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THE PUBLISHERS’ NOTE 


The Tamil version of this book was first published 
in 1951. Since then it continues increasingly popular 
among the Tamil-knowing public. The tenth 
edition of 10,000 copies is now on sale. 


A request came to the author from several 
quarters that his Tamil commentary on the Bhagavad 
Gita might also be rendered into English for the 
benefit of the larger non-Tamil-knowing public. He 
has responded to the request and this has enabled 
us to bring out this English version. In order to 
cater for an extensive demand in India, we have 
chosen to sell it at a nominal price much less than 
the actual cost. Three impressions of 10,000 copies 
each were sold at Rs. 6-00. Due to raise of the price 
of paper, the price of the succeeding impressions were 
raised to Rs. ORs. Feand Rs. 9/-. Now for the 
same reason we are constrained to sell the seventh 
impression at Rs. 3. 


Those who have a missionary zeal for spreading 


the message of the Gita. are invited to co-operate 


with us in this holy service. 
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THE MYSTIC NUMBER EIGHTEEN 


Numbers 18, 108, 1008 and 100008 are all multi- 
ples of 9 which is a mystic number. All multiples of 
9 added together ultimately become number 9. This 
can be verified (16x9 = 144; 14+4+4 = 9). 

The mystic number 9 is arrived at in this wise: 


The universe is constituted of the three factors— 
_ time, space and causation. 


The universe is constituted of the three Gunas 
(ingredients) — sattva, rajas and tamas. 


The universe is constituted of the three func- 
tions — creation, preservation and destruction. 


Thus this three times three making nine has be- 
come a mystic number. It exhausts the definition of 
the phenomenal universe. 


Twice nine or eighteen makes the Mahabharata 
scheme complete. 


The eighteen portions (Parvas) in the epic define 
in detail the career of man on earth. 


The eighteen chapters in the Gita make yoga 
philosophy complete. 


The eighteen days warfare makes the warriors’ 
exploits complete. 


Eighteen are the divisions of the armies of the 
contending parties — Pandavas and Kauravas. The 
one having seven divisions and the other eleven. Thus 
all the available human forces mobilized were 
eighteen in number. 

The Mahabharata is thus an exposition of the 
human possibilities and achievements graded into 
eighteen, the first multiple of nine, a mystic number. 
The higher multiples of it signify further ranging into 
divine regions. 
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INTRODUCTION 


The Scriptural Trinity—Enshrined in the Mahabharata-=God's 
race versus earthly power—Life beset with problems —Allegory — 
Life and Message Inseparable-Sages Nara and Narayana— 
Intended for People of Arjuna’s type—Why preached on the Battle- 
ficld? Who recorded ?—Gospel of slaughter—Book of dissension 
and disruption—Change-over from the Pleasant to the Good—The 
Bhagavad Gita Upanishad — Brahma Vidya — Yoga Sastra — 
Method of Teaching—Sruti and Smriti—Exposition of the Sentence 
Sublime—Commentaries—The Best among the Commentaries— 
Classification of the commentaries—Vedanta—The way of Sri 
Krishna-—Definition of God—The Scripture Universal, 


The Scriptural Trinity 


Scriptures are indispensable to all religions. 
They save religions from mutation and from extinc- 
tion. That faith which has no gospel for its guidance 
gets lost ina series of transformations. Finally it 
disintegrates and loses its individuality. But a faith 
that draws sanction and inspiration from a sacred 
book is able-to hold its own. It has in. such a holy 
document authoritative statements to encounter the 
opposition and meet the attacks of the heterodox. 
All the religions of the world that have endured the 
ravages of time and of transformation have their 
own scriptures for anchorage. That the Bible is the 
scripture of the Christians is well known even to 
those beyond the pale of the Christendom. The Qur- 
aan remains ever associated with the followers of the 
Islamic religion. The scripture of the Buddhist is 
the sacred collection of all the enlightened utterances 
of the Buddha, known as the Dammapada. The 
followers of all the other important religions may 
also be said to be more familiar with their sacred 
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books than with their kith and kin. But the case of 
the Hindu is different. Among the followers of diff- 
erent paths, he alone is bewildered in regard to this 
question. He does not know which book he may 
term his scripture. If a mention is made of the Vedas 
he confesses he has never had occasion to see or 
handle such books as these, let alone the question 
of getting acquainted with their contents. Many 
a Hindu, may mention with some hesitance this 
or that as the sacred book from which he draws 
inspiration and 7 .idance. But one who is widely read 
in the Hindu lore wavers before making a pronounce- 
ment of this kind. This dilemma is. due to the 


immensity of the Hindu scriptures. The popular 


conviction is that the Vedas are the direct or indirect 
sources of all the sacred books pertaining to Hindu- 
ism. Several portions of the Vedas are said to have 
become extinct in the march of time. But the cream 
of the Vedas is the Upanishads; and these have been 
piously guarded both against extinction and mutila- 
tion. All the systems of philosophy in India derive 
their inspiration and authority from these Upanish- 
ads. They are also called the Forest Books because 
of the environment in which they became revealed to 
the sages, popularly known as Rishis..A synopsis and 


classification of the contents of the Upanishads goes 


by the name of the Brahma Sutras or the Vedanta 
Sutras. These Sutras are aphorisms elucidating 
the Vedanta Philosophy. These aphorisms are some- 
what abstruse and unintelligible. Without a commen- 
tary itis rather difficult to follow them. But the 
position of the third book called the Bhagavad Gita 
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Me. is different. It is the essence of the Upanishads, not 
I in the sense that it is all condensed into terse form, 


but in the sense that the Vedanta Philosophy is made 
easy of understanding. When the Upanishads are 
compared to cows, the Bhagavad Gita takes the 
position of their milk. When one has plenty of milk 
at one’s disposal one need not undergo the laborious 
task of maintaining cows. One who has studied and 
understood the Bhagavad Gita may be said to have 
caught the cardinal teachings of the Upanishads. 
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These three books, namely the Upanishads, the 
Brahma Sutras and the Bhagavad Gita are called the 
- Scriptural Trinity-Pras:/anatrayam. They constitute 
the final authority on scriptural matters. Theresis 
no conflict of views among these three. The eluci- 
dation of the ultimate Reality and the means of 

realizing It are categorically stated in these books. 
’ Ifa question is raised as to which is the scriptural 
authority in Hinduism, the answer js: this trinity. 
There is not a single cardinal point in Hinduism 
that is not touched in these books. Elaborate treat- 
| ment of particular aspects of Spirituality such as 
e . Bhakti and Yoga may be found in other books. 
oe - But they are mere explanations of what are pithily 
| stated'in the Scriptural Trinity. If ever a conflict 
arises between the statements in the Prasthanatrayan 
and other sacred books, the verdict of the former 
alone is traditionally accepted as final. 





Enshrined in the Mahabharata 


The Mahabharata or the Great Epic is held to 
be the fifth Veda. The Bhagavad Gita finds a place 
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in this stupendous record of human activities, aspira- 
tions and achievements. Chapters twenty-five to 
forty-two of the Bhishma Parva constitute this 
immortal discourse. It contains, therefore, cighteen 
chapters. The verses number seven hundred. Among 
modern scholars there are those who hold that the 
Bhagavad Gita is an interpolation in the Mahabha- 
rata. But the internal evidence does not bear any 
testimony to this contention. Both in diction and in 
developnient of the subject there is homogeneity 
running all through. The philosophy of the Gita 
explained and expanded becomes the Mahabharata. 
Conversely, Mahabharata condensed into philosophy 
becomes Gita. What the heart is to the human body, 
the Gita is to this Great Epic. So any attempt to 
trace a separate Origin to the Song Celestial serves 
no purpose. 


God’s grace versus Earthly Power 


The period of exile was over for the Pandavas. 
They had faithfully fulfilled all the hard terms imposed 
on them for the sin of gambling. They were now 
entitled to get back the extensive empire legitimately 
belonging to them.’ But the covetous Kaurava cous- 
Ins bluntly refused to part with even an inch of land. 
Sti Krishna, the universally revered One, came to 
intervene as a mediator. He, the impartial One, 
pleaded with the Kauravas to be fair to the heirs- 
apparent to the throne. He even reminded them of 
the deadly consequences Of a ruthless war if it should 
ensue. But greed born of blindness and covetousness 
would not see eye to eye with fairness. - Persuading 
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the usurpers to take time and reconsider, Sri Krishna, 
the well-wisher of all, returned to Dwaraka, his 
capital. 


Conciliation seemed well nigh impossible. Vig- 
orous mobilization started on either side. Finally, the 
rivals had recourse to the very Person who came to 
mediate. Being omniscient Sri Krishna could know 
that they were both hastening to seek his help. In 
his turn he hastened to stage a setting befitting the 
occasion. In his bed chamber he posed a slumber. 
A solitary chair was placed behind his head. Arjuna 
was the first to enter. He could have occupied that 
seat; but he did not do so. He preferred to stand 
reverentially beside the Lord’s feet until he woke up. 
Duryodhana, the head of the uncompromising Kau- 
ravas, appeared next. With characteristic arrogance 
he occupied the vacant chair. Now Sri Krishna 
woke up. It was but natural that his eyes should 
fall first on Arjuna. Then followed an eventful 
conversation between them, in which help was. prom- 
ised to the Pandavas. The presence of Duryo- 
dhana in the chamber was then made known to the 
Lord who was still in a reclining posture on the cot. 
He sat up, turned round and welcomed that sworn 
enemy of the Pandavas. In his turn Duryodhana 
also sought help from Kesava. Strangely enough 
he was also assured help. Sri Krishna’s entire -man- 
power and material resources were placed on one 
side, and he himself unarmed offered to be on the 
other side. Now the belligerent brothers were 
allowed to choose between the two, each according 
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to his inclination. Arjuna’s choice fell-on Sri Krishna, 
solitary and unarmed though he was. Now the 
other applicant breathed a sigh of relief because he 
could get exactly what he wanted. He believed 
entirely in armament and mobilization; whereas 
Arjuna and his brothers subordinated power of arms 
and prowess of man to God’s grace. The conse- 
quences of these differing choices are too well known 
to require elucidation. Those who believed exclu- 
sively in the sinews of war and in earthly possessions 
perished along with them. But those who surren- 
dered themselves to the will of God and acted for 
His glory gained both the here and the hereafter. 


Life beset with Problems 


Until he made his appearance on the battle-field 
Arjuna was actually panting for a deadly encounter 
with the wicked. He was erstwhile a stranger to 
doubts and despair. Just as an arrow darts through 
a cobweb, he had easily waded through several 
meshes in life. The calibre he was made of knew no 
problem that could not be solved. Even the combat 
that he was once obliged to have with Mahadeva, 
the Great God was no strain to him. Vijaya or 
born-conqueror as he was, he was wont to take all 
issues easy. He had not fora moment stopped to 
ponder over the consequences of the impending 
dreadful war. His conviction was that the man who 
_ dared to oppose him opposed righteousness itself. 

- Impatiently he asked Sri Krishna to drive his car in 
between the two arrayed armies so that he might 
have a glance at those who were on the side of the 
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sinful war-mongers. The unswerving Charioteer 
took this opportunity to put to test the valour as 
well as the power of understanding of this accredited 
“bull among men.’ He drove the chariot just in 
front of Bhishma the grandsire and Drona the rever- 
ed preceptor. They were both, till then, persons 
worthy of veneration to Arjuna. Was it possible to 
switch on to a counter attitude at a moment’s notice? 
Arjuna was between the horns of a dilemma.He became 
perplexed. To fight or to flee was the question which 
he could not decide. Life always bristles with prob- 
lems of varying magnitude. They areas incessant 
as waves on the sea. Individuals solve them, each 
according to his discernment and ability. This pro- 
cess of surmounting problems constitutes progress in 
life. But sooner or later a major crisis crops up, 
proving itself insurmountable. Valour and worldly 
wisdom are of no avail to meetit. Self-knowledge 
inspired by Divine Grace alone can equip a person 
to overcome the crisis. Arjuna, magnificently equip- 
ped as he was for the battle of life, now found him- 
self unequal to the challenge of the situation. He 
was therefore now obliged to seek that enlightenment 
which would help him probe into the mystery of life 


_ and tide over the difficulty. 


Allegory 


The Mahabharata warfare allows itself to be 
viewed allegorically. Laws of nature are eternal 
and uniform. What happens once is bound to - 
repeat itself under similar circumstances. The 
Law of Incarnation of God is equally uniform. It 
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is not selective and solitary as some people would 
have it. It happens whenever and wherever a 
necessity arises. The entire universe, sentient and 
insentient, has come out of God. An Incarnation 
is aspecial manifestation of His. He bodies Him- 
self forth as a human being in this mundane world 
in order to clarify the highest of the spritual and 
moral laws governing life. Sri Krishna’s earthly 
career had a grandeur of its own. Through the drama 
of human life, He demonstrated the divine princi- 
ples which are irrevocably linked with progress in 
life.’ On the battle-field of Kurukshetra human 
endeavours reap their corresponding results. That 
historic spot is itself a symbol of the human frame. 
Body-centred life is itself a kind of warfare. Parallel 
to the Pandavas and Kauravas at Kurukshetra there 
are the good and the bad tendencies lodged in the 
human structure. The teaming bad tendencies do 
very often out-number the good ones. Strangely 
enough, these good and. bad tendencies are like 
cousins because of their common origin. Man is 
constitutionally a combination of good and bad 
inclinations. Evil habits are born of blind ignorance, 
whereas good inclinations originate in the white- 
ness of purity. Opposed to each other as they are, 
these two sets of tendencies try to dominate the 
bodily domain. The evil ones among them are ever 
adepts at mobilizing in their favour all possible 
resources of nature. 


God is supremely above virtue and vice. There 
is no need for Him to entangle Himself in action 
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of any kind, good or bad. He is merely the change- 
less Witness. In His Presence activities take place 
in nature. Though Himself actionless, His Grace 
is ever in favour of the good. Sri Krishna’s agreeing 
to be an unarmed charioteer to the Pandavas signi- 
fies this great truth. Further, God is ever the Great 
Charioteer residing in the hearts of all. His pres- 
ence as Conscience within the embodied beings is 
perceptible to the virtuous, but to the wicked His 
inner presence remains clouded. 


The one great wielder of all actions in the 
Mahabharata warfare was Sri Krishna. The acti- 
vities of all other heroes and participants put toge- 
ther were hardly a fraction of Sri Krishna’s work. 
In the midst of intense activity, He remained supre- 
mely serene and unaffected. The great catastrophe 
left no more impress in His mind than a reflection 
does in a mirror. Nothing in the universe could 
distract Him from His wonted poise. For this reason 
He is called Achyuta by the sages. The gist of His 
teaching is: ‘‘ Fight the battle of life. Let the virtue 
in you vanquish the vice. Any useful work that 
falls to your lot gives you enough of opportunity 
for self-discipline, emulation and emancipation. 
The Divinity within is your ever available guide. 
Attuning yourself to It, do your job as splendidly 
as you can. Every hero is obliged to wage the 
Mahabharata war in and through his own life.” 


Life and Message Inseparable - 


Among the saviours of mankind there is an 
exemplary trait which is common to all. Their 
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life embodies the message they bring to man- 
kind. Their precept is primarily through their per- 
sonal life. What they practise in varying situations 
counts for everything. Their conduct is the core 
of their teaching. There is a belief that Sri Krishna’s 
case does not come under this rule. The sponsors 
of this view contend that humanity will do well to 
emulate Sri Rama and Sri Krishna in two different 
ways. Imitate the life of the former but imbibe the 
instructions of the latter, dare not imitate the actions 
of Sri Krishna. This, in short, is their contention. 
But this idea is born of an imperfect understanding. 
Some Incarnations of God were obliged to wipe 
off the face of the earth thousands of wicked people. 
But this was an extraordinary deed under extraordi- 
Mary circumstances. Extraordinary actions are not 
uncommon even with ordinary people? Today we 
do witness pious individuals walking on fire unsca- 
thed. Occasionally an individual is found to bear 
the weight of an elephant on his body. These are 
out of the ordinary. It is not necessary that every 
man should be endowed with such unusual powers. 
But in these human beings endowed with exceptional 
powers there may be many other rare qualities 
which we may emulate with profit. Now the ques- 
tion is what particular aspect of Sri Krishna’s cha- 
‘tacter defies imitation. Many a puerile moralist holds 
that Sri Krishna’s relationship with innumerable 
( stands on an exclusive footing, and that no 
: "dare copy it. In other words, he maintains 
that ac ions of this kind are sanctionable in a divine 
being like Sri Krishna but not in ordinary mortals 
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like us. But this position of the pseudo-moralist 
arises from an imperfect understanding. There is 
not inthis episode any trace of taint which the 
moralist would have us behold. Sri Krishna, the 
enchanter of the Gopis had just seen nine autumns 
when he had concluded his sports with the milk- 
maids of Brindavan. Is it ever possible for a boy 
of eight or nine to have any kind of conjugal rela- 
tionship with thousands of women? Does the plan 
of nature admit of such a possibility? And it must 
be noted that those milk-maids proved themselves 
faithful to the core to their husbands. Those Gopis 
were inviting the entire lot in the township to go 
and join them in their mirth with the divine lad. 
Carnality has exclusiveness as its characteristic. This 
communion of the Gopis with Krishna is just the 
opposite of it. 


And Sri Krishna is adored as Hrishikesa. The 
meaning of this appellation is that He is the lord 
of the senses. We, ordinary mortals, are slaves of 
the senses, whereas this Divine Being had complete 
sway over them. As long as one is body-bound 
and is prone to body-consciousness one cannot hope 
to taste supreme beatitude. This was the lesson 
that the boy Krishna had taught the Gopis. The 
goal of human life is to transcend ‘body-consciousness. 
All through his earthly career Sri Krishna was deliv- 
ering this message, poised in divinity. His victor- 
ious encounters with the wicked demons were extra- 
ordinary. In the midst of these deeds of valour 
He was ever established in His Supreme Self. More 
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through living than by precept He was delivering 
the message of poise to the poiseless humanity. 


Wicked and sensuous rulers were in those days 
styled Asuras. It became imperative for Sri Krishna 
to do away with several of them. Every time he 
put an end to one of them he had perforce to give 
protection to a large number of women captives who 
were under the clutches of that villain. The deliv- 
erer of the innocent was in duty bound to ‘give 
protection to thousands of the forlorn among 
the fair sex. His harem was thus swelling in num- 
ber. He became their husband in the sense that he 
weaned them from moral depravity. The super- 
human task that the present day Indian Govern- 
ment does in regard to the reclamation of abducted 
women gives us a glimpse into the humanitarian 
work that the Lord Hrishikesa had to do in those 
days. All living beings are, according to a religious 
concept, viewed as brides and the Lord as the only 
Bridegroom capable of espousing and guiding them. 
Sti Krishna literally demonstrated this position 
during his earthly sojourn. 


Sages Nara and Narayana 


In days of yore there were two Rishis known as 
Narayana and Nara. Tradition has it that towards 
the end of the Dwapara Yuga these sages incarnated 
themselves as Sri Krishna and Arjuna. In both 
these cases they embodied in themselves the, prin- 
ciples of the Paramatman and the Jivatman. The 
relationship between God and man is elucidated in 
several other ways, in the Upanishads. The allegory 
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of two birds is well known. Seated on the same tree 
were two birds, one superior and the other ordinary. 
The superior one was established in its own glory. 
The other partook of the sweet and bitter fruits in 
the tree, thereby subjecting itself to pleasure and 
pain. Whenever it was overwhelmed with pain it 
beheld with admiration the other bird that happened 
to be poised in beatitude. The emulation that 
ensued was of great consequence. Every experience 
of bitterness drove the afflicted bird to the necessity 
of taking a hop towards the serene bird above. As 
the distance between the two narrowed, its afflictions 
were thinning away. In the proximity of the superior 
bird all pain was eradicated; and bliss emanated 
from within. What was more important was that 
the bliss-seeking bird realized that it was merely a 
reflection of the bliss-emanating original one. Fin- 
ally the reflection got itself merged into the original. 
The consummation of the Jivatman in the Paramat- 
man has been construed in the Upanishads in this 
manner. The same principle is explained through 
the relationship that existed between Sri Krishna and 
Arjuna. They were inseparable chums. Time and 
again Arjuna had a difficulty to overcome. He was 
also in need of something to enrich. his earthly life. 
‘On all such occasions Achyuta came to his rescue. 
In fact He seemed indispensable to Arjuna in all 
matters of importance. Arjuna got His guidance in 
education, enthusing in play, support in contests and 
protection while drudging in exile. In all situations 
Sri Krishna was the friend, philosopher and guide of 
‘Arjuna, He had even given away his sister Subhadra 
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in marriage to his friend. Finally when the great 
war broke out He chose to play the charioteer to 
His chum. It was on this momentous occasion that 
He imparted to his friend His supreme teaching 
immortalized as the Bhagavad Gita. A greater help 
than this could not have been rendered. 


The relationship between the individual soul 
and the Cosmic Reality has thus been personified, 
Through countless births and deaths the former is a 
ward to the latter. Enthroned as it were in the 
heart of the Jivatman, the Paramatman escorts him 
through a series of earthly experiences. The mun- 
dane wants are appropriately supplied. The embodied 
soul is privileged to own all that is grand and useful. 
Finally ensues:a crisis which puts earthly splendours 
to test. Pomp, power, property, pedigree and all 
such coveted endowments do then seem empty and 
purposeless. Understanding becomes clouded. 
Mind becomes overwhelmed with despondency. Life 
then seems a phantom. Sooner or later, in a greater 
or a smaller measure such an experience comes to 
every soul. There is no escape from it. Know- 
ledge of the Supreme is the Sovereign remedy in such 
a crisis. It is to the man of Self-knowledge that the 
plan and purpose of life become revealed. The basis 
of existence, the goal of action, the imperativeness of 
death—these mysteries of nature become self-evident 
to the man of Self-knowledge and to none else. 
Time was ripe for Arjuna to be enlightened on these 
fundamentals. Till then he had enough of worldly 
enjoyment and experience, Next he had to go into 
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the root-cause of everything. The Lord undertook 
to carry the Divine Light unto him. 


Intended for People of Arjuna’s type 


Of the five brothers Sri Krishna chose Arjuna 
in particular for his disciple. There was a signi- 
ficance in this act of His. If waging the war was 
the main issue there was Bhima ever thirsting for it. 
He was only awaiting sanction from his elder broth- 
er, Yudhishthira. If he had been called to duty 
he would have plunged headlong into it. On the 
other hand, if the issue was the vindication of 
righteousness, there was Yudhishthira, the very 
embodiment of it, who could have been made the 
main defender. But neither of them was chosen by 
the Lord. Arjuna the archer was deliberately selected 
for this purpose. Animal impetuosity was. still 
dominant in Bhima. Such aman wasnot quite a 
fit agent for the practice of yoga. He would neither 
enquire into yoga nor translate it into action. 


On the other side, a person of Yudhishthira’s 
calibre was already fairly well established in yoga. 
He could well have been called a yogi. Any further 
enlightenment carried to him would have been a 
superfiuity. But Arjuna’s attainments stood some- 
where between these two extremes. He had definitely 
outgrown animal propensities. At the same time 
he had not yet entered the domain that was divine. 
Only the ordinary htman elements were predomi- 
nant in him. Ina normal man both virtue and vice 


‘are found intermingled in varying degrees. To 


eschew the lingering vice and to get well drilled in 
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the growing virtue -is the purpose of life. Arjuna 
represented the normal man. To a person of his 
type the message of the Gita was bound to prove 
most fruitful. Any person endowed with normal 
human traits is‘competent both to study and to put 
into practice, the teachings of the Gita. 


Why preached on the Battle - field ? 

Vedanta or Self-knowledge is born of éanti, 
peace. The Rishis of yore resided in forest retreats 
and made calm inquiries into the principles gover- 
ning life. The Upanishads had their origin in the 
seclusion of the forest. But the Bhagavad Gita 
among the Scriptural Trinity occupies a peculiar 
place. It did not emanate in the woods. War 
front was the place of its origin. An exciting setting 
was deliberately chosen by the Lord. The common 
notion that Vedantism was concomitant with quietism 
was repudiated. That passivity or escape—-mentality 
was the goal of virtuous life was given the lie. 
Vedanta is as much the science of action as it is 
the science of actionlessness. Equilibrium of mind’ 
can be had as much in a sanguinary battlefield 
as in the solitude of a cave. Vedanta is the sovereign 
science of human life at all its levels. People in 
every walk of life profit by putting the Vedanta 
philosophy to practice. The application of Vedanta 
energizes man and unfolds the best in him. 


Sri Krishna sets an example in regard to the 
attitude one should assume towards one’s earthly 
career. Long before he commenced his teens his 
sprightly sports at Brindavanam had all been: 
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completed.He viewed this world asa huge playground. 
Life here is a delightful game. One ought tobe a 
willing and gay participant in this play. Sri Krishna’s 
boyish and innocent indulgences are indications of 
this attitude. One is expected to enter into life in 
the spirit in which a sportsman enters into his game. 
To such a person this earth is a mansion of mirth. 
But to him who plays his part with reluctance or 
disgust, this earthly career is a painful burden. This 
is the message of the boy Krishna of Brindayanam. 


In the later part of his life he became the 
Kurukshetra Krishna. Then He threw light of another 
hue on life. Mundane existence is a veritable war- 
fare. Nothing here on earth is achieved without a 
fight. He who has not learnt to wage the war of 
life does not inherit anything here or hereafter. 
The indulgent child cries to its mother for every 
trifling thing that it desires to own. Thatis a kind 
of battle befitting a baby. In order to secure a post 
or a job, a workman exhibits his talents and dexterity. 
That is an engagement of another pattern in the 
battle for existence. Building empires and streng- 
thening them are the outcome of various kinds of 
warfare. Statecraft itselfis a strategy in war. If 
man has taken a forward step in any field, it means 
he has successfully fought for it. Sri Krishna has 
himself demonstrated how to face baffling situations 
in life. His earthly career viewed from this angle 
is an endless warfare. His practice and precept go 
to corroborate this viewpoint. Bhagavad Gita 
teaches one to equip oneself for the battle of life. 

80—2 
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Without self-preparation the warfare called life 
cannot be waged successfully. A battle-field like the 
Kurukshetra was therefore chosen as the proper 
pulpit for delivering this message. 


Who recorded ? 


This dialogue transpired between Sri Krishna 
and Arjuna right on the battle-field. It was no assem- 
bly of learned men intent on intellectual or spiritual 
pursuit. How was it possible for anybody to geta 
record of this private conversation? It is but perti- 
nent to raise a question of this type. Whenever a 
Divine Personality incarnates with a supreme 
mission in life, a talented sage also makes his appear- 
ance on earth with a holy commission. His sacred 
duty is to make a faithful record of the great events 
associated with the Divine Personality. It is only 
through the explanation given by the sage that the 
Divine Descent and Divine Sport become somewhat 
discernible to the man of ordinary understanding. 
Sage Valmiki came along with Sri Rama and expoun- 
ded his exploits. Similarly Sage Vyasa accom- 
panied Sri Krishna and drew a genuine pen picture of 
His earthly sojourn, thrilling as it was with miraculous 
events. Vyasa was endowed with unique intuitive 
vision. Space was no barrier between him and Sri 
Krishna. This sage had the spiritual potentiality 
to reflect the mind of Sri Krishna, the God-man. 
Nay, he revealed something more. He had the yoga 
power to bestow temporarily on Sanjaya this faculty 
of intuitive knowledge. Seated before Dhrtarashtra, 
the blind king, that fair-minded minister in his turn 
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accurately reported to himall that he saw and 
heard from the distant war front. In this manner 
three blessed souls simultaneously shared the privi- 
lege of partaking of the ambrosia of the Bhagavad 
Gita. While Arjuna was the immediate recipient, 
Vyasa and Sanjaya got access to it from two different 
places. Vyasa went on recording it while the other 
went on relating it to the inquisitive blind monarch. 
Into Dhrtarashtra’s ears, however, these words of 
wisdom fell as empty words. Strangely enough there 
was in him a2 mental blindness to match the physical. 


Tt will not be out of place here to point out 
the difference between the radio and the intuitive 
faculty. The function of the former is merely to 
catch, broadcast and reproduce the sound. Its effect 
is public. Itis shared by all who lend their ears. 
Intuitive knowledge on the other hand is personal 
and private. All cannot shareit. But it has the 
‘power to transform the experiencer into a sage. 
Even without the medium of language ideas can be 
caught by enlightened people. Vyasa had this spiri- 
tual capacity. By recording the divine message of 
the Lord, he has conferred a great boon on humanity. 


Gospel of slaughter 


It is possibie to come across people who object 
to the study of the Bhagavad Gita. They hold that 
the dialogue was intended to drag Arjuna somehow 
into the carnage. Arguments had to be invented in 
order to justify that nefarious act. And Sri Krishna 
proved himself an adept in the. art of making a virtue 
of needless killing. What ensued was wholesale 
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massacre. Without compunction Arjuna did away 
with his grandsire as well as with his preceptor, 
Killing is undoubtedly a heinous sin resorted to by 
wicked people. Religion is’ quite against it. Just 
as darkness does not co-exist with light, religion is 
incompatible with bloodshed. Those who are pious 
and intent on practising the tenets of religion should 
scrupulously eschew pseudo-religious books which 
advocate destruction. In this manner charges are 
found levelled against the Bhagavad Gita. 


But what actually is the position of the Gita? 
It dogs not stop half way. lt goes to the very core 
of this issue. It proclaims that the panorama of 
nature is an interminabie battle-field. Both the 
macrocosm and the microcosm are permeated with 
life. A drop of water contains countless atomic life 
germs. They are atomic and insignificant when 
viewed from our angle of vision. But when judged 
from their own standpoint they are as much impor- 
tant as we claim we are. In the air contained within 
our closed fist an equally extensive world of living 
beings exists. The same is the case with a clod of 
earth. Minute and imperceptible life units muster 
earth, air and water. Life is all pervasive. When a 
human being breathes once, millions of atomic life 
units are done away with. A growing plant is con- 
stantly consuming bacteria in millions. And each 
bacterium is a life unit by itself. There is no food 
which is not constituted of organic matter. This 
means that life subsists on life. To live is to live out. 
New forms of life are built at the cost of old ones. 
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Desiruction is involved in construction. Unalter- 
able is this scheme of Nature. Not a moment passes 
without destruction taking place. Recognizing this 
truth in its nakedness is the first step in understand 
ing the plan of Nature. 


Creation, preservation and destruction are the 
three phases of ceaseless activity going on in Nature. 
These may be termed the triple purpose of cosmos. 
What is sunrise to one place is sunset to another. 
It is simultaneously the setting sun as well as the 
rising sun. Birth into a new body is putting an end to 
the old worn-out body. Seed dies in order to give 
birth to a seedling. Beings perish in their old bodies 
prior to their reincarnation in new ones. The in- 
terval between a creation and a destruction is called 
preservation. Even as the sides of a triangle are 
interdependent these triple activities are interrelated. 
If, of these, destruction or death is truly understood 
the other two become self-evident. 


It has to be admitted that Nature is an exten- 
sive slaughter-house. Relentlessly she wipes out 
the unwanted ones. There is science as well as art 
in this act of Nature. The Bhagavad Gita recognizes 
this hard fact and assumes the position of the science 
of destruction. While one depends on nature for 
subsistence, killing can no more be avoided than 
heat while residing in the sun. Having gained en- 
trance into this arena,theGita exhorts,‘‘Do the job that 
is incumbent on you, as a religious act.” All attempt 
to avoid destruction is futile. Waver not as a vegeta- 
ting renegade. A weakling has no place here or 
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hereafter. In the great cosmic plan of action play 
your partasahero. Wake up to the reality of this 
world. Fight the battle of life. Fear nothing. Do 
not falter in your duty. At the same time be nota 
slave to duty either. Perform your duty for its own 
sake. It is by working in freedom that you rise to 
the realm of workiessness. To a knowing one, duty 
such as warfare is as sacred as worship in a sanc- 
tuary. This being the message of the Gita it has 
to be accepted asa gospel of carnage as much asa 
gospel of preservation of social solidarity. In this 
world of mutual destruction, practise the science of 
destruction as religiously as the science of mutual 
help. Healone is able to save the world who has 
learnt to slay the wicked in a spirit of worship. In 
unmistakable terms the Gita exhorts man to sanctify 
slaughter into a holy act. For this reason the Gita 
may be proudly proclaimed as the gospel of carnage. 
Virtue consists in wiping out the wicked. 


Book of dissension and disruption 


Positive service is rendered by a wind that brings 
rain-bearing clouds; but a dust storm has only a 
nuisance value. There are not wanting people who 
classify the Gita with the dust-raising whirlwind.: 
Conflicting commentaries, they say, have cropped 
up round this book. They have led to endless dissen- 
sion and verbal warfare. Had Sri Krishna been 
precise in his pronouncement, this oft-recurring petti- 
fogging could have been avoided. Interpretation of 
the Gita has resulted in purposeless and endless 
argumentation. 
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There is yet another charge brought against this 
book. It affords scope for reactionaries and revolu- 
tionaries to thrive and create dissension in a peace- 
loving and law-abiding society. This book is like 
gunpowder to those who want to create an explosion. 
It encourages youth to revolt against respectable 
elders. That the killer is no sinner and that in no way 
he transgresses the moral law is the core of the teach- 
ing of the Gita. It states that man is not bound by his 
action. The worst of all of Krishna’s statements is 
that he is ‘the art of gambling among gamblers.’ Can 
there be a greater encouragement to perversion? Are 
these not sufficient clues to misguide the perverted 
ones in society? The seed of social disruption lies 
hidden in this so called scripture. Charges such as 
these have to be met and answered. 


Really there is no room for confusion of issues 
in the Gita. Yoga Sastra that this book is, it does not 
countenance disruption and dissension of any kind. 
The commentators of the Gita were not men of 
empty talk and purposeless living. In their own 
way they have been pillars of society. The tree is 
known by its fruit. The contribution to social wel- 
fare and solidarity that the commentators have made 
through their personal lives is incalculable. They 
were the real lovers of society. No trace’ of self- 
seeking or exploitation could be found in them. On 
the other hand culture was enshrined in them, and 
codes of conduct found expression in and through 
them. When such sterling characters had drawn 
inspiration from the Gita, it cannot be easily disposed 
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of, as a book of dissension. Each system of 
philosophy traces its origin to the Gita, thereby claim- 
ing sanctity for itself and adding to the glory of 
the Gita. Various systems of philosophy go to enrich 
man’s spiritual life. These systems supplement 
and complement one another. They are not empty 
wrangles as the thoughtless would have it. Even as 
Nature is the material for various branches of know- 
ledge, Gita is the source of inspiration for the 
various systems of philosophy. 


It is no fault of a sacred book if it happens to 
be misunderstood by the uninitiated. Ambrosia can 
be mishandled and turned into poison. Because of 
this possibility it is not proper to condemn it. If men 
of evil tendency resolve to read their meaning into the 
Gita it is no fault of that sacred book. It has been 
the source of inspiration to thousands of holy men 
in their path to perfection and it will continue to be 
so for ever. Time will have no adverse effect on 
this book. It is an eternal and infallible spiritual 
guide. Persons bereft of sense-control, devotion, 
detachment, austerity, self-abnegation and a passion 
for service will not be able to draw the right inspira- 
tion from this book. In unmistakable terms the Gita 
proclaims the unity and sanctity of existence and 
exhorts man to resort to right action in order to 
realize this fundamental oneness. 


Change-over from the Pleasant to the Good 


‘Sri Krishna and Arjuna are eternal companions. 
They are kith and kin. A closer relationship than 
theirs. cannot be conceived of. It is indeed an objec- 
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tive representation of the relationship between the 
Paramatman and the Jivatman. In whatever stage 
of evolution the individual soul happens to be 
placed, its origin from and connection with the 
Cosmic Soul can in no way be gainsaid. Support, 
sustenance and inducement to self-fulfilment come 
constantly and in abundance from the Cosmic Seif to 
the individual self. This cosmic function is reflected 
in these two personalities. Sri Krishna continues 
to help Arjuna at all levels whenever he stands in 
need. If Arjuna distinguishes himself in education, 
culture, administration, statesmanship, the art of 
averting danger, combating the enemy, accumulating 
wealth and such other accomplishments, the contribu- 
tion that Sri Krishna makes in all these respects 
is not of a small measure. Sri Krishna’s sister 
Subhadra is snatched away by Arjuna. Though the 
entire family is up against him for the time being, 
Sri Krishna alone is a party to the elopement. Thus 
directly or indirectly Sri Krishna is behind every 
step in the progress that Arjuna makes. 


All that Arjuna has. gained so far is termed 
Preyas-things that bring prosperity, pleasure, power 
and glory to life. Souls incarnate many times in 
order to acquire. and enjoy these pleasures. This 
enjoyment has a place in the cosmic plan. 


Sooner or later comes a turning point in life 
when the individual self sees the vanity and empti- 
ness of Preyas, and hankers after something per- 
manent. The slow, steady, and imperceptible mental 
evolution that Arjuna underwent,. the transitory - 
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nature of the earthly pleasures that he enjoyed, the 
conviction that came to him of the vanity of earthly 
splendour, the all-destroying effect of the cruel war- 
all these contributed to. Arjuna’s change over from 
Preyas to Sreyas. 


All human endeavours fall under two categories, 
the Preyas and the Sreyas. Among the human 
acquisitions and experiences there is: not a single 
aspect that lies outside the pale of these two. 
Pleasures that are sense-bound and prone to muta- 
tion come under the category of Preyas. The genera- 
lity of mankind are seekers of Preyas. To them any- 
thing beyond the ken of the senses and the intellect 
is unbelievable. Any endeavour to obtain Sreyas, 
cannot be looked for in them. But there are a rare 
few who aspire for the transcendental, hard though 
it is to achieve. Scriptures designate this transcenden- 
tal experience as the Sreyas. All virtue, strength, 
self-denial and sublimity are born of Sreyas. Arjuna 
was till then the seeker of Preyas. The crisis had 


now brought a sudden transformation in him. Sri 


Krishna had patiently waited for this turning-point 


in his life. All that came under Preyas “might be 


imparted to one who claimed kinship and equality 
of status with the teacher. But that kind of relation- 
ship was not sufficient for bestowing .Sreyas. The 
teverential attitude of a disciple was quite essential 
for it. Now Arjuna has perforce taken to the attitude 
of atrue disciple. Sri Krishna js happy over’ it. 
With love and compassion he imparts the Sreyas to 


_bim. Yoga and spiritual enlightenment are all 
' contained in this Sreyas. 
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The sacred act of conferring the Sreyas does not 
take place piecemeal. It comes as a sudden outburst 
of illumination metamorphosing the recipient into 
a divine being. At the outset this experience may 
seem to daze the disciple. But worthy of the 
enlightenment as he has become, he gets sponta- 
neously attuned to it. Asa newly hatched duckling 
takes to water, the enlightened soul identifies itself 
with the Cosmic Whole. The Upanishads are intend- 
ed to awaken cosmic consciousness in the aspirant. 
One of their revelations runs as follows: ‘‘ What 
is beyond the universe is Infinity, what has appa- 
rently become the universe is Infinity. Infinity alone 
is in the manifested and unmanifested states.” These 
sacred books aim at driving home this all-consuming 
truth in the mind of the novice. In varieties of 
pattern it is this grand truth that is proclaimed by 
one and all of them. A student who has undergone 
the required mental purification catches the message 
in an instant and merges his individual consciousness 
into the Cosmic Consciousness, which is Reality. 


In this process of imparting Self-knowledge 
the Bhagavad Gita has a uniqueness and a sublim- 
ity of its own. The first chapter in it is merely 
the setting. No utterance of the Lord finds a place 
there. But in and through the second and third 
verses of the second chapter His message in its 
entirety is delivered. It runs as follows: ‘ At this 
crisis, wherefrom has this dejection come upon you, 
O Arjuna, depriving you of your manliness, debar- 
ring you from heaven and debasing your earthly 
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career? Son of Pritha, yield not to cowardice. It 
ill becomes you. Scorcher of foes, cast off this 
base faint-heartedness and wake up.” 


The clue is hereby given to a life of triumph 
and conquest. This is the core of the teaching of 
the Gita. Each of the subsequent chapters in the 
book is an elaboration of this idea from a particular 
angle. The strong andthe virile alone are fit for 
a life of great consequence. Achievements both 
here and hereafter are born of competence and 
manly action. Strength nurtures life. Weakness wears 
it away. Potency drives away disease; debility 
aggravates it. Virtue and righteousness are the out- 
come of strength. Vice and wickedness have their 
origin in weakness. Cowardice creates crookedness ; 
itis the feeble that resort to foul play. Action 
born in manliness leads to freedom, and its opposite 
to bondage. Strength and Sreyas are identical. 
This is the teaching of the Gita. 


The Bhagavad Gita Upanishad 


The Upanishads have their origin in the Vedas. 
The belief is that the Vedas are without a beginning. 
For this reason great sanctity is attached to them. But 
the Bhagavad Gita is an integral part of the Mahabha- 
rata, an epic that came into being only the other day. 
Notwithstanding its recency,the Gita.occupies a place 
ona_par with the Upanishads. The reason js not far to 
_ seek.The essence of all the Upanishads is contained 
in the Gita. If those ancient books are cows, the Gita 
is their milk. Cows are of various hues. and of 
differing stature. But-the milk yielded by them is 
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the same. Maintaining cows may not be possible 
for all. The laborious art of milking is not also 
ommonly known to ail. But to partake of milk is 
the privilege of one and all. The choice of convert- 
ing this milk into curds, butter and ghee is again in 
the hands of all. In similar manner, the Gita may 
be treated as an easily available guide for life here 
and hereafter. Besides, the cow cannot be taken 
wherever one chooses to go. In a preserved form 
milk may be transported anywhere. The idea is that 
one who has imbibed the teachings of the Gita need 
not take the trouble of probing into the rather terse 
contents of the Upanishads. Sri Krishna was gracious 
enough to clarify the abstract teachings of the Upa- 
nishads. Arjuna’s craving for enlightenment was the 
immediate cause of this gracious clarification. Love 
of the calf induces the cow to secrete and yield milk 
in plenty. That bounteous supply goes to benefit 
many other parched mouths. This is the case with 
the Bhagavad Gita also. Milk may be consumed 
in proportion to one’s digestive power. From the 
athlete down to the ailing, all can have recourse 
to it as a wholesome food. The utility of the Gita 
is equally all-ranging. It is an indispensable guide 
to a novice who has just commenced his spiritual 
career. Even to an adept who is at the proximity 
to the goal it has a message to deliver. Life both 
in its secular and sacred aspects gets abundantly 
enriched by the application of the tenets of the Gita. 
For these reasons a status is conferred on the 
Bhagavad Gita equal to that of the ancient Upani- 
shads. 
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Brahma Vidya 

Innumerable are the sciences that have come 
into being in the march of time. New branches of 
them are taking shape day after day. Man’s knowledge 
in all its phases is rapidly on the increase. In 
the midst of this growing knowledge man is becom- 
ing vividly aware of another fact. The more he 
probes into the mystery of Nature, the more he is 
able to realize that the unexplored aspects of it 
happen to be numberless. What is already known is 
infinitesimal, and what is yet to be known is evident- 
ly infinite. This is the case with the scholar as well 
as with the beginner. Taking this limitation of the 
human intellect into account, an ancient sage raised 


‘a question: ‘“‘ What is it, knowing which, man need 


make no more search for knowledge? What is it, 
knowing which, the secrets of Nature do all become 
revealed?” Bold and indomitable enquiries were 
made. The doors of Nature were persistently knock- 
ed at. Relentless searches were made within and 
without. This superhuman attempt did not go in 
vain. The sages of yore had met with enormous 
success in their profound enquiry. They came face 
to face with Truth. They intuited the Basis of the 
elusive and fleeting phenomenal world. The Substra- 


‘tum having been contacted, all mysteries got them- 


selves revealed and explained. This knowledge of 


_ the Substratum is known as Brahma Vidya. It is 


eulogized in terms of other names as well. Theolo- 

i nave their own terminologies applied to It. 
1am, Atmabodham, Paravidya, the Kingdom 
of Heaven, Nirvikalpa Samadhi, Nirvanam, Allah — 
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these are some of the appellations applied to It. 
The metaphysicians call It the Being in contrast with 
Nature, which because of its constant state of flux is 
called the Becoming. The purpose of the Gita is to 
impart the Brahma Vidya, above everything else. 
Arjuna merely wanted to know whether he was to 
fight or beat a retreat. Instead of deciding the 
immediate issue, why did Sri Krishna digress into a 
dissertation on that profound subject? Yes, there 
was a supreme purpose behind it. Offering immedi- 
ate solutions to immediate problems is one kind of 
enlightenment. But when ignorance is rooted out 
all problems get solved once for all. With the dawn 
of Brahma Vidya the mist of nescience vanishes. 
Sri Krishna chose to impart this Supreme Knowl- 
edge. Among the gifts bestowed on human beings, 
Brahma Vidya reigns supreme. When the recipient 
becomes worthy and competent, Enlightenment inevi- 
tably comes from the Supreme 


Yoga Sastra 


Every science has its twin aspects — theory and 
practice. Intellectual grasp of a subject is theory; 
its application is practice. Many a student of ~ 
Vedanta or any other system of philosophy runs the 
risk of being entangled in mere theorizing. He may 
derive some intellectual pleasure in such wrangles. 
But life remains untouched. On the other hand 
Brahma Vidya is what touches and transforms life. 
It.is intensely practical. When applied to life it is 
called Yoga Sastra. This is one of the appellations 
by which the Bhagavad Gita is known. Ifa wage 
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earner applies the principles of the Bhagavad Gita 
to his life, he will become a better wage-earner. 
A farmer will equip himself better if he only translates 
the Gita principles into action. A merchant js 
bound to thrive in his business by putting these 
tenets to practice. An officer will execute his duty 
more efficiently when he becomes a yogi. A teacher 
will throw brighter light on his subject by his taking 
to the practice of yoga. To sum up, man becomes 
well equipped for life by taking to yoga. An efficient 
man is otherwise called a yogi. 


: All the eighteen chapters in the Gita are des- 
ignated, each as a type of yoga. The function of the 
yoga is to train the body and the mind. Progress 

_ of any kind in yoga is not for him who is given to 

_ weakness or depression. The sorrowing one takes 

himself off the path of yoga. Patanjali, the great 

uthor of Yoga Sastra, makes it plain that yoga is 
for him who is given to dejection or worry. 









> ] But these were exactly what 
not found i in Arjuna on the eve of the war. 
ns stration had overtaken him. In the 

















Still the first on in 
ofy It is called 


Te 
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Distress and dejection are of two kinds. One 
kind pertains to earthly desires. There are those 
who languish because they have not amassed in 
abundance. That kind of lamentation wears away 
personality. Valour is thereby set at naught. Ina 
victim to despondency a cloud of ignorance collects 
more and more. But the dejection that comes over 
Arjuna on the battle-field does not fall under this 
category. In fact he dispenses with worldly desires. 
Even suzerainty over the three worlds has no attrac- 
tion for him. He is not able to see what exactly his 
duty is-to wage the war or to go into the wilderness. 
It is this conflict that perturbs him. The plan and 
purpose of life become more mysterious.Life becomes 
an unbearable burden. So he yields to a break- 
down. This attitude bespeaks detachment from 
worldly concerns. A sort of spiritual anguish has 
overtaken him. The Messengers of Light advocate 
this kind of distress as a prelude to spiritual enlight- 
enment. Here it prepares Arjuna for yoga. Blessed 
are the distressed in heart; they shall be comforted 
in enlightenment. This is the law of life. Hence 
this distress of Arjuna is also called a system of 


yoga. 


All the eighteen yogas contained in the eighteen 
chapters may be reduced to four—the Karma Yoga, 
the Raja Yoga, the Bhakti Yoga and the Jnana Yoga. 
Tradition holds that spiritual life begins with Karma 
Yoga and goes on evolving into the other three 
respectively. That the sequence of the chapters in 
the Gita bears testimony to this is their contention. 

80—3 
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There are others who compare these four Yogas 
to the bud, the tender fruit, the unripe fruit and 
the fully ripe fruit. But neither Sri Krishna’s life 
nor his utterances lend any support to this kind of 
gradation. It is true that the development of the 
subject in a chapter leads to the theme of the next, 
Nevertheless this does not warrant holding that one - 
System of Yoga is anterior to another. All through 
the discourse the Lord equates Karma with Supreme 
Jnana. Inseveral places Bhakti is placed ona par 
with Jnana. Elsewhere Raja Yoga gets a footing 
parallel to Bhakti. In Him these Yogas suffer no 
gradation; neither is there anything like evolution 
of one into the other. These seemingly different 
Yogas may be said to be various readings of the 
same phenomenon - the moral and spiritual growth 
of the individual. While playing the part of the 
_charioteer, Sri Krishna reined four white horses 
yoked to the chariot. They symbolize the four Yogas 
yoked to the human career. Those snow-white steeds 
“Suggest purity asthe basis of all the Yogas. Their 
combined effort is necessary to draw the chariot for- 
ward. All the four Yogas together stimulate life 
‘with spirituality. Since Sri Krishna handles all the 
four Yogas with equal importance he is called 
Yogeswara. 


Method of Teaching 


ah 
Poss 4 






“Incarnations of God as a group have made their 
“teachings as simple as the air we breathe. Children 
as wellas the uneducated are able to grasp their 
gospels with ease. Abstract principles and abstruse 
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ideas are brought by these messengers within the 
ken of the common man. Any commentary on their 
teachings is superfluous. On the other hand comm- 
entators as a class have tried to read their own cults 
and creeds into the inspired utterances of the Incar- 
nations. Intellectual sinews such as logic and disputa- 
tions are required by philosophers and creed- 
mongers. But the Messengers of God have given their 
spiritual food to humanity with natural ease and 
simplicity. Their message is to the aspiring souls 
what the mother’s milk is to the hungry babe. The 
utterances of Sri Rama, Buddha and Jesus require 
no clarification or elucidation. They directly appeal 
to the heart and the head. 


The Bhagavad Gita is also easy to understand. 
A faithful translation into a known language is all 
that is required. A devoted and repeated reading 
of chapter after chapter will reveal to an ordinary 
‘student all the sublime ideas contained in that 
sacred book. Abstruse statements are just a few, 
interspersed here and there; and they have no 
direct bearing on practical issues. They are 
intended merely to provide the philosophical back- 
ground. The teachings of the Gita are as simple as 
the air we take in and at the same time as profound 
‘as the cosmos around us. It is appropriate that 
Samskrit serves as the medium of expression. There 
is preciseness as well as profundity in this Janguage. 
There is elegance as well as elasticity.. -All the same 
the simplicity of its mode does not preclude philo- 
sophical subtleties. Many shades of thought get 
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themselves expressed in a single statement. Because 
of its elasticity the Gita does not lose its individuality 
in a multiplicity of thoughts. Without undergoing 
any change within itself, a mirror faithfully reflects 
all faces presented before it. Suchis also the spe- 
ciality of this Gospel. It offers inspiration to all 
cults and creeds, points out the harmony among 
them, and itself remains supremely above them all. 


There is another speciality in the Gita. It cla- 
rifies principles and types of personalities who embody 
certain principles. But this clarification is not done 
exhaustively at a stretch in any particular setting. 
Various aspects of a theme are brought to light in 
varieties of pattern under varying circumstances and 
from various points of view. Asan article of food 
is best utilized and assimilated when prepared in 
different forms and combinations, spiritual drsquisi- 
tions in the Gita are made quite palatable through 
a variety of presentations. One or two examples 
will drive home the point. “A Pandita or a wise 
man is he who mourns neither for the living nor for 
the dead.” This definition gives us an insight into 
the characteristic of such a personality. Elsewhere 
comes another fitting definition supplementing the 
previous one. ‘‘Same-sighted is the wise man 
towards creatures high and low.” Here our concep- 
tion of the Pandita gets a little more widened. In two 
more places the word Pandita serves to enlarge our 
idea of him. If we piece these distinctions together we 
get a complete picture of the Pandita type of per 
sonality. Let us examine one more example — yoga. 
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Perhaps this word occurs most often throughout 
the discourse. We shall however content ourselves 
with two or three typical definitions of it. “ Yoga 
is the very dexterity of work,” is a very telling 
‘Statement. “‘ Even-mindedness is yoga,” is another 
equally important definition. ‘‘ Disentanglement 
from contact-born misery is known as yoga.” 
This is yet- another statement in explanation of it. 
Yoga in its entirety is in this manner elucidated stage 
by ‘stage. : 


‘To a superficial reader it may seem that quite a 
number of pet ideas are repeated in the book to the 
point of boredom. But a close study of the book 
is bound to disprove this view. Profound ideas 
allow themselves to be approached, applied and 
verified from different angles of vision. We may 
take the word yoga again for enquiry. In the first 
six chapters it connotes Karma Yoga in all of its 
aspects. In the course of the second six chapters it 
‘applies to Bhakti with its numerous implications. 
The trend of the last six chapters is towards the 
elucidation of Jnana through the use of the same 
word,yoga. The definition of yoga is capable of 
kaleidoscopic changes from the standpoints of action, 
, devotion and knowledge. The principle of the ego 
may also be said to have various shades of meaning. 
Coloured by different settings it subjects itself to 
several readings. These multi-readings do not, 
however, in any manner mutilate the simplicity and 
directness of the terminology. They only help 
comprehend. the meaning lucidly and in as deep a 
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manner as possible. Now we shall take up the word 
Atman. Inthe course of the first six chapters of 
the book it connotes Existence. In the next six 
chapters this word applies to Bliss in particular, 
while in the last six chapters it leans towards Knowl- 
edge. When these points are borne in mind the 
question of repetition of the same ideas does not 
arise. The Gita suffers neither from extravagance 
nor from meagreness of statements of fact. All 
salient points are proportionately and exhaustively 
dealt with. A clear and exhaustive exposition of 
Existence - Knowledge - Bliss or Sat- cit -anandam 
is the theme of this book. 


Sruti and Smriti 


The popularity that the Gita enjoys is indis- 
putable. The reason for this is patent. It occupies 
simultaneously the position of the Sruti and Smriti. 
What these two types of scripture are has to be 
understood first. The Upanishads come under the 
first category. For generations together they have 
been preserved by accurate verbal transmission by 
an unbroken succession of masters and disciples. 
Notwithstanding this seemingly tedious process, 
these sacred books have suffered no mutilation. The 
original inspired utterances and the ideas enshrined 
therein have all been preserved in tact. These 
fundamentals continue to be to the Spiritual men, 
what multiplication tables are to students of 
mathematics. Neither of these can be modified or 
altered. Spiritual. tenets are eternal verities, 
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While Sruti means what is heard, Smriti means 
what is remembered. Social laws, usages, customs 
and manners and moral codes do all come within 
the purview of Smriti. It may be styled as applied 
sociology. Authentic Smritis have always had their 
basis in Srutis. Among the oft-quoted Smritis those 
of Parasara and Manu may be said to be typical. 
But these Smritis are not held veritable and invio- 
lable. According to times, places and circurmstances 
they undergo modification. An individual or a body 
of law-givers create these Smritis periodically accord- 
ing to social needs. The Constitution that the 
Free Republic of India has made for itself may in 
away be termed as the latest among the Smritis. 
These books are religio-social codes undergoing 
changes Sea gics Toto NES to the changes in the orice 
of society. 


In the Bhagavad Gita the Sruti and the Smriti 
get themselves blended. Because of its being an 
exhaustive collection of spiritual laws, the Gita is 
called the Sruti. These spiritual laws when applied 
to life are called the Sanatana Dharma—eternal 
order and righteousness. The Gita may therefore be 
treated asa manual of the Sanatana Dharma. It is 
a Directory on social fabric and social growth. It 
further points out how the eternal verities can be 
applied in modified forms under changing cir- 
cumstances. A parallel may make the point clear.Gold 
is ever a valuable metal. But the mint it undergoes 
varies in different reigns. Coins of one reign may 
not gain currency in another; but the vaiue of gold 





lena 
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is not affected thereby. Sanatana Dharma is like 
the gold while its varying applications are like its 
mintages. Smritis also have their limitations like 
the minted coins. But among the Smritis the mintage 
of the Gita is unique in itself. Its currency is not 
affected in any manner by extraneous changes. The 
duties of man enjoined in it are of a universal nature, 
Problems pertaining to life, individual as well as 
collective, are solved in it on the basis of fundamen- 


fal principles. In this perishing world there are \. 


many problems which are ofa _ persisting nature. 
The function of the Gita is to handle these persisting 
problems. Life has two aspects—the changeful 
and the changeless. The Bhagavad Gita is the master- 
key to both the aspects. Itcorrectly reveals the 
phenomenal and the noumenal. For this reason 
this book is called the Smriti among the Smritis. It 
remains unalterable under all circumstances. 


Exposition of the Sentence Sublime 


There is a tenor common to all the great scrip- 
tures of the world. Directly or indirectly they are 
all exponents of the maha-vakyam, the Sentence 
Sublime. Now, what is this maha-vakyam? It proclaims 
the relationship between God and man. The 
Vedas contain four such proclamations. They are 
regarded the most sacred among inspired utterances. 
The most popular one among them is ‘ Tat tyam asi’ 
This sentence contains three words. When literally 
translated it means ‘That thou art’. In prose order 
itis “Thou art That’. That you are not alien to 
God is the purport of this sublime sentence. In 
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some form or other this idea is contained in all the 
scriptures. That book which does not deal with this 
supreme idea is no scripture. The Bhagavad Gita 
is from beginning to end a grand commentary on 
the sublime statement—Thou art That. 


There are eighteen chapiers in the Gita. They 
are conventionally called the Three Sixes the 
trisatkam. The first six chapters elucidate the word 
thou in the maha-vakyam The word stands for the 
Jivatman or the individual soul with its potentiali- 
ties and possibilities. The seeming limitations of 
the individual soul, and how they could be over- 
come to the point of perfection are fully delineated 
here. Chapters seven to twelve form the second 
satkam. This portion deals with the word That indi- 
cating God or the Ultimate Reality. What is called 
Nature is none other than that Reality -contacted 
through the senses and the intellect. The Self that 
is immanentin Nature, that which transcends Nature 
and that which is the Absolute —all these are the 
same Cosmic Personality viewed from different 
grades of intuition. The third satkam contains 
the last six chapters. The predicate art gets explain- 
ed in this portion. The inviolable relationship 
between the Cosmic Reality and the individual 
soul is well established in this part of the book. In 
this manner the three aspects of the maha-vakyam 
have an equal number of chapters allotted for the 
elucidation ofeach of them. Giving equal weight 
to all the three is another speciality of the Gita. 
Indeed it seems that this book has been divinely 
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planned solely for the purpose of the exposition of 
the maha-vakyam. 


Commentaries 


The function of a commentary is to expand, 
explain, expound and extol the contents ofa great 
book. It is but naturai that numerous commentaries 
crop up round divinely inspired books. Several 
are the commentaries on the Scriptural Trinity—the 
Upanishads, the Brahma Sutras and the Bhagavad 
Gita. If aperson desires to extol or establish a 
particular creed or school of thought, it becomes his 
first and foremost duty to derive authority and 
sanction for it from this Scriptural Trinity. Other- 
‘wise his creed or cuit runs the risk of being rejected 
as heterodox. The commentaries that have come 
up so far do often suffer from one serious dis- 
advantage. Consciously or unconsciously their authors 
have tried to read the meaning of their own creeds 
and cults into these three sacred books. Among 
these three books again, it is easier for them to read 
their own particular philosophy into the Bhagavad 
Gita than into the other two books. This being the 
case, the largest number of commentaries now avail- 
able are naturally on the Gita. 


Translation is another imporiant consideration. 
The popularity or usefulness of a book is not to be 
judged by the number of languages into which it is 
translated. The one solitary book that has been 
rendered into almost all the languages in the world 
is the Holy Bible. But an achievement of this type 
need not in itself be a hailmark of divine perfection, 
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Political power, missionary zeal and material resources 
are factors capable of creating popularity for 
anything under the sun, not to speak of a book like 
the Holy Bible. Christendom has had the benefit 
of all these three simultaneously. But the position 
of the Bhagavad Gita is different. The propagators 
of this book have neyer exploited extraneous powers 
for their purpose. The translators of this book 
were actuated by the noble urge that the great ideals 
contained in it were highly beneficial to humanity. 
Propagation of dogma, cult and creed comes under 
one category andthe propagation of ideals and 
principles under another. That the Bhagavad Gita is 
an embodiment of life principles which are supreme- 
ly above all cults and creeds is self-evident. The 
influence that it leaves in the mind of its student 
bears ample testimony to this fact. Let us take a 
striking case for example. The first English rendering 
of this book was done by the East India Company. 
Warren Hastings, the then Governor-General, had 
contributed a foreword to it. Happily his exact 
words are available to us. ‘‘ These (writings of the 
inhabitants of India) will survive when the British 
Dominion in India shall have long ceased to exist, 
and when the sources which it once yielded of wealth 
and power are lost to remembrance.” He alone 
can make this significant utterance, who has known 
the Law that governs human life. And the Bhagavad 
Gita teaches just those Laws and principles that 
govern human life. These Laws and principles require 
ne patron or defender. Even without the aid of 
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propagators these principles ever propagate them. 
selves in the scheme of Nature. 


‘The commentators on the Gita were those who 
had the least todo with pomp, power or wealth. 
They had their minds anchored on things sacred. 
There is a monument to their devout labours erected 
at Kurukshetra. A temple dedicated to the Bhagavad 
Gita is today found in that holy place. It is claimed 
that this was the actual spot on which this immortal 
utterance was made by the Lord. In that temple 
are enshrined as many as three hundred com- 
mentaries on the Gita, belonging to different periods 
of time. The writers of these commentaries were them- 
selves men of sterling character and deep erudi- 
tion. The Bhagavad Gita was the common source 
of inspiration to one and all of them. This Foun- 
tain of Life does not get exhausted with the flow of 
time. To the spiritual aspirants it is as inspiring 
today as it ever has been. Because of its eternal 


-Value and appeal new and modern commentaries 


are naturally cropping up. 
The Best among the Commentaries 


Among this multiplicity of commentaries, is 
there not the possibility of a student getting stranded 
as in a forest? As they run into hundreds, which 
of them is to be accepted and which, rejected? This 
is a question that may well bafile a novice. The 
Sunrise has a beauty and charm of its own and it can 
be extolled variously by various branches of science. 
Astronomy, astrology, medical science, natural 


science, mathematics, meteorology, biology and 


basa 
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several other sciences are capable of viewing this 
phenomenon, each from its own angle of vision. 
The sun is the one source of inspiration to all these 
view points. As the same rising sun provides scope 
for being variously viewed, so does the Bhagavad 
Gita allow itself to be commented on, in varieties of 
ways. It gives inspiration to innumerable cults and 
creeds; and at the same time it is supremely above 
them all. A point may now be stated which goes to 
proclaim the glory of the Gita in an effective manner. 
There is a commentary which may be claimed to 
have been the fore-runner of the Gita itself. We 
may goa step further in our pronouncement and 
make bold to say that the life of Krishna is the 
grand source out of which the Gita has emerged. 
The life that Sri Krishna lived is the most sublime 
embodiment of Vedantic principles. The greatest 
contribution that an Incarnation of God makes to 
the world is His life and career. Heis necessarily a 
man with a message. His deeds and exploits, even 
more than His utterances deliver that message in 
unmistakable terms. Through the force of His charac- 
ter He exerts an abiding influence on those who come 
in contact with Him. His demeanour under varying 
circumstances teaches humanity more eloquently 
than His declamation, if any. But Sri Krishna did 
speak on quite a few occasions. The best among 
His discourses is of course the Gita on the battle-field. 
But the contents of this talk were constantly de- 
‘ monstrated in His career. He preached nothing but 
' what He put into practice all through His life. There- 
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fore the greatest ‘commentary’ on the Gita is the life 
of its author. 


_4 The first and foremost of His mandates to 
‘Arjuna was—Ksudram hrdaya daurbalyam tyaktyo- 
ttistha paramtapa—‘‘Rise, O hero, casting — offyour 
petty faint-heartedness.”” More significant than this 
mandate was Madhusudana’s remaining firm as a 
rock under many a catastrophic circumstance. His 
action proved itself more effective than his words. 
Feebleness found no more quarter in his mind than 
darkness finds in the sun. He exhorted Arjuna to 
heroic action, and he was himself an embodiment 
of superhuman achievements. Parthasarathi that 
He was, He put it to His disciple to pour forth love 
in abundance to all. And for His part He was Love 
incarnate. “A champion of righteousness makes no 
distinction between friend and foe” was the state- 
ment made by Sri Krishna. He proved himself an 
embodiment of that teaching. He behaved in the 
manner in which fire does. It burns them who ill- 
contact it and serves them who handle it properly. 
‘A righteous man’s concern is to uphold virtue and 
to wipe out its opposite. This was the very act that 
was found exemplified in Govinda’s earthly career. 
, Nature is the embodiment of activity; Atman, the 
Substratum behind it, is unaffected by action.” This 
is one of the cardinal teachings of Sri Krishna. This 
principle stood supremely illustrated in the Teacher 
himself. All the other characters in the epic of the 
Mahabharata rolled into one did not doa quarter: 
of the work that Sri Krishna did. While the physical 
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aspect of his was engaged. in such intense activity, 
the Pure Consciousness of the Great Self in Him 
was ever established in Its Sublimity. Unlike an 
ordinary mortal he never wept or shed tears. There 
was nothing in the world to cause him any disappoint- 
ment. No event did ever spring a surprise on 
him. Care and anxiety could no more find quarter 
in him than mist in the solar blaze. He was ever 
established in the beaming bliss of Self Perfection. 
Limited as the human intellect is, it cannot fully 
comprehend the core of Sri Krishna’s Personality. 
But to the extent to which one understands Krishna, 
one understands the Gita as well. The best com- 
mentary on the Gita, therefore, is Sri Krishna Himself. 
As time and disposition permit, a student may read 
‘any number of commentaries. But their merit can 
be rightly measured only with the yardstick of the 
spiritual glory of Sri Krishna. 


Classification of the Commentaries 


Commentaries on the Gita being very many in 
number, there is the possibility of their contradict- 
ing one another. Can contradictory ideas be at the 
same time soul-elevating ideas?—This is the question 
that naturally rises to one’s mind. In the midst of 
seeming discord, some kind of concord perhaps lies 
hidden deep below. If the position of a mirror is 
granted to the Gita, the commentaries are the 
various reflections cast on it. Everybody sees his 
own face reflected therein. The reflecting mirror 
alone is the factor common to all of them. Even 
so the ideas which are basic to all the commentaries 
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are found in the Gita. If the basic idea is not there 
in the Gita, the commentary then becomes heterodox, 
Whichever commentary dares to transgress the 
bounds of the fundamental principles, runs_ the risk 
of being rejected as unorthodox. Varieties of views 
are permissible within the bounds of orthodoxy, 
One may view the Gita as the philosophy of 
love. Another may maintain that it is a manual 
of pure knowledge. A third may with equal 
vehemence contend that the Gita expounds the 
philosophy of yoga. We may come across a 
commentator who clings to the view that mundane 
matters receive no mention at all in the Gita. It 
is also possible for us to come by an opponent who 
holds a view diagonally opposite to the above- 
mentioned commentator; according to him the sole 
concern of the Gita is with this mundane world 
where one is expected to live a rich and intensive 
life ; the hereafter may severely be left alone to take 
care of itself. Students of politics there are who 
find political philosophy occupying the foremost 
place in the Gita, Warriors have not lagged behind 
the others in proclaiming that the Gita is solely a 
science of warfare. The commentaries enumerated 


so far, come under no particular classification ; each 
of them stands by itself, 


The accredited commentators are usually 
‘grouped into upholders of three systems—Advaita, 
_Visishtadvaita and Dvaita. Their Tespective convic- 
tions and dispositions are made manifest through one 


or the other of these three systems. The expositions 
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of the Gita they make, take their colourings from 
these three schools of thought. It cannot, however, 
be maintained that the views held by all the Advaitins 
are all of the same pattern. Several of them have 
expressed varying shades of opinion. Even in regard 
to the very definition of Advaita they do not ail 
agree. Turning now to the Visishtadvaita we find 
the position to be more or less the same. Within 
the jurisdiction of this system of philosophy divergent 
ideas can be traced. The position of the Dvaita 
is in no way different. Within its fold its adherents 
have their own peculiarities. Each commentator 
maintains a missionary zeal to propagate his 
favourite ideas. Among the champions of the 
Advaita system, Sankara stands foremost. To the 
Visishtadvaitins the uncontested leader is Ramanuja. 
The Dvaitins in their turn look up to Madhva for 
guidance. These three Acharyas have been recog- 
nized as the chief promulgators of the three systems 
of philosophy. Their commentaries on the Gita 
form the basis of this classification. Sri Krishna is 
the embodiment of broadmindedness, deep wisdom 
and great tolerance. A true student of the Gita and 
a loyal commentator are expected to approximate 
to Him. 
Vedanta 

The principles enunciated in the Scriptural 
Trinity go by the name of Vedanta. ‘The word is a 
compound of Veda and Anta. It means the end or 
culmination of the Vedas. The teachings of the 
Vedas deal with the mundane world. They give us 
the relative knowledge. What pertains to the senses 

80—4 








50 THE BHAGAVAD GITA 


and the intellect is relative knowledge. But the 
scope of Vedanta transcends this relative worlg 
and relative knowledge. It leads the aspirant tg 
transcendental knowledge and finally to absolute 
knowledge. The limitations of the senses and the 
intellect have to be got over in order to reach that 
higher knowledge. 


Vedanta is the repository of all the spiritual 
principles contained in all the religions that have 
evolved in India and elsewhere. It may be asserted 
that no religion or theology contains a spiritual law 
that is not found in the Vedanta. For this reason 
Vedanta may be viewed as the mother of all religions. 
Ultimate Reality may be connoted by any appella- 
tion, says Vedanta. Controversies in religion centre 
round names and descriptions. But Vedanta exhorts 
us not to be name-bound and dogma-bound. It 
leads the enquirer into the Reality behind names 


and forms. There is the stuff that quenches thirst, 


variously called aqua, water, pani and jal. Quarrels 
arise in regard to nomenclature. Earnest enquirers 
ito the ultimate Reality do not get entangled in 
schism and dogma. Creeds and cults are prone to 
misguide seekers after Truth. They create confusion 
too. But Vedanta always holds aloft the torch light 
of enquiry above all schisms, and focusses attention 
on the realization of Truth in Its nakedness. 


The core of the Dvaita, Visishtadvaita and 
Advaita has to be known. Three categories of Reality 
are presented tous by them. Jagat or the universe 
we live in is one category. Jivas or the individual 
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souls that live in the universe form the second 
category. The Substratum behind the universe and 
the innumerable souls is the third category. This third 
one is the repository of ail knowledge and power. 
Not only does It sustain, but also govern and control 
the destiny of the Jagat and the Jivas. Enshrouded 
as the Jivas are in the Jagat, they subject themselves 
to countless births and transmigrations. Through 
transmigration they either evolve to higher orders 
of life or involve to the lower ones. Virtue and 
righteous acts help them go upwards. Vice and 
sinful acts drag them downwards.Mukti or emancipa- 
tion is effected by giving oneself away in toto to 
God. Complete disentanglement from the meshes 
of the world is thereby obtained. Mukti is the goal 
of all Jivas. This fundamental position is common 
to all the three systems of philosophy. The special- 
ities of the three systems may now be gone into. 


According’ to Dvaita, the universe, the indi- 
vidual souls and God are three separate and ever- 
lasting entities. God rules over the universe and 
the souls. The souls in their ignorance are entangled 
in the universe. Through devotion to God and 
through His mercy obtained thereby, the souls are 
to free themselves from the bondage of the world 
and attain the realm of God. This state of living 
with God in Heaven is termed Mukti. There the 
Jivas are eternally in the presence of their Lord.' 
Their individuality is not lost because of Mukti. 


Visishtadvaita literally means ‘qualified non- 
dualism.’ God alone exists, according to-it. The 
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cosmos is His body. The Jivas exist as innumerable 
life-cells in that cosmic body. As the rays of the 
sun are inseparable from it, the individual souls 
cannot be separated from God. With the dawn of 
intuitive knowledge, the Jiva realizes that the 
Paramatman (God) is the whole and he an infini- 
tesimal part of It. The attainment of this knowledge 
leads to emancipation. Complete self-surrender js 
the means to the attainment of this goal. In the 
state of Mukti the Jiva is ever aware that he is a 
limb of the Lord. 


Advaita literally means non-dualism. What 
are termed Jagat and Jiva and Brahman are not 
really separate entities. Reality is one without a 
second. It is Existence-Knowledge-Bliss Infinite. 
lt has intrinsic power to manifest Itself as the Jagat 
and the Jiva. This inherent power goes by the 
name of Maya. Brahman and Maya are inseparable. 
This is the implication of the word Advaita. It is 
because of his ignorance that the Jiva fancies that 
he is separate from the universe and the Substratum 
behind it. With the dawn of knowledge this feeling 
of difference vanishes. The Reality alone exists. 
Because of Its Mayasakti It manifests Itself as the 
Jiva and the Jagat. Resolving this gakti into Itself, 
It also remains unmanifest. In Its kinetic state it is 
Saguna Brahman (Conditioned Reality), in the static 
Nirguna (Absolute Reality). Ags the wave subsides 
into the ocean the individual soy] dissolves into the 
Absolute. This is emancipation 


| according to the 
Advaita system of philosophy. , 7 
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Evidences are available in the Scriptures in 
support of all the three systems of philosophy. 
Human life itself is a composite of these three 
systems. In the wakeful state man moves about 
and transacts. Heis then in the plane of Dvyaita. 
The world he lives in and the: persons he contacts 
are all entities independent of him. Then comes 
the next state. The experiencer of this world of 
multiplicity goes to sleep. The world of variety 
vanishes. The dream-world comes into being. The 
same plurality is experienced again. But the men and 
world found in dreams are different from those founc 
in the waking state. One has external reality while 
the other is a phantom of the mind. The dream world 
of plurality exists nowhere except in the mind of the 
experiencing individual. Here there is a perception. 
of dualism while actually it is all monism. This is 
the position of the Visishtadvaita. Then there is 
the coveted dreamless sleep. Contentless conscious- 
ness alone persists there. Naught has the power 
to obstruct the continuity of this consciousness. 
The self that is in the waking and dream states 
continues to be in the dreamless slumber as well. 
This is the position of Advaita—one without a second. 
Mutually exclusive though these are, these three 
experiences—wakefulness, dream and dreamless 
sleep—are indispensable to a man entangled in the 
meshes of the world. And all these three types of 
experiences are the mundane counterparts of the 
stages of experience in intuitive knowledge. The 
contention among the commentators is in regard 
to the relative validity of these three forms of 
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experience, each commentator maintaining that his 
experience alone constitutes the Ultimate Truth, 


The way of Sri Krishna 


The knowers of Truth have equated Sri Krishna 
with Reality or Paramatman. The plan and purpose 
of Vedanta is to lead the aspirant towards the Real- 
ity. Seemingly man is encaged within a mortal 
coil. Huis physical frame seems to be caught within 
the clothings; but the putting on or off the raiment 


does not in fact affect the body. Thereby it neither 


gains nor loses in stature.Such even was Sri Krishna’s 
identification with His body. For the guidance 


of the world, He had just assumed that mortal frame 


as if in play. While ordinary mortals lean towards 
One or the other system of philosophy, in Himself 
Krishna was not a Dvaitin, Visishtadvaitin or Advai- 
tin. He was not touched by the wranglings of the 
philosophers. These three schools of thought, on the 
other hand, ever pay homage to His Personality. 
Each system attempts in its own way to contact and 


‘create a relationship with Him according to its 
‘convictions. Sri Krishna is ever Himself. Inspired 


by His Proximity, His Presence and His Personality 


these three systems of philosophy have vied with 
‘one another in glorifying His Exuberance. 


The Bhagavad Gita does not exhort anyone to 


_ be a dualist, a qualified monist or a monist. ‘‘ Wake 


up to your supreme consciousness. Be established 
in your divine nature. You are omnipotent in your 
sphere Perform your duty with ease and spontane- 
ity. You have not come into this world to drag 
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on a wretched existence. There is an inviolable and 
holy relationship between you and this world. It is 
yoga to make this relationship operative. Do achieve 
this in a magnanimous manner. Through effective 
functioning let all of your faculties pay homage to 
your ever-expanding consciousness. As the blossom 
sends forth its fragrance, let your love become all- 
embracing and inspiring. Like the blazing sun, may 
your intellect throw lustre on all that you contact. 
When you wake up to this spiritual eminence, 
Advaita, Visishtadvaita and Dvaita take their respec- 


‘tive places and function in the hierarchy of your 


enlightened personality.” In this manner the yoges- 
wara exhorts the souls to become yogis. 


It is remarkable that Sri Ramakrishna followed 
in the footsteps of Sri Krishna. He was not concern- 
ed with the relative merits of religions. Neither 
did he ransack his brains to find subtle differences 
among the multifarious systems of Advaita, 
Visishtadvaita and Dvaita. His entire attention 
was focussed on transforming life into a spiritual 
dynamo. He was seized with God-intoxication. If 
he ever made any physical effort, it was for the 
worship of the Supreme. The thoughts and feelings 
that crowded in his mind came inas a result of 
his search for God. Nothing in the world was alien 
to his all-embracing divine love. Apart from God 
he claimed none as his associate, kith or kin. The 
grace of the Lord was the only fortune that he 
inherited in superabundance. With characteristics 
such™~ as these, Sri Ramakrishna Paramahamsa was 
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| the embodiment of all the traits of perfection men- 
: tioned in the Gita. But he was not given to the study 
of the Gita or any other scripture. He was ap 
antipode to all book-learning, sacred or secular, 
What he expounded to others were none other than 
his personal experiences that came to him as a result 
of his prolonged and intense spiritual life. 





In this commentary have been incorporated 
such of the teachings of Sri Ramakrishna as seem 
in tune with the trend of the Gita. This venture, 
we know, is far from perfection. Pondering over 
the utterances of these two mighty spiritual giants, 
one feels that there is endless scope for striking 

parallels between them. Creeds, cults, dogmas and 
philosophical disputations are all kept out of this 
commentary. To make the various kinds of spiritual 
Practices explicit and practicable is the endeavour 
made in this commentary. 


4 Definition of God 


God in His absolute state is beyond the ken of 
mind and speech. He is indefinable. But when He 
is immanent in the universe, He is denoted as Sat- 
cit-anandam—Existence-Knowledge-Bliss. There 18 
no other connotation which is as appropriate as this. 
A more comprehensive and exhaustive definition 
than this cannot be had. That which is not affect- 
ed by time, space and causation is Sat or Reality. 
But all the same, Reality puts on the appearance 
of getting entangled in time, space and causation. 
‘Limiting adjuncts—Upadhis—are thereby created. Jt 
is because of these limiting adjuncts that the individual 
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souls or the Jivatmans have come inio being. The 
Jivatmans are the manifestations of the Reality, the 
Paramatman. These individualized souls are more- 
over given to ceaseless activity.Karma is concomitant 
with Jivahood. As light and heat happen to be part 
and parcel of the blazing sun,karma is inherent in Jiva. 
Between the Jiva and his karma,the explanation of one 
necessarily contains the explanation of the other. 
The first six chapters of the Gita do therefore deal 
concurrently with the principles of the Karma Yoga 
and the category of the individual soul. Thought 
or mentation is a subtle form of karma. For this 
reason the sixth chapter of the Gita which deals with 
meditation, is given a place in the first section. 


Verily each activity is actuated by will. There 
is no karma independent of the will. Man wills 
to walk, to eat, to sleep, to wake up and so on, 
and asa result action ensues. The gross manifesta- 
tion of the will is action. The entire creation is the 
manifestation of the cosmic will. All forms of will 
resolve themselves ultimately into the will to live. It 
is the innate desire to preserve life that transforms 
itself into innumerable activities. Existence, not 
extinction is the essential nature of the soul. God 
is Life. Souls have emanated from God. So they 
attempt to assert life in the midst of the seeming 
extermination imposed on them by the play of Nature. 
Preserving life in the face of death and seeking 
permanence in the midst of perdition, are the work- 
ings of the will to assert existence. This assertion of 
existence is called Sat. And God is defined as Sat. 
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The first six chapters of the Gita are devoted to the 
elucidation of Sat or Existence aspect of the Reality, 


Machines turn out work and man also turng 
Out work. But there isa sharp difference between 
the two. Man feels, but machines do not. Feeling 
is concomitant with life. It undergoes several 
modifications. Like and dislike, friendship and 
enmity, fulfilment and frustration, admiration and 
jealousy, support and opposition—these are all 
manifestations of feeling in various forms. Expres- 
sions such as like, friendship, fulfilment, admiration 
and support are all the positive aspects of the faculty 
of feeling, while dislike, enmity, frustration, jealousy 
and opposition are all its negative expressions. The 
positive aspects of emotion promote growth and 
evolution. Negative ones retard. To  sublimate 


emotion to the highest pitch is the summum bonum 
of life. 


Chapters seven to twelve of the Bhagavad Gita 
are devoted to the definition of God, and the cultiva- 
tion of devotion. Purified emotion is Bhakti or 
devotion. Allegedly impure emotions become pure 
when directed towards God. Man’s love of God 


Increases in direct proportion to his being soaked in 
Wis glory. As iron is attracted towards a magnet, 


aman of devotion is attracted towards God. And 
God is Love. Pure Love generates sweetness. It 
also expresses itself as bliss. Supreme bliss is divinity 
itself. Anandam Brahmam— Bliss is Reality. It 
is in search of this Bliss that souls Struggle and hug 
life. But for its bliss, life would not be tolerated 
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even for a moment. It would be voluntarily liqui- 
dated. Out of the fully blossomed. flower of emotion 
flows the nectar of anandam The second part of 
the Gita exhorts man to feast on It. 


Inert matter exists; a living being also exists. 
The difference between the existences of these two 
has to be taken note of. A living being is aware 
of its own existence while the other is not. Aware- 
ness is born of cognition and it is self-evident. A 
living being knows that it exists. This act of know- 
ing is cognition. There is a variation in the inten- 
sity of cognition. Highly evolved beings have more 
of cognition while those in the early stages have it 
enshrouded in inertia. The difference between one 
life and another is in the degree of cognition.. This 
difference is one of degree, not of kind. A mounting 
release of cognition as well as a condensed inten- 
sification of it, is the plan of nature. 


Between emotion and cognition there is a link. 
When iron is heated it melts and becomes soft. 
Instantly it gives out lustre. Emotion in living 
beings may be equated with the melting process in 
iron. The next point that has to be admitted is the 
equation of lustre in the melted metal with cognition. 
This parallel of the molten state growing lustrous is 
drawn from inert matter. Now let us turn to living 
beings. In them emotion and cognition coexist; 
when emotion gets purified, cognition gets sharpen- 
ed. Love and sympathy between two persons lead 
_to an understanding better than the one that is 
commenly found among casual acquaintances. And 
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to the extent men understand each other affinity 
develops. This link between love and knowledge 
can be made use of to strengthen the relationship 
between God andman.. Love of God leads to 
a knowledge of Him. The more one understands 
God the more one loves Him. Love and knowledge 
are the obverse and the reverse of the same fact of 
Godhood. The inter-relation between emotion and 
cognition is indeed patent in all stages and phases of 
life. 


Intelligence, awareness, cognition, conscious- 
ness, conscience—these are terms indicating the same 
. faculty. Chapters thirteen to eighteen of the Gita 
delineate the path of knowledge. By becoming 
brighter and brighter a burning lamp reveals itself 
and its surroundings in an increasing measure. It 
also begins to throw increasing light on the objects 
brought to its presence. Let us suppose that 
the lamp is placed in a glass case, coated with dirt. 
Bright though the flame is, its brilliance is 
seemingly tarnished. To the extent the glass 
undergoes cleansing, brilliance becomes patent. 
The divine lamp of Intelligence is enshrined in the 
temple of the human frame. As the faculty of 
understanding undergoes purification, the inner Light 
begins to shine with greater glory. The processes 
of cleansing the faculty of understanding are present- 
ed in the third section dealing with the path of 
knowledge. God is Light. It is ultimately realized 
by the seeker that. what shines through the human 
frame is none other than the inextinguishable Cosmic 
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Light. The yoga of knowledge contributes towards 
the purification of the faculty of understanding until 
it reaches its culmination in intuitive knowledge. 
Sat-cit-anandam or Life, Light and Love are the 
inseparable three phases of the same Reality. Karma 
Yoga postulates Sat, Bhakti Yoga postulates Gnan- 
dam and Jnana Yoga, cit. All the three systems 
of yoga culminate in Yogeswara. The aspirant is 
expected to follow all these three systems of yoga 
simultaneously until they find fulfilment in him as 
well. Perfection in him then becomes complete. 
He becomes one with God and God gets defined in 
him. 
The Scripture Universal 

Certain criteria contribute to make a book 
universal in its character. The language in which 
it happens to be couched is not in itself of great 
consequence. The Bhagavad Gita has come into 
being in Samskrit, a sacred medium no doubt. But 
this book does not derive its sanctity and importance 
from this fact as such. Neither does the fact of 
iis translation into a number of languages add to 
its merit. With modern facilities it is easily possible 
for a book to runinto an enormous number of 
impressions in the press and to find a ready market 
all over the world. On these grounds men of wisdom 
-do not attribute universalism to a book. The fact 
that thousands or even millions pour over the pages 
of a particular book day after day does not necessa- 
rily establish a claim to universalism for that book. 
The sanctity of a book does not depend upon a 
census of its readers. The most extensively read 
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printed matter is the newspaper. Almost every 
other man reads it, but it becomes a back number 
then and there. In contrast to this, literature op 
the path to perfection is studied by hardly a few ata 
time. What is more, this sacred study is put into 
practice by a fewer still, while those who attain 
perfection as a result of such study and practice are 
very rare indeed. On this ground of fewness and 
rarity the search after perfection should not be dis- 
missed as something of no import. Its value isat 
par at all times and with all people. The inviolable 
law that governs life is that all have to attain perfec- 
tion at One time or another. That book alone is of 
universal value which reveals this Path to Perfection. 


There are sufficient grounds to grant universal- 
ism to the Bhagavad Gita. In unmistakable terms 
it upholds perfection as the goal of life. Books 
that point the way to perfection stand on a pedestal 
of their own. Self-perfection-is the acme of human 
aspirations. Sooner or later all have to pay homage 
to it and attain it. The Gita is a Clarion Call to 
this goal. 


Self-perfection is the goal in life. Yoga is the 


means to it. Karma Yoga, Bhakti Yoga and Jnana 
Yoga get their due place in the Bhagavad Gita. A 
bird requires two wings and a tail for its flight. Thé | 
soul is endowed with Bhakti and Jnanam to serve aS — 
two wings. Karma Yoga serves as the tail that — 
maintains the balance. All spiritual Practices are 2 


‘part and parcel of these three yogas. 


pertaining to religions are innumerable, but they are 


Scriptures — 
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seldom all-inclusive in enunciating the Laws that 
govern life. There are books which, while giving 
all attention to the life hereafter, ignore our earthly 
existence altogether. There are yet other books 
which aim at pinning all our attention to life in this 
mundane world only.. They assume indifference if 
not antipathy to existence that transcends the senses 
and the intellect. But the Bhagavad Gita is perfectly 
balanced in its outlook. It exhorts the aspirant to 
make the best of the mundane world, and also to 
prepare himself to draw inspiration from what is 
beyond. The Gita further contends that proper 
“attunement with the mundane leads to yoga or union 
with the supermundane; the reverse of it equally 
holds good; in other words, a spiritual man alone is 
best equipped for worldly life. 


It is customary with people to divide human 
activities into two distinctive types—the spiritual 
and the temporal, the sacred and the secular. But 
the Bhagavad Gita makes no such artificial distinc- 
tion. Life pertaining to this world is in no way 
different from the spiritual. There is continuity and 
homogeneity in life in all its stages. Man will be in 
the hereafter none other than what he is here and 
now. Change of body effects no more change in 
the personality than does change of clothings. 
Mode of action it is that makes a person what he is. 
But action by itself is neither sacred nor secular. Fhe 
attitude with which it is performed brings about a 
magical change init. All actions become sacred in 
the hands of a spiritual man. On the contrary a 
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man with a material outlook drags down even a 


sacred act to the vulgar plane. Because of his earth. 
bound outlook, the uninitiated one fouls sacred acts 
into secular, whereas the message of the Gita is tg 
metamorphose all actions into liberating sacred ones, 
This distinctive feature makes the Gita a book of 
universal application. 


Will, emotion and cognition are the three 
aspects of the phenomenon of the mind. Nought 
exists in psyche beyond the realm of these three 
functions. A healthy and wholesome mind has a 
universal value. Nothing on earth or in heaven can 
compare with a fully evolved mind. He owns every- 
thing who owns a fully developed mind. A harmo- 
nious development of the will, emotion and cogni- 
tion goes to constitute a perfect mind. The slightest 
inequality among these three functions will, to that 
extent, result in imperfection in the formation of 
character. The Bhagavad Gita has laid emphasis on 
this all-important factor. In order to stress the 
equal importance of the three phases of the mind, 
the eighteen chapters in the Gita get themselves 
equally divided and are devoted to the development 
of the will, the emotion and the cognition. Because 
of its masterly exposition of this all-absorbing issue 
of human life, to the Bhagavad Gita may be assigned 
the unique status of the Scripture Universal. 


The plan and purpose of the Gita js to evolve 
out of man, a personality that is perfect from all 
points of view. A strong body and a virile mind 
form the material of which such a personality is 
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built. Efficiency to the core is the criterion of a 
powerful personality. It is efficiency that makes 
character. To do good and to make others do good 
is possible only to the powerful in body and mind. 
The next great factor in the formation of personality . 
is love. All living beings are endowed with love, 
though the degree of it may vary. And this love 
can be purified as well as intensified. From pure love 
emanates sweetness in all its excellence. It has the 
power to bind all beings in affable unity. The third 
and final factor is the intellect. It may be equated 
with the broad blazing sun, which reyeais everything 
in its true light. But for the intellect, the higher 
qualities of things remain unrecognized. It is the 
intellect again that guides beings to right action. To 
a person endowed with an efficient hand, with a 
loving heart and with a clear head nothing more 
remains to be added. He becomes a complete 
personality verging on Divinity. Perfection marks 
him for its own. A harmonious development of the 
hand, the heart and the head is patent in such a 
personality. 


The Gita is the perfect guide to those who aspire 
to build a perfect personality. 


Every student of the Gita is a potential Arjuna. 
May he receive Light in his own way from ithe 
Scripture Universal. 
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Very few understand that the aim of human 
life is to see God. 

* % * * * 

All that can be learned by going through the 
whole of the Gita can be as well accomplished by 
repeating “Gita,” “Gita”—Gita-gi-ta-gita, ten times; 
it virtually comes to be “‘Ta-gi’’ “‘Ta-gi”—a modi- 
fication of “Tyagi,” ‘Tyagi,’ which means one 
who has given up the world both outwardly and 
from the mind. 


— Sri Ramakrishna 


Those who work without any consciousness of 
their lower ego are not affected with evil, for they 
work for the good of the world. To work without 
motive, to work unattached, brings the highest bliss 
and freedom. This secret of Karma Yoga is taught 
by the Lord Sri Krishna in the Gita. 


— Swami Vivekananda 


If one reads this one sloka—‘“‘Yield not to 
unmantliness, O son of Pritha! Ill doth it become 
thee. Cast off this mean faint-heartedness and arise, 
O scorcher of thine enemies!’ he gets all the merits 
of reading the entire Gita; for in this one sloka lies 
imbedded the whole Message of the Gita. 


— Swami Vivekananda 


THe Sar 


GITA DHYANAM 


3? qraia maar? wer areata eel 
snag afar guoghar aay AETETT | 
werrRatiot wat sree 

BT TATUM wTTATA AaSlITT 1g 


Om parthdya pratibodhitam 
bhagavata ndrdyanena syayam 
yya@sena grathitam purdna munind 
madhye mahabhdratam \ 
advaitamrtavarsinim bhagavatim 
astadasddhyayinim 
amba tvam anusandadhami bhagavadgite 
bhavadvesinim \ 

x Om (the monosyllable indicative of Supreme 
Brahman) watz sfaetray parthaya pratibodhitam 
with which Partha (Arjuna) was enlightened anaar 
bhagavata by the Lord amratta n@rayanena by Nara- 
yana @ayq svayam Himself saa vydsena by Vyasa 
afraiy grathitam incorporated gam amar purana 
munind by the ancient Muni a¢% ag;tizaq madhye 
mahabharatam in the midst of Mahabharata 
esa aga atau advaita amrta varsinim the showerer 
of the nectar of Advaita wmaitq bhagavatim the 
Divine Mother egrea oreaifaettq astadasa adhydyinim 
in the form of eighteen chapters arq amba affec- 
tionate Mother arm tvam Thee aadzanf anusan- 
dadhami 1 meditate anagit bhagavad gite O Bhagavad 
Gita wagfioitq bhavadvesinim destroyer of rebirth 
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Om, O Bhagavad Gita, with which Partha — 
(Arjuna) was enlightened by the Lord Narayana Him. | 
self and which was incorporated in the Mahabharata | 
by the ancient Muni Vyasa—the Divine Mother, the 
destroyer of rebirth, the showerer of the nectar of 
| Advaita and consisting of eighteen chapters—upon 
Thee, O Bhagavad Gita! O affectionate Mother! 
I meditate. _ al 




















qHISe A aa ums Fens | 
a erat wredaetot: aearieet TAA: ATT: U2 
namo ’stu te vyasa visala buddhe 
phulldravinddyata patra netra | 
yena tvaya bhdrata tailapirnah 
prajvalito jfadnamayah pradipah \\ 
au: namah salutations eg astu be a te unto thee 
sata vydsa O Vyasa fenege visala buddhe Oi 
profound intellect ge atta arma Ta 3a phulla 
aravinda dyata patra netra with eyes like the 
petals of a full-blown lotus 44 yena which «al 
“s tvaya by thee arma ae Wt: bharata taila purnah full 
of the oil of the Mahabharata ssarfesa: prajvalitah — 
lighted. airaaat: jfidnamayah consisting of wisdom 
rig; pradipah lamp 
. Salutations to thee, O Vyasa of profound intellect _ 
ith eyes like the petals of a full-blown lotus, by 
he lamp of knowledge, filled with the oil of 
ibharata, has been lighted. 2 
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prapanna parijatdya totravetraika pdanaye | 
jfidna mudraya krsndya gitamrta duhe namah \\ 


“aaa oifsara prapanna parijatéya the Parijata, 
or the Kalpataru the bestower of all desires, for 
those who take refuge in Him @a 3a eH gr totra 
vetra eka padnaye who holds a cane in one hand 
ala yata jfdna mudrdya the holder of knowledge 
symbol ayaa krsndya to Krishna «iat aaa ge gila 
amrta duhe the milker of the Gita-nectar qa: namah 
salutations 


Salutations to Krishna, the Parijata or the 
Kalpataru, the bestower of all desires of those who 
take refuge in Him, the hoider of the cane in one 
hand, the holder of Jnanamudra (the symbol of know- 
ledge) the milker of the Gita-nectar. 3 


AAA TA IT MTA TA | 
Tal aes: Qala Est Hasd AEq lv 
sarvopanisado gavo dogdha gopala nandanah | 
partho vatsah sudhir bhokta dugdham gitdmrtam 
mahat \\ 
aad sqasz: sarva upanisadah all the Upanishads 
ala: gavah the cows avat dogdha the milker atu arca: 
gopala nandanah Krishna, the cowherd boy 4p: 
parthah Partha ae: vatsah the calf gat: sudhih 
men of purified intellect wet bhokta the drinkers 
gay dugdham the milk mat gita Gita ergaq amrtam 
nectar Héq mahat the supreme : 
All the Upanishads are the cows, the milker is 
Krishna, the cowherd boy, Partha is the calf, men of 
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purified intellect are the drinkers, the milk js Te 
supreme nectar of the Gita. 4 


Tata Sl SAAT | 

STINTS FUE TK TTRS | 4 
vasudeva sutam devam kamsa canira mardanam | 
devakit paramanandam krsnam vande jagad gurur \\ 


aged Bay vasudeva sutarn the son of Vasudeva 
zag devarn god #a aye neay kamsa cdnira mardanam 
the destroyer of Kamsa and Chanura try WT 
sitegy devaki parama Gnandam the supreme bliss of 
Devaki (mother of Krishna) aq krsnam to Kri- 
shna aq vande I salute wuz qaq jagad gurum the 
world teacher 


i salute Lord Krishna, the world teacher, the son 


of Vasudeva, the destroyer of Kamsa and Chanura, 
the supreme bliss of Devaki. 5 


Aaa saguset mMeMATSteTAT 
TaN HIT aedt sia Jorgen | 
CCI C OME CCN MES CICIC 

Ma aE we way sade: Far: tl & 


bhisma drona tata jayadratha jalé gandhéra nilotpala 
Salya grahavati krpena vahani karnena velakuld \ 
asvatthama vikarna ghora makara duryodhandyvartint 
Sottirnd Khalu pandavai rana nadi kaivartakah | 
kesavah \\ 
sites git eet bhigma drona taié with Bhishma and — 
Drona as the banks wazy ey Jayadratha jala with 
Jayadratha as the water TPA fre sae gandhara 
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nila utpalad with the kingof Gandhara as the blue 
water-lily zg aleadt salya grdhavati with Salya as the 
crocodile gym gett Arpena vahani with Kripa as the 
current aaa te oiaet karnena yela akulad with Karna 
as the billow erate fact ae axe asvatthama vikarna 
ghora makara with Asvatthama and Vikarna as the 
terrible alligators gataa satafadt duryodhana avartini 
with Duryodhana as the whirlpool @: sah that saint 
uttirnd crossed over ag khalu indeed qwey: pandavaih 
by Pandavas wadt rana nadi the battle-river ada: 
kaivartakah the ferry-man sry: kesavah Kesava 
(Krishna) 


The battle-river whose banks were Bhishma and 
Drona, whose water was Jayadratha, whose blue-lily 
was the king of Gandhara, whose crocodile was Salya, 
whose current was Kripa, whose billow was Karna, 
whose terrible alligators were Asvatthama and Vikarna, 
whose whirlpool was Duryodhana—even such was 
crossed over by the Pandavas, with Kesaya as the 


ferry-man. 6 
Tuas: ANTANS TataTeaeRe 
ATTCUARRA SRRIUTAT TATA 
GH AMATI: TINT Fat 
TERT Aeieaiea: AAG | © 
parasarya vacah sarojam amalam 

eitartha gandhotkatam 


nandkhydnaka kesaram hari katha 
sambodhand bedhitam | 
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loke sajjana satpadair aharahah 
pepiyamanam muda 
bhiyad bharata parkajam kalimala 
pradhvamsinak sreyase \\ 
Orisa ad: aay, paiGsarya vacah sarojam born in 
the lake of the words of the son of Parasara (Vyasa) 
Hey amalam spotless what et ara seZq gild artha 
gandha uikatam sweet with the fragrance of the 
meaning of Gita art areas Sat ndnd akhyanaka 
kesaram with many stories as its stamens eftqa 
warqa orate. harikathé sambedhana_ ébodhitam 
fully opened by the discourses on Hari #B% Joke 
in the world aaa eae: satjana satpadaih by the 
bees of good men aa: oe: ahah ahah day by 
day ttamiaq pepiyamanam drunk yt mudd joyously 
yar bhiyat may be una wT bhdrata parnkajam 
the lotus of the Mahabharata aus yedtea: kalimala 
pradhvamsinah of the destroyer of the dirt of Kali 
(to us) %@e sreyase for the supreme good 










May this lotus of the Mahabharata, born in the 
____ lake of the words of the son of Parasara (Vyasa), sweet 
__ With the fragrance of the meaning of Gita, with many 
Stories as its stamens, fully opened by the discourses 








on Hari, the destroyer of the sins of Kali, and drunk t 
joyously day by day, by the bees ef good men in the — 
a 


poccome the bestower of good to us. 
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ya maka the dumb gana Karoti makes araleq 
yacdlam eloquent 4A pangum the cripple saad 
langhayate crosses faftq giriz mountain aga 
yatkrpa whose grace aq tam that ee aham I are 
yande salute yqareataay paramananda mddhavam 
Madhava, the Source of Supreme Bliss 


{ salute that Madiava, the Seurce of Supreme 
Bliss, whose grace makes the dumb eloquent and the 
cripple cross mountains. 8 


4 mal TeciRRANE: Taeaia AeA eA: 

ae. armacaniamsemaed 4 aa: | 
ame agqa Aaa TIT 4 ART 
need A AG: BUG SANT FH AA US 


yam brahma yarunendra rudra marutah 
stunvanti divyaih stavath 

vedaih sdiga pada kramopanisadair gdayanti 
yam sadmagah \ 

dhyanavasthita tadgatena manasa 
pasyanti yam yogino 

yasyantam na viduh surdsuragand 
devaya tasmai namah \\ 


ay yam whom Fall brahma Brahma gen: varunak 
Varuna zg: indrah Indra &%: rudrah Rudra Wed: 
marutah the Maruts ageata stunyanti praise: fea: 
divyaih divine wa: stavaih with hynins ae: vedaih by 
Vedas & Sg Tera sami; sa anga padakrama upanisa- 
daik with their Angas in the Pada and Krama methods 
and by the Upanishads mata gdyanti sing aq yam 
whom alma samagah the Sama-chanters ®4l4 eraferdt 
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aqamea yaa! dhyana avasthita tadgatena manasq 
the mind absorbed in him through meditation aaapy 
pasyanti see aq yam whom arta: yoginah the YOgis 
wa yasya whose sea antam end a na not fr. 
viduk know @& erga: sura asura gandah the hosts af 
Devas and Asuras @ajq devdya God a& tasmaj 
to that am: namak salutations 


With 


Salutations to that God whom Brahma, Varuna, 
Indra, Rudra and the Maruts praise with divine 
hyions, whom the Sanza-chanters sing by Vedas and 
their Angas, in the Pada and Krama methods, and by 
the Upanishads, whom the yogis see with their minds 
absorbed in Him through meditation, and whose end 
the hosts of Devas and Asuras know not. 9 
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SISGICEICUIUE 


ARJUNA VISHADA YOGA — THE DESPONDENCY OF ARJUNA 
CHAPTER | 


Dhrtarashtra’s Query—Sanjaya Defines the Arrays— Arjuna’s 
Impatience—Arjuna Beholds the Venerable Ones — Arjuna’s 
Conflict—Arjuna’s Fallacy. 


(es 


Dhrtarashtra’s Query —1 
TAIT TAA 
YARA FAT TAs FIAT | 
ae: Wea Pragda ata ii 2 
qA-AY Se-RA Basa: qyeaa: | 
aaa: Wa: A Ca fq aEad qa Ul 
dhrtardsira uydca 
dharmaksetre kuruksetre samavetd yuyutsavah | 
mamakah pdndayas cai ’ya kim akurvata samjaya\\ 
gag sara dhrtardsira uvaca Dhrtarashtra said: 
qa dharmaksetre the field of religions gay 
kuruksetre at Kurukshetra aadat: samavetah gathered 
together gygcta: yuyutsavak desirous to fight HIT 
mamakah my people 4yyoeal: pandavah the sons of 
Pandu = ca and wv eva also faq kim what egaa 
akurvata did do ua samjaya O Sanjaya 
 Dhrtarashtra said: 
Gathered together at Kurukshetra, the field of 
religious activities, what, O Sanjaya, did my war-incli- 
ned sens and these of Pandu do? L 
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Sanjaya is the name of Dhrtarashtra’s minister 
Literally the word Sanjaya means: he whose Victory 
is decisive. True to his name, this minister haq 
mastery over his mind and senses. He was not given 
to partiality or predisposition. Truthfulness and 
straightforwardness were his characteristics. Because 
of these virtues the sage Vyasa temporarily bestowed © 
on him, the power to cognize intuitively all that 
) took place at the war-front and he communicated — 

them faithfully to his blind monarch. This was why 
Dhrtarashtra put this question to Sanjaya. 


ee ne ee 


The conflict between the contending cousin- 
groups was too sharp to be squared up. One stood 
for righteousness and possessed legitimate claim to _ 
the kingdom. The other was out (o usurp it, the rights | 
of the rival, by foul means. In this circumstance, 
war became inevitable. Dhrtarashtra knew this, 
but blind as he was physically, in mind also he was 
such. He, therefore, resorted to wishful thinking: 
The field of Kurukshetra has had many holy sacrifices 
performed on it. It was therefore saturated with 4 
- §piritual atmosphere; and so there was the possibility | 
Yudhishthira, the eldest of the Pandava brothers: 
, influenced by this divine atmosphere and 
a retreat into the forest in preference to # 
warfare. In that case, the odium of usurp 
Ue cingdom and waging an unrighteous Wa! 

; oe on his Ccovetous and deceitful sons: 
ae vas fe imate in which this fond ques 
“of indiscrimination. ‘on. Bead peesine embodini’y 
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However long a stone may remain immersed in a river, it 
does not allow even a small particle of water to percolate into 
it. Even so the man steeped in worldliness does not permit any 
ethical or spiritual feeling gain access to his heart. 

—Sri Ramakrishna 


Sanjaya Defines the Arrays — 2-20 
Ged Salt 
re awa) ° Se : 
EB Wessels ys aKa | 
¢ pn “= - 
AAAI asi qTaAAHaid | 
ep g qwea-adian Her S-aTa: Fal | 
Ha SIRS Ua FAA, ATA 
samjaya uyaca 
drstva tu paéndavanikam vyidham duryodhanas tada\ 
dcdryam upasamgamya yGjd yvacanam abravit \\ 
aaa sare samjaya uvaca Sanjaya said: 

zur drstva having seen g fu indeed yiveaatay, 
pandayanikam the army of the Pandavas =s4¢4 
yyidham in battle array gataa: duryodhanah Duryo- 
dhana at tadé then eamiq dcaryam the teacher 
gyda upasarigamya having approached ust raja 
the king @aaq vacanarh speech aadia, abravit said 

Sanjaya said: . 

Now seeing the Pandava army arrayed properly, 
the Prince Duryodhana drew near his preceptor Drona 
and spoke these words : 2 

It is but natural that a frightened child hastens 
to his parent for protection and encouragement. 
Even so, Duryodhana drew himself ata psychological 
moment to his preceptor who was held by him, like 
a parent, 
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There was a purpose in Sanjaya’s Pointed 


ly 
using the word ‘secing’. Duryodhana was fancying 
all along that it might not be possible for his rivals 


to mobilize an army strong enough to face His own 
huge force allied with those of several other Kings, 
But what had happened was contrary to his calcula. 
tion. He was a bit perturbed and unnerved Over 
the position. The name Duryodhana has the implied 
meaning ‘he who is hard to combat with.’ But his 

| guilty conscience had started a moral conflict within 

| him. Mental defeat in him was a prelude to the 

actual defeat that came in the war. 


TAG TWSgaTATay Nett ATA | 
Syst BITAT aa en saat 2 


We Ta TWS-FAI aN vedi AA | 
MF Sie-Gan aa eae Azar ti 





pasyai *térn panduputraénam acar ya mahatim camum| 
vyudham drupada putrena tava Sisyena dhimatda \\ 





Wa pasya behold wag etarn this qiosgarang pandu- 
putrandm of the sons of Pandu aay dcar ‘ya O teacher 
Hetty mahatim great WW camum army ayer v yudham 
marshalled gaggam drupata putrena son of Drupada 


aq lava Sisyena by your disciple staat dhimata 
talented 

Behold, O master, this 
of Pandu, marshalled by 
talented disciple. . 


mighty army of the sons 
the son of Drupada, your 
ei 

Duryodhana flings words of insolence at his 
preceptor even as a scorpion would Sting its saviour. 


| 
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The perturbed prince means to say that his master 
tad made a silly mistake in having chosen to teach 
archery to the sons of Pandu and that of Drupada. 
They have now arrayed themselves, determined to 
fight and vanquish none other than their own 
master. But for Drona’s blunder this mishap might 
not have come about. This is how Duryodhana 
laments over the unexpected development. 

The army mobilized by the Pandavas seems in 
the eyes of Duryodhana, larger than what it actually 
is, due to his being disturbed over the coming 

catastrophe. This did not augur well for him. 


oH AT AesaTar HlargyaaaT Bey | 
gana ues SIA ASIA: Uv 
at WU: Aegaa: dta-asa-aa: gA 1 
Agar: AUe: A SIR: A ARITA: 
atra sara mahesyasa bhimarjunasama yudhi \ 
yuyudhano virdtas ca drupadas ca maha rathah \\ 
ea atra here 4t: sirdk peers Recaral: mahes- 
ydsah mighty archers Wargaaat: bhimarjuna samah 
equal to Bhima and Arjuna af% yudhi in battle agar: 
yuyudhdnah Yuyudhana faze: virdtak Virata a ca and 
gaz: drupadah Drupada = ca and yeRa: mahdrathah 
of the great car 
Here are mighty archers, peers in warfare to 
heroic Arjuna and Bhima; Yuyudhana, Virata and 
Drupada the great chariot-warrior. is, aed 


geHahaaa: aes Taz | 
geftd seals 1577 ATRA: UY 
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gg-3g: Stam: aes: a ata 
gefaa gfa-aia: FVM FT aC HTT: 
oi 
dhrstaketus cekitdnah kasirajas ca viryayan l i 
purujit kuntibhojas ca saibyas ca narapumgavah I 


gsaq: dhrstaketuh Dhrshtaketu 3frara: cekitanah, 
Chekitana argu: Adsirgjah King of Kasi = ca and 
ftiar, viryavan valiant geist purujit Purujit state, 
kuntibhojah Kuntibhoja aca and dex: saibyah son 
i of Saibya 4 ca and agra: narapumgavah the best 
if of men 


a al ee ee 


re 


Dhrshtaketu, Chekitana and the valiant King of 
Kasi, Purujit, Kuntibheja and Saibya, the best among 
men; 5 | 








gainega famed cantare Marz | 
aug gata ad eq wean: Ws 


gay: a fart: gaa-aten: a dtd-arg | 
aug: gat: eed wa wer-car: h 
_-yudhamanyus ca vikranta uttamaujas ca viryavan \_ 
_ saubhadro draupadeydas ca sarva eva maharathah || 


Becince yudhamanyuh Yudhamanyu = ca and 
VSN the pee epous suatst: uttamaujat { 


a 
great chariot-warriors, — 
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aennh @ Riera avaata sire | 
aaa AA AeAeG qa TT Tay a 9 


weary, g after: 4a a fate a-sda | 
aaa: aH Bere | al-eehg oey ate tt 


asmakam tu visista ye tan nibodha dvijottama \ 
ndyaka mama sainyasya samjnartharn tan bravimi te \\ 
’ 


eanag asmdkan ours g tu also fafarsr visistdk 
distinguished chiefs % ye who ary fan those faata 
nibodha know (thou) fgstaa dvijottama (QO) best 
among the twice-born ara: ndyakah the leaders 
aH mama my Baa sainyasya of the army dary 
sanjfartham for information am tan them aatht 
bravimi I speak @ te to thee 


Know you, O the best of the twice-born, all 
those whe are cur distinguished chiefs, the leaders of 
my army; I name them for your information. 7 


Duryodhana censures his master in a subtle and 
concealed manner. His reprimand comes to this: 
‘ However capable you may be in teaching the science 
of warfare, you are after all, a Brahmana, given to 
peaceful life, and a bit timid too, by nature. It is 
too much to expect of you to be courageous in this 
war with the Pandavas. Still, be not afraid. We too 
have mighty warriors on our side.’ 


weary via aoa BIA ARTS: | 
aaa fata aaah Ft ¢ 
wa disa: a ah BI: A ALTA: | 


ara Bact: 3 aaa a we Th 
80—6 














| 
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bhavan bhismas ca karnas ca krpas ca samitinyayay, | 


asyatthamd vikarnas ca saumadattis tathai’yq ca || 


walq bhavan yourself wea: bhismah Bhishmy_ 
aca and at: karnah Karna = ca and Ba: krpah 
Kripa y ca and wiafiaa: samitimjayah victorious 
in war egqcarat asvatthama Asvatthama, son of Drona 
frau: vikarnah Vikarna 4 ca and alata: saumadattih 
the son of Somadatta aai tathd thus aq eva even 
J ca and 


Your venerable self, Bhishma, Karna, Kripa the 
victorious in fight, Asvatthama, Vikarna and Saumo- 
datti as well. 8 


Duryodhana now feels that, in his excitement, 
he has transgressed the limit in censuring the precep- 
tor. Asif in atonement for it he places Drona first 
in the list of the heroes on his side, relegating 
Bhishma, the Field Marshal himself, to the second 
rank. Further he designates Kripa, the brother-in-law 
of Drona as, the fierce in fight. The thoughtful Prince 
now quickly resorts tof lattery, the last infirmity of 


even great men, to square up the awkward situation 
created by himself. 


Het A AA: A Hey aaa: | 
TMI: Ht TEA: 1 2 
Hy Yaa: A: ae-a4 cam-sttaar: 1 
AA-AA-TSTT: aq yz-aner: 11 
anye ca bahavah stra mad arthe tyakta jtvitdh | 
nana sastra praharanah sarye yuddha visaradah \ 


aq anye others 4 cq and agq: bahavah many | 
WW Surah heroes wax mag arthe for my sake 


} 
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aestaar: tyakta jivitak who have given up their 
lives AAR: nana sastra praharanéh armed with 
various weapons and missiles ey sarve all ISA: 
yuddhavisdradéh well skilled in battle 


And there are yet other herees 

Lem . ° 
Wariare, whe, equippe mani weapors and 
missiles, are ready to lay down their lives for imy 
sake. § 


« 


oor ne oP Sept opey ; 
aaqaty qa aS Sreenhe Tea | 
wad fade aé fnPehag 1 eo 
HWE aa ae qe fler-ak-weag 
TH J xeq wat aay Aaa ear 0 
aparyapiam tad asmakaim balan bhismabhi raksitant \ 
paryadptam tvidam etesém balan bhimabhi raksitam i 
Say aparyaptar unlimited aq tat that aaa 
asmakam ours azq balam army aa oriaalaad, bhisma 
abhi raksitain marshalled by Bhishma qwigq paryap- 
tam insufficient gq tu while seq idam this wagey. 


etesam their aq balarh army wa etaeaag bhima 
abhi raksitam marshalled by Bhima 


Multitudinous is our army marshalled by Bhishma, 
but meagre is the army of theirs marshalled by Bhima. 


Vainglory is paramount in the demoniac when 
the days of their destruction draw near. Words of 
self-aggrandizement they egotistically indulge in, 
contain very often a meaning derogatory to them- 
selves. This tragic irony of fate is found in the utter- 
ance of Duryodhana. He is right in estimating the 
valour of Bhishma superior to that of Bhima, his 
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sworn enemy. But he unwittingly spells ruin to hin. 
self when he delights in depicting Bhima’s army a 
i meagre while praising that of Bhishma as multitug;, 
; nous. He uses the terms parydptam and aparyap. 
tam respectively. Paryéptam not only means 
meagre, it also means limited, compact and well 
disciplined. Aparyaptam, on the other hand, means 
unlimited, unwieldy and indisciplined. This makes 
| a world of difference between the two forces. The 
strength and victory of an army do not depend on 
its bulk, but on its training and team-spirit. Though 
limited in number, the Pandava forces are trim and 
equal to any eventuality. The Kaurava forces are 
on the other hand, promiscuous and placed togethet 


pellmell. Duryodhana’s boast, therefore, stands 
self-condemned. 








Again, the ethical excellence of Bhishma evel 
remains beyond the ken of the worldly-minded Dut 
yodhana. This divinely-gifted and invincible man 
has no doubt consented to wage war wholeheartedly 
for the Kauravas. There is no sacrifice greatef i 
than this that an upright man can make. But 4 
heart he knew ‘that dharma alone was going t0_ 
triumph in the end. Still, true to his word, he choosé 
to champion the cause of the wicked, only t?. 
prove that no power on earth or in heaven Caf 
make adharma victorious. Bhishma is in no Wa) 
tainted by taking sides with the wicked, because ° 
his being supremely above selfishness. The tent . 
‘be active in the world, but be not of the worlds 
is exemplified in his perplexing character. : 
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As a corollary to the utterance of Duryodhana, 
there is a fact to be taken into account, in regard 
to the lives of nations. That nation thrives best, 
which is compact, well-knit, trained and tuned to 
an ideal. The other nation, which is multitudinous, 


loosely-knit and divergent in outlook, lingers and 
vegetates. 


WaT 3 ay wyramaateran: | 
arena vaca: wa wa Eu ee 


aay a wy WaT. By-Reral: | 
ataq wa aft-waeg wat: ad wa & 


ayanesu ca sarvesu yatha bhégam avasthitah \ 
bhismam eva ’bhiraksantu bhayantah sarva eva hi \\ 


aay ayanesu in the divisions of the army ¥ 
ca and aay sarvesu in all ua umm yathd bhagam 
according to division gaia: avasthitah being 
Stationed wzisq dbhismam Bhishma way eva alone 
afi abhi raksantu protect wart: bhavantah ye 
aa sarve all vq eva even fF hi indeed 


Now ali of you assume pesitions im your respec- 
tive divisions and protect Bhishma alone, by all 
means. 11 


Words always take the colour of a person’s 
mind, wholesome or unwhoiesome. Duryodhana’s 
instructions, put in other words, come to this: 
‘Since you all have no initiative and are even 
undependable, at least take directions from me 
and be cf some use.’ 
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| qed GS ST FRE: ae | 
Cee: Degotiey: sree eee eS TSE 
ena Toei: Bs GSAT ATH | 8k 
Ge GATT, ey g-te: Rae: | 
i! Remey, A-wa ce: TEA Ta ATTA | 
tasya samnjanayan harsamn kuru vyrddhah pitamahah | 
| simnha nddarm vinadye ’ccaik sarkcham dadhmau 
pratapayan \ | 
{ aa tasya his (Duryodhana’s) qaaqay samjana- | 
i yan causing ea farsa joy Here: kuru vrddhah 
oldest of the Kurus fase: pitdmeahak grandfather 
7 faeiga Sinha nddar lion’s roar fae vinadya having 
7 sounded 6%: uecaih loudly seq sarkharh a conch 
wean dadhmau blew samare pratdpavan the mighty 
‘ In order to emboiden Duryodhana, Bhishma the 
ae mighty grandsire, the oldest of the Kurus, now raised 
‘a Jion’s roar and blew his conch. va 













There is no statesmanship whatsoever in the 
impudent remarks of the unimaginative Duryodhana. 

fe brags impertinently and drifts towards dampile- 
war zeal of his allies and comrades. The Pl 
Field Marshal Bhishma iakes note of this 
riorating situation and comes to prompt rescue 
roars like a lion and blows the conch indicatine 
aris declared. This act, calculated to induc? 
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ad: Wg: TAI: @  oa-wS-g|T 1 

eM CI werd a: Wee: GAS: AT Nl 
tatah Sankhas ca bheryas ca panavanaka gomukhah | 
sahasai va ’bhyahanyanta sa sabdas tumulo’bhavat T 


ad: fafah then say: sarikhdh conchs aca and 
a: bheryak kettledrums = ca and qm enas aT: 
panave Gnaka gomukhah tabors, drums and cow-horns 
aaa Uy sahasd eva quite suddenly, araesaea abhya- 
hanyania blared forth =: sak that seq: sabdah sound 
gae: tumulah tremendous waaay abhavat was 


Then suddenly blared forth conchs and kettle- 
drums, tabors and trumpets and cow-horns; and 
tremendous was that noise. 13 

This is the uproar created by the warriors of 
the Kaurava group. 


aa: Maga wey wees rat | 
are: Wasa eat asl aesAa: |) Vv 
dd: ad: a: am Fela weed fiat ! 
wi-7a: WSs: TT eM Al w-ReMa: 0 
tatah §vetair hayair yukte mahati syandane sthitau | 
‘madhavah pandavas cai’ya divyau sankhau pradadh- | 
matuh \\ 


aa: tatah then #a: svetaik with white ey: hayaih 
horses gra yukte yoked weft mahati magnificent 
wazex syandane in the chariot fea} sthitau seated 
atra: madhavah Madhava asa: paéndavah Pandava 
the son of Pandu aca and wq eva also Real divyau 
divine a sankhau conchs yeeg: pradadhmatuh 
blew 


a 
‘ 
2 
a 


F 
=e 
‘ 


2 


sa! 


| 
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Then, seated as Madhava and Pandaya re | 
in their magnificent chariot yeked to white steed 
they gracefully blew their divine conchs. 14 

Madhava is one of the thousand names attributed 
_ to Vishnu the preserving phase of Brahman, jg 
; is Lakshmi, the goddess of wealth and prosperity: 
| dhava is the groom or the owner thereof. Vishn, 
is thus the Lord of Lakshmi. Madhava here tefers 
to Sri Krishna, the embodied aspect of Vishnu. The 
grace of the Lord of Lakshmi has now come upon 
the Pandava brothers. It indicates that this righteous 
group will very soon have Vijaya Lakshmi — the 
goddess of victory and Rajya Lakshmi—the goddess 
of kingdom bestowed on it by the grace of Madhava. 

Pandava means the son of Pandu. Any one 
.of the five brothers may aptly be addressed as 
Pandava. Here this appellation applies to Arjuna 
in particular as he is always associated with St 
Krishna. The mythology of Bhagavatapurana has 
it that the sages Nara and Narayana of yore latet 
incarnated as Arjuna and Sri Krishna. 


Tease ecient aaa asista: | 

ag TA Heras viamal see 1 oh 

TRI BGR: Bae waar: | 

aoe quit Heraga dhe amt aa-get: tl | 
pancajanyam hrsikesgo devadattar dhanamjayak 
paundram dadhmau maha saikharn bhima karma — 


yrkodarak ! 
Wasery paricajanyam (the conch named) Pal 
chajanya gta: hrsikesah (the Lord of the sensés) 
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Krishna taraq devadattam (the conch named) Deva- 
datta gaaa: dhanarmjayak (the victor of wealth) 
Arjuna qweq paundram (the conch named) Paun- 
dra gait dadhmau blew aertaq mahd sankham great 
conch wiwsal bhima karma doer of terrible deeds 
galac: vrkodarah (having the belly of a wolf) Bhima 


; Panchajanya was blown by Hrishikesa, and Deva- 
datta by Dhananjaya. Vrikodara of terrible exploits 
blew his great conch, Paundra; 15 


_  Hrishikesa means the Lord of the mind and 
‘the senses. This term connotes Sri Krishna in 
particular. Heisever the master of the mind and 
the senses. In noact of his, has he been carried 
away by the turbulent senses. He alone who is the 
master of the senses is capable of executing any 
undertaking nobly and virtuously. 


The word Dhananjaya means conqueror of 
wealth. Arjuna went round the country and appro- 
priated the hidden and stagnant wealths of the 
inactive rulers, and utilized them for public weal. 
‘He is therefore rightly addressed Dhananjaya. 


Vrikodara literally means one having the belly 
‘of the wolf. Here this term refers to Bhima, because 
of his wolf-like characteristics. The wolf’s belly 
is concave and not bulged out. This beast is noted 
for its keen hunger and great digestive power. 
And Bhima too has these traits, and so he is called 
Vrikodara. A person of strong digestive power is 
very smart in all his doings. 


or 


; 


| TH j ep 
i 90 THE BHAGAVAD GITA [ CHap. 
i | 


e Ss can ‘ 

HATA UAT FAG TATE | 
ee) et 

AGS: HELIA TUTAMTIS | oe 

ti aad UTI | Heal-GH: ge-Raw 1 

4 4G: Geta A -galg-aRgerat 

| : Rete ge si t ee 

| anantavijayam raja kunti putro yudhisthirah | 

nakulah sahadevas ca sughosa manipuspakau ll 

} 

aaa, anantavijayam (the conch named) 

Anantavijaya wai rdjé the king grdtaa: kunti putrah 

son of Kunti gftige: yudhisthirak Yudhishthira age 

i nakulah Nakula waza: sahadevah Sahadeva = ca 

and guts Hig sughosa manipuspakau conchs 

{ named Sughosha and Manipushpaka. 

The King Yudhishthira, the son of Kunti, blew 


i Anantavijaya; Nakula and Sahadeva blew Sughosha 
and Manipushpaka. 16 
| 








Yudhishthira is a king to the core. Being seated 
' on the throne or being sent into exile in the forest 
i makes no difference in his bearing. Under all circum: 
] stances he manifests royal grace and magnanimity. 
He is therefore described as Raja. He is now the 
uncrowned king on the battle-field. 


we THT: Krell | aera: | 
Wer Pusey wears: It 9 


FRA A RAR: Real | ASTI! | 
Wat RUE: a gem: 9 A-TUSaS tt 
kdsyas ca paramesvasah sikhandi ca maha rathah | 
dhrstadyumno viratas ca Satyakis ca’ parajitah \t 
IRa: Kasyah Kasya, the King of Kasi = ca and 
tH 28a1g:) paramesyasah (parama isvasal) 
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an excellent archer feraudt sikhandi Sikhandi 4 ca 
and Here: maha rathah mighty car-warrior geara: 
dhysiadyumnah Dhrshtadyumna fai: virdtah Virata 
ca and aia: sdiyakih Satyaki wca and ear: 
aparajitah unconquered 

And the Ruler of Kasi, the adept archer and 
Sikhandi the great chariot-warrior, Dirshtadyumna 
and Virata and Satyaki, the invincible; a7 


Sikhandi being a eunuch was devoid of beard 
and moustache. Bhishma had taken a vow that he 
would lay down arms if he confronted a woman or 
a eunuch. Sikhandi therefore, very soon became 
the immediate cause of his defeat. 


Dhrshtadyumna means one who cannot be 
successfully encountered by anybody. 


brthak \\ 


qqe: drupadak Drupada gga: draupadeyah 
the sons of Draupadi = ca and aaa: sarvasah all 
ufefar prihivipate O Lord of Earth aug: saubhadrah 
son of Subhadra (Abhimanyu) @ ca and aerag: 
maha bahuh the mighty armed agra sSankhan conchs 
way: dadmuh blew gk Tah prthak prthak respective 


j 
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© Ruler of the Earth! Drupada and the Sons gf 
| Draupadi, and the mighty armed son of Subhadra 
i! all these as well blew their several conchs. if 
There is a purpose in Sanjaya addressing 

Dhrtarashtra as ‘O Ruler of the Earth’. To Preserye 
a country ever in peace or to involve it in TUINOUS 
warfare, is allin the hands of the ruling monarch, 
Now the die is cast. Events are heading tog 
catastrophe. “What is going to be your decision” 
This seems to be the implied question. 


qT aa Cea saaTTA | 

Tay Baal aT Treat AGMA 1 2¢ 

ai UG: Tau «| era R-sezaa | 

TW: 3 di au | gqe: R-Aq-ATIA Ul 
sa ghoso dhartarastrandm hrdayani vyaddarayat | 
nabhas ca prthivim cai’va tumulo vyanunddayan || 


a: sah that ge: ghosah uproar age 
dhartarastrandr Dhrtarashtra’s party gaat hyde 
yani hearts saga, vyaddrayat rent aa: nabhah sk) 
“ca and yferdt prthivim earth qcaand ua eva als 


Gaz tumulah tumultuous gata vyanunadayar 
resounding | 








Filling the earth and the sky with reverberatio! 


that tumultuous uproar rent the hearts of the so 
of Dhritarashtra. 19 


7 


Those who feel their Cause just, have hee 
courage and muster up for action. The Pandava> 
exhibit such a disposition through their pealit® 
bugie-call, That uproar seems to be abnormally 
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penetrating into the hearts of the Kauravas, because 
of their guilty conscience. Even the reprimand 
of a child is bound to touch an offender to the 
quick. 


AY SALAS AAU HET: | 
TIT TAIN TACIT WST: |) Ro 
edie oar areaftiqare adiaa | 


aq f-na-Rana ea | arate aft-easT: 
3-3 UA-ANA == Aq: TE-IEA TST: Ul 
ene-ga Gq TIA Req aS Ael-Td_ | 


atha vyavasthitan drstvaé dhdrtarastran kapidhvajah | 
pravrtte sastrasampate dhanur udyamya pdandavah \\ 
hrsikesam tada vakyam idam aha mahipate \ 


eq atha now saafedia vyavasthitan standing 
arrayed seat drstvd seeing sider dhartarastran 
Dhrtarashtra’s party afeas: kapidhvajah monkey- 
ensigned gu pravrtte about to begin saaga astra 
sampdte discharge of weapons aq: dhanuh bow 
wqeq udyamya having taken qiveq: pandavah the son 
of Pandu etiam Arsikesam to Hrishikesa, agt tada 
then arraq vakyam words 3aq idam this ae daha 
said wétaa mahipate O Lord of Earth 


Then, O Ruler of the Earth, seeing Dhrtara- 
shtra’s host being positioned and the fighting 
about to commence, Pandava, whose ensign badge is 
Hanuman, lifting his bow spoke the following words 
to Krishna. 20 


j 


| 


A x7 r AVAT? ; 
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Arjuna’s Impatience — 21-23 
| ay Va 
i as = Oa on 
| TAA TH] MGT SIT | _2e 
Ley Ok Sa LS a 5 
ACA ASE NSRMAATN | 
A ft a on a 
PHT TE MESIAL WRGTT |] Be 
aah, swat: ae ta eT AO a-ege 
Ma UL AC-88 HEE Alga, aa-feaara | 
&: Ha ae age, «= afea weagaa 
arjunad uvdca 
senayor ubhayor maditye rathari sthapaya me ’cyuta \|_ 
yavad etén nirikse ham yoddhu kéman avasthitan | 
kair maya saha yoddhavyam asmin ranasamudyame \ 
Awa BY orjuna uvdca Arjuna said: 

Gam: senayoh of the armies gaat: ubhayoh of 
both ae madhye in the middle tay ratham car wea 
sthdpaya place ® me my wzyq acyuta O Achyult 
ala yavat while wary efdn these RE nirikse behold 
seq ahamn l ae aay yoddhu kémdan desirous t0 
fight eafaaty avasthitan standing &: kaih with whom 
wal mayd by me ae saha together ageaq yoddhavyam 
must be fought efery asmin in this wreagaa rane 
samudyame eve of battle 

Arjuna said: | 

Place my chariot, O Achyuta, between the tv? | 
armies so that I may behold the war-minded thal 
stand here, with whom I must wage this war. 21-0 

Achyuta is @ name of Vishnu. Here it refe® 
ne a oe He who does not deviate fro 
mis Civine glory—this is the meaning of the word. — 
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Ba € ee. ae Rueacy F 


yotsyaméndn avekse hari ya ete iva samagatah | 
dhdrtardstrasya durbuddher yuddhe priyacikirsavah }j 





WMA yotsyamanan with the object of fight- 
ing wt avekse observe eR aham I a: yah who 
ue ete those ea atra here waa: samagatah assembled 
amuse dhartaréstrasya of the son of Dhrtarashtra 
gaa: durbuddhek of the evil-minded ye yuddhe in 
battle traReida: priyacikirsavah wishing to please 


I desire te discern those that throng here to 


fight, intent on pleasing im battle the evil-minded 
son of Dhrtarashtra. 23 


Inordinate zeal is very often the precurso: 
of a soul-damping depression. Arjuna is unwit. 
tingly subjecting himself to this unwanted vacillation. 
Hence his hankering to scan his foes. 

Arjuna Beholds the Venerable Ones — 24-27 
Wee Sara 

maga Seal TST AT | 

TANEAAAY AAAAT TATA |) Av 

dieaginsgee: wat = ahiany | 

SaTT TY THAT TAGTPHSAA th Ry 


Tag Se: CHM: — TSAI-FA AA | 
aan: oat: Te ea Ta-sTaA 


. 
Sen ”" 
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fea-ao-sgaa: = ade at ae -a 
sat WH FT UL MAHAL SSL ay 
Samjaya uvdca 
evam ukto hrsikeso guddkesena bhdrata ; 
senayor ubhayor madhye sthapayitva rathottamamy 


meee set 


bhisma drona pramukhatah sarveséra ca mahiksitém 1 | 


uvaca partha pasyai’tdn samavetan kurain iti \) 
asd TNT samjaya uvdca Sanjaya said: 
way evan thus we: wkiah addressed zetha: hrs- 


kesah Hrishikesa agm@ata guddkesena by Gudakesa 
uta bhdrata O Bharata Qaa: senayoh of the armies 


saa: ubhayoh of both ux madhye in the middle - 


waka sthapayitvé having stationed xatranq rathot- 
tamam best of chariots 


aeagueaea: bhisma drona pramukhatah in front 
of Bhishma and Drona Gas sarvesam of all ac 
and adie, mahiksitam rulers of the earth wa 


uvdca said qt partha O Partha gaa pasya behold walt 


etdn those Guta samavetan gathered qe Kuril 
Kurus 2f& iti thus 


Sanjaya said: 


Thus requested by Gudakesa, Hrishikesa, 0 


Bharata, having placed the best of chariots in betwee! 
the two armies; vy) 
Facing Bhishma and Drona and all the rulets 


of the earth, spoke, “Q, Partha, behold all the Kurs 
gathered together.” 25 


ie eee 


Arjuna is here termed as Gudakesa, which 


means the one who has contro] over sleep, Whet 
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where and. how long to sleep, were all under the 
sway of his will. Only he who can manipulate 
his mind as he likes, can gain mastery over sleep. 
Even one such is going to succumb very soon to 
an overwhelming situation. A hint to this effect 
is thrown here. 


Tarte Rar Te: Mara Barrer | 
ATM IMT PAAR Ut 2S 


MUA AT aareraae | 


aw amr, fea wi: Ray aa Ramee | 
aI Age MeL ga Tart adhe da Ul 
agua Gee: Awa Fat: cat: aft 1 


tatra ’pasyat sthitan parthah pitfn atha pitémahan | 
adcaryan matulan bhratfn putran pautran sakhims tathay| 
syasuradn suhrdas cai ’ya senayor ubhayor api | 


aa tatra there erqzaq apasyat saw fear sthitan 
stationed api: pdrthah Partha f€4q pitrn fathers 
ery atha also frarmert pitamahdn grandfathers earry 
dcaéryadn teachers argetq mdtuldn maternal uncles 
wiga bhratfn brothers gar putrdn sons tart pautran 
grandsons wa sakhin friends aaj tathd too waar 
svasurdn fathers-in-law gee: suhrdah friends 4 ca 
and ca eva also Aaa: senayoh in armies wat: ubhayoh 
(in) both aft api also 


Standing there Partha then beheld in both the 
armies, paternal uncles, grandfathers, teachers, 
maternal uncles, cousins, sons, grandsons, comrades, 


fathers-in-law and benefactors. 26 
80—-7 
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aa aah a Ria: aaa Tae 2y 
BTN Wasshel Meracarig | 


aL wet a: aeay: wala sega aa-ferary 
PT WH aes: dey geq ante 


tan samiksya sa kaunteyah sarvan bandhan avasthitany | 
Krpayd paraya ’visto vistdann idam abravit \ 


ary ‘dn these adteq samiksya having seen @: sah 
he alta: kaunteyah Kaunteya aatt sarvan all aa 
bandhin relatives erafeart = avasthitan standing 
aia krpayd by pity qwai paraya deep aifas: avistah 


filled fadigy vistdan sorrowfully zeq idarh this aadq 
abravit said 


He, the son of Kunti, gazing at those kinsmen 


posted in positions spoke thus in sadness, filled as 
he was with choking compassion. uN 


A crisis now rapidly brews in the mind of 
Arjuna. He becomes a victim to a change of 
attitude. Stout-heartedness gives place to soft: 
heartedness, manliness to effeminacy. It is therefor 
apt to style him now as the son of a womat 
Kunti. The hero who entered the battle-field 
with the attitude of the enemy of the wicked, n0W 
Suddenly develops the attitude of a kinsmam 
This change over jn the disposition is not the 
outcome of discrimination, but the very lack of th 


Loss of discrimination, Which is born of ignoranc& 
is verily the gateway to the fal] and degradation 9 | 
man. 


[ Chap, 
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Arjuna’s Conflict — 28-30 


oye Sas 

etd wad Hoy gad aealtray 1 Re 

dig aa ae ge a Tuas 

CM TA B-wA BeT geEN an-s7- Reva 

deta aa amit gay a oR-goae | 

arjuna uydca 

arstve "mam svajanam krsna yuyutsum samupasthitam\| 
sidanti mama gatrani mukham ca parisusyati | 

aga wera arjuna uvdca Arjuna said: 

ea drstvad having seen gaq imam these A, 

Svajanam kinsmen gem krsna O Krishna FIL 
yuyutsum eager to fight aaqfeaq samupasthitam 
arrayed dtafa sidanti fail wa mama my apnte 
gatrani limbs gay mukham mouth = ca and agra 
Parisusyati is parching 


Arjuna said: 
Seeing these my kinsmen, collected here prompted 


by war, my limbs fail me, O Krishna, and my 
mouth is parched up. 28 


The word Krishna has three significant meanings:— 


]. He who is dark blue in colour indicating 
his infinitude. 

2. Krish means existence, and na means 
bliss. He who is existence - knowledge - bliss is 
Krishna. 


3. He who saves the devotees from distress. 


i 
i 
i 
( 
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Does al, BSS oo 
aga TR | VaeIs TAA | Ve 
NO Se oa EE 
Tesig Sd edharaq Weed | 
a4. watt F Gaeta wat us 
Mota Set Be HT wT Rea 
vepathus ca Sarire me romaharsas ca jdyate \ 
gandivam sramsate hastat tvak cai’va paridahyate | 
aay: vepathuh shivering = ca and ait sarire in 
body ® me my wed: romaharsah horripilation ¥ ca 
and aad jdyate arise atétaq gdndivarn Gandiva dat 
sramsate slips ear hastat from (my) hand a tvak 


(my) skin ca and wa eva also oftzarat paridahyate 
burns all over 


My body quivers and my hair stands on ent. 
The bow Gandiva slips from my hand and my skin 
burns all over. * 2) 


qa qatetgend wadia aX aa tl Ze 
atia a cen ata sar | 


73 aalt a-engy yah zy a it Aa: Il 
mt A cen | Ra aaa 


na ca saknomy avasthaturn bhramati’va ca me manalil 
nimittani ca pasyami viparitani kesaya l 


@ na not aca and am saknomi 1 am able 


[ CHAP, | 


ATMIGA avasthaturh to stand wakt za bhramati ivasee™ 


whirling 4 ca and & me my aq: manah mind fe 
nimittant . 
faaaaes viparitani adverse mara kesava O Kesava © 
Iam unable to Stand; 


were; and Kesava, 


my mind whirls o 


- 1 see 
omens “ca and want pasyami } ® 


| 
i 


I see adverse omens. ' 
‘* 
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The name Kesava has three meanings :— 


1. The destroyer of the demon Kesin. 
2. He who has beautiful hair on the head. 
3. K=Brahma, the creator; A=Vishnu; Jsa= 


Rudra. 
He who is the embodiment of the Vedic Trinity— 
the Creator, the Preserver and the Destroyer. 


Body and mind are interrelated. Change in 
the one leads to a corresponding change in the 
other. Arjuna’s mental calibre has gone down. 
The trying situation has laid bare the incompleteness 
within. Signs of it are evident both in body and 
mind. A change in the subject presents itself as a 
seeming change in the object. The same world 
presents itself as good or bad according to the 
transformation one undergoes within. While mili- 
tant in attitude Arjuna saw no omens; but while 
hesitant he sees any number of them. It is all, more 
subjective than objective, born of confusion. 


Omens are not all true, or, all untrue. As 
forecasting is possible in regard to the weather, fore- 
boding also has its place in nature. It is the way 
of the weak, the wavering and the vegetating to 
seek guidance from omens. The active, the dutiful 
and the discerning have neither the time nor disposi- 
tion to run after them. 


Arjuna’s Fallacy — 31-46 


Ay AUSTIMUA TA BATA |) 22 
a HS AT SN AT Us Tals FF | 





2 - ~~~ 


; 
i 
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73 FF, ag-TMA | SEN STA HER y 
14g fag et oF A UTR galt a | 


na ca Sreyo “nupasyami hatvé svajanam dhaye il 
na kankse vijayam krspa na ca réjyarn sukhanj ca | 


a ma not 4 ca and 3m: sreyah good oar 


[CHap, | | 


q 
{ 


anupasyami (1) see geet hatvd killing mag svajanan 


our people eet dhave in battle ana not BE Karke 
Idesire tawaq vijayam victory som krsna O Krishna 
a na not 4 ca and asaq rdjyam kingdom warn 
sukhdani pleasures = ca and 


Ido not foresee any good ensuing from the slaugh- 
ter of kinsmen in battle. © Krishna, I hanker not 
for victory or empire or pleasures even. 31 


Indifference to the acquisition of wordly pros 
perity is an unfailing mark of ethical and spiritual 
progress. But what has come upon Arjuna is any- 
thing but indifference. He has been all along dil 
igently and systematically preparing himself for wat. 
Subsequent delusion in him masquerades as mental 
attainment. His very perplexed state of mind betraysit 


fe at Usa seg fe aia aT 11 22 
PAT: UMA MA Any ata. of@aa at 
kim no rajyena govinda kirj, bhogair jivitena va \\ 
_ fy kirk what a: nah to us aaa rajyena by 
kingdom mez govinda O Govinda faq kim what ait 
Phogaik by Pleasures SAfiaa jivitena life a vd 0 | 


Of what avail to us i; kinedo : t of 
iS et) men : 
even life, O Govinda ? oa «o 
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The word Govinda is very appropriate here. 
goin Samskrit means the living being; and vinda 
means the knower thereof. This name of Vishnu 
applies here to Sri Krishna. He being the knower 
of the minds of people, he alone can rightly solve 
their life problems. 


ay Bile al USA AT: Tarkt | 
q STATA ag WMTIaT Fatt 7 I) 33 
au at sigaq a Usa Alm: gala at 
a 2a aa-fa: ge IML aa Aa 7 
yesam arthe kanksitam no rajyam bhogah sukhani ca, 
ta ime’ vasthita yuddhe prandms tyaktva dhanani ca \\ 
asiq yesdm of whose af arthe sake areftaq 
kanksitam (is) desired 4: nak by us wReaq rajyam 
kingdom arm: bhogah enjoyment ger sukhani 
pleasures 4 caand @ fe they za ime these erafhwar: 
avasthitah stand ag yuddhe in battle am prandn 
life @aat tyaktva having abandoned yafa dhanani 
wealth = ca and 


Those for whose sake we seek kingdom, enjoy- 
ments and pleasures, they stand here in battle, staking 
life and property. 33 


aaa: at: Tar, aaa a ara: | 

AS: ABU: Gal sae: Paid 1 se 
aaat: fat: Gal: Gar wa a farmer 1 
age: age: Ta: = Me: aeafera: aay v 


dcdryah pitarah putrah tathai’va ca pitamahah | 
matulah svasurah pautrah syalak sambandhinas tatha \\ 
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aria: dearyah teachers frat: pitarah fathers 


gat; putrah sons aat tatha thus 7 eva also | eq and | 


frmaet: pitamahah grandfathers wear: matula 
maternal uncles 74gq: Svasurah fathers-in-law tar 
pautrah grandsons yaTwi: sya/ah brothers-in-law Garay: 
sambandhinah relatives aaj tathd as well as 


Teachers, fathers, sons as well as grandfathers 


maternal uncles, fathers-in-law, grandsons, brothers. 
in-law and other relatives. 34 


aa sCaesih AMIS AERA | 
a FaASI at PZ Aas | ye 
Ui Tega seal = =owa: AM AY-aaa | 
a sae «= zat: Pea Fy Aa-wa 
etan na hantum icchdmi ghnato’pi madhusidana | 
api trailokya rajyasya hetoh kim nu mahikrte \\ 


War efan these ana not egq hantum to kil 
gai icchami (1) wish wa: af ghnatah api even if 
killed (by them) ayqea mnadhusadana O Madhusudana 
eit api even Ferra trailokya rdjyasya dominion 
over the three worlds 2a: hetoh for the sake o 


tq kirk how 3 nu then wétgea mahikrte for the 
sake of earth 


[ CHAP, | 


Though myself slain by them, J would not, 07 


Madhusudana, seek to slay them even for the sake of 


domination over the three worlds, how then for the 
earth ? 


The three worlds refer to the earth, the heave | 
and the intermediate region, “© Krishna, it is 1 — 


your everlasting glory {hat you are addressed as 


Peta. 
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Madhusudana —- the killer of the wicked demon, 
Madhu. But it would be to my everlasting ignominy 
- as the killer of the kith and kin, if I ever indulged 
in this warfare ’’—this is what Arjuna implies. — 


Rea ade a: aT Wa: Suma | 

Waa SAMATAATAT; 1) 24 

Ram midge a: Mit: BL AA-HeA | 

I CI AAA AL eA aL aTATTIAA: U 
nihatya dhartardsiran nak ka pritih syaj janardana | 
papam eva’ srayed asman hatyai’idn atatayinah \\ 


fiea nihatya having slain arawugrt dhartardstran 
sons of Dhrtarashtra 4: nah to us a ka@ what sie: 
pritih pleasure ema. sydt may be waa jandrdana 
O Janardana yay papam sin wa eva only apr 
asrayet would take hold saa asmdn to us eat hatva 
having killed wart efan these anaareia: dtatayinah 
felons 


What delight can we derive, O Janardana, by 
doing away with these sons of Dhrtarashtra? Sin 
only will accrue to us by slaying these desperadoes. 36 


Janardana is yet another popular name of Sri 
Krishna, meaning ‘a person who is worshipped by 
people for prosperity and emancipation.’ 


An dtatdyin is here translated as a desperado. 
There is no criminal offence to which he is 
stranger. The rival cousins have all been confirmed 
desperadoes. They secretly set fire to the residence 
where the Pandavas were expected to be sleeping; 
they surreptitiously tried to poison the food of 
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the bitterly hated cousins; with drawn 


=H 


| 


[ CHAp, l : 


SWord. 
openly they attempted murder of the leg at 


itimat 
heirs to the throne; deceitfully they tried to 


the Pandavas of their kingdom, wealth an 


d wif, 
Death is the reward that dharma deals to the atay, 
yins even if they happen to be learned. But Arjun 


deprive | 


overwhelmed with sentimental commiseration, seek 


to save instead of slaughtering them in open war, 


TMA TH SG UTTAR | 
aad fe aed eat ahaa: carr ara |) 20 


THA A Bel: TA segq aU, GATT | 
a-aaq fe say sar | oBfaa: qT Aaa 1 
tasman na ’rha vayam hantum 
dhartardstran svabandhavan | 
svajanam hi katham hatva 
sukhinah syama madhava \\ 


Wald fasmat therefore a na (are) not sre: ahah 
justified axq vayar we @aq hantum to kill qraTn 
dhartardstran the sons of Dhrtarashtra =arat 
svabandhayan our relatives mag svajanar kinsme 
fg Ai indeed aay katharn how aat hatva having killed 
fea: sukhinah happy Im syama may (we) be all 
madhava Madhava 


We should not there 
rashtra our kinsmen; for, how can we, O Madhavi 
killing our own kinsmen, be happy ? aI 

Fae 4 Uke shmeaiaa: | 
Oe aM Rage a ora 11 26 


fore slay the sons of Dhrlt 
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aa ud a valet 9 BhT-sIed-Aaa: | 
Pe-aI-FAA IQ A-ae A WATT 


yady apy ete na pasyanti lobhopahata cetasah | 
kulaksayakrtam dosam mitradrohe ca patakam \\ 


afr yadyapi though a ete these 4 na not qa 
pasyanti see arageraaa: /obhopahata cetasah with 
intelligence overpowered by greed geaaHaq kula- 
ksayakrtar in the destruction of families aaq dosar 
evil fagie mitradrohe in hostility to friends = ca and 
qa pdtakam sin 


Although these, with understanding clouded by 
greed, see no guilt in the extermination of a family, 
no crime in hostility to friends, 38 


ay a FITUIH: Waealaatay | 
quaagd at qIaRSaTer |) 32 
mI A RaQ wens: ys area M-afigy | 
SU-AT-HA WMI | a-ak: aa-ser 


Katham aa jAeyam asmabhih papadd asman nivartitum 
kulaksaya krtarn dosarh prapasyadbhir janardana \\ 


aay katham why ana not xaq jneyam should 
be learnt aanfa: asmabhih by us war. papat from sin 
aed, asmat this Mafiga nivartitum to turn away 
meaunaq kulaksaya krtam in the destruction of a 
family g9q dosarm evil saaatg: prapasyadbhih clearly 
seeing aaiga jandrdana O Janardana 


Why should we not learn to recoil from such a 
sin, O Janardana, we who see evil in the destruction 
of a family ? 39 
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?, 


This Arjuna who pleads so much now for 
saving of a family, does not yet know that he hin 
self is going to exterminate that very family in 
few days to come. Goaded by greed of kingly 
the Kauravas want to kill the Pandavas. Prompty 
by attachment to kith and kin Arjuna wants | 
spare the desperadoes. Are greed and attachmy 
the only guiding forces in life? 





| 


FOR ATA FIAT TAAL: | 

Td ay ge Hea aszalsPraacga 1 vo 
PSMA TAIRA  FS-TAl: Aalaal: 

ad ae po RAq | a-Ta: aA-Haht ga tl 


kulaksaye pranasyanti kuladharmah sanatandh | 
dharme naste kulam krtsnam adharmo ° bhibhavaty ual 


aguas Kulaksaye in the destruction of a fami 
qNalea pranasyanti perish Haan: kuladharmah fant 
religious rites @alaat: sandtandh immemorial # 
dharme spirituality a& naste being destroyed @ 
kular the family gaaq krtsnam the whole a 


adharmah impiety afaaafe abhibhavati overcomes @ 
uta indeed 


In the decline of a family, its time-hon0tl™ 
usages perish; with the perishing of sacred u 
impiety overtakes the entire family. 


wanting yom mecaha wate: | 
GS CEE ata yay quae 11 82 


a-aa-aRagg seo s-geyfeq ge-fat: | 
SIS Gg ass ayy at-aat: 
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adharmabhibhavat krsna pradusyanti kula striyah\ 
strisu dustasu varsneya jayate varnasamkarah \\ 
arae ofa, adharma abhi bhavat from the pre- 
valence of impiety He Krsna O Krishna yecated pradus- 
yanti become corrupt gate: kula striyah the women 
of the family ey s¢risu in women garg dustasu (being) 
corrupt art vdrsneya O Varshneya ard jdyate 
arises anaaz: varnasamkarah caste admixture 
With the growth of impiety, O Krishna, the 
family women become unchaste; and women getting 
corrupted, O Varshneya, caste admixture ensues. 41 


All these evils which Arjuna foresees would actu- 
ally come about if the wicked be allowed to thrive 
in society. 

aS AH Foul Fel = | 
qaied Tat aot saretantnat: 1 ve 
aq-4l: ACH WA | BSH He A | 
qaiea faar: fe ung ga-ftes-gex-Fem: ul 
samkaro narakayai ’va kulaghnanam kulasya ca | 
patanti pitaro hy esam lupta pindodaka kriyah \t 
gaz: samkarah confusion aca narakdya for the 
hell cq eva also seatary kulaghnanadm of the slayers 
of the family sea kulasya of the family = ca and 
gata patanti fall fraz: pitarah the forefathers f€ hi 
verily cut esa their gafwerafen: lupta pindodaka 
kriyah deprived of the offerings of rice-ball and 
water 

Hell is verily the lot of the family and family 
destroyers through caste admixture; for, their ances- 
tors fall deprived of manes-cakes and libations. 42 
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1 | | 


The departed happen to stay for SOmeting 
in the region of the manes, before they 


| 
/ 
| 
| 
} 
| 
\ 
Hy 
i 


: : Tesum 
another birth. Libations offered to them by Te 
descendants have a toning effect on their dormay 


psyche. 


Qe: FOMAl TETRA: | 

TTA TCI: GOTT TIT: | ys 

alt: Ud: He-Mat — adi-daeachs 1 

seMaed w-sal: = -ge-Tah: agar: 0 
dosair etaih kulaghnandm varna samkarakarakaih | 
utsadyante jatidharmah kuladharmés ca sasvatah \\ 


au: dosaih by evil deeds a: etaih (by) thes 
geal kulaghnandm of the family destroyers quart 
BIT: varnasarmkarakérakaih causing intermingling 0 
castes watlerd utsddyante are destroyed wrfraat tl 
dharmah caste religious rites awaat: Kula dharmil 
family religious rites = ca and straaat: sasvatah etertil 


The everlasting caste-virtues and the family: 
merits get ruined because of the caste-confusid! 
created by the bad deeds of the family-destroyers. # 


TAA ayant sass | 
AAS ara WAAAITVAT i) Vv 
SQea-ge-valnt wae aa-aga | 
WH oA ae: eR ER a-BAA | 
utsanna kula dharman 
narake *niyatar vaso 


arh manusydnam jandar dant | 
bhavatt ty anususrum@ \\ | 
SRAGS IAT utsanna kula dharmanam. — 


family religious Practices are destroyed 7d” 
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manusyadnam of the men wateat jandrdana O Janar- 
dana aw%narake in hell afiaay aniyatam for un- 
known period aq: vdsah dwelling wae bhavati is 
afa iti thus ergagn anususruma we have heard 

We have heard, O Janardana, that hell is 
verily the long lasting abode of the men whose family 
religious practices have been broken. 44 


wal 7a ae at HG eaaRar aay | 
URISIgaetaa SE ATTA: | Bk 
He At ae WI | ga wae: aay | 
Td WI-ga-aa BTA SAA SRT: Ut 
aho bata mahat papam kartum vyavasita vayam \ 
yad rajya sukha lobhena hantum syajanam udyatah \\ 


atat aa aho bata alas neq mahat great waa papa 
sin agq kartum todo zrattet: vyavasitah prepared 
way vayam we aq, yat that wagaea rdjya sukha 
lobhena by the greed of pleasure of kingdom egq 
hantum to kill aay svajanam kinsmen seyet: udyatah 
prepared 

Goaded by the greed of the pleasures of a 
kingdom, we are, alas, kent on perpetrating the 
great sin of killing our kinsmen. 45 


af arandiary set wea: | 

MAUBT TH ey: Tee drat AIT 1 vg 

ae am a-sAaR  a-RTey S-ToT: 

mae: Wey: TL A aa-ay wa 
yadi mam apratikadram asastram Sastrapadnayah \ 
dhartaradsira rane hanyuh tan me ksemataram bhavet \t 
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af yadi if AI main me AIAN apratikaram 
unresisting eatery asastram unarmed Fatt: sastra- 
panayah weapons-in-hand aqracigt: dhartardsirah the 
sons of Dhrtarashtra wat rane in the battle eq: hanyuh 
should slay aa tat that & me of me aay ksemataran 
better waq Dhavet would be 


Should the sons of Dhrtarashtra with weapons 
in hand slay me, unresisting and- unarmed in the 
pattle, that would indeed be better for me. = 46 


The despondency of Arjuna now culminates 
in desperate resignation. This state is just the 
opposite of the self-surrender to the Lord. 


aaa vara 

TaNtIsaa; AGT wae waa | 

frat wat ard -aredfrarm: | ve 

Way Sea Aga: aA ca-seT stall 

-asy aa aT ata a-fa-aaas II 
samjaya uvadca 


evam uktya rjunah samkhye rathopastha upavisat | 
vIST] ya Sasaram capam sokasarhvignamanasah \\ 


AAA Zar Samjaya uvdca Sanjaya said: 


_ waq evar thus wat wkivd having said aya 
arjunah Arjuna #eq samkhye in the battle wae 
 rathopasthah on the seat of the chariot sata. 
upavisat sat down tasa visrjya having cast away 
WALA, Sasaram arrow ama capa bow PIE TEI E GCae 


Soka samvigna manasah with a mind distreccediawitll 
sorrow 
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So saying, overwhelmed with sorrow in the 
battle-field, Arjuna sat on the seat: of his chariot, 
abandoning his bow and arrows. 47 


af Aap aaa ape 
Heads waka az 
FAAS: || 


itt srimad bhagavadgitasipanisatsu brahmavidyayam 
pogasastre sri krsndrjuna samvade arjunavisdda 
yogo nama prathamo “dhyayah \\ 
In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science 


of Yoga and the dialogue between Sri Krishna 
and Arjuna, this is the first discourse designated: 


THE DESPONDENCY OF ARJUNA. 


80-8 


| 
1 
i 





e 
AAA: 
SAMKHYA YOGA—THE YOGA OF KNOWLEDGE 


CHAPTER Il 


The Message of Strength —Arjuna Declines to Fight against the 
Revered Ones — Spiritual Anguish — The Harbinger of Grace — 
Consistency is Yoga — Atman is Immortal — Nature of Death — 
Feelings Pertain to Body — The Real and the Unreal —Be not Atta. 
ched to Karma — Rebirth of the Embodied —Atman is Super-mun- 
dane —The Materialistic Standpoint —Atman Transcends Mind 
and Speech —Swerve not from Duty -- Transform Karma into 
KarmaYoga — The Way of the Worldly—The Key to Yoga — The 
Enlightened Defined. 


GAA sara 
fan srissheaquaigerag | 
fatiaqdtg Taga ATeEA: Ug 
TR Ta SIT A-Ae_ | aa-i-sng_e-FaAM | 
f-diaaty seq Tae OST Ag-aaa: Ul 
samyjaya uydca 
tam tatha krpaya@’vistam asruparndkuleksanam \ 
vistdantam idam vakyam uvdca madhusidanah\\ 
' SHI INA sarnjaya uvaca Sanjaya said: 
a tam to him ay tathd thus sya. krpayd with 
pity enfeA dvistam overcome sagt see se 


asrupirna Gkula iksanam with eyes filled with tears 


and agitated fetig-aq. vistdantam despondent 244. 
idam this ar@aq_vakyam speech garq uvdca spoke 
waded: madhusidanah Madhusudana 
Sanjaya said: 
Madhusudana spoke these words to him who was 
thus overwhelmed with compassion and drowned in 


distress, and whose eyes were drenched in tears of 
despondency. 1 
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Though the word krpd is translated as com- 
passion, Arjuna is not really endowed with this 
divine quality. He alone who is the master of his 
mind can extend compassion to the distressed and 
seek to allay their sorrows. But now Arjuna himself 
isin dire need of redemption from distress; the 
question, therefore, of his showing mercy to others 
does not arise. 

The Message of Strength — 2-3 
Al WTATATT 

qareat waaaat ay ageay | 

AAAS ARUTHATA UR 

Fa: Ml RAs gay ea S-sa-ferTy | 

aany-qem aati, aA AGT Ul 

sri bhagavan uydca 

Kkutas tva kasmalam idan visame samupasthitam \ 
andryajustam asvargyam akirtikaram arjuna \\ 
oft waa Sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 

ga: kutah whence @f td upon thee #3407 
kasmalam dejection 249, idar this faye visame in 
perilous strait agra, samupasthitam comes OTAAEA. 
andryajustam unworthy (unaryanlike)  ereavary 
asvargyam heaven excluding orhifteca akirtikaram 
disgraceful erga arjuna O Arjuna 

The Blessed Lord said: 

Whence has this unmanly, heayen-barring and 
shameful dejection come upon you, at this juncture, 
© Arjuna? 3 2° 

The Lord who was silent all this while now 
deigns to speak. The Gita proper, therefore, com- 
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mences here. In the very first utterance in these 

é two stanzas, the core of the everlasting message 
2 is delivered. 

Pithily putting the fundamental at the outset is 

. characteristic of a classical literature. An example 
: may be cited. 


at gorag: yottd yo yuIEeat 
quer yotarara yolaaraferae I 


“Om. The Invisible is the Whole, the Visible is the 

Whole. From the Whole, the visible universe has 

come out. The Whole remains ever Itself even 
“ though the infinite universe has come out of It.” 
me This is the fundamental in the Upanishads. Nothing 
but the elaboration of this truism is found in all 
of them. The Lord’s teachings are also after this 
pattern. 













The term drya in our sacred books does not 
refer to any race or stock. It only refers to a highly 
evolved and cultured man. Jt connotes much more 
than referring to somebody as a perfect gentleman. 

n Aryan is one who scrupulously adheres to 
harma. Manu Smriti has it that children born 
f parents imbued with self-control and austerity are 

ans; and those others born of lust are non- 
The function of the Vedanta philosophy 
man to become Aryan in all respects. 
} manliness was writ large all along, — 
we an) nd ‘unexpectedly sunk into 


unmanli | 0 
set-back up from this j 


3] SAMKHYA YOGA 117 


When the defect in a balance is pointed out 
the weights taken in it get themselves automatically 
annulled. A confused mind is very much like a 
defective balance. It is incapable of inquiring into 
truth. Sri Krishna classifies Arjuna’s mind as 
confused. Consequently his utterances are all 
meaningless. Anyone devoid of discrimination is 
not an Aryan. 


There is neither this world nor the next to 
the confused and dejected in mind. Kirti or fame 
attends on one given to a laudable life on earth; 
but Arjuna’s way is unfortunately shameful. For 
him who is shamefully incompetent for this world, 
the question of the attainment of heaven does not 
arise. He is no Aryan who fails to face a juncture; 
and he is unfit for the here and the hereafter. 


Fuey Al MTA: WT AaazgITAd | 
gg eqralaed MANAG WIT Ul 2 


gas al ea aa: TH oF a a SI-Tgqa | 
aaq eee-aaery |= Ua SE-B TT Ul 


klaibyarh ma sma gamak partha 
nai ’tat tvayy upapadyate \ 
ksudram hrdaya daurbalyam 
ot yaktvo ttistha paramtapa \\ 


syeaq klaibyan impotence HI TH: ma sma 
gamah do not get mi partha O Partha 4 na not ead 
etat this af tvayi in thee stvqd upapadyate is fitting 
axzq ksudrar mean gqaiaeay hrdaya daurbalyari 
weakness of the heart areal tyaktvd having abandoned 
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site uttistha stand up quay paranmtapa OQ scorcher of 
foes 

Yield not, O Partha, to feebleness. It does not 
befit you. Cast off this petty faint-heartedness. Wake 
up, O vanquisher of foes! 3 


The man who fails to face a crisis, speaking 
and acting irrelevantly, is denounced as a dolt. 
But Arjuna is not made of that inferior stuff; the 
training that he has received is superb. He is 
literally a vanquisher of foes. Poles apart are the 
feebleness of a coward and the boldness of Arjuna 
who successfully combated Siva, the Great God. 
The Lord simply chides him for the momentary 
weakness that has come upon his comrade and 
seeks to make him whole again. 


The manifest world is comprised of two categor- 
ies — Purusha and Prakriti, the noumenon and the 
phenomenon. One becomes feeble to the extent 
one depends on the phenomenon; one becomes 
manly and courageous to the extent one identifies 
oneself with the noumenon. This identification 1s 
Atmabodham. Strength and Atmabodham are identi- 
eal. Weakness is condemned downright by the Lord. 
AMMA Swatdat Gra: This Atman cannot be attained by 
the weak — is the Upanishadic pronouncement. And 
the message of Sri Krishna is based on this funda- 
mental principle. To be firm of body, formidable of 
mind, constant of character — excellences like thes? 
Person ens tee Oe 
from strength ; straightforwa pees oH 
; wardness comes from it; 
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enjoyment traces itself to it; practice of yoga is 
possible because of it; attainment of moksha is 
enabled by it; reaching Godhood is impossible with- 
out it; all divine traits have their source in it. In 
strength lie the key and the clue to all the teachings 
of the Lord. Exalted life begins with Atmabodham, 
which expresses itself as strength. Strength is life; 
weakness is death. eee 


He who is soft and weak-minded like the puffed rice soaked 
in milk, is good for nothing. He cannot achieve anything 
great. But the strong and virile one is heroic. He is the 


accomplisher of everything in life. 
— Sri Ramakrishna 


Arjuna Declines to Fight against the Revered Ones — 4-6 
aya Tat 
aa vfeané aga iat a Agate | 
zat, TART Tee | 
FAR HAA ASA qq | A A a 
“eg ft: afta qal-aal a-aet 
arjuna uvaca 
katham bhismam aham samkhye 
dronam ca madhusudana 
isubhih prati yotsyamt 
pujarhay arisudana \\ 
aga sara arjuna uyaca Arjuna said: 
gag. katharm how afeaq. bhismam Bhishma eA, 
ahan 1 ae samkhye in battle Form dronam Drona 
qcaand Wael madhusidana O Madhusudana gta: 
isubhih with arrows nian pratiyotsyami shall 
fight gsvet pajarhau worthy to be worshipped aitqaa 
arisidana O destroys! of enemies 
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Arjuna said: 
O slayer of Madhu, O slayer of foes, how Shall] 
I with arrows counter-attack Bhishma and Drona, 
who are worthy of worship ? 4 
O Krishna, it befits one like you being adored as 
Madhusudana and as Arisudana; for, your doing 
away with a demon and a sworn enemy is justifiable. 
But my position is quite different. I dare not 
even debate with the venerable elders I behold 
here. How then shall I give battle to them, with 
weapons in hand? Will I not be condemned as 
one who waged war with the worshipful grandsire 

and with the adorable preceptor ? 


Teac fe aargurngy Fat aad Neate aH 
AAISUHMI TEAL ysta WTAE | 
USL asa  Ae-aqaai «By: Magy aeqq af ze dk | 
al HA-WAL T USL ee ua usa ATL HAT-F-faraL 
gurun ahatva hi mahanubhavan 
Ssreyo bhokturm bhaiksyam api *ha loke | 
hatva *rthakamams tu guran ihai va 
bhufijiya bhogan rudhirapradigdhan \\ 

GEL gurun the Gurus (teachers) req ahaivd 
instead of slaying f€ hi indeed Hagar mahdnubha- 
van most noble 4a: sreyah better array bhokturi to 
eat Wear bhaiksyam alms ent api even 2 tha here wt% 
loke in the world zat hatva having slain etary 
arthakaman wealth and desires @ tu indeed wet 
guran Gurus 3 tha here ug eyg also yailq bhunjiya 
enjoy wma bhogan enjoyments eet, rudhira- 
pradigdhdan stained with blood 





ee 
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To eat the beggar’s bread even is far better in 
this world than to slay these great-souled masters. 
But if I kill them, my enjoyment of wealth and 
desires in this world itself will be stained with blood. 5 


Bhishma is verily the embodiment of continence. 
Chastity gets itself defined in this exemplary person. 
The boon that he has obtained is that death would . 
not overtake him against his consent. Self-denial 
is his life-long austerity. The Preceptor Drona isa 
versatile genius; a man of right conduct. Arjuna 
owes his skill in archery to this teacher. Kripa is 
another eminent person on the other side. Arjuna 
has always been holding these men of merit in high 
veneration. To treat them as enemies now all ona 
sudden is well-nigh impossible to the noble-minded 
Arjuna. And if he should happen to kill them, this 
earthly life itself would become hell to him. 


A Aaa: HATA TAT ASL TIA Ae aT aT Tag: | 
= las C 
aaa seat a Hashraaesaaa; ATA AAMT: Us 
Ta Uda Wa: aR a: aM: «Aq a TAA le aT a: WAY: 
mL va seat a fastieaa: F aa-faat: s-ge wider 
na cai ’tad vidmah kataran no gariyo 
yad va jayema yadi ya no jayeyuh | 
yan eva hatyad na jyivisamas 
te >vasthitah pramukhe dhartardstrah \\ 
ana not 4 ca and waa etat this. faq: vidmah (we) 
know axa Xatarat which #: nak for us aka: gariyak 
better aq yat that ] vd or TH jayema_we should 
conquer ale yadi if avd or 7: nak us way: jayeyuh 
they should conquer ar yan whom © eva even eal 
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hatva having slain 4 va not Anfifiara: jijivisamah we 
wish to live @ te those aaaa: avasthitah (are) 
standing qa pramukhe in face aun: dhartarastrah 
sons of Dhrtarashtra 


Whether we should conquer them, or they conquer 
us-I do not know which would be better. These 
very sons of Dhrtarashtra stand before us, after 
slaying whom we should not care to live. 6 


Spiritual Anguish — 7-8 
SUSI: SST Mat TANS TAT: | 
qeda: CAUPAPTT AE TAY HARASS TTY AT wat ATT 
aor-Qa-s4-ea-S-a: «STA A, TH---AT: | 
aa Ba: wat, A:-Rra, Ale aa A AAT: Q wer, wy A BM F-TAT | 


karpanyadosopahatasvabhavak 
prechami tvam dharmasannmidhacetah \ 
yac chreyah syan niscitarn brahi tan me 
Sisyas te ham sadhi mam tvam prapannam \\ 


aniva ara saemerara: Karpanya dosa upahatasvabha- 
yah with nature overpowered by the taint of pity grat 
prechami \ ask aq tvam thee ydeiqe at: dharma 
sammiadhacetah with a mind in confusion about duty 
q: yah which a: sreyah good wea sydt may be 
fAbaay niscitam decisively af brahi say aa tat thal 
% me for me fea: Sisyah disciple {te thy eeq aham J 


ama sadhi teach aIq mam me wlq tvam to thee waa 
prapannam taken refuge 


_ My nature is weighed down with the taint of feeble 
mindedness; my understanding is confused as to duty: 
I entreat you, say definitely what is good for me 
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J am your disciple. Do instruct me who have taken 
refuge in you. 7 

Arjuna confesses that this crisis has driven 
him on to the position of a Kripana. It means that he 
is inclined to grieve; he has become feeble and an 
object of pity; it also indicates niggardliness. 
The Upanishad says that he who does not strive 
for spiritual enlightenment is a Kripana. The man’s 
confession is correct. 

Referring to man’s strivings the Upanishad 
declares: 

HUSA NA SH ATA TRS festa: | 

aa Sa etzaiea oigdae deuesaig a 3 Fat ache 
“One thing is the good and quite another, the 
pleasant; being of different requisitions, they both 
bind man. Holy becomes he who pursues the 
good, but falls the man from the goal, who chooses 
the pleasant.” 

Arjuna finds himself now at the cross-roads 
between the pleasant and the good. It is Preyas— 
the pleasant, that he has been blessed with in 
plenty all along. Learning and culture, wealth, 
wives, progeny, kingdom — gifts of this kind add to 
enjoyment. They come under the category of Pre- 
yas. Arjuna comes to know now of the fact that 
they are of no avail to allay the agony caused by 
a catastrophe. He who was all along the kinsman 
and comrade of Sri Krishna, now becomes a disci- 
ple and supplicates for the gift of Sreyas — the 
good. He surrenders himself to the Lord. This 
frame of mind is the prerequisite to the attainment 





\@ ress 
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of spiritual enlightenment. It is a turning point in 
life. The Lord takes note of it, sympathizes With 
him and infuses courage into him which is the 
dire need of the hour. The grace of the Lord jg 
unfailing in its descent on the devotees in the hour 
of need. What came as Preyas to Arjuna till this 
critical juncture now chooses to come as Sreyas, 


He who seeks to make a sacred study of the 
Bhagavad Gita and he who desires to translate its 
tenets into action will do weli to chant this verse 
every time and to evoke in himself the attitude of 
self-surrender seen here in Arjuna. It is a prayer 
complete in itself. 


at fe Wy ANAM AStaResNERAITTY | 
TTA YAAAIase Usd BuTIAT ARTA | ¢ 
Tle SNA aN aT-gae = aa ala Te RG afeazoM | 
Aa -7 WR A-aAtaq eA WAG gu aft a anATAR | 
na hi prapasyami mama’ panudyad 
yac chokam ucchosanam indriyanam \ 
avapya bhumay asapatnam rddhar 
'djyam surandm api ca’dhipatyam \\ 
7 (& na hi not yoxahy prapasyami \ see wa mama 
My Aga apanudyat would remove aq yat that 
STH Sokam grief SIO, ucchosanam drier UP 
atx indriydnam of my senses grata avapya 
having obtained yt bhamau in the earth eraqat 
asapainam untivalled seq  rddham prosperous 
usaq_ rajyam dominion gay, surdndm over the 


gods eff api even 4 ca and ent 5 
lordship awaqay adhipatyam 
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I de not find any remedy to the grief that parches 
iny senses, though I were to gain unrivalled and pros- 
perous monarchy on earth or even sovereignty over the 
celestials. 8 


At the outset Arjuna put forth the argument 
that the living and the departed would be adversely 
affected if the impending war were waged. But it 
was only a cloak to hide the depression within him- 
self. When the Lord sympathetically diagnosed his 
mind, the bare truth came out. 


A young woman in agony hesitates to divulge it 
to her husband, but hastens to unburden it to her 
mother. In this act she gets a relief which is enhanced 
by the sympathy of the parent. It is but natural 
for one to open one’s distressed mind to another 
who is full of compassion. Arjuna is here found in 
the position of the young woman in agony. The 
relationship between Sri Krishna and Arjuna is 
unique. The mother’s love, the father’s care, the 
master’s discipline, the king’s protection and God’s 
grace - a sweet combination of all these is found in 
the attitude of Sri Krishna towards Arjuna. There- 
fore, the latter freely opens his heart and pours out 
his pitiable case to the benign protector. 


ea Fa 
ragaen Eta TSA: WAT: | 
a ayeen aft meas TIT TU AYA ze 


wary Sa eNE-RTA | YSTAT-RT: TTT: | 
a qea ce a-ffeaq 86sec quoi ya gE Nl 
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samjaya uyaca 
evam uktva hrsikesam guddkesah pararitapah \ 
na yotsya itt govindam uktvd tisnirn babhiiva ha \) 


awa sat samjaya uvdca Sanjaya said: 
wag evan thus Sa uktvé having spoken eatery 
hrstkesarn to Hrishikesa were: guddkesah (the 
conqueror of sleep) qe=ia: paramiapah destroyer of 
foes a aiex va yotsye I willnot fight sf iti thus 
mereq govindam to Govinda sreqy uktvd having said 
qT tisnim silent aye e babhuva ha became 


é 


Sanjaya said : 
After addressing the Lord of the senses thus, 
Gudakesa, the terror to the foes, submitted to Govinda, 
‘7 shall not fight,’ and eld silence. 9 


The descriptive names which the sagacious 
Sanjaya chooses to use here are all pregnant with 
meaning. Arjuna is fittingly called Gudakesa—the 
conqueror of sleep. All beings fall victim to sleep 
when it overtakes them. Such is the power of this 
factor in life. But this ‘bull among men’ has 
disciplined himself in such a way that sleep would 
come to him only when he made a decision to sleep: 
When, where and how long to sleep were all at his 
will. In addition to the self-mastery of this type 
he is always a terror to the foes; he is the subduet 


of baseness within and without. A man of this 
calibre is not likely to beat a retreat 


he charioteer to this distinguished hero is none 
other than Hrishikesa—the Lord of the senses af 


the mind. He is moreover Govinda—the knowé 
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of the destiny of beings. The knowing one never 
goes wrong in handling things and events. 


Against this background, chances are very 
remote, of the war being called off, as is fondly 
hoped by Dhrtarashtra. Sanjaya throws a hint to 
this effect. 

The Harbinger of Grace — 16 


ayaa HSA: Teakaa UNA | 
aaaearaaey fadierae Ta: || Yo 
TH TUT SWR-TT: «| -AAL FA ANA | 
Aa: saa: ae | fa-dtecay cq aa! 
tam uvaca hrsikesah prahasann iva bharata \ 
senayor ubhayor madhye visidantam idam vacah \\ 


aq tari to him vara uvdca spoke asta: Arstkesah 
Hrishikesa seat prahasan smiling #4 iva as it were 
ata bharata O Bharata Saat: senayoh of the armies 
saat: ubhayoh (of) both w4 madhye in the middle 
fafteray visidantam despondent 324 idam this wa: 
vacah word 

© Bharata, then smiling, as it were, Hrishikesa 
spoke these words to the desponding one placed 
between the two armies. 10 

Significant is the smile beaming on the lips of 
Hrishikesa. As the dawn is the harbinger of day- 
break, the Lord’s smile forecasts the yoga and the 
spiritual enlightenment that are to come on Arjuna. 
It was Preyas that he had been receiving till now. 
What he is going to receive forthwith is Sreyas, the 
sovereign remedy for all the evils of the mundane 
existence. Jt is the inviolable means for the attain- 
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ment of Beatitude. There is nothing greater than 
Sreyas for man to seek. Existence finds fulfilment 
in It. Arjuna is going to be initiated into It. Hence 
this divine smile on the lips of the Lord. 


Consistency is Yoga — 11 
AY wTasarst 
AAMAS TITAS ATS | 
TATA ATM AKA Wear: ty 22 
HMA AT-HMNA: A HA-WRIA AAT 
TH-WAA, A-1-HGL AA Ag-anafa fee: I 
Sri bhagavan uvadca 
agocyan anvasocas tvam prajfiavadams ca bhasase 
gatdstn agatdsiims ca nd’nusocanti panditah \\ 
MN aragart sri bhagavan uvdca Sri Bhagavan said: 
eater asocyan those who should not be grieved 
for a-aaitt: anvasocah hast grieved zqq tvarh thou 
WHAM prajfavadan words of wisdom ¥ ca and wee 
bhdsase speakest waa gatdsin the dead aTatqay 
agatasun the living 4 ca and qergatatea na anusocanti 
grieve not afvea: panditah the wise 
The Blessed Lord said: 
You grieve for those who should not be grieved 


for; yet you spell words of wisdom. The wise grieve 
neither for the living nor for the dead. i 


. ’ 
Arjuna’s utterances contained in the verses 


thirty-five to forty-four of the first chapter are 
commented Epon here. The Lord puts it to him 
that while his arguments appear as words of wis 
dom, actually they are not. 
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The way of the world is to classify a man 
of learning as Pandita; but the Lord does not do so. 
He holds that the one who truly knows the plan and 
purpose of the universe is a Pandita. Such a one 
grieves not over the death of his kin any more than 
one grieves over the sunset. Grief is meaningless to 
the knowing one. Keeping the mind constant in 
all eventualities is the way of the wise. While 
speaking like an enlightened one, Arjuna sorrows 
like an ignorant one. This inconsistency in him 
is pointed out by the Lord. 


Bhishma and Drona are sages who have probed 
into the mystery of life and death. They are not 
ruffied over the end that is to come to them forth- 
with. Forced by circumstances they have taken 
sides with the wicked in a true sportsman’s spirit. 
Bhishma in particular plays his part best, remaining 
unaffected by the consequences. But Arjuna grieves 
for these very persons who should not be grieved for. 


He is a Yogeeswara who practises yoga and 
becomes an adept in it. But Sri Krishna is more 
than that; he is Yogeswara. It is yoga in all of its 
forms that ever emanates from Him. As light and 
heat constantly come from the sun, yoga comes 
from this Great Entity. He is therefore Yogeswara. 


The Lord of Yoga points out to Arjuna that 
he is devoid of the very first step in yoga. He who 
harmonizes his thought, word and deed verily gets 
into yoga; but that is the very thing that Arjuna 
does not do. He thinks one way, speaks in another 
way and acts in yet another way. The personality 

$0=-9 
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thereby gets split, integrity shattered and character 
lost. Such a man falls from yoga. Arjuna jg 
warned against this fall. 


Speak out that only which isin your mind. Do not create 
conflict between word and deed. Nothing good comes from 
the disharmony of the thought, word and deed in oneself. 


— Sri Ramakrishna 
Atman is Immortal — 12 
acaae aa aad a at AR TaUPAaT: 
aq aq a afqema: ad aaa: FT |) 22 
ag Ta wey WT 4 are, Faq a za wa-am 
TA Ua TWA: eA TI aI: TA 
na tv eva *harh jatu n@’sam na tvam ne >me janddhipah | 


na cai’va na bhavisyamah sarve vayam atah param \\ 


q na noi g tu indeed vq eva also weq aham | 
wg jdtu at any time ana not araq dsam was a na 
not 4 tvarh thou 4 na not zA ime these wane: 
janddhipah rulers of men 4 na not = ca and wa eva 


,also 4 na not ufasqu: bhavisyamah shall be a4 
sarve all aay vayam we eta: atah from this time 
} qzq param after 1 


Nor I, nor you, nor any of these ruling princes 
was ever non-existent before; nor is it that we shall 
cease to be in the future. 12 

. A i! 

Bodies appear and disappear, but not so the 

Atman which ever Is. A question may be raised 


as to how the Atman persists while the body perishes. 
The answer comes :— 
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Nature of Death — 13 

~ SNe AS Sa oS 5 

SlealsRAEAaT ee BAN Waa AT | 

TAT SRA A Bal 1 23 

tea: afer aa 2z 0 alae, aaa AT | 

aa ee-aedt-g-arfe: «= ARK: Ga OF Fae 0 
dehino’smin yathé dehe kaumaram yauvanam jard \ 
tatha dehantarapraptir dhiras tatra na muhyati \\ 


zfza: dehinah of ihe embodied (soul) sta 
asmin in this aq yathad as z@ dehe in body ATL 
kaumaram childhood ataaq yauvanam youth wa 
jara old age aat tathd so also geracatta: dehantara 
praptih the attaining of another body «ix: dhirahk 
the firm amt fatra thereat 4 ma not yaa muhyati 
erieves 


As the indweller in the body experiences childhood, 
youth and old age im the body, he also passes on to 
another body. ‘The serene one is not affected thereby. 


The born one passes through babyhood, youth 
and old age. It is the same entity that experiences 
all these changes. It should not be held that the 
individual that is the baby is quite different from the 
individual that is the youth. Likewise, the individual 
that transmigrates from one body into another 
retains his individuality. The enlightened one sees 
into this truth and remains unperturbed over death. 
Conversely, he who disciplines himself to remain 
unperturbed under all situations prepares himself 
thereby for enlightenment. Changes pertain to body 
and changelessness to Atman. The knower of this 
fact is truly enlightened. 


~s Paes <a “fa 
e. 4 
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Though Atman is imperishable, docs he not 
subject himself to heat and cold, pleasure and pain 
and such like experiences? The explanation comes :— 


Feelings Pertain to Body — 14-15 


TIAA HAT MAMAS AAT: | 
AMAIA: aifataaeasr WA | oy 


aaa: B Hey Ata-so-Ba-zIa-a: | 
ama-aqfaa: s-em | aL fafatea AeA 
matrasparsas tu kaunteya sitosna sukha duhkhadah \ 


dgamapayino ’nityah tams titiksasva bharata \\ 





ARIS: matrasparsah contacts of senses with 
objects g tw indeed 44a kaunteya O Kaunteya aftatn 
ga gaa: sitosna sukha duhkhadah producers of 
cold and heat, pleasure and pain erptaraifaa: agama 
payinah with beginning and end sttem: anityah imper- 
manent am fan them fafaere titiksasva bear (thou) 
aK bharata O Bharata 


















__ The contacts of the senses with their objects create, 


them patiently, O Bharata. . 14 


The sense organs such as the eye and the eat 
heir objects which are form, sound etc. 


pleasure and t ‘er to pain. These feelings come 
ng with | emse and disappear when thé 
do not functic A sense object that give 
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and cold may be cited as examples. The food that is 
delicious and inviting while one is in health turns 
Joathsome when in sickness. Pleasure and pain are 
therefore transitory. He who remains unaffected by 
them becomes firm in life. Practice of Titiksha or 
forbearance is a sure means to healthy-mindedness, 
The practiser thereof is not affected by pleasure and 
pain; he becomes competent for enlightenment. 


But then, how does such a one become fit for 
enlightenment? The answer comes :— 


a fe a saa For Ted | 
ang aae At TISAI BIT | ks 
aq & + sraafea Ta | GOT GeT-ATA | 
aa-ga-gaq ftq | a: A-WA-T eA Ml 
yam hi na vyathayanty ete purusam purusarsabha | 
sama duhkha sukhamn dhiram so’mrta tvaya kalpate \\ 


aq yam whom fe Ai surely 4 syyatedt na vyatha- 
yanti afflict not ut ete these Jay purusam man 
Gea Bs purusa rsabha chief among men Gug:agey, 
sama duhkha sukham same in pleasure and pain dtc 
dhiram firm @: sah he aaa amytatvaya for — 
immortality ea Kalpate is fit 

That man, O the best of men, is fitted for immor- 
tality, whom these do not torment, who is balanced in 
pain and pleasure and steadfast. 15 


The indweller in the Puri—in the body looked 
upon as a city—is called Purusha. Pleasure and pain 
occur inevitably in the body because of the contact 
of the senses with their objects. He who identifies 
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himself with the body is bound to be grieved, But 
his mind does not waver who gets fixed in the Sel. 
he is all calmness. Remaining unruffled by the Bi. 
nescent events, reveals the clarity of his understanq. 
ing. He therefore becomes the man of steady wisdom, 
He is thus fit for immortality. 


We have come into this world to avail ourselves 
of all the happenings here and thereby discipline 
ourselves for enlightenment. Cessation of misery 
corresponds to the removal of ignorance. 


An inquiry into the nature of the Real and 
the Unreal ensues now:— 


The Real and the Unreal — 16-20 


aaa fart atat araTal Frere aa: 

BAA Teiseaataaaakaesy: 1 26 

aq 4-ad: fad wa: 4 a-ma: faa aa: | 

wat: aff ee: aed: |g aaa: ara-afae: 
na ’sato vidyate bhavo na’bhdavo vidyate satah \ 
ubhayor api drsto ’ntas tv anayos tattyadarsibhih \\ 


ana not Had: asatah of the unreal faa vidyate 
is ura: bhavah being 4 na not ear: abhadvah non- 
being fara vidyate is wa: satah of the real saat 
ubhayoh of the two aie api also zp: drstah (has 
been) seen Gq: antah the final truth J tu indeed 


waa: anayoh of these arazhift: ravtvadarsibhih by the 
knowers of the truth - 


The unreal has no existence; the real never ceases 


tobe. The truth about both has been realized by the 
seers. "46 
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Tattva-darsana is seeing into the reality of 
things. Beings are secking to have a correct under- 
standing of things about them. To the extent their 
understanding of things is perfect their adjustment 
too becomes perfect. Life is a series of experiments 
to get at the permanent in preference to the imper- 
manent. A man is attracted by a panoramic plot of 
land on ariver bank and he decides to put up a beauti- 
ful house there. But on investigation he finds out that 
the land is liable to inundation during the rains. 
Though the plot happens to be ideally situated it has 
to be rejected for valid reasons. Many things in 
nature are unreal and unreliable while seeming to 
be real and reliable. 


The seers of truth behold the body and the 
pleasure and pain associated with it as unreal. Our 
bodies were not existent in the distant past; they 
will not be in the distant future. Though they are 
now, their existence is equivalent to non-existence— 
abhavam. The pleasure of wealth enjoyed in dream 
is unreal even while enjoying it. 


The body is devoid of bhava and therefore 
unreal. It was not in the past, it has come into 
being now; it will not be in the future. What seems 
to be real now is only a modification of the elements. 
It is therefore to be discounted as non-existent. The 
man of understanding should not be affected by 
pleasure and pain which are all born of identification 
with the body. 

Atman is Existence; it is Real; it is bhava which 
means awareness or pure consciousness. Awareness 
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remains untouched by time, space and Causation, 
States of mind such as wakefulness, dream-and sounq 
sleep do not affect Atman. Modifications which are 
characteristics of things phenomenal do not take 
place in Atman. It is ever Itself. Prajtdnam Brahman 
—Awareness is Reality. Thisis the finale of the 
definition of the Absolute Reality. It is sought to 
be explained further as follows:— 


The ocean of Infinite - Existence - Knowledge - Bliss is ever 
Itself, unaffected by the phenomenal. 
— Sri Ramakrishna 


aT I ets a was TAH | 
fanaa a aERIAER 11 B09 


aw g aa Be aa aay seq aay | 
RAI awa oT aA GA TER uv 


avinasi tu tad viddhi yena sarvam idarh tatam \ 
vinasam avyayasya ’sya na kascit kartum arhati \\ 


: airtel avindsi indestructible g zu indeed aq tat 

that fax viddhi know (thou) 3a yena by whom a4 

 sarvam all gay idam this aay tatarn is pervaded 
TAM vindsam destruction EAA Sty avyayasya asya 

f the imperishable = na not wlaaq Kascit anyone 
A Kartur to do w&& arhati is able 


now that to be verily indestructible by which all — 
/ pervaded. None can effect the destructiod — 
mmutable, — ty 
Space is al Pervasive and infinite. Clouds 


appear a : ok 
gD Pear but their presence does 
not cause Rie cs. | 
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to change in magnitude. But Akasa or space remains 
ever itself. Akin to Akasa, Awareness ‘is the sub- 
stratum of the manifested universe, which appears 
and disappears. No addition or subtraction can 
be effected in Awareness. It is the eternal Witness. 

While instructing the disciples the Guru first pointed out 
two fingers indicating thereby that there are in the relative exist- 
ence two realities — Brahman and Maya. Then he folded in one 
finger to suggest that Brahman is ever constant while Maya 
appears and disappears. — Sri Ramakrishna 


The phenomenal is explained:— 


SS fan = ra 
Aedaed SH ser HAA: WaT: |. 
n x ‘ 
AAAS A ALA THIF ANA il 2¢ 
aeq-aed: FH Fel: MAM Ihe: WRT: | 
AAI: -4-T ASA BRA AIA 
antavanta ime dehd nityasyo ’kta&h Saririnah | 
undsino ‘prameyasya tasmad yudhyasva bharata \\ 
sreaaed: antavantah having an end gH ime these 
zat: dehah bodies faae nityasya of the everlasting 
sat: uktdh are said aah: saririnah of the oma 
erate: andsinah of the indestructible emaret aprame-. 
yasya of the immeasurable aera tasmat therefore 
gemag yudhyasva fight wea bharata O Bharata 
These bodies of the Indweiler, who is eternal, 
indestructible and immeasurable, are said to have 
anend. Fight therefore, O Bharata. » 18 


The ocean is ever itself. A portion of the water 
in it changes place forming waves on the surface and 
currents below. Elsewhere it freezes as icebergs. 
Changes of this kind take, place in nature; but 
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Atman does not undergo any change whatsoever, 
It being eternal. All the water in a pond evaporates 
and disappears. Even so, the body of an individya| 
disintegrates and disappears. But Atman is not 
exposed to this kind of destruction ; it is therefore 
indestructible. Body can be cognized and described: 
but Atman is beyond the domain of the mind and 
speech ; so it is immeasurable. 


Because of delusion over earthly relationship 
and over things earthly, Arjuna chooses to recoil 
from the righteous war. It ill-behoves him to aban- 
don his duty. So the Lord exhorts him, ‘ Fight 
therefore, O Bharata.’ This exhortation can be 
found again and again, as the burden of the Gita. 


A Ud Bet Seat Vat wed zay | 
Sat at a fiscal aed aha a Beaq |) 22, 


a: UW ait AM: A WAR AeNa Zag | 
Sit Ga Aaa: a aay ea a era Ul 


ya enam vetti hantdram yas cai’nam manyate hatam \ 
ubhau tau na vijdnito na ’yarn hanti na hanyate \\ 


a: yah he who waq enam this (self) 3fa vetli 
knows @arq Aantaram Slayer q: yah he who aca 
and waqenam this aaa manyate thinks gay hatam 


slain sit ubhau both @ tau those ana not marit 


vijdnitah know 4 na not Ma ayam this aa hanti 


slays 4a not eat hanyate is slain 


He who holds Atman as slayer and he who consi- 
ders It as the slain, both of them 


: are i t. It 
slays not, nor is It slain, ignoran 


19 
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‘I am ruined’, laments the man who suddenly 
loses his very much loved fortune. Though he is 
different from his wealth, identification with it drives 
him on to this deluded position. Attachment to 
the body makes one feel that physical death is death 
to the Atman. But the immortal Self remains 
unaffected by all bodily changes. As the sky is 
ever itself in the midst of clouds coming and going, 
the Atman is changeless while the bodies change. 


a stad aa a Ferra Year ala aT a | 
ast Fa: Wadsd Guott t eaq STATA TWA |) 20 


47 ad feat a ae-Aq a aay yea AAT aT: 
A-4: Ma: Wad: Ha_ qT: = eT Bram WE 


na jdyate mriyate va kadacin 
na ’yam bhityd bhavita va na bhiyah | 
ajo nityah sasvato “yam purdno 
na hanyate hanyamane sarire \\ 


ananot amd jdyate is born fyad mriyate dies 
atvd or wait kaddcit atany time ananot eaq 
ayam this (self) aat bhutva having been feat bhavita 
will be af vd or 4 na not ya: bAdyah (any) more sa: 
ajah unborn faa: nityah eternal zaqa: sasvatak 
Changeless eam ayam this gum: purdnak ancient 4 
na not ead hanyate is killed gata hanyamane being 
killed a sarire in body 


The Atman is neither born nor does It die. 
Coming into being and ceasing to be do not take place 
in It. Unborn, eternal, constant and ancient, It is 
not killed when the body is slain. 20 
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To be born, to exist, to grow, to change, to 
decay, to perish—these are the six kinds of modifica. 
tions undergone by the body constituted of elements. 
But the Atman remains unaffected by these changes. 


Be not Attached to Karma — 2} 


Aaa Fay A CAATASTTY | 
wo A Te: Ta TAs sea HT 11 22 


az POCeniriGts§ May 4. UA A-Ay A-fel- AA f 
may 4: get: U4 a aa gia aU 


veda ’vindsinam nityam ya enam ajam avyayam | 
katham sa purusah partha kam ghatayati hanti kam \\ 


qe veda knows sfaateiay. avindsinan indestructi- 
ble Way nityam eternal a: yah who wag ena this 
(self) aay ajam unborn a#=4aq avyayam inexhaustible 
aay katham how #: sah he (that) yaa: purusah man 
qa partha O Partha #4 kar whom oaate ghdtayati 
causes to be slain @feaq hanti kills eq kam whom 


He who cognizes the Atman as indestructible, 
eternal, unborn and changeless, how can he slay, O 
Partha, or cause another to slay ? <2 


Atman is actionless. The knower of Atman 1s 
free from egoism; therefore the feeling of agency is 
notin him. Karma does not, for that reason, taint 
him. : Slaying and causing to slay are apparently 
terrible actions. But because of the absence of egoism 
in an enlightened person, even such evil actions 4° 


OE tarnish him. : An aspirant tries to be free from 
egoism while discharging his duty 
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Absorbed as a saint was, he was passing along a crowded 
strect. Then by chance he trampled upon the foot of a wicked 
man. That ruffan became enraged and recklessly assaulted the 
holy man, until he fainted and fell down. He was forthwith 
carried to the Ashrama and tenderly nursed by his disciples. 
When he regained consciousness he was asked if he could 
recognize the one attending on him. ‘‘The hand that beat up 
this body is now nursing it’’, came the reply. The knower of 
Brahman distinguishes not the assaulter from the assaulted. 


‘ _ Sri Ramakrishna 


Rebirth of the Embodied — 22 
avaifa sion aan fae aah verte aeistertr 
aa adit Bers sonar cenia aati SET Re 
aaifa ofa aa er 9 sali Beli AT: ATCT | 

an ati Bee soi anid aq vai eT tl 

vasamsi jirnani yatha vihdya 
navani grhnati naro parani | 

‘tatha garirani vihdya jirnany 
anyani samyati navani dehi \\ 

arai@ vasadmsi clothes sfenfa jirnani worn out aat 
yatha as faera vihdya having cast away aaita navani 
new gerfa grhnati takes at: narakh man ergquifer aparani 
others aa tatha so araftr sarirani bodies fyeta vihdya 
having cast away sim jirnani worn out aaa 
anyani others aartt samyati enters Halla navani new 
zt dehi the embodied (one) 

‘As a man casting off worn-out garments puts on 
new ones, so the embodied, casting off worn-out bodies 
enters into others that are new. 22 

It is only after the procurement of new clothings 
that man rejects the old worn-out ones. The snake 
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develops new skin from within and then casts off the 
slough. Even so the Jivatman mentally assumes a 
new form before dissociating himself from the old 
body. In other words his mental make up does not 
die along with the gross body. It is called the subtle 
body and it persists with its innate tendencies and’ 
dispositions. This is the core of the Jivatman and 
he survives the death of the physical frame. He 
then chooses to develop another gross body in a 
womb suited to his attainments. 

The snake and its slough are not one and the same. Even so 
the Atman and the body are different, one from the other. 


— Sri Ramakrishna 
Atman is Super-mundane — 23-25 
aa Pecied Beart ad care oaH: | 
aq Wad SCI a WT AeA: |) 22 


a wag ferqra wart 4 wag galt mas: | 
a 4 WAR Sqaea aq: oa aaa aed: UI 
nai’nam chindanti sastrdni nai’nam dahati pavakah \ 
na cai’nam kledayanty apo na sosayati marutah \\ 


ana not way enam this (self) fBreteaq chindantl 
cut arafit sastrani weapons 4 na not Way ena this 
zeta dahati burns qT: pavakah fire a na not acaand 
Gay enam this #eéeutea kledayanti wet sara: apah 
waters 4a not atwata sosayati dries area: marutah 
wind 

Weapons do not cleaye the Atman, fire burns I 
not, water wets It not, wind dries It not. 23 


_Among the five elements Akasa is one that is 
actionless. So no reference to it is made here. - The 
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actions of the other four elements do not affect the 
Atman. Weapons are made of the stuff which the 
earth is. Atman being indivisible, weapons cannot 
hurt it. All the four active elements are incapable of 
acting on Akasa which is inert. How then can they 
act on Atman which is Chit-akasa which transcends 
the inert Akasa itself ? 

The Atman remains unaffected by mundane things. Pleasure 
and pain, virtue and vice—dual states such as these do not have 


sway on It. But they affect the person identified with the body. 
Smoke tarnishes the walls, but not the space within them. 


— Sri Ramakrishna 


SRM SAMAaSA AAsATCT TIF | 
Ra: TAT: MY: AAwIsd Aaa: |! Vv 
A-SI: AAW A-Ta: AI | A-FSq; a-wWey: Was | 
Ma: WI-Td: NY: F-AS: HA Fala: Ul 
acchedyo ’yam adahyo ’yam akledyo ’sosya eva ca | 
nityah sarvagatah sthanuh acalo ’yam sandtanah \\ 
era: acchedyah cannot be cut aaq ayam this 
self eeta: adahyah cannot be burnt waq ayarm this 
eae: akledyah cannot be wetted eater: asosyah 
cannot be dried wa eva also aca and faq: nityah 
eternal ada: sarvagatah all-pervading wry: sthanuh 
stable erae: acalah immovable say ayam this aa: 
Sandtanah ancient 
This Self is uncleavable, incombustible and 
neither wetted nor dried. It is eternal, all-pervading, 
stable, immovable and everlasting. 24 
Atman cannot be cleaved ; therefore It is eternal. 
That which exists in one place and not in another 


2 
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cannot be called eternal, because of its absence in 
one place. Being eternal It is all-pervading. - Like 
Akasa, Atman is everywhere; so It is stable. That 
which changes piaces is mobile; but Atman being 
present everywhere, It is immovable. Time gains no 
access to Atman; It is for this reason held as ever. 
lasting. 

The indescribable Atman is sought to be descri- 
bed in innumerable ways. Through varieties of 
definitions and explanations some vague concept of 
Him is formed in the mind. But to the extent the 
mind gets purified cognition of Him becomes lucid. 
And the cessation of misery is ever in direct propor- 
tion to one’s being anchored in the Self. Misery is 
an unwanted state of mind got into through ig- 
norance. Sreyas is not where misery is. The Lord 
throws light on the glory of Atman in order to cure 
Arjuna of the despondency meaninglessly assumed 
by him. 


TARISTAATAS AARTASATT AT | 
a So 
aqme Hikaa sears 1 ee 
ae: aa a-Are: a a-B-ad: ae Sead | 
dam tay Been wa a ag-aAga ate tl 
avyakto ’yam acintyo ’yam avikaryo ’yam ucyate | 
tasmdad evam viditvai ’nam na ’nusocitum arhasi \\ 
wean: avyaktah unmanifested erm ayarn this 
(self) ore: acintyah unthinkable eraq ayarn this 
atrsa: avikaryah unchangeable eay ayarh this 44 
WIEN aS) said WH fasmat therefore way eval! 
thus faiget viditva having known aq enam this 
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ara not CRE Gts anusocitum to grieve aera arhasi 
(thou) oughtest 


his Atman is said to be unmanifested, unthink- 
able and immutable. Therefore, knowing it as such, 
you should not grieve. 25 


Atman cannot be perceived by any of the 
senses; and whatever does not come within the ken 
of the senses is necessarily unmanifested. It is very 
hard to conceive of a thing that cannot be perceived. 
Atman is therefore said to be unthinkable. The 
four elements — air, fire, water and earth—can be 
sensed. They are seen to be undergoing modifica- 
tions; as such they are mutable. But the element 
Akasa undergoes no modification. It is ever in its 
original state. Like Akasa, Atman is ever in Its 
original state. It is therefore said to be immutable. 
Elemental Akasa is insentient and Atman or Chit- 
akasa is sentient; in every other respect they are 
identical. Both being partless they remain immut- 
able. It ill-becomes one to grieve over the immut- 

able. 

What is Brahman like? It cannot be defined with words. 
One may be called upon to explain what the ocean is like, to a 


person who has never seen it. The expounder can at best say, 
* STt is a vast sheet of water.’ Defining Brahman is much more 


difficult. 
— Sri Ramakrishna 


The Materialistic Standpoint — 26-28 
ay aa Read Aca ar AeA Ta | 
qane ef aerarel aa aiarele tt 2s 
80—10 


i 
‘ 
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aq acd Made |= MMA ATA Ba | 

aa aft @y Healt | A CAN Aga wate u 
atha cai nam nityajatam nityam va manyase mrtam | 
tatha ‘pi tvam mahabaho nai nam socitum arhasi \ 


@aathanow 4 ca and Gq enam this (self) 
Rasa nityajatam constantly born fer nityan 
constantly a1 vd or Hea manyase thinkest Bay mrtar 
dead aat arf tathd api even then 4 tvam thou qemR 
mahabaho mighty armed ana not waq enam this 
aay Socitur to grieve aera arhasi (thou) oughtest 

Or, if you conceive of Atman as given to constant 
births and deaths, even then, O mighty armed, you 
should not sorrow. 24 


That there is nothing permanent, is the view 


of the materialists. The Lord now takes this stand- 


point for inquiry. Granting that this view is true, 


even then there is no ground for grieving. A man 
- being given to theism, atheism, agnosticism, materia- 


lism or any other belief is not of much consequence. 
Irrespective of his creed, he must be free from 
sorrowing. It is despondency that takes away all 


manliness from ‘man. 
Aaes fe Dal ay: gt AeA TART A | 
TEMES Tt aque 11 Vo 
sia f& gai ay: | gay are ade al 
_ aN ae ae a MARTE BELA 
Jatasya hi dhruvo mrtyuk dhruvam janma mrtasya ca | 
tasmad apariharye *rthe na tvam socitum arhasi \\ 


Sictet jatasya of the born f& hi for ga: dhruval 


_ certain BA: mrtyuh death Taq dhruvam certain qa 
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janma birth Baet mrtasya of the dead 4 ca and aaa 
tasmat therefore aaqfteri aparihdrye inevitable re 
arthe in matter 4 na not @q tvam thou athIgq socitum 
to grieve ata arhasi (thou) oughtest 


Death is certain of that which is born; birth is 
certain of that which is dead. You should not there- 
fore lament over the inevitable. 27 


When a body fails to function properly it disin- 
tegrates and undergoes the modification called death. 
But other bodies crop up from the same modified 
matter. They contain inherent propelling force 
called desire, which drives them on to activities of 
life.. Birth and death are thus a matter of course. 


A school of nihilism believes in an individual 
retaining his individuality as long as the motive 
.power of karma lasts. His individuality continues 
‘through births and deaths. The exhausting of his 
karma is like the end of oil ina burning lamp. The 
flame then becomes extinct. Even so a man ceases 
to be when his karma comes to an end. 


Another school of atheism holds on to the view 
-that a man’s assuming a body and then annihilating 
it is a matter of course in nature, even as a lump of 
clay in a river continues to change its form and 
shape. Changes of form are called births and deaths. 
Mourning over this modification 1s meaningless, 
according to this school of thought. 


Fem Ya AHA ANT | 
qaneeialeda TH FI IRzaAAT | Re 


| 
| 
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q-A-arn-aatia ya = fe -an-AeTA ve 
q-fa-am-Maaia UT | oa AT OR-Baar 

avyaktadini bhiitani vyakta madhyani bharata | 

avyaktanidhanany eva tatra ka paridevana \ 

araamaie avyakiadini unmanifested in the begin. 
ning yet biitdni beings eramenty vyakta madhyani 


‘manifested in their middle state urea bharata 


O Bharata eearmmania avyakta nidhandni unmani- 
fested again in the end ey eva also af fatra there 
at ka what aftegat paridevand grief ~ 
Beings are all, O Bharata, unmanifested in their 
origin, manifested in their mid-state and unmanifested 
again in their end. What is the point then for anguish? 


Beings claimed as kith and kin are those that 
have come into being now. Persons contacted in 
dream had not been in existence before; they would 
not be after the dream breaks. Though existing in 
the mid-state, actually they are not. According to 
materialism, the so-called relatives have assumed 
forms. in conformity with the law of nature; they 
will again cease to be; lamenting therefore over the 
temporarily appearing individuals serves no purpose: 


The heterodox points of view are wound UP 


here. The Lord now returns to the orthodox ways 


of enquiry :— 


 Atman Transcends Mind and Speech — 29-30 
TTA Tat aaah aq ae | 
TAPPER: TM geqTet Ae a Aq mtard 3S 
arat-ad Tae a:-Rq wa 


5 ¢ aeatat aaa aur qa a at | 
FIAT SAR a: amie gear a cay Ag a a ua &:-A4, |! 


faite 
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ascar yavat Pasyati kascid enam 

dscaryavad vadati tathai va ca nyah \ + 
ascaryavac cai ’nam anyah srnoti 

Srutva ’py enam veda na cai ’va kascit ll 


AAT. ascaryavat as a wonder Waa pasyati 
sees @haq kascit some one wa enam this (self) 
araxad. dscaryavat as a wonder aata vadati speaks of 
aat tatha so ux eva also =| ca and ea: anyah 
another ezaaq dscaryavat as a wonder 4 ca and 
may ena this ea: anyah another sf srnoti hears 
aa Srutva having heard fy api even waq enam this 
az veda knows # na not 4 ca and wq eva also PAL, 
kascit any one 


One beholds the Self as wonderful; another men- 
tions of It as marvellous; another again hears of It as 
strange; though hearing yet another knows It not at all. 


The Atman cannot be classified with the pheno- 
menal things. Hardly ever anybody thinks of enqui- 
Ting into what is beyond the phenomenal universe. 

xplorers into the realm of Atman are therefore 
rare. This field remains incomprehensible to those 
not yet fully evolved in mind. Light passes imper- 
fectly through tainted and heterogeneous glass. Even 
so matters pertaining to Atman remain hazy to the 
imperfect in mind. One feels amazed fancying that 
he has grasped It either while meditating or while 
enquiring of It. It is but natural for one to be 
wonder-struck while reading, hearing or reflecting on 
the Atman. Reflecting on It is as good as mentally 
seeing It. Through all these apperceptions the 
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Atman remains but partially comprehended or no; 
comprehended at all. Mind is the screen that hides 
Its view. 


The Vedas, the Agamas, the Puranas and all other Scrip. 
tures in the world may be compared with the spittle-defiled food, 


_ Ucchistam, because of their being tongue-touched. But the Ip. 


finite Brahman has never become spittle-defiled. Nobody has yet 
ever succeeded in defining It in words. 


' — Sri Ramakrishna 
The fact about the Atman is :— 
eat Reamaeaisa F2 AaeT AITT | 
qRATAAT YT A eet ATA 1 Be 
al Mua a-as: aI RS AGU UR | 
cela wae ya oa ay aay welt u 


dehi nityam avadhyo ’yam dehe sarvasya bharata \ 
tasmat saryvani bhitani na tvar socitum arhasi \\ 


get dehi indweller faq nityam always wre 
avadhyah indestructible aaq ayam this ¢& dehe in the 


body aa sarvasya of all awa bharata O Bharata 


aed fasmat therefore waatftt sarvdni (for) all ala 
bhitani creatures ana not aq tvam thou PUTSEGKe 
Socitum to grieve eéfa arhasi (thou) shouldest 
This, the Indweller in the bodies of all is evéF 
invulnerable, O Bharata. Therefore you should not 
grieve for any being. 30 
The views of the materialists are herein set aside 


as baseless. Further, the fact about Atman is conclt- 
sively presented. 


poised above despondency and thereby pave the way 


path of Sreyas 


for spiritual enlightenment. And this js verily the 


Ui 


Ht 


It is incumbent on man to b@ | 
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A man suffers from a midnight dream that somebody comes 
with a sword in hand to butcher him to pieces. Being frightened 
beyond wit, he screams and wakes up. He finds in the dim lamp 
light the door bolted within and the presence of none in the 
room. Still bis heart continues to palpitate rapidly for some- 
time. This is the sign of one’s identification with one’s body. 

— Sri Ramakrishna. 


Not only the spiritual standpoint, but the 
worldly standpoint also is now taken into considera- 
tion :— 

Swerve not from Duty — 31-37 
aida wae a RreeraTete 
qalhe geresassaaaaes + RT 1 22 
awa aft a aa-iey ow fa-afagy aefe | 
wag & gem ws ame «=a a Rad 0 
svadharmam api ca ’veksya 
na vikampitum arhasi | 
dharmyddd hi yuddhdac chreyo ’nyat 
ksatriyasya na vidyate \\ 

zaq svadharmam own-duty aft api also 4 ca 
and eer aveksya looking at 4 na not Rratagq vikam- 
pitum to waver eta arhasi (thou) oughtest year 
dharmyat than righteous f& hi indeed agtq yuddhat 
than war za: sreyah higher ererq anyat other ata 
ksatriyasya of a Kshatriya = na not fad vidyate is 

Again, looking at your own duty as well, you 
should not. waver; for, there is nothing more welcome 
to a Kshatriya than righteous war. pees) | 

A Kshatriya holds righteousness superior to 
mere living. By waging the war of the kind that 
has come about, righteousness is upheld; but by 
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beating a retreat fromit, unrighteousness js allowed 
to thrive. He is no Kshatriya who suffers unright- 
eousness to prosper. And the man who takes to evil 
ways in preference to the good, estranges himself 
from Sreyas,; he falls further. Holding on to one’s 
Swadharma is a sure means for the gaining of Sreyay, 
One’s Swadharma is that duty which is best suited to 
one’s attainments and temperament. 


How shall a man avail himself of the tide of. 
fortune that sets in but rarely? The reply ensues :— 


TESA WIT SATA | 

Siar; aI Ws wat GetteMT |) az 
MeN A STC AN-ARA AT-A-TaL | 
giat: ata: wi | waa gan feay 


yadrechaya co ’papannam svar gadvaram apavrtam | . 


_ sukhinah ksatriyah partha labhante yuddham idrsam \\ 
wera yadrcchayd of itself 4 ca and sqqay upa-, 


pannam come Big svargadvaram the gate of hea- 
ven eMlatd apavytam opened gfaa: sukhinah happy 
aan: ksatriyah Kshatriyas qf partha O Partha eat ; 
labhante obtain yy yuddham battle Sean idrsam such 

Happy are the Kshatriyas, O Partha, who obtain 
such a warfare that comes unsought as an open 
gateway to heaven. a 32 


_ At one time or another the tide of fortune rises 
_for every one. All that a man Ought to do is to dis- 
_ charge his duty as best ashe can. It is like taking 

the boat up the river, Overcoming the downward’ 
flow of water. While steadfastly and devotedly 
doing his duty, a favourable time comes to bless the 





eae ee 
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man with all prosperity. Jt is like the ebb of the 
tide. Then the water rushes up against the river, 


-providing facilities to row the boat easily. The wind 
_also begins to blow favourably then. By unfurling 
the sail the passage is quickened. A little effort at 


the appropriate time leads to great results. That is 
called the opportune moment. Arjuna is face to face 
with it now. The trials and tribulations of the exile 
in the forest are over. He has but to execute his 
duty now as a matter of course. The attainments of 
the earth and heaven, of victory and fame, and of 
enjoyment and blessedness are waiting to attend on 


him. Diffidence and despondency are therefore out 
of place at this juncture. 


The tide of fortune oa the opportune time come 


to one and all, consistent with the law of growth and 
evolution. Blessed are they who utilize these advan- 


tages to get fixed in Sreyas. 


What are the adverse consequences of not uti- 
lizing these advantages that come but rarely ever in 
a life time ? The answer comes :— 


ay Tae Fes GA a BAT | 
ad: Se At a Rear TeMaeala | 33 


aa Ta a Tea a aT 
a: aaa ai a Re I aa-TeT 


atha cet tvam. imam dharmyam 
Samgramam na karisyasi \ 

tatah svadharmam kirtim ca 
hitva pépam avapsyasi \\ 
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ery aq atha cet but if ay tvam thou 37 imam this 
grag. dharmyam righteous Bary sangramam war. 
fare ana not siene karisyasi will do aa: tatah then 
eqeraq. svadharmarn own duty «ifiy kirtim fame = cq 
and fmt Aitvé having abandoned aay papa sin 
erate avdpsyasi shall incur 


But if you will not wage this righteous warfare, 
then forfeiting your own duty and honour, you will 
incur sin. 33 


Self annihilation is the wage of sin. Greater 
than that is the fall of the man who fails to do in 
time his duty that is based on righteousness. Omis- 
sion of doing the right thing is more potent for evil 
than the commission of the bad thing. 


Fame and honour attend on the person who 
lives the life on earth well. Conversely, ill-fame and 
dishonour come and choke the evil career. The how 
of it is as follows :— 


TRCN AA RAAT ISETA | 
waTaaea ATHiia: aTmala eae |) BV 
aati a aft amit aafeita @ aq-a | 
Wye aA aA: | ae, af-Rezt 
akirtim ca *pi bhatani kathayisyanti te vyayam | 
sambhavitasya ca *kirtik marandd atiricyate \\ 
erhifta, akirtira dishonour | ca and erfr api als0 
Tatlet bhutani beings saeriea kathayisyanti tell a fe 
thy teary avyayam everlasting azarae sambhavita 
sya of the honoured ¥ ca and erfMfa: akirtik dishonou! 
HUM maranat than death wff=adt atiricyate exceeds 
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People will ever recount your infamy. To the 
honoured, infamy is surely worse than death. 34 


The characteristic of the ordinary man is to 
preserve life somehow. But different is the way of 
the hero. He knows well to safeguard life as well as 
sacrifice it for a great cause. By his willingly surrend- 
ering life to an ideal, his glory increases and fame 
spreads. It is bad enough for a warrior to cringe 
before the enemy and beg to be spared when being 
trampled to death by him; it is much worse for a hero 
to cling to life after losing honour and fame. 


People who indulge in slander and calumny will 
choose to do so on any and every flimsy ground pro- 
jected by their imagination. For example :— 


TARMGI ALAeG AT ACA; | 

AO : 

aot a et Teaa YET ALA SATT 11 34 

WAL Wis SI-W Awd I AIT: 

qa Tae WAG: = ye Tel eA 
bhaydd randd uparatarh mamsyante tvam maharathah | 
yesam ca tvam bahumato bhiatva yasyasi laghavam \\ x - 

wate bhayat from fear wie, ranat from the battle 

SHAY uparatam. withdrawn Hed mamsyante will think 
wary tvam thee Eat: mahérathéh the great car-warrl- 
ors Haq yesam of whom = ca and wx tvam thou agua: 
bahumatak much thought of yt bhatva haying been 
arate yasyasi will receive way Jaghavam lightness 


The great chariot-warriors will view you as one 
fled from the war out of fear; you that were highly 
esteemed by them will be lightly held. 35 
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The sworn enemies of Arjuna such as Duryo- 
dhana and others were compelled, unwillingly though, 
to admire his valour. They had to concede, with 
concealed envy of course, that Arjuna was one who 
engaged the Lord Siva Himself in an encounter and 
Pe won from Him for prize, the divine weapon, Pasupata, 

All the same, they nad the design to vanquish this 

man of mighty valour somehow. Ina situation like 

i this, they would not construe that Arjuna has with- 

: drawn from the warfront out of love and considera- 

. tion for his kith and kin. They would slight him as 

one who has fled from fear. Regard for the hero will 

at once transform itself into ridicule. That infamy can 

in no way be remedied. Fear does not become a 

: hero. A man given to fear cannot achieve anything 

in this world. The deed done today from fear will 
be the cause for repentance tomorrow. 

Ridicule of the hero will assume other forms 

such as :— 

TM ANGA AIM TAUAT: 

Pega TANG TAT TiN J PRT 3g 

aMAer A aeL atasarea aa a-fect: | 

Meta: 01 Ue a: S- T OB 
yavadams ca bahian vadisyanti tava *hitah \ 
ntas tava Samarthyam tato duhkhataram nu kim\ 
Wartdierl avdcyavadén words that are improper 
eee spoken 4 ca and azq bahin many aged 

yanti pa rch carlin tava ue erm: ahitah enemies ; 





















——— 
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Your enemies will also slander your strength 
and speak many unseemly words. What could be 
more painful than that ? 36 


_ When a man is well off in life, all his doings 
‘will be extolled as exemplary; but if there be a 
‘setback in his life, those very doings of his will 


“suddenly become exposed to uncharitable criticism 


and slander. People who have been all along 
admiring Arjuna for his deeds of valour will not 
hesitate to belittle him and his deeds. The reputa- 
tion that he has so far gained is well-grounded, indeed. 
But irrepairable will be the ignominy that is bound to 
come if he failed in doing his duty. The very 
thought of Arjuna used to create a shudder in the 
hearts of his enemies. His very martial appearance 
on the battle-field has damped the war-zeal of his 
enemies. But if he happens to beat a retreat now, 
those trembling enemies will surely come to them- 
selves again. More than that, their fear for Arjuna 
will immediately turn into ridicule of him. Their 
indulgence in insolent jokes would become unbear- 
able. There is no alternative therefore, to waging 
the war that has been declared. 


" The grief-stricken Arjuna contends that war is 
beset with plenty of evils. But what does the Lord 
say in the matter? Here comes His say :- 

Sal TT TORTS ST EAT TT ATT HAT | 
AMIGNE Hed JS HAMA |) 9 


za. al wae aia = ear ar eT Ada) 
aaa see seat 9 ysrr Bafa: v 


aS ae 
Vike e~ hye: 
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hato va prapsyasi svargam jitva va bhoksyase mahim | 
tasmad uttistha kaunteya yuddhdya krta niscayah \\ 


ga: hatah slain a vd or "IRA prapsyasi (thou) 
will obtain mam svargarh heaven fae jitva having 
conquered a vd or uteaad bhoksyase (thou) wilt enjoy 
wetq mahim the earth ar tasmat therefore vag 
uttistha stand up wea kaunteya O Kaunteya gay 
yuddhaya for fight ea fea: krta niscayah resolved 


Slain you will gain heaven; victorious you will 
enjoy the earth. Therefore rouse up O son of Kunti, 
resolved to fight. 37 


As foreign matter in the body has to be elim- 
inated through disease, the wicked in the world have 
to be eliminated through the righteous war. After 
recounting the evils that would befall the society 
if this war was not waged, the good that would ensue 
are now enumerated. A righteous warfare abounds 
with welfare both here and hereafter. It is the only 
panacea against the incorrigibles. Would a zealous 
defender of righteousness ever let go such a golden 
opportunity ? 


Viewed from the worldy standpoint Arjuna has 
no grounds for grieving and for beating a retreat. 
After making this position clear, the Yogeswara now 


seeks to introduce yoga into the otherwise earthly 
life, in the following manner :— 


\ 


Transform Karma into KarmaYoga — 38-41 


BASS WA Fen corel sae} | 
Ail FS ISS Ad TATRA 1 2c 
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Ba-F:8 wa Sal eA--e aa-a-ara 
a: Fert Gera FT wad Ie aaa ee 


sukha duhkhe same krtva labhalabhau jaydjayau \ 
tato yuddhaya yujyasva nai ’vam padpam avapsyasi \\ 


gag:a sukha duhkhe in pleasure and pain aa same 
same aeat krtvd having made eptent /abhalabhau gain 
and loss wart jaydjayau victory and defeat aa: tatah 
then yam yuddhdaya for battle gra yujyasva engage 
thou @ na not waq evam thus Way papam sin ware 
avapsyasi shalt incur 


Treating alike pain and pleasure, gain and loss, 
victory and defeat, engage yourself in the battle. Thus 
* you will incur no sin. 38 


Tt is the way of the world to view gain and 
victory with pleasure and loss and defeat with pain. 
But different from that should be the frame of mind 
of those who take to self-culture. They are to 
disentangle the mind from likes and dislikes. All 
earthly events are fraught with consequences which 
are agreeable and disagreeable. By being favourably 
affected by the one and unfavourably by the other, 
the mind loses its stamina. By refusing to be tossed 
about by pain and pleasure the mind becomes steady 
and strong. That karma is called sin which brings in 
misery in its trail, But a man of strong and balanced 
mind takes no note of any misery that comes to him. 
He is in that way free from sin. 


The very karma done by the man of the world is 
also done by the karma-yogi. But there is a world 
of difference between the two in their attitudes. 
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The one is attached and the other detached, Both 
attachment and detachment are solely in the mind, 
A weakling totters while carrying a small load to a Short 
distance. But a strong man coming from a long distance With q 
heavy load of two maunds on his head stands by and sees a 
wrestling match, unmindful of the burden on his head. To the 
strong in body and mind problems are but few. 4 
— Sri Ramakrishna 


amr ase atest aieat taat ay | 

FSM Fat TA Ty Bet ECAR U1 3¢ 

ua ¢ aft-fea eet =o gfe: at gaa 

Gea gu: aN saa area 

esa te *bhihita samkhye 

P buddhir yoge tv imam srnu | 

3 buddhya@ yukto yaya partha 

ee karma bandham prahdsyasi \\ 

_ wy esa this & te to thee efaftar abhihitd (is) 

declared ated sdmkhye in Samkhya gts: buddhih wis- 

dom att yoge in the yoga q tu indeed zm imdi 

this >30j srnu hear geet buddhya with wisdom Ft: 
_ yuktah induced aq yaya which yf partha O Partha 

_saaeaq karma bandham bondage of karma serene 

prahasyasi (thou) shalt cast off ; 

__ The ideal of Self-knowledge has been presented to 
u. Hearken now to the practice thereof. Endowed 

t, O Partha, you will break through the bonds — 

rm : oy) 
inciples of Self-knowledge have beet 

he parses 11 to 30. Yoga or the prac 

taught in the verses 40, 41, 
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Samkhya is one of the six systems of philosophy 
pertaining to Hinduism. Its origin is attributed to 


the sage Kapila. The literal meaning of the word 


Samkhya is enumeration. According to this system 
Prakriti is constituted of twenty-four categories 
and Purusha or Atman is the twentyfifth. Puru- 
shas again are infinite in number. But Sri Krishna 
uses the word Samkhya to indicate Self-knowledge. 
His concept of yoga is comprehensive of all the 
forms of Sadhanas though the path of karma predom- 
inates among them. 


Theory and practice are the two aspects of every 
branch of knowledge. Of these two, the former per- 
tains to the intellectual grasp and clarification while 
the latter to the translation of it into action. One is 
the pure science and the other, the applied science. 
An architect conceives of an edifice. At that stage it 
is an ideal. He explains it clearly to others; then it 
is theory. When he actually builds it he gives ita 
practical shape. Samkhya and yoga are the theory 
and practice of religion. They do not come into 
conflict one with the other. They augment each 
other. Rare indeed it is to know of the glory of 
Atman. And life gets enriched as Atmanis known. 
Yoga is none other than living the life abundantly. 
By the practice of yoga mind grows in purity. To 
the purified mind the concept of Atman becomes 


progressively lucid. This is how Jnana and yoga 


mutually aid. 


Truths pertaining to Atman have to be enquired 


into. What is known thereby has to be put into prac- _ 


80—11 


Las Pa 
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tice. Some simply enquire about Atman Without 
connecting that enquiry with life. Others plunge jp 
life without caring to know the principles that govern 
it. But harmonizing both is what is wanted. 


Does not the yoga that is not carried on to its 
conclusion prove itself a sheer waste ? The mee 
is the answer to this question :— 


Aaleeraaskea TAIN a TA 
ARIAT TARA AVA ACA AA Ul Yo 
a ge aft-ad-ae: af = 9fd-ata-3t: a fea 
gama aff aeq adeq | qa Wed: AIT I 
ne *ha ’bhikramandso ’sti pratyavadyo na vidyate \ 
svalpam apy asya dharmasya trdyate mahato bhayat\\ 


a na not ze iha in this erteearatat: abhikramandsah 
loss of effort otfaq asti is Nears: pratyavayah produc- 
tion of contrary results a na not fae vidyate is MetF 
svalpam very little af api even era asya of this qa 
dharmasya duty apa trayate protects wea: mahatah 
(from) great warq_bhayat fear 


In this there is no loss of attempt; nor is there 
any adverse effect. The practice of even a little of 
this dharma protects one from great fear. 40 


Jf the construction of a house be not completed 
with roofing, all that is so far done goes to waste. I 
‘the raising of a crop be not gone through with har- 
vesting, the endeavours so far made become fruitless: 
But the partial practice of yoga does not suffer from 
any disadvantages of these kinds. Even a fragmen” 
tary application of it has its corresponding benefit 
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just as a day’s food has its own nourishment. # If a 
wrong medicine be administered to a patient, instead 
of its healing the disease, it may lead to the decease 
of the person. The practice of yoga is not fraught 
with any danger of this kind. Any little practice of, 
it, gives to that extent a glimpse into the nature of 
‘Atman. The fear of death is the greatest of all. As 
Atman is being understood this fear ceases. 
The way of right understanding and application 
thereof is as follows :— 


SATMAUAR Take FATA | 

ACU Tacasy THNSHATATAAT Ul Ve 

f-na-an-wikast gh: wa se Fe-Aeqd | 

ge-are: & raed: FT Get: a-fq-aa-aiea 
vyavasayatmika buddhir eke *ha kuru nandana \ 
bahusakha hy anantas ca buddhayo ’vyavasayinam \\ 


saqearicrat vyavasayaimikd one pointed gfs: 
buddhih determination wa eka single iha here 
gears kuru nandana O joy of the Kurus agarai: 
bahusakhah many-branched f& hi indeed eaeat: anantah 
endless 4 ca and gga:buddhayah thoughts SUP EHOGIUT 
avyavasadyinam of the irresolute 


To the firm-in-mind, O joy of the Kurus, there is 
in this but one decision; many-branching and endless 
are the decisions of the infirm-in-mind. 41 


A number of students work at a problem in 
mathematics. Wrong answers they get are number- 
less and they are constantly shifting. But when the © 
right answer is arrived at by a smart student, he.no 


| 
| 





164 THE BHAGAVAD GITA [ cap. ) 


more deviates from it. Earthly hankerings are innu- 
merable and people go on changing constantly from 
one to another. But to the seeker of the Divine the 
purpose is one and all endeavours are concentrated 
on it. 


Firmness inmind comes to the one who learns 
concentration, which is serviceable both to the sacred 
and the secular. When the divergent sunbeams are 
focussed with the aid of a lens to one point, their 
powers of heat and light get intensified. Ignition of 
a combustible thing then becomes possible. Even 
so, the mind trained in concentration can both know 
and do a thing to perfection. 


It was possible for Arjuna alone, among the 
disciples of Drona, to shoot his arrow successfully at 
’a target within a grove. His success was entirely due 
to concentration. 


When Swami Vivekananda was in America, he 
had an occasion to watch a few students practising 
shooting. Their target was three or four egg shells 
tethered to float and dance on a rustling brook. The 
failure of all of them in their attempts brought a 
smile on the lips of the Swami. The provoked youths 
challenged the ability of this strange observer. Hand- 
ling a gun for the first time in life, the Swami shot 
and smashed the shell that he aimed at. “The secret 
“of success lies in concentration,” said he when the 


others wondered how he could achieve it at the very 
first attempt, as claimed by him. 


Sir Jagadish Chandra Bose, the famous scientist, 
demonstrated to the world that all the feelings and 
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sensations found in man are in the plants as well. 
When questioned as to how he could probe into that 
mystery, he replied, “ To know all about the plants 
I myself became a plant mentally.”? He meant to 
say that the unknown becomes known through 
concentration and attention. 


Reaching Godhood, the hardest of all, is possible 
to none but the firm-in-mind. The one-pointed 
devotion of the Gopi, Srimati Radha to Sri Krishna 
illustrates this fact. Her mind and sense organs 
function exclusively for the communion with Sri 
Krishna. All her mentations are directed to Him. 
Whatever her eyes see are all associated with Him. 
The ears ever bring to her messages pertaining to her 
Darling. The food she eats comes from Him. His 
grace is her life. Another extraordinary phenomenon 
presents itself through this milk-maid. When the 
mind gets fully concentrated the sense organs assume 
new powers. They are able to function one for the 
other. The melody emanates from Sri Krishna’s 
flute; it comes floating in the air until it contacts 
Radha’s ears. Instantaneously her mind becomes 
the receiving as well as the broadcasting instrument 
of that sound. The within and the without become 
one symphony. According to her experience as the 
all-pervading Nada-brahmam, Sri Krishna alone is 
contacted at ali levels. There is nothing strange in her 
ears sensing the Sound-Reality; the olfactory sense 
experiences the fragrance in It; consistent with its 
capacity the sense of touch feels the presence of the 
Sound-Reality; and the tongue tastes the Sound- 
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Reality in its own way. All the five senses together pay 
homage in their respective ways to the Sound-Reality 
which is Sri Krishna. A concentrated mind opens 
realms of the Reality unknown to the ordinary, 
Through one-pointedness, realization of the Reality 
and at-one-ment with It is possible. This exalted 
state can be attained by means of Samkhya and yoga 
merging into one. The one who is firm-in-mind is 
therefore the best among men. 

In whatever direction a ship may be sailing, the compass 
needle in it always points to the north. Even so amidst all 


eventualities in life the mind of the knowing man is always fixed 
on the Ideal. -. 


— Sri Ramakrishna 
The ways of the infirm-in-mind are as follows :- 
The Way of the Worldly — 42-44 
TAT Gea ara aSeeTTATA: | 
TTT: Wa ARIE: ll ve 
ae Ra ged arma | y-aefea a-farfec: | 
aq-ae-t: Ta Ba, ate fa aie: Ul 
yam imam puspitam vacarh pravadanty avipascitah \ 
vedavadaratak partha na ’nyad asti ’ti vadinah \\ 
aq yam which gam imarh this ofa puspitam 
flowery araqyvdcam speech yaetta pravadanti ute, 
aatiead: avipascitah the unwise 3eqecm: vedavada- 
ratah taking pleasure in the eulogising words of the — 
Vedas qa partha O Partha 4 na not eaqanyat other 
eatfed asti is eft iti thus area: vadinah saying 4 
' The unwise who delight in the flowery words 


disputing about the Vedas say that there is nothing 
other than this. 7) 
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ATTA: SRT: THT | 
Peet ATMA Ata | 23 


F-aRAM: BAT: A2A-FA-FE-I-S ! 
faerfaat-agert | ant-wag afer fe 
kamatmanah svargaparah janma karma phala pradam | 

kriya visesa bahulam bhogaisvarya gatim prati \| 

ararcata: kKdmdtmanah full of desires eataa: svarga- 
parah with heaven as their highest goal qaraHnenen 
janma karma phala pradam leading to (new) birth as 
the result of their works fen fasra agar Kriya visesa 
bahulam exuberant with various specific actions ayaa 
fa ata bhogaisvarya gatim prati for the attainment of 
pleasure and lordship 

Who are desire-ridden, who hold the attainment 
of heaven as the goal of birth and its activities, whose 
words are laden with specific rites bringing in pleasure — 
and lordshipy ‘iii 43 


AAA TUTE | 
STATA Se; Aaa a7 Fae | ve 
ATW -T-AHA | Ga -AT-RA-TTET | 
fa-aa-ara-arieral Gta: aaa fata 
bhogaisvarya prasaktdnam taya "pahrtacetasam \ 
yyavasayatmikda buddhih samadhau na vidhiyate \\ 


yaar bhogaisvarya prasaktanam of the- 
people deeply attached to pleasure and lordship aa 
tayd by that sqgdaaary apahrta cetasam whose minds 
are drawn away saaemitaal vyavasdyatmika determi- 
nate gtg: buddhih reason aarn samadhau in Samadhi 
a na not trad vidhiyate is fixed 
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There is no fixity of mind for them who Cling 
to pleasure and power and whose discrimination is 
stolen away. 44 

The desire-ridden are those who have not risen 

to ethical and spiritual levels; they are the unrefined 
among the human. ‘heir sole aim in life is to hunt 
after vulgar enjoyments here and hereafter. Their 
learning, enquiry and power of speech are all directed 
to this base end. The ritualistic portions in the Vedas 
pander merely to the low tastes of the crude happi- 
ness-hunters. Rites of this kind in the Vedas are 
useful to only those who seek to prolong the wheel 
of birth for the sake of several enjoyments. Though 
the Vedas are the oldest literature in the world, all 
that they contain are not sublime and elevating. The 
needs of the vulgar are also met in them. ° 


. Enjoyment of pleasure and happiness is not the: 


goal of the human life. The attainment of perfection 
is its supreme object. The means for it is to be 
absorbed in Samkhya and yoga. Rituals simply dis- 
tract the mind. Samadhi cannot be had from them. 
The vulture soars high up in the sky. But its eyes are always 
on the carrion and carcass below on earth. However much one 
may be learned in the Vedas, as long as one’s eyes are fixed on 


sense-pleasures one acts like a vulture. Spiritual enlightenment 
is not to the one given to lust and greed. 


: — Sri Ramakrishna 
What ought to be the ideal in life? The answer 
comes :— 
The Key to Yoga — 45-53 


ADAUTTA aat Rempat wanda | 
Reval Peraet fates aaa I! yu 
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aapa-fagn: Far: fa-Sava: aa aga | 
fat aq: fer-aea-e: at -a-Ba: ARH 1 
traigunya visaya veda nistraigunyo bhava *rjuna | 
nirdvandvo nitya sattvastho niryogaksema atmayan \\ 
Aavafran: traigunya visayah deal with the three 
attributes qe]: yedah the Vedas fev: nistraigunyah 
without these three attributes wa bhava be aga 
arjuna O Arjuna fageg: nirdvandvah free from the 
pairs of opposites fa@axae: nitva sattvasthah ever 
remaining in the Sattva (goodness) aman: niryoga 
ksemah free from (the thought of) acquisition and 
preservation sitar a@fmavan established in the self 
The Vedas cnumerate the three Gunas. You 
transcend the three Gunas, O Arjuna. Be free from the 
pairs of opposites, ever-balanced, unconcerned with 
getting and keeping and centred in the Self. 45 


Prakriti or the phenomenal universe is here 
designated as the Vedas; and this is the correct 
definition. The compiled literary works, Rig, Yajur, 
Sama and Atharva are also called Vedas, because 
they deal with the working of the universe. They 
help the aspirant to understand intellectually, the 
function of Prakriti. So far, they are indispensable. 
When the Vedas are said to be imperishable, it 
refers to Prakriti which is eternal and not to the 
books which run the risk of being destroyed or 
neglected. More than all these, it is Prakriti that is 
constituted. of the three Gunas — Sativa, Rajas and 
Tamas. 


To be Prakriti-bound is not the goal of the 
enlightened human life. While the life here 1s 





: 
: 
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entangled, what is beyond is unfettered. The Means 
to get into it is also presented herein. Heat and cold 
_ pain and pleasure, gain and loss, victory and defeat 
duals such as these are called the pairs of opposites, 
They are inevitable in the phenomenal existence, 
When a person refuses to be affected favourably or 
adversely by these happenings and when he maintains 
his even-mindedness, he is said to be making progress 
in self-culture. The term yoga-kshema requires to 
be clarified. Yoga is the act of seeking for the 
needful earthly things and kshema the act of keep- 
ing carefully, such of the things procured. But the 
spiritual aspirant ought to be unconcerned with 
getting and keeping them. As all beings get, as a__ 
matter of course, the air they require for breathing, 
the spiritual aspirant gets his bare bodily require- 
ments without effort. Such is the law of spiritual 
life. The aspirant deviates from the path when he 
gives undue attention to getting and keeping them. 
As one gets his being centred in the Self, he transcends 
the phenomenal existence. 


If the word ‘Gita’ be rapidly repeated it would sound, ‘Tagi, 
Tagi...’ And Tagi is a modification of Tyagi —the man of 
renunciation. Renunciation of the phenomenal existence is thé 
gist of the Gita. mew 

: — Sri Ramakrishod — 
Whatever a man wants for his earthly life can bé 
procured here and he can live a happy life. Instead, 
what is it that one gets by transcending the thre? 
Gunas? The answer comes :— 


mead Same whe: CR | 
TAUATY ALY ATTA ar: |) 8s 
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Way HF: FETT «= - AT: WA -Ga-ses | 
qarl Sag aay mae fa-sad: 0 
yavan artha udapane sarvatah sarnplutodake \ 
tdvdn sarvesu vedesu brdhmanasya yijanatah \\ 
_—-aaTLyavan as much ert: arthak use veut udapdne 
in a reservoir ada: sarvatak everywhere ayaies 
samplutodake being fiooded arava tavan so much (use) 
aag sarvesu in all ag vedesu in the Vedas Aree 
brahmanasya of the Brahmana fara: vijdnatah of 
the knowing 


To an enlightened Bralimana all the Vedas are as 
useful as a tank when there is a flood everywhere. 46 


It is evident that a tank containing water is very 
useful in a place where water cannot be had from 
any other source. But nobody ever pays any atten- 
tion to such a tank in a locality submerged every- 
where with pure water. Likewise the Vedas and the 
scriptures are of use to those who are still in ignorance. 
By faithfully following the sacred books happiness — 
can be obtained on earth and in heaven which 
are both in the region of the phenomenon. But the 
various spheres of relative existence become meaning- 
jess to the one illumined with Brahma-jnanam. It 
is infinite beatitude. All earthly and heavenly happi- 
nesses are mere rays of that endless brilliance. The 
food consumed in dream does hot nourish the body ; 

‘whereas what is consumed in the wakeful state gives 
succor both in the wakeful state and in sleep. Like- 
wise Brahma-jnanam which leads to the absolute 
existence enriches the Prakriti-bound relative exis- 
tence also abundantly. 


Sei hep 
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The courtesan of a prince heeds not the courting of q beggar 
on the road. The one enjoying the supreme bliss of Communion 
With the Maker cares not for all earthly joys and enticements, 


— Sri Ramakrishna 

A man in a locality where there is only a tank of 
water has to content himself with it. Similarly the 
man. not blessed with Brahma-jnanam has to be con. 
tented with mundane happiness only. A contention 
to this effect is likely to be advanced. No, reconcile 
not yourself with vulgar existence, but prepare your- 
self as follows :— 


TUTTE AT ROY RATA | 
A FAREGTUAT a ARISTA || YO 


HM wa aaa: A Al Bey RAT | 
Hl aH-HC-ET: YA Sd ae: AEG awa I 


‘karmany eva ’dhikaras te ma phalesu kadacana | 


ma karma phalahetur bhir mda te sango’sty akarmani || 


seater Karmani in work wa eva only erftrere: adhi- 
karah right & te thy aymd not eg phalesu in the fruits 


malta Kadacana at any time m md not anced: 
_ karma phala hetuh bhih let not the fruits of action 
__ be the motive amd not % te thy a: SEES. attach: 


. ek to perform your duty ; ; but lay not claim to 
us. fruits. Be you not the producer of the fruits of 


ther shall you lean towards inaction. 


r 
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either to gain something or to ward off something 
unwanted. In the absence of such a motive no 
action needs be performed. But the Lord induces 
Arjuna not to be motivated and at the same time 
to be intensely active. Yes, herein lies the turning 
point in life from Preyas to Sreyas. Good 
accrues from detachment and never from attachment. 
Karma in itself is no evil; but it becomes so when 
mixed up with desire. Desire tainted karma gives 
continuity to the wheel of birth and death. The 
seekers after heavenly enjoyments are also slaves to 
desire. Conquerors of desire are they who care 
not for the fruits of karma. Freedom from desire 
is the real freedom. When duty is discharged untar- 
nished by desire, clarity of understanding ensues. 
In addition to it, efficiency increases. Karma there-~ 
fore has to be performed perfectly by the aspirant 
unmindful of the fruits thereof. 

A boat may be floating on water, but no water should be 
allowed to get into it. Man may live in the world, but no wordly 


desire ought to take possession of him. 
— Sri Ramakrishna 


How the desireless one works and lives in the 
world is being explained now :— 


Ae: FE TA BAY BIN AAS | 
fagatie: wat Yea art AT SeIT | VS 
ea: ge Tai | GAH aA AA ST 
fz-aeat: aa: yl | AAA aT: SzAM UI 
yogasthah kuru karmadni sangam tyaktva dhanamjaya, 
siddhy asiddhyoh samo bhiatva samatvam yoga ucyate \| 


r 


af 
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aime: yogasthah steadfast in yoga se kury per- 
form ater amy karmdni saga attachment ara 
tyaktva having abandoned waa dhanamjaya O Dha. 
nanjaya fagalten: siddhy asiddhyoh in success and 
failure aH: samak the same yest Dhatva having become 
wae samatvarh evenness of mind at: yogah yoga — 
gad ucyate is called 


Perform action, O Dhananjaya, being fixed in 
yoga, renouncing attachments, and even-minded in 
success and failure; equilibrium is verily yoga. 48 


The yogi holds all the activities taking place in 
him as the doings of the Lord. He places himself 
in the position of a willing servant, ever ready to — 
execute orders. An attitude of this kind eliminates 
_ attachment. The master orders his servant to go to 

the next village and bring a particular person. The 
servant goes on the errand accordingly, but finds the 
. person absent. There is no disappointment in him 
for this failure. He is commissioned to go on another 
day on which he is able to find the required person. 
There is no special elation over the success now. The 
servant is simply satisfied with carrying out orders 
effectively. It is in this manner that the yogi holds 
the successes and failures in his endeavours free from 
attachment and aversion. 


__ The nature of the mind is to be elated in succes’, 
and dejected in failure. But by remaining unpertutl 
ed by either, the mind gains in clarity and firmness 
It is like the surface of water that has become placi 
and fit to reflect objects clearly. This even-minded 
ness is equilibrium. He js a yogi who keeps thé 
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mind in this poised state under all circumstances. 
Spiritual growth is possible to him only who keeps 
the mind ever poised. 


Be in the world even asa maid-servant in a rich man’s 
house. For allintents and purposes she claims her master’s 
children and property as her own. But at the core of her heart 
she knows that they do not belong to her and she remains firm 
in that attitude. Seemingly own worldly things; but have no 
attachment to them. As the maid-servant can with ease relin- 
quish her assumed ownership of the master’s property, be pre- 
pared for separation from earthly possession. 


— Sri Ramakrishna 


The frame of mind that unbecomes a yogi is 
now dilated upon :— 


AO Gt He asargass | 

Fal Ws FT: HERAT | ve 

qin  a-nq wt © algae wa -a7 | 

gal a, ages | BTM Ge-eaa: 
direna hy avaram karma buddhiyogad dhanamjaya \ 
buddhau saranam anviccha krpanéh phalahetavah \\ 

zim durena by far & hi indeed erqaq avararh 

inferior 4 karma action afgarmy buddhiyogat 
than the yoga of wisdom yaqa dhanamjaya O 
Dhananjaya ggt buddha in wisdom aenq saranam 
refuge aka=s anviccha seek HI: krpandh wretched 
teed: phalahetavah seekers after fruits 


Motivated karma is, O Dhananjaya, far inferior to 
that performed in the equanimity of mind; take refuge 
in the evenness of the mind; wretched are the result- 
seekers, 49 
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A porter carries the luggage of a railway Passen. 
ger from one platform to another. A CO-passenge, 
also carries for him one or two bundles of his, with g 
helpful attitude. Though the action is the same fo, 
the porter and the co-passenger their attitudes diffe, 
widely. The one works for a wage and the other 
for love. The wage-earner remains a cooly while 
the other evolves in mind. The majority im the world 
work like the wage-earner and make themselves — 
wretched. But a few work for duty’s sake expecting — 
nothing in return. They ever assume the role ofa — 
giver and never that of a grabber. The more the 
water from a well is bailed out, the more fresh water 
* sprouts init. The more a man acts for duty’s sake 
seeking nothing in return, the more he grows in yoga. 














Does the equilibrium of mind add to its 
efficiency ? The answer comes :— 


THAT FST TT: HAG HAST te 


g-qu: waft sz Ta g-Hdza-Ha | 
qa aT gare at: ag FAS I 


uddhiyukto jahati *ha ubhe sukrta duskrte | 
mad yogaya yujyasva yogah karmasu kaugalam \\_— 


foga aang karmasu in actions 
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The one fixed in equanimity of mind frees oneself 
in this life from vice and virtue alike; therefore devote 
yourself to yoga; work done to perfection is verily 
yoga. 50 


Karma is classified as good or bad based on the 
result it produces. Good karma is as much the 
cause as the bad one, for the continuity of the wheel 
of birth and death. But the karma-yogi is not affec- 
ted by karma of any kind. This is due to his being 
fixed in equanimity —the state free from likes and 
dislikes, attachment and aversion. A surgeon cuts 

“and operates on the body of a patient. The sick 
man’s surviving the surgery or succumbing to it, does 
not make the doctor virtuous or vicious. He does 


his duty very well for duty’s sake. If the patient dies 


while being operated on, the doctor does not feel 
guilty of murder. He goes through the series of opera- 
tions calmly because of his equanimity of mind. 
But this very doctor dare not operate on his own 
ailing son; he seeks the help of another surgeon. 
This diffidence is born of attachment leading to in- 
equanimity of mind. Detached performance of duty 
adds to efficiency and the required equilibrium is 
maintained perfectly. 


This principle applies to all activities in life. It 
is yoga to maintain equilibrium in the midst of all of 
them. Work is executed very efficiently in poise 
only. Attachment and aversion take away the effici- 
ency from man. Bhishma fought for the wicked to 


the best of his ability, but because of his complete ~ 


detachment he was not tainted by his action. As the 
812 3 a 
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Mahabharata has it, a woman that served her hyg. 
band dispassionately rose in yoga superior to an — 
ascetic who gained by austerity, the psychic power to 
burn an intruding bird to ashes. A butcher also, in his 
turn, became a greater yogi than this ascetic by dis. 


* charging his seemingly ugly duty without attachment 


and aversion. 


Equanimity of mind comes to one free from | 


“likes and dislikes, attachment and aversion. He isa 


yogi. No new karma accrues to him. The momen- 


: tum of the old karma wanes away. He gains in 


perfecting the mind. 


A yogi seated in a Himalayan cave allows his mind to 
wander on unwanted things. A cobbler in a corner at the cross- 
ing of several busy roads of a city, is absorbed in mending 4 
shoe, as an act of service. Of these two, the latter is a better 


yogi than the former. 
— Swami Vivekananda 


A question may rise as to which among the 
duties that fall to man’s lot may be considered 
preferable. The answer comes :— 


aust Sigaetle He waa att: 
TATA: Th TS TATAAA It 48 


wH-a gfe-qui: fF we aaa adifaer: | 
SeH-te7-f-fq -AM: «da ae a-aAA I! 
karmajam buddhiyukta hi phalarh tyaktva mani sinalt 


_ janma bandha vinirmuktah padarh gacchanty anamayam 


: aastq karmajam action born Sere: buddhiyuk 
tah possessed of knowledge ff hi indeed GeA phalart 
the fruit aaa tyaktya having abandoned aetet 


manisinah the wise ergata: janma bandha yinit 


aa 
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muktah freed from the fetters of birth qeq padam 


the abode a=gitq gacchanti go TqAaA Basie ent 
beyond evil 


The wise, imbued with evenness of mind, renoun- 
cing the fruits of their actions, freed from the fetters 
of births, verily go to the stainless state. 51 


The yogi views all forms of karma alike, imbued 
as they are with misery in varying degrees. He 
converts the misery-laden karma into the misery- 
freed one. It is characteristic of karma to perpetuate 
the wheel of birth and death. But the yogi in his 
wisdom renders it effectless in this respect. Converting 
evil into good is the best of all dexterities. Lord 
Siva converts the world-destroying poison into the 
world-saving nectar. The yogi walks the way of 
Siva. He handles the bondage-producing karma in 

such a way that it becomes the freedom-yielding one; 
" yoga is the panacea of all evils in the world. 
With the aid of the perishable phenomenon get at the 


Imperishable Noumenon. 
— Sri Ramakrishna 


The attainment of the Imperishable is indicated 
in the following manner :— 


FET a HleHSs TaewATeA | 
AAT TAM fete AAA BARA FI GR 
wa wWe-aeeq 6 gfe: fa-ae-dkewa 1 
qa Was Me-Ae_ Ala Ge Fz UN 
yada te moha kalilam buddhir vyatitarisyati | 
fada gantasi nirvedam Srotavyasya Srutasya ca \\ 


d 
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aet yada when @ te thy atexieeq moha kalilam 


mire of delusion gig: buddhih intellect safqakeak yyqy 


tarisyati crosses beyond az tadd then wafe gantas; 
thou shalt attain t4eq nirvedam to indifference 
Maca Srotavyasya of what has to be heard aay 
Srutasya of what has been heard = ca and 


When your understanding transcends the taint of 
delusion, then shall you gain indifference to things 


heard and those yet to be heard. 2 


After transcending the taint of delusion, the 
yogi is able to understand and distinguish between 
Atman and Prakriti, the Real and the unreal, the 
Being and the becoming. The Truth in Itself is rea- 
lized. The phenomenal existence is then evaluated 
for what it is worth. The inquirer evaluates the 
dream. He does not attribute one value to the dream 
that he has heard of already and waits to attribute 
another value to the one that remains to be related 
to him. A Brahma-jnani hears of the scientific dis- 
coveries that have been so far made. He classifies 
them all as the various modifications of the phenom: 
enal universe as cognized by the intellect which 13 


itself a phase of the fleeting phenomenon. The neW — 
discoveries that remain to be recounted to him will 
also be brushed aside with the same remark. Even!s 
ike the Mahabharata war present themselves 4 
great and consequential to ordinary people. But the 


Brahma-jnani views them with utter indifference. 11° 


evolution and involution of the universe itself at 


meaningless to him. 
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An aspirant may wonder as to when such an 
exalted state would come to him. The assurance 
comes :— 


aati & zat areata Rae | 

AATTAIST FE: Tal ATTA 1) 4s 

aya-A-ae-Tar tal wae F:-ae1 

AM aaa gfe: ver ary aang -wee 
Srutivipratipanna te yada sthdsyati niscala \ 
samadhav acalad buddhih tadaé yogam avapsyasi \| 


gatarkiva srutivipratipanna perplexed by what 
thou hast heard @ te thy ae yada when wreata sthasyati 
shall stand fasaet niscala immovable war samadhau 
in the Self erqet acala steady gfg: buddhih intellect 
wal tadd then aq yogam self-realization eran 
avapsyasi (thou) shalt attain 


When your intellect, tossed about by the conflict 
of opinions, has become poised and firmly fixed in 
equilibrium, then you shall get into yoga. 53 


It is but natural for man to pay heed to conflic- 
ting views and to get confused over them. But 
nobody raises the query “‘ Am I alive or dead?” And 
nobody’s opinion is sought in this matter. Man’s 
existence is self-evident to him. When mentation 
ceases in equilibrium, it is called Samadhi or Spi- 
ritual Illumination. Atman in Its Original Splendour 
is then realized. Yoga reaches its culmination here. 
This state of Pure-Consciousness is the goal of life. 


First attain Godhood and then pursue the worldly things. Do 
not proceed in the reverse order. If you enter the life in the 








182 THE BHAGAVAD GITA [ chap, 9 


world after spiritual enlightenment, you will not have anxieties 
of the mind. 
— Sri Ramakrishna 
Arjuna now gets an opportunity to raise a ques. 
tion. He submits it before the Lord :— 


The Enlightened Defined — 54-72 
aga TIT 
PAATACA BI WA TATA FAT | 
feet: fe marda Paara asia Ral 4e 
fade a as | eae Fa I 
ferd-t: fq s-asta = fq endta as Pa 
arjuna uvaca 
sthitaprajnasya ka bhaésa samddhisthasya kesava jh 
sthitadhih kim prabhaseta kim dsita vrajeta kim \\ 
Aya Sart arjuna uvaca Arjuna said: 
fraser sthitaprdjfasya of the sage of steady 
wisdom aka what ura bhdsad description aarTwa 
samddhisthasya of the man merged in the super 
conscious state tara kesava O Kesava fact: sthitadhih 


the sage of steady wisdom fa kim what (how) saad 


prabhdaseta speaks fq kirh what (how) eneta asita sits 
asta vrajeta walks fa kirh how 


Arjuna said: 
What, O Kesava, is the mark of the man of stead 


fast wisdom, steeped in Samadhi? How does the mal 
firm in wisdom speak, how sit, how walk ? 


All the three terms, sthitaprajna, samadhistha 
and sthitadhi connote the same. The knower ° 
Brahman becomes Brahman. When such a one is 2 
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Samadhi what becomes of his mind? When he 
projects the mind on external things, how does he 
behave ? 


The concluding eighteen stanzas in this chapter 
are devoted to the definition of a. Brahma-jnani. 
Those who want to improve their handwriting’ 
choose to copy the model letters and alphabets. And 
this method is invariably adopted in all fields. In 
picking up the language, painting and singing the 
perfect ones are imitated; there is no other way of 
acquiring knowledge and art. Brahma-jnanam is no 
exception to this. While the illumined one establi- 
shed in perfection is being defined, the method and 
the means to attain that state are also contained in 
that definition. The goal and the paths thereof are 
simultaneously presented. A diligent enquiry into 
them and an ardent practice are wanted to achieve 
the Ideal. 


MN wasaTs 


AAA VET WATT AAT We AAMT | 
AAA TE: ATARI |) 4Y 
F-TeNe AT BA «Mal TT Aa:-TaPL A 
aa wT aeaa ge: feid-va: der sead ni 
Sri bhagayvan uyaca 
prajahdti yada kaman sarvdn partha manogatan \ 
atmany eva ’tmand tustah sthitaprajfias tado ’cyate \ 
Al wTatgars Sri bhagavdn uyaca Sri Bhagavan said: - 


weeltd prajahati casts off wet yadd when amrt 
kaman desires watt sarvan all qi partha O Partha 





184 THE BHAGAVAD GITA [cHap, 5 


aaa manogatan of the mind awa atmani in the 

Self aq eva only aeaat dtmand by the Self TE: tustah 

‘satisfied Ruane: sthitaprajtah of steady wisdom ay 
tada then yead ucyate (he) is called 

The Blessed Lord said: 

When a man abandons, O Partha, all the desires 

of the heart and is satisfied in the Self by the Self, then 

is he said to be one stable in wisdom. 55 


This is the answer to the first part of Arjuna’s 
question. 


Fire is hot; it need not go anywhere in search of 
warmth. Even so Atman is Bliss. It imposes the 
bliss within on objects outside and goes in search of 
those objects believing that with their acquisition 
happiness can be gained. This search outside for 
happiness is kama. The grabbing modification of 
the mind is kama. The waves and ripples on the 
surface of water obscure the sight of the sand bed 
below. The ripples of kama in the mind obstruct 
the vision of Atman, the basis. All the same, the 
changeless bliss within reveals itself as the happiness 

coming from the sense-objects outside. When the 
mind is pacified by relinquishing all the kamas, the 
_ blissful Atman is realized in Its original glory. He 
is a Brahma-jnani who intuits that the happiness he 
sought for in the world outside, is in its entirety im 


himself. He remains Self-satisfied. The aspirant 


who seeks to wipe out all desires and to pacify the 
mind is the one who practises yoga. 


He who is dead as it were When ali 


ve, that is to say, as desire 
less as 2-corpse, becomes competent fo 


t Brahma-jnanam. 
— Sri Ramakrishvé 
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Pacification of the mind is being explained 
now :— 


SUA era: Tay ANaIE: | 
Arrears: ater 1 4s 
Sag aq-se-fara-na, «= gay A-wa-ege: | 
ata-tT-aa-eta: feat: Af: Sz7a I 
duhkhesv anudvignamanah sukhesu vigatasprhah | 
vita raga bhaya krodhah sthitadhir munir ucyate \t 


grag duhkhesu in adversity safgqam: anudvigna- : 


manadh of unshaken mind gag sukhesu in pleasure 
fatge: vigatasprhah without- hankering aca: 
vita raga bhaya krodhah free from attachment fear 
and anger feat: sthitadhih of steady wisdom afar 
munih sage ead ucyate (he) is called 


He whose mind is not perturbed by adversity, who : 


does not crave for happiness, who is free from fondness, 
fear and anger, is the Muni of constant wisdom. 56 


There is no end to events in this world, which 
come as trials and tribulations to man. The way of 
the ordinary is to be afflicted by them. But the man 
of wisdom remains unperturbed, viewing them as 
unavoidable but effectless to the extent ignored. By 
adding fuel to fire its volume and intensity increase. 
Desire for happiness increases similarly in a woridly 
man but neverina Jawani. Inthe midst of an ever 
increasing number of objects of happiness, he lives 
entirely unconcerned with them. He is further free 
from fondness, fear and anger.: These three traits 
tarnish the mind. Fondness is attachment which 
robs the aspirant of discrimination. Man fails to see 





184 THE BHAGAVAD GITA [ CHAP, 2 


wala manogatan of the mind att dimani in the 
Self ua eva only etal dtmand by the Self ge: tustah 
‘satisfied fare: sthitaprajak of steady wisdom ae 
tada@ then yeaa ucyate (he) is called 
The Blessed Lord said: 

When a man abandons, O Partha, all the desires 
of the heart and is satisfied in the Self by the Self, then 
is he said to be one stable in wisdom. 55 


This is the answer to the first part of Arjuna’s 
question. 


Fire is hot; it need not go anywhere in search of 
warmth. Even so Atman is Bliss. It imposes the 
bliss within on objects outside and goes in search of 
those objects believing that with their acquisition 
happiness can be gained. This search outside for 
happiness is kama. The grabbing modification of 

the mind is kama. The waves and ripples on the 
surface of water obscure the sight of the sand bed 
below. The ripples of kama in the mind obstruct 
the vision of Atman, the basis. All the same, the 
changeless bliss within reveals itself as the happiness 
coming from the sense-objects outside. When the 
mind is pacified by relinquishing all the kamas, the 
_ blissful Atman is realized in Its original glory. He 
is a Brahma-jnani who intuits that the h 
sought for in the world outside, is in j 
himself. He remains Self- 
who seeks to wipe out all desires and to pacify the 
mind is the one who practises yoga. 


He who is dead as it were when alive, that is to say. as desire 
less as 2-corpse, becomes competent for Bra ean rd a i 
2 “nanam. 


— Sri Ramakrishna 


appiness he 
ts entirety in 
Satisfied. The aspirant 


anne 


se ~ 
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Pacification of the mind is being explained 
now :— 


SaAaeraat: Tay nage: | 

AimMaars, atgReIa 4s 

Gag aq-ge-fara-wa: «= gay A-ad-ege: | 

ata-ut-aa-ata: feat: gi: 2e7a I 
duhkhesy anudvignamanah sukhesu vigatasprhah | 
vita raga bhaya krodhah sthitadhir munir ucyate \t 


Sag duhkhesu in adversity sgisaaat: anudvigna- 
mandk of unshaken mind gag sukhesu in pleasure 
famatse: vigatasprhah without hankering qtaeeare: 
vita raga bhaya krodhah free from attachment fear 
and anger fiat: sthitadhih of steady wisdom gf 
munih sage sad ucyate (he) is called 


He whose mind is not perturbed by adversity, who — 
does not crave for happiness, who is free from fondness, 
fear and anger, is the Muni of constant wisdom. - 56 


There is no end to events in this world, which 
come as trials and tribulations to man. The way of 
the ordinary is to be afflicted by them. But the man 
of wisdom remains unperturbed, viewing them as 
unavoidable but effectless to the extent ignored. By 
adding fuel to fire its volume and intensity increase. 
Desire for happiness increases similarly in a worldly 
man but never ina Jnani. In the midst of an ever 
increasing number of objects of happiness, he lives 
entirely unconcerned with them. He is further free 
from fondness, fear and anger. : These three traits 
tarnish the mind. Fondness is attachment which 
robs the aspirant of discrimination. Man fails to see 


ss SSS ee 
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defects in those he is fond of. Detached love js 
what is wanted. Man is not fond of a poisonous 
snake, but he fears it. Fear is born of ignorance; it 
deprives man of manliness; it is worse than death. 
Fearlessness is the message of the Upanishads. The 
Jnani fears nothing including death. Practice of 
fearlessness is imperative for not only the seeker of 
wisdom, but also for all who want to thrive in life, 
Bhima the brother immediately elder to Arjuna is 
one not at all attached to the Kauravas and in no 
way afraid of them; but he was bitterly angry with 
them. Anger unbecomes an ethically and spiritually 


evolving one. It robs one of discrimination. The 


mind that is free from attachment, fear and anger 
evolves in excellence. The Brahma-jnani is neces- 
sarily established in these virtues. 


Muni is he whose mind delights in the Self as 
steadily and uninterruptedly as the unbroken flow of 
oil poured from its container. 


The man given to envy, anger and timidity never grows in 
spiritual stature. — Sri Ramakrishna 


How does the man of wisdom contact the 
external world ? The answer comes :— 


T, TAAAAETT NY BIIAT | 
aftaeatd 4 3 a4 gat wat 1) Yo 
4: Gad Ad-ah-we: 


AQ TL s-ayey apy-ay 1 
a afta + 3f2 parr 


TH Aa ye-aar 
yah saryatra ’nabhisnehas tat-tat prapya subhasubham\ 
na *bhinandati na dvesti tasya prajrta pratisthita \\ 
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a: yah he who aaa sarvatra everywhere eafueate: 
anabhisnehah without attachment aq tat that aq tat 
that mm prdpya having obtained gugprq subhasubham 
good and evil 4 na not afaaeta abhinandati rejoices 
ana not gf dvesti hates aw tasya of him yet prajna 
wisdom aMtya pratisthita is fixed 

He who is unattached everywhere, who is not 
delighted at receiving good nor dejected at coming by 
evil, is poised in wisdom. 57 


This world is a mixture of good and evil. People 
who are attached to it are bound to have joy and 
sorrow. They oscillate helplessly between weal and 
woe. But the Jnani remains supremely above these 
turmoils. He is no creature of circumstances. From 
his mouth come neither words of praise nor those of 
censure. This is the implied answer to the question 
as to how he speaks. 


For the man who sees from the peak of a hill, the tall trees, 
the grass, the ups and downs and everything on the plains below 
seem alike. The Brahma-jnani likewise sees divinity alone in 
everything. He makes no distinction between the good and the 
bad and between the superior and the inferior. 

— Sri Ramakrishna 
The self-mastery of the Jnani is now explained 


as follows :— 
at Hata A Raise TAT: | 
efexatiie Ra eaRaRA ART afatsat tl 4S 
el GLE A at | -BAL AI ea aaa: | 
sami shar-wie: = der al aid feat Ul 
_ yada samharate ca *yam karmo ?ngani ’va sarvasah \ 
indriyani ’ndriyarthebhyas tasya prajna pratisthita \\ 
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az yada when deta samharate withdraws = cq 
and ery ayam this (yogi) ga: kurmah tortoise age 
angani limbs za iva like waa: sarvasah everywhere 
zfzaiftr indriyani the senses zfezatava: indriyarthebh- 
yah from the sense-objects a tasya of him ya prajaa 
wisdom Hlatgal pratisthita is steadied 


When also, like a tortoise its limbs, he can with- 
draw the senses from sense-objects his wisdom is then 
set firm. 58 


The tortoise withdraws its limbs into the shell 
with ease and spontaneity to protect itself against 
possible dangers. It then rests satisfied with the self- 
provided security. It is as natural as this for a man 
of perfection to be an introvert. This process is 
technically known as pratyahadra. As a man bolts 
from within and sits indoors undisturbed, the Jnani 
delights in the Self; and this is the norm with him. 
Just as a fish put back into water, the knower of 
Brahman derives bliss from the core of his being. 


Complete mastery over the senses is characteristic of 
the Illumined. 


Poisonous snakes fatally hurt people. But the snake- 
charmer handles them as if they are no creatures of consequence. 
More than that, he has quite a few of them coil, creep and writhe 


about his body. The senses, likewise, are undependable and 
treacherous too, in the case of the Ordinary man 


; But they are 
ever tame and subservient to the knower of Atman 


— Sri Ramakrishna 


; The following three stanzas contain the answer to 
Arjuna’s question as to how the Enlightened One sits. 
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‘faaar faaded Rue sa: | 
THAT TIS TW Er add | 4S 


Fagan: fea-R-aded | faq -a-aRA Aiea | 
Ta Ta: aft wey RA ep Aaa 


visaya vinivartante niraharasya dehinah \ 
rasavarjam raso py asya param drstva nivartate \\ 


firrat: visayadh the objects of senses faftaded vini- 
yartante turn away frerer nirahadrasya abstinent 
zea: dehinah of the man waa rasavarjam leaving, 
the longing wa: rasah longing (taste) eff api even 
erg asya of his wy param the supreme =I drstva 
having seen fadd nivartate turns away 


Sense objects drop out for the abstinent man, 
though not the longing for them. His longing also 
ceases when he intuits the Supreme. 59 


The senses of those fallen sick become unfit for 
indulgence; but the craving in them for sense enjoy- 
ment persists. They harbour the hope of being able 
to enjoy after recovery. A convict in prison is forced 
to abstain from sense enjoyments; but the hankering 
for them dwells in his heart. While the body and 
the senses are under restraint, the mind wanders. 
The mental make up of the beginner in austerity is 
not far removed from that of the patient or the 
prisoner. Subtle tendencies hover about in him. 


Seeds that are burnt do not sprout any further. 
Similarly the vagrant mind gets vanquished once for 
all with the dawn of the Knowledge Supreme. A 
JInani is he in whom mentation has lost ‘its vehe- 
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mence. An aspirant is he who tries to sublimate the 
senses by associating them always with the Sublime, 

A brother and sister were playing in a dense and bushy 
garden. All on a sudden the brother was missing. While the 
other was anxiously searching for him, a bear came out of a 
bush. The girl became stunned with fear. Finding the joke too 
severe for her, the brother threw off the mask of the bear and 
presented himself in his true form. The terrified girl came then 
to her senses and wondered that it was all the play of her own 
brother. In this manner Brahman puts on the mask of the 
phenomenon and allures or frightens the ignorant. But the 
Enlightened One is no more frightened or enticed. He transcends 
the senses. — Sri Ramakrishna 


The nature of the uncontrolled senses :— 


\ a 
Aaa AY Flees Tee ATA: 
eeKATM TATA let TAA AAs |) o 
aaa: f aft siedy 9 gegen ara: 
aaa s-aetie 6 eta sauq aa: 
yatato hy api kaunteya purusasya vipascitah \ 
indriyGni pramathini haranti prasabham manah \\ 
yaa: yatatah of the striving ® hi indeed erfr api 
even aida kaunteya O Kaunteya gear purusasya of 
man fayfza: vipascitah (of the) wise szayfit indriydni 
the senses FHPitlt pramathini turbulent eiea haranti 
carry away Faay prasabham violently aa: manah the 
mind 
The excited senses, O son of Kunti, impetuously 


carry away the mind of even a wise man, striving for 
perfection. 60 


They are as impe- 
arnessed, Riding on 


Treacherous are the senses. 
tuous as wild horses newly p 
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them is risky to life. The major portion of the 
spiritual discipline to which an aspirant subjects him- 
self is actually the warfare that he carries on with 
the wayward senses. Innumerable are the defeats 
that he suffers at their hands at the initial stage. 
Repentance so much spoken of by a section of theolo- 
gians as a means to win the mercy of the Maker is 
‘none other than the moral man chewing the cud of 
the rebuffs and reverses that he has had from the 
restive senses. — 


Conquest of the senses is the means for the 
attainment of excellence here and hereafter. The 
refinement of an individual or a society is measured 
by the yardstick of sense-control. 

People who live in localities infested with venomous creatures 
should always be alert and mindful of the danger. Even so, 
people intent on spiritual growth should guard themselves against 
indulgent senses tainted with lust and greed. 

— Sri Ramakrishna 


The means to subdue the senses :-— 


anh aati dara ae arta Aca: | 
aa fe acaba cea sat afateaT 1&8 
aft wat aqeaea | gm: andl AGT I 
wat f& mer eParft © cer sat sft-ferat 

tani sarvani samyamya yukta asita matparah \ 

vase hi yasye ’ndriydni tasya prajna pratisthitd \\ 

_ ar tani them warftr sarvani all dara samyamya 
having restrained 4e: yuktah joined ertdta asita should 
sit wet: matparah intent on me ast vase under control 
& hi indeed qa yasya whose sfgatttr indriyani senses 
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awa tasya his 3at prajna wisdom sfalgar pratisthita (is) 
settled 

The yogi, having controlled them all, sits focussed 
on Me as the supreme goal. His wisdom is constant 
whose senses are under subjugation. 61 


Mind cannot occupy itself at the same time with 
two conflicting thoughts. In the auto-suggestion, 
“1 shall efface sense pleasures,” the idea of those 
pleasures is involved. It gets deep-rooted in the 
mind. Ina favourable future situation this hidden 
idea sprouts and puts forth branches. By nipping 
the tender branches on the surface, the stalk and the 
roots below are not destroyed. On the other hand, 
the stem gathers strength below. The unwanted idea 
thrives in the sub-conscious region of the mind; it is 
negatively fostered. The process has therefore to be 
reversed by substituting a positive idea such as, 

. “TJ shall delight in the glory of the Lord.’’ When 
this wholesome idea gains in strength the other gets 
purged away. Healthy ideas wipe out the unhealthy 
ones. As devotion to the Lord increases, the wild 
vehemence of the mind gets tamed down. 

No thought of any sense-indulgence crops up in the mind 
while one is bitterly bereaved of a dearly loved relative. Similarly 


no vulgar thought crops up in the mind of the one devoted to 
the Divine. The turbulent senses in him become subdued soon. 


: — Sri Ramakrishna 
erat rade: ayaa | 

Aa THAT WA: HAAN | gz 
wart: AU YA: ag: Sy ST-wWaa | 

WAL TAT A: ae Ah aR-waa 


| 


i 
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dhydyato visayan pumsah Sangas tesa’ pajayate | 

sangat samjayate kdmah kamat krodho ’bhijayate \t 
eqraa: dhydyatah thinking fasat visayan (on) objects 
of the senses yz: pumsah of a man au: sangah attach- 
ment a9 fesu inthem swisma upajdyate arises aa. 
sangat from attachment dat samjayate is born em: 
kadmah desire araiq. kamdt from desire ma: krodhak 
anger etfastad abhijayate arises 


Brooding on the objects of senses, man develops 
attachment to them; from attachment comes desire; 
from desire anger sprouts forth. 62 


AIBA Vale: GaleKceslaaaa: | 
SCE RIEAC EL qiearaerneaat i) 2 


Ha wat a-ale: —-S-aAlera. TaNA-fa-: | 
ease ghee: «|| -gf-ARN S-Aeait 
krodhad bhavati sammohah sammohat smrtivibhramah \ 
smrti bhramsad buddhinadso buddhindsat pranasyati \\ 


Bram. krodhat from anger wafa bhavati comes 
wate: sarmmohah delusion aater sammohdt from delu- 
sion waiter: smrtivibkramak loss of memory eafa 
ware smrti bhramsat from loss of memory gre Aa: 
buddhi nasah the destruction of discrimination gfgarand 
buddhinasat from the destruction of discrimination 
soa pranasyati (he) perishes 

From anger proceeds delusion; from delusion, 
confused memory; from confused memory the ruin of 
reason; due to the ruin of reason he perishes. 63 


What is enunciated here may be explained 
through a concrete example as follows:— me 
80--13 
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A man goes to his office every day seeing on the 
-road many people, but not taking note of them. 
Like mere phantoms they appear and disappear. An 
attractive figure one day left a faint impression in 
his mind. On the following day the same figure 
drew a little more of his attention. Subsequent 
sights of that lovely figure made him cogitate; it was 
a pretty young woman that took possession of his 
mind. He developed attachment to, and picked up 
acquaintance with her, which steadily grew into 
friendship. Then came in him the desire to make 
the charming woman his own. Rivalry now ensued 
between him and another young man courting her. 


Competition between the two changed into bitter 
anger. 


What else is anger if it is not an obstructed 
desire? From the sort of anger provoked in one, the 
nature of the desire lurking in one can easily be 
detected. Anger is temporary insanity. When the 
mind is occasionally upset it is anger, when perma- 


nently, it is lunacy. In effect both are the same, 
delusion ensues in either case. 


In the woodlands the trees, creepers and plants 
are all easily discernible. But when there is a dust 
Jaden tempest the trees are tossedso much that one 
cannot be distinguished from another. It is a mass 
of confusion. Akin to this is the state of mind given 
to anger. It gets deluded first; next comes the 1085 
of memory of things good and bad. A violence is 


resorted to indiscriminately, paving the way for self- 
destruction. 


en 
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The prolonged bitter anger in the two wooers of 
the woman burst one day into a rage. A scuffle ensu- 
ed in which one tried to do away with the other. 
They forgot in the excitement about the severe 
punishment that the law of the land metes out for 
attempted murder. Both were jailed and the woman 
had her own lover to marry. Loss of discrimina- 
tion paves the way for self-destruction. 


A minute peepal seed gets into a crack ina wall, 
sprouts, grows and rents the wall asunder. Similarly 
an evil thought germinates in the mind, develops in 
its own way and wrecks the man ultimately. Thought 
can make or mar man. Good thought mends and 
makes man while the evil one ends him. 


A holy man was living ina temple. | Nearby was the house 
ofa harlot. Noticing how the profligate ones were frequenting 
her house he once called the woman and warned her against her 
evil ways. She lamented over her lot and prayed to the Lord 
for forgiveness although she could not put an end to her base 
profession. The annoyed anchorite now started recording her 
lapses by piling a pebble every time a libertine visited her. When 
the heap of pebbles grew large, the holy man summoned the pros- 
titute to his presence and censured her severely pointing out to 
her the pyramid-like enormity of her sins. The heart-broken 
whore died that very night appealing to the Almighty for delive- 
rance from the debauched body. Strangely enough, that very 
night the holy man also departed. The defiled remains of the 
former was cast away as food to vultures and jackals; but that of 
the latter was interred with due honours. Lo, the development 
of this scene was quite different in Yama-loka. The soul of the 
prostitute was escorted to Vaikuntha while that of the anchorite 
was consigned to hell. The excited holy man demanded an explana- 
tion for this injustice. The reply came that inviolable justice 
alone prevailed in the creation of the Lord. Although living in 
a polluted body, the prostitute’s mind was ever fixed on the 
Divine, whereas the mind of the man in the holy body was always 
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wandering on unholy concerns. While the earthly remains of 
both were fittingly disposed, their souls as well were assigned 
their fitting regions. Beware of your thoughts and everything 
will be all right with you. 


— Sri Ramakrishna 


On what should the mind, weaned from the 
senses, be placed? The answer comes :— 


amenaanes farsa | 
HARA IACA TAA Ut SY 


unge-A-ga: g «sary axa: at | 
aea-ae: Bama | sae aT 


raga dvesa viyukiais tu visayan indriyais caran \ 
adtmavasyair vidheyatma prasadam adhigacchati \\ 


umes faa: rdga dvesa viyuktaih free from attrac- 
tion and repulsion g fu but fasata visayadn objects 
efgu: indriyaih with senses az caran moving AAT: 
adtmavasyaih self-restrained fyaaten vidheydtma the 


self-controlled wareq prasddarh to peace arftaralt 
adhigacchati attains 


But the disciplined yogi, moving among objects 
with the senses under control, and free from attraction 
and aversion, gains in tranquillity. 64 


The senses are extrovert by nature. They ramble 
in fields external. Those objects that are pleasing to 
them are hugged while those others that are displeas- 
ing, shunned. A closer Study reveals that these 
senses are themselves instruments in the hands of 


the mind. As goaded on by the mind they indulge 
in attraction and aversion. 
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He is a yogi who has conquered his mind. He 
makes it revel in Atman. If it ever goes outward, it 
does so being untainted by attraction and aversion. 
There is purity as well as innocence in its contacting 
the external objects, with the result that the tran- 
quillity of the mind is not disturbed. On the other 
hand calmness and clarity increase. It isa form of 
Samadhi for the mind to be fixed in purity and 
calmness, while making benign use of the senses. 


Sri Ramakrishna’s life exemplifies this fact. The 
sight of an extensive verdure below and dense black 
clouds above with a group of snow white cranes in 
flight in between, took him into the Beyond. While 
the make-up of Siva was going on on his person, the 
sense of touch with the holy ash all over the body 
transported him into the Infinite. Hearing of the 
divine name of the Lord was a sure means to put him 
in Samadhi. The aroma of the incense used in 
worship roused the divine consciousness in him. The 
taste of the sacramental food invoked his devotion to. 
God. Thus all the five senses served him as gate~ 
ways to the Noumenon. Instead of their being 
impediments they became instruments for the trans- 
cendental flights of the perfected mind of this 
disciplined yogi. 


Now comes the answer to the question as to 
how the man of steady wisdom walks :— 


AMS Taga elas | 
TAANTa MY sha: TaAIsI ll 3 
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F-Me Gs-S-qaI_ «aA: Wea STARA 
waa-ada: f ag gle: wt-aa-Asa u 


prasade sarvaduhkhandim hanir asyo ’pajdyate | 
prasannacetaso hy asu buddhih paryavatisthate \ 


WAT prasade in peace wds:arary sar vaduhkhanarn 
(of) all pains aia: Adnik destruction ae asya of him 
waslaad upajdyate arises yeEAAaa: prasannacetasah of 
the tranquil-minded f& Ai because amy dsu soon ate: 
buddhih intellect qaatast paryavatisthate becomes 
steady 


In tranquillity, all his sorrow is destroyed. For 
the intellect of the tranquil-minded is soon anchored in 
equilibrium. ie tia 65 


This world is a mixture of good and evil. But the 
majority of people see more of evil than good in it, 
Some among them hope that when the world gets 
rectified there is the possibility of their enjoying more 
of peace of mind. Cognizing evil in the world and 
mind being given to restlessness are interrelated. 
Evils seen outside are all, in fact, the projections of 
the mind; they have no external reality. As the mind 
gets purified, seeing of evil gets minimized. Grounds 
for becoming a prey to sorrow are accordingly cut 
down. When the mind becomes perfectly pure all 
evils and all sorrow automatically vanish. Keeping 
the mind even under all circumstances is the means 
to gain in purity. 

What appears as the world is ve 
Creating relationship with It on th 
the purification of mind. Poise ang 


rily the Divinity. 
is basis leads to 
placidity are the 
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characteristics of the purified mind. Atman, the 
Reality, gets reflected best in it. Ultimately the pure 
mind itself gets merged in Atman. 

After curdling, the milk is to be kept undisturbed in one 
place only so that it may coagulate into good curds. Change of 
place will have adverse effect. Likewise mind is to be fixed on 
the Lord only for it to become calm and divine. 

— Sri Ramakrishna 
What is the harm accruing from allowing the 
mind to dissipate ? The answer comes :— 


ART Tete] A ATH AAT | 
TATA: AleaMKTI FI: TA |) €E 
4 aft gfe: aga | a a a-gwHeT aa | 
TA H-a: Wied: — A-MFIT HA: FAR Il 
nd ’sti buddhir ayuktasya na ca ’yuktasya bhavana } 
na ca *bhdvayatah santir asantasya kutah sukham \\ 
aq na not af asti is gfe: buddhih knowledge 
_ , Same ayuktasya of the unsteady ana not 4 ca and 
“agama ayuktasya of the unsteady waa bhavana 
meditation 4 na not 4 ca and wuraaa: abhdvayatah 
of the unmeditative sta: sdntih peace asneaet 
asantasya of the peaceless ga: Kutakh whence guy 
sukham happiness 
There is no wisdom in the fickle-minded; nor is 
there meditation in him. To the unmeditative there 
is ne peace. And how can the peaceless enjoy happi- 
ness ? 66 
Yoga is the science of self-culture. He who 
devoutly practises it is called a yukta; but he who is 
indifferent to it is an ayukta. It is by the practice 





Se 
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of self-culture buddhi or. right understanding jg 
developed. It makes the mind profound, which state 
being known as bhdavand. The one devoid of profun- 
dity does not get at.santi—the serenity of mind. How 
can there be happiness to one with a disturbed mind? 


Excellences such as deep discrimination, benign 
mentation, solemn bearing and unbroken joy 
emanate from the practice of yoga. He who is 
indifferent to this soul-elevating science paves the 
way for self-annihilation. 

Clay allows itself to be moulded into any fine form; but 
baked clay is of no use for this purpose. Mind burnt by profane 


desires is incapable of taking divine moulds. 
— Sri Ramakrishna 


Why does not one with undisciplined mind get 


illumined? The answer comes :— 


araaat fe Aa Aeaalsaeatay | 

eet alt sat Talat 11 go 
So afer fe AR aa AAS aged 
x Wl AT A TM Ae Aa gq ara 0 
indriyadnam hi caratam yan mano *nuvidhiyate | 
tad asya harati prajfidr vayur navam iva ’mbhasi \\ 

gt-gamq_ indriyGndm senses f& hi for ata cara- 
tam wandering aq yat which wa: manah mind oreptereit- 
4d anuvidhiyate follows aq tat that eeq asya his et 
harati carries away Haq prajfarh discrimination ary: 
vayuh the wind ataq navarn boat Sq iva like state 
ambhasi in the water 

Just as a gale pushes awa 
the mind that yields to the 
his discrimination. . 


Y a ship on the waters, 
FOVINg Senses carries away 


67 


Some tae a cant 


pe ig 
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A ship without a rudder is at the. mercy of a 
strong wind. Nothing can be predicted as to where 
it will be shoved. Senses are involuntarily drawn to 
‘the sense-objects. Mind that follows in the wake 


of the senses is naturally led astray by them. Asa - 
rudderless ship does not reach its destination, so the . 


misdirected mind does not contact Atman. The 
wick that contacts a flame geis lit; similarly the mind 
that communes with Atman gets illumined. 
Sense-pleasures are like itching eczema. There is pleasure in 
violently scratching it; but the disease gets aggravated thereby. 
By yielding to sense-pleasures mind gets more entangled in them. 
— Sri Ramakrishna 
How shail the senses be handled then? The 
answer comes :— 


TMI Healer rae waa: | 
sParnfteeeRAeT TAI TART WN gS 
‘aent Aer ael-mMat |= M-Yatetel TAI: 
giant gfexy-aeiea: «9 ae sat sic-ferar 0 
nae yasya mahabaho nigrhitani sarvasah \ 
indriyani ’ndriyarthebhyas tasya prajna pratisthitd \\ 
dala fasmat therefore aa yasya whose were 
mahabaho O mighty-armed fagiatit nigrhitani restra- 
ined ada: sarvasah completely efegaritr indriyani the 
senses sGgaea: indriyarthebhyah from the sense- 
Objects aa tasya his yet prajna knowledge atateat 
pratisthita is steady 
Therefore, O mighty-armed, his cognition is well 
poised, whose senses are completely restrained from 
their objects. 68 


St. ee 
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The very purpose of being blessed with the sens. 
es is defeated if they are not allowed to contact the 
objects. That they should be rendered defunct is 
not the teaching of the Lord. The deciding factor 
between good and evil is the attitude with which the 
senses are directed on the sense-objects. Perceiving 
them with covetousness is sin, while viewing them 
as objects of adoration is virtue. Gluttony and Sla- 
very to the tongue is sin; eating to keep the body fit 
fora noble purpose is virtue. Beholding the body 
of a person with a lustful eye is sin; viewing it as the 
temple of God is virtue. All the five senses can be 
sublimated and the sense-objects sanctified in such a 
way that the divinity alone is contacted in and 
through all of them. Sri Ramakrishna perfected his 
sense of sight so well that all womenfolk including 
the street-walker were to him veritable embodiments 
of the Divine Mother. Sublimation of the senses 
was at its zenith in him. Mastery over the senses in 
this manner makes one competent to gain intuitive 
knowledge of the Imperishable. This knowledge 
once obtained persists for ever. 


Blinkers have to be used in order to break a horse to the 
rein. Otherwise it will not be tamed. Vulgar desires have to be 
done away with in order to obtain the Divine. Purity of mind, 
complete sense-control, desirelessness—these divine qualities make 
one competent to gain Godhood. 


— Sri Ramakrishna 


What is the transformation in the aspirant that 
the sublimation of the senses brings in its train? Here 
comes the answer :— , 
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TN Sea Teast aM Saat 
meat TAl Wat ar eM Taal BA: 1) ge 


mT fea ways Te sf Aaa 

qe Sa ae at a aa: BAS 
ya nisa sarvabhitandm tasyaém jagarti samyami_ | 
yasyam jagrati bhitdni sé risa pasyato muneh \| 


at yd which ma nisd night wdyaay sarvabhuta- 
nam of all beings aa tasyam in that safe ja@garti 
wakes wat sarmyammi the self-controlled gam yasyam 
in which apia jagrati wake yatta bhatani all beings 
at sd that fast isa night qaqa: pasyatah (of the) 
seeing ga: muneh of the Muni 


That which is night to all beings, in that the dis- 
ciplined man wakes; that in which all beings wake, is 
night to the Atman-cognizing Muni. 69 


The faculty of seeing varies with beings in the 
physical plane. While man is able to see distinctly 
in broad daylight, owls and tigers are not able to do 
so. Day is therefore virtuaily night to them; and 
what is night to man actually serves as day to them. 
For, they then discern well. Day and night as phys- 
ical facts are one thing and as of practical value 
‘quite another for beings differently constituted. 


Men are not all wakeful to the same thing. A 
thief is well posted with particulars in his field, while 
the rest are all hidden in darkness to him. Toa 
gambler his game is as bright as day, other concerns 
being enshrouded as if in darkness. The learned see 
well into the literary world, unmindful of everything 
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else. The same world opens up different vistas to 
different people in accordance with their dispositions. 


To people who are sense-bound things earthly 
are all real and they are immersed in them; they are 
wakeful to the mundane. To the Brahma-jnani, on 
the other hand, who has conquered the senses and 
who has awakened to divine consciousness, the 
spectacle is different. His intuition, his concepts, his 
percepts are all filled in with Divinity. Whatever is, 
is Brahman to him. He cognizes existence as Brahman 
and not as the mundane. According to the attain- 
ment, beings are attuned to different planes of Exis- 
tence. The Enlightened one is in the finale of It. 

With the realization of God everything undergoes transfor- 
mation to the Jnani. Itis God Himself that has become the 
phenomenal universe and all the beings in it. The son is then 
perceived as the boy Krishna. Father and mother undergo 
metamorphosis as the Divinity. The wifeis no more his mate; he 


sees the Cosmic Mother in her. Recognizing God in all, adora- 
tion to Him takes place through the worshipful service of all. 


— Sri Ramakrishna 


The plenitude ensuing from Brahma-jnanam is 
- as follows :— 


MEMOS ATR: ATT AA | 
AAA 4 WeaMet At FT Meas aA TAETAT || Ve 
eT -eAToTR TEAR Waa aM: a-Raa ae-aa | 
Sete AT: AH Aa Ha: ana ant a arr-aet tl 
apuryamadnam acalapratisthar 


Samudram dpah Pravisanti yadyat \ 
tadvat kama yarn Pravisanti sarye 


Sa Santim Gpnoti ne kamakami }\ 
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aR apiiryamanan filled from all sides 
aqenasy acalapratisshan based in stillness aaz 
samudram ocean ety: Gpak waters Sete pravisanti 
enter ag yadvat as ag tadvat so aye. kamah desires 
aq yam whom afeaive pravisanti enter ad sarve all a: 
sah he ana santirn peace eraife dpnoti attains a4 
na not srt kKdmakdmi desirer of desires 


Not the desirer of desires, but that man attains 
Peace, in whom ali desires merge even as rivers flow 
into the ocean which is full and unmoving. 70 

It is not possible for any one to add to, or 
subtract the volume of the ocean. Though ail the 
rivers of the world continue to empty themselves into 
it, its magnitude remains ever the same. If the rivers 
ceased to fiow in and evaporation went on as usual, 
even then the expanse of the ocean wili be the same. 
It is ever full. The mind of the Muntis like the ocean. 
The sensations brought in by the sense-organs get 


themselves dissolved in the ocean of consciousness. 


No modifications of the mind such as desires, aver- 
sions, longings, feelings and thoughts take shape. 
The question of the mind getting muddled does not 
arise there. It is a vast waveless ocean of conscious- 
ness. Not a speck of mentation may be noticed in 
that infinitude. He who is in this blessed state is a 
Jivan-mukta —a free soul, even though embodied. 
The very presence of an emancipated soul is a boon 
to the society. In his presence the minds of aspir- 
ants automatically become pacified. 


There are mountains, hills, dales, valleys and plains at the 
bottom of the ocean. But they are not discernible on the surface. 
Akin to jt the Jnani in Samadhi experiences Infinite—existence- 


— 


— iy 
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knowledge-bliss. Modifications such as land mine get merged 
in that beatitude. 


— Sri Ramakrishna 


What should the aspirant do so that he may gain 
access to this state? The answer comes :— 


ce ee ee 
a HAT 4: Tala Tatas Peg: | 
& CN a ON ON se 
faa PRES: T UTA SS we 
R-2 HALT: wal | ga AA A-ege: 
Qa: Me -aeee: a: ara a-a=sie 0 


vihadya kamdn yah sarvan piméms carati niksprhah \ 


a 
Gh sa séntim adhigacchati \ 


nir mamo nir aharaka: 

Wer vihdya abandoning sata kamdn desires a: 
yah that ata sarvan all gary puman man adh caratl 
moves about ff:eE: nihsprhah free from longing fAaaH: 
nir mamah devoid of ownership f&téare: nir aham- 
kadrah without egoism w: sah he mag santirn to peace 
aftertaste adhigacchati attains 


That man attains Peace who lives devoid of long- 


ing, freed from all desires and without the feeling of 
“7” and ‘‘ mine.” hl 


As long as man is given to worldly desires he 
will not have peace of mind. Calmness comes to the 
extent craving is quelled. The feeling of “1” and 
“mine” leads man into bondage to karma. Agency 
and ownership are the modifications of mind that 


ensue from this feeling. Waves and billows rise up — 


on the surface of the sea and 


Put on appearances of 
separate volumes of water. : 


It seems as if the sea is 
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split up into many bits. But in fact it is one undivi- 
ded mass of water. The ego, in this way, makes man 
feel he is a separate entity. And desire is the root- 
cause of this apparent individuality. With the cessa« 
tion of desire the ego assuming “I” and “mine” 
disappears. What remains is the unmodified super- 
consciousness bathed in bliss. All ethical and spiri- 
tual life is directed to the elimination of the ego. 
When the goat is slaughtered its body shakes for a while as 
if imbued with life. Similarly the ego of the Jnani undergoes 
slaughter when he attains illumination. But a trace of the ego 
lingers just to carry on the bodily sustenance. But it has no 


power to bind him again to worldliness. 
— Sri Ramakrishna 


The consummation that comes along with spiri- 
tual illumination is as follows :— 


war sal feta: we aati ea gala | 
RraseaAaMssh Taka |) wr 
ual Ale feafa: We oF wa s-a-a -yee | 
feral wen aca-ae aft — sel-faiory ASAT I 
esd brahmi sthitih partha 
nai *nam prapya vimuhyati | 
sthitva ’syam antakdle "pi 
brahma nirvanam rechati \\ 
ual esd this met brahmi of Brahman fee: sthitih 
State qf partha O Partha a na not taty endrn this 311 
Prapya having obtained fgata vimuhyati is deluded 
fa sthitva being established eam asyam in this 
Gere antakale at the end of life aft api even Aa- 
ratory brahma nirvanam oneness with Brahman arote 
rechati attains 
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This, O Partha, is the Brahman state. Attaining 
this, none is bewildered. Being established in it even 
at the death-hour, a man gets into oneness with Brah- 
man. TR 


Objects seen in dream have their value as long 
as that dream lasts. Pleasure and pain experienced. 
init have also their importance. But on coming to 
wakefulness, the dream world is rejected as delusion, 
Brahma-nirvanam is the highest state of existence, 
getting into which the ordinary wakefulness itself is 
equated with dream and set aside as valueless, 
Mundane existence no more deludes the Brahma- 
jnani. 


Brahma-nirvanam is also designated as Aparok- 
Sha-anubhati. \t transcends the mind and the intel- 
lect. An individual short of this illumination is 
called a Jivatman. If he holds on to the body after 
intuiting it, he is classified as Jivan-mukta—freed while 
inthe body. As all rivers re-enter the ocean and 
become one with it, all Jivas re-enter Brahman and 
get identified with that Absolute State. And this is 
the goal of life. If this state be attained even at the 
last moment when the body is about to drop, the 
man enters Brahma-nirvanam. He no more embodies. — 


The newly married daughter-in-law is given plenty of domes 
tic work by the mother-in-law. But as she advances in pregnancy 
her work isreduced. After the birth of the child she is permitted 
to be busy all the while caressing the baby. Attainment of Bralt-. 
ma-jnanam is analogous to this. Through the devout dischares | 


of one’s duty one’s mind gets purified and comes to know 
of the presence of the Lord in one’s heart. ‘Then’ avorles 
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steadily abandoned and constant communion resorted to until 
at-one-ment is reached. 


— Sri Ramakrishna 


ga ATTY sal aE 
RTBAITe waa aa edatsera: 1 


iti srimad bhagavadgitasapanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre sri krsnarjuna samvade samkh ya yogo 
nama dyitiyo ’dhyayah \y 


In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 
Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the second discourse designated : 


THE YOGA OF KNOWLEDGE 


SU —14 





CcxwA 
HHA: 
KARMA YOGA — THE YOGA OF ACTION 


CHAPTER Ill 


Arjuna’s Doubt —JnanaYoga and KarmaYoga are Complemen- 
tary — The Greatness of Yajna — The Wheel of Life — Atman is 
Beyond Action — What the Spiritual Aspirant ought to do — How 
to Root out the Ego — Spiritual Practices Conforming to Disposi- 
tions — The Origin of Sin. 


Arjuna’s Doubt — 1-2 
TIA Vas 

SUM TeAATeT Aa Thsstarea | 

atch ait art at Petra ar 1g 
wet aq eat: FH gfe: wa-aeeT | 

ae fa sar at aq | ahaa F-ara tt 

arjuna uvaca 
Jyayasi cet karmanas te mata buddhir janardana \ 
" tat kim karmani ghore mam niyojayasi kesava \\ 

ga Fa arjuna uvaca Arjuna said: 


sare jydyast superior 34 cet if eat: karmanah 
than action ¢ te by thee Hat mard thought af: buddhik 
knowledge satea jandrdana O J anardana aqtat then 
faq kim why aftr karmani in action art ghore terrible 
amar me Maas niyojayasi thou engagest 4314 
kesava O Kesava 


Arjuna said : 


If it is held by you, O Janardana, 
is superior to action, why then do 
enjoin on me this terrible action ? 


that knowledge 
you, O Kesava, 
1 
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oa Te ale Meme Bt 
Teh 1G MTT Fa Tlseargag i 2 
Gator eq ata gf ater ca 
wh Ua ag Mee | ta Ba: ae aT-gaMy II 
vyamisrene ’va vakyena buddhim mohayasi ’va me | 
tad ekam vada niscitya yena Sreyo ’ham Gpnuyam \\ 


Sar ea vyamisrena perplexing zq iva as it were 
qleaa vakyena with speech gfgq buddhim understand- 
ing Alea mohayasi (thou) confusest = iva as it were 
% me my aq tat that oH ekam one az vada tell faa 
niscitya for certain 4 yena by which 3a: sreyah 
bliss (the good or the highest) seq aharn I SSA 
apnuyadm may attain 


With these perplexing words, you are, as it were, 
confusing my comprehension. Tell me with certainty 
the path by pursuing which I may get at the Supreme. 


The Lord made it plain to Arjuna that he was 
not to abandon his duty for any reason whatsoever. 
After goading him to action He next put it to him to 
convert the bondage-creating karma into the bon- 
dage-breaking karma-yoga. The Lord’s contention was 
that the karma-yogi alone could accomplish every- 
thing. He then pointed out the supremacy of Jnanam— 
enlightenment. That in spiritual illumination alone 
the acme of life was attained, was the conclusion of 
the Lord. He even extolled it as the Supreme. 

This twofold emphasis created a doubt in the 
mind of Arjuna, which may be set forth as follows:— 
“Lord, you are the dispeller of the ignorance of 
beings; you are also the remover of their misery. 
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Why do you place me alone in a dilemma? I am sure 

it is no intention of yours to lead me astray. I haye 

supplicated to you for Sreyas. Do, therefore, guide 
“me aright.” 


JnanaYoga and KarmaYoga are Complementary — 3-8 
AY WTA 

slashes fan fet ge TAT Aaa 

MaMa BE waka aT He 

as aaa fF-a fg | gu a-s Aa Aq-AT I 

aaa aera | aaa aif 

Sri bhagavadn uvaca 

loke ’smin dvividha nistha pura prokta maya ’nagha | 
jnanayogena samkhyanam karmayogena yogindm \\ 


A wTagard sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
we loke in world afta asmin in this Rat dvi- 
vidha twofold fret nistha path gx purd previously mH 
prokta said xa maya by me waa anagha O sinless 
one alAaitd jidnayogena by the path of knowledge 
aeaiaty samkhyadnam of the Samkhyas axfatita karma- 
yogena by the path of action aftam yoginam of the 

yogis 

The Blessed Lord said: 


The twofold path was given by Me, O sinless one; 
to the world in the beginning — the path of knowledge 
to the discerning, the path of work to the active. 3 

Cognizing the Self through the process of discri- 
mination and detachment from the non-Self is known 
as the path of knowledge. Clarity of understanding 
comes as One continues to discharge one’s d uty with 


‘ atieetreeere sei: 
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dispassion. Intellect clarified thus gets to know the 
Self clearly. The path of knowledge and the path of 
action are both thus conducive to the cognition of 
the Self. They are both verily great paths. Aspirants 
inclined to discrimination and those to duty are 
found in the world at all times. These paths there- 
fore eternally exist along with man’s aspiration for 
self-perfection. 

How are these two ancient paths complementary 
to each other ? The answer comes :— 


A PANAART NACHE TETUSTAT 

aq 4 aeqanad fig aakeate | v 

T PAM ATH «| -A-BFI Gea: BT-ga | 
qa aq-it-aeaa wa 6 fafaq aa-ae-aeaR I 


na karmandm anadrambhan naiskarmyam puruso ’snute | 
na ca samnyasandd eva siddhim samadhigacchati \ 


ana not saHomq karmanarh of actions smaRF 
andrambhat from non-performance Seprrq_ naiskarm- 
yam actionlessness ¥e@y: purusah man aad asnute 
reaches 4 na not 4 ca and aaa samnyasanat 
from renunciation uq eva only fafzq siddhim perfec- 
tion auranzata samadhigacchati attains 

Man gains not actionlessness by abstaining from 
activity, nor does he rise to perfection by mere 
renunciation. 4 

The little ones seeking education take to school- 
ing. But it is no intention of theirs to stick life- 
long to educational institutions. They are to pass 
Out after successfully completing the courses of 
Study. It avails them nothing to come out of the 





N 
\ 
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school abandoning the studies. The training that 
the Jivatman gets in the school of Nature is similar 
to this. 


Naishkarmyam and Siddhi connote the same; for, 
the state of perfection is that in which all activities 
are transcended. A fully ripe fruit may be said to 
have reached the state of perfection. Its taking form 
from the flower, its development, growth and matu- 
rity are all different stages of its activity, leading to 
actionlessness in perfect fruition. The fully ripe 
fruit severs its connection with the tree. But if it is 
plucked out before ripening its fulfilment remains 
incomplete. 


Man’s spiritual life or his progress towards 
Sreyas is akin to this. As the tender fruit grows 
receiving sustenance from the tree, so man marches 
towards perfection in and through the discharge of 
the duty fallen to his lot. He derives no benefit by 
violently snatching himself away from duty. Desire- 
less action is the sure means to reach actionlessness. 


The goal in life of man is to merge in Godhood. Make 2 
reminder knot of this fact in a corner of your scarf and then 
plunge in the discharge of your duties. 


— Sri Ramakrishna 


An unripe fruit plucked from a tree can be 
utilized for cooking purposes, Similarly abandoning 
karma, temporary rest can be had by the karma- 
bound man. Where is the harm in man’s giving io 


work and living in peace for somet; 
is thi time a ? But 
the fact is this :— : t least 


| 
| 
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a fe alacant stg ReaRtaE | 
RAT TIT: EY ads Tatas: |) 4 
Te sia eon at NG feist H-e-wq | 
ard & aaa: ay ad: 3-BR-S: 7H: 
na hi kascit ksanam api jatu tisthaty akarmakrt | 
kdryate hy avasah karma sarvah prakrtijair gunaih \j 
a fe na hi not #Paq kascit anyone aay ksanam a 
moment eff api even wg jatu verily Ret tisthati 
remains eraaaq akarmakrt without performing action 
*laad Kdryate is made fe hi for @as: avasah helpless 
aa karma action @4: sarvah all sae: prakrtijaih 
born of Prakriti ai: gunaih by the qualities 
None can ever remain really actionless even for a 
moment; for everyone is helplessly driven to action 
by the Gunas, born of Prakriti. 5 


Prakriti or Nature is constituted of the three 
Gunas—Sattva, Rajas and Tamas. It is ever ina state 
of flux. In other words karma is inherent in Prakriti. 
Beings involved in Prakriti are therefore helplessly 

bound by karma. Yain is their wish and attempt to 
rid themselves of action; eating, sleeping, breathing,’ 
beating of the heart—all these are nothing but karma. 
From the atom up to the universe all are engaged in 
activities of innumerable types. It is impossible for 
beings to renounce karma while being entangled in 
Prakriti. 

Those who are enlisted as indoor patients in a hospital 
Cannot get out of it until they are cured. After the cure is effec- 
ted they have no need to be in the hospital. Similarly beings 
that suffer from the ailment of ignorance are hospitalized in 
Prakriti. They are being effectively treated with karma for 
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enlightenment. With the dawn of Brahma-inanam they quit 
Prakriti, and get to actionlessness. 

— Sri Ramakrishna 

[If one attempts to abandon karma while being 

bound in Prakriti the consequence wiil be disastrous. 
How ? The answer comes :— 


WS Sa “ ayrey war wos 
HUAI SAKA A ARE ATA UT | 
& Ney (ee oe 4 
SeRAMT SUA VATA GT TEA Ug 
aH-geRa THAT: ARI AAT AW | 
eiaa-auig B-qe-miet |= Reaearaie: a: s=78 0 
karmendriyani samyamya ya aste manasa smaran | 
indriyarthan vimadhadtma mithyacérah sa ucyate \\ 
matganer Karmendriydni organs of action aa 
Samyamya restraining 4: yah who eet aste sits Aral 
manasa by the mind wry smaran remembering 
agatai indriyarthan sense-objects feet vimadha- 
tma of deluded understanding Reape: mithydcarah 
hypocrite a: sah he seaa ucyate is called 
That deluded man is called a hypocrite who sits 


controlling the organs of action, but dwelling in his 
mind on the objects of the senses, 6 


The functioning of the mind persists as long as 
the Jivatman is bound by Prakriti. And the way of 
the mind is to be ever assuming modifications. 
Thought waves continue to rise in it while the exter- 
mal sense organs are held under restraint. This 
conflict is harmful. It is like applying brake to the 
wheels of the locomotive while the enclose 1s 
fully open. To shut out the steam first and then to 
apply the brake is the proper Course. Any contrary 


| 
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action is disastrous to the locomotive. When man 
adopts this kind of wrong restraint on himself in a 
violent way in order to control the senses, he ruins 
the personality. Whatever mars man is evil. While 
yet in ignorance man’s pretension to the renunciation 
of action is sheer hypocrisy which he should not 
resort to. 

Two friends went out one night intent on any entertainment | 
that they came by. As they walked on they met with a pious 
gathering listening devoutly to the Holy Bhagavatam being 
explained. One of the two suggested that they sat there and 
derived benefit from that sacred discourse. But the other 
preferred some carthly enjoyment and walked away to a house 
of ill-fame. After a while the first man thought he made a mis- 
take in choosing that holy assembly. All the time he was cogi- 
tating over the pleasure his companion was enjoying. The second 
man on the other hand, was repenting of the base choice he had 
made and was imagining of the divine bliss his friend was sharing 
With the devotees. The first man was sitting in a house of God 
and sinning while the second was craving for the divine though 
physically placed in a bad environment. Sin and virtue accrue 
ever from the frame of mind and never from the restrictions 
imposed on the senses. — Sri Ramakrishna 


What then should the aspirant do? The answer 
comes :— 


aaa AAT RACIST | 

mise: wane: T REIT It © 

aq: g shxait aaa | ara Ta AG 

wa-geat: aia | aan: A: fa-faeaa 
yas tv indriyani manasa niyamyd ’rabhate ’rjuna \ 
karmendriyaih karmayogam asaktah sa visisyate \\ 

4: yah whoso g tu but zgaritr indriyani the 

senses Haat manasa by the mind faarq niyamya 
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controlling aud drabhate commences AIT arjung 
O Arjuna aaftga: karmendriyaih by the Organs of 
action saat karmayogam karma yoga STIR: 
asaktak unattached u: sak he fread visisyate excels 


But ke excels, O Arjuna, who, restraining the 
senses by the mind, unattached, directs his organs 
action to the path of work. 


A hungry dog chained to a post scrambles and 
paws for a plate of food kept for him at a distance. 
Such is the case of the mind of the untrained man 
given to sense-life. Viewed ethically and spiritually, 
he is a hypocrite who allows his mind to wander on 
sense-objects while apparently curbing the senses, 
On the other hand an aspirant ought to change his 
attitude and seek to engage his mind on things 
divine. The mind disciplined this way chooses to 
engage the ever active and indulgent senses on things 


noble and elevating instead of on those, base and’ 


vulgar. 


Discipline is imperative in all the detailed acti- 
vities of the mind and the senses. The acts of cook- 
ing and eating may be cited as samples. An aspirant 
prepares wholesome food for offering to his chosen 
Deity. While doing so, there is no thought what- 
soever of his tasting the dish. Tt is done in 4 
worshipful mood. The food is then dedicated to the 
Deity. It is subsequent! 
as grace from the Lord and not as an object of sense- 


enjoyment. Its delicacy is relished as the glory of 
the Lord. Herein lies the diff eee 


z SS erence between the 
indulgent and the disciplined, The former wastes 


of 


y partaken of by the devotee — 
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away the mind and the senses while the latter weans 
and conserves them. In this wise all the senses 


require to be fully engaged in the service of the Lord. 
Self-control culminates in self-fulfilment. 


A. deadly cobra was a terror to the wayfarers in a woodland. 
The knowers of this fact scrupulously avoided that locality for 
this reason. Once when a holy man was inadvertently passing 
that way the venomous creature made its appearance intent on 
its nefarious act. But the benignly Joving Jook of the saint 
brought a change in the snake. Instead of biting him it looked ‘ 
meekly on the pious man. He kindly advised the serpent not 
to hurt anybody. And this enemy of mankind wholeheartedly 
took the advice. After a long interval the holy man came again 
that way, thought of the converted cobra and searched for it. 
To his dismay the creature was found mangled and half dead, 
wriggling ina hole. When the matter was anxiously enquired into, 
the snake submitted that it was all the result of faithfully follow- 
ing the advice of the saint. Because it stopped biting, people 
took to pelting it with pebbles and hurting it violently. The 
deadly creature was forced to hide itself lest it should be done to | 
death. The saint smilingly rebuked it: ‘‘I exhorted you not to | 
hurt, but I did not prohibit you from hissing.» The snake 
learned a lesson for life and thenceforth got on safely. The 
unbridled senses are like the poisonous snake playing havoc 
among people. The curbed senses are like the inactive snake 
almost beaten to death. The sublimated senses cause harm to 
none while elevating their owner to sublimity. 


— Sri Ramakrishna 


What, therefore, the aspirant ought to do, is 
enjoined as follows :— 


fad ee at at Ha SAT THAT: | 
Aaa Aaa MAsAGHAM: | ¢ 


Ruan se wa ay A Sara:  a-aAT | 
g-gn at aa 4 s-eiq Ga: | 
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nlyatam kuru karma tvam karma jydyo hy akarman 
Sartrayatra ‘pi ca te na prasiddhyed akarmanah i 

Maaq niyatam bounden #e kuru perform mt 
karma action @q tvam thou #H karma action Say: 
jydyah superior f& hi for aan: akarmanah than 
inaction aka sariraydtrad maintenance of the 
body aft api even caand @ te thy a na not mae 
prasiddhyet would be possible eran: akarmanah by 
inaction 


ah | 


Engage yourself in obligatory work; for action 
is superior to inaction, and if inactive, even the mere 
maintenance of your body would not be possible. 8 


Bathing, eating, sleeping—activities such as these 
are Classified as nitya karma or obligatory work. 
These are indispensable for a robust living. No new 
merit is acquired by performing an obligatory work; 
but if any one fails to perform it, then one incurs 
demerit. Eating, for example is an obligatory work, 
By regularly nourishing oneself, one does not emerge 
as a better person, but if one neglects one’s nourish- 
ment one becomes weak and emaciated, which 1s 
a demerit. 


Bodily existence js required to achieve the 
several ideals in life. Keeping the body fit is there: 
fore accepted as an aid in making the pilgrimage of — 
life. If the body be not perfect, life gets frustrated. 
Action is the means to maintain it well. Those who | 
desire an abundant life ought to be 
activities. 


fully engaged 10 


_ epee 


One ought not to be satis 


fied with discharging 
the obligatory duties alone, ; ea 


For, they can only 





| 
f 
: 
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maintain man in the excellences he has so far acqui- 
red. But there are yet other excellences to acquire. 
New endeavours are the sure means to it. Crawling 
is a necessary step in a baby’s life. But in remain- 
ing satisfied with it, the baby cannot evolve. He 
has further to stand, walk and run. Even so man 
progresses through new enterprises. There are those 
who hold that doing any new karma amounts to the 
creation of an additional bondage. The seeming 
progress On one side is nothing but bondage to 
karma on the other, is the view of these people. 
They advocate the avoidance of the chimera of 
action and its dreadful consequence in the shape of 
Slavery to action. But this negative position is 
untenable. Man can make endless ethical and 
spiritual progress in life and at the same time remain 
untethered to karma. The Lord now provides the 
means to it as follows :— 


The Greatness of Yajna — 9-13 


UM AATISEAT SIS ATTA: | 
Te HH HET GHAR: AATAT | & 
Wa-Ae WN: AIA | a: aI Baar: 
ae-way wa aida | gaa: AAA 
yajfarthat karmano ’nyatra 
loko yam karmabandhanah \ 
tad artham karma kaunteya 
mukta sangah samacara \\ 
asa yajndarthat for the sake of sacrifice safer: 
Karmanah of action aaa anyatra otherwise ats: lokah 
the world aq ayam this auaeda: karma bandhanah 
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bound by action azar tad artham for that Sake 
au karma action ada kaunteya O Kaunteya ara: 
mukta sangah free from attachment warez samdcarg 
perform 


The world is bound by actions other than those 
performed for the sake of Yajna. Do therefore, O 


son of Kunti, earnestly perform action for Yajna alone,” 


free from attachment. 9 


Competition, co-operation and self-dedication 
are the three ways in which beings make life a fulfil- 
ment. The lowest order of creation exists by sheer 
competition. In this stage, the struggle for existence 
is an endless warfare. The physically strong and the 
fittest thrive and prosper while the weak and the 
feeble are either left in the background or exter- 
minated. This law of the survival of the fittest 
inexorably prevails in life at the physical level. 
Plants, birds and beasts bear testimony to it. 


In the life at the mental plane, cruel competi- 
tion gets minimized. Intelligent co-operation gains 
ground here. This process is also known as social 


life. Man is a social being though corporate life is 
not his exclusive prerogative. Other beings are also © 


found very well at it. Corporate life is more condu- | 
cive to growth and progress than the competitive — 


one. The civilization of man js mainly based on his © 


gregarious instinct. 


Collective peace and security — 


are the bases for prosperity and progress in arts and 


‘sciences. Man enjoys these adva 


ntages much more 
than the lower order of creation, a. 
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Self-dedication is the highest law of life. It 
prevails at the ethical and Spiritual planes. It is 
given to the enlightened man alone to practise self- 
dedication. The act of offering the best and the 
most useful in one for the welfare of the others is 
self-dedication. Both the giver and the receiver 
stand to gain through this sacred act. It is like 
draining the water away from a copious well into a 
fertile field. This bounteous act goes by the name 
of Yajna which literally means sacrifice. As fresh 
water springs out from an emptied well, the man 
who performs Yajna becomes more and yet more 
enlightened and prosperous. : By imparting one’s 
learning to others the capacity to teach increases. 
By sharing one’s knowledge and wisdom with the 
others one’s fund of knowledge and wisdom increases. 
By supplying manure to the soil its capacity to yield 
is made more potential. By giving the labourer his 
due wage the urge in him to turn out more work is 
made keen. By sharing one’s wealth with all those 
who have been responsible for its growth, security 
and further expansion are ensured. The personal weal 
is ever unfailingly contained in the public weal. 
Giving effect to this inviolable law of nature is the 
practice of Yajna. 

Meritorious act untainted by selfishness, disin- 
terested service, work of any kind performed for 
general welfare, adoration of the Almighty, ethical 
and spiritual endeavours —all these salutary acti- 
Vities are contained in Yajna. 

_ Dedicating oneself exclusively to spiritual life 
amounts to the performance of Yajna. Waging a 


——— 
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Tighteous warfare to wipe out wickedness from the 
world is an act of Yajna. Increasing the wealth o¢ 
the country not for self-aggrandizement but for 
people’s welfare is definitely Yajna. Humble ang 
obscure labourers such as hewers of wood, drawers 
of water, tillers of soil and carriers of load are also 
performing Yajna when they assume the attitude that 
with the sweat of their brow they are serving the 
Lord and His creation. It is the attitude that trans. 
forms the soul-entangling karma into the soul-eman- 
cipating Yajna. Divinity reveals itself best where 
Yajna takes place. That “‘Yajna is Vishnu’’ is an 
Upanishadic statement. Performance of Yajna leads 
man to Sreyas. 

He lives in vain who does not utilize the human birth which 
is very rare to obtain, for the attainment of Divinity. 

f — Sri Ramakrishna 

Has Yajna any place in cosmic plan? The 

answer comes :— 


AOIT: TT GH Tiss wT: 
Fat TACIT AISAEMATH |} ko 
Weal: ST: SEL Ta sara saT-TR: 1 
aa sake wT a: RG Fe-A-TH tl 
sahayajnah prajah srstva puro ’vaca prajdpatih | 
anena prasavisyadhvam esa yo ’sty ista kama dhuk \ 
Best: sahayajdh together with sacrifice sat 
prajak mankind Gp srstva having created ga pura 
an the beginning sata uwvaca said sayqh: prajapatih 
Prajapati ata anena by this Talgseaq prasavisyadi-— 
vam shall ye propagate a4: esah this a: vah your FG 


4 
is 


a 
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astu let be zarmqs ista kama dhuk milch cow of 
desires 


Having created mankind in the beginning together 
with Yajna, the Prajapati said: “By this shall you 


propagate; this shall be the milch cow of your desires.” 


The creative force of nature is an aspect of 
Iswara. Manifesting Himself in this aspect He 
governs and guides human destiny. Then He is known 
as Prajapati. 


Life on earth is wrought with misery, however 
much man may pose to be free from it. Still, there 
is an unfailing way to convert earthly life into a 
“mansion of mirth.’ When all activities in life are 
changed into Yajna, the spectacle also undergoes a 
corresponding change. Man is born to give and not 
to grab. The grabbing man pays the penalty in the 

_form of misery; the giver reaps the reward in the 
form of undiluted joy. The means to give somehow 
increases in the man who has a mind to give. The 

; resources, the bodily effort and the mental disposi- 
tion—all these become multiplied in the man of 
Yajna. His life‘flowers in being useful to others and 
fruits in enlightenment. 


Kamadhuk is also called Kamadhenu. It is a 
mythological milch cow, having a woman’s head, a 
cow’s body and a bird’s wings. The usefulness of. 
the human, the beast and the bird are all combined 
in it. The owner of this divine cow is believed to 
have all his wants immediately supplied. Allegori- 
cally this milch cow is nothing other than Yajna. 
The doer of Yajna is never in wants; he is always in 

80-15 
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affluence. Whatever he wants to offer to others 
comes to him easily. His bounteous mind is the rea] 
Kamadhenu. Because of this frame of mind he js 
ever in prosperity. Preyas and Sreyas do both pay 
homage to him. This is the plan and purpose of the 
Cosmos. 


What is the practical shape that can be given to 
the spirit of Yajna ? The answer comes :— 
STMT TCT MTT aT: | 
GREE NET TRT DAs TETRA UL Le 
Sa aaad ada =| SUR: MAT a: 3 
RIT Maaed: AA, TUL HA-AT-T 
devan bhadyayata ’nena te devaé bhdvayantu vah | 
parasparam bhdvayantah sreyah param avapsyatha \\ 
aqiq devdn the gods waaa bhdvayata nourish 
(ye) eta anena with this & te those tat: devdh gods 
wtaaed bhavayantu may nourish g: vak you FaIeA, pa- 
rasparam one another area: bhdvayantah nourishing 
HA: Sreyah good yy param the highest erareaa avdps- 
yatha shall attain 
Cherish the Devas with this; and may those Devas 


cherish you; thus cherishing one another, you shall 
reap the supreme good. it 


- Etymologically the word deya means the one 
that is shining. In the human frame the senses ate 
called devas. They are shining in their own way” 
and they bring light to the dweller in the body. if 
food be not supplied to the body, the senses becom? 


weak and unable to function, If the senses be abused 
then also they get worn out. But when they af 
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properly cherished they become useful to bring know- 
ledge and efficiency to man. To the extent man gets 
enlightened he looks after the senses with added 
wisdom and attention. Mutual fostering takes 
place this way causing good to both. Life becomes 
enriched thereby. 

Highly evolved souls are called Devas wherever 
they happen to be. Cosmic forces are also called 
Devas because of their efficient functioning. The 
characteristic of the good and the enlightened is 
that they are always engaged in the welfare of all. 
It is Yajna to aid them in their noble and auspicious 
endeavours. The good and the noble in the world 
spontaneously come forward to serve the doers of 
good and to promote their noble causes. Those who 
sacrifice themselves completely to God get their 
reward accordingly. As the fuel that gives itself away 
to fire becomes fire in its turn, the devotees who 
Surrender their everything to the Lord, become all 
Divinity. By sacrificing his all to God, man attains 
Godhood. This is the supreme good that Yajna 
brings. 

Whatever you offer to the Lord is returned to you, magni- 
fied manifold. Take care, therefore, that you do not offer 
anything bad to him. 

— Sri Ramakrishna 

What becomes of him who makes no sacrifice 
but appropriates everything to himself? Here is the 


answer :— 
SEEMS Al AT TTY AeA: | 
UAT A YER Vat TI |W 1) 22 
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ema at fe a: Bal: | SI-RaFA -wBaT: 1 

A: AA ANT Ws BSH Rt: wa a 
istan bhogan hi vo deva ddsyante yajitabhavitah | 
tair dattan apradayai ’bhyo yo bhunkte stena eva Sah 

ger istdn desired wim bhogdn objects & hi so a: 

yah to you %at: devah the gods ard dasyante will 
give aaatfaal: yajfabhavitah nourished by sacrifice ¥: 
taih by them tart dattdn given aya apraddya with- 
out offering era: ebhyah to them 4: yah who aey 
bhurnkte enjoys wa: stenah thief aq eva verily a: sak 
he 


“Cherished by Yajna, the Devas shall bestow on 
you the enjoyments you desire.” A thief verily is he 


who enjoys what is given by them without returning 
them anything. 12 


This world abounds in facilities and amenities 
that have come about as a result of the sacrifices of 
several people. The new born baby is nursed and 
brought up. That is “sacrifice? of the parents. The 
youth receives education. It comes from. sacrifice 
made by the builders of educational institutions. The 
food that man consumes, the house that he lives in, 
the clothing that he wears, the means of transport 
that is available to him—all these are the outcome of — 
sacrifices made by other people. While availing him- | 
self of all these advantages, man ought to ask him- 
self as to how his own life is going to be useful to — 
the others. As are one’s sacrifices so are the bless: — 
ings that emanate from them. Whatever man does 
must be more beneficial to others than to himself. 
His doings become Yajna in Proportion to their publi 
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utility. When a balance is Struck between receipts 
and gifts, a righteous man is he who gives more than 
he receives. Indebted is that man who appropriates 
more than he gifts. A thief is he who grabs eyery- 
thing and sacrifices nothing. This seemingly prospe- 
rous man ends his career as a non-entity. The 
enlightened do not place themselves in that pitiable 
position, 


What is it that befits a noble life? What other 


thing is it that does not befit a noble life ? The | 


answer comes :— 

AIRE: Teal Qeaea aaa: | 

Bae a st TT F TARAAETG |] 23 

4a-fN2-aki: Tet:  geaes aa-Paead: | 

Yai a F aA gg: «=F FAR AAEM 
yajrasistasinah santo mucyante sarva kilbisaik | 
bhufjate te tv aghar papa ye pacanty dtmakaranat It 

FARSI: pajnasistasinah who eat the remnants 

of the sacrifice aa: santah the righteous yeaa muc- 
yante are freed adteteay: sarva kilbisaih from all sins 
Yar Lhurjate eat # te those g ‘uv indeed aay agham 


Sin WGI: pdpak sinful ones ¥ ye who quteq pacanti cook 


Sera, dimakdranat for their own sake 
The good who eat the remains of Yajna are freed 
from all sins; but the sinful ones who cook food only 
for themselves, they verily eat sin. 13 
Karma in itself is neither good nor evil. The 
motif behind it makes it good or evil. A deadly war 


waged with the object of exterminating the wicked is — 


a virtuous act. A pious prayer to the Almighty for 





i 
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a selfish end may not be a sin; but it is not so merj- 
torious as a prayer offered for common weal. An 
action becomes sacred to the extent the ego gets oblit- 
erated. All thought, word and deed require to be 
directed to the glory of the Lord and the good of 
the world. 

Partaking of food is an obligatory work. Cook. 
ing the daily food has therefore to go on as a matter 
of course. But one ought to think of and provide 
for the hungry and the needy as much as for oneself. 
He who is exclusive and self-centred in the procure- 
ment of food and in the partaking of it, is a sinful 
man. What he eats is nothing but sin. The bondage 
of sin that he creates for himself is boundless. 


The king Yudhishthira performed a great RajasuyaYajna 
when he ascended the throne after the great war was over. The 
learned and the wise unanimously praised that Yajna as unpar- 
alleled. A mongoose having one side of its body turned golden, 
entered the sacrificial hall, rolled on the ground and pronounced 
the extollers as liars. But the assembled great men pleaded that 
they only spoke out their considered opinion and that they did 
not lie. The half-golden creature then explained itself :- ‘“‘A few 
years back a terrible famine raged in a particular province caus: 
ing death to people in large numbers. A pious teacher, his wife, 
son and daughter-in-law lived a humble but dutiful life in that 
region. In the midst of privation the teaching went on regularly. 
When life was somehow lingering in that family, a scanty offering 
of flour was made to it by a devoted disciple. The famished four 
baked four pieces of bread with that flour, 
Lord and sat to paztake of the Sanctified food, when there was 4 
knock at the door. The family felt itself blessed because the 
deity of a guest had arrived just in time when they had the 
semblance of a meal to offer. Ail the four fading souls reverently 
parted with their little Shares, intent on appeasing the increa- 
sing hunger of the new comer. 


: ne He blessed them heartily for 
lcs Beebiialiy And Wenuhisiway. “Rut the whole family perished 


offered them to the. 


eRe = 
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of hunger. Just then I entered their but and rojled myself on the 
floor. The remnants of the flour there came in contact with a 
half of my body and turned it golden as you all see. It was so 
because of the purity of the motive and of the intensity of the 
spirit of self-sacrifice in their act of cooking and serving the guest. 
Since then I am on the look-out for another Yajna of that type 
that would turn the remaining half of my body golden. What 
the King Yudhishthira is doing here is no great Yajna as it has 
not brought any change whatsoever on my body.” The assembly 
meekly submitted to the view of the strange mongoose, 


— Mahabharata 


A day passed bereft of the performance of 
Yajna is a day gone to waste. Such is the injunction | 
enjoined in the scriptures. An ideal family man is he 
who engages himself daily in the five great Yajnas,. 
All the five of them form his nitya karma—obliga- 
tory work. 


First and foremost among them is Deva Yajna— 
the worship of God. The day invariably begins with 
it. This has to be gone through devoutly and to the 
best of one’s knowledge. It may be augmented with 
rituals according to traditions and individual tastes. 


The second in order is Rishi Yajna—the adora- 
tion of the Enlightened. The great ones who have 
had God-realization have not allowed their rare 
experiences to go into oblivion. Out of compassion 
for the ignorant humanity they have passed them on 
‘to posterity in the form of scriptures and sacred 
books. A devoted study, assimilation and practice 
of the principles contained in them constitute this 
Yajna. Expounding the holy scriptures with a devo- 
tional attitude to the ardent Cnquirers and devotees 
is also an aspect of this Yajna. } 
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Pitru Yajna comes third in rank. It has 
aspects. The living parents have to be revereq and 
devotedly served every day. He who pleases no} 
his parents cannot please anybody here or hereafter, 
This is the first part of this Yajna. Thinking daily 
holy and auspicious thoughts for the welfare of the 
departed ancestors is its second part. 


Fourthly comes Nara Yajna—the devoted service 
rendered to mankind. Individuals are the limbs of 
the community. At all levels and in all fields the 
interest of the limb should be subordinated to that 
of the main body. Any position reverse to this is 
definitely harmful. That man who places the public 
interest above the personal and acts accordingly is 
doing Nara Yajna. This age is in need of emphasis 
on this Yajna. 


Bhuta Yajna or a reverent relationship with all 
the living beings completes the list. Since all crea- 
tures have come from God, the Cosmic Life, they 
have to be treated with due regard. The domestic 
animals and birds require to be tended on a par with 
the human. The cow-mother — Gomata is literally 
worshipped in this great land. Bhuta Yajna does 
not, however, preclude stern steps being taken 
against terrific and venomous creatures that prove 4 
menace to human life, 


Itis God Himself who has 
beings are therefore to be rever 
of Narayana. The tiger-Naray, 
from a safe distance. 


become the entire Creation. All: 
ed as the various manifestations — 
ana, however, has to be respected 
— Sri Ramakrishna — 

Through the meticulous Practice of these five 
great sacrifices—Pancha mghg yajna the life of mat 
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on earth becomes prosperous and auspicious. Again, 
all the activities in life can be converted into Yajna 
by the knowing ones. The how of it is being 
explained now :— 


The Wheel of Life— 14-16 
TARA YA Weyeqaeag: | 
AURA We A; BAER: | Ve 
aemig, wale agit | TL aaa: 
Fan Wa WAS Ag: Ge -aN-Se-wa: 
annad bhavanti bhatani parjanyad annasanbhavah | 
yajnad bhavati parjanyo yajftah karmasamudbhavah -\ 
arated anndat from food yaa bhavanti come forth 
yatta bhatdni beings yrar parjanyat from rain ore 
4wq: annasambhavah production of food qa yajnat 
from sacrifice wafa bhavati arises a4: parjanyah rain 
Ya: yajfah sacrifice aqayxa: karmasamudbhavah 
born of action 
From food beings become; from rain is food 


produced; from Yajna rain proceeds; Yajna is born of 
karma. 14 


Work performed with the right frame of mind 
gets converted into Yajna. The effect of that work 
assumes a subtle force which in the Vedic parlance 
is known as apurva. This point can be clarified 
through two concrete examples. The sun converts 
the sea water into the invisible vapour which is 
Cquivalent to aparva. In its turn the vapour becomes 
Tain. The rubbish consigned to fire changes itself 
into the invisible carbon dioxide. It is apurva. 
in this state. It then forms food to the plants 
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assimilated by their leaves. Similarly man’s Yair 
changes into mental force which alone in Teality 
is apirva. The syllables chanted in Yajna qo 
not themselves become mantras or mental forces, 
It is the thought or the feeling that really COnstitutes 
the mental force —-manira. The purer the man and 
his motive, the stronger is the mental force, Jt is 
the intensity of the force of mind that becomes 
apuirya. Influenced and regulated by it the rainfall 
occurs 10 people on earth. The production of grains 
for food depends on the availability of water caused 
by rain. That beings thrive on food, is self-evident, 


iS = Trey 
aa Tegel Gly waraTERay | 
= ay we paz? 
TMi aint Ha treet ay wei 1 24 
oH we-Sa-wad ARR Ae A-wT-aq-TS-NaA | 
CAT Ta a Me aa wefan - 
karma brahmodbhavam viddhi 
brahmda ’ksarasamudbhavam | 
lasmat saryagatam brahma 
nityam yajfie pratisthitam \\ 


aa karma action matzay brahmodbhavar arise 
from Brahma fag viddhi know ae brahma Brahma 


watagat aksarasamudbhavam arisen from the Im 
perishable ser tasmdé therefore adnan sarvagatan 


all pervading aa brahma Brahma fray nityam evel 


Gat yajfe in sacrifice Masa pratisthitar (is) estab- 
lished 


Know karma to have rises from the Veda, and the 


Veda from the Imperishable. The all-pervading Veda 
is, therefore, ever centred in Yajna, 1 


¢ 


| 


SETS: 


uJ 


ae 
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The phenomenon-—jacat constituted of the three 
Gunas is known as Brahma or as Veda. It is also 
constituted of time, space and causation. This 
manifested universe expands into infinitude. It is 
therefore designated as all-perva ding. Having come 
out of Brahman the Supercosmic > Intelligence, this 
cosmos itself beams with intelligence. For this 
reason it is styled as Veda. This phenomenon is 
again in a constant state of flux. As such, karma and 
the cosmos are equated. When karma is performed 
perfectly and with the best of motives it becomes 
Yajna, Eating for example may be done as an act of 
glorifying the Divinity enshrined in one. Living 
itself is turned into Yajna when directed to the service 
of the Divine. An carthly government becomes 
ideal when all people are law abiding. On a higher 
level still, when people iake to the performance of 
Yajna, the functioning of the universe itself becomes 
elevated and sublime. The universe is therefore 
stated to be ever centred in Yajxa. It is possible 
for man to convert the earth into heaven. And 
Sacrifice is the sure means to it. The scheme of 
Nature is verily centred on Yajna. 

Does any harm accrue to man if he does not 
engage himself in eee ? The answer comes :— 


ag nalid Gh AGT a | 
sare hteRarent ate Tw Shay Ul 28 


way Nal, Sal | A HA-aA EC A: | 

AT-ay: {ley HW: ata ma a: fafa u 
evam pravartitam cakram n& “nuvartayati "ha yah \ 
aghadyur indriyaramo mogham partha sa jivati \} 
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waq evan thus wafdaq pravartitam set revolving 
amy cakram wheel ana not saqadah anuvartayay; 
follows z@ tha here a: yak who ray: aghayup living 
in sin erga: indriyGrdmah rejoicing in the Senses 
araq mogham in vain apt partha O Partha q. sah he 
oftafa jivati lives 

He who does not follow on earth the wheel thus 
revolving, sinful of life and rejoicing in the Senses, he, 
O Partha, lives in vain. 16 


Factories are set up for curing, treating and 
processing the various things. The wheel of Nature 
is likewise set up by the Lord for nursing, training, 
disciplining and elevating all beings at varying levels 
of existence. A pupil who declines to be educated does 
not derive the benefit of his being schooled. A visit 
to a town is as bad as no visit if the visitor fails to 
see ordo anything there. Having come into this 
world if man does not do what is expected of him, 
his advent amounts to nothing. As a drone he drags 
on a wretched existence. He is no asset but a burden 
and dead weight to society. Instead of fulfilling, he 
frustrates the divine plan and purpose of Nature. 
Man ought to be a fulfilment and not a failure in life. 


Is there nobody who is an exception to the wheel _ 


of action revolving to progression? The answel | 
comes :— 


Atman is Beyond Action — 17-18 


| 
i 


RETA CUSIATA Aa: | 
AAT I Ute ah a ad ll 20 
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4: J Aa-Ue: Ua eT aRA-ge: | ATAae ‘I 
aad Ca a a-gs; cet aq a Aaa 
yas ty Gtmaratir eva syad atmatrptas ca mdnavah | 
dlmany eva ca sarmtustas tasya kdryam na vidyate \| 


a: yah who g tu but ener: atmaratih rejoices 
in the Self cq eva only ema syat may be ena: 
dtmairptah satisfied in the Self = ca and araq: madnavah 
the man etry dtmani in the Self vq eva only = ca 
and age: sartustan contented aa tasya his Flay, 
kdryam work to be done a na not faa vidyate is 


But the man who rejoices in the Self, is satisfied 
with the Self, and is centred in the Self, for him verily 
there is no obligatory duty. 17 


Prakriti or Nature is constituted of karma. But 
there is no karma whatsoever in Atman. Actionless- 
ness and Atman are one and the same. Mind is 
in fact a phase of Prakriti. Karma is therefore going 
on constantly init. But there is a speciality in the 
functioning of the mind. When it impinges on the 
external world with the aid of the senses or 
even without their aid, its activities are on the 
increase. But when it revolves back on the Self or 
Atman, its activities automatically diminish. The’ 
last of all of its activities is to get established in 
Atman. The river is active until it reaches the ocean. 
On merging in it, its functioning is over. Likewise 
the functioning of the mind is over in its being 
resolved in Atman. Bliss is the characteristic of 
Atman. That mind which is set in the Self is there- 
fore ever satisfied, pacified and blissful. The finale 
Of all activities is for the mind to rest in Atman. 
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All beings are tending towards this goal CONSCious] 
or unconscicusly. To the mind merged in Atman 
: fee) 
there is no duty. 
The minute hand and the hour hand in a clock are inter. 
related. Though they appear separate, they get united also 


hourly. The Jivatsan and the Paramatman seem Separate, Jp 
. time they get united. 


— Sri Ramakrising 


Does not the man established in the Self seek 
anything from society ? The answer comes -— 


wa TI SAA arHAE aa | 

Te RG BesaTTT |) Ve 

TUG eT Baa at: | asta ee Fea | 

TAA G-yag | a-a es-Rag-aewa: 1 
Hai va tasya krtené ’rtho na *krtene *’ha kascana \ 
na ca ’sya sarvabhitesu kascid arthavyapdsrayah \\ 


17a not Gy eva even aw tasya of him sa krtena— 
by action st: arthah concern @ na not eada akrtend 


by actions not done #@ tha here azaq kascana any 4 


na not 4 caand eq asya of this man eetaety sarvabhi- 


tesu in all beings wer kascit any edeqaqqer: ar thavya- 
Dasrdyah depending for any object 

For him there is in this world no object to acquire 
by doing an action; nor is there any loss by not doing 
an action; nor has he to depend on anybody for 
anything. 18 

In sound sleep man is self-sufficient, He has 
nothing to seek from any entity. But it is a negative 
state based on nescience. It is temporary. Th¢ 
spiritually enlightened man, on the other hand 


aren x ’ 
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enjoys infinite beatitude. Naught else is there for 
him to obtain. This Brahmavasta is never again 
lost. The Brahma-jnani therefore has nothing to 
seek from man or God. 

One of the signs of the enlightened man is that he is enjoy- 
ing boundless bliss within himself. The surface of the ocean 


seems boisterous; but at the bottom it is all calmness. Even 
such is the state of affair of the Jnani. 


— Sri Ramakrishna 
By mere affectation this supreme state cannot be 
reached. One has to make onesclf competent for it 
by diligent preparation. Karma yoga is the means 
for it. How shali one do action? The answer 
comes :— 
What the Spiritual Aspirant ought to do — 19-26 
TMA: AAT WA A AATAT | 
HAT AERA TWaraila TET 1 22 
TANT A-AM: VAT | FI A A AT 
aa: MAL ORL AMA Gee 
tasmad asaktah satatam kadryam karma samacara | 
asakto hy acaran karma param Gpnoti pirusah \\ . 
ama tasmat therefore ea: asaktah without 
attachment aaayq satatam always AA, kdryam which 
should be done #4 karma action @Mlax samacara 
perform stam: asaktah without attachment f& hi 
because aaa dcaran performing ea karma action 
WA parar: the Supreme art apnoti attains ge: 
Purusah man 
Therefere, constantly perform your obligatory 
duty without attachment; for, by doing duty without 
attachment man verily obtains the Supreme. 19 
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Because of the incessant beating of the heart 
bodily existence goes on effectively. But man gives 
no thought whatsoever to the beating of the heart 
Several other essential activities have to be carried 
On im similar ways, free from attachment. Absence 
of attachment leads to the pacification of the mind, 
Work and rest go on side by side. Mind made calm 
this way becomes capable of grasping the Self. 
Calmness of mind is not for him who neglects duty, 
Calmness is a prerequisite for Self-knowledge. 

How are we to reconcile the worldly entanglements and 
engagements with spiritual detachment? See how the Carpenter’s 
housewife busies herself with all and sundry. With one hand 
she pushes the paddy to be pounded in the mortar; with the other 
hand she embraces and suckles her baby. At the same time she 
bargains with a customer for the flattened rice. In the midst of 
all of these activities her rnind is on the hand pushing the paddy 
lest the pestle should hurt it. Likewise do your worldly activities; 


but in the midst of them keep the mind fixed on the Lord. 
Deviate not on any account from Godly path. 


— Sri Ramakrishna 
Have there ever been people who, in the midst 


of the taxing earthly activities, were absorbed in the 
Self? The answer comes :-— 


wait fe dtfemieen saat: | 

Cree HEALER 1) 20 

FAT Ua fe META cher: WAHT: | 

oF SEH Ue aft TTL ay wef 
karmanai ’va hi Samsiddhim asthita Janakadayah | 
lokasamgraham eva pi Sampasyan kartum arhasi \\ 


eta karmana by action Sa eva only f& hi verily 
HtateA, samsiddhirh perfection SMAI: asthitah attain 
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ed Watley: Janakadayah Janaka and others stmdaeq 
lokasamgraham protection of the people vq afr eva 
api only aaa sampasyan having in view meq Karturi 
to perform stéfa arhasi thou shouldst 


Janaka and others indeed achieved perfection by 
action; having an eye to the guidance of men also you 
should perform action. 20 


Raja-rishis such as Janaka and Asvapati were 
engaged in the active and efficient administration of 
their kingdoms. Incidentally they took part in sev- 
eral other activities conducive to people’s welfare. 
But their aim in life was more than that. They dili- 
gently applied themselves to Self-knowledge and got 
if. . 

There is an additional advantage in the spiritually 
enlightened taking to altruistic work. The ignorant 
cannot guide society any more than the blind 
lead the blind. But the enlightened are the best 
servants of society. The nature of karma is also 
very well known to them. Efficient work on right 
lines can be turned out by them. Following in their 
wake, ordinary men set themselves to their duties in 
all earnestness. Taking this important factor into 
i account, the elite should ever engage themselves in the 
| discharge of their dharma to the best of their ability. 


The world goes its way waiting for guidance 
from nobody. A pertinent question may therefore 
be put whether concern for the world is not a self- 
Created problem. This doubt is hereby met :— 

80—16 
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ATAU AGATATAA TAs | 
HUTA Hed GlHMATITT |) 2 


Gq Fa MAA Be: = AAA SOT «Sat: Ta: 1 
a: TWA FRA SH: Ga Ag-adg i 


yad-yad acarati Sresthas tat-tad eye taro janah 
sa yat pramadnam kurute lokas tad anuyartate \\ 


aaa yad-yat whatsoever arate dcarati does tp: 
Sresthah the best a#aqtat-tat that wa eva only zaz 
itarah the other wa: janah people a: sah he aq yat 
what wamq pramdnam standard ged kurute does 
ala: lokah the world aq tat that ergadd anuvartate 
follows 


Whatever a great man does is followed-by others; 
people go by the example he sets up. : 21 


Being eminent with virtues is a rare gift which 
comes from God. In one so imbued godly qualities 
are in evidence. Such a man is viewed a model to 
society. The world feels inclined to walk in his 

way. His responsibility is therefore very great. Man 
is to society what a limb is to the body. As the 
action of a limb affects the body, the action of a man 
affects the society. In public interest a person of © 
eminence has therefore to put forth his best. Slight. 


ing or allowing godly gifts go to waste, amounts t0 
slighting God Himself. 


___ A person took his ailing son to a physician for medical 
consultation. The man asked him to bring the boy again on the 
following day. After posing to examine the patient for a while 
the healer advised the father against giving sweets to the sickly 
boy. “This could have been mentioned at the very first visit 
instead. of making me walk twice carrying the boy,’? complainé 
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the parent. The doctor explained, ‘But then, my man, there 
was kept here yesterday a plate of candy. My advice might have 
been mistaken by your son for selfishness.”” The responsibility of 
those who guide the society is very great. 


— Sri Ramakrishna 
How then about the responsibility of the Lord 
Himself? The answer follows :-— 


7% Tale aed fy dig Rea | 

AMAURY Tt TT ay FAH |) Vz 

THT wet ae fg ag feq-aa | 

T ALAA -T Aa-aT-Teqq ad «wa a A 
na me partha ’sti kartavyam trisu lokesu kimcana | 
na >navaptam avaptavyam varta eva ca karmani \\ 


ana not #me my aw partha O Partha afta asti 
is eaeay kartavyam to be done (duty) fg trisu in the 
three attyg Jokesu worlds féaa kimcana anything = na 
not @qqay anavdptam unattained ITAeAW, avdptav- 
yarn to be attained aq varte am cq evaalso aca and 
eater karmani in action 

There is nought in the three worlds, O Partha, 
that has not been done by Me, nor anything unattained 
that might be attained; still I engage in action. 22 


Iswara or the Saguna Brahmam is immanent in 
the universe. Because of His proximity there are 
orderliness and precision in all the happenings in the 
cosmos. These happenings, however, are all imper- 
Sonal. Incessant activities are evident even in His 
Incarnations as Rama, Krishna and others. Sri 
Krishna had nothing to gain or lose in the Maha- 
bharata warfare. Still the part He played in it was 


ae ea 
’ ‘ 


= 
a 
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far more than those of all the other characters Dut 
together. And why did he do so? He gives the 
answer :— 


5 “fe o las 
ale aé a aad ale Hae | 
$ iy ee ig oS 

AA THSAAA AYN: WH HIT: |) 22 

ae Hea aq | ole ea a-aeq: 1 

Aa ee aq-aded =| AAU: WA AT-aT 
yadi hy aham na varteyam jatu karmany atandritah | 
mana vartma ’nuvartante manusyah partha sarvasah \\ 


ate yadi if f€ hi surely rey aharh | a na not aaq 
varteyam engage in action ag jdtu ever tater kKarmani 
in action efa@fza: atandritah unwearied wa mama my 
aH vartma path agaded anuvartante follow AU: 
manusyah men 4% pdrtha O Partha waz: sarvasah in 
every way 


If ever I did not engage in work relentless, O 
Partha, men would in every respect follow My path. 


Staunch adherence to good and devotion to duty 
are the characteristics of the great. But the ordinary 
people in society do not usually feel inclined to 
emulate the merits in the eminent. If there be any 
lapses in them such as idleness, procrastination and 
indifference to duty, these are readily caught by the 
ordinary. They even cite these shortcomings in the _ 
great as precedents. Sri Krishna is therefore exem: 


plary in His conduct. In all of His doings He is 2 
model to mankind. 


Is there any h 


arm if perchance the Lord eve 
deviated from dhar 


ma? Here is the answer :— 


ot a 
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Seager a gat at TEL | 

RT FFT CaIEMAT ga 1] 28 

satay. 3a oar: 1 eg a Fa seq | 

TORE Fat eq STELLA FA Ta: 
utsideyur ime loka na kuryam karma ced aham 
samkarasya ca karta s yam upahanyam imah Prajah \ 


BATeZ: utsideyuh would Perish 3% ime these star: 
fokah worlds ana not garg kuryam would do aH 
karma action Ge cet if ereq aham | coerce samkarasya 
of confusion of castes acaand #aj karta author aan 
Syam would be Sea upahanyam would destroy zaj; 
imGh these sat: Prajah beings 


These worlds would perish if I did not do action; 
{ should be the cause of confusion of species and [ 
Should destroy these beings. 24 


The potentiality of a seed is known only when it 
Sprouts and grows. The worth of a man is known 
Only through his actions. 


To be devoid of function is equivalent to be 
dead. The difference between the two is very little. 
The body of the dead disappears while that of the 
functionless drags on a wretched existence, proving 
itself a burden to society. 


Fostering the body is common to high and low, 
The difference, therefore, between the two cannot be 
Known merely from bodily existence. For, if life got 
confined to the physical level only, there would be 
no difference between the refined and the crude, 
between the enlightened and the ignorant, between 
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_ the virtuous and the vicious. This levelling down 
would mean confusion of species. 


Through the meticulous performance of one’s 
dharma one’s. attainments get exemplified. The level 
of one’s evolution becomes self-evident through the 
discharge of one’s duty. Where karma is kept in 
abeyance, the distinctions get lost. If Iswara, the 
Cosmic Intelligence does not induce His beings jn 
their respective functions confusion of species js 
bound to take place, leading to cosmic calamity. 


Does not drudging in karma indicate that all 
beings are prosaically harnessed to action? No, it is 
not so. Distinctions reveal themselves as follows :— 


A: BAAS AAT Fala ATT | 

PAUSAAAMATAMIO RAIS 11 24 

Qu: att a-agia: 43a Hala sta | 

Sala, Ae-ay aa a-aw: «= AAG: Da-aq-weH 
Saktah karmany avidvamso yatha kurvanti bharata \ 
kuryad vidvams tatha ’saktas cikirsur lokasamgrahami\l 


awl: saktah attached aftr karmani to action 
afasta: avidvamsah the ignorant wet yatha as ald 
Kurvanti act aia bharata O Bharata gata kuryd | 
should act farqvidvan the wise aut tathd so Aat | 
asakiah unattached Reig: cikirsuh wishing Bae7e | 
lokasamgraham the welfare of the world 

As the unenlightened act from attachment 1 
action, O Bharata, so should the enlightened ac 
without attachment, desirous of the guidance of the 
multitude. 95 


| 


— 
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Difference between man and man is in the sort 
of desire harboured at heart. The enlightened one 
is desireless. Desire for the fruits of actions goads 
the multitude to activity. The enlightened man has 
no personal motive. Out of compassion for the 
ignorant he ceaselessly works. Following his example 
the others do their work. 


Has the enlightened man anything to guard him- 
self against ? The answer comes :-— 


4 Teed oaaeaal anata | 
aA RA Rare: aaTATs |) Rg 
a gfe-Aaq saag FA FaH-ateay | 
aaa asa | AEA ge: THAT 
na buddhi bhedam janayed ajnanam karma sanginam I 
Josayet sarva karmani vidvan yuktah samacaran I 
ana not gfaueq buddhi bhedam unsettlement in 
the minds aaaq janayet should produce erarany ajAa- 
nam of the ignorant #Haftary karma sariginam of the 
persons attached to actions aa Josayet should 
engage a4 suifr sarva karmani all actions fart vidvan 
the wise gq: yuktah balanced WAAL Samacaran pers 
forming 
Let not the wise man unsettle the mind of 
ignorant people attached to karma. By doing persist- 
ently and precisely let the wise induce the others 
in all activities. 26 


Doing duty for duty’s sake devoid of desire, is 
an exalted state given to the enlightened only. This 
Philosophy of action is too high for the common 
man to understand. He either works for results or 
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wants to avoid exerlion on one plea or another. To 
work for results is far superior to being given to 
laziness born of inertia. The indolent man must be 
roused to ambitions and exertions leading to plea. 
sures and prosperity. Teaching disinterested SCrvVice 
to him will unsettle his understanding. Then there 
is the man who suffers from philosophical indiges- 
tion, He is given to an escape-mentality from 
actions on the ground that they are all Wrought with 
pain and evil. His creed is to pose quietism which 
is a pitfall in Vedanta. Care should be taken that no 
confusion is created in the minds of the indolent and 
the ignorant. Himself active, the enlightened man 
should induce all to intense activity. 


What is the cause of attachment which is so 
deep-rooted in the common man? It is analysed as 
follows :— 


How to Root out the Ego — 27-32 
Hd: haan aa; walfty ada, 
MENAYEAT Hala aeay |) 20 
Sed: ferment = go: amit ad-a: 1 
FRAC ASST AT aE a AAA UI 
prakrteh kriyamdanani Sunaih karmdni sarvasah | 
ahamkara vimadhatma karte ‘ham iti manyate \\ 
nad: prakrteh of nature feaatent kriyamananl 
are performed ait: gunaih by the qualities saS@y kar- 
mani actions S43: sarvasah in all Cases arganahqerl 
ahamkara vimadhatma One whose mind is deluded by 


egoism sat kartd doer Hed ahaml zf& iti thus aa 
manyate thinks 
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The Gunas of Prakriti perform all karma. With 
the understanding clouded by egoism, man thinks, “TI 
am the doer.” 27 


Karma is inherent in Nature which is constituted 
of the three Gunas — Sativa, Rajas and Tamas. But 
there is no karma whatsoever in Atman. The ignorant 
man is incapable of distinguishing between the 
action-ridden Nature and the actionless Self. 


It is egoism to identify the Self with the non- 
Self. Two trains stand side by side in a railway 
station. A passenger in one train fixes his gaze on 
the other. When the other train moves the man 
fancies that his own vehicle moves. Likewise the 
mobility of Prakriti is imposed on the immobile 
Atman. Egoism is brought about by mistaking Prakriti 
for Atman. Bondage persists as long as egoism lasts. 
The egoistic man thinks of himself as the doer while 
actually he is not. Egoism and agency are the out- 
come of ignorance. 


When an onion is peeled continually all skin goes away and 
no substance is left. Similarly on analysing the ego it is found 


to be no entity. sue ee 


Then how about the enlightened man? The 


€lucidation comes :— 


TAT weal Tara: | 
TON YAY Ted HF ATT A AT |) Re 
awe-fq g Agia © yoa-a-aet: 1 
I: mg qed =F Aa A Gard Ul 
tattvavit tu mahabaho gunakarma vibhagayoh | 
gund gunesu vartanta iti matva na sajjate \\ 
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aaa tativavit the knower of truth g ry but 
Heal mahabaho O mighty-armed Tora: irs 
Karma vibhdgayoh of the divisions of qualities and 
functions am: gundh the qualities (in the Shape of 
senses) arg gunesu amidst the qualities (in the Shape 
of objects) auet vartante remain = iti thus WAT mat. 
va knowing a na not asd sajjate is attached 


But, O mighty-armed, the one intuitive into the 
nature of Guna and karma knows that Gunas as senses 
merely abide with Gunas as objects, and does not 
become entangled. mk 9° 


There is a kinship between the senses and their 
-. Tespective objects. They are both constituted of the 
“Same elements and of the same Gunas. The element 
fire for example has its own combination of Gunas, 
Emitting light is characteristic of fire. The com- 

bination of Gunas in fire takes one form as the sense 
of sight and another form as the object of sight. 
Because of the sameness of nature in both of them, 
sense experience becomes possible. And this is the 
fact in regard to all the five senses. Atman which is 
consciousness, remains unaffected by the sensations, 
even as Akasa is substratum to the dashing clouds. 
The sage who realizes this truth is free from — 
entanglement. ee | 


What is the attitude of the enlightened towards — 
the ignorant? It is explained :-— - es { 


TERITATT: Baa amg | 
WAR Rea TAUB |) 2S 
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3-Bd: J1--Agi: asa OI-aAg | 

TA A-BE-ME: AI -Ag a Ae 
prakrter guna Sammiudhah sajjante guna karmasu | 
(an akrtsnavido mandan krtsnavin na vicdlayet \\ 


Wad: prakrteh of nature Wey: guna sarmmudhah 
persons deluded by the gunas wart Sajjante are 
attached sory guna karmasu in the functions of the 
qualities a tan those aHaatie: akrisnavidah of imper- 
fect knowledge wat mandan the foolish seated 
Artsnavit man of perfect knowledge a na not awa 
vicdlayet should unsettle 


Those deluded by the Gunas of Prakriti get 
attached to the functions of the Gunas. The man of 
perfect knowledge should not unsettle the mediocre 
whose knowledge is imperfect. 29 


No differentiation can be made between the skin 
and the pulp in a tender fruit. It is only after it 
matures and ripes that this difference comes about. 
Even so the mediocre make no distinction between 
the action-fabricated Prakriti and the actionless 
Atman. They are therefore entangled in karma. 
Attempt at discrimination between Atma and Prakriti. 
will only lead to confusion of understanding. There 
is no harm in their performing their duties with 
attachment. They should therefore be encouraged to 
be more and more active. Work with attachment 
has its place in the evolution of man. But the way 
of the spiritual aspirant should be as follows :— 


ary alin Balitr SeaeTSAATAT | 
Ruane yea gee faadsat: |) go 
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af aaiin amit a -f-ae-a al2-anea-Jaar | 
ie -set: MQ -Aa: y-a yat-aea Rema-sgz. 1 
mayi sarvani karmdni sarhnyasya ’dhyatmacetasa | 


nirdsir nirmamo bhitva yudhyasva vigatajvarah \) 


He mayi in me eater sarvani all aati karmani 
actions Haw Sarnnyasya renouncing ease adhya- 
tmacetasa with the mind centred on the Self fcraft: 
nirdsift free from hope fa: nir mamah free from 
ownership 3a bhutvd having become garg yudhyasya 
fight (thou) fmasaz: vigaiajvarah free from (mental) 
fever 

Surrendering ali actions to Me, with your thoughts 
resting on Self, freed from hope and selfishness and 
cured of mental fever, engage in battle. 30 


The more one attunes one’s mind to truth, the 
more one gains in equilibrium. The truth is, the 
Lord is the invisible propeller of all actions in the 
universe. He is the true owner of everything sen- 
tient and insentient. Man’s prerogative is to know 


this truth and adjust his life activities accordingly. - 


His mental fever gets pacified in that way. Further, 
efficiency in the execution of duty increases in him. 


Iswara, the Lord of the universe smiles on two derisory 
occasions. When the son is sinking on his death bed, the doctor 
assures the desponding mother, “Don’t be afraid; I’m here to 
Save your son.”’ This is the first Occasion on which God is 
moved to smile. Two brothers Survey and share a land saying, 
“That portion is yours and this mine.” This is the second occa- 
sion on which the Lord smiles. — Sri Ramakrishna 


There are aspirants who do not understand that 
the real doer and owner of €verything is Iswara; 
how about them? The Statement comes :— 
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4% aafte Remgfata aaa: | 
¢ = as 
ARTUR A FA Ash sate 11 22 
4% way zy Rem ag-fefa maa: 1 
AST: AT-M: «= geaea Baht ean 
ye me matam idam nityam anutisthanti manayah | 
Sraddhavanto ’nastiyanto mucyante te ’pi karmabhih \\ 


4 ye those who ® me my Haq matar teaching 
aq idarh this fay nityarn constantly agtata anutis- 
thanti practise aaa: manayah men wglaea: sraddha- 
vantah full of faith aaa: anasiyantah not cavilling 
qead mucyante are freed 3 te they ext api also many: 
Karmabhih from actions 


Those who ever abide in this teaching of Mine, 
full of sraddha and free from cayvilling, they too are 
released from actions. 31 


A wayfarer is unable to find out by himself the 
intricate path to his destination. But he places faith 
on those who go that way and follows their instruc- 
tions. By this means he is sure to achieve the end. 
A pilgrim in the path of spirituality is of mediocre 
understanding in that field. It is no disadvantage 
if he with sraddha entrusts himself to the adepts 
in yoga. Even he gets freed from the shackles of. 
Karma. . 

Sraddha is a state of mind conducive to all 
round adyancement. Ardently applying oneself to 
an undertaking, to be meek and accommodative with 
the others, placing faith in fellow beings—these are all 
characteristics of sraddha. To be submissive to the 
preceptor is the mark of having sraddha in him. 
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Earnestly digesting the understandable Portions jn 
the Bhagavad Gita and hoping that the abstruse 
portions will soon become lucid — this is 


Placing 
sraddha in this great book. 


It is cavilling if one becomes intolerant of 
others obtaining what is not obtained by oneself. 
Merits in one, if any, get melted away if one is given 
to cavilling. Conversely, advancement is ensured for 
one who delights in the prosperity of others. 


Haughty people there are who deride the ignorance, credulity 
and superstition in others. They are proud of their own attain- 
ments. Such people hardly ever make any progress in spiritua- 
lity. On the other hand, the humble and the meek who are ever 
dependent on the Lord, get over their defects, if any, very soon, 
The gracious Lord sees to it that His erring devotees come round 
soon.- — Sri Ramakrishna 


What becomes of the callous and the impious ? 
Their position is explained :— 


y eaaeaaaedt ataReka F aT | 

walaycieneas aaa: i 32 

ag uaa ataqaa: 7 wast A waq ! 

aaa | REAR aya aaa: 
ye tv etad abhyasiyanto na "nutisthanti me matam | 
Sarvajnana vimidhams tan viddhi nastdn acetasah \\ 


% ye those who g tu but waq etat this errand: 
abhyasiiyantah Carping at 4 na not afaea anutistha- 
nti practise % me my way matarn teaching adarataqert 
Sarvajnana vimidhan deluded in all knowledge a 
tan them fats viddhi know 


acetasah devoid of discrimination 


"EIT nastan ruined qaae: 
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But those who carp at My teaching and act not 
thereon, deluded in all knowledge and devoid of discri- 
mination, know them to be ruined. 32 


Fire hurts the one who mishandles it and it 
cooks food for another who utilizes it properly. 
Losers are they who do not know of this law of 
nature. Moral and spiritual laws are not different 
from the laws of nature. Those who avail themselves 
of these laws progress and prosper, while those 
others who defy and break them come to grief and 
debasement. 


Cat’s claws and teeth are benevolent to the kittén and male- 
volent to the rat. Similarly maya, the power of the Lord, is 
beneficial to His devotees and harmful to the malefactors. 


._ — Sri Ramakrishna 
Laws of life pertaining to all, inclusive of the 
enlightened and the ignorant, are as follows :— 


Spiritual Practices Conforming to Dispositions — 33-35 
wea Fer BEM: THAT | 3 
rata at yar fixe: fe afeafe 1 33 
mea aed Ge: osHd: Wa-aT ay 
vatt ata yo = i-ae: Pag ae 
sadrgam ‘cestate svasyah prakrter jfidnavan api \ 
Prakrtim yanti bhitdni nigrahah kim karisyati \| 
azaq sadrsam in accordance 2st cestate acts 
It: svasyah of his own wat: prakrteh of nature 
MATL jhdnavan a wise man aft api even waa 
Prakrtim to nature ayea yanti follow yaifa bhatani 
beings fae: nigrahah restraint faq kirk what ahealt 
Karisyati will do 
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their power to function. When these dualities are 
done away with, the senses cease to be enemies 
Likes and dislikes are created by the egoistic attitude, 
When this hurtful attitude is changed into the help. 
ful devotional attitude, likes and dislikes melt away; 
the senses in their turn get tamed down. 


The function of the scriptures is to exhort man 
to change his attitude from the base to the noble. 
When the life for the individual is converted into the 
life for the Lord, the senses cease to be enemies. 


When can desire and hatred, the enemies of man be destroy- 
ed? These propensities of the mind prove themselves enemies 
when directed to worldly affairs. They become allies when 
directed Godward. Desires for worldly things must be converted 
into the desire for God. Let man be annoyed with God and 
angry with Him for not revealing Himself. Desire and anger 

cannot be totally destroyed, but they can be transmuted; then 
they become harmless. 
— Sri Ramakrishna 


Attachment and aversion cause harm in other 
respects also. The evil ensuing from them is enun- 
‘ciated :— 


Far aA aT: waaay | 
mad fad Fa: aeaat wars: 1 34 


wag B-748: Aga:  qe-aala g-aaq-ferare | 
wad fara Ba: ata: wa-a-ae: UI 
$reyan syadharmo vigunah paradharmat svanusthitat | : 


syadharme nidhanam sreyah paradharmo bhaya yahalll 


y 


sary Sreyan better aa: svadharmah one’s OW" 
duty fem: vigunah devoid of merit quanta paradhar 
mat than the duty of another ghar svanusthita 
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than well-discharged wey svadharme in one’s own 
duty free nidhanam death 3a: sreyah better Erase: 
paradharmah  another’s duty wage: bhayavahah 
fraught with fear 


One’s own dharma, though imperfect, is better 
than the dharma of another well discharged. Better 
death in one’s own dharma; the dharma of another is 
full of fear. 35 


Man’s nature is to have recourse to what gives 
pleasure and to recoil from what gives pain. Arju- 
na’s temporary set back illustrates this position. 
From boyhood onwards he had been trained for the 
dharma of a ruler and a warrior. He delighted in 
being trained that way, because it was his own duty, 
svadharma. The impending righteous war demanded 
his fighting against the revered grandsire, which he 
did not like; he éven hated it. At this juncture he 
preferred to be a recluse, subsisting on alms. Nothing 
Sood accrues to one by changing one’s svadharma, 
Prompted by fear or hatred. Abandoning one’s duty 
and embracing that of another, enticed by ease and 
Pleasure are equally harmful. Vacillation of the 
mind is born of weakness; it depraves man more and 
more. Steadfastness to duty on the other hand, 
strengthens man and aids the building of character, 
Constancy is life and vacillation death. Through 
firm devotion to duty man gains in excellence. 

‘Arjuna was about to lose his manliness through a 
change of dharma. Even if he had lived a hermit’s 
life as best he could, his conscience would have been 
clouded; and that was worse than death, He would 
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have proved himself a coward if he had changed hig 
dharma. Man should always evolve in the make up 
best suited to him. 


A professional farmer does not lose courage and continues 
to cultivate even if there be a terrible drought for twelve long 
years. But a weaver who takes to tilling for a change of occupa- 
tion gets disheartened if rain fails for one season. A true devotee 
does not deviate from the path of devotion for any reason what- 
soever. In life and death he relies on the Lord. 


— Srt Ramakrishna 
2 In chapter two stanzas 62 and 63 and in chapter 
three stanza 34, the root cause of all evils has been 
unmistakably pointed out. Still Arjuna raises that 
question again here for further elucidation :— 
The Origin of Sin — 36-43 
aya vat 
ay Ha qawnts4 ad seh Tea: | 
aresay asta wees Raha: 1 38 
aa St T-yst-a: eT, aR Tee: 
aqgesy aft avig aor sq faa: Ul 
arjuna uydca 
atha kena prayukto ’ yar paépam carati puirusan | 
anicchann api yarsneya balad iva niyojitah \\ 
aya Sara urjuna uvaca Arjuna said: 
a4 atha now #4 kena by which sam: prayuktal 
impelled aay ayar this qm papam sin axfe cara 


: does yea: purusah man aftesq anicchan not wishin’ 
‘ eft api even ania varsneya O Varshneya aera, bald! 


by force 34 iva as it were faatfAa: niyojitah com 
‘Strained 
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Arjuna said: 


But dragged on by what does a man commit sin, 
unwillingly though, O Varshneya, constrained as it 
were by force? 36 


Sti Krishna is here addressed as Varshneya 
because of his coming of the Vrishni race. 


al Wart 
AIT OT HPT UT GHEE: | 
Herr near feats Fftry 1) au 
TA: UI: FT: Ty: THATS aa 
Feo: AeI-TeM ARA Ua ee BR 
Sri bhagavan uvaca 
kama esa krodha esa rajoguna samudbhavak \ 
mahasano mahapapmd viddhy enam iha vairinam || 
at waTatgara sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
ala: kdmah desire ua: esah this sq: krodhah 
anger wy: esah this THTAHA: rajoguna samudbhavah 
born of the Rajo-guna wea: mahasanah all-devour- 
ing were mahapdpma all-sinful ff viddhi know 
UA enam this z€ tha here aftr vairinam the foe 
The Blessed Lord said: 

It is desire, it is wrath begotten by the Rajo-guna; 
all-consuming, all-sinful, know this as the foe here on 
earth. 37 

Desire is the most destructive foe of man. When 
this desire is obstructed it transforms itself into 
wrath. The Lord therefore treats both as one. It 
takes its origin in Rajas and aggravates it further. As 
fire cannot be satiated by feeding it with fuel, desire 
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cannot be appeased by supplying it with Sense-objects, 
The morc it gluts, the more it craves. Sin Increases 
in direct proportion to desire. It is therefore Satan, 
the arch-enemy of man. 

Time and again man gets humiliated because of his 


victim to lust and greed. Still he is unable to recoil from t 
and give his thought to God. 


eing 

hem 

— Sri Ramakrishna 

How desire clouds man’s understanding js 
depicted now :— 


TMA ae as | 
TUPTATT TAA TACATAT |) 3c 


gaa alfara afe: aa alee: a@a 71 

qa Beat a-BI: WA: aa Ga SEA AI-a-aq UI 
dhimena ’vriyate vahnir yatha ’darso malena ca | 
yatho *lbend ’vrto garbhas tatha tene ’dam dyrtam \| 


qa dhumena by smoke ariaae avriyate is enve- 
loped eta: vahnih fire aa yathd as enesi: ddarsaha 
mirror Hva malena by dust 4 ca and qa yathd as Kad 
ulbena by the amnion ea: dvrtah enveloped a% 
garbhak embryo aa tatha so’ am tena by it 3qq idam 
this egay avrtam enveloped 


As fire is enveloped by smoke, as a mirror by 


dust, as an embryo by the womb, so is this covered by 
8 


that. 


The resplendent Atman is veiled in desire, which — 
is in three grades corresponding to the predominance? — 


of the three Gunas. Desire dominated by Sattva guna 
is like fire being choked with smoke. A little blowing 


will set it ablaze and the smoke will disappeal — 


ne 
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Discrimination likewise drives out the thin cloud of 
sattvic desire and reyeals Atman as It is. Some effort 
is required to remove the dust on a mirror. Even 
so rajasic desire demands strenuous attempt for its 
removal. Lastly tamasic desire is compared with an 
embryo in the womb. Time and regulated living 
are the factors for the embryo to develop and be 
delivered as a baby. Time and self-preparations are 
necessary to eliminate the deep-rooted tamasic 
desire. 


As a patch of cloud hides the blazing sun, maya in the 
form of desire hides Iswara. When the cloud disappears the sun 
becomes visible. When desire disappears Iswara reveals Himself. 


— Sri Ramakrishna 


Desire is further analysed :— 


ad TAIT ata MAAR | 
RABAT FledT SAMAST FT 1) 32 
H-F-4q IA Uda = ait: Maar | 
BA-BIT BAT Fa-TT aA 
avrtam jnanam etena jitdnino nityavairind | 
kdmartpena kaunteya duspurena ’nalena ca M1 
Sgt dvrtam enveloped aay jfdnam wisdom 
Uda etena by this afta: jrianinak of the wise Reker 
nhityavairind by the constant enemy apredn kama- 
rapena whose form is desire ateda kaunteya O Kaun- 
teya SSqUT duspirena unappeasable setae analena by 
fire = ca and 


Knowledge is covered, O son of Kunti, by this 
insatiable fire of desire, the constant foe of the wise.39 
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Desire grown to the stature of greed js a destruc. 
tive force and an enemy to all human beings, But 
the ignorant among them who come under its SWay 
hold it as a helpful friend. Whenever a set back and 
humiliation ensue from it, the destructive force of 
desire is momentarily detested as a treacherous facto; 
in the make up of man. But this feeling vanishes as 
quickly as it dawns. The unwary ignorant choose to 
ally with it always. But the case of the knowing 
man is different. Both while under the influence of 
desire and while holding it in abeyance the wise man 
views it as his sworn enemy. He likes no alliance 
with it. Still, in spite of him, it steals into his heart 
assuming innumerable forms and trying to allure 
him. It is therefore the constant foe of the wise. 

The indicator in the balance moves away from the middle 


point when there is more weight on one side. The mind of man 
moves away from God allured by the weight of lust and greed. 


— Sri Ramakrishna 


Wherein does desire reside? The answer comes:- 


aaa AalgteTeawATETT | 
eaMteRaAT qaHaea SPeaq 11 vo 
aha aa: gy-A: ae aQ-en-ay gua 

Ue Raat wa: aq ar-ger BRR 
indriyani mano buddhir asya@ *dhisthanam ucyate \ 
etair vimohayaty esa jnanam avrtya dehinam \\ { 
agai indriydni the senses Wa: manah the mind 
gs: buddhih the intellect er asya its erftrarag adhis 
thanarn seat Seat ucyate is called ud: etaik by thes? 
‘faateata vimohayati deludes Ue: esah this ray jAanam 
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wisdom age dvrtya having enveloped aeaq dehinam 
the embodied 
The senses, the mind and the intellect are said to 


be its seat; by these it deludes man by veiling his 
wisdom. 40 


The fort that protects the enemy has to be 
spotted out before laying siege to it. The foe of 
desire has usurped the fort of the heart of man. He 
has captivated the senses, mind and intellect. Per- 
force he makes them serve his base pleasures. The 
Senses are sent out on lustful missions. The mind 
is made to cogitate on covetous concepts. The 
intellect is directed on designs that are vulgar. These 
instruments that are evolved to serve the Supreme 
are, alas, utilized in profligacy. 

The mind directed to sensuous things is like a holy man 
living in the midst of hooligans, or like a wealthy man living in 
a slum. 

— Sri Ramakrishna 

How to subjugate desire? The way is pointed 
out :— 


las SS 

TUM ye RI AT ALITA 

Teal Aste Sa TATA | 82 

aera aq seat anet | -aqeT AAT A 

Gray A-e VR AMAA 
fasmat tvam indriyany adau niyamya bharata rsabha \ 
bapmanain prajahi hy enam jranavijndna ndsanam \\ 

at tasmat therefore aq tvam you stegarttt indri- 

Yani the senses eat ddau in the beginning faara niyam- 
ya having controlled aza seta Dharata rsabha O best of 
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the Bharatas yramay papmanam the sinful sa p; ajahj 
kill f€ Ai surely vay enam this AMAA jAang. 
vijndna nadgsanam the destroyer of the knowledge and 
realization 

Therefore, O eminent of the Bharatas, mastering 
first the senses, slay it— the sinful, the destroyer of 
knowledge and realization. 4] 

When the protecting fort is taken by storm, the 
enemy’s position becomes vulnerable. It is easy to 
subdue him then. Lay hold of the senses, mind and 
intellect using them for divine causes and desire js 
thereby done away with. 

A clear grasp of the teachings of: the scriptures 
is classified here as knowledge. Intuiting the Reality 
is realization. Both of these become impossible to a 
man of worldly desires. The splendour of Atman 
gets smothered by desire, which is therefore condem- 
ned as sinful. The conqueror of desire is indeed a 
hero. Lord Siva’s burning Cupid to ashes is 4 
mythological exposition of the conquest of desire. 


What is maya? It is none other than the desire that obstructs 
the spiritual growth of the aspirant. 
— Sri Ramakrishna 


The strategic positions to be taken up for uproot: 


ing desire are now delineated :— 

aaa Grae: Te AA: | 

HAUT WI TAA TS: WaT a | BR 

ePaanimt vat eng: efidea: oem aa: | 

WE FM BE: st: ge: Wea: g a Ul 
indriydni pardny Ghur indriyebhyak param manah | 
manasas tu para buddhir yo buddhek paratas tu sab \ 


| 


| 
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atqaritt indriyani the senses quty pardni superior 
alg: Ghuk they say xegava: indriyebhyah than the 
semses 4H param superior Haq: manah the mind uae: 
manasah than the mind g tu but qq para superior ata: 
buddhih intellect a: yah who ga: buddheh than the 
intellect 4wH: paratah greater g tu but a: sah he 


The senses are said to be superior to the body; 
the mind is superior to the senses; the intellect is 
superior to the mind; and what is superior to the 
intellect is Atman. 42 


A thing subtle is always superior to another, 
gross. The senses, five in number, excel the gross 
body. Mind dominates over the senses and so it is 
superior to them. Intellect comes above the mind 
in that it decides while the latter merely feels. Atman 
supplies light to the intellect itself and therefore it is 
above all these instruments utilized by It. 


The skin and other coverings of a fruit are of 
varying grades. The interior sheaths progressively 
assume more and more of the characteristics of the 
pulp which is the main factor init. Similarly, in the 
make up of man the subtle organs are more akin to, 
Atman, than the gross. © 


Desire clings more tenaciously to the subtle than 
to the gross. Attachment to the body easily gives 
place to the attachment to the senses; from the 
Senses it shifts to the mind; from the mind it rises. 
to the intellect. Attachment to all of these categories 
leads to bondage and brings untold misery to the’ 
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embodied. How to do away with desire, subtle ie 
well as gross, is the question. The SOVEreign soly, 
tion is presented :— 


at Ag: HITT GA AAT 
wife Wi Aga FAST BWaATT |) ve 


Wa Ga-T: WH Fea | aa aA aHeAAT A 
aie TAA AeA |= A-SI St -Hl-aaq 
evam buddheh param buddhya 
samstabhya ?tmanam dtmand \ 
Jahi satrum mahabaho 
kadmaripam durasadam 
waqq evam thus ag: buddheh than the intellect ral 
param superior gze buddhva having known ea 
Samstabhya restraining Stkeaay atmdnam the self ea: 
al atmand by the Self af jahi slay thou aaq satrum 
the enemy Heat mahabaho O mighty-armed sprEqy 
kdmaripam of the form of desire sueaaeq durdsadan 
hard to conquer 


Thus knowing Him as superior to the. intellect, 
restraining the self by the Self, slay, O mighty-armed, — 
the enemy in the form of desire, difficult to overcay 


When desire is centred on body, the senses, 
mind and intellect the Jiva consciousness or individt" 
alized little self is fostered. This little self is evel 
wrought with misery. Foolishly do people think it 
is imbued with happiness. Every happiness associated 
with the body, the senses, mind and intellect is 
bound, sooner or later, to reappear as misery. There 
is no escape from it. Atma bodham or spiritual con- 
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sciousness is to be awakened. Following in its wake, 
the body, the senses, mind and intellect have all to 
serve Atman. The base desire automatically van- 
ishes; the little self dwindles away; the real Self 
emerges; bliss infinitude becomes patent, never again 
to be clouded. Life shines in the glory of Atman. 
No sooner is a thief detected than he takes to his heels. 
When you know the nature of maya it flees from you. 
— Sri Ramakrishna 


fa separates saat arena 
Aron aan aa 
TalaIseNA: | 


iti Ssrimad bhagavadgitdsipanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre sri krsndrjuna samvdde karma yogo 
nama trtiyo ’dhyayah \\ 


In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 
Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the third discourse designated: 


THE YOGA OF ACTION 


C6 Ne 
Sta pHa qaqa: 
JNANA KARMA SANYASA YOGA 
THE YOGA OF RENUNCIATION OF ACTION IN KNOWL! 


CHAPTER IV 


Master and Disciple Lineage —The Advent and Acts of the Incar. 
nation — Diverse Means to the Same End — Fruit of the Worship 
of the Minor Deities — The Four Grades of People ~ The Philoso. 
phy of Action — Varieties of Sacrifices — The Supremacy of Know. 
ledge — Doubt is Derogatory. 


EDGE 


Master and Disciple Lineage — 1-3 
al ATA 
gd fared at ararereray 
Paeieaaa me naReaetsadia i 2 
aaq feat aq y-sHa wey a-R-aaq | 
Maa AAA T-3e | Aa: sea aati 
Sri bhagavén uvaca 


imam vivasvate yogam proktavan aham av yayam | 
vivasyan manave praha manur ik svakave ’bravit \\ 
A aTagast sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
imam this faaert vivasvate to Vivasvat aq 
yogarh yoga sar proktavan taught eregq. ahanl 
eeqaA avyayam imperishable fraeata. vivasvadn Vivas: 
vat Waa manayve to Manu se praha taught ag; man : 


Manu geqtea iksvakave to Ikshvaku erat. abravil | 
taught 


The Blessed Lord said: 4 
This imperishable yoga, I declared to Vivasvati 


] 


Vivasyat taught it to Manu, Manu told it to 
Ikshyaku. i 


Moksha or the spiritual emancipation being 
imperishable, yoga or the means to it is also desig 
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nated as imperishable. Man’s endeavours for eman- 
cipation are everlasting; practice of yoga is also 
therefore everlasting. 


Vivasvat is the name of Surya, the sun god. 
Manu is the ruler immortalized by his Smriti — the 
code of conduct. Ikshvaku is the first among the 
kings of solar dynasty. When the rulers of king- 
doms come to know of this supreme wisdom they 
tackle the worldly problems more diligently. 


RT WETTTARA TAT FAS: 
GT HSAZ AA Teal ass WaT |) 2 


Taq WEG «|-FAQ USBI: ag: | 
a: Bed FE HET «= ANT: AN-T) TOT Ul 
evar parampard praptam imam raja rsayo viduh | 
sa kd!ene *ha mahata yogo nastah paramtapa \\ 
way evan thus qe HAA parampara praptam 
handed down in regular succession eq imam this 
Usa HI: rdja rsayah the royal sages fag: viduh knew @: 
Sah this sea kalena by lapse of time x iha here Heat 
mahata by long ata: yogah yoga a8: nastah destroyed 
Way paramtapa O Parantapa 


Thus transmitted in regular succession the royal-— 
sages knew it. This yoga, by long efflux of time 
decayed in this world, O scorcher of foes. 2 

When the right type of men become scarce, the 
tight system also dwindles away. As the shadow 
follows the substance, a good system comes in again 
with the advent of proper people. Here the Lord 
Clarifies this fact :— 


Ww 
—s 
NO 
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a rary AA Asal ANT: AI: Tea: | 


aes & Tar Ba wel UagaAA | 2 


a UF Fa AU A sa aT: Ws R GUeaaT: 
wa: age 4 Gara ae tee Re vag oeag | 


Sa eva ’yam maya te ’dya yogah proktah Puratanah | 
bhakto ’si me sakhé ce ’ti rahasyam hy etad uttamam || 


a: sah that wa eva even say ayam this aM maya 
by me ¢ fe to thee ee adya today au: yogah yoga 
ate: proktah has been taught gua: purdtanah ancient 
arti: bhaktah devotee af asi thou art % me my wal 
sakha friend qca and 2fa iti thus Terry rahasyamn 

. secret f hi for waq erat this SAAT uttamam best 


The same ancient yoga has been today told you 
by Me, for you are My devotee and friend; and this 
secret is supreme indeed. 3 


Secrecy is maintained in regard to many things 
worldly, because of selfishness or because of their 
being harmful if abused. The science of yoga 
remains a secret not for these reasons, but because of 
the incompetency of man to pursue it properly. It 

) becomes obscure when the right sort of people 
i become rare in society. Now Arjuna, a worthy | 
recipient has appeared and therefore a new revela- — 
tion of yoga also ensues. What a man has made 

himself worthy of, that comes to him spontaneously: | 


This fulfilment is called the Jaw by some and the 
grace by others. | 


Arjuna is here beset Will 


12 doubt. He presents — 
it to the Lord ;— z 





a 
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The Advent and Acts of the Incarnation ~ 4-9 
aga var 
AM aad se at gem Ae: | 
TTA aA ARTA 1) Y 
AW Wa: TAT ge aca awa: | 
aH Tae R-sting wa, angt ase eA 
arjuna uvaca 
apararn bhavaio janma param Janma yivasvatah | 
katham etad vijaniyan tvam adau proktavan iti \y 
aga wart arjuna uvaca Arjuna said: 
Haq aparam later waa: bhavatah thy aa jan-— 
ma birth qq pararh prior sat janma_ birth fara: 
vivasvatah of Vivasvat %aq katham how Uda, efat 
this faseftary vijaniyam am I to understand aq tvam 
thou eat ddau in the beginning aha proktavan 
taught fe iti thus 
Arjuna said: 
Later was your birth, earlier the birth of Vivasyat; 
how then am I to understand that you told it in the 
beginning ? 4 
You are the son of Vasudeva of today. Vivasvat 
appeared in the beginning of creation. How can a 
modern man instruct an ancient one? This is 
Arjuna’s question. 
AL ATMSAT 
ae % cada aeart Tt AGA | 
mend Fe aalit a at Fer WAT 1 & 
aa & Razah aa aa a aga | 
ai eq ie aati aa eT EAT 
80—18 


Ey ars SS 
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§ri bhagayvan uvdca 
bahuni me vyatitani janmani tava ca ’rjuna \ 
tany aharh veda sarvani na tvarh vettha parartapa i 


- -f AITaTGArs Sri bhagavdn uvaca Sri Bhagavan said: 


agit bahini many & me my eadter vyarirani 
have passed away watt janmani births ag tava thy 
acaand eya arjunaO Arjuna arf tani them eq 
aham 1 4@ veda know aaiftt sarvani all 4 na not aq 
tvam thou ea vettha knowest waq paramtapa 0 
Parantapa 


The Blessed Lord said: 


Many are the births taken by Me and you, 
O Arjuna. I know them all while you know not, 
O Parantapa. 5 


Arjuna is a Jivatman bound by karma. So he 
has no memory of his previous births. But Krishna 
is an Incarnation of Iswara. He is therefore ever 
pure, ever free and omniscient. He can call to the 
mind how the Cosmic Intelligence assumed a form 
previously and enlightened Vivasvat. 


Incarnations are all the personifications of Iswata. In the 
ocean of Sat-chit-ananda a wave rises up in one place at ont 
time and it is called Krishna. Another wave rises at anc 
place some time later and it is called Christ. 


— Sri Raman { 


The bound souls are born to work out theif 
karma. But the Lord is above karma. How a | 
does He incarnate? The revelation comes :— 


ATS TaASIATAT yaaa az | 


Tal aahea WAAEAMCAAPAT |S 
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aa: aft a a-R-a-ae yar Saat: at ee 
TEM SM a-e-7 aqua anea—-apen U 

ajo "pi sann avyayatma bhiténam isvaro °pi san | 
prakrtim svam adhisthaya sambhavamy atmamayaya \\ 

aa: ajah unborn «fy api also a san being eca- 
all avyaydaimd of imperishable nature Waa, bhita-- 
nam of beings ax: isvarah the Lord erft api also aq 
san being yafaq prakrtim nature tay svar my own 
eeata adhisthaya ruling want sambhavami come 
into being enaaraar aimamayaya by my own maya 

Though I am unborn, imperishable and the Lord 
of beings, yet subjugating My Prakriti, I come into 
being by My own Maya. 6 

Prakriti or maya-sakti has her part to play both 
with the Jivatman and with the Incarnations of 
Iswara, but her function with these two entities is on 
diametrically opposite bases. She enslaves the former 
and is enslaved by the latter. It is by manipulating 
His maya-sakti that the unborn Lord puts on the 
appearance of being born and of growing. The One 
supremely above karma apparently assumes it. That . 
karma again is not capricious. The collective karma 
of the society as it ought to be, gets itself embodied 
in the Incarnation. He does not stand in need of 
making any experiments with the various factors of 
life. His advent simply explains the sublime plan 
and purpose of the human life. He is the benign 
model to be followed by the others. : 

. Everything in nature has its time to appear. * 

Does the Incarnation of God also come under this 
law in any way? The statement comes :—- 
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met der fe aed wertate we | 
RETA TA BNF | 0 
yer yer fe wae =o sat: wale aa 
at-seaMy a-ae TaT RAT ETAT ae 


yada-yada hi dharmasya glanir bhavati bhdrata | 
abhyutthanam adharimasya tada’tmanam srjamy aham) 


yet yay yadd-yada whenever f& hi surely ate 

dharmasya of righteousness wert: g/anih decline yah 

bhayati is aca bhadrata O Bharata oreenagq abhyut- 

) thanam rise asraex adharmasya of unrighteousness az 

tada@ then eearag adtmdanam myself ast srjami mani- 
: fest aay aham J 


Whenever there is decay of dharma and rise of 
adharma, then I embody Myself, O Bharata. 1 


Dharma is verily the karma that is conducive to 
man’s growth and progress; what impedes them is 
adharma. At every time adharma prevails and 
prevents man’s evolution, the Cosmic Intelligence 
embodies Itself, as a matter of course. 


Having personified Himself, what does the Lord 
do? He proclaims :— | 


ghar argat Rear a seaany | 
; aiderrarata dari at git 1 < 


AI MN | Aa qa-aam | 
THER | S-arhy at ar tt 


‘paritr dndya sddhinarh vindsaya ca duskrtam | 
dharma samsthapanarthaya sarnbhavami yuge-yuge ll 


I 
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qkama paritrandya for the Protection arya 
saddhiinam of the good fraser vindsdya for the destruc- 
tion 4 ca and geram duskrtam of the wicked qe 
qatata dharma Sams thapanarthaya for the firm estab- 
lishment of righteousness WAN samnbhavami | am 
born gt at yuge-yuge in every age 


For the protection of the good, for the destruc- 
tion of the wicked and for the establishment of dharma 
I am born age after age. 8 


. Purgation is an unfailing process of Nature. The 
cleansing takes place at all levels in various ways. 
In the agricultural field it goes on as weeding and 
manuring. When the wicked become more in num- 
ber in the world dharma would not thrive in their 
midst. War, pestilence, famine and such like forces 
inevitably come in both to strike a balance of the 
population and to set aright the perverts. 


Among the three Gunas the predominance of 
Rajas and Tamas aggravates adharma which threatens 
to topple down the social fabric. The function of 
the Incarnation is to induce Sattva, the chief and fore- 
most of the three Gunas into society. And along 
with it dharma begins to thrive. A balance of power 
among the three Gunas is necessary for social 
Order to work on right lines. 


A viceroy is deputed by the monarch to quell lawlessness and + 
disorder in a distant dominion. Similarly an Incarnation is the: 
man of authority sent by Iswara into society. He comes to put 
in order all lapses and deviations in the practice of dharma. 

— Sri Ramakrishoa 
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Is the living of a righteous life on earth, dp end 
in itsclf, or is it a means for some other end? 
The elucidation comes :-— 


A aN a 
Hea He ayy eyes at aha aaa: | 
55 potas SY es ¢ 

we Ee Tasen alg aaa Gisga7 | « 

en HTT ea Wa: A aR 

MA-A GEL GA TNT OU A UA a: aaa 
janma karma ca me divyam evam yo vetti tattvatah | 
' tyaktva deham punarjanma nai ’ti mam eti so ’rjuna \\ 


“ara janma birth et karma action 4 ca and 3% me 
my feeay divyam divine way evam thus 4: yah who af 
vetti knows axaa: tattvatah in true light gaat tyaktva 
having abandoned @eq deham the body ga: punah 

again aq janma birth ana not wf efi gets mA mam 
to me uf efi comes a: sah he arya arjuna O Arjuna 


He who thus knows My divine birth and action in 
true light, having dropped the hody, comes not to birth 
again, but comes unto Me, O Arjuna. 9 


The unborn !swara puts on the appearance of 
birth and growth by His divine power. Similarly the 
actionless Entity stages holy activities for the good 
of the world. Those spiritual men who intuit these 
facts about the Lord are able to live unaffected by 
the world even as the Incarnation does. Ultimately: 
while yet in the human frames and after casting them 
off, those blessed ones get themselves merged in thé 
Absolute. Pondering over the play of the Divine 4° 
the human, is a sure means to get at this great goal. 


Treat not the personalities such as Rama, Sita, Krisho® 
Radha and some others as mere allegorical entities. They Wo 


{ 
{ 
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once in body and fiesh as you are now. But because of their 
spiritual perfection they seem more fictitious than factual. Iswara 


and His Incarnations are one and nC) same eyen as the o ocean n and 
the waves are. 


A visitor to a palace can see only some portions of it. But 
the prince apparent can have free access to all parts of the 


palace. Likewise Incarnations of God easily get into the various 
states of spiritual consciousness. 


It is rather difficult to comprehend the infinite sporting in 
the finite human form. 


During the advent of Sti Rama it was given to seven Rishis 
only to understand His divine descent. This way all Incarna- 
tions are understood by only a few during their life time. 

— Sri Ramakrishna 
By what process did the wise make themselves 
worthy of comprehending the Divine? The explana 
tion comes :— 
MTT AFA ATGTTT: | 
FTA TACT WH ARMA |] Le 
ASTUTE, AN, TT-aI-far-aT: tt 
AeA: GATING ASMA aa: 
vita raga bhaya krodha manmayd mém upasritah | 
bahavo jfidna tapasa puta mad bhavam Ggatah \\ 

* FaRTATAALAT: vita raga bhaya krodhah freed from 
attachment, fear and anger Aenal manmayd absorbed 
in me aI mam me sein: upasritdk taking refuge in 
aq: bahavah many staaqet jana tapasa by the fire 
of knowledge yat: putadk purified waaay mad bhavam 
my being eat: dgatah have attained 


Freed from passion, fear and anger, filled with 


Me, taking refuge in Me, purified by penance in the 
fire of Knowledge, many have entered into My Being. 
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It is only after filtering that tuddy Water 
becomes fit to be mixed with pure water. Mind Purged 
from passion, fear and anger assumes competency to 
grasp the Divine. Then getting absorbed in It becomes 
easy. Through absorption the glory of the Divine js 
increasingly realized. There is then no difficulty 
whatsoever in taking refuge in what is known to be 
Benign. Fuel consigned to fire becomes fire itself, 

‘It is penance when individuals seek to know of 
the Divine and give themselves over to It. This way 
many have ascended from the human to the Divine, 
There is no purification greater than this. Mukti or 
‘emancipation in this wise is an eternal process, ~ 


Maya is inherent in Iswara. This maya is constituted of 
both vidya and avidya—knowledge and ignorance. Vidya-maya 
is made up of discrimination, devotion, detachment and love of 
beings. It takes the aspirant Godward. Avidya-maya, on the 
other hand, estranges man from God. : 

— Sri Ramakrishna 


Are the ignorant ones allowed to go astray? The 
plan is expounded :— 


Diverse Means to the Same End — il 
YAM Ai wey ahha WaeGTY | 
WW FeHlgded waa: Ts ad: 1 22 


& Yat Ay S-7E-423 TL I wa st HER | 
WA Fl ag-adet ASN: TE ad-a: 1 


ye yatha mam prapadyante 
lams tathai ’yq bhajamy aham \ 
mama vartma ’nuvartante 


manusyak partha sarvasah \| 


a 


See ee 
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& ye who ar yathé in whatever Way UI mam me 
nat Prapadyante approach wt an them aut tatha so 
Gq eva even wat bhajemi reward wey aham 1 wa 
mama my fat vartima path ¢ gear anuvartante follow 
WG: manusyéh men gf partha O Partha ads: 
sarvasah in all ways 


In whatever way men identify with Me, in the 
same way do I carry out their desires; men pursue My 
path, © Partha, in all ways. il 


Different kinds of food suit different beings. 
What is food to one may be poison to another. 
But each being receives nourishment from the food 
it takes. Religions are similarly divergent to suit 
the varying temperaments. Worship with the aid of 
an image, for example, is a help to one and a 
hindrance to another. An act held as the adoration 
of the Almighty by one path, is abhorred as blas- 
Phemy by another. But the same Lord recognizes 
the need for all these divergent paths, understands 
the urge in the hearts of the various types of 
devotees and graciousiy helps them all to attain 


_ Perfection. It is incumbent on the aspirant to see into 


this universalism of the Lord. He sees into the 
glory of the Lord who sees how He is shaping all 
beings through their various paths. 


The same Reality presents Itself as Nature 
when contacted through the senses, mind and 
intellect. Therefore, the sense-bound pleasure seekers 
are also adoring the same Reality in accordance 
With their understanding and attainments. All beings 
are verily resting in God and enjoying Him only, 
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while their readings and interpretations of Him vaty 
infinitely. 

Why are people running after little things 
instead of seeking the Lord Himself? The fact jg 
explained :— 


Fruit of the Worship of the Minor Deities— 12 


Hig; BUT als AAT se Saat: | 
ri & aay ath Ristata waist 1 22 
aged: wimg fafa ast ze Baa: 1 
faa & agi ae fa-ie: walt wi-sT 
kanksantah karmanam siddhim yajanta iha devatah \ 
ksipram hi mdnuse loke siddhir bhavati karmaja \\ 


areaca: kariksantah longing for sao karmanam 
of action fafga siddhim success aad yajante sacrifice 
ze iha in this world taq: devatah gods faay ksipram 
quickly fe hi because aga manuse in the human ot 
loke (in the) world fats: siddhih success wate bhavali 
is attained eas karmaja born of action 


Longing for success in action on earth, they wel 
ship the gods; for quickly is success born of action i 
this world of man. Ue 


The higher the ideal the more arduously one has 
to prepare oneself for it and the longer one has 10) 
wait for it. Self-knowledge is harder to attain tia 
the fruits of action. What is perceived by the sen 
is portrayed as the world of man, where quick resulls 
can be obtained; but they are impermanent inch” 
acter. The ignorant seek for sense-objects °°! ! 
obtainable. Access to a monarch is hard to gets 
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it is very consequential. Acquaintance with a petty 
page of a monarch is easily got, but it is of no con- 
sequence. Devotion, wisdom, salvation and such 
like divine gifts come to the worshipper of Iswara. 
Votaries of the minor gods get their deserts accord- 
ingly. Ideals vary according to the mental attain- 
ments of people. 


How are we to know of the attainments of 
people? The explanation comes :— 


The Four Grades of People — 13-15. 


ATs Aa ae TAMA: | 

Tea HANA at Reamer |) 23 

WG:-AI AA BAA |W -A-T- gr: 

qe aay aft aq | AeA a-zaleg aR 
cdturvarnyam maya srstam gunakarma vibhadgasah \ 
tasya kartaram api mam viddhy akartdram avyayam \\ 


sgaviq cdturvarnyam the fourfold caste wat 
maya by me Bq srstam has been created qorputaaeTT: 
gunakarmavibhagasak according to the differentiation 
of Guna and karma ae tasya thereof satay kartaram 
the author ert api also am mam me fale viddhi know 
aaa akartdram non-doer waaay avyayarh immutable 

The fourfold caste was created by Me by the 
different distribution of Guna and karma. Though I 
be the author thereof, know Me to be the actionless 
and changeless. 13 


Creation is effected by variation in the distri- 
bution of Gunas. That Jiva in whom Sattva-guna 
predominates is classified as Brahmana. He is a 
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Kshatriya in whom Sativa seasoned with Rajas 
prevails. The man third in rank is the Vaisya imbued 
mainly with Rajas and sparingly with Sattva and 
Tamas. In Sudra the last man Tamas regulated by 
: Rajas is in the forefront. 


Varna literally means caste as well as colour. 
White, red and black are the respective colours of 
Sativa, Rajas and Tamas. \t may be mentioned here 
that the entire universe is an imprint of fri-gunas or 
tricolour. With the variations of the three Gunas in 
man his colour undergoes change. The four classes 
of men are respectively white, lotus-red, yellow and 
black in colour. But this does not refer to the 
colour of the skin. Ifit did, all white races would 
be Brahmanas, Red Indians of America, Kshatriyas, 
Mongolians Vaisyas, and persons like Rama and 


Krishna Sudras. Facts in Nature do not warrant 
this position. 


The worth of man is in the mind and not in the 
body. Mind has its colour according to Guna. As 
man evolves, Guna and mind which are interrelated 
get refined. The colour or the Class of man goes up 
accordingly. From Sudrahood to Brahmanahood 
man evolves mentally, passing through Vaisyahood 
and Kshatriyahood. The enlightened alone see into 


the colour of the mind and know who is who 
among men. 


The worldly man’s classification of himself into 
the four castes based on birth and parentage is 
metely a convention hardly ever tallying with his 
attainments. But the Vedanta Philosophical position 
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is that among four brothers all the four Varnas may 
be evident. The real classification is based on the 
degree of ethical and spiritual perfection. (The 
actions of the four castes are explained in chap. 18 
stanzas 42, 43 and 44.) 

Things sentient and insentient are all constituted 
of the three Gunas. They lend themselves therefore 
to the natural division into the four Varnas men- 
tioned by the Lord. The plan of Nature is that 
beings low in Varna evolve into those high. 

If the social structure fabricated by man con= 
forms with the divine plan of the fourfold caste, . 
there is progress in that society; but it deteriorates 
to the extent it deviates from the divine plan. The 
Incarnations of God that come age after age set 
aright the fallen Varna dharma. a ol 

How the Lord remains actionless and changeless 
even while propelling the whole universe is explained 
_in chapter 9 stanzas 5 to 10. 

Is there any benefit to an aspirant from the 
Lord’s statement that He is in fact actionless and 
changeless? It is explained :— 


a at alt faeaed a eas eer | 

af at atsirorala wae TTT | 2v 

qm sala ere | tT BATS TET | 

aft aa 4: aft-sala aa: A 8: Aaa 
ha mam karmani limpanti na me karmaphale sprha \ 
iti mam yo *bhijanati karmabhir na sa badhyate \\ 

J na not AW mam me aattr karmani actions trata 

limpanti taint 4 na not me my aane karmaphale 


‘mam me 4: yah who afasrata abhijandti knows seat 
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in the fruit of action wal sprhd desire =f iti thys ay 
tn 

a: 
karmabhih by actions 4 na nota: sak he ae badhyate 
is bound 


Nor do actions taint Me, nor is the fruit of action 
desired by Me. He who thus knows Me is not bound 
by actions. 14 


Karma produces modifications of the mind in 
the egoistic man. ‘I do’, ‘I enjoy’—attitudes such as 
these are the modifications. But the Lord is free 
from egoism. He is therefore untainted by actions. 
It is desire when one seeks a thing not one’s own. 
The Lord has everything contained in Him and He 
transcends them all too. Therefore, He has nothing 
to desire. The spiritual aspirant who comes to know 
of this glory of the Lord would like to be himself 
untainted by egoism and free from desire. Emula- 
tion of the great is the way of the elite. 


Did they, who knew of the actionlessness of the 
Lord, neglect their duty 2? The Lord deals with that 


point :— 
ma Tea act at eA ame: 
Se A Te Ge: Tee FAT 1 Oy 
Ware FI a. aah Fyaa: 1 
Fe aH We ae, T-Tay FIT 
evam jnatva krtarn karma Purvair api mumuksubhih 


kuru Karinai va tasmat tvary Parvaih parvatararh kertam 
wat evam thus sys 


¢ 


Jhatva hay} : 
krtam (was) done aa ka aving known Hd. 


ra actions y4: purvaih by 
ancients aff api also > Mumuksubhih seekers 
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after freedom @& kuru perform #4 karma action ea 
eva even dena, tasmdadt therefore aq tvam thou qa: 
parvaih by ancients qaaty purvataram in the olden 
time Haq krtam done 
Having known thus even the ancient seekers after 
freedom performed action; therefore do you perform 
action, 2s did the ancients in the olden times. 15 
The knowing aspirant abandons egoism and 
desire; he does not give up karma. The seekers of 
freedom walked this way through ages. This prin- 
ciple has not been enunciated newly for the sake 
of Arjuna. Why was he then confused on this issue? 
There was nothing strange in it. The fact is :— 
The Philosophy of Action — 16-22 
fe at Ranndiy waaiseas Altea: | 
aa Bl RASTA TATA AeASTATA Ut LE 
fay i Pq awa ge Ta: al aA afeat: | 
aa a at wae | TL ATCA Mee Ayu tl 
kim karma kim akarme °ti kavayo *py atva mohitah | 
tat te karma pravaksyami yaj jnatva moksyase *subhat\t 
fea kins what = karma action Pa kim what 
staat akarma inaction sta iti thus @aa: kavayah sages 
eft api also era atra in this aga: mohitak (are) delud- 
ed aq fat that % te to thee wa karma action area 
Pravaksyami (1) shall teach aa yat which sreat jratva 
having known atera moksyase (thou) shall be libera- 
ted agama asubhat from evil 
Sages too are perplexed as to what is action, what 
inaction. Therefore I shall tell you what action is, by 
knowing which you shall be freed from evil. 16 
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The worst of all evils is that pertaining to the 
wheel of birth and death. To put an end to this 
endless evil, the way of action should be understood, 
It should not be thought that merely toiling to the 
utmost is the way of karma. For, 


mao ae Teed Teed | Riot: | | 
HUT SSH TEA BATT TR: ge | 


wan: fe oft aa-aemy | aleeaeaq = Remi: 1 
aa: 3 ae-ce | agar ado: a: 





karmano hy api boddhavyam 
beddhavyarm ca vikarmanah | 
akarmanas ca boddhavyam 
gahané karmano gatih \) 
samt: karmanah of action fe hi for erfr api also 
ataeaq baddhavyarh should be known atgeaq boddha- 
vyam should be known = ca and ic > vikarmanah 
of the forbidden action aanim: akarmanah of inaction 
ca and seem boddhavyar should be known ‘eat 


Sahand deep aim: karmanah of action aa: gatik the 
path 


ft is needful to discriminate action, to discriminate 


forbidden action, and to discriminate inaction: inserut- 
able is the way of karma. 17 


i 


forbidden action. But the forh; 
orbi ion is not 
dealt with here. {t is dden action is n 


ters 16 and 17, laborately explained in chap- 
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The characteristics of action and inaction are :-— 
TOI T Tee | al a, | 
O SSMS & Oe: FeaRET | ec 
mam asi ot Aa aah sy a oF: | 
a greet wey og: Fa-4: Sa-A-a 
karmany akarma yah pasyed akarmani ca karma yah} 
sa buddhiman manusyesu sa yuktah krtsnakarmakrt \ 
eater karmani in action staz akarma inaction a: 
* yak who WRiq pasyet would see ereufer akarmani in 
inaction = ca and # karma action a: yah who &: sah 
he gfgurq buddhiman wise AIeAY manusyesu in men 
4: sah he aw: yuktah yogi gaaaRieq krtsnakarmakrt 
performer of all actions 
Le who sees inaction in action, and action in inac- 
tion, he is wise among mien, he is a yogi and accom-' 
plisher of everything. . 18 
1. Action is innate in Prakriti and inaction in 
Atman. The former is kinetic and the latter static; 
One is the becoming and the other the Being; one is 
the perishable and the other the Imperishable. The 
ignorant are confused being unable to distinguish 
,between the two. A passenger in a running train 
‘Mistakes the nearby trees as running in the opposite 
direction. Here motion is attributed wrongly to the 
Motionless. Action is seen in inaction due to igno- 
Tance. A man on the shore mistakes a sailing ship 
at a distance in the sea as one that stands still, Here 
mMaction is seen in action. Thus it is seen that actions 
and inactions in nature do not always present them- 
Selves in their true perspective. The characteristics of 
80—19 
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the one are often imposed on the other due to igno. 
rance. The ignorant man thinks of himself as the 
body. ‘*‘ Now I work; now I rest’? —thus does he 
transpose the function of Prakrition Atman. Mistak- 
ing the non-Self for Self is egoism. There is agency 
in the egoistic man. The agency-laden egoistic man 
may be sitting quiet abandoning all his duties. Even 
in that inert state he is verily a doer of karma. This 
ignorant condition is designated as action in inaction. 
In contrast with this, there is no trace of egoism in 
the man of Self-realization. While his body works 
incessantly, the Self remains as a witness. Atman is 
in nowise entangled in karma. The sense of over- 
work, under-work or neglect of duty is not in the 
knower of the Self. This supreme position is recog 
nized as inaction in action. Only they who have 


attained Self-knowledge and they who are on the © 


right path to Self-knowledge can be in this benign 
state. —— Sri Sankara 

2. Activities taking place in and through the 
body, mind and senses are designated as karma OF 
action; and the Knowledge Supreme as akarma 0 
inaction. 

A man earnestly takes to cookery. He occupies + 
himself with cooking. This results in his acquirins 
knowledge of cookery. Seeing inaction in action is 
the process of adding to one’s knowledge by doins 
one’s duty properly. He who has a wide knowledge © 
in cookery is able to execute that art efficiently: 
This leads to seeing action in inaction. This Wj 
karma enriches knowledge and knowledge brings i 


. proficiency in work, 
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Karma known as living a righteous life culmi- 
nates in Self-knowledge. The man of Self-knowledge 
discharges his earthly duties to the best of his ability. 
Karma and Jnana are complementary to each other. 


— Sri Ramanuja 


3. What the individual soul views as his per- 
‘sonal effort is karma, action. The unfailing Cosmic 
Function of the Supreme Lord is Akarma, inaction. 


Man in his ignorance thinks that he is the sole’ 
agent of his action. But when he sets aside his 
egoism and agency and feels that his actions are in’ 
reality the doings of the Lord, he is said to see inac- 
tion in action. Manis not responsible for what he 
does in dream; but whatever takes place in that state 
is also the Lord’s doing. With or without the 
instrumentality of man, the Lord’s work goes on 
perfectly. He who sees this great fact sees the Lord’s 
action in man’s inaction too. Such a man gains in 
wisdom. 

— Sri Madhwa 

4, The nature of karma is to bind man to the 
wheel of birth and death. But that karma which is 
performed without egoism, purely for the glory of 
the Lord does not bind man. Furthermore it disen- 
tangles man from the bondages of his previous karma. 
To see, therefore, inaction in action is to convert 
all bondage-creating actions into freedom-creating 
actions. Work done for the sake of the Lord has 
this effect. 


Desisting from obligatory action, due to lazi- 
hess or ignorance, is highly harmful New fetters 





i 
i 
i 
i 
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are thereby created... Giving up AUSPICIOUS Action js 
inaction leading to encumbrances. Creating new 
entanglements in this way or seeing action in inac. 
tion, is not the way of the enlightened. 
; : -— Sridharg 
5, Mind requires to be cultured both in society 
and in solitude. If the mind can maintain its equili- 
brium and calmness while being engaged in a roaring 
battle, it is seeing inaction in action. While one is: 
bodily detached from the turmoils of the world and 
placed in a far off deep mountain cave, if one’s mind 
goes Godward steadily and earnestly, it is seeing 
action in inaction. 


Tt will not do for the mind to be lop-sided in 
its development. There are those who are habitua-, 
ted to solitude. If such people be dragged into the 
tumultuous society, they go mad. There are others 
immersed in the throngs of the world. A day of 
solitary confinement is enough to turn them insane. 
Both of these types of men are partially trained. The 
perfectly trained alone are at their best both in 
solitude and in society. They are tuned both to 


action and imaction. ~~ Swami Vivekananda 


6. Sri Krishna and Arjuna arrive at Kurukshe- 
tra, the former driving the chariot and the lattes 
impatient to fight. The implications of the war that 
is about to commence flash in Arjuna’s mind just 
now. He throws away the bow and arrows. ‘<1 want 
not this vainglorious warfare,” says he nav Gis quiet. 


ne meee and Arjuna now present two differ 
ent pictures, one contradicting the other, The Lord 
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is the embodiment of inaction in action. His duty 
is to drive the chariot. With the left hand He wields 
an iron grip at the reins of the four spirited white 
horses, ever ready to dash forward. His right hand 
assumes chinmudra, the finger pose of imparting 
wisdom to His dejected devotee, Arjuna. While the 
hands are fully engaged this way, the benign face 
beams with some other message. Calmness reigns 
supreme on the countenance, indicating that the 
mind within is firm as a rock. Action belongs to 
Prakriti. Atman embodied as Sri Krishna is ever 
established in inaction. Poise in the midst of purpose, 
inaction in action — this inspiring principle gets 
revealed through Yogeswara. 


Arjuna, on the other hand, has cast off his bow 
and arrows. He puts on the appearance of inaction, 
though the fact is otherwise. Great commotion goes 
on within. Fear is on one side wrecking his heart. 
Pang is on the other side piercing his body to pieces, - 
He who seems to have easily renounced his duty is 
tortured by the conflict of duty. His face indicates 
the storm within. The miserable Arjuna embodies 
action in inaction. 


A yogi ought to be in the world but not of the 
world. He keeps his head in solitude and hands in’ 
Society. He works incessantly and enjoys eternal 
holiday. Through His personal life Sri Krishna 
offers this grand philosophy of action and inaction 
to the world. How the half-educated man errs and 
deviates from the profound path is demonstrated by 
Arjuna at the outset. But that his earnestness com- 


) 
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bined with the grace of the Lord weans him to the 


right path is also made evident. The commentaries 
of all the great Acharyas are contained in the careerg 
of these two characters—Sri Krishna and Arjuna. He 
who diligently inquires into this becomes wise among 


- men; he is verily a yogi; he gains the here and 


the hereafter. 


7. Sri Ramakrishna seemed all inaction exter- 
nally, but the greatest of all actions, the quest of the 
Infinite, was going on within. Swami Vivekananda 
was energy personified and action was his message, 
but at the core of his heart he was established in 
Atman designated here as inaction. 

The lad holding fast to a pillar spins speedily round it 
without the fear of falling down. Similarly you fix your mind 


on God and do the earthly duties as best you can. All good 
will come out of it. 


— Sri Ramakrishna 


Does the action in the embodied get terminated 
at all? The answer comes :— 


we Tt GAM: SaaETTa TT: | 

TETRA TE: ost ga: 11 ga 

qe ad TATE: BA -WA-FeT-afsal: | 

SA-aH-Sg-c-aH nT TH Ae: sa ga: 
yusya sarve samarambhak kamasarmka| rita 
/ a an neg pavarjitah | 
ynandgnidagdhakarménarh tam ahuk panditara budha 
bh ae ee reece 8 Sarve all ae: samaram= — . 
a deGoidvet seine ~~ Rat: kamasamkalpa varji- 

ie Ser “40 PUrposes Gi S ‘Aa~ 

nagni dagdha Karmdanan whose ae ia 
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burnt by the fire of knowledge aq tam him eng: ahuh 
call aiveaq_ panditam a sage zat: budhah the wise 
Whose deings are ali devoid of design and desire 
for results, and whose actions are all burnt by the fire 
of knowledge, him, the sages call wise. 19 


Action actuated by design and desire has the 
power to bind the doer. But if the doer of action 
assumes the attitude that all actions emanate from 
Iswara and that whatever takes place through him 
as a mere instrument, is all the glory of the Lord, he 
is not bound by action. There is neither agency nor 
egoism in him. As a burnt string may retain its 
form but is unfit for tying, the doings of the yogi do 
not bind him. They are all burnt away in the fire of 
the knowledge that God alone is the real author of 
all that takes place in the universe. He is called the 
wise by the sages because of his being endowed with 
this supreme knowledge. 

My Cosmic Mother is the real propeller of everything in 
the wurld. Beings are all puppets in Her bands: The ignorant 
think that they are the doers. 


we 


— Sri Ramakrishna 


How is the wise man established in inaction in 
action? The elucidation comes :— 


aaa ares eset FT | 
aeoaPATTTSTS Faq Pabseatid a 1) Re 


ar <a wa-we-a-ae, | Te: A -8-ta: | 
aii at-s-ga-d: af a fan-Pret aad a: u 


tyaktva karmaphalasangam nityatrpto nirasrayah | 
Karmany abhipravrtto pi nai ‘va kimeit karoti sak \\ 
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ara tyaktva having abandoned sireraeq kg. 
maphalasangam attachment to the fruits of action 
fea: nityatrptah ever content fmosa: nir@srayah 
depending on nothing aft; karmani in action afasaq. 
abhipravrtiah engaged at api even na not ug eyg 
verily fata, kirncit anything safe karoti does a: sah 
he 

Having abandoned attachment to the fruits of 
action, ever content, depending on nothing, though 
engaged in karma, verily Ge dees not do anything. 20 


What inaction is, is not to be gauged with things 
and affairs external. It is truly the state of the mind 
that indicates action and inaction. The postman 
delivers letters containing happy as well as ‘unhappy 
tidings which affect the addressees, but not the 
deliverer. The wise man similarly engages himself 
in actions which are all according to him adorations 
of the Lord. He has no desire whatsoever. . Un- 
attached that he is, he isever content. There is no 
need for him to depend on anybody, great or small. 
The man with this frame of mind is fixed in inaction. 


Spiritual discipline is indispensable for the 
attamment of Self-knowledge. But the case of men 


of adamant faith is different; they get at this know- 
ledge very easily. 


The Gopis returning home Once found no boatman to ferry 


them across the river Yamuna ¢ i 
é : o 8B ed 
milkmaids presented their tundavan. The perplex 


: : Plight to the sage Vv d also 
arrived there just then with the same steer ce oe 
on this Ae i Shall lead you al] to the other bank. But give 
me something first to appease the hunger,” said the sage, Crear 
Dotted one aceaceused mis Were offered to him accordingly: 
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After doing full justice to the dainties, Vyasa stood up and 
implored. ‘‘O Yamuna Devi, ifitisa fact that I am fasting 
today, stop flowing and make way for us to get to the other 
bank.” The river did stop flowing and the group safely walked 
to the opposite side. The Gopis then pleaded with the sage to 
explain the anomaly in his statement that he fasted while actually 
he feasted on the delicacies which they had supplied him. Vyasa 
explained himself: “The ceaseless hankering of my heart for 
Sri Krishna is my spiritual fasting. Theidea ‘I eat? is not 
allowed to enter the mind. Your dishes were all offered as 
oblation to the Maker presiding over this body.” 

Maharishi Vyasa’s life in conformity with Truth and his 
faith in the Almighty worked this miracle. 

— Sri Ramakrishna 

The mental make up of the yogi is further 

explained :— 


RettaRrrar awake | 

ae Fas HY sIaTTa PieaTy_ Ut 22 

RU -aet: Fa-Ra-aRe | AA-A-aa-Ht-E: 

UR Re eM FAL TA ANTAL 
hirdsir yatacittatma tyakta sarva parigrahak | 
Sdriram kevalam karma kurvan na "pnoti kilbisam \\ 


fat: nirdsth without hope waren yatacittat- 

mé@ one with the mind and self controlled @madufwe: 

tyakta sarva parigrahak having abandoned all posses- 

sions TY sdriraih bodily saeq kevalam merely =H 

karma action gaa kurvan doing a na not erica 
Gpnoti obtains faa kilbisam sin 


Hoping for naught, his mind and self controlled, 
having abandoned all possessions, performing karma 
by the bedy alone, he incurs no sin. 21 
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That karma is classified as sin which retards the 
moral and spiritual gowth of man. Sins are all born | 
of desire. A yogiis he who has conquered desire : 
so he incurs no sin. His body, mind and senses get 
themselves purified because of desirelessness. No. 
body makes exclusive ownership over air so essential 
to living. Similar is the attitude of the yogi towards | 
all bodily requirements, which he reduces to the’ 
bare minimum. He avoids accepting gifts that would 
put him under obligation. Owning unnecessary things 
would distract the mind. There is no thought in him 
of ownership of the few things kept for proper 
physical sustenance. He who maintains this state 
of mind is said to have abandoned all possessions. 
Useful bodily activities take place in him automati- 
cally. The consciousness in him is released from 
the material plane to revelin the glory of Atman. 


The question of sinning does not arise in this exalted 
State. - 


How will bodily sustenance be kept up if no 


thought be bestowed on material possessions? The 
answer comes :— 


TEOACAATR Fear AACA: | 
am: Rewaitat a geri a Raeay 1) 22 
TESrEM-S-GE:  aegnait-za: Beat: | 
Pesci, | iene i 
ae siddhay Aan ee _ edna I: 
TEXSISIMGGE: ya 


with what comes to drecha labha Samtustah content 


him Without effort garta: dvand 
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yatitah free from the pairs of opposites faeaz: vimat- 
sarah free from envy @a: samah even minded feat 
siddhau in success etf@gl asiddhau in failure 4 ca and 
eal krtvd acting et api even 4 na not fracad nibadh- 
yate is bound ; 


Content with what he cbiaias without effort, free 
from the pairs of opposites, witheat envy, balanced in 
success and failure, thongh actizg he is not bound. 22 


Egoism prompis the action-bound man to. exert 
himself for the procurement of his bodily needs. An 
attitude of this type is born of ignorance. But a 
spiritual aspirant is he who is not obsessed with the 
thought of bodily sustenance. Providence provides 
for him who is attuned to the Supermundane. The 
aspirant is therefore content with wnat comes to him 
unsought. Happenings such as success and failure, 
honour and dishonour are the pairs of opposites. He 
is not affected by any of these happenings. What- 
ever falls to his lot, he accepts as divine dispensa- 
tion. A worldling becomes envious of the prosper- 
ity of his neighbour; but the sadhaka is free from 
that canker. He is, instead, happy over the prosper- 
ity of the world. A man of this frame of mind is 
not bound by karma in the midst of his being tightly 
engaged in it. 


Varieties of Sacrifices — 23-33 
TASCA FEA TAUMTATT: | 
UTAAT: BH AAT AWASaAT | 2z 


Wd-Wrea Fa-da qla-a4-ferd-Aaa: | 
Tay aeata: eH | Ga e-A-aa 
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yajfiaya ’caratah karma samagram praviliyate \, 


TAAIZA gatasangasya one who is devoid of attach- 
ment ge muktasya of the liberated aarakeataz: 
jranavasthita cetasah whose mind is established jn 
knowledge aaa yajiaya for sacrifice arara: Gcaratah 
acting #4 karma action Waxy samagram whole ufxsh- 
| wa praviliyate is dissolved 


| 
| gatasangasya mukiasya jradndvasthitacetasah | 


| Of one unattached, liberated, with mind absorbed 
in knowleége, performing work for Yajna alone, his 
entire karma melts away. 23 


Bondage and liberation are born of the attitude 
of the mind. He performs Yajna who engages him- 
self in karma for the glory of God. Any amount of 
activities cause no harm to the man freed from 
attachment. All actions melt away even as heaps of 
salt consigned into the sea get dissolved. 


The palms and the knife have to be besmeared with oil 
before cutting open the jack fruit and removing the pulp. 
Otherwise the gummy juice in it would stick to the fingers and 
cause hindrance. In that wise protect yourself with self-knowledge 


before you seek wealth and other worldly things which would 
otherwise entangle you. 


— Sri Ramakrishna 


How should the sadhaka 
The clue is given :— 


mantel aa eat aan zaq | 
OW TIE AeAATAT 11 ze 

AG aa, Fa ela: 

Aa A Te 


view the worldly life? 


ACOA ao ga | 
FG-A-AA-A-QAT 1 





| 
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brahind ’rpanam brahma havir 
brahmagnau brahmanda hutam | 

brahmai ’va tena gantavyam 
brahmakarma samédhina It 


wa brahma Brahman rq arpanam. the oblation 
wa brahma Brahman af: havik the clarified butter 
Zar brahmagnau in the fire of Brahman ser brah- 
mand by Brahman gay hutar is offered aa brahma 
Brahman uq eva only aa tena by him maeaq gantav- 
yam shall be reached sarmaaaftr brahma karma 
samGdhind by the man who is absorbed in action 
which is Brahman 


The oblation is Brahman, the clarified butter is 
Brahman, offered by Brahman in the fire of Brahman; 
unto Brahman verily he goes who cognizes Brahman 
alone in his action. 24 


He who holds himself the agent to the perform- 
ance of a sacrifice cherishes the feeling of distinc- 
tion between himself, the Deity to be propitiated, 
the things offered, the medium of the fire and so on. 
But he who takes to jnmana-yajna, the process of 
enlightenment, views all these as Brahman, the 
Thing-in-Itself. 

Consuming the daily food regularly is obligatory 
On all including the enlightened; but the latter con- 
vert eating itself into jnana-yajna. The food, the 
€ater of it, the digestion—all these are mere modifica- 
tions of Brahman even as the waves are of the sea. 
The one established in brahmavastha in this wise 
attains Brahman. 
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ea aa A: TITAT | 
AMAA Be WANITEA | 2 
ea wa at aay alta: oR-sa-araa 
rasa MR AGA aT UT STR 
daivam eva "pare yajriarn yoginah paryupasate | 
brahmdagnay apare yajram yajnenai vo ’pajuhyati iI 
"way daivart pertaining to Devas ua eva only eqy 
apare some 4aq yajfiam sacrifice Afi: yoginah yogis 
qutd paryupdsate perform sears) brahmagnau in the 
‘fire of Brahman eqt apare others THT yajham sacri- 
fice asa yajfena by sacrifice ua eva verily sagefa upa- 
Juhvati offer as sacrifice 
} Some yogis perform sacrifices to Devas alone, 
. while others offer the self as sacrifice by the self verily 
in the fire of Brahman. 25 
The Devas and Devis such as  Ganesa, 
i Subrahmanya, Ganga, Parvati, Lakshmi and Saraswati 
are all facets of Brahman. Sacrifices and adoration 
done to them with devotion are conducive to 
spiritual growth. The senses are also called devas 
because of their benign function. Sublimation 
of the senses js the sacrifice that certain sadhakas 
perform devoutly. Jivatman or the individual 
self is also termed y, ajna. Sacrifice, therefore, 
of the self by the self is to dedicate oneself to 
sata eibis surrendering the individual conscious- 
ness to the Cosmic Consciousness, even as the river 
re-enters the seq. fying the ego, the apparent . 
eecdeman==theselare the other 


§ the Same spiritual fact, This 
Y Jnana-yajng, c i 


[ CHAP, ¢ 
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AME MeCN IY TAMAS TSA | 
RECN ATA TexAM GE |) WS 


Ramses gent az a-7a-ay F-ala | 
aeq-aete fir at eaa-afg g-eia u 


srotradini ’ndriydny anye samyamagnisu juhvati | 
sabdddin visayén anya indriyadgnisu juhvati \\ 


araraia sfezartr srotrddini indriyadni organ of 
hearing and other senses ex anye others daarfay 
samyamagnisu in the fire of restraint yet juhvati 
sacrifice searethacatay sabdadin visayan sense-objects 
such as sound, etc., a= anye others aezatfay indriydg- 
nisu in the fire of the senses yefa juhvati sacrifice 


Some offer hearing and other senses as sacrifice in 
the fire of restraint, while others offer sound and other 
sense-objects as sacrifice in the fire of the senses. 26 


Two diametrically opposite types of Yajna are 
enunciated here. The function of the one is to make 
the senses ineffective and that of the other to make 


them super-effective. 


Fire which transforms the nature of things 
consigned into it is the medium in ritualistic Yajna 
and symbol in jnana-yajna. The fire of restraint 
carried to its extreme becomes total sense-control. 
The performer of this form of Yajna eats wholesome 
food merely for the nourishment of the body; the act 
of relishing and the idea of enjoying a meal are all 
eliminated. The other senses are suspended except 
for the bare maintenance of the body. The mind is 
completely withdrawn from the senses and made 


enw 


sae 


on ne mm 
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introvertive. The physical life goes on m 


echanically 
while the mind revels in the Self within. 


In the second type of Yajna the senses are made 
‘best use of for the adoration of the Almighty, Ip 
the fire of the senses, the sense-objects are offered as 
oblation. Forms perceived by the eyes are beheld 
as the manifestations of the Lord. Auspicious 
utterances are Sumptuously heard. Sacramental 
food is partaken of with piety. The smelling of the 
aroma associated with the worship of the Divine, is 
felt as a form of holy communion. Garlands of 
flower and sandal paste that come as grace from the 
adored Deity, are reverently put on the body. The 
objects of all the five senses are thus sanctified and 
made liberal use of. The sensual is in this way 
transformed into the Spiritual; the depraving into 
divinizing. — -# 

Of the two methods, that of the sense-control is 
negative and sense-sublimation positive. Though 
they seem antithetical to each other, the result 
Produced by them is the Same — purification of the 


mind. The negative method is given to the daring 
and advanced few and the Positive to the aspiring 
many. 


sal rate oraatie a ame 
FA-S-AH Tay aeh} SII aa-HAI 
Sarvani ‘ndriyakarmani Préna 


Karmdani ca *pare \' 


‘Gimasarnyama yosagnay Juhvati Ranadspite i 
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wart sarvdni all efzreatiy indriyakarmani func- 
tions of the senses ayresatftr pranakarmani functions. 
of the breath (vital energy) = ca and ergy apare others 
CATE atmasamyama yogagnau in the fire of 
the yoga of  self-restraint Geta juhvati sacrifice sta 
fra jfdna dipite kindled by knowledge 4 


Others again offer all the actions of the senses 
and the functions of the life-energy, as a sacrifice in 
the fire of self-control, kindled by knowledge. 27 


The category of mind is a combination of the 
sentient and insentient. Its function is very much 
like that of a piece of charcoal which when put into 
fire becomes ember and charcoal again when extin- 
guished. Mind creates the link between the self within 
and the objects outside. When mind is suspended in 
wakefulness as it does involuntarily in sound sleep, 
the objective world experienced by it gets negated; 
when mind gets identified with Atman, like live 
charcoal, it assumes the characteristics of Atman. 
This identification of the mind with Atman is here 
referred to as the fire of self-control. This act is a 
great and rare sacrifice. When the mind gets merged 
in Atman, all the actions of the senses and life-energy 
automatically become sanctified. The performer of 
this Yajna becomes Brahman. 


AOTATATATT ATITATATE | 

eMagMaga I: GATAM: | A 

RY-UMN: AT-JA: — AT-AgT: TAT AT | 

S-I-TA-Fat: A Tad: S-ARA-AaT: 
80—20 ~ 
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dravyayajfas tapoyajna yogayajnas tatha ’pare | 
svddhyaya jnadnayajnas ca yatayah samsita vratah \\ 

zoram: dravya yajnah those who offer wealth as 
sacrifice aglasit: tapo yajfidh those who offer austerity 
as sacrifice anat: yoga yajnah those who offer yoga 
as sacrifice agi tathd again eat apare others araa 
mags: svadhydya jrana yajfiah those who offer study 
and knowledge as sacrifice 4 ca and 4a4: yatayah 
ascetics or anchorites (persons of  self-restraint) 
Uagwat: samsita vratah persons of rigid vows 

Yet others offer wealth, austerity and yoga as 
sacrifice, while still others, of self-denial and extreme 
vows, offer sacred study and knowledge as sacrifice. 28 

There are other forms of Yajua suited to the 
sadhaka’s disposition and desert. Acquiring wealth 
by honest means and utilizing it for the public weal, 
is aform of Yajna. The scrap iron is melted and 
recast anew. Similarly man reforms himself through 
austerity or self-purgation. This is another form of 
Yajna. Constant practice of Rajayoga or Ashtanga 
yoga constitutes the Yajna of yet others. Sacred 
study is superior to secular study. It requires a good 
deal of self-preparation. Being established in whole- 
some habits is the result of extreme vows. Through 
devoted study and reverent exposition, the divine 
knowledge in one increases. This is done as an act 
of Yajna by some. That thing which a man devotedly 


contributes for the welfare of others multiplies in him. 
This is the law governing Yajna. 


AUNT Salt At msars TAT | 
AUTATTA FET AT TT TTAT: |) 22 
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AIHA Gal ssa git AUT Ta ATt | 
AMAT STA AMT TT-TagaT: 


apane juhvati pradnam Prdane *panam tatha *pare | 
pranapanagati ruddhva Prandyamaparayanah |) 


ea apdne in the incoming breath Jatt juhvati 
sacrifice 3I71q pranam outgoing breath sa prane 
in the outgoing breath ANAT apanarh incoming breath 
aat tathd thus eq apare others MATA prandpana- 
gait courses of the outgoing and incoming breaths 
eaeqt ruddhyva restraining TMPUIAITAT: prandyama 
parayanah solely absorbed in the restraint of breath 


Yet others offer as sacrifice the outgoing breath 
in the incoming, and the incoming in the outgoing, 
restraining the flow of the outgoing and incoming 
breaths, solely absorbed in the regulation of the life- 
energy. -29 


There is close relationship between man’s menta- 
tion and his breathing. The regularity or otherwise 
in the one has a corresponding effect on the other. 
Unwholesome mentations such as fear, lust and anger 
disturb and hinder the flow of breath. Calmness, 
contentment, affection and such like healthy attitudes 
lead to rhythm in breathing. Conversely, if the flow 
of breath be voluntarily regulated, its effect on mind 
Is beneficial. Yogis took note of this fact and 
€volved the science of pranayama. 


Breathing through the mouth is to be avoided. 
Air taken in through the nostril is known as apana 
and that thrown out, as prana. Inhaling is techni- 
cally called paraka; and exhaling, rechaka. Arrest- 


. 
i 










of Yajna, 


308 THE BHAGAVAD GITA | CHAP. al 


ing the breath within or without is kumbhakg. 
Violent and incorrect practice Of prdndydma shatters 
the nerves and brings in neural complications. 
Correct practice of it heals diseases, tones the system, 
enhances health and pacifies the mind. Attractive 
and inviting as this science is, adepts in it are few 
and quacks many. A novice will therefore do well 
to refrain from it. 


A yogi endowed witha serene mind may prac- 
tise deep rhythmic breathing avoiding kumbhaka as 
far as possible. A good walker takes no note of his 
legs. Similarly a sadhaka who does good pranayama 
is hardly ever obsessed with it. Measured breathing 
and a blissful attitude constitute a good pranayama. 


age aaa: aMeare Tate | 
Bisa aaa aTATIARTAT: | Ro 
. Ot PaR-T-a- ET: | IMA FIT TR 

ad aft wa aa-fae: 9 aa-afta-aerar: 1 


apare niyataharah prandn pranesu juhvati | 


_ Sarye *py ete yajnavido yajraksapita kalinasah \\ 


ax apare other persons faatent: niyataharah of 
regulated food umm prandn life-breaths afar pranest! 
in the life-breaths ggft juhvati sacrifice a4 sarve all 
ete api also Gat ere these gafez: yajfavidah knowers 
of sacrifice FIAT: yajna ksapita kalmasah 
whose sins are destroyed by sacrifice 


Still others of regulated food habit offer in the 
pranas the functions thereof. All_these are knowers 


having their sins destroyed by Yajna. 30 


«< 





=p 
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Partaking of wholesome food in a regulated 
manner is in itself an aspect of yoga. It is like 
tuning the vina, in order to bring out the best music 
from it. 


The modern medical world knows how to trans- 
fer warm and fresh blood from one body to another 


“requiring to be revitalized. Eating and digesting is 


the natural way of vitalizing the body. One con- 
serves life-energy in oneself only by appropriating it 
from another life unit. Life lives on life. He, who 
is exclusively attached to his personal life is there- 
fore a sinner. Performance of Yajna is the only way 
of redeeming oneself from sin. The individual life 
is dedicated to the service of the Cosmic Life, mani- 
festing Itself as millions of beings. This is what is. 
meant by offering the functions of prands in the 
pranas themselves. They who live for the common 
weal incur no sin. 

The way of obtaining the Supreme is explained 
now :— Teen. Tae 
FTAA Wet AA AATTAT | 
ATH GPRSTTATE FAS: FETA |) 32 
7a; aR ART AAT-TAA | 
aT aya oth: aft H-ate |6 RAI aT: FR-AT-TA Il 
yajnasistamrta bhujo yanti brahma sandtanam i 
na "yam loko ’sty ayajnasya kuto "nyak kurusattama \ 

FAASAYA: yajfia sistamrta bhujah caters of the 
hectar—the remnant of the sacrifice aq yanti go 
7a brahma Brahman @amad Sandtanam eternal a na 
Not saq ayam this ate: lokak world eta asti is ort 
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ayajmasya of the non-sacrificer ga: kutak how omy: 
anyak other RRA kuru sattama O best of the Kurus 


The eaters of the nectar, the remnant of Yajna 20 
to the Eternal Brahman. This world is not for the 
non-sacrificer, how then the other, O best of the 
Kurus ? 31 


Whatever a man does must be conducive to the 
common welfare. The food consumed by him be- 
comes nectar to the extent he relegates selfishness. 
Every act of self-denial aids man take a step towards 
perfection. And self-annihilation is the godliest of 
all of his endeavours. When the man in an indivi- 
dual is crucified, the divine in him manifests itself. 
He who offers his jivahood as oblation regains 
Brahmanhood, his Original State. There is no gain 
superior to the gain of Eternal Brahman. 


When the very Highest can be gained by the 
performance of Yajna, the gaining of the lower 
things by this means would undoubtedly be easy. 
This earthy possession is verily the easiest for man 
to procure. But even this is not obtainable to him 
who fails to perform Yajna. The self-seeking man 
shrinks; he thrives nowhere; and the world views him 
with disdain. The attainment of heaven which is 
superior is beside the point to such a man. 


What should the Progressive man do then? The 
announcement comes :-— 


A TET UT fa met ge | 
HATE, Tras Treat ae |) 22 


“ss 
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Waa ag-Fear: Fat: fa-aaear. warm: ga 
BH-SL AE aL Wawa ae fF-atera 
evain bahuvidha yajaa vitata brahmano mukhe | 
karmajan viddhi tan sarvan evarn Jndtva vimoksyase \\ 
way evar thus agar: bahuvidhak manifold oat: 
yajnah sacrifice fam vitata are spread aa: brahma- 
nah of Brahman (or Veda) a& mukhe in the face PUL 
karmajan born of action ff viddhi know (thou) arz 
(dn them @arl sarvan all waq evan thus arat Jriatya 
having known faiera vimoksyase thou shalt be 
liberated 
Various Yajnas such as these are spread out in 
the storehouse of the Vedas. Know them all to be 
born of karma; and thus knowing you shall be free. 32 


The four-faced Brahma, Veda, Prakriti, Nature, 
phenomenon, maya—all these terms refer to the same 
reality. The knower of Veda is he who knows how 
Nature functions. Nature is the embodiment of 
karma. And there is in it a divine design of karma. 
They who convert karma into Yajna construe and 
Conform to the sacred plan of Nature. All the 
happenings in Nature are capable of being converted 
into Yajna. While karma in its ordinary form is 
binding, in the form of Yajna_ it is liberating. 

How does liberation ensue? The clarification 
comes :— 


NATKSTATATSTATT: WAT | 
Tl HAAS Tes sre TIAA | 33 


AML AA AA | MAAS: WATT 
wag a a-faaq We 1 ma waE-m-7-2 Ut 
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‘Sreyan dravyamayad yajraj jfdnayajnahk paramtapa | 


sarvam karma ’khilam paértha jrdne parisamapyate il 
HUT Sreyan superior Fer dravyamayat with 
objects 4anq yajrat than sacrifice aa as: jAana yajrtah 
knowledge sacrifice wreaq paramtapa O Parantapa 
aq sarvam all at karma action erfereay akhilar in its 
entirety "at partha O Partha am Jrane in knowledge 
ukearad parisamdpyate is culminated 
Knowledge-sacrifice, O Scorcher of foes,is superior 
to wealth-sacrifice. All karma in its entirety, O 
Partha, culminates in knowledge. 33 


Man lives to add more and yet more to his 
wisdom, and not to multiply his material possessions 
beyond proportion. Things material cannot be made 
more use of than the requirement. Over-possession 
fosters care and anxiety. He who gives himself over 
too much to mammon pays the penalty in the form 
of being lop-sided or stunted in intelligence. The 
man becomes earth-bound beyond redemption. 
Knowledge, on the other hand, develops into wisdom. 
It embellishes the personality, aids one to discern 
between the self and the non-self and leads man 
into enlightenment and liberation. 


Magnificent temples attendant with elaborate 
and awe-inspiring rit 
make man earthy than enlightened, more supersti- 
tious than spiritual, more drawn to the priests than 
to the prophets. A neat little Sanctuary, on the 
other hand, serving as a symbol of ‘ite human 
tabernacle, takes man more effectively Godward. It 
tends toward Jnana-yajna,. The feeling that the 
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mind has to be kept as fresh and pure as a flower is 
more conducive to spiritual growth and enlighten-, 
ment than offering a heap of it on the altar. The 
knowing man has less of the problems of life than 
the ignorant one. It is knowledge to intuit that one 
is Atman and not body. In that knowledge the karma 


of that individual gets absolved. 
He is truly a man who has made money his slave; he is not 
fit to be called a man who does not know how to make use of 


money. 
— Sri Ramakrishna 


What other attitude aids the growth of know- 
ledge and wisdom? The answer comes :— 


The Supremacy of Knowledge — 34-39 
aig ators tha sar | 
sIgeahed F att aeaakia: Wy 3y 
aa fae a-M-maat ois Saar 
sr-aeya Fa TMA: Ge-a-ae: 
tad viddhi pranipdtena pariprasnena sevaya | 
upadeksyanti te jrdnam jrdninas tattya dar$inah \\ 


a fat that fafe viddhi know xtoaata pranipatena 

by long prostration afessaa pariprasnena by question 

Sevaya by service wygeatea upadeksyanti will 

Instruct {te thee aq jAanam knowledge aia: 

Jhaninah the wise axaahia: tattva darsinak those who 
have realized the Truth ‘oat 


Seek that enlightenment by prostrating, by ques- 
tions and by service; the wise, the seers into the Truth 
will instruct you in that knowledge. 34 


eee ee 
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A commercial attitude may be paying elsewhere 
but never in the realm of the knowledge divine, 
Even the secular study gets sanctified if the relation. 
ship between the teacher and the taught be whole- 
some. But the bond between the two in Spiritual 
enlightenment is ever sacred.. The disciple prostrates 
before the master as a mark of making himself over 
to the other. He adds to his attainments by raising 
submissive questions pertaining to the real and the 
non-real, bondage and freedom. Through a reverent 
personal service he offers himself as oblation in the 
sacrificial fire of the personality of the master. The 
body, speech and mind of the disciple are this way 
dedicated to the bestower of knowledge. 


The master in his turn is all mercy to the 
disciple. He has no motive other than propagation 
of spirituality. As a burning lamp lights another, 
an enlightened soul alone can carry light to another 


competent enquirer. Spiritual fulfilment takes place 
this wise. 


Of what avail are prayer and devotion to an aspirant who 
views his master as a mere human being? The disciple ought not 


to hold the master as a man. Before getting: the vision of the 
Deity, the novice sees the for 


OSciousness in him. More thao 
Brahman Itself. 


atnest about spiritual enlightenment, the 


‘ Omes in contact with an er]; d one. 
Seek and the light is sent to you, sian enlightene 


— Sri Ramakrishna 


Ph Wn. 


bod 
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What is the hallmark of enlightenment ? The 
answer comes :— 


ASME A TAS Te GST | 

5 os = — - 

Tt WUPRIT ReTeTACA AA |) By 

TL I-A 7 Ga: Wea waa M-afa meq | 

at ya aA zea ena ad aR 1 
yaj jnatva na punar moham evam yas yast pandava | 
yena britany asesena draksyasy atman y atho mayi \\ 


aq, yat which arat jndtva having known @ na 
not Ga: puna again ateq moham delusion way evar 
thus apie yasyasi will get qweq pandava O Pandava 
aa yena by this ya bhdidni beings earn asesena 
all zea draksyasi (thou) see ereafi dtmani in (thy) 
self erat atho also uf mayi in Me 


Knowing this, O Pandaya, you will not again fall 
into this confusion; by this you will see the whole of 
the creation in your self and in Me. 35 


Two apparently opposing detachments encoun- 
tered each other at midnight and lay in ambush to 
deal on the enemy a decisive blow at daybreak. But 
to the surprise of both, they discovered in the morn- 
ing that they belonged to the same army. Their 
attitude and action changed accordingly. The world 
iS viewed by the ignorant as made up of conflicting 
forces. But with the dawn of enlightenment all 
diversities disappear. One Reality is presenting 
Itself as the many. 


Knowledge leads to unity: ignorance to diversity. 
— Sri Ramakrishna 


| 
| 
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The means to transcend the evil of the many js 
now delineated :— 


At ASM WIA: TAFT WITHA: | 

TT MATIAT et GAA | 3g 

art aa ame why: | aaa: o-Ha-aA: | 

waa ga-saq wa | are aa-aReafe u 
api ced asi papebhyah sarvebhyah papakrttamah | 
sarvam jnana plavenai ’va yrjinam samtarisyasi \\ 

emt api even “Aq cer if of asi (thou) art pra: 

papebhyah than sinners aava: sarvebhyah (than) all 


_ WEA: papakrttamah most sinful a4yq sarvam all 


Magda jfdna plavena by the raft of knowledge aq eva 
alone afstaq vrjinarn sin dakeata samtarisyasi (thou) 


shalt cross 


Even if you be the most sinful of all sinners, yet 


shall you cross over all sin by the raft of knowledge.36 


Sin and virtue are the obverse and reverse of 


the same fact which is karma. According to the use 
made of it, the same karma presents itself as sin or 


virtue. The ignorant do karma so as to get entan- 
gled in it as sin. The enlightened do the same karma 
to reap merit and also to be emancipated from it. 
Knowledge therefore is the only means to absolve 
all sin. As the unfordable river js crossed over by a 
raft, the meshes of karma are got over by knowledge. 


How does Jnana do away with karma? It is 
explained :— | ae 


wai aRaIsAEERSSH | 
STE: SRR aemaeEea aT) 219 


——— 
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Tal wait age: a: wea get aga 
aq-afa: aia = wea sek at 
yathai dhamsi samiddho *gnir bhasmasat kurute’rjuna\ 
Jfanagnih sarva karmani bhasmasat kurute tathd \\ . 
Tal yathd as wate edhamsi fuel are: samiddhah- 
blazing erfy: agnih fire wera. bhasmasat reduced to 
ashes ged Kurute makes aga arjuna O Arjuna ararty: 
Jfanagnih fire of knowledge adeatt sarva karmani 
all actions wera. bhasmasadt to ashes get kurute 
makes aat tathd so 
As the blazing fire reduces fuel to ashes, O 
Arjuna, so does the fire of knowledge reduce all karma 
to ashes. Sie 
While in ignorance the Jivatman shares in karma 
in allits three forms—-samchita, agamin and prarabdha. 
Of these three, the first remains stored up to bear 
fruit in the distant future and the second in the near 
future. The third is working itself out in the present 
body. The fire of knowledge destroys the first two 
and renders the third ineffective though Operating. 
The Jnani pays no more heed to it than he does to 
the shadow of his body. : 
The solemnity that self-knowledge brings can 
never be over-emphasized :— 


a f& area aed ame ag | 
Tea aaa: Homa fas |) 3c 
a ama aaa lava xe fae-7a 
Td ara at-aq-e: 9 Feat area fee 
na hi jfianena sadrsam pavitram tha vidyate \ 
fat svayarn yogasamsiddhah kdlena *tmani vindati |) 
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ana not f& hi verily alta jfdnena to wisdom 
azar sadrsam like qfaaq pavitram pure ge iha here 
(in this world) fea vidyate is aq tat that aq svayan 
oneself amaiaa: yoga samsiddhah perfected in yoga 
mea kalena in time apaft dtmani in the self frek 
vindati finds 


Verily there is no purifier in this world like 
knowledge. He that is perfected in yoga realizes it 
in his own heart in due time. 38 


A man dreams that he is being tortured to death. 
All remedial measures adopted in that dream are of 
no avail to the victim. The dream requires to be 
snapped and the man brought to wakefulness. This 
done he clarifies to himself that nobody subjected 
him to torture and that his agony was his own 
creation. Wakeful state here is the purifier of the 
self-imposed ignorance in dream. Likewise, Self- 
knowledge cleanses man of the delusion of birth and 
death. It reinstates him in his original blessedness. 
Knowledge is, therefore, the best among the purifiers. 
of man. The proper practice of karma yoga trans- 
forms the life of the yogi into jnana-yajna. His 
mind thereby gets purified and he becomes com- 
petentin course of time for Self-knowledge. 


The baby takes ten mont 
in the womb. Similar 
the attainment of Jnan 


hs for its development 
yisthere any time limit for 
a? The explanation comes :— 


AUSAT I Ara: UIteRA: | 
Tet CS At MTA I 3. 
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AST OI MAT aaa: aqeag.a-e ew: 

aR eel Te mae oat At anes 
Ssraddhavaml labhate jranam tatparak samyatendriyah | 
Jadnam labdhva param santim acirend *dhigacchati || 


"BIT Sraddhavan the man of faith wax labhate 
obtains stat jAdnam knowledge aeqz: tatparah devoted 
aadteez: samyatendriyah who has subdued the senses 
mmaq jranam knowledge wai labdhva having obtained 
TH param supreme ana sdntim to peace atm 
acirena at once ears adhigacchati goes 


The man of sraddha, the devoted, the master of 
his senses obtains knowledge. Having obtained 
knowledge he goes promptly to the Peace Supreme. 39 


In the midst of the devotion to the preceptor, 
whole-hearted service to him and searching inquiries 
into the nature of the real and non-real, the disciple 
may not be making rapid progress, due to lack of 
adequate zeal, the criterion for Spirituality. To the 
extent sraddha or zeal beams in one, progress is 
made in the path of knowledge. One is said to be 
devoted when one’s mind is given wholly to the 
Ideal. Perfect mastery over the senses is a prerequi- 
site to the development of intuition. Variance in 
the fulfilment of these conditions leads to quick or 
Slow gain of knowledge. The time factor for it 
varies from a trice to the duration of several births. 
Along with the gain of Brahma-jnana comes Peace 
that cannot be described. 

“When will I have the vision of God?” asked an ardent 


disciple of the master. Instead of giving a direct answer he took 
the novice to the sea shore and held him immersed in water, for 


- by the master. 


_, Suspects the words and de 
disbelief he alienates 
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a while. He was then asked how he felt. “I thought I would 
die for want of air to breathe,” came the answer. “Such a quest 
of God would reveal Him immediately,’’ was the answer given 


— Sri Ramakrishna 


Doubt is Derogatory —- 40-42 


yates aaa aes | 
ad arash TW at ga ATMA: [I yo. 


aa: 4 a-IeI: A daT-aRar fa-azala 
Tag we: at aw: | ga ATA: t 
ajnas ca ’$raddadhdnas ca sarnsayatma vinasyati | 
na *yam loko ’sti na paro na sukham samsaydatmanah \\ 
ag: ajfiah the ignorant 4 ca and @azaia: 
asraddadhanah the faithless = ca and GIIKM samsa- 
yatma the doubting self faaaie vinasyati goes to 
destruction 4 na not say ayam this ate: lokah world 
wife asti is 4 na not yt: parah the next ana not Faq 
Sukham happiness dzrarera: samsayadtmanah for the 
doubting self 
The ignorant, the man devoid of sraddha, the 
doubting self, goes to destruction. The doubting self 
has neither this world, nor the next, nor happiness. 40 
Ignorant is that man who is uninformed about 


Atman. Divine qualities such as self-confidence-and 
noble effort are al] born of sraddha; but doubt is the 


, very negation of these great qualities. The doubting 


man does not trust anybody in the world. He 
eds of the others. Through 
himself from the others and 
For want of faith in the right path 
ue it and brings ruin to himself. 


feels miserable. 
Ae fails to purs 


-_ 
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Fallen as he is, he neither enjoys this world nor is 
he fit for the next. 


Unless one has the faith of a baby one cannot have access 
to the Lord. If mother points to somebody and says, “He is 
your brother,”’ the baby believes it. The grace of the Lord 
comes to him who has this kind of faith. The calculative and 
doubtful estrange themselves from the Divine. 

— Sri Ramakrishna 


The way to cure oneself of doubt is as follows :— 
~ + iver) rat * 
ART Ae TRA THAT I 
¢ tinh A fos 
Meated A BAe Raa FAST ye 
AT-AR-AR-T-AAI gra Aaa 
aeAAede a eat | aaa aa I 


yogasamnyastakarmdnam Jndnasamchinnasamsayam \ 
a@tmavantam na karméni nibadhnanti dhanarnjaya \\ 


ara yoga sannyasta karmanam one who 
has renounced actions by yoga aaa jana 
‘Samchinna sarsayarh one whose doubts are rent 
asunder by knowledge snararay dtmavantam possess- 
ing the self a na not auth karmani actions awa 
nibadhnanti bind aaa dhanamjaya O Dhanan jaya 

With work absolved in yoga, and doubts rent 
asunder by knowledge, O Dhananjaya, actions do not 
bind him who is poised in the Self. 41 


The mud-fish remains untarnished by mud, 
though wallowing in it all the while. A yogi is he: 
Who is not tainted by karma though ever occupied 
with it. Nature is infallible. There is a divine 
Plan and purpose in its functioning. It trains and 
disciplines the Jivatman stage by stage to perfection. 

80—21 
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He who understands this does not fall prey to doubt, 
but applies himself with all earnestness to self-fulgl- 
ment in tune with the cosmic plan. This wholesome 
attitude and right application develop into enlighten- 
ment. The enlightened man, ever established in the 
Self, neither shuns work nor is entangled in it. Ip 
freedom he works. 


qm eet saa: | 

~ HD. @ uN oO 

fod daa aaa wT 1 Be 

GAIL F--TA-y-aa META ar-afar nema: 

foaea wae d-aqa ama an-fag ze-fag ane 
fasmad ajfdnasambhatam hrtstharn jAanasind ’tmanah 
chittvai “nam samsayan yogam @tistho ’ttistha bharata 

Taq. fasmat therefore SIGCSE tel ajhanasam- 

bhiatam born out of ignorance Zeay_Artstham residing 


inthe heart saat jAanasina by the sword of 
knowledge ema: Gtmanah of the Self fra chittya 


having cut taq enar this way samsayam doubt amy 


yogam yoga enfag atistha take refuge safe uttistha 
arise aa bhdrata O Bharata 


Therefore, severing with the sword of knowledge 
this ignorance-born doubt about the Self, dwelling in 


your heart, be established in yoga. Stand up, O 
Bharata. 42 


Doubt is the originator of all evils. It takes its 
stand On ignorance. In the night of ignorance, 
things cannot be viewed in their true perspective: 
Therefore understanding remains in a confused 
state. Ignorance and inertia are interrelated. The 
Bie RC SUEMDMdoinelisvabsent 4a this drowsy 


io 





—_— 
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state. But at daybreak sleep is shaken off, things 
are seen in their true shape and the man goes about 
his work with all zeal. The dawn of knowledge is 
similar to this. It drives away the soul-killing 
doubt. Knowing and doing go hand in hand; and 
the man is at his best. 


gfe atamadiaraeg zaherai ATA 
AegAGUS gaEt dearaagr ara 


TEMS ONT: |] 


iti Srimad bhagavadgitasipanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre sri krsndrjuna samvade jJndnakarma 
sSamnyasa yogo nama caturtho *dhydyah’ \\ 
In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 


Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the fourth discourse designated: 


THE YOGA OF RENUNCIATION OF ACTION IN KNOWLEDGE 


| fe : . 
i GOaT: 
eae 

| ‘< SANYASA YOGA 


CHAPTER V 


Karma yoga is Karma sanyasa—Karma Pertains to Prakriti and 
not Purusha --Same-sightedness’ Ensues from Knowledge—Bliss of ! 
Brahman Different from Sense-pleasure. 


Karma yoga is Karma sanyasa — 1-13 
aya Tart 
Vea BAN Heo ger Tate 
FET Cats eet We Raw 1 2 
aA-aa FA sega: Any wa- at 
AE Aa: Usd: Ta ae R ae g-A: rea 
arjuna uvdca 













samnyasam karmandm krsna punar yogam ca samsasi | 
yac chreya etayor ekarm tan me briahi suniscitam \ 


: AIA AIT arjuna uvaca Arjuna said: 
SAAT. saranydsam renunciation saomey karmanar 
__‘ Of actions gen krsna O Krishna Ya: punah again aa 
yogam yoga aca and sale samsasi (thou) praisest 
aq, yat which 3a: sreyah better wast: etayoh of these 
_ two wR ekam one aq tat that % me to me ale briahi 
ma 3 tell giaBarcy suniscitarn conclusively 
y Arjuna said: 
enunciation of action, O Krishna, you commend, 
in its performance. Of the two, which one is — 
Tell me that conclusively. A 


18, 19, 21, 24, 32, 33, 37 
d th nciation of action. 
Iter he com- 










¥ 





Do ees 
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mended the performance of action. Two conflicting 
courses cannot be adopted simultaneously. Hence 
Arjuna raises this doubt. 


al Wea 
Cae: aaa Ata | 
THE Beata ARE 1) 2 
WT: aa: yO: Daag aah | 
aH: J at-aenaa  sd-att, A-Ree n 
Sri bhagavén uyaca 
samiydsah karmayogas ca nikhsreyasakaray ubhau. | 
layos tu karmasamnydsat karmayogo visisyate \\ 
Al wTaTEars sri bhagavan uvaca Sti Bhagavan said: 
BAA: Samnydsah renunciation HAUT: karmayo- 
Sak yoga of action | caand dad nihsreyasaka- 
rau leading to the highest bliss wi ubhau both am: 
fayoh of these two g tu but aera Karmasamnyd- 
sat than renunciation of action ata: karmayogak 
yoga of action fafaead visisyate is superior 


The Blessed Lord said: 


Renunciation and performance of action both lead 
fo freedom; of the two, performance of action is 
Superior to the renunciation of action. 2 


Mukti or the emancipation of the soul is con- 
tained in Sreyas, and it is the acme of the human 
life. It can be gained either by the renunciation of 
action or by its performance. The sacred Badrika- 
Shrama in the interior of the Himalayas may be 
Teached either by a plane or on foot. OF the two,. 
the latter means.is preferable because of. the wide — 
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= 


experience and the fruitful contact with people that 
it brings. Karma yoga is akin to walking to Badrika. 
shrama, while karma sanyasa is like reaching that 


place by plane. Through the karma yoga method 


wide experience is gained, the divine possibilities ip 
the human is being processed to perfection and 
benign communion with the Lord’s creation is 
established. These great purposes of life are denied 
to karma sanyasa. 
The inexperienced player at a game of dice wants somehow 
_to score a victory and he is intent on it. But an adept in it 
takes to the display of his talents first and attends to the gain 
next. Sadhakas who want to escape from the turmoils of the 
world are second to those who serve the world butare not bound 
by it. 
— Sri Ramakrishna 
Karma sanyasa too has its own reward. Bless- 
‘ings such as quietude and tranquillity ensue from it. 
Action, on the other hand, necessarily means distur- 
bance of equilibrium. Objections to this effect may 
‘be raised; but they are met as follows :— 


Ua: & Medea a a BS a sgl | 

Feral f& wert ge aeTENEEa 1) 3 

7: a: Re-aandt gs a Be a agi | 

Rees & erat gan aay sgeaa 
Jrieyah Sa ni tyasarhnyast yo na dvesti na kanksati | 
nirdvandyo hi mahabaho sukharn bandhat pramucyatell 

3a: srieyah should be known @: sah he fradart 

nilya samnyasi steady ascetic g: yah who a na not 


ate dvesti hates = na not git Kkdriksati desires Fee 
nirdvandvah one free from, the pairs of opposite 


| 


“ 
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fe Ai verily welael mahabaho O mighty-armed ga 
sukham easily araty bandhat from bondage 7a=aa 
pramucyate is set free : 


He should be known a constant Sanyasin, who 
neither hates nor desires; free from the pair of oppo- 
sites, O mighty-armed, he is easily set free from 
bondage. 3 


It is not sanyasa if a man renounces duty due to 
dislike; neither is it sanyasa if he delights in escaping 
from duty. Selfishness masquerades here as self- 
denial. Then there is the man who mistakes the 
inertia in himself for equilibrium. His delight in 
slothfulness is interpreted as delight in the Self. It 
is not action but attitude that binds or liberates 
man. The emptiness of the posed tranquillity gets 
itself exposed in tribulation. But the karma yogi is 
proof against imaginary quietude. In the midst of 
intense activities he is free from likes and dislikes. 
True tranquillity is therefore tangible inhim. While 
acting he is not the agent; while being in the world, © 
he is not of the world. Therefore the karma yogi 
alone is the true karma sanyasi. 


This subtle distinction is further elucidated :— 


amaan garter wages a ghee; | 

cRAia: TeapTead FST || v 

aera gaz ae: «© eagle a gfosar: 1 

wag aft af aye = TT: rea He 
sdmkhyayogau prthag balah pravadanti na panditah | 
ekam apy asthitah samyag ubhayor vindate phalam \| 
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aieaan samkhyayogau samkhya (knowledge) ang 
yoga (yoga of action or performance of action) Tay 
prthak distinct atet: balah children aaa pravadangj 
speak 4 na not aivzat: panditah the wise way ekam one 
erty api even aed: dsthitah established in aT sam. 
yak truly swat: ubhayoh of both fare¥ vindate obtains 
Haq phalam fruit ‘ 

Children, not the wise, speak of knowledge and 
performance of action as different; he who is truly 
established in one obtains the fruit of both. 4 


Karma sanyasa which culminates in jana is 
described here as samkhya. Those who do not 
understand the purport of the Scripture are desig- 
nated as children. Theory and practice are inter- 
related and interdependent. Right understanding 
Jeads to right doing; right doing brings in right 
knowing. 

The truth is this :— 


ARAGA: MCI Vet TATA Tey | 
Gh tga 3 ati a a: qeafa a aaa 4 
FE, ie: TO -Ad wa ae aT: wy TARAS 
We wey aa og: wea a: aaa 
yat samkhyaih prapyate sthanam 

tad yogair api gamyate | 
ekam samkhyarn ca yogam ca 

yah pasyati sq Pasyati \\ 


4d yat that ake: samkhyaip by the Samkhyas 
prapyate is reached aay sthanary, tat 

if m place aq 
that at: yogaih by the yogis (karma yogins) afy api 
also at gamyate is Teached wey ekarn one aire 
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sdmkhyam the Samkhya (knowledge): 4 ca and aT 
yogam yoga (performance of action) 4 ca and 4: yah 
who qld pasyati sees a: sah he aaa pasyati sees 

The state reached by the Jnanis is also reached by 
the karma yogis. He sees who sees Jnana and karma-- 
yoga as one. : : 5 

Knowledge and action are the obverse and 
reverse of the same spiritually evolving entity. The 
one is not to the exclusion of the other. He who 
knows truly acts rightly. He who does things per- 
fectly knows them in their true perspective. Know 
and do, or do and know, are interchangeable. The 
contact with the one side of a coin necessarily leads 
to the:contact with the other side. Jnana and karma 
are in this wise two readings of the same spiritual 
attainment of the sadhaka. The knower of Brahman 
becomes Brahman. The knowing aspect here ‘is 
samkhya and the becoming aspect, yoga. 

Of these two paths which is more beneficial ? 
The elucidation comes :— 


Bema Aealal TAATAaawTA: | 
_ tng ghee aRoneesia ul & 
aa-fi-ae: ¢ aaa) «| Esa aS aT: 1 
| aba: at: me APART ARTS 
sarnnyasas tu manabaho dubkham a@ptum. Cnerretiol L: 
yogayukto munir brahma nacirena *dhigacchati \\ 


wane: samnydsah renunciation g tw but verre 
mahabaho O mighty-armed g:aq. duhkham hard argqy 
dptum to attain eratta: ayogatah without yoga ange: 
yogayuktak yoga harmonized . ata: munih Muni ae 


ee ee ee 
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brahia to Brahman are nacirena quickly arrest, 
adhigacchati goes 


Sanyasa, O mighty-armed, is hard to attain {9 
without karma yoga; the man of meditation, purified 
by karma yoga quickly goes to Brahman. 6 


A tender and unripe fruit clings fast to the tree 
that bears and nourishes it; but when fully ripe it 
severs connection from its sustainer. Similarly, the 
karma yogi gets from Prakriti the experience. that 
matures into wisdom. He is a philosopher who 
translates principle into practice. Theorization and 
make-believe have no place in his spiritual career. 
By experiment he knows that life in the supersenses 
is superior to that in the senses. The mind of the 
unselfish man is more magnanimous than that of the 
selfish one. Life blossoms better in him who lives 
for others than in him who lives exclusively for him- 
self. Just as sound sleep is possible only for him 
who works hard, deep meditation comes to him who 


has negated his individuality in the service of others. — 


It is self-denial that brings in purification of the 
heart. The one pure in mind becomes one with 


Brahman who is all Purity. Here karma yoga frui- 


tions in karma sanyasa, 


Mw 
The purification of the personality of the yogi 
takes place in this way :— 
ava RAE Raa RAR: | 
TATA Sa a eT |) 
ange: RBe-aRAT  Raa-anecy fae-gteea: | 
GAS - FI 7a -e71eg Sal ahr 3 FTAA 


 edinlia len ad 


gy ge 


_— 
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yogayukto visuddhdtma vijitatmda jitendriyah | 
sarvabhutdtma bhitatma kurvann api na lipyate \\ 
aigE: yogayuktak devoted to the path of action 

fagerat visuddiadtma a man of purified mind frat 
vijitatma one who has conquered the self fafa: 
jitendriyah one who has subdued his senses aa yaa 
ya sarvabhitatma bhatatma one who realizes his 
self as the Self in all beings aq kurvan acting ert api 
even 4 na not fad lipyate is tainted 


With the mind purified by karma yoga, and the 
self disciplined, and the senses subdued, one who 
realizes one’s self as the Self in all beings, though 
acting, is not affected. 7 


There is a contrast between the earth-bound 
man engaging himself in action and the soul-liberat- 
ing karma yogi doing so. Bondage increases in the 
former and diminishes in the latter. The action of the 
yogi not being motivated by any desire, his under- 
standing gets progressively clarified. As his desires 
in all forms get liquidated his self-control tends to 
perfection. The desirelessness in him gets transformed 
into clarity of understanding. This clarity itself 
ultimately becomes the intuition which cognizes the 
one Cosmic Consciousness apparently appearing as 
the multitudinous forms of consciousness. Karma 
yoga itself is karma sanyasa because it brings in these 
Successive stages of spiritual enlightenment. 


? 


An individual has the delusion, ‘‘I am the doer”’ as long 
as the philosopher’s stone has not converted the base metal of 
his mind into the noble one of the divine eye. When he is in 
ignorance he entertains the feelings of agency such as ““I am the 
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doce of this virtuous act,’ and “JI am the doer of this Vicious 
act.” This attitude is the cause of the continuation of the whee| 
of birth and death. But when one realizes God, one is freed 
from the feelings of agency and bondage. One remains convinced 
in the truth that God is the real doer of everything. 


— Sri Ramakrishna 
The signs of freedom from the bondage of karma 
are as follows :— 


wa Rabe at wee aaa 
PFT AAAAN SGA || c 
 saaasreghaiaty | 
— -Sexaonegarig adea sft area 1) 2° 
7 Ua PA at -aa Ze qa-a: aaa aza-Ra ) 
TAL OAT I aL | aA Rea RATA aaa 


TOT AAA Vet seehiga Ag aft 
giraait siay-wig «= gard eh Wa 


nai va'kimeit karomt ?ti yukto manyeta tattvavit | 
pasyar Srnvan sprsaft jighrann asnan gacchan svapan * 
aa “oti Ssyasan || 
pralapan visrjan grhnann unmisan nimisann api \ 
indriyani ‘ndriyarthesu vartanta iti dhara yan \\ 





_ Wa not tq eva even ita kimcit anything wer 
karomi \ do zi iti thus 3m: yuktah yogi next manyeta 
aealaq. tattvavit the knower of truth qqay pas- 
cing “WaT srnvan hearing wry sprsan touching 
hran smelling HAL asnan eating mot 
OIns I svapan Sleeping 3qaq svasan 








qT visrjan letting go 
Opening (the eyes) — 





lapan § caking faa 
; ise 





a i 
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fafa nimisan closing (the eyes) erfy api also stezarfor 
indriyani the senses alzaay indriyarthesu amongst 
the sense-objects add vartante move =f iti thus TL 
dhdrayan being convinced - 


: The sage centred in the Self should think, “Ido 


nothing at all” — though seeing, hearing, tquching, 
smelling, eating, going, sleeping, breathing, speaking, 
emptying, holding, opening and closing the eyes—firm 
in the thought that the senses move among sense- 
objects. 8-9 


All activities pertaining to bodily existence take 
place in the non-Self. The Self is actionless. The 
knower of the Self is therefore free from agency. 
The person seated in an automobile does not him- 
self move. He identifies himself with the moving 
vehicle and says, “‘I am going.” The person who 
blurts in sleep is not in reality the agent of that act. 
A man absorbed in some deep thought is not aware 
of the taste of the dish he partakes. In all these 
cases the activities are not actually of the persons 
concerned. Similar to these, the Jnani established 
in Atman is not the doer of the activities going on 
in the body, the senses, mind, intellect and the life- 
energy called prdna. 

He who comes to know that he is only an instrument in the 
hands of the Lord, has no egoistic feeling. He is aware that he 
is only a tool with which God has His work done. Such a man 
Causes harm to nobody. The poison of egoism is no more in 
him. A steel knife becomes a gold knife with the touch of the 
philosopher’s stone. Though the form of the knife is there, it 
is not useful any more for cutting. Similarly the Jnani retains a 


seeming individuality, but no ignorance-born activity occurs in 
and through him, — Sri Ramakrishua 


Se 
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What is the relationship between the Jnani and 
the karma that takes place through him? The clari- 
fication comes :— 

HAVANT HATO ay TAT FAA ae | 

foray TT TT TATAAATETAT || ko 

aat a-a-7 wath = we AS -eaT A TI 

feet TG: TT T-Ta gy AeA 
brahmany adhdya karmani sangam tyaktvad karoti yah | 
lipyate na sa padpena padma patram iva ’mbhasd \| 

watt brahmani in Brahman ara ddhdya having 

placed amiftt kKarmdni actions BBq sanigam attachment 
ara tyaktva having abandoned #afa karoti acts a: 
yah who feat lipyate is tainted 4 na not @: sah he 
qita papena by sin yaqayq padma patram lotus leaf 34 


_ Iva like saat ambhasa by water 


He who acts, abandoning attachment, dedicating 


his deeds to Brahman, is untainted by sin as a lotus 


leaf by water. 10 


The life, growth and sustenance of the lotus are 


_ all dependent on water. It dries away when severed 


from it. While constantly in touch with it, the lotus 

leaf does not permit being wetted with water. Man 

is born with karma and sustained by it. While fully. 

ee himself of it, the yogi does not get affected 
ry it. 


How does the yogi avail himself of karma? It is 
explained :— ’ 


BUM ATT SET HRCA | 
ath: TH Sta ay aT ll 22 


| nas 
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Bat Aaa geal | -Bas: sfx: af 1 
aha: ai gat aeq Ga-a aRA-gEa Ul 
kdyena manasa buddhya 

kevalair indriyair api | 
yoginah karma kurvanti 

sangam tyaktva ’tmasuddhaye \\ 


aaa kdyena by the body waet manasa by the 
mind geen buddhya by the intellect tae: kevalaih 
only gfz4: indriyaih by the senses efq api also afta: 
yoginan yogis #4 karma action yaa kurvanti per- 
form ugy sangam attachment aRaI tyaktva having 
abandoned snaega dtmasuddhaye for the purification 
of the self 


The yogi, abandoning attachment, performs work 
with the body, the mind, the intellect and the senses 
only, for self-purification. il 


The motive-power of desire creates the evil of 
attachment and propels the mind and the senses on 
baneful missions. When the evil is eliminated the 
instruments become available for the service of the 
divine. The more they are engaged on holy purposes 
the better they get sanctified. Self-purification is 
effected this way. Karma is verily the means to this 
great end. 


Elucidation through contrast comes as follows:— 
Oe: FAS TAT Mita aaa | 
FARE: AAMT KS Aral TET | 22 


gn: wa-neq Ca Uheay ang-atit TBA | 
A-GG: BAB Fo AA-a: M-TT-Ta 


‘ 
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yuktah karmaphalam tyaktvd santim Gpnoti naisthikim 
ayuktah kamakdrena phale sakto nibadhyate \\ 

ae: yuktah the united one (the well poised) ag 
eq karma phalam fruit of action aren tyaktva hay- 
ing abandoned aay sdntim peace srt dpnoti atta- 
ins “featq naisthikim final egee: ayuktah the non- 
united one arrsrear kadmakdrena impelled by desire 
Ge phale in the fruit (of action) a: saktah attached 
faseaa nibadhyate is bound 


Abandoning the fruit of action, the yogi attains 
peace born of steadfastness; impelled by desire, the 
non-yogi is bound, attached to fruit. 12 


Performance of karma is common to both, the 


yogi and the non-yogi. But the. difference between 


the two is in the disposition. The feeling of agency 
to action is no more in the former. Whatever takes 
place through his instrumentality is the Lord’s work. 
His steadfastness consists of his‘ mind being released 
from work and of its being immersed in the Lord. 
In this state of the mind there is no anxiety; there is 
calmness instead; the mind gets itself steadily puri- 
fied. It becomes fit for enlightenment. On the other 
side, the non-yogi gets entangled in work; anxiety 1s 
,On the increasé in him: 

The exuberance of the spiritual mood of the 
yogi is further elucidated as follows :— 


Raaat Ram dere ge aait |. 
TET Ge Set a Sha are |) 92 
aaa AAA 


WA-Re aa-3 gay aatt 
49-21t. Gt Bz ua 


7 Si a eT 
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sarvakarinadni manasa Samnyasyda ’ste sukham vasi | 
( navadvare pure dehi nai’va kurven na kGrayan \j 
edamiitr sarva karméni all actions wal manasa by 
the mind dae saranyasya having renounced ee 
aste rests Gay sukhar happily wet vast the self-con- 
trolled aagit xavadvare in the nine-gated qx pure in 
‘ the city &&t deft the embodied = na not wy eva even 
ge kurvan acting = na not ee kdrayan causing to 
act 
Having mentally renounced all actions, the self- 
disciplined indweiler rests happily in the city of nine 
gates, neither acting nor causing to act. 13 


Karma varies in pattern according to the 
temperamental difference. There are also forms of 
karma distinct in themselves. The indispensable 

| one among them is the obligatory work, nitya karma, 
such as eating, sleeping, bathing and praying. By 
doing these acts no new merit is acquired but by 
failing in them there is a sure set back. Naimitya 
karma are special activities that are performed on 
occasions such as Sivarétri, Ekddasi and eclipse. « 
Kamya karma or desire-impelled activities are those 
performed for certain earthly ends. Again, there 
are the nishiddha karma, the prohibited acts that run 
counter to ethics. While the obligatory works alone 
0 on automatically by sheer force of habit, the yogi 
does not engage himself in any of the other forms of 
karma. This is possible because he is completely 
rid of egoism and agency. 

The body with its openings is aptly compared to 


qd 
a city of nine gates. Like a monarch, Atman stays 
80—22 


——————— Ls 
p™ 
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enthroned in this citadel the administration of which 
is carried on by the ministry of egoism, mind, 
intellect, life-energy and the senses. The reign over 
the region of the body lasts until the momentum of 
the prarabdha karma gets exhausted. Even while 
residing in the body, the consciousness of it and 
domination over its activities is entirely absent in 
the yogi. Self revelling in Its own glory is the gain 
that the yogi has. 

The yogi holds that all activities belong to 
Iswara and not to himself. Js Iswara then the real 
doer of all deeds? The answer comes :— 


Karma Pertains to Prakriti and not Purusha — 14-17 
a aoe 4 aalhh Sheer aaa Ty: 
a HIRST SMA Tada Ul Lv 
qaqa a anit =| ART ETA AT: | 
4 FA-HS-A-IN AN: | ATTA 
na kartrtvam na karmdéni lokasya srjati prabhuh \ 
na karmaphala samyogam svabhayvas tu pravartate \\ 


ana not asaq kartrtvarn agency ana not ait 
karmani actions wa lokasya for this world asia 
srjati creates 44: prabhuh the Lord a na not #Anee- 
amy karmaphala sarhyogarh union with the fruits of 


actions tata: svabhdvah nature g tu but sada pravar- 
tate leads to action 


The Lord does not create agency or actions for 
the world; He does aot create union with the fruits of 
action. Nature does all this. 14 


Due to ignorance the individual self identifies | 


himself with Nature or Prakyiti and assumes ownel- 
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ship over karma and its consequences. Actually, all 
work belongs to Nature and not to Atman. It is 
further explained :— 


vey Rea a Sa aad Ae | 
amaaa sel Fa gala qeaa: | 2% 
Tae ta Wg a a wa yRay By 1 
aaa aga Me Ga geaa saa: 
n@ datte kasyacit papam na cai’va sukrtam vibhuh | 
ajridnena ’yrtain jfGnarm tena muhyanti jantavah \\ 
ana not stu adatte takes wah kasyacit of 
any one qq pépam demerit 4 na not 4 ca and wa eva 
even gaaq sukytam merit fy: vibhuk the Lord earaa 
ajfidnena by ignorance aay dvrian enveloped ST 
Jfidnarh knowledge aa tena by this gaa muhyanti are 
deluded raz: jaritavah beings = 
The Omnipresent does not take note of the merit 
or demerit of any. _ Knowledge fs veiled by ignorance; 
mortals are thereby deluded. 15 


Prakriti or Nature is constituted of five ele- 
ments—akdsa, vayu, agni, dpah and prithivi (ether, air, 
fire, water and earth.) Akasa which is equated with 
space, is the substratum on which the other four 
elements play their parts. Good and evil emanate 
from them in the course of their interaction; but 
Akasa remains unaffected by these modifications.* In 
the same way Iswara remains umaffected by. the 
merits and demerits in beings. A crystal glass seems 
to take the hue of the flower brought to its proxim- 
ity; but actually the crystal remains ever itself. 
Similarly, Atma seems to take the characteristics of 
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Prakriti, while actually It does not. People who are 
in ignorance impose the traits of Prakriti on Atman 
and get deluded. 


The relationship between Purusha and Prakritj 
is very well explained in these two verses. Iswara is 
‘Bliss and Perfect Poise. Marra has no place in His. 
| Blessedness. Prakriti gets itself vitalized in the 
ee proximity of Purusha. Jivatman gets bound when 
| he identifies himself with Prakriti; he gets eman- 
cipated when he detaches himself from Prakriti. And 
this is the essence of Vedanta. 





The burning lamp gives light to one and all, all round it. 
Some use that light for cooking their food, others for reading 
sacred books and yet others for forging false documents. The 
merits and demerits in these several acts do not in any way 
affect the light coming from the lamp. In this wise the conscious- 
ness equally present in all beings makes all sorts of activities 
possible in them because of Its proximity. The good and bad 
deeds, however, of beings do not go to the Pure Consciousness, 
which is Iswara. 


— Sri Ramakrishna 


If it is a fact that the Lord does not take note 
of the good and bad acts of people, why then should 
they be exhorted to do good and eschew evil? The 
answer comes :— 


aaa ¢ dag aot arftaareaa: | 
TUM SISTA THAT TILA Ul ee 
aa S da a-aA AT RAR ana: | 
ON SAR aI ama az-47H 
Jnanena tu tad ajfianarm yesarh nasitam atmanah | 
tesam adityavaj jranarn prakdsayati tat param \\ 
\ 





es 


‘ae 
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ada jfdnena by wisdom g «wu but aq dat that eaq- 
qq ajranam ignorance aT, yesaim whose SIICCE nasi- 
tam is destroyed ej: dtmanah of the self 2 amy lesa 
their eae adityavat like the sun May snanar 
knowledge 7% rata prakdsayati reveals FATA, tatpararn 
that highest 


Shining like the sun, knowledge reveals the 
Supreme in them, in whom ignorance is destroyed by 
Self-knowiedge. 16 


Darkness vanishes when the sun rises; ignorance 
ceases to be with the dawn of knowledge. As the 
sunlight reveals things in their true perspective, Self- 
knowledge or Brahma-jnanam posits the Reality of 
Brahman and the evanescence of Prakriti. The 
knower of Brahman knows he is Brahman and none 
else. 


The process of getting at Self-knowledge is now 
explained :— 


TIS MATKAALAARATTAT: | 
‘ ¢ 
TI AGUT TaAeAT: |] 20 
TZ-JSA: AS-HAlA: «= AS-MABl: TS-TLPATT: 
Tesla A-Ga:-al-a | aA-fAk-qa-a2A71: 
tadbuddhayas tada@tmanas tannisthds tatparayanah \ 
Sacchanty apunarayrttim jnananirdhatakalmasah \j 


azqay: tad buddhayah intellect absorbed in that 
atta: tad atmanah their self being that afergr. tannis- 
thah established in that qaaxtaon: tat parayangh with 
that for their supreme goal a=afa gacchanti go 
AAU apunardvy tin not again returning aalge 
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ae: jndna nirdhata kalmasah those whose sins have 
been dispelled by knowledge 

Those who think on That, merge in That, get 
fixed in That, have That as the goal, they attain to 
non-return, their taints being dispelled by knowledge. 

The sun can never see darkness wherever it may. 
go. It is ever in brilliance. The knower of Brahman 
has nothing but Brahman to cognize. Distinctions 
such as inside and outside do not exist for him. One 
undivided, interminable consciousness is for him. 
The man of this experience does not take birth again; 
he attains mukti. 

Brahman is experienced vaguely through discrimination, 
somewhat vividly through meditation and in Its Original Splen- 
dour in Samadhi. : : 

— Sri Ramakrishna 

How are we to know of the state of liberation 

while yet living in the body in the mundane world? 
The elucidation comes :— 


Same-sightedness Ensues from Knowledge — 18-19 
Renretas arent vy ehahe | 
Sa Dd lay cs 
UM Sa AU Tet: TARA: 1 Le 
fa-aaaat  matt af eae 
aM aw as a oafisar: aa-ita: 0 
vidyavinayasampanne brahmane gavi hastini | 
Suni cai “va svapake ca pandi iah samadarsinah \\ 
Tre creer vidya vinaya Sampanne upon one 
endowed with learning and humility spar brahmane 


on a Brahmana wf gayi on a cow efaty hastini on a0 
elephant gM suni on a dog = ca and ua eva even AU 


ge 
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Svapake an outcaste 4 ca and qivgal: panditah sages 
aug: sama darsinak seeing equality 


Men of Self-knowledge are same-sighted on a 
Brahmana imbued with learning and humility, a cow, 
an elephant, a dog and an outcaste. 18 


Sunlight falls equally on all things. It makes no 
difference between the sacred Ganga and sewage 
water. The knower of Brahman cognizes Brahman 
only everywhere. The distinction which the worldly 
make among beings, is born of ignorance. To them 
an ideal Brahmana is one who is to be revered. An 
outcaste is one who is to be shunned. Among men 
the former is topmost in rank and the latter the last. 
Similarly, among animals the cow is to berevered, 
the elephant admired and the cur kept aloof. But 
the man of Self-knowledge does not see into the 
assumed differences in men, animals, birds and other 
creatures. He cognizes the same Omniscience present 
in all these forms which are unreal. The Jnani sees 
truly while the worldly see erroneously. 


Nescience creates plurality and difference among beings. 
Onminiscience reveals unity behind the seeming multiplicity. 


— Sri Ramakrishna 


Is it possible for the worldly to rise up to this 
same-sightedness in all beings ? The dictum comes :— 


séq Sfsia: al Sat wea fad wa | 
fale fF aa wa aensait a a uv ee 


geoua a: a: ww: = AT aIEA fray Aa: 1 
ft-gay & wag aM | eH Aa St Rae: 0 
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ihai va tair jitah sargo yesdrh sdmye sthitarr manak 
nirdosam hi samam brahma tasmadd brahmani te 
sthitah \ 
2 oy . oe 
ge iha here wq eva even @: taih by them fa: Jitah 
. ~~ an 
is conquered wit: sargah creation Ua yesam of 


whom ara sdmye in equality faq sthitarh establish- 


ed wa: manak mind faery nir dosarh spotless f& hi 
indeed wAq samam equal aa brahma Brahman ToT, 


_tasmat therefore malt brahmani in Brahman ® te 


they twat: sthitah are established 


Transitory existence is overcome even here by 
them whose mind rests on equality. Brahman is 
flawless and the same in all; therefore they are estab- 
lished in Brahman. © 19 


“Objects appear distorted when seen through a 
heterogeneous glass; but they present themselves 
just as they are when seen through a homogeneous 
glass. A clean and even glass causes no hindrance 
to right apperception. Mind in man occupies the 
position of the spectacles. A vibrant mind cognizes 
phenomenon outside; a mind in equilibrium. cognizes 
noumenon or the Thing-in-Itself which is Brahman. 
As there is no vibration in Brahman It is the same 
in all. It is Pure Consciousness and therefore there 
is nO modification in It. Changes such as increase, 
decrease and transformation do not take place in It; 
and for this reason It is said to be flawless. Those 
who have gained equanimity of mind are able to 
cognize Brahman. Once Obtained, this intuition 
eee No interruption whatsoever 

. cy that remain in -Brahmavastha 


& 


——$—————— 


Te 


Tee 
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or Cosmic Consciousness transcend transitory exist- 
ence. They are not therefore bound by the limita- 
tions of this world even while living in it. 

Maya is compared to the snake in motion and Brahman to 
the same snake at rest. Kinetic energy is Maya and potential 
energy Brahman. 

— Sri Ramakrishna 
How to know that there is no blemish in the 
knower of Brahman? It is explained thus :— 


Bliss of Brahman Different from Sense-pleasure — 20-29 
aq mecaead Tey MEET AAT | 
arahargqel saga Raa: 11 Ro 

A eT a s-ag-a tS e- fit g-ag-a a a-fen 
feat-ghe: a-ageag: aa-fag aartt fea: 0 
na prahrsyet priyam prapya 
no ’dvijet pradpya ca *priyam \ 
sthirabuddhir asammiudho 
brahmavid brahmani sthitah \\ 


@ na not yesiq prahrsyet should rejoice ay pri- 
yam the pleasant yer prdpya having obtained a na 
not sigaq udvijet should be troubled 31a prapya 
having obtained aca and etiay apriyam the unplea- 
sant facgte: sthirabuddhih one with steady intellect 
eerye: asarnmiadhah undeluded mata brahmavit 
Brahman-knower zal brahmani in Brahman fea: 
sthitah established 

Established in Brahman, with firm understanding 
and with no delusion, the knower of Brahman rejoices 
not, getting what is pleasant and grieves not, getting 
what is unpleasant. 20 


| 
| | 
| 
| 
| 
| 
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Likes and dislikes, happiness and misery — 
feelings of this kind are all associated with one’s 
entanglement in the body. He who thinks of him- 
self as the body gets deluded. But he who is estab- 
lished in Brahman is completely free from mentation, 

- What remains in the man from whose mind lust and greed 


are entirely eliminated ? The Bliss of Brahman beams in him. 


— Sri Ramakrishna 


The characteristics of one who is established in 
Brahman are as follows :— 


Teaateramcal qe eeAY | 

UT AAAMGMAT TARA | 2? 

TARR A-aH-ae «= Aral aaa AT Fa | 

GT: AGQ-AT-Ys-d-aea | Ga A-aI aga 
bahyasparsesv asaktatma vindaty &tmani yat sukham \ 
sa brahmayoga yuktatma sukham aksayam asgnute \\ 


qaasy bahya sparsesu in external contacts aa- 
Til ASaktadtma one whose mind is unattached frafa 
vindati finds eqafy dtmani in the Self aq yat (that) 
which gay sukham happiness a: sah he weMTgelel 
brahma yoga yuktaétma with the self engaged in the 
meditation of Brahman gaq sukhar happiness aaa 
aksayar endless agqaa asnute enjoys 


With the self detached from the external contacts 
he realizes the bliss in the Self. Devoted as he is to 


the meditation of Brahman, he enjoys imperishable 
Bliss. a’ 


Those pleasures are perishable which are bord 
of contact with the objects outside, They are styled 
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sense-pleasures. The purified mind enjoys the Bliss 
of Atman ; and this Bliss suffers from no mutation. 
It is therefore held as being imperishable. 


There are signs of the awakened ones —those that have got 
into Atma bodha. Those blessed ones are like the mythological 
Chakravaka bird which, even when parched with thirst to the 
point of death, does not alight on earth full of water, but seeks 
to slake it with the rain water only if and when available up in 
the sky. The God-intoxicated ones revel only in Him and in 


nothing else. 
— Sri Ramakrishna 


Why are sense-pleasures shunned by the enlight- 
ened? Because :— 


4 fF eT AN Tas UT a | 
AAA KAA TAT TAA TA: Ul 22 
4 awa: a: |= Gara: wa Td 
Hewat: HAT «= A A WHA Fa: Ul 
ye hi samsparsaja bhoga duhkhayonaya eva te | 
Gdy anta yantah kaunteya na tesu ramate budhah \\ 
3 ye which f& Ai verily qeqzisit:samsparsajak conta- 
et-bora art: bhogak enjoyments g:aataa: dukkhayona- 
yah generators of pain uq eva only @ ze they edad: 
ddy anta vantah having beginning and end eda kaun- 
teya O Kaunteya a na not ag fesu in them Wa ramna- 
te rejoices ga: budhah the wise one 
The delights that are contact-born are verily the 
wombs of pain; they have, O son of Kunti, a beginning 
and an end; no wise man rejoices in them. 22 
Misery to which man is so much prone is ever 
the outcome of the search for sense-pleasure. When 
the senses create contact with their objects, the 





348 THE BHAGAVAD GITA [ CHAP, 5 


initial agreeableness presents itself as pleasure. The 
prolongation of the contact as well as the Separation 
of the senses from their objects transforms itself into 
misery. Like a flash of lightning the sensation called 
pleasure appears and disappears, and man pays 


dearly for it in the form of pang. The discerning 


“one refrains oneself from this empty game, while the 


sense-bound one hunts after it. 


If people ever sighted a venomous cobra, they used to 
Supplicate, “‘O deity of deadliness, may you hide away your head 
from our sight and present the powcrless tail alone to our view.” 
It is good to recoil in this manner from Sense-objects that drag 
down the mind. Instead of falling prey to them and then 
praying for redemption, it is better ever to keep alcof from them. 


— Sri Ramakrishna 


What measures ought one to adopt to do away 
with desire? The clue is given :— 


Tales a: as MRNA | 
mats Bt a am: a gat AW II 2s 
USA TU a: dig_ ome aere-AeMeaona | 
WAAMTIevaR An a: aa a: Bat at 


Saknott *hai ’va yah Sodhurm prak sartravimoksanat 


kamakrodhodbhavarm vegam sa yuktah sa sukhi narah 


galt Saknoti is able %€ tha here (in this world) 


Raq €va even a: yah who Wey Sodhurm to withstand 31% 
prak before aT, Sartra vimoksanat liberation 
from the body amatateay kama krodhodbhavam born 
of desire and anger. aT vegan the impulse @: sah he 


aw yuktah yogi a: sak he Bal sukhi happy ac: naralt 
man 
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He who is able to resist the impulse of desire and 
anger even here before he quits the body—he is a yogi, 
he is a happy man. 23 


Desire or its counterpart anger is bound to 
make its appearance as lang as life lasts in the body. 
They are capable of raising their hoods even while 
man is at the point of death. It is in and through indul- 
gence, indulgent observation and covetous imagina- 
tion that desire thrives. Anger, its negative expres- 
sion, sprouts when the sense-objects prove them- 
selves unpleasant. Desire fostered in the mind expres- 
ses itself in the physique by directing the senses 
covetously on their objects; there is then a longing 
for them visible in the countenance. Anger has its 
physical expression as perspiration, throbbing of the 
body, quivering of the lip and reddening of the eyes. 
A yogi is he who has quelled the impulses of desire 
and anger. This done, the bliss of the Self becomes 
tangible to him. 

Lust and greed have immersed people in sin. If you behold 


women as the embodiments of the Divine Mother, you will 
escape from the snares of lust and its aftermath, misery. 


God-vision is impossible until desire is vanquished. 
— Sri Ramakrishna 
To whom is the bliss of Brahman possible? The 
Lord clarifies :— 


MSHA: TASHRNIATAAASALATT Fs | 
a anh aafatet TayTasRersee |) ze 


Yl Aet:-Ga: AA-ARIA: = TAT Ara:- Was wa A: | 
a: anf aq-Rarm = Aaya: a@-nzet u 
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yo *ntahsukho “ntararamas tatha ’ntarjyotir eva yah | 
sa yogi brahmanirvanam brahmabhito ’dhigacchatj i] 


a: yah who ed:ga: antah sukhah one whose hap- 
piness is within eeaqaa: antardrdmah one who rejoi- 
ces within am tathd also a-asaifa: antarjyotih one who 
is illuminated within ty eva even 4: yah who @: Sah 
that ani yogi yogi aalaaty brahma nirvana 
absolute freedom Aaya: brahma bhitah becoming 
Brahman afar adhigacchati attains 


He whose happiness is within, whose delight is 
within, whose illumination is within only, that yogi 
becomes Brahman and gains the Beatitude of Brahman. 


The ignorant man hunts for happiness in the 
external world. He fancies he is obtaining it there; 
but no sooner he clutches at it, than it vanishes. 
This is due to happiness not being inherent in things 
external. The projected happiness is actually in the 
Self. Similarly, repose and joy’are in the Self and 
nowhere else. In search of enjoyment the senses get 
extroverted, only to be foiled. Atman is Bliss; 
therefore, real happiness is in Itself. In short, what- 
ever is sought after externally, is actually in oneself. 
The core of one’s being is Brahman, realizing which, 
everlasting Beatitude is gained. 

Knowledge is not for him who is attached to the world. 


Enlightenment and bliss ensue in direct proportion to disentan- 
glement with the sense-objects, 


| 
| 
} 
j 
} 
\ 


: — Sri Ramakzvishna 
Furthermore :— 


wae maa: lorem: | 
TOAST AAMT: aT ca: | Bh 
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wa-aer aa-Matng aya: ein-aeam: 


fea-ga: Wa-aKam: © aF-ya-Ba Tar 


labhante brahmanirvdnam rsayah ksinakalmasah \ 
chinnadvaidha yatatmanah sarvabhiatahite ratah \\ 


ward labhante obtain aafaarg brahma nirvanam 
absolute freedom =Ru4%: rsayah the Rishis eftorreagr: 
ksinakalmasah those whose sins are destroyed firazat: 
chinnadvaidhah whose dualities are torn asunder 
mara: yatatmdnah those who are self-controlled at 
yafea sarva bhata hite in the welfare of all beings tm: 
ratah rejoicing 

With sins destroyed, doubts (dualities) removed, 


minds disciplined, being delighted in the welfare of all 
beings, the Rishis attain the Beatitude of Brahman. 25 


Rishis are they who have realized the substratum 
of all the things. Perfect enlightenment is theirs 
because of complete detachment from the mundane. 
Though detached, they engage themselves in the 
welfare of all. Because of complete self-control they 
commit no sin. The Beatitude of Brahman is theirs 


as a matter of course. 


Their excellence is further elucidated :— 


amatagntat adiat FATA 
afial aaa add Preareaary 28 
Ra -T-A- ga, | Aca, AAT 
a@ia: aaa ada fea-sneany 


kama krodha viyuktandm yatinam yatacetasam | 
abhito brahmanirvanam vartate viditatmanam \\ 
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amataazerny kama krodha viyuktanam of those 
who are free from desire and anger AMT yatinan 
of the self-controlled ascetics aa%aarq. yata cetasayp 
of those who have controlled their thoughts etre: 
abhitah on all sides aafrarng brahma nirvanarh absoly. 
te freedom aac vartate exists RRamart viditdtmanam 
of those who have realized the Self 


The Beatitude of Brahman is both here and here- 
after for those Sanyasins who have shed lust and anger, 
subdued their minds and realized the Self. 26 


Nyasa is sublimation; Samnyasa or Sanyasa 
is total sublimation. This is the positive meaning 
of the word Sanyasa. Negating the phenomenon is 
its negative meaning. In whichever way Sanyasa is 


practised, the attainment of the Beatitude of Brahman 


is the result. The Sanyasin is no more conscious of 
the body than the ordinary people are of their 
Shadows. He is therefore liberated even while in 
the body. The here and hereafter become one end- 
less Brahmévastha to the. Sanyasin. 


_ Mind has to be vanquished for the attainment 


of Beatitude. The process is as follows -— 


VMEHAT aheaagaaeataN: | 
AMT Tat FT aM 11 VW 
TaeRTgeERataTTAT: | 
RMISMTRT a: az OH UT a |! Ve 
a Sel Fe RN ay: to aad wats | 
SMA Bat seq WT AA-Aaaqe-ahLoTy ‘i 
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WT-gPeawa-ghe: «= «aR: aero 1 
f-Wa-ReST-A-AT: = -Y aeT Saad: a a tl 
sparsan krivé bohir bahyams 
cak sus cai’ va ’ntare bhruvoh | 
praéndpénau samau krtva 
nasabhyantaracarinau \ 
yatendriya manobuddhir munir moksa pardyanah \ 
vigateccha bhaya krodho yah sada mukta eva Sah | 
Wat sparsén contacts zal krtvé rendering 
afé: bahih outside alr badhyan external ag: caksuh 
eye (gaze) 4 ca and wy eva even eat antare inthe 
middle stat: bhruvoh of the (two) eyebrows ammatat 
pranapanau the outgoing and the incoming breaths 
wat samau equal seq Artvd having made ararcaatcaron 
nasabhyantaracdrinau moving inside the nostrils 
adeanatere: yaiendriya manobuddhih with senses, 
mind and intellect controlled uf&: munih the sage 
wermram: + moksa paréyanah having liberation as 
his supreme goal fand=wisamta: vigateccha bhaya kro- 
dhak free from desire, fear and anger 4: yah who aet 
sada for ever Gu: muktah free wa eva verily @: sah he 
Shutting out external objects, fixing the gaze 
between the eyebrows, equalizing the outward and 
inward breaths moving in the nostrils, the sage who 
has controlled the senses, mind and intellect, who is 
solely pursuing liberation, who has cast away desire,. 
fear and anger, he verily is liberated. 27-28 


When sound and other sense- objects are excluded 
from the mind, they are said to have been shut out. 
The eyes remain half closed in meditation; their 


gaze simply seems to be fixed between the eyebrows 
80—23 : 
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while actually they are at rest. The breath exhaled 
is called prana and that inhaled, apdna. Regulating 
and harmonizing the inward and outward flow of 
breath is called Pranayama. Stilling the mind and 
equalizing the passage of breath either way through 
Pranayama are interrelated. When mind ceases to 
function, breath stops, and when breath stops 
mind ceases to function. 

Mind gets disturbed and depraved every time 
desire, fear and anger make their evil appearance 
in it. The reflection of an object gets hazy and 
broken on the surface of disturbed water. Likewise 
the presence of Atman is obscured in a disturbed 
mind.It should first of all gain quietude through the 
conquest of desire, fear and anger. Meditation 
then becomes easy and spontaneous. 


Muni is the original word for sage. He is a 
Muni whose mind flows incessantly towards the Lord. 
He is liberated who is established in Pure Conscious- 
ness. 

The next chapter elaborates on the ideas con- 
tained in these two stanzas. 

Directing the mind incessantly towards Iswara, 
how should the Muni behold Him? The answet 


WE VATA Trea At Meas! tl 2S 

AT ATM | Aa-ae-aeLSaTT | 

Se WATT Te ana ea Ul 
bhoktaram yajfatapasam sarvaloka mahesvaram \ 
suhrdam sarvabhatanarn jratva mar santim rechati \\ 
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wre bhoktdram the enjoyer qaaTaly yajria tapa- 
sam of sacrifices and austerities ataanteny sarva 
loka mahesvararn the great Lord of all worlds ggaq 
suhydarh friend wayaram sarvabhatanam of all beings 
areal jndiva having known ary mam me aikaq Santini 
peace =xala rcchati attains 


Having known Me as the Lord of Yajnas and 
asceticisms, as the Ruler of all the worlds, as the 
Friend of all beings, he attains Peace. 29 


It is through the grace of the Lord that the 
earnest souls take to the performance of Yajnas and 
practice of asceticism. The Lord again is the goal 
of their great endeavours. He is the Overlord of 
the entire universe. Not only does He rule over all, 
but also protects them as their genuine Friend. He 
resides as Conscience in the hearts of all beings and 
assigns the fruits of their various activities. As 
karma emanates from Him, knowledge and wisdom 
also come to beings from Him. The Muni who 
gives his ceaseless thought to these divine glories of 
the Lord gains supreme Peace. 


alt tana salar a4 
Anadis dea AT Waalseaa: || 


iti $rimad bhagavadgitasapanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre sri krsndrjuna samyade sarnyasa yogo 
ndma paricamo ’dhydyak \\ 

In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 
Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the fifth discourse designated : 

SANYASA YOGA 





bo 
Taal: 
DHYANA YOGA — THE YOGA OF MEDITATION 
CHAPTER VI 


Karma yoga is Karma sanyasa--The Favourable Environment— 
The Method —The Criterion for Progress — Progress in Yoga— 
Perfection in Yoga—The Restive Mind has to be Resisted —The 
Fate of the Imperfect Yogi~Yoga is Unparalleled. 





Karma yoga is Karma sanyasa — 1-9 
A wrasarst 
% STU: HAKS TA TY HOLA a: ’ 
a a deme ah aa Bera are 1 2 
: wa-a-fi-a: wane TI AA 
a: aq-onedt a at aoa Aq-aft: a a afer 
aa srt bhagavaén uvadca 






















anasritah karma phalam kaéryarh karma karoti yah\ 
Sa Sarnnyasi ca yogi ca na niragnir na ca ’kriyah \\ 
MN waar sri bhagavdn uvaéca Sri Bhagavan said: 
ealixa: andsritah not depending (on) sane, kar- 
ma phalar fruit of action arm karyam bounden #4 
karma duty #atf& karoti performs 3: yah who a: sah 
ew saranyast Sanyasi (ascetic) = ca and arf 
gi yogi 4 ca and 4 na not fete: nir agnih without 
nanot acaand affa: akriyah without action 


The Blessed Lord said: 
e who pecnatres his uy peiehiout seeking its 
th G 


es ae 
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responsibility and that he should be a drone, is the 
prevalent notion. Lighting fire is a symbol of per- 
forming Yajna. The general wrong beliefis that the 
Sanyasin is not to do any altruistic work. Arjuna’s 
plea that he would not engage himself in the impend- 
ing war and that he would beat a retreat and live on 
holy alms, is an example of this wrong idea. But 
the Lord’s contention is different. What He upholds 


is the true practice of Vedanta. No person should 


ever discard action. Each has his duty and it has to 
be well executed. Among the doers of duty, he isa 
Sanyasin, he is a yogi, who discharges duty for duty’s 
sake and in no way attached to the fruits of his 
action. Because of the renunciation of attachment 
to work and its effect, he is a Sanyasin and because 
of his doing the duty very efficiently he is a karma 
yogi. 

What is then the relationship between karma 
sanyasa and karma yoga? 

The explanation comes :— 


4 daria aeant ¢ fis WeSa | 

aq AaereTaSeN BN HAA BAT Ut 2 

aq aa-Meaiag ge mg: | aT ae fafe TSA t 

a & a-ape-ag-d aqret: abit watt aa tt 
yam sarinyasam iti prahur yogam tam viddhi pandava \ 
na hy asamnyastasamkalpo yogi bhavati kascana \\ 

ay yam which dated samnydasam renunciation 

aie iti thus ag: prafuh (they) call aw, yogam yoga 
aT dari that fate viddhi know ajwsaq pdndava O Panda- 
va 4 na not f& Ai verily Aga: asamnyasta same 
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kalpah one who has not renounced thoughts arf yogi 
yogi wata Dhavati becomes #44 kascana anyone 
Know that as yoga, O Pandava, which is called 
Sanyasa; for none becomes a yogi without renouncing 
Sankalpa. 2 
It is sankalpa to create a formative imagination in 
the mind about the fruits of action. Sankalpa is the 
selfish motive behind an action. It is actuated by 
desire. Endless projects taking place in the mind, 
one nullifying or modifying the other are all born of 
sankalpa. He who is a prey to it can never become 
a yogi. Sanyasa is the renunciation of sankalpa. 
He who succeeds in renouncing it qualifies himself 
for the practice of yoga. Strength of mind is his 
who practises yoga. Only a man of strong mind can 
meditate as well as discharge his duties very 
efficiently. This is how sankalpa sanyasa and karma 
yoga become identical. 
How sanyasa augments yoga is being explained 
now :— 
TRAIT Ta ALTYETA: | 
ANTESRA TRAT Ta: HITGTA |! 2 
aLeea: FA: aI ay a Teas 1 
AT-M-SG IA UW Aa: ART Sa-a-F Ul 
_ aruruksor muner yogam karma karanam ucyate \ 
yogarudhasya tasyai ’va samah karanam ucyate \ 
ree: aruruksok wishing to climb ga: munele 
of a Muni or sage aa yogam yoga st karma 


action amor kdranam the cause seqaq ucyate is said 
aimee yogarudhasya of one who has attained (to 
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yoga) aa tasya of him wy eva even za: samah inac- 
tion (quiescence) army kdranam the cause seat ucyate 
is said 

Karma is said to be the means of the Muni who 
seeks to attain to yoga; serenity is said to be the 
means when he has attained to yoga. 3 


He is a Muni in the making who applies himself 
ardently to the practice of meditation. Though 
practising regularly, his mind does not easily get 
concentrated. It wanders away in spite of himself. 
In that case the yogi ought to engage himself eagerly 
in karma yoga. The non-yogi who busies himself. 
with the work he undertakes, is rewarded by nature 
with sound sleep at night. The yogi is busier 
definitely in the discharge of his duty, but with no 
attachment and selfish motive. Good concentrated 
meditation is the reward he gets for his disinterested 
work. He can know this fact by experience day by 
day. Clarity of mind is the result of deep meditation. 
It is this clarity that gets itself settled as serenity. 


. Through proper meditation the mind gets poised in 


equilibrium. As the crystallization of a stuff takes 
place in a restful condition, so the mind gets fixed 
in equilibrium through meditation.” On the attain- 
‘ment of serenity it becomes fit for all purposes 
personal and public. Deep meditation is the yogi’s 
personal activity in which he delights in the sublimity 


of the Self. At other times the external work 


‘that he carries on is done to perfection. Serenity is 
the sure means for his attaining all these excellences. 


’ Serenity is the foremost of all the accomplish- 
iments of the yogi. From this divine gift emanate 
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merits such as unison, equality, truthfulness, good 
conduct, steadfastness, straightforwardness, 
injury to beings and detachment from the world. 


non- 


What are the marks of the yogi who has attained 
perfection in yoga? The explanation comes :— 


AN o iw > 
Wal fe Tera 3 qf FHasI | 
2 eeapepern moar 
MAASAI AMSAT TSA 1 y 
mele a ghareig 8 F ay aa-THa | 
Wrage Tat aww: ag Ga-a-F 1 
yada hi ne ndriyarthesu na karmasy anusajjate | 
sarvasamkalpasamnyasi yogaradhas tado ’cyate \| 
aat yada when fe Ai verily 4 na not ategatay indri- 
yarthesu. in sense-objects 4 na not aug karmasu in 
actions agus anusajjate is attached adeseadenet 
Sarva samkalpa saranyasi renouncer of all thoughts 
sine: yogarddhah one who has attained to yoga 
+ ag tadé then ssat ucyate is said 


Then alone is one said to have attained to yoga, 
when, having renounced ali Sankalpas, one does not 
_ get attached to sense-objects and actions. 4 


Yogarudha is one who has attained the acme of. 
3a. Human perfection reaches its zenith in him. 
Yeep dhyana or the meditation of the yogi develops 
0 samadhi or Enlightenment. In this state, the 
al world which is the projection of the mind, 

re for him. There is no mentation in him 
eG te the senses, As in sound sleep, so in — 
a Cl and beatitude of samadhi the 


obligatory ities yen get Suspended. Freed from — 











t 
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sankalpa, his mind is calm like an ocean without 
waves. in this plenitude of bliss the thoughts of 
this world and of any others likely to come, are all 
blotted out. The Eternal Presence alone is. 


Desires and doings are ail born of sankalpa. 
— Manu Ifi-2 
OQ desire, I know wherefrom you take your 
origin, You are born of sankalpa. I shall refuse to 
make sankalpa of you. Annihilation then, is your lot. 
— Santi Parva 177-25 
The brilliant presence of Iswara cannot be perceived in that 
mental firmament which is disturbed by the gale of desires. 
— Sri Ramakrishna 
What should, therefore, the sadhaka do? The 
injunction is :— 


~ 


Seas =< * XN 
SHrAKAACAA ACATHAAAIEAT | 
— 22 ae > > - 
ARAT TAA Teen RGTRAA: | & 
TEU MT AAA TOIT, a-aIg-aaAT_ 
aa wa & aRaa: ag: | HAT Wa Rg: aaa: UI 
uddhared atmand *tmanam na *tmanam avasddayet \ 
atmai ’va hy atmano bandhur Gimai’va ripur atmanah \\ 


sauq uddharet let (him) lift eat dtmand by the 
self otratag Gimdnam the self ana not eae atma- 


mam the self saad avasddayet let (him) lower 


Nel dima the self cq eva only fe hi verily eta: at- 
manahk of the self arg: bandhuh friend eat atma the 
self uy eva only eg: ripuh the enemy sia: Gimanak — 
Of the self 
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Let a man raise himself by his own self; jet him 
not debase himself. For he is himself his friend, 


himself his foe. 5 


One is oneself responsible for one’s distinction 
or debasement: The contributions that others make 
in these respects are secondary. It is but usual that 
one complains that one’s enemy has done havoc to 
one. But no one can be hurt without oneself contri- 
buting to it. Itis possible for a sadhaka to avail 
himself of a wrong done to him by his enemy for 
self-purification. Because of misunderstanding and 
maladjustment man paves the way for self-debase- 
ment. And by doing so he becomes his own enemy. 
On the other hand, by right understanding and right 
conduct he elevaies himself and thereby becomes his 
own friend. One is one’s own arch-friend or arch- 
foe. The one that understands this fact, learns an 
invaluable lesson for life. 


No one courts enmity; friendship alone is sought 
after by all. That being the case, how shall one 
choose to be one’s true friend? The solution is 
offered on this wise :— 


TTA ee Aaa Ba | 
AUCH THA Tay ATqq | & 


TS: A MAT: Ga at aea va ata Ba: | 
Ames: J AZ-<A ad-za amen wa aad 


= 2 
bandhur atma *tmanas lasya yend ’tmai ’va *tmana 


jitah | 


anatm = : 
a“ anas tu satrutve varteta ’tmai yg Satruyvat \\ 


Seen 
pe 
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aeg: bandhuh friend seat adtma the self ene: 
atmanah of the self at tasya his 3a yena by whom strat 
dima the self uq eva even eat dtmand by the self fra: 
jitak is conquered stad: andtmanak of unconquered 
self g tu but wget Satrutve in the place of an enemy 
ada varteta would remain ea dtmd the self wa eva 
even a4aq Sctruvat like an enemy 

To him who has conquered his (base) self by the 
(divine) self, his own self is the friend; but to him who 
has not subdued the self, his own self acts as the foe. 6 

The base and the divine are the two mutually 
opposing natures at work in man. When either of 
them predominates the other gets vanquished. 
Where the body, mind and senses are under perfect 
control, the divine nature prevails and pulls the man 
up. Progressively he evolves into high orders of 
existence. But when he submits to the base nature 
it ruins him completely. The foe outside hurts or 
attempts to hurt occasionally. Even then it is 
possible for the self-disciplining yogi to turn that 
adverse situation to advantage; every ordeal calmly 
handied adds to the calibre of one’s mind. The foe 
of the base nature within oneself, on the other hand, 
is constantly causing havoc. The reckless man there- 
fore is personally responsible for the evils that he 
has brought on himself. He is the worst enemy of 
himself. The yogi is the only one who is a genuine 
friend of himself causing self-emancipation in all 
respects. Barring him, the others are enemies of 
themselves in varying degrees. 


Both bondage and freedom are inthe minds of men. “I 2 
am a liberated soul; I am the child of God; none can bind me”— 
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if one can assume this attitude with firm conviction one becomes 
liberated. If a man bitten by a venomous snake strongly Suggests 
to himself that there is no poison, he falls no prey to the bite. 


— Sri Ramakrishna 
What is the benign good that the self-emulating 
yogi can do to himself? The answer is :— 


Raa: FAIRIET FeATeAT aA: 
MATT AT TAT ATTA: 119 


fAI-HRAT: I-A RABAT TA-anea: 
MASON FA-F:Ag | AA: -HlA-AT-AaA: 























Jitdtmanak prasdntasya paramdtmda samdahitak \ 
Sttosnasukhaduhkhesu tatha manadpamanayoh \| 


fata: jitdtmanah of the self-controlled yarae 
prasantasya of the peaceful qzaRar paramdtma the 
supreme Self amfea: samahitah balanced afatergag ay 
Sitosna sukha dukkhesu in cold and heat, pleasure and 
pain aa tathaé as also apearqutaat: manapamadnayok in 
honour and dishonour 

The self-disciplined and serene man’s Supreme 
Self is constant in cold and heat, pleasure and pait, 
as also in honour and dishonour. 7 


___ The good and evil that befall the yogi through 
the agency of the elements in nature and the living 
eings, do not in any manner affect him. The exter- 
world is not viewed by this man of self-mastery 
benign or malign. Clarity of mind is his who 38 

ished in self-control. His mind reveals the 
e Self enshrined in it. To the yogi this holy 
JS superior to everything else. Once 
ES | Cognition becomes constant: 

7 
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Fluctuations in nature such as heat and cold, praise 
and censure do not affect him any more than the 
ravings of the delirious patient affect the operating 
surgeon. Indifferent to everything else, the yogi is 
in constant communion with the Supreme Self. This 
is the Sreyas sought after by the wise. 

The mind that delights in its communion with God detaches 
itself easily from sense-pleasure. This is how the devotees get 
themselves emancipated. Contrary to this, the mind that 
delights in the mundane gets entangled. 

— Sri Ramekrishna 
The constancy of the yogiis further expati- 
ated on :— 


gaara Reet Phiarera: | 
ae USAT Shit AAMAS: I < 
am-fa-sra-gq-a-aneat | geet: fA-fe-c-afa: | 
gaa: gt s3-4-4 aft  aa-ate-we-area: I 
jfidna vijhdna trptatma kiatastho vijitendriyak | 
yukta ity ucyate yogi sama lostasma kdficanah \\ 
amterdaen jfdna vijidna trptatma one who is 
satisfied with knowledge and wisdom (self-realization) 
gee: kitasthah unshaken fatrars: vijitendriyah who 
has conquered the senses 4: yuktah united or har- 
monized sf iti thus gad ucyate is said arft yogi yogi 
aaaisrarataa: sama lostasma kaficanak one to whom 
a lump of earth, a stone and gold are the same 


That yogi is steadfast who is satisfied with know- 
ledge and wisdom, who remains unshaken, who has 
conquered the senses, to whom 2 clod, a stone and a 
piece of gold are the same. 8 
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The clarity of understanding obtained through 
the intellectual pursuit and pious study of the scrip- 
ture goes by the nomenclature, jnana or knowledge: 
but this is not sufficient in itself. It has to culminate 
in vijfdna—intuition which is mentioned here ag 
wisdom. The Truth cogitated upon becomes 
cognized and the yogi delights both in the process 
and attainment. While everything else in nature 
shifts and changes, Akasa or space alone remains 
ever itself. Similarly the Self is the substratum 
behind the fleeting universe. It is therefore 
termed as katastha. The senses get quelled subse- 
quent to the mind being controlled. The achieve- 
ment of the yogi is that he is the conqueror of the 
senses. Mud pie and toys are of immense value to 
children; but adults look on those things with 
indifference. While the worldly-minded ones grade 
the values of a clod, a stone and a piece of gold, the 
yogi beholds them all as modifications of the tran- 
sient nature. He views all the things of the world 


with an equal eye, his mind being established in 
Brahman. 


Worldly people are they who seek after the impermanent 
things of the earth. Godly people are they who seek God and 
nothing else. — Sri Ramakrishna 


Inert things are all viewed with an equal eye by 


the yogi; but how does he view people of varying 
status? The clarification comes = 


GeraaaNa TATA | 
TIAA a Tay ATS 1 8 


Pediatr 
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geo Ma-a-se-ata | ae ey BeT-aegy | 

agg af a qty wag: f-fterd u 
suhrn mitraryuddsina-madhyastha dvesya bandhusu \ 
sddhusy api ca pdpesu samabuddhir visisyate \\ 

Ger fea aft sana sere Set egg suhrt mitra ari 
udasina madhyastha dvesya bandhusu in the good-hea- 
rted, in friends, in enemies, in neutrals, in arbiters, 
in haters and in relatives angqy sddhusu in the righte- 
ous eft api also 4 ca and q8g papesu in the unrighte- 
ous aagig: sama buddhih one who has equal mind 
farread visisyate excels 


He stands supreme who has equal regard for 
friends, companions, enemies, neutrals, arbiters, the 
hateful, the relatives, saints and sinners. 9 


It is but natural for an ordinary man to react 
differently with people in varying levels of attain- 
ments and relationship. They are not normal human 
beings if they did not behave appropriate to the 
worth of the persons they contact. But the yogi’s 
angle of vision is different. To him the whole world 
is a stage. Beings in it are all different manifesta- 
tions of the same Divinity. As the actors of the 
different characters in a drama are all viewed alike 
by the stage manager, the yogi has nothing but a 
benign attitude even to those hostile to him. His 
supremely benevolent attitude is the greatest gift 
made by him to the conflict-ridden humanity. 


When seen from the plains the grass on the lawn and the 
deodar tree on the border of the lawn present strikingly contrasty 
Pictures. But if they be seen from the peak of a mountain they 
would all blend into one even verdure. Similarly the earth- 


B68). THE BHAGAVAD GITA [ CHAP. 6 


bound man views one as a sovereign and another as a Sweeper, 
one as father and another as son, and so on. But after intuiting 
God, these differences vanish. There is no more of the good and 
the bad, the high and the Jow. God-perception alone prevails 
everywhere. — Sri Ramakrishna 

What is the self-preparation that one ought to 
undergo to-come by this universal outlook? The 
process is presented :— 


The Fayourable Envirenment — 10-11 
at gata aaaarnid whe Rea: | 
UR AAPA MIUMNITE: [Lo 
att gett aaa, | wee tate fea: 1 
Wael aa-a-Freq-aemt AC -aeft: a~TR-se: 
yogi yurjita satatam dtmadnam rahasi sthitah | 
ekaki yatacittétma niradsir aparigrahah \\ 
anit yogi the yogi gsfia yurjita let him keep the 
mind steady aaay satatarh constantly ara atmanam 


i self zere rahasi in solitude fa: sthitah remaining 
if une ekaki alone qafraet yatacittatmad one with the 


mind and body controlled faaft: nir dsih free from 
hope sake: aparigrahah free from greed 


A yogi should always try to concentrate his mind 
living alone in solitude, having subdued his mind and 
body and got rid of desires and possessions. 10 


It is in solitude that the mental worth of one is 
truly seen into. When an aspirant shuts himself up 
in aroom, he knows that there are people in the 
other rooms and they know that he is confined to 4 
‘particular room. A setting like this does not fulfil 
the condition of the sadhaka being alone in solitude: 
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Others should not know of his whereabouts and he 
should have none but God to commune with. The 
thought of food rushes to the forefront when one 
chooses to fast. Akin to it, the untrained mind 
becomes more turbulent when placed in solitude; 
suppressed desires would then try to gain ground. 
But if the mind chooses to commune with the 
Divine, instead, it augurs well for it. That is really 
the state of desirelessness. It is by being alone in 
solitude that one’s mind can truly be assessed by 
oneself. 


He is not a good chauffeur who has not learnt to 
apply the brake properly and stop the motor-car. 
,The human body may be likened toacar. People 
have learnt ever to drive it on, but they do not know 
“how to suspend its activities voluntarily. Instead of 
being masters of the body, they are slaves to it. He is 
a yogi who has learnt to make proper use of the body 
and to keep it quiet at his will. Quieting down the 
body and mind is meditation. 

Minimizing the bodily requirements is imper- 
ative for spiritual advancement. He is a yogi who 
has reduced his bodily needs to the bare minimum. 
And no thought whatsoever is to be given to the 
Possession of those few things, lest they should 
interfere with his meditation. Relinquishment of 
Possessions and idea of possessions, is a prelude to 
good meditation. 

The truly virtuous man is he who commits no sin even when 
he is all by himself. That is no virtue which is practised for 
fear of public opinion. He alone is established in self-control 


Who does not lustfully think of 2 woman in privacy or in public. 
8024 
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He alone is established in self-control who does not cast 
covetous eye on the gold coins that he comes across even in gq 
deserted house. That alone is virtue which is practised quietly 
and unostentatiously. 

— Sri Ramakrishna 


What sort of. setting ought one to have for the 
practice of meditation? Here is the direction given:- 


aat aa aera fecarataera: 
arahat afta Sanirrgatray 22 


ua wat st-era = fea aaa, enema: | 
a-aft-3¢-faaq a-ae-draq | aa-afsa-Ha-TAOT 


Sucau dese pratisthapya sthiram asanam a@tmanah | 
nd ’tyucchritam nd ’tinicam cailajinakusottaram \| 


Ja sucau in a clean eat dese spot afer prati- 
sthapya having established faaq sthiram firm @taay 
dsanam seat etteta: dtmanah his own a na not sfa sFR- 
aq ati ucchritam very high a na not erfadtay ati nicam 
very low 3 erfta ga sAL_ caila ajina kusa uttaram 
a cloth, skin and kusa-grass one over the other 


Having firmly fixed ina clean place, his seat, 
neither too high nor too low, and having spread over it 


the kusa-grass, a deer skin and a cloth, one over the 
other ; 11 


There is a close relationship between the environ- 
ment and the cast of the mind of the person placed 
therein. Living in a dirty hovel naturally leads the 
dweller to baseness and depression of mirtd. Living 


in a clean place of natural beauty invigorates and 
elevates the mind, 
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Seats like a lounge, a swing or a hammock are 
no good for meditation. A heap of grass or pebbles, 
a pile of logs — things such as these are also to be 
avoided. A rock or a platform constructed about 
two feet above the ground is quite suitable for this 
purpose. One would feel dizzy if the pedestal be, 
too high. A seat on the ground would provide Ton 
protection against creeping insects. The provision 
on the platform, of a sacred kusa-grass mat, a deer 
skin and a cloth, one over the other would make an 
ideal seat for meditation. _ 

How should one practise meditation? The. 
process is explained :— 


The Method — 12-15 
arent wa: Fea saharafexatas: | 
waRearaa gaaramaraagy | 22 
aq Wa-any aa: Bal «—-Yq-d-faa-gfer-fe: 1 
S1-Aa-Y ae-RA eG «= aT aRA-A-gSa 


tatrai *kadgram manah krtva yatacittendriyakriyah \ 
“upavisya *sane yurijyad yogam atmavisuddhaye \\ 


aa tatra there wary ekdgram one pointed wa: 
manak the mind Han krtva having made wahragatea:. 


‘yata cittendriya kriyah one who has controlled the 


actions of the mind and the senses safaza upavisya 
being seated eat dsane on the seat Fra yurjyat 
let him practise a@aq yogarh yoga aTaeyea dima 


visuddhaye for the purification of the self 


Sitting there on his seat, making the mind one- 
Pointed and restraining the thinking faculty and the 
‘Senses, he should practise yoga for self-purification. 12 
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Mind loses its innate purity to the extent jt 
contacts objects through the senses. It is very much 
like the rain water contacting the earth and be. 
coming muddy. Suspending the senses and resting the 
mind in the Self is the only means to reclaim it to 
its original state. Like bathing and cleansing the 
body with water, mind has to be purified by 
repeatedly merging it in the Self. And this process 
is life-long. It is to be as obligatory as bathing and 
eating. The power and potentiality of the mind 
increases as it progresses in self-purification. 

Milk gets easily mixed with water; but if it is churned into 
butter and putin water it floats maintaining its individuality, 
instead. Man’s mind that easily gets lost in the sense-objects 
has to be cultivated in devotion to the Lord in solitude. Worldly 


contact that comes subsequent to the development of devotion 
to the Lord causes no harm. 


— Sri Ramakrishna 

Should the body be in ‘any manner disciplined 

to bring about concentration of mind? The injunc- 
tion in this respect is :— 


aa arate areas ae: | 

OS ° ‘ 

Uae aT ct Raaaretaay | 23 

WA BARR Ma AIR, ae Rat: | 

IAA NR G aA Rar: a a Rg-PT-AAA Il 
samam kdyasirogrivam dharayann acalam sthirah\ 
sampreksya nasikagram sya digas ca ’navalokayal \\ 

aH samarh erect rq Rr: Haq kaya sirah grivam 

body, head and neck araq dharayan holding x44 
_acalam still fat: sthirak steady dxea sampreksye 
gazing at “esq nasikagram tip of the nose @4 
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svat one’s own feat: disah directions 4 ca and eaq- 
aaa anavalokayan not looking 


Let him hold the body, head and neck erect and 
still, gazing at the tip of his nose, without looking 
around. 13 


When the body, head and neck are held erect, the 
spinal cord becomes vertical. In this posture harmoni- 
zed breathing takes place easily and freely and good 
thoughts come in naturally. The posture assumed 
for meditation should be firm, facile and deliberate.’ 
Consciousness of the body is got over in this manner. 
As the mind calms down in meditation, the eye-balls 
assume steadiness and seem as if they are gazing at 
the tip of the nose, while actually at rest. In medita- 
tion all modifications of the mind merge in the Self 
beaming as Bliss or as Pure Consciousness. 


When a bird is brooding on her eggs for hatching, she puts 
on a vacant look taking no notice of things around her. Even 
such is the case with the eyes of the yogi in meditation. 

In meditation there is one-pointedness of the mind. Then 
eyes see not and ears hear not; body becomes inert, as it were.. 
Any snake crawling on the body is not sensed then by the yogi, 
nor does the snake apprehend any danger from its contact with 
the human body. 

— Sri Ramakrishna 


If there be any trace of mentation while in 
meditation, how does the yogi engage that pacified 
mind? The blissful brooding is now dilated upon :— 


Taal Aaa Raat: | 
Aa: Gaey ARTA ATA AAA ARM |) ev 
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S-Mea-Hical -aq-d-wt: = Aa-AIR-wa fegas 
Wa: TILA AGA: | Yaa: a Fat AST 
prasantatma vigatabhir brahmacarivrate Sthitah | 
manah samyamya maccitto yukta asita matparah \ 
TMAH! prasdntdtmd serene-minded aay, 
yigatabhih fearless aaatad brahmacari vrate in the 
vow of Brahmacharya fea: sthitah firm aa: manah 
the mind qatq samyamya having controlled af: 
maccittah thinking on Me aw: yuktak balanced onefta 
dsita let him sit wee: matparah having Me as the 
Supreme Goal 
Serene and fearless, firm in the yow of a Brahma- 
chari, subdued in mind, he should sit in yoga thinking 
on Me and intent on Me alone. 14 


That mind is said to be serene, which is as 
placid as a rippleless lake. As there is in the yogi a 
heroic deliberation to train the mind this way, fear 
finds no place in him. He is a Brahmachari who, 
untouched by lust, is pure as a baby~in thought, 
word and deed. As his mind has not been allowed 
to become Satanic, subjugation of the mind is a 
matter of course with him. No two conflicting things 
simultaneously occupy one’s mind. The yogi’s mind 
is dedicated to serve and commune with Paramatman 
only. He is therefore ever intent on Iswara. 

When a person observes the yow of Brahmacharya rigidly 
for twelve years he develops a new sensory nerve known as 
Medhanadi. It is the intuitive faculty. Intricate and knotty 


problems of life are no problems to him, That penetrating faculty 


makes it possible for him to intuit Iswara as well, it being the 
acme of enlightenment. 


— Sri Ramakrisho3 
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Sreyas or the good flowing out of yoga is 
explained now :— 


TAA AAAs AT aaa: | 

anf Raloacat aederaiaresta 1 24 

Aa-ATL Wa Tel aaa «at M-aA-d-AMa: | 

aifaq RU -TT-WaI | Ag-aR-e afe-azsi NN 
yufijann evar sad@ ’tmanarh yogi niyatamanasah \ 
santim nirvdnaparamam matsamstham adhigacchati \\ 


gay yunjan balancing way evam thus ual sada 
always aay dlmdanam the self att yogi: yogi 
aaa: niyata mdnasah one with the controlled 
mind anfaq santim to peace Para nirvana 
paramam that which culminates in Nirvana (Moksha) 
aeteny matsamstharh abiding in me strata adhi- 
gacchati attains 


Keeping himself ever steadfast in this manner, 
the yogi of subdued mind attains the Peace abiding in 
Me and culminating in Nirvana. 15 


Hunger is appeased by the one who partakes of 
food. The Peace of Blessedness comes to him who 
has reached the culmination of yoga. As heat is 
inherent in fire, Peace pertains to Paramatman. 
This Peace or Santi is synonymous with mukti or 
emancipation. And this is the fruit of yoga. 

The one who newly visits a city must first procure a good 
lodging for himself. Then he may roam about the city, seeing 
Many interesting things. If the Jodging be not fixed first, at 
sunset he will have difficulties in that respect: Similarly, the man 
who has newly come into this world shall have to seek the 
eyerlasting shelter first at the feet of the Lord. Then he may 
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live in this world care-free and go about his undertakings, 
Otherwise, the sunset of death will harass him much. 


— Sri Ramakrishna 

What are the regulations that the yogi has to 

observe in his earthly life? They are presented as 
follows :— 





The Criterion for Progress — 16-26 
TAARG Aisa at See: | 
TA SANS TTA AT AIGA | ve 
T aA-AU-AT. FAT: ART HIRT AL -aa: | 
Ta ae wae oad: 7 UE TOA 


na *tyasnatas tu yogo ’sti na cai’kantam anasnatah | 
na ca *tisvapnasilasya jadgrato nai ’va ca ’rjuna 4 


qa not agad: atyasnatah of one who eats too 
much g tw verily at: yogah yoga etfa asti is a na not 
4 ca and waraq ekdntam at all erase: anasnatah of 
one who does not cat 4 na not ¥ca and erfteansiea 
ati svapna silasya of one who sleeps too much apr 
jJagratah one who is awake 4 na not wa eva even 4 
ca and aga arjuna O Arjuna 


Yoga is not possible for him who eats too much 
or for him who abstains too much from eating; it is 
not for him, O Arjuna, who sleeps teo much or 100 
little. 16 


The wire of a vina Snaps if tightened too much 
and becomes devoid of music if loosened too much. 
In the art of partaking of food, the yogi is to act 
like a properly tuned vina bringing out the best 
music. If he over-eats he becomes a dullard ; if he 
under-eats he becomes weak, In regard to the quantily 
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and sort of food, one’s physique is not the standard 
for another’s. Each sadhaka has to fix them for 
himself. Sleep brings rest and relaxation and tones 
the system; but over or under indulgenée in it aggra- 
vates Tamas or inertia, which is a hindrance to the 
practice of meditation. 


Eat sumptuously in the day time; but let your food at night 
be sparse and easily digestible. 


A sadhaka ought to help himself to that food only which is 
not heating to the body and exciting to the mind. 


— Sri Ramakrishna 


And what are they that conduce to yoga? They 
are delineated :— 


FRAC FRI FAG. | 
BRAMANACT ANT Uae Sal | 2 
AR-A-A-A-ILA —_- YR-AAT FAY | 
Qa-aar-aa-aae ANT: wala Zsa-zr Ul 
yuk tahara vihérasya yukta cestasya karmasu | 
yukta svapnavabodhasya yogo bhavati duhkhaha \\ 
a te area yukta ahdra vihadrasya of one who 
is moderate in eating and recreation (such as walking 
Cle.) gwase aug yukta cestasya karmasu of one who 
is moderate in exertion in actions 3mm aA Aaattel pukta 
Svapna avabodhasya of one who is moderate in sleep 
and wakefulness aim: yogah yoga watt bhavati 
becomes Saat duhkhaha the destroyer of pain 


For him who is moderate in eating and recreation, 
temperate in his actions, who is regulated in sleep and 
wakefulness, yoga becomes the destroyer of pain, 17 
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Physical exercise, as much as the spiritual 
sadhanas, is incumbent on the yogi; but it has to be 
resorted to, moderately. The duties of the yogi are 
very consequential and they have to be discharged 
meticulously and as regularly as the movements of 
the planets. The merit in him in the midst of these 
activities is, he is free from body-consciousness, 
Meditation therefore becomes easy and spontaneous 
to him. Pain is always associated with diseased body 
and mind. But the yogi takes no note of the body 
and he is sound in mind. Therefore yoga becomes 
the destroyer of pain to him. 


When may it be said that the yogi is an adept in 


meditation? The clarification comes :— 


ae ian Rraaraataratdsd | 

FTIE: MARTA BMH BqTAT AT 1) VC 

Fal BM ay-ag aoaRai Wa aa-aya | 

Mee: WI-A: | -gN-a: git Tea Tal 
yada viniyatam cittam atmany eva’ vatisthate | 
nihsprhah sarvakamebhyo yukta-ity ucyate tada \\ 


4qi yada when wimaaq viniyatam perfectly con- 
trolled Rraq cittarn mind apafa atmani in the Self 
ug eva only erates avatisthate rests Pree: niksprhak 
free from longing qdepea: sarva kamebhyak from 


all desires axa: yuktah yogi 3 iti thus waa ucyate 
is said get tada then 


When the disciplined mind rests in the Self alone, 
free from desire for objects, then is one said to be 
established inl yoga, | 
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Wind creates storm in the sea. The wind of 
desire creates commotion in the mind. Desirelessrtess 
makes the mind constant and pure. Fixed in yoga 
is that mind which is impregnable against all desires. 
It rejoices exclusively in the Self. The yogi endowed 
with such a sterling mind is naturally an adept in 
meditation. 

The mustard that gets scattered from a torn bag, cannot 
easily be gathered again. Likewise, the mind dissipated in worldly 
things does not come under easy control. Possession of the mind 
in its entirety is yoga. — Sri Ramakrishna 


The one-pointed mind is being defined now :— 


aay dat Parent age atqat ear | 
Pat TATA FAA AMAAT: 1 ee 


mal aq: f-ad-e: | «A BRA Al STAI RTA | 
aa: TAA | gad: at aaa: 
yatha dipo nivatastho ne ’rigate so *pama smrta | 
yogino yatacittasya yurjato yogam atmanah \\ 
ay yathd as dq: dipak lamp faataw: nivdtasthah 
placed in a windless place 4 na not aga frigate flicker 
a sa that squat upamd simile wat smrta is thought 
afta: yoginak of the yogi aafrata yata cittasya 
of one with controlled mind Gua: yurjatah of the 
Practising aq yogam the yoga sta: dtmanah of the 
Self 
‘As a lamp in a windiess place does not flicker "— 
this is the simile used for the disciplined mind of a 
Yogi practising concentration on the Self. 19 
The flame of a lamp in a place perfectly sheltered 
against wind, is as steady as the flame of a lamp ina 
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picture. When the mind of the yogi is completely 
sheltered against the wind of desire, the Self in him 
shines in its original splendour. He is to identify 
himself with that unbroken consciousness, 


‘Mukti is easy of access to the one deep and strong in 
meditation ’—so goes the saying. Do you know when one is said 
to be perfect in meditation ? When he sits in meditation, divine 
effulgence engulfs him. His little self merges into the Cosmic Self, 


— Sri Ramakrishna 


The other indications of advancement in yoga 
are as follows :— 


aaaad Pri fed airaaar | 

aq AMAA TTA Tala |) Re 

qa so-w-ad Raq = A-eag alT-aaeT 

qq FT Ua AAA MAMA IT-AL enaid gg-4-fs 
yatro *paramate cittam niruddham yogasevaya | 


Dancy +) 


yatra cai ya ’tmand ’imanam pasyann aimani tusyatt | 


aa yatra where saad uparamate attains quiet 
ness Fray cittam mind Pregq niruddharh restrained 
alma yoga sevayd by the practice of yoga aa yaira 
where 4 ca and ug eva-only eenat atmand by the self 
ee atmdnam the Self wy pasyan seeing erred 
dimani in the Self gvafa tusyati is satisfied 


When the mind, disciplined by the practice of 
- yoga, attains quietude, and when beholding the Self 
by the self, he is satisfied in the Self ; 20 


Quietude of mind and the experience of satisfac 


tion in the Self are concomitant. Self-knowledg® 
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Progress in Yoga — 21-28 
SaMMease FAT eMaadiezAy | 
aft ay a dard Raaaele aaa: 11 22 


gaq aaa a aq 6 gfe-niarq afe-giaaq | 
af aq 4 a wa aay fea: sale aaa: U 


sukham atyantikam yat tad buddhigrahyam atindriyam 
vetti yatra na cai vd ’yam sthitas calati tattvatah \\ 


gay sukham bliss srrafeeq dtyantikam infinite 
aq, yat which aq tat that gfgsiaq buddhi grahyarm 
that which can be grasped by reason eatgaq atindri- 
yam transcending the senses afa vetti knows 4a yatra 
where 4 na not 4 ca and ug eva even eaq ayam this 
fera: sthitah established aqefa calati moves aaa: fatt- 
vatah from the Reality 


When he feels that supreme bliss which is 
perceived by the intelligence and which transcends the 
senses, and wherein established lhe never moves from 
the Reality ; 21 


Bliss is the characteristic of the Atman; therefore 
the extroverted senses cannot have access to it. 
Purified intellect grasps it to some extent. Bliss is 
everlasting because of its belonging to the Atman. 
The yogi does not want to divert himself from this 
bliss to the impermanent pleasures of the senses any 
more than the fish wants to get to land abandoning 
its watery abode. 

While in Samadhi the yogi dives deep into the ocean of 
sat-chit-ananda. In that state his senses become defunct. 
— Sri Ramakrishna 





382 THE BHAGAVAD GITA [ CHAP, 6 


4 woe TT Ont AEWA ATG Ta: 
afaredl A TAA TTY eaieAG |) 22 
qq wa A a-T SaAAN7WG a Ba aT: 
aad faa: a ea | gem aff f-ae-7a 1 
yam labdhva ca "param labham manyate nd "dhikarn 


tatah | 
yasmin sthito na duhkhena gurund ’pi vicdlyate \\ 


ay yam which wea labdhyé having obtained ¥ 
ca and ea aparam other way ldbharh gain wea 
manyate thinks 4 na not efxaq adhikam greater aa: 
tatah than that awa yasmin in which fee: sthitah 
established a na not g:@a duhkhena by sorrow Tem 
gurund (by) heavy erft api even faaread vicdlyate is 
moved 

And haying gained which, he thinks that there is 
no greater gain than that, wherein established he is 
not shaken even by the heaviest affliction ; 22 


The fleeting earthly pleasures are all ever selec- 
tive. But getting into the infinite beatitude of the 
Self, the yogi has nothing else to seek, even as the 
fish in the ocean has no other abode to seek. The 
yogi established in the bliss of Brahman has no body- 
consciousness. The body hangs on him just as 4 
shadow hangs on to a body. Any harm done to the 
shadow does not hurt the body; any harm inflicted 
on the body does not afflict the yogi established in 
the Self. 


Whatever may be the suffering that falls to the lot of the 
body, the power and glory of the devotion and knowledge of # 
true devotee do not in the least get diminished thereby. What 
all tribulations the Pandava brothers had to undergo during 


— 
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their exile! But the exuberance of their wisdom was in no way 
affected even for a moment by those ordeals. 


— Sri Ramakrishna. 


& freregadaeatt aaa | 

a fart Tee Aso ATAT 1 zz 

aq Aaa fa-aatt = Ralng atr-dhaq 1 

a: Ma-aaa ats-aeq: = ate: a-fae for Aaa 
tam vidyad duhkhasamyogaviyogam yogasamjnitam \ 
sa niscayena yoktavyo yogo nirvinna cetasa \\ 

aq tam that Rear vidyat let (him) know g:aeart 

faaiaq. dukkha sarnyoga viyogam a state of severance 
from union with pain atafsaq yoga samjnitam called 
yoga a: sah that ferta niscayena with determination 
araca: yoktavyah should be practised at: yogah yoga 
eraorsaar anirvinna cetasa with undesponding mind 


Let this disconnection from union with pain be 
known by the name of yoga. This yoga should be 
practised with determination and with an undistracted 
mind. 23 


Bliss is the real nature of man. It is because 
of ignorance that he courts misery and suffers 
under its weight. When this assumed state of affair 
is alienated, he beams in his original bliss again. 
This act is like rousing up a man from the pangs of 
a dreadful dream and putting him again in his 
wakeful state. The meaning of yoga is to yoke one 
With one’s supreme nature. There is no justification 
for anybody to invite sorrow on himself. That 
person who makes himself over to affliction is unfit 
for yoga. He who takes to yoga with buoyancy of 
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mind, fixed intention and constancy of purpose, 
achieves it. Sound mental climate is a prelude to 
the yogi’s getting back to beatitude, his original state. 
Milk in a vessel continues to boil and bubble so long as 
there is fire underneath. But when the fire is removed its 
simmering stops. On this wise, the man who takes to the practice 
of yoga out of curiosity pursues it vehemently for sometime and 
then abandons it once for all. He gains nothing. Steadfastness 

in yoga is essential. 
— Sri Ramakrishna 


The other traits of yoga are :— 


arg aes AAAI: | 
a ° 
aaaalegagra acy aged: 1 Be 
MWA HA IAAT Mala aT-SNTA 
aaa wa gay-oaq | a-f-aA-4 wasaa: II 
samkalpa prabhavan kamams tyaktya sarvan asesatah } 
manasai ve ’ndriya grdmam viniyamya samantatah \\ 
aaertaara samkalpa prabhavan born of sankalpa 
(imagination) slam kdman desires areat tyaktva hay- 
ing abandoned wata sarvan all erstaa: asesatah with- 
Out reserve aqal manasa by the mind wa eva even 
egaamy indriya grdmam the whole group of senses 
fafaaea viniyamya completely restraining add: i 
samantatah from all sides 
Abandoning without reserve all desires born of 


sankalpa, and curbing in, by the mind, all the senses 
from all sides ; 24 


The formative thought lurking in the mind is 
sankalpa. \t is this seed of sankalpa that sprouts 
and grows into the plant of desire. The desire that 
is like a spark today is capable of developing into 4 


24-25] DHYANA YOGA 385 


conflagration tomorrow. It is therefore to be entirely 
eliminated with the weapons of discrimination and 
dispassion. The senses are safe only when freed 
from desire. 

However carefully a man may move about in a room full 
of soot, his clothes are bound to be stained a little at least. 


In the same way he who lives in the midst of sense-objects is 
bound to be tainted with a trace at least of lust. 


— Sri Ramakrishna 


aa: TENA Wagar | 
Aaa AA: Hea a PPT Pea i) 2 
Wei Ud: TW agar va-wéeeT | 
aaa Aa: Baa Rag-Raa, af Rreq-aada 1 
Sanaih-sanair uparamed buddhya dhrtigrhitaya | 
atmasamstham manah krtva na kimcid api cintayet \\ 
ga: Sanaih gradually as: sanaih gradually sata. 
uparamet let him attain quietude yzear buddhya 
by the intellect gfagétaat dhrti grhitaya held in firm- 
ness eiHaey dtma samstham placed in the Self ya: 
manah the mind aeqt krtva having made @ na not 
fetta, kimcit anything eft api even fata. cintayet 
let him think 
With his intellect set in firmness let him attain 
quietude little by little; with the mind fixed on the 
Self let him not think of anything. 25 
Dhrti or firmness is a virtue born of disciplined 
life. Some are smart enough (to distinguish academi- 
cally between the permanent and the impermanent. 
But in the day to day life they are slaves to the 


impermanent sense-pleasure. As mind gets fixed in 
80—25 
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the Self, it ceases to deviate into sense-indulgence, 
Constant thought of the Lord excludes all other 
thoughts from the mind. 

Mind is the main factor in you. As is your mind, so are 
you: It may be compared to a washed white cloth which is 
capable of taking any dye dipped in. When you have learnt a 
new language you cannot help uttering a few words from it in 
your conversation. Contact with the undesirables contaminates 
the mind. Holy company on the other hand elevates it. 


— Sri Ramakrishna 

Since the Lord has sanctioned the attainment of 
quietude little by little, the sadhaka is likely to lapse 
into mediocrity. He may slacken his endeavours 
with the consolation that in some distant future at 
least, he will attain perfection in yoga. But such a 
set back is not sanctioned by the Lord. He exhorts:— 


Fal aa Matt waaay | 
daeal MaFAaTAAT TA AMT | 2S 
qa: ad: Pa-aee 9 va: ame a-feT 
aa: da: A-sa-y vad | wAI wa aa T4-AT II 
yato-yato niscarati manas caficalam asthiram \ 
_tatas-tato niyamyai ’tad atmany eva vasam nayet \l 
Ua: Aa: yatah-yatah from whatever cause Peace 
ni§carati wanders away wa: manah mind AA. 
caficalam restless efay asthirarn unsteady a: a4 
tatah-tatah from that fara niyamya having restraine 
Udd efat this enata atmani in the Self wa eva aloné 
aaq_ vasam (under)control aaq nayet let (him) briné 
By whateyer cause the wavering and unsteady 


mind wanders away, let him curb it from that 4” 
subjugate it solely to the Self, 26 
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There are miscreants who, while posing to act 
within the bounds of law, try to circumvent it to their 
selfish ends. Mind plays the same mischief while yet 
in the process of subjugation. When weaned away 
from one object, it gets unwittingly attached to 
another. With proper discrimination it has to be 
saved from several pitfalls and placed safely at the 
feet of the Lord. This is the purport of His exhort- 
ing the attainment of calmness stage by stage. The 
danger of a fall is possible until the mind is complete- 
ly made over to the Lord. 

The vision of the Lord is not Possible as long as even an 
iota of desire is left lingering in the mind. You ought to, there- 
fore, fulfil the innocent and harmless little desires before doing 


away with them and to mercilessly exterminate the baneful ones 
with the sword of discrimination. 


— Sri Ramakrishna 
What is the aftermath of wiping out all desires 2 
The result is recounted :— 


TUNA eet Ad TATA | 
Saft meat TaTAREATT |) Vo 

queda ff wy afta gay gaaT | 

STURM. WAM AM -T A-AAT N) 


Prasdntamanasam hy enam yoginam sukham uttamam 
upaiti santa rajasam brahma bhatam akalmasam \\ 


FTAA, prasanta manasam one of peaceful mind ° 
f& Ai verily wag enam this aia yoginam yogi gaq 
sukham bliss swag uttamarn supreme sve upaiti comes 
WeANTAY santa rajasar one whose passion is quieted 
Feayaq brahma bhitam Brahman-become OTeRAT 
akalmasarn one who is free from sin 
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Supreme Bliss verily comes to that yogi whose 
mind is calm; whose passions are pacified, who has 
become one with Brahman and who is sinless. 27 


It is the category of Rajas that creates passion, 
the source of all afflictions. When the impetus of 
Rajas cools down, calmness of mind comes in as a 
matter of course. He who cognizes everything as 
Brahman becomes himself Brahman. The one in 
Brahmavastha is actionless, and as such there is no 
sin for him. 


Before visiting the humble home of a tenant of his, the 
landlord sends in advance the required furniture and provision, 
so that the occupant may receive him in a fitting manner. Simi- 
larly, before the Lord reveals Himself in the heart of a devotee, 
He endows him with purity, devotion, faith and such like divine 
qualities. 

— Sri Ramakrishna 


gaat aateart ah faTaTeAT: | 

GAA ATAU TUAT ll 2 
gaa way ar aaa eft fA a-seAT: | 
ae FG-aa-eT | wAA-Hea BEA, AA-g-a Il 


yurijann evam sada ’tmanarn yogi vigata kalmasak | 
sukhena brahma samsparsam atyantam sukham asnute\| 


FAA yufijan practising yoga way evarn thus #4 
sada always area dtmanarh the self att yost oe 
famaaens: vigatakalmasah freed from sin gaa sukhen 
easily HaaesM brahma.samsparsam caused by contac! 

with Brahman eeraqatyantam infinite gan sukham 
bliss eraga asnute enjoys ae 
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Constantly engaging the mind this way, the yogi 
who has put away sin, attains with ease the infinite 
bliss of contact with Brahman. 28 


Mythology has it that there is such a thing 
as the philosopher’s stone, contact with which 
converts base metal into gold. But this is an 
allegorical statement. Brahman is the real philos- 
opher’s stone. It is not easily accessible to all; but 
whosoever gets at It becomes transformed. Ordinary 
souls who are base become adorable ones after their 
contact with Brahman. They become heirs to 
infinite bliss. 

An immersed vessel is permeated by water inside as well as 


outside. The soul immersed in Iswara cognizes Pure Conscious~’ 
ness everywhere. — Sri Ramakrishna 


Is there any change of vision of the world 
effected in the one who realizes himself as Atman? 
The answer is given :— 
Perfection in Yoga — 29-32 
AAAAAAT Taal ATCAL | 
r~ ° 
Sad AGMA Aa AAgAA: |] 2 
AIYG-AG ARAM A-SI ATA 
fa-Ha a-gu-aral «= Gada AA-AaAA: 
Sarvabhatastham atmanam sarvabhitdni ca tmani 1 
ikyate yogayuktatma sarvatra samadarganah \\ 
eatyaen sarva bhita stham abiding in all beings 
Senay, atmanam the self aayatt sarva bhatani all 


beings 4 ca and eqeafa Gtmani in the self gag iksate 
Sees aimgeien yoga yuktatma one who is harmonized. 
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by yoga ada sarvatra everywhere axes: samg 
darsganah one who sees the same 

His mind being harmonized by yoga, he sees him- 
self in all beings and all beings in himself; he sees the 
same in all. 29 


Separateness is not for him who has progressed 
high in yoga. The distinction between the high and 
the low, the angel and the humble creature vanishes 
from his mind. He sees the same divinity in all. 
In his intuition the Self in him is the Self in all and 
the Self in all is the Self in him. The individualized 
selves do all merge into one universal Self. This is 
his realization. 


Assuming individuality to oneself is like putting a dam to 
a portion of the Ganga and claiming the little water in it as 
one’s own. — Sri Ramakrishna 

If all the Jivatmas are actually one cosmic entity, 
then what is the relationship between this commin- 
gled entity and the Paramatman? The truth is 
declared :-— 


al ai Tati aaa ae a aia eaia | 
ale FATT Fa A a ANA |) Ze 
a: WA Wed aaa. wa a TAA 
TH HLT -AY-T: A  N-A-Ald Il 
yo mam pasyati sarvatra sarvam ca mayi pasyat i | 
tasyd “ham na pranasyami sa ca me na pranasyati ll 
a: yah who Wyman me way pasyati> sees aaa 
sarvaira everywhere way sarvam all = ca and 
mayi in me FUtt pasyati sees A tasya of him eel 
aham Lana not sont pranasyami vanish a: 54! 
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he 4 ca and H me to me ana not mmaatt pranasyati 
vanishes 

He who sees Me everywhere and sees all in Me, 
he never becomes lost to Me, nor do I become lost to 
him. 30 


After realizing the unity of all beings, the yogi 
further realizes that it is the Paramatman that mani- 
fests Himself as the multitudinous beings at all 
levels. The One appearing as the many is not 
merely the yogi’s imagination. It is the eternal sport 
of the Lord. He dand His manifestations are inter- 
related as the ocean and the waves on it. Heis there- 
fore not lost’ to the Lord and the Lord is not lost 
to him. 

Sweetmeats in the shape of various animals, birds and men 
are made from the same stuff, sugar. Likewise it is the Sat-chit- 
ananda that has assumed the forms of the sentient and insen- 
tient in the universe. 

—Sri Ramakrishna 


This realization being steady, the relationship 
between the yogi and Paramatman is further 
elucidated :— 


TAA A AL ATTATATA: | 

TIA TATA @ Al A aaa il 32 

wa-ya-ferde, A: AI A -Hil WH-A, ARTA: 

aim agama: af a: alt af aqcaa wi 
Sarvabhita sthitarm yo mam bhajaty ekatvam dsthitah \ 
Sarvatha yartamdno "pi sa yogi mayi vartate \\ 


aarahearay, sarya bhita sthitam abiding in ali 
beings a: vak who am mam me usta bhajati worships 
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ngeaqy ekatvam in unity ead: dsthitah establisheg 
@aat sarvathd in every way aaa: vartamanah remain. 
ing eft api also a: sah that att yogt yogi a may; 
in me ad@ vartate abides 


He who, established in oneness, worships Me 
abiding in all beings, that yogi lives in Me, whatever 
may be his mode of living. 31 


A person discharged from prison is conscious 
that he isno more a prisoner, be he shut up in a 
room, enchained, handcuffed or tethered. Not the 
external setting but the attitude of the man is the 
main factor here. The knower of Brahman is con- 
scious that Brahman alone is putting on the appear- 
ance of the many in the universe. Because of the 
Brahmdvastha in which he is established, his contact 
with beings is nothing short of the adoration of Brah- 
man. His external behaviour may indicate that he 
is meditating, attending to the obligatory duties, or, 
taking rest. But subjectively he is fixed in Brahman. 
This is the state of liberation from all bondage. This 
state is technically known as Sahaja nishtha. 


The ignorant one believes that God is in some far off region 
called heaven. The enlightened one, on the other hand, beholds 
Him as the core of his own being. Iswara is in the hearts of all. 
The seeker of God therefore realizes Him first within himself. 


— Sri Ramakrishna 
The merit of the enlightened yogi is :— 


HAT aa ad Tak assa | 
US TW ae a aw a apf sedi wa: |! 22 
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ana aa Wa GE_a-A o: aga | 

Bay a ae a Faq oa: Ah aA: Aaa: 
atmaupamyena sarvatra Samam pasyati yo ’rjuna | 
sukham va@ yadi va duhkham sa yogi paramo matah \\ 


ereatieaa atmaupamyena through the likeness of 
the self aaa sarvatra everywhere aay samam equality 
qaafa pasyati sees 4: yah who aya arjuna O Arjuna 
gaq sukham pleasure af vad and afé yadi if a1 va or 
graq dukkham pain a: sah he anh yogi yogi aA: 
paramah highest aa: matah is regarded 


That yogi, O Arjuna, is regarded as the supreme, 
who judges pleasure or pain everywhere, by the same 
standard as he applies to himself. 32 


Man does not differentiate between the limbs of 
his own body as high and low. They are all of equal 
importance to him. The harm done to any limb is the 
harm done to himself, because he and his limb are 
one and the same. An ordinary man is unassailable 
in this conviction of his. The yogi, in his turn, 
beholds the cosmos as the body of the Paramatman 
and himself a limb of that Cosmic Personality. One 
limb in a body does not hurt another; all the limbs 
function for mutual welfare. The yogi knows that he 
and his neighbours are not different; they are all limbs 
of the same Iswara. So he works for the general 
welfare of all. That yogi is supreme who has this 
cosmic outlook. 

A few holy men were living in an Ashrama in the outskirts 
ofa township. While the oldest of them was passing through 


the main street of that village, he chanced to see a Jandlord 
mercilessly belabouring a tenant of his. The holy man intervened, 
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on behalf of the helpless victim. But the landlord now directed 
his fury on the holy man and thrashed him to the point of 
making him fall down unconscious. Coming to know of this 
mishap the inmates of the Ashrama hastened to the spot and 
carried the holy man back, lying yet unconscious. When, after 
a long nursing, the saint opened his eyes, a tending man put the 
question, “‘Revered one, do you recognize who I am?” In gentle 
but clear voice came the unexpected answer, ‘“‘The hand that 
beat then is now nursing.” He said so because he saw the same 
Brahman manifesting as the many. The feeling of the offender 
and offended was not in the saint. 


— Sri Ramakrishna 
A doubt now rose in the mind of Arjuna :— 


The Restive Mind has to be Resisted — 33-36 


AYA Tas 
ASA ATTA A; AIA TATA | 
CAME FTA arcane aq 1) 22 


q: Faq at: aa 9-H: = aIFAA Ag-aea | 
We aa Rm 8 age-caa feida feta Ul 


arjuna uyadca 


yo "yam yogas tvaya proktah samyena madhusudana | 
etasya *ham na pasyami cancalatyat sthitim sthiram \l 


aga a arjuna waca Arjuna said: 


a: yah which aay ayam this ata: yogah yoga al 
tvaya by thee 3\m: proktah taught aRia samyend by 
equanimity Hggz4q madhusadana O slayer of Madhu 
UA etasya its Seq aham {i ana not qari pasyamt 
See Madea cancalatvat from restlessness fearay, sthi- 
tim continuance f RAT sthir am steady 
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Arjuna said: 


This yoga of equanimity, taught by you, O Madhu- 
sudana — I do not sec any stability for it, because of 
restlessness. 33 


Because of the dispersed and restless nature of 
mind, its being collected in equanimity is not pos- 
sible. The wavy ocean of the mind cannot be made 
waveless; this is the objection raised. 


aac fe aa: Soo gay asazeey | 

Tea fe Hey TAT AEA |) 3¥ 

amon & Wa: HT y-aaA Fe-aq zeH | 

Ta AeA MEA AA =a: Fa B-TA-ALA 
caricalam hi manah krsna pramathi balavad drdham \ 
tasyd ’ham nigraham manye vayor iva suduskaram \\ 


waqeq_ cafcalam restless fe hi verily wa: manah 
the mind an krsna O Krishna yay pramathi turbu- 
lent q@aq_ balavat strong zeq drdham unyielding wa 
tasya of it ereq aham 1 faaeq nigrahar control wea 
manye think art: vayok of the wind ga iva as gevEuy 
suduskaram difficult to do 


The mind verily is, O Krishna, restless, turbulent, 
strong and obstinate. | deem it as hard to control as 


the wind. 34 


All the unwholesome characteristics of the 
mind are contained in this question raised by Arjuna. 
Mind is labelled as restless due to its constant shift- 
ing its interest from object to object. Itis as fickle 
as the deer. But this animal causes harm to none. 
Whereas the way of the mind is different; like the 





396 THE BHAGAVAD GITA [ CHAP, 6 


tiger it hurts the victims. It is therefore as dangerous 
to people as the tiger is. Hence is the mind held to 
be turbulent and as strong as the tiger. It is possible 
to weaken a tiger by subjecting him to starvation; 
but the case of the mind is otherwise. In the manner 
in which a starved out leech develops toughness of 
its skin and resists being cleft, the mind put to priva- 
tion develops obstinacy. If what it wants be not 
provided for, it turns petulant and scheming. Further 
experience makes it plain that mind is as uncontrol- 
lable as the wind. But modern man has found out 
the ways and means of controlling the wind to a 
great extent. Whereas control of the mind it is, that 
ever baffles man’s understanding. 


Krishna alone is capable of taming the formi- 
dable mind. His name itself indicates his capacity to 
do this. The first part of his name ‘Krish’ means 
“to plough and process’’; the latter part ‘“‘na’’ means 
“the lord of.” He is the Lord of the act of ploughing. 
and processing the mind. 

The way of culturing the mind is shown by the 
Lord :— sates 

al WTATSaAt 

eA Aaa Aat she BAA | 
AAA T Hay AAT | TAA | 3% 
AGRA ACM «aa: F-f-aeq ASA | 
at-maa g aedy sen a ag-aa 

Srt bhagayan uyaca 
asamsayam mahabaho mano durnigraham calant | 
abhydasena tu kaunteya vairdgyena ca grhyaic \\ 
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AY wtalgara Sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 


aaa asamsayam undoubtedly eet mahabaho 
O mighty-armed Ha: manah the mind gfaaay durnig- 
yaham difficult of control aaq calam restless axaTaa - 
abhyasena by practice g tw but ata kaunteya O 
Kaunteya gu vairdgyena by dispassion 4 ca and 
ya grhyate is restrained 


The Blessed Lord said: 


Doubtless, O mighty-armed, the mind is restless 
and hard to control; but by practice and non-attach- 
ment, O son of Kunti, it can be controlled. 35 


The sum total of the habits of a man is his 
nature. Jt has come about asa result of his giving 
himself over to the bent of his mind. Unwillingly 
he has, become the creature of his own mind, wonted 
to restlessness. But the old habits can be eradicated 
through new ones. In other words nature can be 
changed through nurture. An earnest and persistent 
attempt at the change of nature is abhyasa or 
practice. The uncontrollable and restless mind can 
be controlled and made calm. Practice is the sure 
means to this end. To wean the mind from its 
wonted ways and direct it on the ideal is practice. 
Mind becomes pacified as it gets drawn to the Self. 


On analysis it may be found that mind runs 
after those objects to which it has been attached. 
The evils of such attachments have to be repeatedly 
and timely presented to the passionate mind. As 
the force of passion gets put down, mind comes 
under control, When all the base attachments are 
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wiped out through discrimination, mind blooms into 
serenity. Practice of non-attachment is therefore 
auxiliary to the practice of meditation. 


He who wants to learn swimming has to be at it repeatedly, 
It cannot be learnt with one or two attempts. One dares not 
swim in the boisterous sea just after a day’s practice, Similarly 
one has to train oneself much to swim in the sea of Sat-chit. 
ananda. Failure in the first attempt is but natural. Sporting in 
it becomes possible only through persistent practice. 


There is a poisonous variety of spider the effect of the bite 
of which cannot easily be cured. A spell has to be cast first 
over the patient with the root of turmeric; otherwise no medicine 
will have any effect on the poison. The worldly man is bitten 
by the spider of lust and greed. Unless the spell of non-attach- 
ment be invoked on him, no Spiritual practice of his will ever 
bear fruit. — Sri Ramakrishna 


To whom is yoga possible and to whom else is it 
impossible? The scope is clarified :— 


ARAMA ANT Tes eta T ala: | 
TAUCAA FT AAA AFASAAGINAA: | 38 
FAA-AR-T-Aeaa at: —- za-T: fa a ala: | 
RAMAN J AGHA = -WFA: HA-3NT-TA sUAA: I! 
asamyatatmanda yogo duspraGpa iti me matih | 
vasyatmand tu yatata sakyo ’yaptum upayatah \\ 


ore aarat asamyatdtmand by a man of uncontrol- 
led self am: yogah yoga stam: dusprapah hard to 
attain gf ii thus ¥ me my af: matih opinion aaea 
vasyatmana by the self-controlled one g tu but add 


vatata by the striving one zea: sakyah possible erardt. 
ayaptum to obtain za: upayatah by (proper) means 
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Yoga is hard to attain, I concede, by a man who 
cannot contro! himself; but it can be attained by him 
who has controlled himself and who strives by right 
means. 36 


The man of self-control is he who either thinks 
| wholesome thoughts or does not allow mentation of 
any kind taking place in himself. He strives by 

right means who applies himself steadily to practice 
and non-attachment. 


“In those days when I took to spiritual practices I would 
first cleanse the mind of all earthly thoughts, make it as pure as 
purity itself and then invoke the presence of the Lord in it. 
May you also do the same!” — Sri Ramakrishna 


A doubt now rises in the mind of Arjuna in 
regard to the aspirant who falls short of perfection 
in yoga. He raises his question as follows :— 


The Fate of the Imperfect Yogi — 37-45 
aga wart 
gat; agai aerated: | 
aarea atmafate at af Se TRSTA Il Qo 
aaa: ASM ST-ga: | WM AlsA-ATAT: | 
a-y-ang-9 abr-d-fez-Ra a TG, BOT TA (azB)-afe 
arjuna uyaca 
ayatih sraddhayo ’peto yogac calitamanasah \ 
aprapya yogasamsiddhim kam gatim krsna gacchati \\ 
aga wart arjuna uvaca Arjuna said: 
erafi: ayatih uncontrolled ga sraddhaya by faith 
Wa: upetah possessed arta, yogat from yoga ated 


= 
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ma: calita mdnasah one whose mind wanders away 

emer aprapya not having attained arraf@fsq yogasam 

siddhim perfection in yoga at kam which aq gain 
end awn krsna O Krishna a=afa gacchati meets 
Arjuna said : 

He who is unable to control himself, though 

possessed of faith, whose mind deviates from yoga, 


what end does he meet with, O Krishna, having failed 
to attain perfection in yoga ? 37 





The sadhaka is imbued with the faith that yoga 
leads to perfection. But he has not got the required 
firmness of the mind. He has not therefore attained 
the goal of yoga. What becomes of him who dies 
foiled in the attempt ? 


HAAR SATAT Teale | 
safest aeraal Payal warm: GPA 3c 
4 aaa a caq-f-gs: fea-a-aaq ga aa-ale | 
iy a-was: Feat fa-gg-a: aa: WA u 
i Kaccin no ’bhayavibhrastas chinnabhram iva nasyati | 
apratistho mahabaho vimadho brahmanah pathi \\ 
afd kaccit is it that? a na not swat: ubhaya 
vibhrastah fallen from both fa chinna rent a4. 
abhram cloud 34 iva like azafm nasyati perishes CIEE 
apratisthah supportless wetmet mahabaho O mighty: 
armed faye: vimidhah deluded sam: brahmanah of 
Brahman Wy pathi in the path . 
Fallen from both, does he not perish like a rent 


cloud, without any hold, O mighty-armed, deluded i? 
the path of Brahman? : 38 





| 
| 
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The rent cloud does not descend on earth as 
rainfall; it loses its distinctiveness in the firmament. 
Even such is the fate of the one fallen in yoga. He 
has neither the here nor the hereafter. Having 
renounced the sense-pleasures which are all of the 
earth, he happens to be one who has lost the here; 
and in not having obtained the beatitude born of the 
perfection in yoga he is bereft of the hereafter, the 
path of Brahman. This is how he becomes fallen 
from both. Can there be a plight more painful 
than this ? 


nee teed Ger SAMS: 
CARA ETI SA A PITT lt) 3a 
Cat A HI BT SI ae- a-AG-a: | 
at a: We A se aT OE Ba-Te-aa tt 
etan me samsayam krsna chettum arhasy asesatah \ 
tvadanyah samsayasya ’sya chetta na hy upapadyate \\ 
wad erat this # me my daxay samsayam doubt aun 
Krsna O Krishna 3¥4 chettum to dispel eae arhasi 
oughtest erzaa: asesatah completely eaq_tvat than thou 
aq: anyah another dzsarq samsayasya of doubt ere 
asya of this Sar chertad dispeller 4 na not ®& hi verily 
BITTA upapadyate is fit 
Deign to dispel completely this doubt of mine, 
O Krishna; for there is none but Yourself who can 
destroy this doubt. 39 


Even the Devas and Rishis come nowhere near 
You in dispelling the darkness; for You are the 
Omniscient Iswara. All the intricacies of yoga are 


best known to none but You. 
80—26 
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Who is whose guru? None but Iswara alone can play the 
role of the guru. 


Nothing is impossible to the Incarnation of Iswara. The 
intricate problems pertaining to the Jivatman and the Paramat. 
man are all easily solved by Him. Even a child can easily 
understand His teachings. He is the sun of knowledge that 
drives away the darkness of ignorance accumulated through the 
ages. — Sri Ramakrishna 


a wragart 
qt aae aga Raaeaes faa | 
af aramacabrenla aa TST 11 Yo 
qed awa ge a aga 6 are: de fae-ad | 
af aeamt-aa e:-Aaq | g:-afa aia aeald 
$ri bhagavan uvadca 
partha nai ’ve *ha nad ’mutra vindsas tasya vidyate | 
na hi kalyadnakrt kascid durgatim tata gacchati \\ 
al utatgart sri bhagavan uvdca Sri Bhagavan said: 
art partha O Partha a na not wa eva verily tha 
here ana not aya amutra in the next world tae: 
yindsah destruction a tasya of him frat vidyate is 
a na not & hi verily seam kalyanakrt he who does 
good aia kascit anyone sifaq durgatim bad state of 
grief ala (ata O my son aeaia gacchati goes 


The Blessed Lord said : 
O Partha, neither in this world nor in the next is 


there destruction for him; for, the doer of good, O ™Y 
son, meyer comes to grief. al 


The word ‘ata means father. It is father who 


has become the son. Therefore a junior or a son ® 
addressed as /dfa indicating affection. The discip!? 
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is to the guru what the son is to the father. There- 
fore it is customary for the guru to address the 
disciple as son or as tata. The Lord addressing 
Arjuna this way is a mark of the flow of grace. 


It is open to people to inquire whether this world 
is intrinsically good or bad. God it is that is reveal- 
ing Himself as the phenomenon. The world there- 
fore cannot be anything but good. Viewing it as 
filled with evil is a misnomer. One of the profound- 
est pronouncements of the Lord is, ‘THE DOER 
OF GOOD NEVER ‘COMES TO GRIEF.”’ And the devotees 
of the Lord are ever the standing testimony to this 
fact. A sadhaka who slips from yoga never falls to 
a state inferior to what he has already attained. 
This fact is clarified thus :— 

A man gets his desert in tune with his mental make up. The 


Lord is the kalpataru the fabled desire-fulfilling tree to the 


devotees. 
— Sri Ramakrishna 


Me VaR sata Aad: at: | 

Utiat raat Az awIsAAT 1 ee 

A-HIT-Y Goy-Fagy BL (aA) STFA Aa: Aar: | 

gia Aaa te ate-ae: aft-(aq)-aa 0 
brapya punyakrtam lokan usitva sasvatih samah \ 
Sucinadm srimatam gehe yogabhrasto *bhijayate \\ 

att prapya having attained goaqsatq punyakrtam 

Of the righteous atary /okan worlds sft usitva having 
dwelt apadt: sasvatth everlasting aa: samah years 
Tatary sucinam of the pure Aaa Ssrimatam of the 
wealthy wt gehe in the house aims: yoga bhrasiah 
One fallen from yoga etfaraa abhijdyate is born 
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Having attained to the worlds of the righteous 
and having lived there for countless years, he who falls 
from yoga is reborn in the house of the pure and 
prosperous. 41 


Bhoga—enjoyment and yoga are exclusive of 
each other. Where the one is, the other is not. He 
falls from yoga, who covets bhoga. Such a fallen yogi 
goes to heaven and enjoys celestial pleasures for a 
very long time. He then takes his birth again on 
earth in the house of the pure and prosperous, it 
being conducive to secular requirements and sacred 
pursuits. According to the law of karma, souls 
reincarnate in the environments befitting their 
attainments. 


There is another type among those who fall from 
yoga. His destiny is being described now :— 


aa arama se wala saa 
wate gouat Gh Gea TITAT | VR 


aa a aaa ca 86 ge wq-aia dt-aaa | 
Uda waa || AH GHA AT RETA II 


athava yoginam eva kule bhavati dhimatém \ 
etadd hi durlabhataram loke janma yad idrsam \\ 


eaai athava or after, yogindm of yogis 4 
even ge kule in the family waft bhavati is bom 
atrata, dhimatam of the wise vaq erat this & hi verily 
geuawq dur labhataram very difficult we loke in the 


world wieu janma birth aq yat which Seay idrsam Jike 
this ; 


42-43 ] DHYANA YOGA 405 


Cx Ox he is born in-afamily_of_wise_yogis_only; a _ 
birth like this is verily very difficult btain in “a 


world. — 


Youa continues to be practised birth after birth 
until perfection is reached. The environment of the 
parentage obtained for this purpose is necessarily 
congenial. Of the two types of favourable families, 
that of the wise yogis is superior to that of the pure 
and prosperous. The how of it is being explained 
now :— 


a a atgdant wag Waa 
Ya cal ya ast Feraa |) vs 
a7 aa gfe-datra 9 wu-a-8 alaeean 
Wat A ad: ya: | aa-Rra-at HeeaeTA u 
'  tatra tam buddhi samyogam labhate paurva dehikam | 
yatate ca tato bhiiyah samsiddhau kuru nandana \\ 


aa tatra there aq tam that atgaatng buddhi sam- 
yoga union with knowledge auc /abhate obtains 
Waseaq paurva dehikam acquired in his former body 
Yad yatate strives @qcaand aa: tatah than that Wea: 
bhiyah more dag samsiddhau for perfection Hea 

_ kuru nandana O son of Kurus 


There he regains the knowledge acquired in his 
former body, and he strives more than before for. 
perfection, O joy of the Kurus. 43 


The prospective yogi born in the house of the 
| pure and prosperous begins his new life with the 
enjoyment of some harmless pleasures which he 
innocently harboured in his heart in the previous- 





| 
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birth. Facilities for the fulfilment of those sinless 


‘desires are in abundance in the new setting. No 


sooner are the guiltless pleasures gone through than 
this aspirant takes to the practice of yoga. But that 
yogi who is born in the family of wise yogis has a 
better start. The favourable environment draws out 
the latent yoga elements in him. He feels as though 
he were going through the old lessons again. His 
inborn tendency ministered by the helpful surround- 
ings, leads him on rapidly towards the ideal. 
Swami Vivekananda and his guru Sri Rama- 
krishna Paramahamsa were perfect yogis born solely 
for the salvation of mankind. It is very striking to 
note that the former was born in the house of the 
pure and prosperous and the latter in a family of a 
wise yogi. 
wales aa fara aaatisht a | 
Rage arer aearanfiads 1 ve 
ga-aft-ara dt wa =| fe-aad Re a-aa: aff a | 
fi-ag: af ahr Weq-Aa aie-adt 
purvabhydsena tenai ’va hriyate hy avaso "pi sah \ 
jijfidsur api yogasya sabdabrahma ’tivartate \\ 
yateuna purvabhydsena former practice da fend 
by that vq eva verily fad hriyate is borne & hi indeed 
eraat: avasah helpless efx api even |: sak he fag 
jijfiasuh he who wishes to know yoga ef api eve? 
ama yogasya of yoga azarae sabda brahma wort 
Brahman eftada ativartate goes beyond 
By that very former practice he is led on in spite 
of himself. Even he who merely wishes to know ? 
yoga rises superior fo the performer of Vedic rites: 
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A man pressingly caught up in the midst of a 
marching multitude, is bound to be pushed on to-the 
destination without much effort on his part. Simi- 
larly, the yoga propensity stored up in the mind in 
the previous births, combined with the present 
favourable and augmenting atmosphere, rapidly 
carries the yogi on towards the goal. 


Two soldiers in the war front were taken pris- 
oners by the enemy and forced to work for him. One 
of the two got himself reconciled to his captivity and 
chose to be a careerist under the enemy, while the 
other earnestly studied the ways aad means of his 
escape, in the midst of his toiling for the enemy. 
People of the world are like the first prisoner, intent 
on making the best of the earthly life. The yoga- 
jijfidsu or the enquirer of yoga is superior like the 
second prisoner in as much as he gives thought to 
self-emancipation. The chanters of the Vedas and 
those others engaged in the Vedic rites are concerned 
with enjoyments on earth and in heaven. Being 
bound to life in the senses, they are inferior. The 
scope of the ritualistic Vedas also is limited to the 
senses. The Vedas merely promote and prolong the 
wheel of birth and death. The enquirer of yoga gets 
to know of the possibilities of liberating himself from 
the wheel of birth and death. He is therefore greater 
than the earth-bound man. He who practises yoga 
is greater still; for, he is progressing towards perfec- 
tion and liberation. 

In what respect is the yogi, progressing in his 
sadhana,superior to the man given to the Vedic rites? 
The elucidation comes :— 


| 
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FAAAMARS AT AURA | 
FARAH ZIM Ala TE MAT Wee 
Wale, ad-A: Gast au-ya-a-Paerq: 1 
HLUE-TA-OH-TA: aS TTA UTA 
prayatnad yatamanas tu yogi sarisuddhakilbisah \ 
aneka janma samsiddhas tato yati parara gatim \ 


Wem prayatndt with assiduity aaa: patamanak 
striving g tu but ah yogi the yogi dgefste: sam- 
suddha kilbisah purified from sins azarae: aneka 
janma sarsiddhah perfected through many births aa: 
tatah then afi yati reaches yg pardm the highest 
meq gatim path 


The yogi who strives with assiduity, purified from 
sins and perfected through many births reaches then 
the Supreme Goal. 45 


Learning and wealth cannot be acquired in a 
day or two. One has to apply oneself to them con- 
stantly. But one is held to be learned in a measure 
even while in the process of studying. Similarly, one 
is also held as a man of means even while yet earning 
money. A man is likewise beheld as a yogi even 
when he is assiduously practising it. Learning, 
wealth and spirituality developed by these several 
individuals never go to waste. Spirituality in particu- 
lar persists and progresses in the yogi througi 
successive births. As he gets purified from sins he 
ceases to be affected by the inevitable fluctuations 1 
the earthly life. Constancy of the ideal in the midst 
of all eventualities is his characteristic. His serenity 
steadily evolves into Beatitude which is the Supreme 
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Goal. Whereas the man given to the Vedic rites 
oscillates and merely speculates about his future 
prospects here and hereafter. 

The new born calf totters and tumbles down several times 
before learning to frisk about. Similarly, the sadhaka has to 
struggle much before he meets with success. — Sri Ramakrishna 

Yoga being hard to achieve, what is the harm 
in the ordinary man having recourse to any other 
ways of accomplishing the desired ends? The SOv- 
ereignty of yoga is extolled :.— 

Yoga is Unparalleled — 46-47 
qaaraisteat anit aaeaisht waist: | 
alivagiteat tefl Tema wATSA Ul ee 
ager: afte: at ara: aft aaa: aa: | 
ahr: 3 as: aet cena at wa aga u 

tapasvibhyo ’dhiko yogi jranibhyo ’pi mato *dhikah \ 
karmibhyas ca dhiko yogi tasmdad yogi bhava ’rjuna \\ 

aakava: tapasvibhyah than ascetics erfs: adhikah 
Superior awit yogi the yogi area: jnanibhyah 
than the wise erft api even aa: matah thought 
erfta: adhikah superior =ftva: karmibhyah than the 
men of action = ca and ates: adhikah superior ath 
yogi the yogi amiq tasmat therefore anf yogi a yogi 
wa bhava be aga arjuna O Arjuna 

The yogi is deemed superior te ascetics, superior 
to men of knowledge even; he is also superior to ritu- 
alists. Therefore be you a yogi, O Arjuna. 46 

It is incumbent on man to choose an ideal in 
life lest he sould drift and deviate into an empty 
existence. The higher the ideal the harder it is to 
achieve. Still, an attainable great ideal has to be 
fixed. The highest and best of all ideals is to become 


| 
| 
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a yogi. And he is a yogi who is consciously and 
deliberately moving towards Divinity which is the 
plan and purpose of creation. AS a man advances 
in yoga his mind gets purified and thus becomes all 
powerful. 

An ascetic is one who undergoes a voluntary 
mortification to obtain celestial powers and enjoy- 
ments here and hereafter. The ritualist also has this 
aim in mind. But instead of self-mortification he 
chooses to appease and propitiate the favours of the 
celestials to this end. So he performs the elaborate 
tituals mentioned in the Vedas, putting complete 
faith in them. But the yogi’s case is simple, natural, 
direct and to the point. In and through desirelessness 
he comes close to the Supreme Goal—Param Gatim. 
If, however, a patch of cloud of desire happens to 
pass through the firmament of his heart, that desire 
gets immediately fulfilled because of the purity of 
his heart. This way the yogi is superior to the 
ascetics and the ritualists. The men of knowledge 
mentioned here are those that seek enlightenment 
through the scriptures. But the truths revealed i0 
the sacred books are directly shining in the pul 
heart of the yogi. He need not draw inspiration 
from books. He is therefore superior even to men 
of knowledge. In becoming yogi, man achieves 
everything. 

What is the good of mere book learning? The learned may 
at best be adepts in aptly and accurately quoting from scriptute® 
One’s lifelong repeating them verbatim effects no change 1 
one’s life. But what is told in the scriptures has to be applet 


to life and improvement brought on it. Scriptural knowlede® » 
of no avail to the one attached to earthly life. 
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A worldly man may be as much informed in religion as the 
spiritual man; or he may even excel in learning and intelligence. 
He may even be endowed with the tigidity of a yogi’s life and 
the detachment of a Sanyasin. Inthe midst of these merits his 
life may dwindle into nothing if he utilizes them all not for the 
glory of the Lord but for self-glorification, name, fame and 
wealth. — Sri Ramakrishna 


Who again, among the yogis, is the best one? 
The declaration comes :— 


TATA wat aRdaTAAT | 
ACU AIG Nat sR aA Aa: |! vo 


afaa aft aia 9 ag-nda aea:-aeaa | 
ag-alt wat 7 Aa: A Ae-d-dt: ALT: 

yogindm api sarvesam madgatenda ’ntardtmand \ 
Sraddhavan bhajate yo mar sa me yuktatamo matah \y 

ata yogindm of yogis aft api even FIM sar- 
vesam of all agea madgatena merged in me eauaAl 
antaratmanda with inner self agrary sraddhdvan endu- 
ed with faith wad bhajate worships a: yak who aq 
mam me a: sah he } me by me aman: yuktatamah 
most devout Ha: matah is deemed 

And of all yogis, he who worships Me with faith, 
his inmost self merged in Me, —him I hold to be the 
most devout. a 

All those who practise meditation, concentra- 
tion and purification of the mind are good yogis. A 
purified mind easily gets at whatever it wants to own. 
That yogi excels who, instead of turning his powerful 
mind on minor deities and mundane things, devotes 
himself to the worship of Iswara, the Supreme Goal. 
There is no higher state than this to be attained by 
man. 
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Meditate on Enlightenment and Bliss which are Eternal, 
Then you gain Bliss which is everlasting. This Bliss in the ordi 
nary man is shrouded in ignorance. As your desire for sense 
pleasures declines, your devotion to the Lord develops into 
divine thirst. — Sri Ramakrishna 

The characteristics of Jivatman, the individual 
soul, have so far been expounded in these six chap- 
ters. To what extent the Jivatman can elevate him- 
self has also been enumerated. There is no purpose 
superior to the devotion to the Lord, to which the 
highly evolved soul can apply himself. The follow- 
ing six chapters are devoted to the definition of 
Iswara and the development of Bhakti. This last 
stanza in this chapter gives the link between the first 
six chapters and the second six chapters. It is indi- 
cated here that the development of one form of yoga 
into another is as natural and spontaneous as the 
evolution of a boy into a youth. Karma yoga 
evolved into Raja yoga, and this again is going to 
evolve into Bhakti yoga. 

aft ARATE aaa awe 

ASTMGATT ATA AA 
qBISeaTa: | 
iti srimad bhagavadgitasapanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre $ri krsnarjuna samvade dhyanayog? 
nama sastho ’dhydyah \\ 

In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
_ knowledge of Brahman, the Supreme, the science 0 
_ Yoga and the dialogue between Sri Krishna 4? 
_ Arjuna, this is the sixth discourse designated : 
vee THE YOGA OF MEDITATION 

SS 


j 
a 





aN 
slate: 
JNANA VUNANA YOGA 
THE YOGA OF KNOWLEDGE AND REALIZATION 
CHAPTER VII 


Prakriti-Low and High -— The Is-ness in the Elements and Beings is 
Iswara — The Excellences in Beings come from God —The Maya of 
the Three Gunas — Four Types of Virtuous Men — The Votaries of 
Minor Gods — The Characteristics of Iswara — The Discerning 
and the Non-discerning, 


Prakriti-Low and High — 1-7 
A wTaTgart 
AUUAHAT: TW Ae HMA: | 
ETA TAF Al TA TRA TFT Ml 2 
aft a-ag-a-aar TH aT, yA AGA: | 
a-ay-wIg aaa AM aa M-a-fs da eT 
Sri bhagayaén uvaca 
mayy adsaktamandh partha yogar yurjan madasrayak | 
asamsayam samagram mam yathd jrdsyasi tac chynu\\ 
AN wags sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
af mayi on me alata: dsaktamandh with 
mind clinging qf partha O Partha aq yogar yoga 
AL yurijan practising wewa: mad asrayah taking 
refuge in me aasray asamsayam without doubt aay 
samagram wholly ar mar me aa yathd how arate 
Jfadsyasi shalt know aq tat that 3g srnu hearken 
The Blessed Lord said : 


Listen, O Partha, how, with your mind clinging 
to Me, and taking refuge in Me and practising yoga, 
you will without any doubt know Me in full, i 
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The term mad dgrayah connotes complete 
indifference to the fruits of action, fame, name anq 
such like earthly acquisitions and a staunch attach- 
ment to the Lord alone. 


Samagram signifies the glory, might, energy, 
overlordship and similar divine attributes of Iswara. 


He who perceives the perfect functioning ofa 
government cannot help appreciating it. Similarly 
one’s admiration is carried on to a divine level when 
one devotes oneself to the study of the cosmic func- 
tioning of the Lord. 


ata asé aftaratd aearaaa: | 

ASHEN AE WatseusTAoTATAMCAA UR 

gag 3 weq aa | ee ASE a2: | 

Aq, Ml A Fe yA: arma aT-aeTA, wa 
jfidnam te ’ham savijfianam idam vaksyamy asesatal | 
yaj jfidtva ne’ha bhiyo ’nyaj jratavyam avasisyate \\ 

aay jfidnam knowledge @ te to thee eet aham | 

afasay savijfanarn combined with realization 4 
idam this am vaksyami will declare eraraa: asesalal 
in full aq yat which spat jratva having known 4/4 
not # tha here ya: bhayah more ereaqanyat anythin’ 
else sTasaq jridfavyarh what ought to be know! 
erafersad avasisyate remains 


I shall teach you in full this knowledge combined 
with realization, which being known, nothing ™o™ 
here remains to be known. d 


Whatever is comprehended with the aid of the 
senses, mind and intellect is jnana or knowledge” 
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And vijnana is the direct grasp of the reality, come 
about through seif-discipline. The former is mediate 
and the latter immediate. The one is derived through 
sight and the other through insight. Tuition is needed 
for the one and intuition for the other. The former 
is paroksha jnanam and the latter, aparoksha jnanam. 
Endowed with both of these, the aspirant gets to 
know Brahman or Truth in Its entirety. 


aga aaery aerate fas | 
TTA Raat seat ah aaa 1 3 
eam aeag «| -:-Rraq aa -ala fea-aa | 
qai-Ha aff Ra-aegq «-a-R aNg Aa-fa ata: UI 
manusyadnam sahasresu kascid yatati siddhaye | 
yatatam api siddhadnam kascin mam vetti tattvatah \\ 
ATM manusydnam of men wey sahasresu 
among thousands fq kascit some one wate yatati 
‘Strives faga siddhaye for perfection aaa yatatam 
of the striving ones eft api even feat siddhanam 
. Of the successful ones a#frq kascit some one amy mam 
me afa vetti knows axaa: tattvatah in essence 
Among thousands of men scarcely one strives for 
perfection, and of those who strive and succeed, 
scarcely one knows Me in truth. 3 
The original word for perfection is siddhi, 
which is a comprehensive term connoting quite a 
number of meanings all pregnant with great ideas. 
Fulfilment, accomplishment, complete attainment, 
Success, the hitting of a mark, healing of a disease, 
Coming into force, validity, payment, indisputable 
Conclusion, solution of a problem, maturity, prepara- 
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tion, cooking, prosperity, good luck, bliss, beatitude, 
complete sanctification, final emancipation, the 
acquisition of supernatural yogic powers—all these 
and more are indicated by this one word—siddhi. t 
may be noted that people are all striving for the . 
achievement of the one or the other of these features, 
Among them he who aspires for the attainment of 
the Divinity, stands supreme according to the Lord, 


The higher the ideal, the harder is the achieve- 
ment of it. Pitfalls are too many in the path to 
Divine Perfection. Competency for It is rarely 
found among men. The right attitude, the right 
understanding, the right adjustment, the right appli- 
cation—these are the fourfold indispensable virtues 
that lead the aspirant to Divinity. Men who are fully 

equipped with all these divine qualities are rare 
indeed. 

The devotees who enter the temple of Mother Annapurna in 
Banaras cannot get out of it without receiving some consecrated 
food in accordance with the wont. Some get it immediately while 
the others have to wait long before being blessed with it. But 
nobody is denied the privilege of obtaining it. Similarly Mukti 
is assured for all. Some get it in this very birth. Others havé 

access to it after 1wo or three births, while yet others have 10 
wait and go through countless births before becoming competent 
_ foremancipation. But all are destined for Mukti some time 
F Or other. — Sri Ramakrishna 
Tt is the knowledge of God that makes man fil 
Mukti. But God-knowledge is rather vague 4” 
abstruse for the ordinary man. He has therefore so 
eP nit } 1 F . . . im: 
be put in the path that is discernible to him 
: m the known to the unknown ! 





of: 
ys 
a? ,) 
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yuisrat ag: & ad aha = | 

ACER Fae A Pear vaca 1 y 

Wa: aI: TAS: ag: aq Aa: ga-fe: wa a | 

AGAR: Be Aq A fz-at ga: ava i 
bhimir apo ’nalo vayuh khart mano buddhir eva ca | 
ahamkara iti yam me bhinna prakrtir astadha \\ 


aye: bhimih earth era: adpah water eae: analah 
fire 414: vdyuh air aq kham ether aa: manah mind Rice 
buddhih intellect wa eva even = ca and Sent: aham- 
kdrah egoism ff iti thus gay iyam this 3 me my frat 
bhinna divided yale: prakrtih nature aszaqt astadha 
eightfold 


Earth, water, fire, air, ether, mind, intellect and 
egoism; thus is My prakriti divided eightfold. 4 


An element is defined in one way by the modern 
science and in quite another way by the Indian systems 
of philosophy. According to the latter the five senses 
of perception are the means to take cognizance of the 
elements. The ear perceives sound which is charac- 
teristic of ether or Akasa. The skin all over the 
body is endowed with the sense of touch which is 
peculiar to air. The eye cognizes form revealed by 
light or fire. The tongue experiences taste of things 
dissolved in water; but for the aid and agency of 
water nothing can be tasted. The nose contacts 
smell produced by earth. These five instruments of 
knowledge are thus recognized as the revealers of the 
five elements, of which the world is constituted. 

The faculty of feeling is designated as the mind. 


The intellect is that which distinguishes the good 
80—27 
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from the bad, the agreeable from the disagreeable. 
That which creates the sense of agency is the egoism, 
without which: action is impossible. The individy. 
ality of one is based on the peculiarities of these 
three internal organs. 


The eightfold Prakriti mentioned here is elab- 
orated into twenty-four categories by the Samkhya 
system of philosophy. 


anamacaeat rata fate a wg | 
Saya aetaret aad IAT TTA 
au eay za: Fae «a- Ba fe F TMI 
sfaaq-aiq, Fela |= -FAA eA ATL A AT, Ut 
apare ’yam itas tv anyam prakrtim viddhi me param| 
jivabhiatarh mahabaho yaye *darh dhdryate jagat \\ 
equ apard lower aq iyam this za: itah from this 
g tu but emg anyam different rH prakrtimn nature 
fafé viddhi know ® me my wry param higher SACS CILE 
jivabhitam the very life-element wera mahd-baho 0 
mighty-armed gat yaya by which geq idarh this aad 
dharyate is upheld sq. jagat world 
This is My lower prakriti, but different from it, 
know, O mighty-armed, My higher prakriti—the life 
element by which this universe is upheld. : 
All the five elements and the three intert# 
organs put together form the inferior constituent ° 
the Lord. The cosmic life principle or the sum told 
of the Jivatman is His superior constituent. 
example elucidates this truth. The smoke ! 
emanates from fire is its lower nature, and the spatt 
its higher nature. The characteristics of the fire ™ 
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in the sparks, while its action in the smoke. Techni- 
cally put, the smoke is the tatastha lakshanam— 
accidental definition of the fire and the spark, the 
svaripa lakshanam—innate definition. Knowing of 
the spark is equivalent to knowing of the fire. Pure 
Consciousness which is the Paramatman is inherent 
in the Jivatman also. The spark is that which has 
separated itself from the fire. But the Jivatman is 
not and cannot be dissociated from the Paramatman. 
As a wave in the ocean, the individual soul is ever 
in the Cosmic Soul, though with its limiting 
adjuncts. 


The Jiva-prakriti or the kshetrajna is utilizing 
the Jada-prakriti or the kshetra as its body and 
upholding it too. This act of the conscious principle 
is like the Akasa containing in itself all the other 
four elements. | 


manta wart aataftegrarea | 
HE HAT ATA: TAI: TSWTAT | & 


vag-aeie ya = aalftr sft Sra 
HEY HMA Ad;  F-Wa: N-SAL Ta 


etad yonini bhitdni sarvani ’ty upadharaya \ 
aharh krtsnasya jagatak prabhavah pralayas tathd \\ 


uretttf etad yonini those of which these two 
(Prakritis) are the womb yar bhutani beings aatfir 
Sarvdni all 3f& iti thus syara upadhadraya know wey 
aham 1 aera krtsnasya of the whole waa: jagatah 
of the world yaa: prabhavah source xe: pralayah 
dissolution gar tatha also 


f 
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Know that these two are the womb of all beings 
I am the origin and dissolution of the whole universe, 


Life has its origin in the conjugation of the 
sentient and the insentient. The body bereft of life 
becomes a corpse; life without the instrument of the 
body becomes ineffective. The act of living ensues 
from the union of the sentient and the insentient, the 
Kshetrajna and the kshetra. The commingling of 
these two Prakritis—the conscious principle and the 
unconscious matter—is evident all over the universe. 
The cloud has its origin and sustenance in the Akasa, 
and ultimately it dissolves itself in the Akasa. 
Likewise, Iswara is the source, support and destiny 
of His Prakritis, high and low. 

During those days when I was subjecting myself to spiritual 
discipline, I wished to know what Maya, the deluding power, 
was like. I saw a drop of water slowly evolving into a girl who 
further grew into a maid. She begot a baby and strangely 
enough swallowed it too. This act of hers was repeated several 


times. I concluded from that vision that it was Maya. 
— Sri Ramakrishna 


This being the truth about Iswara :— 


AM, Wa ateaeaBaahkt TAH | 
mfy aif tid a afte 27 | © ; 
AGT: Way a ag | LA ae-fa TaAa | 
ae aie gay Mea 9 a afte: ga 
mattah parataram na nyat kimcid asti dhanamjay4 | 
mayt sarvam idain protam sitre manigand iva \\ 


ud: mattah than me yraxgq parataram higher and 

~ ON ct ! 

not oar anyat other fea kimcit anyone se as 
1s Gesta dhanarjaya O Dhananjaya af mayi in m 
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aaq sarvam all gq idarh this May protarn is strung 
qa sitre on a string fem: manigandh clusters of 
gems 34 iva like 

There is nothing whatsoever higher than Me, O 
Dhananjaya. All this is strung on Me, as rows of 
gems on a string. q 


The producer, the sustainer and the withdrawer 
of the universe is Iswara. There is no power, extra- 
neous to Him, to interfere with His work, great or 
small. The gems strung together may vary in colour 
and species. But the supporting string is the same 
all through. The universes sustained by the Lord, 
may, in that fashion, vary in their appearances; but 
the Sustainer of all of them is the same. Sutra is 
the Samskrit word for string. The Lord is therefore 
called the Satrétman—the string-like supporter of the 
manifested worlds. The Pure Consciousness, which is 
the Substratum of ail beings sentient and insentient, 
is the same. 

What Brahman is like cannot be grasped by the ordinary 
mind, He therefore became Arddhanariswara—half-man, half- 
woman—in order to make Himself knowable to beings. This 
form of His indicates that Purusha and Prakriti are but two 
different readings of the same Reality. He has further materi- 


alized Himself into the sentient and the insentient. Therefore 
nothing is alien to Him. —Sri Ramakrishna 


Is it ever possible for us to behold Him as having 
become all these manifestations ? The clue is given:— 


The Is-ness in the Elements and Beings is Iswara — 8-9 
sy Hear TURAN: | 
ANT, BIST Wes HT UST Wy ¢ 
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ta: ae aT-g Hey oN aa aad: | 

qmq. aa-225 0 wee] A TTA ag 
raso *ham apsu kaunteya prabha ’smi sasisiryayoh | 
pranavah sarvavedesu Ssabdah khe paurusam nrsu \ 

wa: rasah sapidity een aham | ag apsu in water 

ata kaunteya O Kaunteya (son of Kunti) sam prabha 
light eft asmi am I agree: sasisiryayoh in the 
moon and the sun 371q: pranavah the syllable OM 
aadaey sarva vedesu in allthe Vedas eq: sabdah 
sound @ khe in ether Qeaq paurusarm virility ay nrsu 
in men 


I am the sapidity in water, O son of Kunti; I, the 
radiance in moon and sun; I am the syllable Om in all 
the Vedas; sound in ether and manliness in man. 8 


The sweetness in eatables indicates the presence 
of sugar in them. Similarly, the innate nature of 
Iswara reveals itself in all the modifications He has 
undergone. It is imperative for the aspirant that he 
recognizes the presence of Iswara in the varieties of 
His manifestations. Jnana of this kind is conducive 
to vijnana. Pure water is tasteless, but the powe i 
it to reveal the tastes of things is really the powet ° 
Iswara. But for the indeterminate sapidity in wate! 
the determinate difference in taste between 2 ston’ 
and a candy cannot be made out by the tongu® 
Fire is another element represented by the sun alt 
the moon the light of which when perceived by ti 
eyes bring the knowledge of the colour, form 27° 
beauty in them. Ether similarly functions 45 
vehicle of sound, the modifications of which are ! 
various languages and the synthesis of which_' i 
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syllable Om. The truths and the facts in Nature 
conveyed through languages are the Vedas. This 
way, Iswara reveals Himself as the five elements each 
of which has a distinctive feature in the revelation 
of jnana. 

It is not sufficient for man simply to assume the 
human form and carry on the human existence. He 
is verily man who exhibits human excellence in all 
of his doings. Man fulfils himself this way and this 
fulfilment is for the glory of the Lord. He adores 
God best who fulfils himself perfectly. 


Pal Tet: Waeai a asaea Renae | 
Hat yay Traka aay 1 ¢ 
Qa: wea: gaema a aa: a aa-f faeaat 
staat at-ydy a: a oae- aTa-fag 
punyo gandhah prthivyam ca tejas ca ’smi vibhavasau\ 
jivanam sarva bhitesu tapas ca ’smi tapasvisu \\ 
qua: punyah sweet aq: gandhak fragrance year 
Prthivydm in earth 4 ca and qu: tejah brilliance = ca 
and eftq asmi am (1) farat vibhdvasau in fire stray 
Jivanam life aayay sarva bhatesu in all beings aq: 
tapah austerity = ca and efea asmiam (1) aqfay tapas- 
visu in ascetics 
I am the sweet fragrance in earth and the brilliance 
in fire; I am the life in all beings and the austerity 
in ascetics. 9 
Odour in all of its forms is characteristic of the 
clement earth. But the sweet fragrance is specified 
here because of aroma being associated with the 
titualistic worship of the Lord. 
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The brilliance in fire and sun is one and the 
same. While the former is handy and always ayail. 
able to man the latter is to be beheld with reverence 
from where he is. But both of them are the 
physical representations of the undecaying splendour 
of Brahman. Meditation on sun and fire leads to the 
cognizance of the divine blaze within oncself. 


Self-consciousness is concomitant with the 
manifestation of life and it persists, though in vary- 
ing degrees in all beings. Meditation on the 
continuity of life is therefore equivalent to medita- 
tion on consciousness. There should be no difficulty 
for the sadhaka in having recourse to either form of 
meditation. 


It is one thing just to live and quite another to 
make a conscious attempt at intensifying the life 
that one lives. Ascetics are they who intensify life 
by subjective means. The process of their effecting 
this end is known as tapas—austerity. The presence 
of the Lord is patent in this holy act. The sadhaka 


ought to study the austerity of the successful ascetics 


so that he may follow in their wake. The Lord Siva 
is designated as Ghora tapasyin— the One of terrible 
austerity. 


The Exceliences in Beings come from God — 10-12 
asi at aaa Rie we waa | 
“aisstanaaie Istaiaaaeg ti 2° 


AY A Baya Ree wae was | 
Te: glanag ay- aa: aga aes |! 
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bijam mam sarvabhitanam viddhi partha sandtanam | 
buddhir buddhimatam asmi tejas tejasvinam aham \\ 


diay bijam seed AIL mam me SEeriGie| sarva 
bhitanam of all beings tz viddhi know “apt partha 
O Partha @ataaq sandtanam eternal gig: buddhih 
intelligence gfgnaiq buddhimatam of the intelligent 
ate asmi am (1) am: tejah splendour aafaarq tejas- 
vindm of the splendid eeyq aham I 


Know Me, O Partha, as the eternal seed of all 
beings; I am the intelligence of the intelligent; the 
splendour of the splendid. 10 


The constant source is otherwise known as the 
eternal seed. The ocean is the eternal seed of the 
clouds that appear and disappear. The Lord is this 
wise the source of all beings. He being eternal, the 
varieties of beings coming into existence is inevitable 
and endless. Having a reverential attitude to all of 
them amounts to the adoration of their Source, 
the Lord. 


Beings are classified as the high and the low in 
accordance with the intelligence evident in them. 
Clarification of the intelligence is one of the noble 
purposes of life. As it gets clarified the cognizance 
of the Atman becomes clear. He who fully under- 
Stands Brahman becomes himself Brahman. In 
whomsoever there is intelligence, it has to be adored, 
even as the Lord is adored. 


Tejas and Ojas are both splendours born of the 
ethical and spiritual excellence. While the latter is 
internal and invisible, the former is patent on the 
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body, particularly the face. Being endowed wit 
| this splendour is no accident, fluke or Oddity of 

nature. It is the outcome of the divine life that one 
lives. The spiritual splendour is itself the presence 
of the Lord evoking adoration. 


TS ATTA BARI TATTT | 

aatfegt Yay AMIS AVATA | 82 

aay asada aa | -HlA-UT-fa-ahray 

qa-A-8-8I-G: YAS FA: AGA WaT I 
balam balavatam asmi kama raga vivarjitam | 
dharmaviruddho bhitesu kamo ’smi bharata rsabha \\ 


iH qeq balam strength qeqamy balavatamn of the 
strong af asmi am (1) aaanfsafiaq kama raga 
vivarjitam devoid of desire and attachment «alfred: 
dharmaviruddhah unopposed to dharma yay bhatesu 
34 in beings ara: kdmah desire afe asmi am (1) aw HW 
~bharata rsabha O lord of the Bharatas 





sf I am the strength of the strong devoid of desire 
i and passion. In beings I am desire, not contrary to 
dharma, O chief of the Bharatas. i 


Kama or desire is the hankering of the mind for 
objects that are invisible and not yet obtained, while 
raga or passion is the clinging and craving for the 
visible and obtained objects. That strength is abusé 
which is directed towards the fulfilment of desi 
and passion. On the other hand, the strength a 
ized on noble and holy causes, gets sanctified. a 
doings of Ravana and Rama are examples of 
abuse and proper use of strength. 
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Desire as such is not a vice. The desire to eat 
is a sanctioned one, when it is prompted by hunger. 
The desire for self-emulation is a virtue: the desire 
to excel another in good conduct is laudable. The 
keen desire to obtain the grace of the Lord is a 
divine gift and a prelude to God-vision. 

Why does the mind deviate when one sits in meditation? It 
is due to base desires. A fly sits now on sacramental food and 
next on filth. But the case of the bee is different. It sits on a 
blossom or in its hive and nowhere else. The worldly minded 
sadhakas are like the house fly and the Paramahamsas like the 
bee. The former are occasionally devoted and the latter ever 
devoted to the Lord. 

— Sri Ramakrishna 


PR CME TRCARICIMEUCK ICI CCE Me ial 

ad vata aia a ae aT a a Ut 22 

Qa ua ahaa: wal: «Usa: aa: a7! 

aga: wa ga ada wee A J aes ay a ae i 
ye cai va sattvika bhava rdjasas tamasas ca ye | 
matta eve ’ti tan viddhi na tv aham tesu te mayi \\ 

% ye whatever aca and aqeva even attra: satt- 
vikdk pure ata: bhavah natures Ustal: rajasah active 
amat: (amasah inert 4 ca and 4 ye whatever Ha: mat- 
tah from me wa eva verily zd iti thus ar fan them 
faf& viddhi know ana not g tu but eeq chant ay 
tesu in them @ fe they ala mayi in me 

And whatever beings are of Sattva, of Rajas or of 
Tamas, know them to proceed from Me; still I am not 
in them, they are in Me. 12 

Prakriti or Nature constituted of the three 
categories—Sattva, Rajas and Tamas—has its origin 








i 
| 
} 
| 
1 
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and sustenance in Iswara. But it is not like the curd 
coming from milk. Just as a piece of rope appears 
as a snake in twilight, the Lord puts on the appear. 
ance of Nature through His inscrutable Maya. The 
rope, the original stuff, does not depend for its being 
on snake the assumed reality; but the seeming snake 
depends for its existence on the rope, the reality, 
To put it in another way, the unreal snake is 4 
superimposition on the real rope. Similarly, the world 
of the three Gunas is a superimposition on Iswara. 
This power of appearing as the Prakriti is inherent 
in Him. This is the meaning of ‘I am not in them, 
they are in Me’. 


The goal of human life is to transcend the 
perception of the universe and to get fixed in the 
vision of Iswara. (In chapter two, stanza forty-five 
and in chapter nine stanzas four and five this point 
is variously dealt with.) 

A holy man used to smile seeing the colours produced by 


the chandelier in a lamp. He smiled because the seeming 


universe is as untrue as these colours. 
— Sri Ramakrishna 


The Maya of the Three Gunas — 13-15 

Bima: wake ad | 

Alfed afore area: eacqay ll 22 

fa: awa: wa: UR ad aqA TTT | | 

ae a aaa an wear: ge a-fa-a | 
tribhir gunamayair bhayair ebhik sarvam idam jagat| ) 
mohitam nd “bhijénati mam ebhyah param avyayam i 


fata: tribhih by three TTA: gunamayaih compos 
ed of Gunas a: bhavaih by natures ofa: ebhik % 
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these 4H sarvarh all zaq idam this ama jagat world 
ateay mohitam deluded 4 na not enastara abhijanati 
knows a4 mdm me wey: ebhyah from them WA param 
higher e444 avyayam immutable 

Deluded by these threefold dispositions of Prakriti 
the Gunas, this world does not know Me, who am 
above them and immutable. 13 





Brahman is here designated as Param which 
means the One beyond the ken of the intellect and 
the senses. This Reality undergoes no modification 
and so It is immutable. 


Those who see a cinema take no note of the 
screen on which it is projected. The phenomenal 
universe is made up of the three Gunas; likes and 
dislikes in all forms are also born of the three Gunas. 
People entangled in these three categories are 
immersed in their experiences of the phenomenal 
existence and they take no note of the Basis which 
is unaffected by all these modifications. The Chit- 
akasa or Brahman the Pure Consciousness remains 
as the Substratum of the perceived universe. They 
who are bound by the Gunas are unable to cognize It. 

Iswara plays at assuming the human forms. He is a great 
Magician. The universe and the beings in it are all His magic, 
created by His inscrutable power called Maya. The magician 


is real while his‘magic is a mere phantom. ; : 
8 — Sri Ramakrishna 


How shall one extricate oneself from this 
delusion ? The way is shown :— 


eat A TNA AA ATT FLATT | 
ama F wad aa Wat F |) Vv 
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at Bun waa | |AA ART SLafe-aeT | 

am wa a s-74-4-Hed | eT Ua, aT A 
daivi hy esa gunamayi mama maya duratyaya | 
mam eva ye prapadyante mayam etam taranti te 


4 daivi divine f& hi verily esd this amd 
gunamayi made of Gunas HH mama my rl maya 
illusion gaat duratyayd difficult to cross over mq 
mamin me wy eva only & ye who sed prapadyante 
take refuge army mayam illusion wary etam this aa 
taranti cross over @ te they 


Verily this divine illusion of Mine, made up of 
the Gunas, is hard to surmount; but those who take 
refuge in Me alone, they cross over this illusion. 14 


Daivi maya, the divine illusion, is the cloak 
that the Lord has assumed. It serves as His body. 
nett: Mahd-mayah is one of the appellations of 
Vishnu. He who is an expert in creating the 
illusion, is the meaning of this term. He has hidden 
His Reality in the garb of Nature. All the samé 
He deigns to disclose Himself to those who take 
refuge in Him. The Reality in Him being known, 
the assumed garb of Mayd vanishes. It is like the 
disappearance of the phantom of the snake when the 
rope is perceived in its reality. 


Why are we not able to behold the Divine Mother? a 
because She keeps Herself concealed behind the chicks v 
_bamboo screen after the fashion of the respectable ladies a 
an aristocratic family. She sees everything and guides evel) | 
thing, but none can see Her. But the true devotees who are 
kith and kin can cross the chicks, get near and behold Het- 


| 
— sri Ramakeish™ 
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Who are they that alienate themselves from 
Iswara ? They are marked out :— 


A at Tada Wet Wag ATA: | 
ATU TAT AT AA AAATAA: 1 2% 
TAI A-HMaA: AI: © 9-TS-7-Hed aL-HAAT: | 
APA AT-E-a-aal: AGRA aA a-fa-ar; 
na mam duskrtino midhah prapadyante naradhamah \ 
mayaya *pahrtajfdnd dsuram bhavam asritah \\ 


qa not am mdm to me geatta: duskrtinah evil- 
doers yer: midhah the deluded syed prapadyante 
seek az aga: nara adhamah the lowest of men aaat 
mayaya by Maya aqzaatal: apahrtajnandah deprived of 
knowledge etrgzy dsuram belonging to demons ¥ay 
bhavam nature enfstat: asritah having taken to 


The evil-doers, the deluded, the lowest of men, 
deprived of discrimination by Maya and following the 
way of the Asuras, do not seek refuge in Me. 15 


Asuras are they who delight in deceit, falsehood 
and torture of beings. Their ways are elaborately 
dealt with in chapter sixteen. They stand against 
the worship of the Divine. Practice of cruelty is 
their pastime. 


Evil deeds hide the noble traits in man and 
expose the base ones. The perpetrators of wicked~ 
ness become progressively deluded. They are not 
able to discern between the divine and the unholy. 
They are therefore the lowest of men. The question 
of pursuing any good path and pulling up in ethical 
life does not arise in their cases. Their understand- 


ai 
“y, 
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ing gets completely distorted. That it is Iswara who 
manifests Himself as the universe, is something 
beyond their ken. They detest everything Pertaining 
to the Divine. The deluded have therefore no 
alternative to self-destruction. 


The way of the sieve is to let the fine things pass through 
and hold the coarse things to itself. Likewise, the way of the 
wicked is to let the merits go and hold the evils fast. 


— Sri Ramakrishna 


Who are they that get drawn to the Lord? They 
are delineated :— 


Four Types of Virtuous Men -- 16-19 
Aaa asled At Tat: THlaalsga | 
al Raratatet att a away | 2g 
agt-a: aaed aaa: G-wa: ASA | 
ald: fa-ag: ad-aai = ait A ATa-TA 
caturvidha bhajante mam janah sukrtino ’rjuna | 
arto jijrasur arthartht jnani ca bharata rsabha \i 


agfaat: caturvidhah four kinds weet bhajante 
worship HI] mam me dat: jandh people gat 
sukrtinah virtuous esa arjuna O Arjuna ate: artah 
the distressed faarg: jijfdsuh the seeker of knowledge | 
aati artharthi the seeker of wealth art jaani the 


wise 4 ca and ava RI bharata rsabha O Jord of the 
Bharatas ) 


Four types of virtuous men worship Me, O Arjul® 
the man in distress, the man seeking knowledge, the 
man seeking wealth and the man imbued with wisdo™ 
O the best of the Bharatas, ft 


| 


ij 
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Distress comes to beings in one form or another 
and at some time or the other. Avoidance of it 
is impossible to the embodied. Just as medicine 
is resorted to, to cure disease, the way of the devoted 
is to supplicate the Divine for deliverance from 
distress. When the modesty of the Queen Draupadi 
was at stake in the assembly of the Kauravas, she 
piteously sought the protection of Sri Krishna and 
His help did come to save her from that situation. 
The lives of many a devotee bear testimony to the 
fact that the Lord comes to the rescue of the pious 
in distress. 


The man seeking knowledge is here designated 
as jijridsu. It is not given to all to become seekers 
of God-knowledge. The rare few who seek, obtain 
it unmistakably. The Lord sees to it that the spirit- 
ual thirst of the devotee never goes unslaked. A 
recent seeker of God-knowledge was Swami Viveka- 
nanda and Providence made provision for his 
obtaining it. 

The man seeking wealth usually works for it» 
and that is the proper way. One type of devotees 
work for it, praying to the Lord at the same time 
for the easy acquisition of wealth. Another type of 
devotees have no time to toil for wealth; at the same 
time they are in need of it for their holy undertak- 
ings. They ardently appeal to the Lord and He 
sends them the required resources. 


The man imbued with wisdom is here classified 
as Jnani, the one who has realized the truth. He is 
One who has gained the insight that Brahman is the 

80—28 3 
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Reality while the universe and the beings are al] 
mere superimposition on It. Adoring the Reality to 
the exclusion of the appearance is but natural to him, 


Among the people who believe in God, these 
are the four types who seek to contact Him, each 
according to his understanding and attainments, 
All the four’ groups are virtuous because of their 
right undérstanding and right doings. 

Blessed are they who keep God as their goal and strive 
accordingly. Zeros have no value, but they gain in value when 
linked to the number one. God is the number one and all the 
worldly things are zeros. Independent of God, they are mere 
ciphers, but when associated with Him, they gain in importance. 

— Sri Ramakrishna 


But who stands supreme among these virtuous 


four? The answer comes :— 


aut art Rega caaatstarcad | 
frat 2 anatseaad a a Aa Fr: U1 89 
Jaq at Re-ga-d: | Waa AA: AAG | 
Bar: fe afta: aft-erig 96 gd a: AA 7: 
tesarn jnani nityayukta ekabhaktir visisyate \ 
priyo hi jfidnino ’tyartham aham sa ca mama priyab Ml 


Fam tesdm of them aft jAdni the wise fereagt 


_nitya yuktah ever steadfast wmf: eka bhakti. whose 


devotion is to the One fanaa visisyate excels 7 
priyah dear f& hi verily aifa: jrdninah of the wise 
era atyartharn exceedingly eraq aha I &: sah he 
= ca and Ha mama to me fa: priyah dear 

Of these, the wise man, ever steadfast and devott 


to the One, excels; for, supremely dear am If 
; : 17 
wise and he is dear to Me. 
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Sistestah is one of the appellations attributed to 
Vishnu. He who is dear to the good, is the meaning 
of thisname. The highly evolved ones among the 
human get to love the Lord. 


It is but natural for beings to love themselves. 
The Jnani cognizes Brahman as the real entity and 
the very essence in himself. He is therefore supremely 
attached to the Reality in himself. That Reality 
gives the Jnani his true individuality. This is how 
the Jnani excels. 


After God-realization the aspirant himself gets at godly 
qualities. ca 


— Sri Ramakrishna 


The other three are not undervalued ; for :-— 


sata: af 08% arftanda 3 aay | 
meat, a AHA wAaaAAt TAT 1 2c 


CU: BA UW] UT aet FT aa wa A aqeag 1 
Hea: a: Ee Ga-d-MeN | AT wa ase afaq 


udarah sarva evai ’te jfani ty dtmai va me matam | 
@sthitah sa hi yuktatma mam eva ’nuttamam gatim \\ 


Ba: uddrdh noble aq sarve all wy eva surely ua 
ete these sat jAdni the wise @ tu but ema atm Self 
Wa eva very & me my Hay matam opinion enya: asthi- 
tah is established @: sak he f& hi verily Fara yuk tat- 
ma steadfast-minded amy mam me vq eva verily 
Agta anuttamam the supreme may gatim goal 


Noble indeed are all these; but the wise man, I 
deem, to be My very Self. For, steadfast in mind, 
he is established in Me alone, as the supreme goal. 18 


: 
i 





4 


’ 7 ca ae : 
a pe oowable and immovable, good and bad. 
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The devotees are all favourites of the Lord, 
Among them again, he who practises the devotion 


+ of non-separation stands foremost. As the fuel 


consigned to fire becomes itself fire, the Jnani 
absorbed in Iswara who is a blaze of jnana, becomes 
one with Him. 


A master is naturally drawn to a servant who serves hin 
whole-heartedly and to the best of his ability. When their 
mutual love and fidelity get firm-rooted the master may some day 
entrust the management of his entire property to the servant. 

> Akin to this act of man, the Lord holds His devotee as His own 
Self. — Sri Ramakrishna 


The Jnani is further extolled :— 


agat Heaataed TTaTeAl TIAA | 
mraza: Gaia a ARIAT TESA: Ul 28 
aga AAA Ae = MA-AL ANA q-44-aa | 
qig-2a: waa aft «a: AAI-HKAT Y-FL-eM Il 
bahinarh janmanam ante jrdnavan mam prapadyate | 
yasudevah sarvam iti sa mahatma sudurlabhah \\ 
agatq bahindm of many Waar, janmanari of 
births ed ante in the end araary jrianayan the wist. 
am mam to me yaa prapadyate approaches arg 
vasudevah Vasudeva wax sarvarn all efa it thus @ sal 
he uejan mahdtma the great soul ggex: sudurlabhat 
(is) very hard to find 
At the end of many births, the man of wisdot 
takes refuge in Me, realizing that Vasudeva is all ue 
is. Rare indeed is that great soul. 
Lx Vasudeva connotes the pratyagatman—that 
is immanent in everything sentient and jnsen 


whicl 
tienh 
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When a sadhaka begins to give a practical shape 
to his learning that it is God who has become 
everything, he is styled a Jnani even in that initial 
stage. But quite a number of sadhakas take innumer- 
able births before they gain complete realization 
and get fixed in the truth that God alone puts on 
the appearance of the phenomenon. The man who 
has attained this acme of realization is indeed rare 
in the world. He is verily a god among men. The 
third stanza also of this chapter refers to this great 
soul. 


The practice of this tenet of Vedanta contributes 


_ directly and indirectly to the welfare of the world. 


By viewing all beings as veritable divinities, the 
sadhaka elevates himself in spiritual stature. This 
is the benefit directly derived. The indirect benefit 
consists in the others being unconsciously divinized. 
The more one is deified, the more the devil in one 
is eradicated. 

Beholding diversity is born of delusion; beholding unity is 
born of enlightenment. — Sri Ramakrishna 

What do they do, who are .devoid of devotion 
and wisdom? Their ways are dilated on:— — 


The Votaries of Minor Gods — 20-23 


Blaeaeaedaa, ATAeASeaaTaT: | 

at a PAA HTT aI AM |} Ro 

A: Gd: Gs Eades: I-TEARA AA- Aaa: 

GH da MANA are ASU AAW: BAT 
Adinais tais-tair hrtajnanah prapadyante “nyadevatah | 
lam-tam niyamarm astha ya prakrty@ niyatak svaya \\ 
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SN 


ain: kKamaih by desires 3: &: taih-taih by this 0; 
that gaatat: Artajfanak those whose wisdom has been 
rent away Twat prapadyante approach s#azam: anya 
devatah other gods aq aq tam-tam this or that R 
niyamam rite enela dsthaya having followed say 
prakrtyd by nature faa: niyatah led wat svaya by 
one’s own 

But those whose discrimination has been led 
astray by this or that desire go to other gods, follow- 
ing this or that rite, constrained by their own nature, 


When it is Vasudeva who has become all that is, 
the question of other gods existing independent of 


Him does not arise. His limited aspects are, out — 


of courtesy, called other gods. The minor officers 
of a government are necessarily under its sovereign. 
When the good will of the head of the regime is 
obtained, those of the petty officers are contained 
in it. But the courtier must be worthy of the 
sovereign. To get at the king is difficult; but the 
benefit that ensues from it is great. To get at the 
little office-holders is easy; and the returns thereof 
are correspondingly small. Analogous to this, getting 
the grace of God is difficult, but all conducive 1 
jnana, bhakti and mukti. People given to worldly 
desires do not betake to the worship of Iswara. The 
devil of the low desire in them makes them mistake 
little ends for great ones. Accordingly they choos? 
to propitiate minor deities with suitable rites. The! 
attainments and nature are so low as that. 
Healing disease, winning litigation, walking on water—tt 


psychic powers such as these, appeal most to men of base ™ 
-taake. But the true devotees give no thought to thes? ve 


ifling 
enta 
Igat 


ge 
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things. They are solely intent on gaining the gracious vision of 
the Lord. 


— Sri Ramakrishna 

What does the Lord do with these men of mean 

mentality and foolish endeavours? He delineates His 
dispensation :— 


A a at at ad um: agatha | 
Te TAS Agh THA Agqray |) 22 
4: 4: A AI aA A: AA Ba-gA eafa | 
qa da 4-7eaq Aa aR wa fe-gen waq 
yo-yo yam-yam tanum bhaktak 
Sraddhaya ’rcitum icchati | 
tasya-tasyd ‘calam sraddham 
tam eva vidadhamy aham \\ 

q: yah who 4: yah who ary yam which aq yam 
which a@gq tanum form aw: bhaktah devotee sgat 
Sraddhaya@ with faith efaqy arcitum to worship sata 
icchati desires ae ae tasya-tasya of him etter aca- 
lam unflinching sagt sraddham faith aA tam that wa 
eva surely fazaifa vidadhadmi make sey aham {| 


Whatever form any devotee with faith wishes to 
worship, I make that faith of his steady. 21 


Children are very particular to have sweetmeats 
Shaped to their likings, such as a cow, a horse or an 
elephant. The confectioner supplies them sweets 
according to their tastes. The way of the Lord is 
more generous than that. His grace descends suited 
to the attainments of individuals. The worship of 
the little gods is not altogether erroneous or sinful as 
Some theologians would have it. It is but a stepping 
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stone to the adoration of the Almighty. The Lorg 
therefore provides the ways and means for the , 
ordinary people to evolve stage by stage in their | 
paths of devotion. 


Chapter four, stanza eleven and chapter nine, 
stanza twenty-three may also be looked into for 
clarification. 


TTT AKA FRLITATITA aa 

BAI Faas Haren Rares a 11 22 

@. Tal AEM Ga-T: TT -TA EE-a | 

wa-ad Aad: Ba a a fa-fR-ary fF a 
sa taya Ssraddhaya yuktas tasya ’rédhanam ihate \ 
labhate ca tatah kaman mayai ’va vihitdn hi tan \\ 


@: sah he dat tayda with that agar sraddhayda with 
faith gw: yuktah endued aa tasya of it aad 
aradhanam worship ged ihate engages in wud Jabhate 
obtains 4 ca and aa: tatah from that spare kdmdn 
desires wat maya by me wq eva surely fafearq vihitan 
ordained & Ai verily aq tan those 


Endowed with that faith, he engages in the worship 
of that form, and from it he obtains his desires, 
which are being actually ordained by Me. 24 


The river, the well, the lake, the spring—these 4! 
the sources from which water can be availed of; bu! 
the grand source for all of these is the rain, withou! 
which all these come to nought. Similar to this 15 
the grace of the Lord which gives the starh 
sustenance and support to all beings. Ail the needs of 

all the beings come from the same Cosmic Soul 
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But the men of mediocre understanding take it that 
help comes to them from the gods they worship. 
Water seems to be flowing out from the mouths of cows, 
tigers and lions attached to the drain pipes from the roof of the 
house. But all these waters have actually come from the heavens 


in the form of rain. Similarly the words uttered by the holy ones 
are very often the inspiration come from Iswara. 


— Sri Ramakrishna 


What is it that the ignorant seek? The explana- 
tion comes :— 


FATT FS WT TRISTAN | 
TAT Ted ART Aied ATALT 1) 23 
aaa J FO AMA «aa Ha-aa Aeq-AaeT | 
aa 2a-4g:; a-aa © eater: a-afa ang aft 11 
antavat tu phalam tesadm tad bhavaty alpamedhasam | 
devan devayajo yanti madbhakta yanti mam api \\ 
azaaq antavat finite g tu verily meq phalam the 
fruit dar tesam of them aqtat that wafa bhavati is 
ereqaeenq. alpa medhasdm those of small intelligence 
zar devdn to the gods aaa: devayajah the worship- 
pers of the Devas atta yanti go to Hata: mad bhaktah 
my devotees alfa ydnti go to am mam to me aft api 
also 
But the fruit that accrues to those men of small 
intellect is finite. The worshippers of the gods go to 
the gods; My devotees come to Me. 23 
Endeavours are practically the same in all the 
mines. But there is a difference between the seekers 
Of iron and the seekers of diamond. All men seek 
to enrich life and to add to happiness. Men of small 
intellect are they who are unable to distinguish 
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between the fleeting happiness and the lasting hap- 
piness. The earthly impermanent attainments and 
happinesses deified are called the little gods; wheteas 
the permanent spiritual. attainments and bliss ever 
belong to Iswara. The ignorant seek the former while 
the enlightened seek the latter. 


Why is it that all do not seek Iswara? The 
position is explained:— — F 


% 


The, Characteristics of Iswara —- 24-26 
seam satnarrs Head ATATZI: | 
Te MAATed AATSTIAGTAY |) By 
a-a-ang f-aiaq a-Te-ay | ae-4-aed aq a-gaa: | 
Wa Wa A-SAT: | AAO-Ta a -SAT UI 
avyaktarh vyaktim dpannam manyante mam abuddhayak 
param bhavam ajananto mama >yyayam anuttamam || 


sory avyaktam the unmanifested sak vyaktim 
to manifestation eaq dpannam come to Had man- 
yante think aq mar me agga: abuddhayah the foolish 
GW param the highest yraq bhavam nature asa: 
ajanantah not knowing HA mama my asaay avyayam 
immutable etqauq anuttamam most excellent 


Men of poor understanding think of Me, the 
unmanifest, as having manifestation, not knowing My 
supreme state — immutable and unsurpassed. 


A benevolent and charitably-minded millionaire 
may be in rags Occasionally just for the fun of it. 
a beggar misunderstands him as one in rags 2” 
passes by without availing himself of the rich man 
charity, the poor man becomes poorer for Hs 
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ignorance. Such verily is the lot of those ignorant 
of the glory of Iswara. 


An Incarnation of God, like Sri Krishna, 
assumes a human body, just as the bound souls do. 
But he is no more bound in the manifested body 
than the sky seen through a window is bound within 
the frame of that window. The manifested body of 
Sri Krishna is mutable; but in reality He is immuta- 
ble and unsurpassed by the ordinary human beings. 
His supreme state remains unknown to the people of 
poor understanding. They do not therefore seek to 
worship Him. 


How then can we account for the ignorance of 
the ordinary man? The explanation comes :— 


alé THM: AIA UTARTAATSA: | 
qaisd airfare Stal ATATASTAT |) RY 

TAM WHT: TAM -ANT-AP-AA-A-A: 

Ge-c: aa aT aA | TH: A A 
na ’ham prakdsah sarvasya yogamaydsamavriah | 
midho ’yam na ’bhijdndti loko mam ajam avyayam \\ 

ana not eeq aham 1 waz: prakasah manifest 
adel sarvasya of all amaraaaa: yoga maya samavy tah 
veiled by yoga Maya ye: mudhak deluded say ayam 
this a na not afasmif abhijanati knows wie: lokah 
world aq mam me stay ajam unborn esadq avyayam | 
imperishable 


I am not revealed to all, as I am veiled by yoga 
Maya. This deluded world knows Me not, the Unborn, 


_the Unchanging. 25 
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The magician throws a spell on his audience and 
keeps it in illusion in regard to his performance, 
But what seems a magic to the onlookers js not so 
to the kith and kin of the magician. The nature 
of his play is well known to himself and his 
own people. The Lord is the magician who has 
produced the magic of this world. Its nature is wel] _ 
known to Him only and His devotees. | 


) The sun that cannot be hidden by anything 
seems to be covered by a patch of cloud; but that 
patch itself cannot be located except with the aid of 
sun light. The originator of this cloud is none other 
than the sun. The cloud is the yoga mdyd concealing 
the sun. The Prakriti made up of the three Gunas 
is the yoga madyd of Iswara. As it has no existence 
apart from Iswara, it is held to be in yoga with Him; 
and because of its veiling capacity it is called mayd. 
Iswara the akhanda sat cit dnanda scems to be 
concealed by His yoga maya while actually He 
remains unaffected by it. Further He is sarvajna— 
the all-knowing One. Therefore :— 


date aad ada ASE | 
aBeatty 4 aqua aig Aq a Baa | 2S 
AGA Fey aaa-g-aiM = aa-AITA aT | 
Ha eT aT yay | AI AT aA H:-4A N 
veda *ham samatitani variamanani ca ’rjuna \ 
bhavisyani ca bhatani mam tu veda na kascana \i 


aq veda know eq aharn 1 a@udtarey samalilan! 
the past aquaria vartamanani the present a c4 2” 
aga ge SeNIUE algeria Ciouisiars the future 
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= ca and yar bhatani beings aq mam me g tu verily 
az veda knows a na not #274 kascana any one 


I know, O Arjuna, the beings of the past, the } 
present and the future, but no one knows Me. 26 


Iswara is the Lord of maya, having complete. 
control over it. The appearance, stay and dissolu- 
tion of the beings are all acts of maya. Time also 
exists in maya. The Lord being all-knowing, the 
destiny of all of these is within His ken. The beings 
that were in the past, that are in the present and 
that are to be in the future are all: known to Him. 
But the individual souls do not know anything worth 
while about themselves; how then are they going to 
know about Iswara, the Cosmic Soul ! The devotees, 
however, do not come within this limitation. They 
constantly adore the Lord and choose to be in His 
proximity. So they understand Him to some extent. 
The others neither adore nor understand Him. 

It is possible for the swan to separate milk from water and 
partake of the former only. The other birds are unable to do 
this. Iswara is mingled with maya; He is non-dual with it. The 
Ordinary people cannot distinguish Him from maya. But the 
Paramahamsas—the men of perfection —are able to cognize 


Iswara to the exclusion of maya. 
— Sri Ramakrishna 


Why are people devoid of knowledge and devo- 
tion? Their case is analysed :— 
The Discerning and the Non-discerning —— 27-30 
PSIG FaAled ANT | 
aaa ate al TT RAT | Ro 
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SOSA-A-SE-ETT |G AT 

wage aay | oat aaa aad 
iccha dvesa samutthena dvandva mohena bharata | 
sarva bhitani sarnmoham sarge yanti paramtapa \\ 


goeragera icchd dvesa samutthena arisen from 
desire and aversion g-gatea dvandva mohena by the 
delusion of the pairs of opposites aiza bhdratagd 
Bharata adyenfa sarva bhatani all beings aatey sari 
moham to delusion aif sarge at birth afta yanti are 
subject qtaq paramtapa O Parantapa 


By the delusion of the pairs of opposites arising 
from desire and aversion, al! beings, O Bharata, are 
subject to illusion at birth, O harasser of foes. 27 


Among the pairs of opposites the foremost and 
the most lasting is the one pertaining to life and 
death. Where life is its counterpart, death, should 
necessarily be. The existence of the one to the 
exclusion of the other is impossible. From birth 
onwards a being proceeds towards death. The 
interval between the two is what is called life, which 
is as impermanent as a bubble on water. Death may 
at any moment swoop and swallow up the embodied. 
Of the inseparable two, life and death, the desire for 
the former and aversion for the latter manifest 
themselves from birth onwards. But both of thes? 
attitudes are born of delusion. ie 


The pair of opposites pertaining to pleasure 4% 
pain comes next. Sense-pleasures are always Cr owne 
with pain. From birth onwards beings hug the ong 
and shun the other. But it is an illusion to seek 
sense-pleasure to the exclusion of pain. 
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Among the pairs of Opposites, the desire for the 
one and aversion for the other are the foes of the 
seekers of knowledge and devotion. These foes 
have to be conquered. 


What do they do, who have got over the pairs 
of opposites? Their path to perfection is portrayed :— 


att aT TE Saat FRAT 
a SoM UTI At TAT: Ul Rc 
am, J FATA TI TATA Tea-FAT | 
qt aamte-At-ger: | wa-aed ANY eS-ACI: 
yesdm tv antagatam padparm jananam punyakarmandm \ 
te dvandvamohanirmukta bhajante mam drdhavratah \\ 
4a yesdm of whom g tu but eramay antagatam 
is at an end ymaq pdpamsin awalaly jandnadm of men 
wana punya karmandm of men of virtuous deeds 
a te they a-gatefaet: dvandva moha nir muktah freed 
from the delusion of the pairs of opposites used 
bhajante worship mq mam me zexat: drdha vratah 
men steadfast in vows 
But those men of virtuous deeds whose sins haye 
come to an end, who are freed from the delusion of the 
pairs of opposites worship Me remaining steadfast in 
their vows. 28 
Whatever action fosters the Jivahood in one, is 
condemned as sin by the wise. In contrast with it, 
whatever action contributes to self-abnegation is 
deemed as virtue. Selfless service has to be carried 
On incessantly lest the mind should lapse into 
lethargy and egotism. Purity of the mind ensues 
from constant self-denial. Unswerving adoration of 





} 
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the Lord is possible to him only whose mind js free 
from taint. 


They only who remain unruffled and unaffecteq 
by the pairs of opposites such as victory and defeat, 
gain and loss, praise and censure and life and death, 
become steadfast in their vows. Worship of the 
Lord is possible to such dedicated souls. 


A rusty piece of iron is not actively susceptible to magnetiza- 
tion; buf when cleansed of the rust, it readily responds. Simi- 
larly in that mind which has become rusty with attachment and 
aversion and likes and dislikes, devotion to the Lord does not 
dawn. Whereas in a pure mind bhakti rises readily. 


= — Sri Ramakrishna 


What is the nature of the understanding of those 
who, while being devoted to the Lord, take a realistic 
view of life? The explanation ensues :— 


TUT ATA sealed Fe 
a Hat ag: HreaAeae HA AAS |! _°8 
w-a-magy «a a-f-w ad-aa 4 | 
aoa aa fe: seq | at-anmq i a afer! 
jara marana moksadya mam Gsritya yatanti yé | | 
te brahma tad yiduh krtsnam adhyatmam karma ; 
ca ’khilam || 


SATA jard marana moksaya for liberation 
from old age and death am mam me aff#a asrity4 
having taken refuge in gata yatanti strive a ye wee 
a te they wa brahma Brahman aq tat that fag: vidul 
know Heaq krtsnam the whole TEA adhyatmam 


knowledge of the Self af karma action 44 ™ 
afaagq akhilarn whole 
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Those who take refuge in Me and strive for deliy- 
erance from decay and death, they realize in full that 
Brahman, the individual self and all karma. 29 


The mind of man may take its own time to be 
delivered from the delusion of the pairs of opposites. 
But there are two other factors in life which are ever 
staring at man. Decay and death are the two factors 
unwanted by him; but he can never escape from their 
clutches. To lose one’s hard-earned vigour and to 3 
become a prey to death—are these the end of human 
life? To do deeds of rarity, to achieve the impossi- 
ble and then to quit the world as if in banishment— 
is this the reward of life on earth? Death drives 
man to the necessity of raising questions of this type. 
Death does not allow him to be dormant. It gives 
him rude knocks and wakes him up to realities with 
which he is not acquainted. When the right enquir- 
ies are thereby made, the sadhaka comes to know of 
the truths about Brahman, about himself and about 
karma. 

When a man wants to eat a fruit, he discards its shell and 
seeds and helps himself to the pulp. But when he wants to’ 
purchase that fruit or make a study of it, he has to take into 
account the shell, the seeds, the pulp and all the contents of the 
fruit. Very much like this; the seeker of God negates the world 
and goes to Him. But after God-realization he concludes that 


itis Brahman that puts on the appearance of the universe and 
the beings in it. _— Sri Ramakrishna 


aieaaed ai ara aa fag: | 
TAUTHSSH A at a ACIHATA |) Bo 
a-ae-ya-aO-eaq a a-H-Taq aA Ag: 1 


TIM FS ay Aa «at Ag-3a Ya-d-Aaa; tt 
80—29 


/ 
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sddhibhitadhidaivam mar sadhiyajfiam ca ye viduh 
prayanakdle ’pi ca mara te vidur yuktacetasah \\ 

aire aftieay sddhibhita adhidaivam with the 
Adhibhuta with the Adhidaiva together aT mdm me 
ateaay sddhiyajfiar with the Adhiyajna together 
ca and % ye who fag: viduh know sore prayang 
kale at the time of death ait api even % ca and aq 
mam me tte they fag: viduk know gweaaa: yukta 
cetasah steadfast in mina 

Those who realize Mle in the Adhibhuta, in the 
Adhidaiva and in the Adhiyaina, they of steadfast 
mind realize Me even in the hour of death. 30 

The details of the adhibhuta, adhidaiva and 
adhiyajfia come in the next chapter. The way of the 
world is to be scared, confused and frightened in the 
hour of death. But the yogi accepts death calmly 
and as a matter of course. It has its due place i 
Nature. A true study of Nature develops into devo- 
tion to the Lord. A yogi’s knowledge and devotion 
reveal themselves best in the hour of death. His 
God-realization is at its zenith when he drops the 
body in death. 


HARE IRCRIEFARICCIGK ROME CIC RIC CU 
APMIS TATA A ATASEAA II 


iti srimad bhagavadgitasapanisatsu brahmavidyay™ 
yogasastre sri krsnarjuna sarnvade jranavijnana 
yogo nama saptamo ’dhyayah \\ 

In the Upanishad of the Bhagavad Gita, !% 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science e 
Yoga and the dialogue between Sri Krishna an 
Arjuna, this is the seventh discourse designated : 

THE YOGA OF KNOWLEDGE AND REALIZATION 


TERR: 


AKSHARA BRAHMA YOGA 
THE YOGA OF THE IMPERISHABLE BRAHMAN 
CHAPTER VIII 


The Worship of Iswara ~ How the Yogi Relinquishes the Body — 
The State of Non-return —Brahma, the Creator’s Standard of 
Time —Immortality——The Paths of Light and Darkness — Be 
Ever a Yogi. 


The Worship of Iswara — 1-8 
aya wars 
fe age Raremed fe ad gerraa | 
ard a fe mtmaed Rages 11 e 
fe da aa faq af-araq 6 Pq at gey-sea | 
af-yaq a Pq s-3e af-aay PA Ta-7-3 
arjuna uvdca 
kim tad brahma kim adhyaétmarh 
kim karma purusottama | 


adhibhitam ca kim proktam 
adhidaivam kim ucyate \\ 


aya sary arjuna uvadca Arjuna said: 
fy Kirn what aq tat that aa brahma Brahman 
fay kim what ersaruy adhyatmam Adhyatma faq kim 
What a karma action get purusottama O best - 
among men atftnyay adhibhatam Adhibhuta ¥ ca and 
faq kim what areq proktam declared efteaq adhi 
daivam Adhidaiva faq kim what seaaucyate is called 


Arjuna said : See g 


What is that Brahman? What is Adhyatma ? 
What is karma ? O Best among men ! What is said to 
be Adhibhuta, and what is called Adhidaiya ? 1 


| 
| 
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wag; at Rist Sesaeqgaca | 
TAS Ai Base Aeaacah 2 
aaa: HI: Ay | SS AEA AYg-aea 
I-W-A-WS Twa | Aa: Aa-fH M-aq-a-eea: 
adhiyajfiah katham ko ’tra dehe ’smin madhusidana | 
prayanakale ca katham jfieyo ’si niyataétmabhih \| 


erfyas: adhiyajfiah Adhiyajna sq katharh how 
%: kak who eaatra here %&€ dehe in body afiny 
asmin this aggqea madhusidana O Madhusudana 
yanoreie prayanakale at the time of death @ ca and 
aq katham how xa: jfeyah knowable ata asi art 
frarari: niyatatmabhih by the self-controlled 


Who and how is Adhiyajna here in this body, 
© Madhusudana? And how, at the time of death, art 


‘Thou to be known by the self-controlled ? 2 


The concluding two stanzas of the previous 
discourse induce Arjuna to raise these seven ques 
tions which are sequel to the topics discussed. The 
Lord answers all of them :— 


ay wrasarst 

BA Ta Ted TATaIseMeAgead | 

yaartgtat fat: atte: 1 8 

HA A TA |-wa: alam (4) S214 | 

Y-T-Wa-Se-wa-at: «Aa: aad: 

Sri bhagavan uvdca 

aksaram brahma paramam svabhavo ’dhyatmam ucyale| 
bhitabhavodbhavakaro visargah karmasamjnitat | 
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al anaigart sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 


aay aksaram imperishable aq brahma Brahma 
WHA pardmam Supreme wy: svabhayah nature 
erm adhydtmam self-knowledge szaqz ucyate is 
called yaura ugane: bhitabhava udbhavakarak that 
which causes the origin of beings faa: visargah 
offering saafia: karmasamjfitah is called action 


The Blessed Lord said: 


The Imperishable is Brahman, the Supreme. Its 
dwelling in the individual body is called Adhyatma. 
The offering which causes the origin of beings is called 
karma. 3 


The Absolute Reality is Brahman. It is supreme- 
ly above time, space and causation which are the 
characteristics of the universe. The senses and the 
intellect cannot gain access to It. For this reason 
It is called paramam—the Supreme. As the screen is 
the background for the moving pictures in a cine- 
matograph, Brahman is the substratum, basis and 
background of the panorama of the universe. The 
changes that take place in the universe do not affect 
Brahman. It is ever Itself, the Being behind the 
Becoming of the universe. It is therefore called 
aksharam — the Imperishable. 


The intrinsic merit or property of a thing is 
called its svabhava.. The svabhava of the sun is to 
put forth beams of light. Similarly, the svabhava 
of Brahman is to appear as the multitudinous con- 
Scious beings called the Jivatman. This assumption 
of the role of the Jivatman is called Adhyatma, 





with Brahman which is aksharam the elements 
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The vibration or the act of becoming that is 


_ taking place in the universe is karma. But here thi, 


word is used in a particular sense. The action that 
is the immediate cause of man having come inty 
existence and of his making progress in life, is here 
technically called karma. Whatever work promotes 
the welfare of man is karma. The Parvamimamsa, 


one of the six systems of Hindu philosophy claims 


that Karma is the only all-powerful agency for 
man’s origin, growth and prosperity. 


| aay att ar: gerne | 
HGAASEATT FE SETA A Mv 
AAG at: Wa: FET: a ae-Baaq 1 
— «a-AR: He MA aT RE Be-yTT AT 
adhibhatam ksaro bhavah purusas ca ’dhidaivatam | 


; adhiyajrio *ham eva ’tra dehe dehabhrtam vara \\ 


Las 


adhibhatam Adhibhuta az: ksarah 
perishable ara: bhavah nature ges: purusak the soul 
acaand efeeaay adhidaivatamn Adhidaiva ote: 
adhiyajfah Adhiyajna wey aham I vq eva alone 4 
atra here 3% dehe in the body esa dehabhrtam 
of the embodied az vara O best 


Adhibhuta pertains to the perishable Nature amd 


Purusha is the Adhidaivata; I alone am the Adhiyaja? 
here in this body, O best of the embodied. 

The five elements — ether, air, fire, water and 
earth—are designated as adhibhita. Ya contrast 


Ksharam or perishable. The physical structure ° 
the Reality is made up of the elements. Th°V# 





4] AKSHARA BRAHMA YOGA 455 


insentient by themselves, they get their distinctive- 
ness by their clinging to the sentient. This fact may 
be clarified through two examples. In articulation, 
the part that the consonant plays clinging to the 
vowel, is analogous to the function of the elements. 
Again the origin and function of the skin of a fruit 
are analogous to the part that the elements play in 
the phenomenon. It is with the aid of the elements 
the sentient is revealing itself. Beings require the 
elements for their embodiment. 


Purusha is a word pregnant with etymological 
meaning. Literally it means ‘that by which every- 
thing is filled.” It comes from the root pri, to fill. 
Again, Pura or Puri means a city or fortress. He 
who resides in a Puri is Purusha. He is designated 
‘as Adhidaivata. He is Hiranyagarbha or the Cosmic 
Soul whose rays are the individual souls. All the 
beings in the universe are controlled by Hiranya- 
garbha. 


Vishnu is identified with Yajna. His designation 
as Adhiyajna is therefore appropriate. Divinity is 
present wherever an act of self-sacrifice takes place. 
A sacrifice is at its zenith when the Jivatnian dissolves 
himseif completely in the Paramatman. With the 
surrender of his individuality,his individual conscious- 
hess gives place to Cosmic Consciousness Which is 
the Paramatman. Therefore, wherever Adhiyajna 
takes place, the presence of the Lord is patent there. 
Further, Divinity is aiso patent in perfected beings. 
This is due to their having made oblation of them- 
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selves in the sacrificial fire of Iswara. This ig the 
sublimest act that a human being can ever do, 

He is truly a holy man whose body and mind are entirely 
dedicated to the Lord. He has no occupation other than being 
absorbed all the while in God. Knowing that the Lord is 
residing in the hearts of all, he devotedly serves them to the best 
of his ability. And these are the sure indications of a true man 
of God. 


— Sri-Ramabriae 
WAH T AAT AEGRAT BOTT | 
a: ald TWA ale ART GAT 1 4 
HeI-wS AAMT AGL Ga aeaay | 
Y: S-H a: Wea aN Oe -e T S-T Ul 
antakale ca mam eva smaran muktva kalevaram \ 


yah prayati sa madbhavarn yati nasty atra sarhsayah \\ 


eral antakale at the time of death aca and 


al man me wy eva only Wey smaran remembering 


grat muktva leaving seaeq kalevarari body 4: yal 


who sate praydti goes forth a: sah he srarary madbha- 
vam my being arf& yati attains 4 ofa na asti is nota 
: atra here astq: sammsayah doubt 


And whoever, at the time of death, leaving the 
body, goes forth remembering Me alone, he attains 
My being; there is no doubt about this. ‘ 

‘My being’, mentioned here comprises Iswara ™ 

His supreme state. 

The essence of the sum total of the enti? 
thoughts and feelings that have been taking place 
inthe mind of man during the span of his life 
stands condensed into a single state of mind at ie 
time of his departure from the body. To effect the 
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thought of the Lord at the last moment is there- 
fore well nigh impossible. Preparation for it has to 
go on all through the life. He who is absorbed in 
the thought of God while departing from the body 
gets merged in Cosmic Consciousness. And this is 
mukti getting which there is no more return to mun- 
dane life. This is the universal law; there need be 
no doubt about it. 


What becomes of those who do not think of the 


Lord, but get fixed in other thoughts at the time of 
death ? The answer comes :— 


44 TM Wend aad BATT | 
5 

d aaala aieda oat agra: 1g 

a aq a at eat aa Ua aed FeqUT | 

aq aq wa wR aeay | Aa az AAA: I 
yam-yam va’ pi smaran bhavam tyajaty ante kalevaram , 
tam-tam eyai ’ti kaunteya sada tad bhavabhdévitah \| 

aq yam which aq yam which a] vd or att api 

even Ww smaran remembering way bhavam nature 


waa tyajati leaves aed ante in the end seqqy kaleva- 
ram the body aq tam to that aq tam to that a eva 


only wf eti goes aed kaunteya O Kaunteya aay sada 


constantly agtauitia: tad bhava bhavitah thinking of 
that object 

Whatever being a man thinks of at the last 
moment when he leaves his body, that alone does he 
attain, © Kaunteya, being ever absorbed in the 
thought thereof. 6 

Dream is only a projection of the mind and it 
has no corresponding external reality. But dream 
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is the indicator of the trend of the mind of an indi- 
_ vidual; it cannot be recast or pre-arranged according 
to one’s will and pleasure. Just as the dreamer is, 
while in a dream, the creature of his own mental 
make up, so does the dying man assume at the time 
of death, a mental make up based on his bent in the 
course of that career. The gross manifestation, at 
a suitable time and environment, of that mental 
structure is what is called the next birth. Man js 
therefore always the architect of his destiny. 


What then is it that man ought to do for his 
welfare both here and in the hereafter? The way is 
shown this wise :— 


TUATY TISY ATAGTAT geq s | 
Wades: |) 0 


Ga aay FSG AN, HY-WAT- qa 

aft affa-aa:-gfe: ai va c-eme a-aq-a7: I 
tasmat sarvesu kdlesu m@m anusmara yudhya ca | 
mayy arpitamanobuddhir mam evai ’syasy asamsayal\l 


qa tasmat therefore wig sarvesu in all wey 
Kdlesu times aq mam me egeat anusmara remember 
ga yudhya fight 4 ca and ah afta wa: gfe: mayi arpila 
mana buddhih with mind and intellect fixed in me 
HA mam to me uq eva alone wsqi@ esyasi thou shalt 
come Maa4: asamsayak doubtless 

Therefore at all times think upon Me only aud 
fight. With mind and understanding set on Me, you 
will surely come to Me. d 


The immediate duty of Arjuna is to wage thé 
righteous war, as it is his svadharma. The Lot 
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therefore commands him to fight. Every individual 
has to discharge faithfully the duty that is his. 


There are people who neglect or give up their 
earthly duties on the plea that they have taken to 
spiritual life. And there are the others who excuse 
themselves from spiritual practices on the plea that 
in the midst of their worldly engagements they have 
neither the time nor the inclination for anything 
else. The sacred and the secular are incompatible 
is their view. But the Lord’s message is to sanctify 
the entire life. The so-called secular duty may be 
converted into the service of the Lord. Whatever 
man does or thinks ought to be for the glory of the 
Maker. By this way man’s life gets perfectly enriched. 


The singing mendicant on the street artfully plays on the 
stringed instrument with one hand and with the other, gracefully 
beats the drum fastened round his neck. These two items of 
music serve as accompaniments to his songs. In this manner, 
man ought to discharge his worldly duties carefully and at the 
Same time be inclined Godward. He should imbibe godly 


tendencies more and more. 5 : 
— Sri Ramakrishna 


The way of leaning towards divinity is as 
follows :— _ 
AAAUTGHA ATA AEBTUAAT | 
aa get Red alt Tale tl < 
at-ae-a-ga-at || Aaa A~ eee 
waq gem fa al-i Ta ag-Aay 
abhyasayogayuktena cetasé na ’nyagamind | 
Paramar purusam divyam yati partha *nucintayan \\ 
srareangea abhyasa yoga yuktena with the mind 
made steadfast by the method of habitual meditation 
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aa cetasa with the mind @ 7a not warm anyagg. 
mina moving towards any other thing waq_ paramar, 
supreme gusq purusam Purusha fay divyarh the 
resplendent aif@ ydati goes wt partha O Partha 
ear anucintayan meditating 


With the mind not wandering after anything else, 
made steadfast in the yoga of constant practice, he 
who meditates on the Supreme, Resplendent Purusha, 
reaches Him, O Partha. 8 


Each sadhaka has his own concept of Iswara, 
known as his /sta-mérii or chosen Deity. Life-long 
meditation on that phase of Iswara is abhydsa-yoga. 
Because of his residing in the Puri of the body, He 
is known as Purusha. As the sun is resplendent in 
the physical’ plane, He is Resplendent in the spiritual 
plane. Constant thought of Him rids the sadhaka 
of body-consciousness, after the way of the ripening 
fruit getting itself separated from its skin. The 
~ yogi’s spiritual attainment becomes evident at the 
time of death. It is described as follows :— 


How the Yogi Relinquishes the Body — 9-13 
HA WTAPAAALAML ATLA: | 
CAA TATAPRASTANA CIT THA: TENT US : 
FATS VAISS WA Fel Aaea AT | | 
aa MOTTE TeER ad ae geageta ea Ul ko 
le FUT, AY-AWT-F-TO : an: anigiag ad-ata 7 ! 
wae AI aru | aiia-aig, GAR: ATA I. 


TAMAS HAM HA MET gw: ArasaA 7 TA | 
as AA IIT AAR wag; aL A GET STU 
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kavim purdnam anusasitaram 
anor aniyamsam anusmared yah | 
sarvasya dhataram acint ‘ya rupam 
Gdityavarnam tamasah parastat \\ 


praydnakdale manasa ’calena 
bhaktya@ yukto yogabalena cai va \ 
bhruvor madhye pranam dvesya samyak 
Sa tam param purusam upaiti divyam \\ 


afaq kavim omniscient FTG purdnam ancient 
aqMeantqy anusasitdram the Ruler eat: anoh than 
atom evfaiaq aniydmsam minuter stax anusmaret 
remembers 4: yah who ade sarvasya of all ara 
dhdtaram supporter axa «qq acintya ripam one 
whose form is inconceivable efeaany aditya varnam 
effulgent like the sun aaa: tamasah from the dark- 
ness Weal parastat beyond 


yapraie praydna kale at the time of death aaay 
manasa with mind saaéa acalena unshaken weal 
bhaktya with devotion aw: yuktah joined ainaea yoga 
balena by the power of yoga acaand aq eva only 
wat: bhruvoh of the two eye-brows Het madhye in the 
middle som pranarh Prana alaea avesya having 
placed arqe samyak thoroughly a: sak he aq tam 
that gay param supreme Jey purusam Purusha 
SU upaiti reaches faq divyar resplendent 


The Omniscient, the Ancient, the Ruler, Minuter 
than an atom, the Supporter of all, of Form inconceiy- 
able, Effulgent like the sun, and Beyond all darkness; 
he who meditates on this Resplendent, Supreme 
Purusha, at the time of death, with a steady mind, 
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devotion and strength of yoga, well fixing the entire 


Prana in the middle of the eye-brows, he reaches 
Him. 9-10 


These are the fit states of the mind and prana oy 
life energy, when the yogi finally renounces the body 
and re-enters Brahma-nirvanam or the Cosmic Con- 
sciousness. Constant practice or abhydsa-yoga is the 


sure means to achieve this sublime end. The eight- . 


fold:glory of the Lord has to be deeply meditated on 
daily so that the mind and intellect be cast per- 
manently in that divine mould. The eight super- 
mundane distinctions of Iswara are :— 


Kavi—the Omniscient. One can discern the 
presence of intelligence as the background of the 
functioning of the entire cosmos. The personal 


intelligence of all beings is derived from this Cosmic. 


Intelligence. Attuning one’s personal understand- 
ing to this Pure Consciousness is meditation. 


Purana is the Ancient One. Prior to Him there 


isnothing. The Original Stuff of everything sentient 
and insentient is He. 


Anusasita is the Ruler. He designs the struc 
ture and carries out the working of the entire 


cosmos. Everything is included in His regime. 


Anoraniyan is the Subtlest of the subtle. Thet 
is naught finer than Pure Consciousness. It persis's 
because of Its subtlety. 


Sarvasya Dhata is He who is the Suppor! of 
all, As the ocean is the support of the waves ne 
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have come out of it, so is Brahman the Support of 
the universe that has come out of It. 


Acintyariipa is what is Incomprehensible to the 
unrefined mind. It can be grasped Only to the extent 
the mind gets purified. 


ddityavarna is the Effulgence of the sun which 
is ever the same. The sun never rises nor sets though 
it seems so to us, in relation with the revolving 
earth. Paramatman undergoes no modification even 
as the sun does not. 


Tamasah parastat is the state of the Paramat- 
man being supremely Above the darkness of 
ignorance exactly as the sun is not affected by a 
patch of cloud seeming to hide it. The Effulgence of 
Iswara is ever itself, untouched by the modifications 
of Prakriti. 


Acala-manas, bhakti, yoga-balam — these three 
divine gifts are interrelated. That mind which does 
not waver for any reason whatsoever, but is ever 
steady in its godly pursuit is endowed with the first 
gift. As it grows in purity, devotion which is the 
second gift spontaneously manifests itself in the 
sadhaka. The practice of yoga being a part and 
parcel of his life, he steadily rises in spiritual stature. 
The physical, mental and moral strength accruing 
from it stands him in good stead. He evolves into 
4 Sterling personality. 


A man endowed with spiritual strength is fully 
€quipped for the battle of life. Knotty problems of 
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life are all solved by him as a matter of course. 
Death is no terror to him. He puts it on a par with 
life and faces both with the same equanimity. The 
yogi is ever himself, both in life and death. 


Prana or life-energy of the ordinary man leaves 
the body at death through the apertures. But it 
goes out differently when the yogi departs from the 
body. It gets concentrated between the eye-brows 
and exits through the skull. This last event is also 
the outcome of the strength of yoga 


qeat achat aciea ala seat stat: | 
afeeaedl Taga Ulead TA IS eT ATE Ul Ve 
Te a-aty age: ae-a-afet = at-a-aifet ae qa: fA-ga-TT: | 
Wa, eS-A-AeT; AAA AL-aes |g a eg a 
yad aksaram vedavido vadanti 
viganti yad yatayo vitardgah \ 
yad icchanto brahmacaryam caranti 
tat te padam samgrahena pravaksye \\ Y 
aq yat which stazq aksaram Imperishable qaqa: 
vedavidah the Veda-knowers agefea vadanti declare 
fata visanti enter aq yat which aaa: yatayah we 
self-controlled (ascetics or Sanyasins) 4tat: a 
rdgah freed from attachment aq yat which #0o@ 
iechantah desiring waaay brahmacaryam celibacy 
azPa caranti practise aq tat that % te to thee % 
padam goal #48 samgrahena in brief wae pravaksy” 
(1) will declare 
That which the knowers of Veda call ft 
Imperishable, and into which enter the Sanyas'”® 
self-controlled and freed from attachment, and desir! 


; 
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which they lead a life of continence, that I shall 
declare to. you with brevity. 11 


Nature is the Veda come from God; Scripture 
is the Veda come from the Enlightened Ones. Both 
of these forms of the Veda complement each ‘other. 
The knowers of the Veda by either way, state that 
_ the Imperishable Brahman is the substratum of the 
. perishing universe. 


Sanyasins are they who are not tainted by wor- 
Idly desires and who live the rigid life of continence. 


Through Brahmacharya or continence the phys- 
ical energy in man gets converted into spiritual 
energy. The faculty of understanding gets keen 
thereby. Intuition is the outcome of that exalted 
discipline. 

He who wants to become spiritual should not lustfully look 
at even the picture of a woman. Spirituality is not where lust is. 


The sadhaka established in Brahmacharya develops a faculty 
known as medha which promotes his spiritual knowledge. 


— Sri Ramakrishna 


atarerfit data val ae esa a | 
Te AAA: MATA ATI || 22 


HRA AA ACTMTATATT | 
a yah aaeze a ara aeat TA I 22 
Wa-gR aq-m_T | oad; ee M-RT-7 a I 
Aft a-aa aaa: sim a-fesa: atT-aTROTL 
at st cmaree aa | Rem eeL aM SERRA | 


A: SA Us-A-a eq a: ATA TRAM AAU 
80—30 





sad eS NS a on 
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sarvadvarani samyamya mano hrdi nirudhya ca \ 
murdhny adhaya *tmanah pranam asthito yogadha 
ranam)| 
aum ity ekaksaram brahma vyaharan mam anusmaran 
yah prayati tyajan deham sa yati paramam gatim \ 


adatftr sarva dvaérani all gates dara sarhyamya 
having controlled aa: manak mind @fe /rdi in the 
heart faeeq nirudhya having confined ¥ ca and ath 
muardhni in the head ara ddhdya having placed 
eat: dtmanah of the self sory prdnam breath entwa: 
Gsthitah established (in) atraeonq yoga dharanan 
practice of concentration 


x Om Om 2& iti thus wayercy ekdksaram one- 
syllabled aa brahma Brahman eareza vyaharan utter 
ing WA mdm me A_aL anusmaran remembering 4: 
yah who sata prayati departs as tyajan leaving cr 
deham the body a: sah he are ydti attains Wa, 
paramam supreme mfaq gatim goal 


All the gates of the body closed, the mind confined 
within the heart, having fixed his life-energy in the 
head, engaged in firm yoga; uttering the one-syllabled 
‘Om’, Brahman, thinking of Me, he who departs; 
leaving the body, attains the Supreme Goal. 124 


This is how the yogi brings his embodied exist 
ence toanend. As the river enters the oceal, t 
individual consciousness of the yogi merges !” be 
Cosmic Consciousness, which is Brahman. 
activities of the body and the senses all cease, id 
when going to sleep. As a bird returns to 4 ae { 
roost, the mind of the yogi gets settled in his heal 


aS 
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at the timé of death. Contrary to this, the mind of 
the worldly wanders woefully on mundane things. 
Cold spreads all over the body as prana leaves it. 
As a traveller goes to a vehicle Station, the prana of 
the yogi finally comes to the head. For this reason 
the yogi’s head is the last region from which warmth 
vanishes. It is Yogadhdrana for the mind to be fixed 
in Iswara at the time of departure. The sound vibra- 
tion “Om” persists then. The spiritual content of 
this vibration is experienced as Infinite Bliss and 
Brilliance of the Pure Consciousness. This Brahma- 
nirydnam is the Supreme Goal attained by the yogi. 


The formative thought that dominates the mind of the one 


who leaves the body, is the factor that governs and contributes | 


to the next birth of that individual. Spiritual discipline is there- 
fore imperative to one and all. The devotee of the Lord is ever 
immersed in the thought of God. Being firmly fixed in it, he 
teaches the Lord on giving up the body. 
— Sri Ramakrishna 
The way of getting fixed in the thought of God 
is as follows :— 


The State of Non-return — 14-16 
BAcATAT: Tad at at caela Ara: | 
qene gou: Ta Magnes atta: | ee 

AT-AeT-AT: AAT 4: AML AL-Hfa MUA: | 
ada azq g-ou: wa |= Ma-ys-der atta: 


ananyacetdh satatam yo mam smarati nityasak | 
lasya *ham sulabhah partha nityayuktasya yoginak \\ 


earasta: ananya cetah with the mind not thinking 
of any other object @aam satatam constantly a: yak 


Who ary mam me wf smarati remembers fragt: * 
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nityasah (for a long time) daily aH tasya of him 
aharn 1 gea: sulabhak easily attainable qt paring 
O Partha faagwer nitya yuktasya  ever-steadfast 
ata: yoginah of yogi 


1 am easily attainable, O Partha, by that over. 
steadfast yogi, who constantly remembers Me daily 
and thinks of none else. 14 


Just as material wealth gets added only to those 
who already own it, so the grace of the Lord is ever 
on the increase to those yogis who have made them: 
selves worthy of it. The Lord is ever available to 
those who seek Him. It is the ignorant man that 
alienates himself from the Lord. 


When we take one stride towards the Lord, He takes. ten 
strides towards vs — Sri Ramakrishna 


WGI GAA TAUSIATAAT | 
aldara Vera: daly wat wat: |! 24 


WIA SI-§-Y Ga:-TeA GF a-HeM A-AWAAAH, | 
aq aiq-g-atea wer-anaa: «= @-fea-q Tea TAA: | 


mam upetya punarjanma duhkhdlayam asasvatam | 
napnuvanti mahdtmanah samsiddhim paramam gatal\l | 


aly mam to me sta upetya having attained 94 
punah again wa janma birth gsaeay, duhkhalaya" | 
the place of pain eaaqaq asasvatam non-etenit | 
aq ma not eaata dpnuvanti get AEala: mahatma” 
Mahatmas or the great souls dats samsiddhiti | 


perfection 9aHIq paramarn highest aa: gaiah havin 
reached 
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Having come to Me, the great souls are no more 
subject to rebirth, which is transitory and the abode 
of pain; for they have reached the highest perfection. 


Man gets whatever he has made himself worthy 
of. The Lord gives Himself over to the devotee 
worthy of Him; and there is no gain greater than 
this. Having gained God, the devotee is in Eternal 
Beatitude. The wheel of birth and death does not 
touch him any more. 

The difference between the wheel of birth and 
death and the Eternal Beatitude is explained as 
follows :— 


HATTA: FAUAAISaA | 
AIA FT Heady Jasea aT aI ti 2g 
aaa Ba Gaal: AA | 
aq ST-3-4 J Hedy | Ga-seH A AQAA Nl 
@ brahmabhuvanal lokadh punaravartino ’rjuna | 
mam upetya tu kaunteya punarjanma na vidyate \| 
amenjaaa, @ brahma bhuyanat upto the world of 
Brahma ata: lokah worlds gauafta: punaravartinal 


subject to return eta arjuna O Arjuna WH mam to 
me gia upetya having attained g tu but ateaa kaun- 


teya O Kaunteya yasa punar janma rebirth 4 na 


not faqa vidyate is 
All worlds including that of Brahma are subject 
to return, O Arjuna; but on reaching me, O son of 
Kunti, there is no rebirth. 16 
Different planes of existence are known as the 
various worlds, the highest among them being the 
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Brahma-loka. But all these worlds are Subject to 
mutation and repetition, because of their being under 
the sway of time, space and causation. While the 
beings in all these worlds are compelled by thei, 
karma to be reborn, only those who go to Brahma. 
loka have two alternatives. The liberation-seekers 
among them work for it in that highest region and 
gain krama-mukti or progressive liberation when the 
entire universe dissolves in pralaya. But the enjoy- 
ment-seekers among them are forced by their karma 
to take. new births. 


When the boiled paddy is sown in the field it sprouts not, 
Even so, when a perfected person puts away the body, he is not 
born again. 

— Sri Ramakrishna 


Brahma, the Creator’s Standard of Time — 17-19 


RRITITTAE RAM fag; 
ula araeeeat asalaaal Har: | 29 


TAQ «Ae; AA eT: (AE: 
Ula qi-dee-aam at ae:-ta-fe: aT Ul 


sahasrayugaparyantam ahar yad brahmano vidub \ 
‘ratrim yugasahasrantam te *hordtravido jandt \\ 


aeeyweay sahasra yuga paryantam ending io 


a thousand Yugas (ages) ete: ahah day aq yal which 
ST: brahmanah of Brahma fag: viduh know aad 
ratrim the night qnageran, yuga sahasrantam endine 
in a thousand Yugas (ages) @ fe they qareraters ah 


ratra vidak knowers of day and night wal: jana 
people 
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Those who know that the day of Brahma lasts a 
thousand Yugas and that his night lasts a thousand 
Yugas, they are the knowers of day and night. 17 


The part that time plays in the lives of beings is 
a factor worth studying. There are creatures within 
our ken, that complete their career and fulfil them- 
selves in the course of a few days or weeks. The 
question of want of time does not arise in their cases. 


Brahma, the Creator is also a Jivatman having 
cosmic function to fulfil and wending his way 
towards mukti. That Purusha who attains Prakriti-laya 


‘or the universal power and efficiency in a previous 


kalpa or cycle, becomes Brahma in a succeeding 
cycle. Countless eons of ours put together form 
a day to Brahma and a similar expanse of time, 
his night. That way Brahma has his day and night, 
his own months and years and his own full span of 
life. Our understanding staggers in conceiving his 
life time. It expands into infinity, so to say. Stl 
Brahma, the Creator also has his wheel of birth 
and death and emancipation too from that wheel. 
He gets into krama-mukti after his span of life, 
vacating his place for the succeeding Brahma. Those 
of us who understand this cosmic design, understand 
what is meant by the wheel of time, the wheel of 
birth and death and emancipation from this relatiy- 
ity. This intellectual grasp is an aid for our seeking 
mukti from the wheel of birth and death. 


qermigana: Aa TATA | 
asa Tel TATETHATH | Ve 
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a-f-aard A-ormy: Wal: aenaleT aes-an-na | 

Uy-A-Ta F-S-aed da Wa aA -aH-Gah 1) 
avyaktad vyaktayah sarvah prabhavanty aharadgame 
rdtry dgame praliyante tatrai ’ya’y yak tasamjrake iI 


geamiq. avyaktadt from the unmanifested sae 
vyaktayah the manifested wat: sarvah all sara 
prabhavanti proceed wexme aharagame at the coming 
of day ufa amma rdtri dgame at the coming of night 
ydtaed praliyante dissolve aa tatra there ua eva verily 
asamedas avyakta samjfake in that which is called 
the unmanifested 


At the coming of day all manifest beings proceed 
from the unmanifested, and at the coming of night 
they merge again in the same which is called the 
unmanifested. 18 


The plan of Nature is the same both in the 
macrocosm and the microcosm. In accordance with 
it, when a Jivatman goes to sleep the world project- 
ed from his mind gets withdrawn into it. The 
manifest and the unmanifest states of his world are 
all related to the wakefulness or otherwise of his 
mind. Similarly the macrocosmos comes into being 
when Brahma wakes up and it helplessly vanishes 
into the unmanifested state when he goes to sleep. 
His day and night function on a universal basis. 
Creation, preservation and destruction of the 
universe are all contained in the states of the mia 
of Brahma. And this is an eternal cosmic play. 


A: FT Tae yea year THAT | 
UHUTHSAT: TE THAT |) 8S 


} 
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ACA 8. Ca aaa yar q-diad | 

UT-s-Ty at-ag: qs T-Haid Hez-a ay 4) 
bhitagramah sa eva ’yarn bhitva-bhatva praliyate | 
ratry agame ’vasah partha prabhavaty aharadgame \| 


yea: bhita gramak multitude of beings @: sah 
that wa eva verily oraq ayarn this WaT yea bhatva 
bhuitva being born again and again yds praliyate 
dissolves a ena ratri dgame at the coming of 
night eazt: avasah helpless qpf Partha O Partha saa 
prabhavati comes forth Metta ahardgame at the 
coming of day 

This multitude of beings, coming forth again and 
again, merge, O Partha, in spite of themselves, at the 
approach of night, and remanifest themselves at the 
approach of day. 19 


Man’s free-will is a misnomer. Beyond a certain 
limit man has not got the freedom to keep awake or 
to go to sleep. He isa helpless creature of his own 
mind given to the modifications of wakefulness and 
Sleep. Much more helplessly than this, the mul- 
titude of beings are dragged into creation or the 
Manifest state when Brahma wakes up and they go 
into the unmanifested when he retires to sleep. The 
Process of being revolved in this wheel of birth and 

death has to go on indefinitely, sometimes even 
through the life periods of a few Brahmas, until 
Perfection is reached and mukti obtained. 


Immortality — 20-22 
UUTRA TATA ISeaSeaMMISeAMAA AT: | 
a 8 AFY WAT wVaY 7 PARMA |) Re 











a 


LT i 
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qt; dena g ma: aa: a fa-erm: afer aar-aa: | 
a a: aay wag | aR faa 
paras tasmat tu bhavo’nyo’yyakto ’yyaktat Sandtanah 
yah sa sarvesu bhitesu naSyatsu na vinasyati \\ 


qz: parah higher aware, tasmat than that g tu but 
um: bhavah existence fq: anyah another eeay, 
avyaktah unmanifested eTearart, avyaktat than the 
unmanifested aataa: sandtanah eternal a: yah who 
a: sah that aay sarvesu in all yay bhitesu in beings 


AMG vNasyatsu in being destroyed @ na not frat | 


vinasyati is destroyed 


But beyond this unmanifested, there is yet another . 


Unmanifested Eternal Existence which does not perish 
eyen when all existences perish. 20 


In the existence of things there are two phases— 
the relative and the absolute. Water exists as vapoul, 
steam, mist, fog, snow and in several other states 


_ which are all perishing and perishable. These varying 


states, therefore, of water are all relative existences. 
But this substance as such persists in the midst of 
its modifications. Its persistence is its absolute exist: 
ence and its perishing forms and modifications: 
its relative existence. Similar to this, Brahma, the 
Creator and his Creation have their relative exis 
ence and absolute existence too. Their perishias 
nature is their relative existence. To enter into i 
unmanifested state even as the vapour does, is or 
phase of the phenomenal universe; to beco® 
manifest to the senses and intellect is its other Pha 
The manifest state and the unmanifest state of th 
universe! and its beings come within relative &!” 
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ence. But there is an Absolute Existence which is 
Eternal and ever Unmanifest. It never becomes the 
object of perception. It is ever the Thing-in-Itself. 


But what have we, as perishable beings, to do 
with It the Imperishable? The answer comes :— 


ACTH KIRAN: Wat Tey | 
qaqa faded agi wi am Ul Re 
a-la-a: A-at: BI SA-d: ag: RAI AAA | 
qq T-aT-a a eat | a A TA AA 
avyakto ’ksara ity uktas tam ahuh paramam gatim | 
yam prapya na nivartante tad dhadma paramam mama \\ 


erouch: avyakiah unmanifested em: aksarak 
imperishable zf@ iti thus sm: uktah called aq tam 
that emg: dhuh (they) say uy paramam the highest 
mfaq gatim goal aq yam which ma prapya having 
reached 4 na not faded nivartante return aq tat that 


aa dhama abode yay paramam highest 44 mama my 


This Unmanifested is called the Imperishable; It 
is said to be the Ultimate Goal. Those who attain to 
It return not. That is My Supreme Abode. 21. 


Brahman is this Unmanifested Reality. It is 
designated in this way because It is incomprehensible 
and inaccessible to the mind, intellect and the senses. 
It is further designated as the Imperishable because 
of Its being ever constant undergoing no modifica- 
tion whatsoever, it, 

_ | Prakriti also is called the unmanifested when it 
18 in pralaya or dissolution. It is then inaccessible 
to the mind, intellect and the senses. But the 
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difference between the two has to be borne in mind, 
Prakriti is ksharam, perishable while Brahman jg 
Aksharam, imperishable. Beings involved in Prakriti 
continue to appear and disappear; beings that attain 
Brahman do not undergo these changes. They do 
not return. Brahman being the highest and constant 
abode for beings, It is called the Lord’s Supreme 
Abode. 


The way to attain It is :— 


Ge: A TT ATT SeIRTAaTT | 
RATA Ya FA AAAS TTT |) RR 
ger: 4: 9t: TH AMA SH-F OF ALAA | 
Fe Aat:-wie yo | AA Wa Re AT 
purugah sa parah partha bhaktya labhyas tv ananyay4 \ 
yasya ’ntahsthani bhatani yena sarvam idam tatam \\ 
ee purusah Purusha @: sah that yz: parah high- 
est unt partha O Partha wreat bhaktya by devotion 
wa: labhyah is attainable g tu verily aaeaar ananyaya 
without another object qq yasya of whom ea: alla 
antah sthdni dwelling within Ware bhiatdni beings 
YA yena by whom aq sarvam all qq idarh this 
aaq_tatam pervaded 
That Supreme Purusha, O Partha, is attainable 
by unswerving devotion to Him alone within whom all 
beings dwell, by whom all this is pervaded. 
Ananya bhakti is the devotion of non-separatio® 
It is the outcome of the right understanding of the 
relationship between the Jivatman and the Paramat 
man. ‘They are interrelated in the way in which the 
sea and the waves are interrelated. The waves 2° 
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not have any existence independent of the sea. Sim- 
ilarly Jivatman is no entity apart from Paramatman. 
He who understands this fact cannot help having 
unswerving devotion to the Lord. When the individ- 
uality of the Jivatman is forgotten in the absorption 
in the Lord, it is then the devotion of non-separation. 


God is in all beings; but all beings are not in God. 
— Sri Ramakrishna 


The Paths of Light and Darkness —23-26 


ay wes caaaaaata Ba ath 
TAT Ue tS ARTA ALATA |) 23 
Ya we g vat-ai-ga-faq —-ar-aa-fea aca ata: 
3-a-at. aaa aq we | (q) Fa-A AL-T I 
yatra kale ty anavrttim avrttim cai ya yoginah \ 
prayata yanti tam kalam vaksyami bharata rsabha \\ 


aa yatra where ae kale in time g tu verily stara- 
fay andvrttim non-return eafaq avrttim return 4 ca 
and wa eva even alfa: yoginah yogis sata: prayatah 
departing arfa yanti go to aq tam that aol kdlam 
time gqeat vaksyami (1) will tell aca maa bharata 
rsabha O chief of Bharatas 


Now I shall tell you, O the best of the Bharatas, 
the time in which the yogis depart never to return and 
also the time in which they depart to return. 23 


Sasalee: YE: WAT SRATT | 

aT WaT asa AA AaAIet TAU: | Rw 
afta: she: He: Us: AS AA: SACI | 
a smear: ag (ug) aaa we elf: STAI: 








a 
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agnir jyotir ahah suklak sanmdasa uttardyanam | 
tatra prayata gacchanti brahma brahmavido janah \, é 

ef: agnih fire st: jyotih light ee: ahah day 
ag: suklah the bright fortnight youre: sanmadsah six 
months amar. uttardyanam the northern path of 
the sun aa tatra there saat: praydtah departed asf, 
gacchanti go aa brahma to Brahman wataq: brahma- 
vidah Brahma-knowing wat: jandh people 





Fire, light, day-time, the bright half of the moon, 
and the six months of the northern path of the sun, 


then going forth, the knowers of Brahman go to 
Brahman. 24 


TA TERT FT; THAT CATIA | 
ar aang Shea wey add 1 84 


qa: UR: aa eT: aS ara: eeT-AT | 

at eRe oa: ath sag-a P-ad-ae Ut 
dhamo ratris tatha krsnah sanmasa daksinayanam | 
tatra candramasam jyotir yogi prapya nivartate \\ 


qa: dhimah smoke af: rdtrih night a tatha 
also am: krsnah the dark (fortnight) soarat: sanmasal 
the six months efemaaq daksindyanarn the southern 
path of the sun @ tatra there aFRAaaH candramasam 
lunar sift: jyotih light ah yogr the yogi sat prapy? 
having attained ftada nivartate returns 


Smoke, night, the dark half of the moon, and th? 
six months of the southern passage of the sun, then 


going forth, the yogi obtains the lunar light 2” 
returns. 25 
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VEST TH Ad Wt: aad Aa | 

CHU AAAI MACIMTAT GA: || 2g 

gear adt f& wt | aMa: aad aa-F 1 

waa af AA TaR || APTA aI-adt Ga: 
suklakrsne gati hy ete jagatah sasyvate mate | 
ekayd yaty anayrttim anyaya ’vartate punah \\ 


gegen sukla krsne bright and dark mat gati (two) 
paths f& hi verily wt ete these ama: jagatah of the 
world aaa sasvate eternal aa mate are thought ert 
ekaya by one aif yati (he) goes earghay anavrttim 
to non-return e-aal anyaya by another aaa avartate 
(he) returns ga: punah again 


The bright and the dark, these paths are deemed 
to be the world’s eternal paths; by the one a man goes, 
not to return, by the other he returns again. 26 


What is contained in these three stanzas is a 
matter for thought. The Jivatmas transmigrating 
through death pass along two paths known as 
devayana and pitryana. They are described as the 
path of light and the path of smoke respectively. The 
former is bright and the latter dark. The one leads 
the soul to regions higher and the other keeps him 
lingering and lagging long behind. A literal meaning 
of these stanzas leads us into a ludicrous impossibil- 
ity: Fire and light are held to take the departing 
Soul upward. There is no difficulty whatsoever in 
creating this favourable environment to a dying 
soul. If this situation ensures an upward progress, 
Cthical and spiritual endeavours become superfluous, 


Which is absurd. .It is further stated that he who- 
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dies in the day-time progresses and he who dies a 
night lags behind. But day-time can easily be createg 
toa dying soul in these days with the help of ay 
aeroplane. This means that man’s spiritual progress 
depends on the physical amenities he is able to 
command, which is also absurd. The northern path 
of the sun is held auspicious because of its warmth 
and brightness to those living in countries to the 
north of the equator. But by air transport to Aust- 
ralia and South America during the southern path of 
the sun, a dying man on the northern hemisphere 
can be placed in a favourable situation for his taking 
to the path of light. The dark half of the moon is 
the only natural event which man cannot counteract. 
But reason revolts against the belief that the exit of 
man from the earth during one fortnight aids his 
upward march and that the other hinders it. The 
attainments of the departing souls also do not 
warrant this position. Man having conquered time, 
space and causation to a great extent, these factors 
in nature cannot in any way contribute to his taking 
to the path of light or that of smoke. 


The two paths mentioned here are the allego- 
rical expressions of the paths of knowledge and 
ignorance. The soul pursuing the path of knowledge 
gets progressively into the brilliance of Atman. The! 
other soul which is steeped in ignorance stagnatt® 
and deteriorates. Death is the indicator of th 
attainments of a soul in the span of a life. As? 
lamp brightens up just. at the last moment of '8 
becoming extinguished, a man pursuing the path ° 
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knowledge gets into the clarity of awareness while 
leaving the body. The intensity of the awareness 
is compared with fire, light, day-time, the bright 
half of the moon and the six months of the northern 
path of the sun or more accurately the brighter path: 
of the sun. Contrary to it, the darkness of the | 
ignorance in the other man becomes increasingly 
enshrouded as is mentioned herein. Blessed are 
they who pursue the path of light in their succeeding 
births, till the goal is reached. 


SL 


| 
\ 
i 
| 
i 


Be Ever a Yogi— 27-28 
ad adt wa aaa a gale aa | 
AARAAT BST ATgTl Wa |) Vo 
aud adt wt ama ah ge-afa a:-3a | 
aeag, Fag WG | ANT-gu: Wa AGA 
nai ’te srti partha janan yogi muhyati kascana \ 
tasmat sarvesu kalesu yogayukto bhava ’rjuna \\ 


ana not ea ete these wat srfi two paths at 
Partha O Partha araq jaan knowing awh yogi the 
yogi gala muhyati is deluded saa kascana anyone 
, WH tasmat therefore @ag sarvesu in all areg kalesu 
times ay: yoga yuktah steadfast in yoga wa bhava 
be (thou) erga arjuna O Arjuna 


Knowing these two paths, O Partha, no yogi is 
deluded. Therefore, O Arjuna, be steadfast in yoga, 
At all times. 27 








As living the embodied life isa constant process, 
the practice of yoga also should be an interminable 


“fort. All the activities in life may be transformed 
80-31" ret 
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into the several aspects of yoga. In doing s0 the 
yogi pursues the path of light. 

In whatever direction the ship may sail, the needle of the 
compass in it ever points to the north. Similar to it, let the 
mind of the devotee be ever fixed on the lotus feet of the Lord, 
irrespective of his occupation. 

— Sri Ramakrishna 


Azy wag ag aq aay aeVIAS WSaT | 
mea aeading Bear ath se ATTA TAT U1 2 


My wg ag Awa «=A Aa eH N-fea-aH 
afa-wi aa aim geq fe-g-ear | ate oe ema BI-Ca a aay Ml 
vedesu yajfesu tapahsu cai’va 
danesu yat punyaphalam pradistam \ 
atyeti tat sarvam idar viditvé 


yogi param sthanam upaiti cd *dyam \\ 


eq vedesu in the Vedas aay yajfiesu in sacrifices 


@1:g tapahsu in austerities 4 ca and wy eva also aay 


ddnesu in gifts aq yat whatever quameq punya phalam 





fruit of merit &sq. pradistarh is declared xeafaatyell, 


goes beyond aq fat that a4q sarvam all 234, idam 
this faeat viditva having known aft yogi the you! 
GE pararh supreme way sthdnam abode safe walt 
attains ¥ ca and aay ddyam primeval 


The yogi who knows this transcends tne fruits of 
meritorious deeds attached to the study of the Vedas, 
‘sacrifices, austerities and gifts, and attains to the 
supreme primeval Abode. 


This chapter commenced with seven question 


raised by Arjuna. And the Lord has answere ay 


of them in order. He who understands the explant 
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tion understands Akshara Brahman. The regular 
chanting of the Vedas, the correct performance of 
the ritualistic Yajnas, the ardent doing of the auster- . 
ities and the reverent payment of gifts are all 
meritorious acts conducive to the attainment of 
Svarga or heaven. But this high state also comes 
within the wheel of birth and death. On the other 
hand, an intellectual grasp of Akshara Brahman and 
attuning oneself to the attainment of Him steadily 
lead one towards that Supreme Goal. Blessed is the 
yogi that wends his way towards this primeval 
Abode. 


gfe flare Aaa ae 
ARMIN AAATAT ATA 
FEAST: I 
iti srimad bhagavadgitasipanisatsu brahmavidyayam 
’ yogasastre sri krsndrjuna samvade aksarabrahma 
yogo nama astamo ’dhydyah \\ 
In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 


Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the eighth discourse designated: 


THE YOGA OF THE IMPERISHABLE BRAHMAN 





THE YOGA OF SOVEREIGN SCIENCE AND SOVEREIGN SECRET 


UsMAACSIAIT: 


RAJAVIDYA RAJAGUHYA YOGA 


ay 


CHAPTER IX 
The Relationship between Saguna Brahman and Prakriti— The 
Ways of the Ignorant—The Ways of the Devoted ~ Iswara is Every- 
thing —The Way of the Enjoyment-seekers == Man Gets What He 
Seeks — Worship of Iswara is the Easiest — The Neutral Iswara is | 
the Votary’s Own. 


The Relationship between Saguna Brahman and Prakriti — 1-10 
a WTA 
st Fa Tadd wasaaaEay | 
‘ ee ba’ 
ar Raraaed asqrear Wea TaUT Ul 
BLT tga -aa-wIA HA-AAAA | 
amy A-ga-akaq 9 Fa ae A-SI a-a W 
Sri bhagavan uvdca 
idam tu te guhyatamam pravaksy@my anasiyave | 
jfianam vijhanasahitam yaj jratva moksyase ’subhat \ 
A aTatgars sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: } 
way ida this g tu indeed & te to thee gaa | 
guhyatamam greatest secret maga pravaksyami (1) 
shall declare eaqat anasilyave to one who does no! 
cavil stay jfdnam knowledge ferrafeaq vijrana saht- 
tam combined with realization aq yat which idl 
jnatva having known aera moksyase thou shalt be 
free agrasubhat from evil 


The Blessed Lord said: | 
_ To you who do not cavil, I shall surely declat’ 
this, the most profound knowledge combined W! 


realization by knowing which you will be release 
from evil. © 1 
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Mundane life itself is an evil, and ignorance is 
the basis of this transitory life. It is because of 
ignorance that man embraces evil and suffers from 
its consequences. Mere intellectual knqwledge of 
Atman would not free man from misery. It requires 
to be combined with realization which is the real 
Brahma-jnana. The man of Self-knowledge alone 
is free from evil and its outcome, misery. 





Cavil which is born of conceit and jealousy is a 
rotten disease of the mind that prevents man from 
rising in knowledge and wisdom. It robs him of 
divine disposition. Arjuna is no victim to this 
canker; he is all magnanimity and broad-mindedness. 
He is therefore eminently fit for the most profound 
knowledge combined with realization. 


The merits of Brahma-jnana are as follows :— 
UAT wags WaegaAy | 
neTAIN Wey GTR IASI I 2 
UALR Utada «Wea BeA TE-daH | 
sas-aa-TAA ariq |@gem (Sf) W-Ta a--y I 
rdjavidya rajaguhyam pavitram idam uttamam \ 
bratyaksavagamam dharmyam susukham kartum 
avyayam \\ 
usta rdjavidya the king of sciences WwWary 
'djaguhyan kingly secret wfaaq pavitram purifier 
24 idarn this sany uttamam highest Waa ety prat- 
yaksa avagamam realizable by direct intuition gray 
dharmyarh according to righteousness gay susu- 
. Khar very easy rae kartum to perform esq avya- 
Jam imperishable 
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o | 
The sovereign science, the sovereign Secret, the 
supreme purifier is this; directly realizable, in accord | 
with dharma, very easy to practise and imperishable 


The public road is called rdja-patha. The yoga 
common to all religions is called rdja-yoga. Sim. 
ilarly Brahma-jnana which is the birthright of all jg 
called rdja-vidyd. All are entitled to it and they are 
wending their way to it knowingly or unknowingly, 
If so, can all get at Brahma-jnana as unfailingly as 
all are able to procure food for the body? No, the 
impure in heart cannot have access to it. The purity 
of the mind is the criterion for it. They alone shall 
inherit this Divine Treasure who are perfectly pure 
at heart. But those that have not yet refined the 
mind, those that are given to cavil and such like 
defects will not be able to grasp it even. To them 
it is the sovereign secret. This science is a sealed 
book to them. As water cleanses the body, Brahma- 
jnana cleanses the Jivatman of his fallen state and 
reinstates him in Brahmanhood. The knower of 
Brahman becomes Brahman. Brahma-vidya is there 
fore the supreme purifier. | 





' Aman who wakes up from a dreadful dream 
brushes aside his agony as a mere fiction of his 
mind. The mundane life itself is a misery-lade? 
prolonged dream from which the Brahma-jnatl 
wakes up into the bliss of Reality. Thenceforth lis 
life gets fixed in Truth. Therefore it is bound to 
in accord with dharma. Self-knowledge is the hom 
coming of the Jivatman, and so it is very ¢asY tg 
practise. There is a possibility of a thing easily 
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obtained being easily lost also. But Brahma-jnana 
being one’s Original State, is never lost any more 
than the man losing himself. It is imperishable. 


For whom is this plenitude impossible? The 
answer comes :— 


AATAA FSM TACIT WAT | 
aaa at faded weqdaaah U3 
qaeTal: FRI |= AA A IAAT | 
a-T-HIT-A AIR, Maced UY AACATR-aHA 
asraddadhanah purusa dharmasyé ’sya paramtapa | 
aprapya mam nivartante mrtyu samsara vartmani \\ 
eazatat: asraddadhanah without faith gear: puru- 
sdk men aaeq dharmasya of duty #@ asya of this 
qiaq paramtapa Oscorcher of foes ema aprapya 
without attaining Aq mam me Aaded nivartante 
return qadaraa mrtyu samsdra vartmani in the 
path of this world of death 
Men devoid of Sraddha for this dharma do not 
attain Me, O oppressor of the foes, but return te the 
path of the mortal world. 3 
A fish on land, that does not know that there is 
water within its reach has to suffer necessarily. Men 
who do not know and who do not care to know of 
moksha-dharma or the path of deliverance have no 
alternative to being repeatedly born in this world of 
transmigration and transitory pleasure. For want 
of sraddha they suffer as destitutes. 


HAT aaas aa ATSIC | 
ae shania a ae TAA Ute 
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WA ALG 24q WAR aM a-fA-ara-afaar 
Agent Maga A Ha ag ag-feaa: 1 
maya tatam idarh sarvam jagad avyakta miarting i 
matsthani sarva bhatani na ca ’ham tesy avasthitah |, 


Hal maya by me way tatarh pervaded xeq iday 
this aay sarvam all sae jagat world oreaTratia 
avyakta martina of the unmanifested form wey mat 
sthdni exist in me aaa sarva bhiatani all beings 
q na not 4 ca and eaq aham 1 ay tesu in them erafeua: 
avasthitah placed ; 





All this universe is pervaded by Me in My 
unmanifested form; all beings exist in Me, but I do 
not abide in them. 4 


As waves take their origin from the sea and 
sport on it, all beings from Brahma down to a blade 
of grass take their origin in Brahman and rest on 
Him. As the sea is not contained in the waves, the 
unmanifest Brahman is not contained in the man- 
ifest beings. He is infinite while these are all finite. 


TT HUA WT WA A AMAT | 
WaTa 4 Yael HARAT BAA: U4 
AT ae yay |= we A Ala WaT | 
IM TA ART-:AA aeA a-TAaAT: U 
:na.ca matsthani bhatani pasya me yogam aisvaram | 
bhitabhrn na ca bhitastho mama? tna bhitabhavanat \l 
a nanot 4caand yea matsthani dwelling m 
me yi bhaiani beings qaq pasya behold % me mY 
aT yogam yoga WMA aisvaram divine Yeas bhita- 
| bhrt supporting the beings ana not =caand we 
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phatasthah dwelling in the beings aa mama my aT 
aima self yaaa: bhuta bhavanak bringing forth 
beings 


Nor do the beings dweil in Me, behold My divine 
yoga! Bringing forth and supporting the beings, My 
Self does not dwell in them. 5 


While truly reflecting the objects placed before 
it, a mirror ever remains unaffected by its function. 
Similar to this, Brahman has the divine yoga power 
to bring forth the universe and the beings out of 
Himself. There is a grandeur, uniformity, precision, 
plan and purpose in projecting, preserving and 
withholding the universe. But Brahman is ever 
Himself, in the midst of this sport. He is unattached 
and unaffected by the phenomenon. Compare 
chapter seven, stanza twelve. 


qararateaal fed aa; Aaa ATT | 

AAT AAU aU ACAUATTT AA US 

aa) avert- (eal) fea-d: aR aly: HAT: Hel | 
aa walt wat = age ala STAI 


yatha ’kasasthito nityam vayuh sarvatrago mahan | 
tatha sarvani bhatani matsthant ’ty upadhadraya ‘\\ 


Fat yatha as eaa: Gkasasthitah rests in the 
Akasa fea. nityan always ay: vayuh the air aaa: 
Sarvatragah moving everywhere Fert mahan great 
Wal tatha so gaff sarvani all yet bhatani beings 
AeA matsthani rest in me za ffi thus stare upadha- 
raya know i ‘ 2 
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As the mighty wind moving everywhere eye; rests 
-in the Akasa, know you that so do all beings rest ip 


Me. 6 | 


— 


Akasa is the origin and background of the Other 
four elements. At the same time it remains unatta. 
ched to the other elements. Even so the manifested 
universe that has come forth from Brahman cases 
no modification or mutation in Him. An understand. 
ing of the way of Akasa aids the comprehension of 
Brahman. 





Though the wind carries the good and bad odour alike it 
remains unaffected by both. Para-Brahman is in this wise 
unaffected by the phenomenal universe. 

— Sri Ramakrishna 


aayaia gaa cafe aia aay | | 
ROS 
HeTAy Trey TeTt IAF Il © | 
wa-gaia dedq | sea ai-aiea miaaz | | 
aet-aa Ga: at. zeT-ae@l Bea wea | 
Sarva bhatani kaunteya prakrtim yanti mamikam | 
kalpaksaye punas tani kalpadau visrjamy aham \\ 


ayia sarva bhatani all beings aera kaunteya 
O Kaunteya saf&aq prakrtim to Prakriti area yantt 8 
alee mamikarn my axis kalpaksaye at the end of 
the Kalpa ya: punah again af tani them #euel kalpe 
, dau at the beginning of a Kalpa faa visrjami sen 
forth eeq aham I 


All beings O Kaunteya, go into My Prakriti a! 
the end of a Kalpa. I generate them again at the 
beginning of the next Kalpa. d 
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When Brahma the Creator goes to sleep it is the 
end of a kalpa, extending into a thousand yugds. 
It works into an incalculable crores of years of the 
human standard. Then the entire manifestation goes 
into the unmanifest state and remains dormant for 
an equally long period which is Brahma’s night. 
When he wakes up again, the universe with the 
multitudinous beings comes into manifestation. This © 
is an eternal process. 


yal Braaeea Haale Ga: Ga: | 

Bara HAITI THAT | < 

q--Aa ale waver © A-gallt ga: gt! 

WIAA FAY BAT «FATA FSA: ATU 
prakrtim svam avastabhya visyjami punah-punak | 
bhita gramam imam krtsnam avasamn prakrter vasat \\ 

mafaq. prakrtim Prakriti eq svar my Own SABA 
avastabhya having animated fyaara visrjami I send 
forth ga: punah again ga: punak again yaaa bhuta 
grdmam multitude of beings aq imam this Akay 
krtsnam all easq avasam helpless wa: prakrteh of 
Prakriti qaq vasat by force 

Animating My Prakriti, ! send forth again and 
again all this multitude of beings helpless under the 
regime of Prakriti. 8 

The act of animating the Prakriti takes place on 
a miniature scale at all levels of our existence. 
Waking up in the morning all beings writhe, wriggle 
and twist their limbs in order to animate them. We 
animate the field by ploughing it. The beast is 
animated with a whip. The pupil is animated with 
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ashake up. In all these acts spirit is infuseq into 
matter. At the beginning of a kalpa, Prakrit; Comes 
from the unmanifest to the manifest State, being 
animated by the Purusha. Beings then helplessly 
and spontaneously come into existence even as we 
helplessly wake up from sleep. 


Does this mean that the actionless Atman also 
is occasionally active? No. The clarification comes -- 


aa at aa wality aaa vasa | 
TAMA AT RAT ye 
TAME ait salt  M-ee-afea wag—a 
sqmndtaag antag a-amd dg aig u 


na ca mam tani karmdni nibadhnanti dhanamjaya | 
_ udasinavad asinam asaktam tesu karmasu \j 


ananot Fea and AI mam me aria tani these 
mater Karmani acts fraeaka nibadhnanti bind ada 
dhanamjaya O Dhananjaya sadtaaq udasinavat like 
one indifferent endtay dsinam sitting erama asaktam 
unattached 4g tesu in those ug karmasu acts 

Nor do these acts, O Dhananjaya, bind Me who 


remain like one unconcerned, unattached to these 
acts. j 9 


. The very presence of the school master induces 
the student to his studies. Likewise the very proxim- 
ity of Iswara prevails on Prakriti to carry on her 
activities of creation, preservation and destruction. 
Theology designates Iswara as the male principle 
and Prakriti as the female principle, spoused to Him. 
Karma pertains to Prakriti and not to Iswara. The 
power of execution comes to her from her Lord who 
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is unconcerned and unattached to her activities. 
The sadhaka in his turn has to practise unconcern 
and non-attachment to the duty that he discharges. 
And this is the means for his self-emancipation. 
When egoism goes all miseries vanish along with it. When 
the devotee gets fixed in the conviction that whatever happens is 


by the will of the Lord and that he is merely an instrument in 
His hand, mukéi is ensured for him in this very birth. 


— Sri Ramakrishna 


AMET THA AIA TAAL | 
tamaa Beda qTaEIRATA 1 Yo 
AA RANT T-BAR: T-Td T-AT-HALT | 
Zga aaa ata | wre fA-ht-agt 
maya ’dhyaksena prakrtih stiyate sacardécaram | 
hetuna ’nena kaunteya jagad viparivartate \\ 
an maya by me eran adhyaksena as supervisor 
waft: prakrtih Nature gid siyate produces A4q4uy 
(@ at eae )sacaracaram (sa cara acaram) the moving 
and the unmoving dgathetund by cause era anena 
by this ata kaunteya O Kaunteya aq jagat the 
world faaftada viparivartate revolves 


Because of My proximity, Prakriti produces all 
this, the moving and the unmoving; the world, there- 
fore, revolves, O son of Kunti. 10 


The relationship between the active Prakriti and 


Iswara, the actionless stimulator thereof is rather 
difficult to understand. The Lord therefore takes us 
along with Him by the method called Arundhati nyaya. 
A subtle point is arrived at, by proceeding from 
_the known to the less known. In the stanza seven the 
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Lord states “I generate them again at the beginning 
of the next Kalpa.” Prakriti is here only an instry. 
ment in His hands. He next says that he animates 
His Prakriti to do that work thereby making her 
semi-responsible for her work. Thirdly all responsj- 
bility is placed on Prakriti and the Lord is justa 
Witness, unconcerned and unattached. Finally, 
Prakriti derives her power of action because of the 
proximity of Iswara. It is like the creative forces of 
the sunbeams owing their potentiality to the sun 
himself. 


Adhyaksha is he who presides over a proceeding 
and keeps an alert eye on it. Iswara is in that 
position. In His August Presence everything in the 
regime of Prakriti goes on well. He is therefore the 
actionless Almighty. 


The Ways of the Ignorant — 11-12 
HAMAed At For Aa TIAMAT | 
GH AAA AA TALIA |) 2k 


maT WA As: «| Math daa-a-fa-aa | 
WH Wad A-TMAT: AA YC-AE-FaTA Ul 


avajananti marh madha manusirn tanum asritam | 


pararh bhavam ajananto mama bhita mahesvaram \l 


SAMA avajananti disregard wm miarh me Fi 
madhah fools mafiq manusim human aaa tanur form 
ansery dsritam refuged (in) 4q param higher 
bhavarh state or nature ersrara: ajanantah not know 


“ing HH mama my wRHea bhita mahesvaram the 
Great Lord of beings oe 
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Fools disregard Me as one clad in human form, 
not knowing My higher nature as the Great Lord of 
beings. a 

The Lord who is not bound by karma is not 
bound by the human form also. Akasa is not 
limited by the forms taken by the other four elements. 
While containing all of them in itself it expands 
undivided into infinity. The same is the case with 
the Cid-akadsa as well. It is eternally pure, wakeful 
and free. Though this Paramatman is the common 
background to the entire creation, He assumes 
occasionally a perfect human form and seems to be 
enshrined in it, solely with the object of teaching 
humanity that it is possible for them also not to be 
bound by the body while residing in it. Not 
knowing this divine play of the Lord, they treat the 
Incarnation also as an earth-bound one and slight 
Him. 

The elephant has the visible tusks and the invisible set of 
teeth. Similarly the Incarnations like Sri Krishna have the 
human and the Divine combined in them. While appearing as 
the human, they are the transcendental Divine, unaffected by 


karma and things mundane. 
~—Sri Ramakrishna 


Who are they that are not able to understand 
the Divinity in the Incarnation of the Lord? 
They are :— 

alata aTHAIM alaaral ATA: | 
wading Ba wala aledtt Brat tl 88 
aqme: qa-aaia; Aaa: ATA: | 
wera aga avy  -ERe aiigdia fa-al: 














1 
| 
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moghdasé moghakarmano moghajitana vicetasah 
raksasim dsurim cai ’va prakrtirn mohinir Sritah: | 

Hrami: moghasaéh of vain hopes aasatn: mogha 
karm@nah of vain actions aastar: mogha JRGHG of 


vain knowledge fatwa: vicetasah senseless wae 


raéksasim devilish engerq asurim undivine = ca and 
ua eva verily sak prakrtirh nature atRtq mohinin 
deceitful farm: sritdk (are) possessed of 

Of vain hopes, of vain actions, of vain knowledge, 
devoid of discrimination, partaking verily of the 
delusive nature of Rakshasas and Asuras. 12 


Mohini prakriti is the delusive nature which 
makes men believe that bodily existence is the be-all 
and end-all of life. The transitoriness of the 
mundane existence does not occur to them. Sense- 
indulgence is the one thing that appeals to them. 
Their hopes, activities and understanding are all 
directed to this one end. It is impossible for them 
to discern between the real and the unreal, between 
the permanent and the impermanent. Among the 


_men of this base make up, Rakshasas,are they 1 


whom rdjasic nature predominates and those others 
are Asuras in whom tadmasic element predominates. 


The Ways of the Devoted — 13-15 


FEAT AT Tey Bat eHleaTerAT: | 
MATAR ATA YOTAASTTL |) 23 
AI-ARA: F HA Ts eta safes on-fz-al: | 
WaT aay aaa: qt-ear ag-antta afar " 
mahatmanas tu mam partha daiyir, prakrtim asrital | 
bhajanty ananya manaso jhatya bhatadim avyayam tl 


* 


\ 
! 
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wera: mahdtmdnak great souls g tu but aL 
mam me wat pdrtha O Partha #fiq daivim divine 
yay prakrtim nature emfsar: dsritah refuged (in) 
yaa bhajanti worship earamag: ananya manasah 
with a mind devoted to nothing else ara jfatva 
having known yaiey bAdtadira the source of beings 
goaay, avyayam imperishable 


But the Mahatmans, O Partha, partaking of the 
divine nature, worship Me with a single mind, knowing 
Me as the immutable and the source of all beings. 13 


Daivi prakriti is the divine nature which runs 
counter to the delusive nature mentioned in the 
previous stanza. This is born of sattva guna. Beings 
have all come from Paramatman. Those who know 
this fact and strive to go back to Paramatman are 
the Mahdtmans, the great-souled ones. Self-control, 
love of beings, commending themselves to God — 
noble traits like these are evident in them. 


How do these great souls occupy themselves ? 
The elucidation comes :— 


ad Has Ai eTs ZAM: | 

AAMT At Asal AAT TWA i) Lv 

aaa Head: A Ad-AT: F ESAT: | 

Wed: 3 aa use | Ma-|w: TI-Has 0 
Satatam kirtayanto mam yatantas ca drdha vratah \ 
namasyantas ca mam bhaktya nityayuktd upadsate \\ 

_ Aaa satatarn always #idaea: kirtayantah glori- 

fying ary man me ward: patantak striving 4 ca and 


BC cp drdha vratah firm in vows ateaed: namasyantah 
80—32 








’ 


[cHap, 9 
prostrating @ ca and wy madm me wR bhaktyy — 
with devotion faugat: nitya yuktah always Steadfast 
Balad updsate worship 
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Glorifying Me always, striving, firm in vows, — 
prostrating before Me, they worship Me with deyo. 
tion, ever steadfast. “4 


Mind takes the colouring of what it glorifies ; by 
glorifying God, godly qualities come to it. Further, 
mind gets to know more of the field in which | 
it strives. Vénturing in divine pursuit, it imbibes | 
the divine increasingly. Rigid vows add to self- 
culture. By prostrating before God, one gives one- 
self over to Him; and by worshipping Him with 
devotion one’s individuality gets merged in God. 
Because of these varieties of ways of creating link. 
with the Lord, the devotees thus engaged are said 
to be ever steadfast. 


MATA WY AT ATTA | 

UAT WIT TEM ANTAL | 24 

aa-aaa Tah ak gee: AT gT-aaa | 

What Gas-AT = ag-et faaa:-gaa Nl 
jfiGnayajriena ca py anye yajanto mam upasate | 
ekatvena prthaktvena bahudha visvatomukham \\ 





Hausa jana yajnena with the wisdom-sacrifice 
q ca and aft api also eta anye others asied: yajantal 
sacrificing ay mdr me wraad updsate worship &* 
ekatyena as one yaaa prthaktvena as different ag 
bahudh@ in various ways Prada, visvato mukham 
the all-faced : 





15] RAJAVIDYA RAJAGUHYA YOGA 499 

Yet others sacrifice with the Yajna of knowledge 
and worship Me in various ways as the one, as the 
distinct and as the all-faced. 15 


Worshipping the Lord as the one, undivided 
Pure Consciousness is the way of Advaita or non- 
dualism. 


Adoring the Almighty as the distinct is the way 
of Dvaita or dualism. He is held as distinct from 
the Jagat and the Jivatman — the universe and the 
beings, both of these categories being dependent on 
Him. 


Invoking Iswara as the all-faced is the way of 
Visishtadvaita or the qualified non-dualism. The 
universe and the beings in it are all the insentient 
and sentient aspects of the body of the Lord. It is 
for this reason He is called the all-faced. 


In whatever way the Lord is worshipped, it is 
acceptable to Him. These several ways of understand- 
ing the Lord by the devotees are all their respec- 
tive Jnana-yajnas or sacrifices of knowledge. 


Whatever be your concept of God, be it with form or form- 
less, hold fast to it and ardently worship Him. But be not 
Conceited that your concept alone of Him is the finale. In the 
Course of your sadhana you will come to know by His grace 
that His attributes and forms are inexhaustible. 


— Sri Ramakrishna 
How can the divergent and conflicting forms of 


Worship reach the same Lord, who is one without a 
Stcond? The Lord Himself gives the answer :— 
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Iswara is Everything — 16-19 
ae MAE WH: LTMEATANTAG | 
ArASEMSAASAMEAMNE TAM |] 2g 
HE AT: A A: «= MAT «HEA BAR alga | 
WA: FEL HE TT eA re ga 
aham kratur aham yajitah svadhé *ham aham ausadham 
mantro ’ham aham eva ’jyam aham agnir ahara hutam 
eq aha 1 mg: kratuk sacrifice wea cham | a: 
yajriah the sacrifice een svadha the offering to Pitrus 
or ancestors eez, ahari I een.aharn 1 eileas ausadhan 
the medicinal herbs and all plants a1: mantrah sac- 
red syllable steq aham I eax aha 1 wa eva also aay 
djyam ghee or clarified butter etext aham I afta: agnil 
the fire eax aharh 1 gaa hutarh the offering 


I am Kratu, I am Yajna, I am Svadha, I am the 
medicinal herb, I am Mantra, 1 am also the clarified 
butter, I am fire, I am oblation. 16 


Kratu is a Vedic ritual while Yajna denotes Vedic 
and Post-Vedic forms of sacrificial worship. The 
offerings made to the manesis svadha. The food 


that is medicinal and at the same time nourishing is 


called aushadha. The formative thought behind the 
chanted hymn is mantra. This stanza supplemen!s 
the ideas contained in the twenty-fourth stanz@ 0 
the fourth chapter. Apart from God there is? 
object, no thought and no act. Holding everything 
as He is the way to reach Him. 


feateaea sal arat arat Paraz: | 
a WARE AAAIA A_TT T 1 Vv 
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Prat eee A aT: | Ma Tat Para: 
qo Waa ATR: «|S AR Aa: Wa a I 
pita ’ham asya jagato mata dhata pitamahah | 
vedyam pavitram aumkdra rk séma yajur eva ca\\ 
fret pita father eam aham I ere asya of this 
ana: jagatah world mai mata mother att dhata the 
dispenser of the fruits of actions frame: pitamahah 
grandfather 4aq vedyam the (one) thing to be known 
qaq pavitrar the purifier eta: omkdrah the Omkara 
mark Rik qa sama Sama ay: yajuh Yajus w eva 
also @ ca and 

{ ain the Father of this world, the Mother, the 
Dispenser and the Grandfather; I am the knowable, 
the Purifier, the syllable Om and also the Rik, the 
Saman and the Yajus. 17 

God being the source of the universe and the 
beings in it, He is held as the Father, the Mother 
and the Grandfather. Each individual is rewarded by 
the Lord according to his efforts and therefore He is 
the Dispenser. Knowing Iswara, everything comes 
to be known in its perspective; the Lord is therefore 
the knowable. 

The elements eartn, water, fire and air have the 
Power to purify the things brought in contact with 
them. Man gets purified as he contacts God; God 
s therefore the most efficacious Purifier. 

The Rik, the Saman and the Yajus deal with 
the Origin, sustenance and end of the Prakriti. No 
Mention is made here of the Atharva, the fourth 
Veda, as it does not come up to the level of the other 
three j In orthodoxy. 
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Languages are all based on the science of sound 
Tn this respect the Vedas may be said to have reached 
perfection. They are the sacred books which 
proclaim that sound is the seed from which the 
universe has come into being. Sound is God, Nada 
Brahman. He persists eternally as the syllable On, 
which is a blending of a+u-+m. Sound originates 
as a, sustains as u and terminates as m. By the 
Creator uttering Om once, ihe universe is projected, 
maintained and withheld. The sadhaka who gets 
fixed in the chanting of Om evolves in Godhood. 


Bhagavan, Bhagavatam and the Bhaktas — these three are 
identical. — Sri Ramakrishna 


afadat ra: areal fare: aet Gea | 
TAT, TSA: Ula ati FTAA |) 2S 
‘aa: Ha sy: areal = ara: ITA «Bee | : 
oa S-ea: wea | eae dtsra a-fa-2gy 
gatir bharta prabhuhk saksi nivadsah saranam suhrt 
prabhavah pralayak sthanam nidhanari bijam avyayam 
- af&: gatih the goal uat bharta the supporter 5 


prabhuh the Lord eet sakst the witness fare: nivasal 


the abode aay Saranam the shelter gz suhyt the 


‘friend saa: prabhavah the origin mee: pralayak the 


dissolution waa sthdnam the foundation fut 
nidhdnam the treasure-house dia bijam the se 
eteqaq avyayam imperishable 


. Tam the Goal, the Supporter, the Lord, the 


Witness, the Abode, the Shelter, the Friend, 
Origin, the Dissolution, the Foundation, the Treas 
_ house and the Seed Imperishable, } 
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The goal of life varies with people. But all the 
divergent goals of all the people can be sorted and 
brought unmistakably under three classes — striving 
for long efficient life, seeking after wider knowledge 
and searching for more happiness. And these three 
groups are nothing but the modifications of Saf-cit- 
ananda — Life, Light, Love. This is a comprehensive 
definition of God. He is therefore the direct or 
indirect Goal of all beings. 

Because all sustenance comes from God, He is 
the Supporter of beings. 

As the sea is the owner of the waves, Cosmic 
Life is the owner of the individual lives. He is 
therefore the Lord. 


The universe and the beings appear from and 
disappear into Iswara; He is therefore the Witness. 


Beings rest and reside in the Cosmic Conscious- 
ness even as the cinema pictures get themselves 
expressed on a screen. The Lord is therefore the 
Abode. 

He is the only lasting Shelter to those who want 
to be freed from the clutches of the cold hand of 
death. 

The Lord is the one fast Friend residing in the 
hearts of the good and the bad in the form of 
Conscience and directing them on the right way. 


What the ocean is to the wave; the Lord is to 
the entire Creation. He is therefore the Origin, the 


Dissolution, the Foundation, the Treasure-house and 


the Seed Imperishable. 
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° cA fan 

TUFAeHe CY VMAS Fz | 

Wt AT AYA ACAEAGA 1 ec 

amt aed ae ah = Agee ee-aent = | 

HOI AU AY: AT Ma aaa ay way aga 1 
tapamy aham aharh varsam nigrhnamy utsrjami ca l 
amrtam cai ’va mrtyus ca sad asac ca *ham arjuna il 

quilt tapami give heat wea aha I way aham | 

ada varsam rain Raat nigrhnami withhold HTT 
utsrjami send forth = ca and Away amrtam immorta- 
lity 4 ca and ug eva also aq: mrtyuk death 4 ca and 
a Sat existence eta asat non-existence = ca and crag 
aham J aga arjuna O Arjuna 


I give heat, I withhold and send forth the rain; I 
am immortality and death; I am being as well as 
non-being, O Arjuna. 19 


As the Immanent Reality, the working of Iswara 
in and through the Cosmos.has its glory. As the 
sun, the Lord gives heat and as sun-rays He is the 
cause of the rain commencing and ceasing. Based 
on the fruits of karma, the Lord is the seeming 
immortality of the Devas and the death of the 
human beings; the former is in fact, as evanescent 
as the latter. Both of these transitory states are 
helpful to train the Jivatman and make him fit for 
enlightenment. In His manifested-state the Lord is 
the being of the Cosmos and in His unmanifested 


state He is the non- -being. The -non- -being. Suan 
not be construed as nihility. 


The effect of the fruit-motivated faction 1S: 
depicted now :— 
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The Way of the Enjoyment-seekers — 20-21 
Sarat at AAT: TAU VARAT aAls aaa | 
a pam Geenaaraed Reakay Saat | Ro 
Sar AM MART: Ga-T: «A: EBT RAT N-AaaEa | 
a ay aa Bt-we-aa aRalea faerie fala Ba-ay 
traividya mam somapdadh patapapa 
yajrair istva svargatim prarthayante | 
te punyam dsadya surendralokam 
asnanti divyan divi devabhogan \\ 


Rea: trai vidyah the knowers of the three Vedas 
al mam me alagt: somapak the drinkers of Soma 
yaaa: pita papa purified from sin amy: yajfaih by 
sacrifices ggt istvd worshipping aA svargatim way 
to heaven uplaea prarthayante pray @ te they quay 
punyam holy een Gsddya having reached Gurley, 
surendra lokam the world of the lord of gods erate 
asnanti eat (enjoy) faa divyan divine feta divi in 
heaven Saat deva bhogan the divine pleasures 


The knowers of the three Vedas, the drinkers of 
Soma, purified from sin, worshipping Me by sacrifices, 
pray for the way to heaven. They reach the holy 
world of the Lord of the Devas and enjoy in heaven 
the celestial pleasures of Devas. 20 


What is mentioned here is the foremost among 
the heavenly enjoyments to which the three Vedas — 


_ the Rik, the Saman and the Yajus — show the path. 


Indra is the title of the Lord of the Devas. This 
Status comes to the one who successfully performs a 
hundred fruit-motivated yajnas. 








| 
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a af Bre Sats Hane A G8 aes Rake | 
ut AAAAATTTA TANTS SAAT TAA |! ae | 
a ag yaa ai-aag Renee ett ua ae -stay Paatig | 
Waa FAAt-TAA AG-1-T4-T: TWA-A-TA FIA-S BA-a-H=F 
te tam bhuktvé svargalokain visadlam 
ksine punye martyalokam visanti | 
evam trayidharmam anuprapanna 
gatdgatam kamakama labhante \\ 


& te they a tam that qa bhuktvd having enjoy- 
ed query svarga lokam heaven-world farey visdlan 
vast attr Ksine at the exhaustion of god punye (in) 
merit away martya lokam the world of mortals 
arta visanti enter way evar thus aeftady trayt dhar- 
mam of the three Vedas egquqat: anuprapannah abiding 
by mame (wa eta) gatdgatarh (gata agatam) the 
state of going and returning apart: kama kamal 
desiring desires ward /abhante attain 





Having enjoyed the vast world of heaven, they — 
return to the world of mortals on the exhaustion of 
their merits; thus abiding by the injunctions of the 
three Vedas, desiring ebjects of desires they 2° and 
come. at 


; 


] 
] 


Just as the men of means are respected in the 
mortal world, the men of merits are assigned status 
in the celestial world. But they are not permitted 
_to contimue there after their merits run out. They 
are obliged to return to this world of karma 483!” 
for a further acquisition of merits, As slaves 


enjoyment they are forced to knock to and fr0 ip 
this manner. 
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But what about those who have outgrown all 
desires and have completely made themselves over 
to the Maker? Their position is explained :— 


Man Gets What He Seeks — 22-25 
arabe at wat, TTA | 
aut feat aay aereqaeq |) 22 


aaa: Preq-Ha-Hed: AF SAT: IRS T-aIG-AT 
ana Re-at-ga-aua = Aa-gaw aa AeA 


ananyas cintayanto mam ye jandh paryupasate | 
tesam nityabhiyuktanam yogaksemam vahamy aham \\ 


etaray: ananydh without others Rredtaed: cintayan- 
tah thinking ammam me 4 ye who at: jandh men 
qaaaa (at sured) paryupasate (pari upasate) worship 
aay desam of them Reaigarrg (Ra attgara ) 
nityabhiyuktanadm (nitya abhiyuktandm) of the ever- 
united ahmaq yoga ksemam the supply of what is not 
already possessed, and the preservation of what is 
already possessed anit vahami carry eeq aham I 


To those men who worship Me alone, thinking of 
no other, who are ever devout, I provide gain and 
security. 22 


This is a sublime statement revealing the law of 
life at the spiritual level. In the economy of nature 
the distribution of labour is benignly meted out. It is 
all right for the body-bound man to toil for food and 
clothing. But he who has completely attuned him- 
self to the Divine loses in calibre when he brings 
his mind down to the mundane level. The grace of 
the Lord works in such a way that this downfall 
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does not take place. In every respect ihe Spirituality 
of the spiritual man is promoted. 

It is ananyabhakti when the love of the Jivat- 
man for the Paramatman takes away all distinctions 


between the two. 


Yoga in the context of this stanza means the 
provision of the means required for the devotees 
bodily maintenance; and kshema means the protec: 
tion of what has been provided. 


The baby in the womb gets its nourishment 
from the mother because of the state of non-separa- 
tion between the two. The boon of ananyabhakti 
is even greater and more consequential than this. 
While the mother and the baby will be separated by 
time, this Jivatman and Paramatman will become 
united for etsrnity. The grace of the Lord unfail- 
ingly facilitates this union. While the seekers of © 
heaven chase the phantom, the genuine devotee of 
the Lord gains Him, the Incomparable. 


When the devotee takes one stride towards the Lord, He 
takes ten strides towards that devotee. Such is His grace. 
‘ —— Sri Ramakrishna 
But will not the homage paid to the minot 
deities become the worship of the Lord? The clarifi 
cation comes :— 


ASAT AT TY AGaishrat: | 
aS waa Aleta Talay tl 23 
a aft eq aa: | aase Se Ag-sA: | 
daft 1g wa aaa 9 asfa a-faQ-qiaay U 
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ye py anyadevata bhakté yajante sraddhaya ’nvitah | 
te ‘pi mam eva kaunteya yajanty avidhiparvakam \\ 

3 ye who ert api even eazqat: anya devatah other 
gods uw: bhaktdh devotees asd yajante worship 
aga sraddhayaé with faith efaa: anvitak endowed 
> ve they wt api also wa mam me uz eva alone Hat 
kaunteya O Kaunteya asia yajanti worship erate 
gage avidhi purvakar by the wrong method 


Eyen those devotees who, endowed with Sraddha, 
worship other gods, worship Me alone, O son of 
Kunti, by the wrong method. 23 


Because these are devotees endowed with 
sraddha, they are necessarily believers in God and in 
His grace. It is not wantonly, but only for want of 
right understanding that they adopt the wrong 
method. 

A good government has its sound administra- 
tive system from which its loyal officers do not 
deviate. Be it supposed that a citizen has applied 
to an officer for a favour and he has sanctioned it, 
coming as it does within the purview of the system. 
It is a mistake if the applicant fancies that the 
officer has shown him a concession. The actual 
position of the minor gods is equal to that of the 
government officers. As all powers come to them 
from the government, even so whatever power the 
other gods have, it has come to them from Iswara. 
Apart from and independent of Him no deity has 
any power to bestow any boon. The wrong method 
fae ists in getting the things done counter to this 

tuth. 
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But why should this method be held wrong a 
all? The explanation comes :— 


aé & atagral Wear @ TytT =z | 

ag aafisaea TeaaweT F | ay 

wen & waa ANT Fy wa 

ag aa at-m-aPa aged aa: =aaa a | 
aham hi sarvayajranam bhokta ca prabhur eva ca \ 
na tu mam abhijananti tattvend ’tas cyavanti te \| 

ered cham 1 f& hi verily adage sarva yajnanan 

of all sacrifices wrt bhokta enjoyer @ ca and wy: 
prabhuh lord wqeva alone acaand ana not qu 


but aM man me afesraa abhijananti know wa 


tattvena in reality eta: atah hence =aafea cyavanti fall 
@ te they 


I am verily the Enjoyer and the Lord of all 
Yajnas. But these men do not know Me in reality; 
hence they fall. a4 


The same food when fed by the nurse has ont 
effect on the body and mind of the baby and quite 
another effect when fed by the mother. There is no 
substitute in the world for mother’s love; and this 
makes a world of difference in the build of the baby: 
The love of Iswara is the love of the mother and 
much more too. 


The minor gods give their votaries things imp“ 

manent and entangle them more in the wheel ° 

_ birth and death; hence they fall. The effect of th 

_ worship of Iswara is different. While granting th? 
devotees the things of the world they pray fot» 
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inculcates in them increased Bhakti and Jnana which 


prepare them for Mukti This power is exclusively 
with Iswara. He is therefore the Enjoyer and the 
Lord of all Yajnas. It is incumbent on the sadhaka 
to understand this truth and devote himself exclu- 
sively to the worship of Iswara. 


The Lord’s statement “I alone am the Adhiyajna 
here in this body’, in Chapter eight stanza four 
requires to be taken note of. 

The relative destinies of the varying votaries are 
as follows :— 


afer tran taletqeniea NAT: | 
qantas afea yasar area menitatSh ATT 1 RY 
ar-aird @a-nat: Bare aga ar-aa fag-aa: | 
am wea yd: «| aA Agana: aft Ary 
yanti devavrata devan pitrn yanti pitrvratah | 
bhatani yanti bhitejya yanti madyajino ‘pi mam \\ 
aha yanti go Ramat: deva vratah worshippers of 
the Devas 2q1q_ devdn to the Devas faqq pitrn to the 
Pitrus or ancestors aia ydnti go fiaaat: pitr vratdle 
worshippers of the Pitrus yatta bAutani to the Bhutas 
aa yanti go yasat: bhutejyah the worshippers of the 


Bhutas ara yanti go aaifra: madydjinah my worship- 


bers eft api also ara mam to me 

Votaries of the Devas go to the Devas; the 
Votaries of the Pitrus go to the Pitrus; to the Bhutas 
£0 the Bhuta worshippers; My votaries come to Me. 


The water in the pipe can rise to the level in the 
Teservoir to which it is connected. Likewise the 





t 
i 
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distinguish between the minor deities at Various 
cosmic levels and Iswara, the Ultimate Reality, 


The Devas are more evolved than men. Their 
span of embodied life being great, they are called 
the immortals; but they are also subject to birth and 
death. By worshipping them men may gain longevity 
and supernatural powers which are all hindrances to 
bhakti, jnana and mukti. 


The Pitrus are the manes who form a region of 
their own. Sending holy thoughts for the welfare of 
the departed ancestors is good; but drifting into 
ancestor-worship is not desirable. Priestcraft usually 
encourages this weakness and credulity in man. 
The ancestors necessarily get changed with every 
new birth that man takes. Undue concern therefore 
for Pitrus is purposeless and detrimental to spiritual 


growth; it only adds to earthly attachment and 
bondage. 


The Bhatds are, in the scale of evolution, interme 
diate between men and Devas. By worshipping them 
the votaries may at best get some psychic powél 
leading to vanity and greater bondage to mundane life. 


It is the worship of Iswara, the Supreme Reality, 


that is beneficial. It leads to prosperity, perfection 


and emancipation. 


A dyer once had a unique method of colouring clothes. i 
had a solitary dye tub into which he would dip the cl0" 
brought in by the customers and give whatever colout t i 
wanted. Red, ycllow, blue, green, purple — all these and rn 
colours were produced from ihe same tub. An intellige® 


[ CHap, 9 | 
mind of man rises to the level of the deity whom he 
adores. The sadhaka should therefore be able to | 
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customer who watched these miracles entrusted his cloth to the 
dyer and requested him to dye it as he liked. 


Our mind is the cloth. Iswara is the dyer and dyeing tub. 

He gives us what we pray for. The best that-we can do is not 
to ask Him for anything but give ourselves over to Him. He 
in His turn gives Himself to us. ; 
— Sri Ramakrishna 


Access to the minor gods is rather easy; but 
access to Iswara is not so easy. An idea to this 
effect may rise in the minds of people. But the 
Lord clarifies this position :— 


Worship of Iswara is the Easiest — 26-28 
at ged ee ari at A age RL | 
AE UGTA TATA: |) 2E 
Taq Pa Ge Aa 8: A Aa-Ul y-aeaa | 
Th HEL UPA-TI-A AAA W-A-seAa: tt 
patram puspam phalam toyam 
yo me bhaktyé prayacchati | 
tad aham bhakty upahytam 
asndini prayatatmanah \\ 

Waa, patram a leaf geH puspam a flower eq 
Phalarh fruit aaa toyar: water a: yah who % me to me 
wat bhaktya with devotion yazafa prayacchati offers 
Wi fat that ee ahan | wean (uke sea) 
bhaktyupahptarn (bhakti upahrtam) offered with 
devotion ergaift asnami eat (accept) yaaa: CGaa 
Set?) prayatdtmanak (prayata atmanak) by the pure- 
minded Aku 

Whoever offers Me with devotion, a leaf, a flower, 
a fruit or water, I accept that, the pious offering of 


the pure in heart. 26 
80—33 : 
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Metaphysical understanding and material abyp, 
dance are of no avail to gain access to the Lord 
It is pure devotion to which the Lord submits 15. | 
self. He who has Bhakti gains Bhagavan easily, 
A leaf and such like things are mere tokens of love, 


The gruel offered by Vidura was accepted with 
pleasure by Sri Krishna. The flattened dry rice 
hesitatingly brought by Sudama was pulled out from 
him and partaken of with relish by Krishna. The 
dried fruits offered by Sabari were graciously accept- 
ed and eaten by Sri Rama. Lord Siva accepted the 
tongue-tainted venison and mouthful of water 
offered by the hunter Kannappa. Bhakti is all-in-all 
to the Lord. 


What should the devotee do then? The Lord 
tells :— 


TRY Tea Asyels TATA Aq | 
TATA BAT HTT ATTY 1 VW 
wa Fe aq ae «Fae gals eai-fa aq! 
a wae aaa at gee aay Ml 
yat karosi yad asnasi yaj juhosi daddsi yat | 
yat tapasyasi kaunteya tat kurusva mad arpanam ll 


Uq yat whatever aay karosi thou doest 47 yal 
whatever eraarf asndsi thou eatest aq yat whatevel 
gett juhosi thou offerest in sacrifice que dadas! 
thou givest aq yar whatever aq yat whatever areald 
tapasyasi thou practiseth as austerity #4 kaunte) } 
O Kaunteya aq tat that geea kurusva do watrt ™ 


\ arpanam offering unto me 


27-28 } RAJAVIDYA RAJAGUHYA YOGA 515 


Whatever you do, whatever you eat, whatever 
you offer in sacrifice, whatever you gift away, what- 
ever austerity you practise, O Kaunteya, do it as an 
offering to Me. 27 


The panacea for ail the evils of earthly life is 
presented here. To change the secular into the 
sacred is the only way to metamorphose the human 
into the divine. Self-seeking ought to give place to 
self-denial. Making gift is often for self-advertise- 
ment. Practising austerity with self-interest may 
bring in spiritual vanity. But when all these good 
deeds are done for the glory of the Lord, the doer 
emerges as the divine. The turning point in life 
comes in dedicating man’s everything to God, instead 
of petitioning to Him for things here and hereafter. 

““O Mother, I am an instrument; You are its manipulator. 
Tam the house; You are the resident. I am the chariot and You 


the charioteer. I move as You make me move. speak as You 
direct. My doings are all Your doings. Not I; not I; but You.” 


—Sri Ramakrishna 


The good that accrues from surrendering every- 
thing to God is reckoned thus :— 


UMAITHE WEI Bree: | 
AMAA at ATTA tt) Re 
UUV-I-YA-te: waq  ag-wa wq-aeaa: | 
we ne-aat-ga-d-men «= R-Wad: aM ST-g-aaa 
Subhasubhaphalair evarn moksyase karmabandhanaih \ 
Samnyasa yoga yuktatma vimukto mam upaisyasi \) 


+ Bt ag Ge: subha asubha phalaik from good and 
evil fruits wax evara thus agua moksyase (thou) shalt 


a 


= a oe 
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be freed saarda: karma bandhanaih from the bonds of 
actions GAANTATIAT samiyasa yoga yuktatma with 
the mind steadfast in the yoga of renunciation Rar: 
vimuktah liberated aq mam to me sya upaisyasi 
(thou) shalt come 


Thus shall you be free from the bondage of 
actions yielding good and bad results. With the mind 
firmly set in the yoga of renunciation and liberated, 
you shall come to Me. 8 


The good and bad results of karma contribute for 
the continuity of the cycle of births. But when they 
are all offered to the Lord, they become as ineffec- 
tive as the burnt up seeds, unable to sprout any 
further. The yogi is in this way freed from bondage. 


The conflict between engaging oneself in action 
and emerging from it gets reconciled in sanydsa yoga. 
All selfishness is renounced; that way it is sanyasa. 
Work is vigorously done for the sake of the Lord; 
that way it is yoga. Such a yogi is a Jivan-mukia 
while yet in body; he becomes a videha mukta when 
he drops his body. 


What should you do when you are in this world? You 
should dedicate your everything to Iswara. You take refuge 
Him. Then you will have no misery whatsoever. You ™ 


. forthwith get to the Lord. 


— Sri Ramakrisht 


1 


The way of the world is to commingle with 
those drawn together and to be indifferent t0 t ; 
others. Is not Iswara also behaving like the worldly: 
His real position is herein explained :— 
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The Neutral Iswara is the Vetary’s Own — 29-34 
aaISe TY aS Beaisha a Bra: | 

@ wated § al waea ah F Ag aIeweT I 2e 
wt: TER Ta-yay = A BsT: aE-fA a fa: 1 
Qweaet g amuse =a 8 aga aff aan 


samo ’ham sarvabhitesu na me dvesyo ’sti na priyah \ 
ye bhajanti tu mam bhaktyé mayi te tesuca ’py aham \\ 


aa: samah the same weg cham I aTY sarva 
bhitesu in all beings 4 ma not } me to me seq: dvesyah 
hateful eta asti is a na not fra: priyak dear & ye who 
usta bhajanti worship gtu but ay mdm me AFT 
bhaktya with devotion afa mayi in me @ te they a 
tes in them = ca and aff api also wey aham 1 


I am the same to all beings; to Me there is none 
hateful, none dear. But those who worship Me with 
devotion, they are in Me and J alsoaminthem. 29 


The sunlight falls equally on all things, 
good and bad; but its effect and utilization vary 
according to the nature of those things. The very 
Presence of the sun is seen in a mirror because 
Of its fitness. Though the all-pervading Lord is in 
the hearts of all, His presence is patent only in the 
pure heart of the devotee. As one gives oneself to 
God, one gets purified and God’s presence in that 
One becomes evident. 


God is in all beings; but all beings are not in God. And 
that is the cause of their suffering. 
' = Sri Ramakrishna 


Se ee ee eS eRe 
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The greatness of Bhakti is now expounded 


a ReegUea aN ATT 
AAA T AeTea: ArMETTTAA fF a 1 g0 
a Ay F-M-IR: «= -AA-A aT BAA | 
ay: Ul A Aq-aey: = -atas fe-aa-fta: a: 
api cet suduracadro bhajate mdm ananyabhak | 
sddhur eva sa mantavyah samyag vyavasito hi sah\, 
ent api even 3q cet if gga: sudurdcdraha 
very wicked person uwa bhajate worships ary mar 
me aaequra ananyabhék with devotion to none else 
ay: sddhuh righteous wa eva verily a: sah he ara: 
mantavyah should be regarded araHsamyak rightly 
saqiea: vyavasitah resolved f& hi indeed @: sah he 
Even if a man of the most sinful conduct worships 
Me with undeviating devotion, he must be reckoned as 
righteous, for he has rightly resolved. 30 


The dirtiest water can be brought back to its 
original pure state through distillation. Even while 
in dirt its innate element is not lost. Man’s cas¢ 38 
much more definite than that of water. There is n0 


“such thing as eternal damnation to the sinner 4S 


some religions would have it. The unpardonable 
sin is a misnomer. Salvation of mankind is the 
supreme plan of the Divine. The more man tums 
to God the purer he becomes. His mind gl! 
automatically set aright in God-thought. His 0° 
action then follows in the trail of his purified thought. 
He emerges as one reclaimed in virtue. 


How to wean people from worldliness +o godliness, tpougtt 
the twin saints — Nityananda and Gouranga. They struck upon 
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the plan of preaching that the chanting of the Lord’s name 
would bring in to them more of wealth and earthly enjoyments. 
Attracted by the offer, people in large numbers joined the saints 
in singing and chanting the glory of God. The divine ecstasy 
that emanated from that holy act made people forget all vulgar 
pleasures and turao their minds more Godward. God is the 
divine talisman for all worldly evils. 
— Sri Ramakrishna 
How long does the convert take to reach God- 


hood? The answer comes :— 


fant wala aaleat Taratked FRI | 

Raia KAS TA UT; TTA | 3e 

@oq wat qa-ar = wR Wag Aas | 

aay se-mae 9 A A AR: T-ARaIe UI 
ksipram bhavati dharmatma sasvacchantim nigacchati | 
kaunteya pratijanihi na me bhaktah pranasyati \\ 

farm ksipram soon wait bhavati (he) becomes 

aaian dharmatma righteous axa sasvat eternal afer 
santim peace Passi nigacchati attains to ata kaun- 


teya O son of Kunti sfaamtf® pratijanihi know 4 na 
not ¥ me my we: bhaktah Bhakta sorgafa pranasyati 


is destroyed 


Soon does he become a man of righteousness and 
obtains lasting peace. O Kaunteya, know for certain 


that My devotee never perishes. 31 


Many a sinner has within the span of a single 


life-time after conversion changed into the divine. — 


The oldest case known to us is that of the sage 
Valmiki. An illustrious recent convert is Girish 
Chandra Ghose who after contacting Sri Ramakrishna 
changed quickly from profligacy to purity. 
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The Pandava brothers themselves bear test; 
to the fact that the devotees of the Lord ever get 
lost. All the five of them had unflinching devotion 
to Sri Krishna. They lost their empire; they were 
exposed to many dangers; untold trials and iribula. 
tions came upon them; ithe life of long exile in the 
forest was painful. But they did not falter in their 
faith in God. Adversity only increased their love 
of the Lord. They were blessed in the end with 
sreyas, the best in life. 


mony 


The case of the mediocre is now taken into 
account :— __. 


at fe Ty cage ashe ea: gaat | 
Raat Ferrera ARIS aa set TAT I a 
am fe Wa faq-a-fa =a aft ey: Ta-ataa: | 
fea: fen: a ga: & aft aaa co aah | 
mam hi partha vyapasritya ye pi syuh papayonayak | 
Striyo yaisyas tatha sidrds te pi ydnti param. gatim \\ 
am_mam me fe hi indeed grt partha O Partha 

samaea vyapasritya taking refuge in ye who alt api 
even Y: syuh may be qquiaa: papayonayak of mediocre 
birth fea: striyak women Yaa: vaisyah Vaisyas Wl 
‘atha also aq: sudrah Sudras 3 te they ef api also 
alfa yanti attain guq pardrn the supreme afiy satin 
goal 

_ For those who take refuge in Me, O Partha, 
though they be of inferior birth — women, Vaisyas 22 : 
Sudras — even they attain the Supreme Goal. 
arate - papa yoni ought not to be misconstrued 
as sinful birth or wicked birth. It simply means 
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imperfect birth, quite common in Nature. It may 
be found that in all species the feminine body is less 
perfect and less majestic than the masculine. And 
in the human, the mind is more important than the 
physique. Women asa class are less developed in 
mind than men, though exceptions may be found. 
They only are classified as Vaisyas and Sudras who 
are not fully developed in mind. The inferior birth, 
therefore, is a statement of fact. Even the mediocre 
mentioned herein are competent to reach Godhood. 
No human being is debarred from this birthright. 


When there is a hurricane, it is not possible to distinguish 
one tree from another. Similarly when there is the hurricane of 
bhakti in the mind, distinctions such as sex, caste, colour and 
race vanish of their own accord. 


— Sri Ramakrishna 


How about the fully qualified ones? The answer 
eomes :— 


fe gastro; Gar ART UTTTTT | 
SAAT Cla ArT ATS ALM RQ 
fq Ga: AM: Ge: | - NAAT: Usi-sG: TAT | 
aRuq a-geq ote | FAW TAA AeA 
kim punar brahmanah punya bhakta rajarsayas tatha\ 
anityam asukham lokam imar: prapya bhajasva mam \\ 


f& ga: Kirh punah how much more aye: brahma- 
nah Brahmanas yoar: punyah holy wet: bhaktak devoted 
uUsdy: rdjarsayak royal saints dat tatha also afar 
Gnityara impermanent agar asukham unhappy ata 
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lokam world gay imam this sta prapya having obtain. 
ed usa bhajasva worship amy mam me 


How much more then the holy Brahmanas ang 
devoted royal saints! Having come into this transient, 
joyless world, do worship Me. se 


Punyam is in contrast with pdpam already 
mentioned. A Brahmana is one who is perfect jp 
mind and completely given over to spiritual life, 
The Kshatriya comes next to him and he is also 
entirely devoted to God. These two types of highly 
evolved people can easily attain Godhood. 


What is sought as a fragrant and fresh flower 
today is cast aside as rubbish tomorrow. This is the 
case with everything in the world. Its transitoriness 
is self-evident.. Misery is the counterpart of every 
earthly joy. Sorrow is ingrained in happiness. The 
highly evolved souls, the discerning onés should 
therefore take to the worship of Iswara so that they 
may transcend this relative existence. 


How shall we attain the Lord? 


Can you with a distressed heart pray to Him for His grate 
and revelation? You shed pots full of tears for the sake of youl 
wife, children and property. Have you ever shed a drop of tcat 
seeking the Lord? As long as the baby is interested in toys, t the 
mother minds her own business. But when the baby throws 
away those things and screams, the mother rushes to attend OF 


it. You behave likewise towards God; and He will reveal Hin 
self to you. 


— Sri Ramabsishm 
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How to pray to God ? It is made clear :— 


AeAAT WT AR AAs at AALES | 

AMAIA RATATAT ALITA: 1 29 

Ag-AA: HT AZ: «= ASAT ANI, AA-HE | 

a Ua CUR ya-a Ua ARAM Ae-W-HAA: UN 
manmana bhava madbhakto mady4aji mam namaskuru \ 
mam evai ’syasi yuktvai ’vam &tmanam matpardyanak \\ 


Haat? manmanadh with mind filled with me uq 
bhava be thou ax: mad bhaktah my devotee watt 
madyaji sacrificer AFL mam unto me ane namaskuru 
bow down am mam to me uq eva alone wala esyasi 
thou shalt come gaat yuktva having united way evam 
thus emareay dtmdnarnh the self Heqetan: matparayanah 
taking me as the supreme goal 


Fix your mind on Me; be devoted to Me; sacri- 
fice unto Me; bow down to Me. Having thus made 
yourself steadfast in Me, taking Me as the Supreme 
Goal, you will come to Me. 34 


A selfish man resorts to God to have his desires 
fulfilled and his individuality preserved. But the 
injunction of the Lord to the discerning devotee is 
different. The sadhaka is not to practise escape- 
mentality nor is he to develop quietism. Onthe _ 
other hand his talents have all to be harnessed to 
make life a fulfilment. In dedicating himself and his 
Service to the Divine he gets himself utilized to the 
maximum. As the river gives itself to the ocean and 
becomes one with it, the devotee gives himself to the 
Lord and becomes one with Him, 
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af fas sata aes 
ARMGATNS TAVITA a 
TTNSETA UI 
iti Srimad bhagavadgitadsipanisaisu brahmavidyayam 
' yogasastre sri krsna@rjuna sarivdde rdjavidya 
rajaguhya yoge nama nayamo ’dhyadyah\ 
In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 


- Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the ninth discourse designated : 


THE YOGA OF SOVEREIGN SCIENCE AND SOVEREIGN SECRET 


eo a ae ee en eR 








ne 


For foesy} 
: AMET: 
VIBHUTI YOGA — THE YOGA OF DIVINE MANIFESTATIONS 
CHAPTER X 


Iswara the Source of Everything — The Knowledge of Vibhuti 
fosters Devotion—The Buddhi-yoga — Bliss Evident in God’s 
Glories — The Vibhutis Defined—The Essence of the Vibhutis. 


Iswara the Source of Everything — 1-6 
A Wragsarst 

qa OF AA TT A IG TT 

TSE AAAI TTT TRIFAT Ut 2 

Wr Ua Hedaya TA A: | 

qq ft way steamy | za-ei fRa-sFAAT 

Sri bhagavan uvadca 

bhiya eva mahabaho srnu me paramarn vacah \ 
yat te *ham priyamdnaya vaksyami hitakamyaya \\ 
A waar sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 


yu: bhiyah again aq eva verily aeraat mahabaho 
O mighty-armed 23g synu hear yme my WAY para- 
mam supreme a=: vacah word aq. yat which @ te to 


. thee e@eq aha I staan priyamandya who art 
beloved aaa vaksyami (1) will declare fearran hita- 


kKdmyaya wishing (thy) welfare 
The Blessed Lord said : 
Once again, O mighty-armed, listen to My 
supreme word. Out of a desire to do you good I wish 


to speak of it to your absorbing delight. 1 


_ _ The Lord is pleased with Arjuna’s keen interest 
in hearing of His divine glories. The master’s zeal 
to teach waxes in unison with the receptive faculty 





SN 
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of the taught. This psychological fact jg made 
evident here. The Vedantic verdict — ““Wonderfy} 
is the teacher, and equally clever the pupil” jg 
more than proved by Sri Krishna and Arjuna, 
What the Lord imparts is the life-saving ambrosia 
to Arjuna. 


The topic dealt with in chapters seven and nine 
is resumed and supplemented somewhat elaborately 
in this chapter. Repeated and comprehensive 
enquiry into the glory of the Lord clarifies the 
understanding and promotes devotion. For, know- 
ing and loving are interrelated. What else can man 
do,than bend his head in reverence before the 
Grandeur and Sublimity of the Lord! 


But what grandeur can there be in a_ personality 
bound in this mortal coil? The Lord Himself 
answers :— 


a fie: Geo: Ta aA ETT: | 

wearete Sarat aedint a aaa: | 2 

aH fg: gem: «= y-waq A Aea-wT: | 

mem ae: & Ran wea A Taar: Ul 
na me viduh suraganah prabhavam na maharsayah | 
aham adir hi deyanarh maharsinam ca sarvasah \l 


a Na not me my fag: viduh know gem: surage 

nah the hosts of Devas suaqq prabhavarh origina 
‘ 3 
not Heda: maharsayah the great Rishis ereq aha” 


, wife: adi the beginning fe hifor zara devanam of 


the Devas Heading maharsindrh of the great Rishis 4 
eq and #42: sarvasak in every way 
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Neither the hosts of Devas nor the great Rishis 
know My origin; for in every respect I am the source 
of the Devas and the great Rishis. 2 


The birth of the son and his progress in life is 
known to the father, but the birth and boyhood of 
the father ever remains beyond the ken of the son. 
Analogously Brahman is the Source and Witness of 
the universe that comes from Him and merges into 
Him. This Eternai Brahman is to some extent 
cognized by the perfected beings like the great Rishis. 
But His glory in its entirety can never be known by 
the hosts of saints and sages. He only remains 
partially revealed even when He embodies as an 
Incarnation like Rama or Krishna. 


The divine breeze blowing from the ocean of Sat-cit- 
ananda Brahman transports people into ecstasy. Sanaka, 
Sanantana and other ancient Rishis got themselves perfected 
by this divine breeze. A mere glimpse of this ocean sent Narada 
into raptures. Suka the born Brahma-Jnani touched this 
water but once and got himself filled with Brahmavastha and 
wandered the world as a divine lad. Siva the Cosmic Teacher 
took only three sips from this Great Ocean and became dazed 
With transcendental Bliss. Indeed, who can measure the depth 
or the characteristics of the Infinite Ocean of Brahman. 


— Sri Ramakrishna 


How then does Brahman serve us, the ordinary 
aspirants? The clarification comes :— 


al arastaate a ART SrHAeaTy | 

HUE: I AAT AAT: THAT UB 

a: aM aay ake a Aa-fa SeeI-gaNa | 
aOgea: a: ally ast: egAT Ul 


: 
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yo mam ajam anddim ca vetti lokamahesvaram 
asammiadhah sa martyesu sarvapapaik pramucyate \ 
a: yah who a mam me aay ajarh unborn ery 
anadim beginningless 4 ca and afa vetti knows 3. 
meq, loka mahesvaram the great lord of the worlds 
Mays: asammidhak undeluded «a: sak he Tay mart. 
yesu amongst mortals aaary: sarva papaih from all 
sins 44=ad pramucyate is liberated 


He who knows Me as unborn and beginningless, 
as the Great Lord of the worlds, he among mortals 
is undeluded and freed from all sins. 3 


In His Absolute State, Brahman is unknown 
and unknowable. Triputi or the triad of the seer, 
the seen and the process of seeing is not in Him. But 
in His Transcendent State, a glimpse of His Reality 
is intuited by the perfected ones like the Rishis. 
They realize the existence of the Imperishable as the 
basis of the perishing Prakriti. This contact is like 
the looking at the infinite sky through a peep-hole. 
But this realization is very important to a sadhaka. 
He intuits that the Lord is unborn and beginningless 
and that He is the Supreme Sovereign of the worlds. 
After knowing this truth he is no more deluded 
about the functioning of the phenomenon. sin 
consists of construing man’s life as independent of 
Iswara’s ordainment. But the sadhaka who links 
his life entirely with the plan and purpose of the 
Lord, gets himself freed from all sins.. 

To see into the way of the Transcendent Reality 
is given to the Enlightened only. But Brahman 
filters Himself down further into Immanence. 


\ 
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this aspect of His, He is available to the ordinary 
sadhakas too. ‘This is being described now :— 


gigalaadale: Sar aed Ta: TA: | 
ae gd wasaral wa aaa TN 8 
ga-A: aA a-aq-ae: «= TAT WS TTT: I 
Bay Fay Wa a-a; | AI aa 
buddhir jfidnam asammohah 
ksama@ satyam damah samah | 
sukham duhkham bhavo *bhavo 
bhayam ca *bhayam eva ca \\ 
gta: buddhih intellect say jnanam wisdom etdale: 
asammohah non-illusion sat ksamd forgiveness aay 
satyam truth eH: damak self-restraint gra: Samah calm- 
ness gay sukham happiness g:aq dubkham pain wa: 
bhavah birth erata: abhdvah non-existence way bhayam 
fear = ca and away abhayam fearlessness tq eva even” 
Wy ca and 


Intellect, wisdom, non-delusion, patience, truth, 
self-restraint, calmness, pleasure, pain, birth, death, 
fear and fearlessness. 4 


Buddhi or intellect is the faculty of grasping 
matters subtle and abstruse. Jnanam or wisdom is 
the discernment of Atman. 

Asarmmohah or non-delusion is the clarity of the 
mind even in critical and trying situations. 

Kshama or patience is the kindly attitude of the 
mind even towards opponents and enemies. 

Satyam or truth is the accurate presentation of 


what one has seen, known and experienced. 
80—34 


i 
4 
‘ 
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Damah or self-restraint is the control of the 
external senses of touch, taste, sight, smell ang 
hearing. 


Samah or calmness is the practice of the quietude 
of the mind and intellect. 


gfgar aaat TAT eet AANSTT: | 
Waka WA Waa AT TT FATT | & 
afar qa-al goa: 9 AT: FA A A-AT: | 
wa-afea war: arm, AGA: wa GAR fat: 
— ahimsa samata tustis tapo dénam yaso ’yasah | 
bhavanti bhava bhatanam matta eva prthagvidhab \\ 


erfeat ahimsa non-injury qaal samata equanimity: 
as: tustih contentment a: tapah austerity qa danam 
beneficence azt: yasah fame wag: ayasak ill-fame 
wata bhavanti arise wrat: bhavah qualities syarary bhi 
tandm of beings wa: mattah from me aq eva alone 
gattaqut: prthagvidhah of different kinds 


Non-injury, equanimity, contentment, austerity 
charity, fame and obloquy—these different qualities of 
beings arise from Me alone. 5 


Samata or equanimity is the balanced state of 


_ the mind in the midst of the happenings of the desit 


able and undesirable occurrences. © 


Tapas or austerity is the determined change of 
life-habits from bad to good through a rigorous * 
discipline. / 


Danam or charity is the gift of the good a0? 
useful things made to the deserving persons. 
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Yasah and Ayasah or fame and obloquy are the 
outcome of doing the right or wrong deeds. 

Electric power utilized by man expresses itself 
differently through different instruments. According 
to their attainments acquired through their karma in 
this life and in the past lives, men become the instru- 
ments for the expression of the Sat-cit-dnanda posi- 
tively as well as negatively. The qualities mentioned 
herein are all come from the same source — Iswara. 


Who are they that have been the vehicles for the 
abundant expression of the glories of Iswara? The 
adumbration ensues :— 


ATI: TA Tl TA TATA | 
WAM AAT Ta TT GH sats AM Ul & 
WST-BIT: AT Ge = Wea: Asa: Ta | 
AE-W: AAA: Te: = AM BH FA: I-TM: UV 
maharsayah sapta pirve catyaro manavas tatha \ 
madbhava manasa jata yesam loka imak prajah \\ 
Hea: maharsayah the great Rishis aq sapta seven 
Ya pirve ancient =a: catvdrah fout aaa: manavah 
Manus az tathd also wera: mad bhavah possessed of 
powers like me maal: manasah from mind stat: jalah 
born {aq yesam from whom e#% Joke in world at: 
imah these sa: prajah creatures 
The seven great Rishis and the four ancient 
Manus, endowed with My power, were born of My 
Mind; and from them have come forth all the crea- 
tures in the world. - 6 
The seven great Rishis are Bhrigu, Marichi, Atri, 
Pulah, Pulastya, Kratu and Angiras. The four. 
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ancient Manus are Svarochisha, Svayambhu, Raivata 
and Uttama. These potentates are not of human 
‘origin. They are all born of the mind of Brahma, the 
Creator. In other words, they are all personifica- 
tions of the several phases of the Cosmic Reality, 
The seven great Rishis represent the seven planes of 
consciousness. They are therefore said to be the 
originators of beings at all levels of existence and all 
’ grades of evolution. Naught exists beyond the pale 
of their domains. While the seven Rishis represent 
the created beings in their entirety, the four ancient 
Manus function as the orderly administrators of the 
entire Creation. The precision and regularity evinced 
by Nature are all due to the efficient regime of the 
Manus. 
What is the benefit that the sadhaka derives by 
knowing this structure of the Cosmos and of its 
orderly functioning? The answer comes :— 


The Knowledge of Vibhuti fosters Devotion — 7-9 


wat raf at a aa at Aa aa: | 
aishReda ata Feat ary FAA: Ul 


vam ata am a a a: Aha aA: | 
a a-e-arta aha | gard a aa aaa: Nl 
etam vibhatim yogam ca mama yo vetti tattvatah | 
so ’vikampena yogena yujyate na *tra sarnsayal | 
ua efam these faylaq vibhutin manifold mat- 
ifestations of my being aq yogam yoga power 4 a 
and HH mama mine 3: yah who Xf vetti knows Ta 
tattvatah in truth @: sah he a@arta avikampeng Y™ 
shakable atta yogena in yoga ysid yujyate pecomes 


| 
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established 4 a not a atra here qa: samsayah 
doubt 

He who knows in truth this glory and power of 
Mine is endowed with unfaltering yoga; of this there is 
no. doubt. 7 


Electricity manifests itself in various forms in 
instruments suited to those forms. In whatever 


‘form this energy expresses itself, the power is the 


same. This is a specimen of the primordial power 
of the Lord evolving itself into the glorious varieties 
of the sentient and the insentient, abounding in 
Nature. The discerning man knows that whatever 
he senses, is the power and glory of Iswara. He 
cannot therefore be any more separate from Iswara 
than he can be separate from earth. His yoga with 
God is thereby made unfaltering. 

A lamp cannot burn without oil. Even so, man cannot be 
bereft of God. 

— Sri Ramakrishna 

What is meant by unfaltering yoga? The answer 

comes :— 


ad Gita Taal aA: TA TAT | 

aft Real Acted AT TAT AAAAleaM: Il < 

Haq aie swe | AGA: WAR AAG | 

a wae wa-weat a GAS Waa AG-Fa: Ul 
aharh sarvasya prabhayo mattak sarvarn pravartate \ 
iti matva bhajante mam budha bhavasamanyitah \\ 


eeq char | aaa sarvasya of all saa: prabhavah 
the source wa: mattah from me aay saryarn every- 
thing sada pravartate evolves xd iti thus Heal matva 


y 
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understanding ust bhajante worship um mar me 
gat: budhah the wise atqaalaar bhavasamanyitay 
endowed with meditation 


Iam the origin of all; from Me all things evolye, 
The wise know this and adore Me with all their heart, 


The farmer who wants to bring up robust plants 
gives all his attention to the soil, it being the basis of 


‘good cultivation. The wise in this wise give their 


mind to God knowing that He is the source of eyery- 
thing and that the thought of Him alone enriches 
and ennobles the mind. Their attention does not on 
any account deviate from God. As the plant gets 
itself rooted in the earth, the yogi gets himself 


attached to the Almighty. And that is the unfaltering 


yoga. 


Is there then no provision for the varying tem- 
peraments to be drawn Godward? The answer 1s 
given :— 


DS —yerpmee ms 
HINT ARTA TAIT TERY | 
qwuaeda ai Red Walks a cHied AU 8 


ag-Rreat ae-ma-sim: = ataaea: TeeTER, | 
aad: Tam Req gy-ata a ward 7 


_ maccitta madgataprana bodhayantah parasparam \ \ 


kathayantas ca mérn nityari tusyanti ca ramanti ca \\, 


aera: maccittah with their minds wholly in ™ 
agen: madgata pranah with their life absorbed ® 
me aaqaea: bodhayantah enlightening TI paras: 
param mutually e4aa: kathayantah speaking of 4 oe 


; commingled in God. 
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and am mam me May nityarh always grafea tusyanti 
are satisfied ~@ ca and wilta ramanti (they) are 
delighted 4 ca and 


With their minds fixed on Me, with their life 
absorbed in Me, enlightening each other and ever 
speaking of Me, they are contented and delighted. 9 


The easiest of all acts for one is to fix one’s 


mind on what one likes most. The child that under- 


stands that its all in all are mother and father, gets 
spontaneously absorbed in the parents. The devotee 


‘who comes to know that the Lord is the source and 


stay of himself, naturally directs his mind on the 
Maker. An adult sacrifices his everything in the 
service of the parents. Nothing is dearer to one 
than life. The Bhakta devotes that life to the Lord. 


- But it is not like the lovers doting on each other; for 


there is lustful selfishness in their act. The devotee, 


“on the other hand, invites others to share the devo- 


tion with them. Temperamental differences are set 
aside in this holy act. The mention of the Lord, 
made.to him by the others is delightful. He devot- 
edly recounts his understanding of the Lord to the 
others and eagerly receives their experiences and 
dissertations on the Lord. Repeated recount of His 
glories does not render them stale or repugnant. 
Rather they become increasingly absorbing. Diver- 
gent dispositions do in this divine manner get 


Holy communications create contentment and 
not the frustration which follows indulgence. 
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Ethereal bliss is the fruit of all forms of Godly 
pursuit. 

No picture can be painted on a fresh glass. Butif it be 
coated with the required chemicals, painting on it then become 
possible and effective. Similarly if man’s heart were coated With 
the chemicals of devotion, the imprinting of the august presence 
of Iswara on it becomes easy. 

— Sri Ramakrishna 


How does the Lord respond to these divergent 
devotional activities of the devotees ? The assurance 
ensues :— 


The Buddhi-yoga — 10-11 
aot aaagerat aMat TaTaRT | 
aaa stgart ¢ ta migrated J 11 go 
A Aad-ge- aT, Aa, SHA-Ga- I 
(ai-al) aa gia aq | aa a at-aifa 2 
tesdm satatayuktanadm bhajatam pritiparvakam | 
dadami buddhiyogam tarh yena mam upayanti te || 
aa1q. tesdm to them waaay satata yukeandm 
ever steadfast usalq bhajatam (of the) worshipplns 
fifaydaa priti parvakarh with love gait dadami U) 
give gfearm buddhi yogarh yoga of discrimination 
aq tam that 4 yena by which mq mam to me eqanied 
upayanti come & te they 
To them, ever devout, worshipping Me with lov 
I give the yoga of discrimination by which they come 
to Me. 10 
On trial sugar is found to taste sweet. Thoust 
1S then bestowed to make varieties of sweetmeats with 
it. This is the buddhi yoga pertaining to sugat 
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The glory of God begins to dawn in the mind of the 
sadhaka who devoutly and persistently practises 
yoga. This initial experience gives impetus for 
further pursuit of yoga, leading to greater cognition 
of God’s glory. Thisis the buddhi yoga endowed 
with which the sadhaka gets to know more and yet 
more of the sweet sublimity of the Lord and be 
ardently drawn to Him. Devotion does this way 
wax with buddhi yoga. 

A man confined within a dark room contacts a ray of light 
coming in through a tiny aperture. He gathers knowledge of 
light to that extent. Butas the aperture increases in size his 
conception of light widens. A manin the broad day light has 
his own view of light. Similar to this, God reveals Himself 


in varying degrees and aspects according to the nature and 
attainments of His devotees. — Sri Ramakrishna 


How does the buddhi yoga benefit the devotees ? 
The elucidation ensues :— 


ATAAT RT AAT TA: | 
AAATIAATA TATA AAT Ul 22 
aa wa ag-ara-ndq | AeA AMAA CTA: | 
aa aaa: wA-aTA A-AaT 
tesam eva ’nukampartham aham ajiianajam tamah } 
nasayadmy atmabhavastho jranadipena bhasvata \\ 
aay tesam for them uq eva mere agar 
anukampartham out of compassion seq aham I 
SAM ajfidnajam born of ignorance du: tamah 
darkness aprmit nasayami (1) destroy aTHaTae: 
atma bhavasthah dwelling within their self aradtta 
Jhiana dipena by the lamp of knowledge ate 
bhasvata luminous 
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Out of pure compassion for. them, dwelling jp 
their-hearts, I destroy the ignorance-born darkness 
by the luminous lamp of wisdom. rr 


The Lord’s choosing to reside in the hearts of 
beings is His compassion. Because of His presence 
‘as Conscience, beings are prompted to seek what 
is good or at least what seems good. The lamp of 
wisdom that the Lord lights is constituted of divine 
components. Discrimination functions as the 
container of oil. The contentment coming from 
bhakti is the oil. The flame gets put out by foul 
air. But this flame is fed by the pure air of medita- 
tion on Iswara. Prajfid or the Awareness of the Self 
ensuing from the constant Brahmacharya, serves as 
the wick. The heart freed from all worries and 
anxieties is the lamp niche. A burning lamp runs 
the risk of being blown out by a gust. But a mind 
unaffected by attachment and aversion is the best 
wind-screen to this lamp. The unbroken conscious: 
ness of Iswara is the flame emanating from this lamp 
of wisdom, set up in the heart of the devotee. He 
beholds the Divine Presence within himself with the 
aid of this divine lamp. 
: The policeman patrolling at night carries a bull’s-eye later? 
with the aid of which he sees the persons loitering about. But 
. this lantern does not disvlose its carrier. If he, howevel, turns 
it on himself the others then come to know who he is, Like 
wise Iswara reveals Nature and its contents, but keeps Himself 
hidden. Nobody can see Him except through His grac¢ a 


compassion. : 
_— Sri Ramakrisho® 


. : ; ¢ 
Arjuna now recounts his understanding of th 
divine manifestations :— 


4 


| 
| 
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Bliss Evident in God’s Glories — 12-18 


aya TIT 
qt Ha WM AA Waa Te FATT | 
get aad Reanigeaas faq i 22 
Ry A Lae wag WAR Aa! 
ger aay, Rey ane-aay a-aT A-A 
arjuna uydca 
param brahma param dhadma 
pavitram paramarn bhayan \ 
purusam sasvatarn divyam 
Gdidevam ajar vibhum \\ . 
aga sara arjuna uvdca Arjuna said: 

qe pararh supreme wa brahma Brahman 4 
param supreme ra dhdma abode yfaaq pavitram 
purifier yay paramam supreme HAL bhavan thou 
gery purusam Purusha wrath sasvatam eternal faq 
divyam divine en&zaq Gdidevarh primeval God awq 
ajarh unborn fayq vibhurh omnipresent 

: Arjuna said: 

You are the Supreme Brahman, the Supreme 
Abode, the Supreme Purifier, the Eternal, Divine 
Purusha, the Primeval Deity, the Unborn, the Omni- 
Present. | 12 

Param Brahman is the Supreme Brahman,Nirguna : 
Nirupadhike Brahman, the Pure Consciousness. _ 

- Apara Brahman is Iswara, Saguna Brahman, the | 


Reality with all attributes and glory. 


Param Dhama is the Substratum of everything 
manifest and unmanifest, the Supreme Abode.” » 





{ 
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MEM: Ad Taare | 

afaat at sara: ai Ia ATH A 1 ga 

ag: aM TT: Ae Ra-BAA: ARE: aT 

afd: 2as: eae: «= AA Oa -3-fA-F 
ahus tvam rsayah sarve devarsir naradas tatha | 
asito devalo vyésah svayam cai ’va bravisi me \\ 


eg: ahuk (they) declared eIq tvam thee uy: 
rsayah the Rishis #4 sarve all %afa: devarsih Deva 
Rishi are: ndradah Narada am tathd also efea: asitak 
Asita tae: devalah Devala sala: vydsah Vyasa way 
svayam thyself aca and wa evaeven aAdtht bravisi 
(thou) sayest % me to me 


All the Rishis have thus acclaimed You, as also 
the Deva Rishi Narada; so also Asita, Devala and 
Vyasa; and now You Yourself say it to me. 13 


The Rishi is one who has transcended the senses 
and the intellect and contacted the Reality through 
intuition. 


waaded Het aeat Teh HIT | 

a fe @ wnaecate gear a arate: Ul 82 

aay Ua a AACA aa AA agate BUF | 

4% § aaa Beata fag: Ba A TAT: I 
sarvam etad rtarh manye yan mam vadasi kesava | 
na hi te bhagavan vyaktim vidur deva na danavat |\ 


we 


way sarvam all vaqetat this aq rtam uw 
manye (1) think aq yat which ar. mam to me ' 
yadasi (thou) sayest aarq kesava O Kesava 4 na 00 
fe hi verily a te thy wanqy bhagavan O blessed Lor 
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safes, vyaktirn manifestation fag: viduk know 2a: 


devah gods 4 na not gaa: ddnavah Danavas 

I hold as true, all that You say to me, O Kesaya. 
Neither the Devas nor the Danavyas, O Lord, know 
verily Your manifestation. 14 


Bhagavan is he who fully manifests six divine 
qualities which are: bala, omnipotence; dharma, 
righteousness; aisvarya, lordship; sri wealth and 
beauty; jndna, wisdom; vairdgya, dispassion. Fur- 


ther He knows the past, present and future of beings.. 


His manifestation in the human form remains 
unknown to the Devas themselves; how then shall: 
the Danavas or Asuras come to know of His intents 
and extents ! 

The sun is immensely greater than the earth; but because of 
the distance it appearsas a small disk. In this wise Iswara’s 
attributes are infinite; but we know very little of Him because of 


Our ignorance. : 
— Sri Ramakrishna 


The Lord being the Origin of everything :— 


AMAAARA FA A TVNAA | 
ACTA YST Saas TATT | 84 


aA Wa aaa aA: -Ig-T GH Ge-SeA | 
ya-wat yar || ta Ba TATA I 
SvVayam eva ’’tmand’tmanam vettha tvam purusottama | 
bhatabhavana bhiatesa devadeva jagatpate \\ 
faq svayam thyself wa eva only etal aimana 
by thyself CAMA atmanam thyself qe vettha (thou) 


_knowest aq tvam thou gearaa purusottama O Purusha 


Supreme yWataa Shita bhavana O source of beings 
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st bhutesa O Lord of beings waza devadeva 6 
God of gods samara jagatpate O ruler of the world 

~ Verily You alone know Yourself by Yourself, 0 
Purushottama, O Source of beings, O Lord of beings, 
O God of gods, O Ruler of the world. aS 


The individual souls are called Purushas out of 
courtesy because they temporarily occupy the Puri 
of the Prakriti and then they vacate it when they 
get mukti. But the Lord being the eternal Presiding 
Deity over the Prakriti, He is aptly eulogized as 
Purushottama. 

Being the origin of all beings, He is Bhita 
bhavanah. ,s : 2 

Ruler of all beings that He is, the appellations 
Bhitesa and Jagatpati are appropriate to Him. 


His glory in its entirety is known to Him alone 
and to none else. fa 


An individual took a diamond to the market-place for 
valuation and asked several shop-keepers about it. The brinjal 
seller opined that five baskets of brinjals might be bartered for 
that gem. The rice merchant viewed that two bags of rice coul 
be liberally given in exchange for it. The draper in his turn hel 

-thata bale of linen might be unhesitatingly offered for thal 
precious thing. Finally it was given to the Gjamond merchant 
who alone could value it at two lakhs of rupees! In this fase 
the Lord is also beheld in varying ways according to the people 
power of understanding. God’s glories are verily unfathoma? : 

_ Sri Ramakrish™ 


Tae feat aaa: | 
afatyiatiataaied cara fagte |! 98 


Feaq w8-& aim fem: & meet 
ae: &-y-AA: aa . gr aq A-ag-4 ae 
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yaktum arhasy asesena divyd hy atmavibhitayah - 
yabhir vibhatibhir lokdn imams tvarh vyapya tisthasiN 
azgy vakturh to tell sé arhasi (thou) shouldst 
eraramt asesena without remainder fesay: divydh divine 
fe hi indeed etafyaa: dtma vibhitayak thy glories 
ait: yabhik by which feytafa: vibhatibhih by glories 
wratqy /okan worlds gar imdn these aq tvam thou 
sai vydpya having pervaded feat tisthasi existeth 


Condescend to teli without reserve of Your divine 
glories, by which glories You remain pervading all 
these worlds. tes as 16 


A musician alone can bring out the fine touches 
in melody. The strength of an elephant could be 
demonstrated only by that stately animal turning 
out gigantic work. The wealth of a monarch can be 
well recounted by none but himself. It is only given 
to an Incarnation of God to reveal all of His divine 
splendours and glories. 

The revelation of God comes purely by His mercy. He is 
the sun of knowledge. It is possible for a single ray of His to 
enlighten the whole world. We are therefore able to understand 
One another and to acquire knowledge in all of its forms. More 
than all these, we get to know Him by His grace only. 

— Sri Ramakrishna 


at Read atfitecat aat TREAT | 

ee hy aay Aas waaeAaT | Vo | 

aq Acaa aq a aM aq WRT | 

ay ag aay | Aed-a: ae AT-AT AAT Ul 
katharn vidyam aham yogims tvam sada paricintayan\ 
kes u-kesu cq bhavesu cintyo ’si bhagavan maya \\ 
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ayy katharh how faa vidyarh shall know 
aham 1 afar yogin O Yogin lq tvarh thee ag Aah 
always u&kRraat paricintayan meditating Fy Fy kesy 
kesu in what and what 4 ca and arg bhavesu aspects 
Ga: cintyah to be thought of af asi (thou) art 
wma bhagavan O blessed Lord Hat maya by me 


How may I know You, O Yogin, by constant 
meditation? In what various aspects are You, O Lord, 
to be thought of by me? 17 


How shall my extrovert mind cognize Your 
presence in things objective? The sight of the toys 
of the child stirs up the thought of that child in the 
mother: May IJ, in that manner, have the means to 
revel in You through the things of the world ? 

As the toy fruits and toy elephant remind one of the true 
fruits and elephant, the symbols and images remind the devotee 
of the eternal and formless God. 

— Sri Ramakrishna 


Aretonenat art Pyle a TATE | 

qa: gar aiate at area ASATy I! 8 

R-rawT aaa: aia «= Ay -ft aaa | 

yA: BA-HT qT-ia: fF °-T-Ad: 7 aa-fa # aaa Ml 
vistarend ’*tmano yogam vibhitim ca janardana | 
bhiayah kathaya trptir hi srnvato na ’sti me *mrtamn Ih 

fer vistarena.in detail ena: atmanah 0 

any yoga yoga fryfay vibhatim glory 4 C4 and a 
janardana O Janardana ya: bhayah again %47 kathay ; 
tell aff: trptik contentment f& hi for “774: sonal 


(of) hearing ana not afea asti is H me of me 
-nectar 
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Tell me again in detail, O Janardana, of Your 
yoga powers and attributes; for I am not satiated with 
hearing Your life-infusing words. 18 


He is Janardana who is adored by people both 
for earthly enjoyments and for emancipation. Yoga 
here indicates the power to know and handle things 
properly. They are the attributes of God which 
spontaneously remind man of Him. Absorption in 
the attributes of God is as good as the absorption in 
Him. While matters earthy are satiating, matters 
Godly are never so. The Jivatman grows increas- 
ingly in divinity as he dwells on the divine attributes 
of the Paramatman. ~ 


The relationship between Iswara and Jivatman is like that 
between magnet and iron. 
— Sri Ramakrishna 


The Vibhutis Defined -- 19-40 
AY WTATSAT 
wea F waranty feo eae: | 
Maeag: FOG TAA TEI 7 |) 2a 
gad aa-aRemm © aca: fe arerafa-y-a-a: 
MITA: FEA  A-HA-LG seas fea A tt 
Sri bhagavan uvaca 


hanta te kathayisyami divya hy cimavibharean | 
Pradhdnyatah kurusrestha na ’sty anto vistarasya me \\ 
A waar sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
&a hanta now, very well & fe to thee safteath 
Kathayisyami (1) will declare feat: divyah divine f& 
hi ge STRETETT: atma vibhatayah my glories 
80—35 
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maa: pradhdnyatah in their prominence geyg Pareo 
Srestha best of the Kurus a na not erfiq asti is ora: 
antah end face vistarasya of detail X me ofme 


The Blessed Lord said: 


Very well! I shall now tell you My divine glories 
according to their prominence, O best of the Kurus; 
there is no end to the details of My manifestation. 19 


The splendours in Nature are all verily the 
attributes of Iswara. It is impossible for Iswara 
Himself to recount them all. A few specimens only 
can be mentioned; His infinitude may be inferred 
from them. 


To define God from scriptural knowledge is like defining the 
holy city of Banaras after getting an idea of it from the map. 


— Sri Ramakrishna 


The truth about the universe has to be known 
at the outset. That is :— 


HARA TSAI TATAAATeTA: | 
wearta ae | yaad TT A Il Ro 
HE AA Derg = Ta -ya-arrara-feua: | 
wey ake: Aaa a yaa aed: Ta 7 


aham &tma@ gudakesa sarva bhatasayasthitak | 
aham adis ca madhyarm ca bhitandm anta eva ca II 


een Ghar 1 eet dima the Self wera gudakes? 
O Gudakesa aaya ongafiaa: sarva bhuta asayasthital 
seated in the hearts of all beings ereq aham\ als 
ddih beginning 4 ca and aay madhyam the middle * 
ca and yaar, bhitanar of (all) beings era: atl iy 
end wy eva even 4 ca and 
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I am the Self, O Gudakesa, seated in the hearts 


of all beings. I am the beginning, the middle and 
‘also the end of all beings. 20 


The Lord is the innermost Self in all beings, 
which are all His gross manifestation. The effect is 
nothing but the cause in another form. The Lord ig 
the material as well as the efficient cause of the 
universe. Gudakesa is he who has conquered sleep. 
The one awakened in the Self can cognize the fact 
that Iswara is putting on the appearance of the 
visible universe. 


It is my Cosmic Mother who has become everything. She 
of omnipotence has become the universe and the beings in it. 
She reveals Herself as the body, the intellect, the virtuous path 
and the spiritual pursuit. Sakti and Brahman are one. In the 
manifest state She is Sakti and in the absolute state, Brahman. 


— Sri Ramakrishna 


ageaarne Regsaiagt cetaars | 

aU reaaley TAATTTTAS TAT tl Re 

sear aeq Req:  siee-3My Ua: AFY-arL | 

ROA: Aea-HI Ba | AAAITI HER aatt U 
adityanam aham visnur jyotisdin ravir amsuman \ 
maricir marutam asmi naksatranam aham $asi \\ 


ena. ddityandm among the Adityas erey 
charh 1 Brey: visnuh Vishnu sate jyotisam among 
lights zt: ravik the sun etanra anisuinda radiant Hey: 
maricit Marichi wea marutam of the Maruts (winds) 
aka asmi (1) am aaa naksatrandr;a among the 


Stars orey ahar 1 xaft sast the moon 
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Of the Adityas Iam Vishnu; of the luminaries 
the radiant Sun; I am Marichi of the Maruts; of the 
asterisms the Moon am I. . > 


Though all flowers, fruits and crops come from 
the same land, the best among them are selected for 
exhibition. The whole of the manifested universe is 
the glory of Iswara; but the prominent among them, 
those that arrest the attention of the beholder, are 
selectively mentioned as the vibhitis, or the attri- 
butes of Iswara. 


The same Aditya assumes twelve names during 
the twelve months. These names commencing from 
April are Amsu, Dhata, Indra, Aryama, Vivasva, 
Bhaga, Parjanya, Dvashta, Mitra, Vishnu, Varna and 
Pusha: The Aditya of January is called Vishnu, 
who is very much liked by people for his commencing 
his course towards the summer solstice progressively 
dispelling the pinching cold of winter. 


In the Vishnu Sahasranama the 258th name is 
Vishnu attributed to the sun god traversing the 
universe. Vishnu Himself has become Suryanarayana. 


Among the forty-nine Maruts or wind gods 
Marichi is the foremost. The wind causes immense 
good to the world. The best of the wind gods 1s 
therefore identified with Iswara. 


The luminary of the day is the sun. The fore: 
most among the luminaries at night is the moon. 
These two heavenly bodies are therefore view® 
with veneration as the manifest representatives 8 
Iswara. 


| 
| 
| 
| 
| 
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SAR 2 
Atal TNaiska Sararalea aaa: | 
RMT AAAS ae MRA FIAT Ua 
aq -Ae: Bg Sa AA area: 
geag Ha: a ae- 6 yarTa aE- Ade U 
vedanam sGmavedo ’sini dey€ndém asmi vasayah | 
indriyanam manas cé "smi bhaitéadm asmi cetand \\ 
Jaary vedanain AO the Vedas alae: sdma- 
vedah the Sama Veda ata asimi (1) am Farry devanam 
among the gods afta asimi (1) am area: vdasavah 
Vasava zkgamiy indriydndm among the senses 4a: 
manah mind = ca and efta asmi (i) am Yara, bhata- 
nam among living beings erie asmi (1) am aal cetanad 
intelligence 
Of the Vedas 1 am the Saman; I am Vasava 
among the Devas; of the senses I am the mind and 
among living beings I am consciousness. 22 


One of the names attributed to Vishnu is Samaga, 
which means the chanter of the Sama Veda. Among 
the four Vedas, Saman is the one best set to music. 
It is therefore enchanting even to those who cannot 
understand it. Thought of God comes to all who 
chant or hear it. It is eee the glory of God. 

Vasava is another name of Indra, the lord of 
the Devas. By sheer merit the deserving ones rise 
to this position. And all merits are the glories of 
God. 


The funerioning of all the five senses becomes 
Purposeless when the mind wanders away from 
them. The ways of the absent-minded man verify 
this position very clearly. Mind 1 being the HOSES 
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of all the sensations, it is reckoned as an attribute of 
the Lord. 


The difference between the living and the dead js 
in the presence or otherwise of consciousness. The 
more evolved the being, the clearer is the conscious- 
ness. Ultimately the Pure Consciousness gets equated 
with God. 

As wealth distinguishes the wealthy man, these 
glories reveal the Lord. 


eink aeenkes RR aay | 

TEA THAT TG: ARMATT | 2B 

WI THs a we | A FT: FATT | 

qaqa naa; = ag ae Maka waz | 
rudranam samkaras cd ’simi vitteso yaksaraksasam | 
vasinam pdavakas cad ’smi meruk sikharinam aham \\ 

eam rudrana among the Rudras grat: sarmkarak 

Sankara ca and ef asmi (1) am fae: viltesah 
Vittesa or Kubera aaaaam yaksa raksasdm among 
Yakshas and Rakshasas aquy vasinam among Vasus 
qtam: pavakah Pavaka = ca and ere asmi (I) am #& 
meruh Meru ratory sikharindra of mountains Het 
aham 1 


« 


Of the Rudras I am Sankara, of the Yakshas and 
Rakshasas I am Kubera. Of the Vasus I am Pavaka 
and of mountains [ am Meru. 23 


Rudras are eleven in number. Puranas are not 
all agreed in naming them. But their wide accepte 
mames are Ajaikapad, Ahirbudhnya, Virabhadt 
Girisa, Sankara, Aparajita, Hara, Ankaraka, Pinak1, 
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Bhaga and Sambhu. The cosmic function of the 
Rudras is to make men cry, true to the etymological 
meaning of this word. Crying of people in particular 
is always for gain either in Preyas or Sreyas. The 
characteristic of the Rudras is to make them cry for 
Sreyas. Sankara among these eleven is the doer of 
good as his name indicates, Through distress, he 
takes the sadhakas direct Godward. Spiritual anguish 
purifies people very quickly. 


Yakshas and Rakshasas belong to the celestials. 
The former of these two groups are very fond of 
acquiring wealth and the latter of hoarding it. Both 
of these battalions serve their king Kubera, the lord 
of fabulous wealth. Whoever among men, strives 
for, on right lines, and saves money becomes a 
Kubera in his own way. Though of a transitory 
nature, wealth wields power in its own way and is 
therefore a glory of God. 


Vasus are eight in number. They are land, 
water, fire, air, ether, moon, sun and star, constitut- 
ing the gross structure of Nature. Of these, Pavaka 
or fire assumes various degrees of warmth and 
sustains life. The Lord therefore mentions it as 
His special manifestation. 

The golden Mount Meru is believed to be the 
axis round which all the heavenly bodies rotate. 
But it is an allegorical representation of the brahma 
danda or the spinal cord in the human structure. The 
Science of Yoga extols it as the golden lustrous 
sushumna from which all forms of sensation emanate, 
It is consciousness that gives it its brilliance. As the 
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Devas resort to the Mount Meru of mythological 
fame, the senses and prdna in the human tabernacle 
are all adhering to the spinal cord. The Lord there. 
fore speaks of it as His special manifestation. 


gizal a ged af tig we zecaaq | 
VaaAUe CEES: ALATA AM: |) ey 
gevag age aa =f ad TeeTaa 
Gaia He eee! ATT aa- ae: 
purodhasaéinca mukhyam mam viddhi parthabrhaspatim 
sendninam ahaa skandah sarasdm asmi s&garah \\ 


qaqa purodhasam among the household priests 
aca and geaq mukhyam the chief amy mdm me tafe 
viddhi know me partha O Partha geefayq brhaspatim 
Brihaspati Qatar. sendnindm among generals o@y 
aham \ ware: skandah Skanda azaiy Sarasdm among 
lakes eta asmi (1) am alat: sdgarah the ocean 

Of priests, O Partha, know Me to be the chief, 
Brihaspati; of generals I am Skanda and of bodies of 
water I am the ocean. 2 


The function of the priest is to administer 
ritualistic worship and a sanctified code of conduct 
among people. Brihaspati discharges this sacred 
duty among the Devas and so he is a deity of great 
eminence. Seekers of learning and wisdom pay 
homage to Brihaspati. Itis but proper to behold 
him as endowed with the attributes of Iswara. 

Godhead can be reached only through right 
understanding and right execution. These two 
divine qualities are personified as Ganesa and Skanda, 
the sons of Siva. His second son, Skanda is the 





i 
! 
i 
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pest among the gencralissimos leading Siva’s hosts to 
victory over the demons. _{t is but appropriate that 
the Lord claims this general as His own embodiment. 

The ocean suggests the infinitude of the Lord. 
Merging the mind in its expanse is a form of the 
worship of the Almighty. 


qedint wats PRawaT | 


aS Fe oy o> LQ 

AAMaAt ATA ATT TEAITAy (1 RY 

aea-ST BI: ae | A aN a ATT | 

Wag Waa: ae | TAT ease: 
maharsinar bhrgur aham giram asmy ekam aksaram\ 
yajhidnar japayajiio ’smi sthdvaranai himalayak \\ 

wevint maharsindm among the great Rishis yu: 

bhrguh Bhrigu oeq aham i fray gird’ among words 
ata asmi (1) am aay ekaii the one sea aksaram 
syllable agar yajfdnam among sacrifices Wasi: Japa 
yajriah the sacrifice of silent repetition af asmi (I) 
am wraumy sthavardnadm among immovable things 


eae: himdlayak Himalaya 


Of the great Rishis I am Bhrigu; of utterances I 
am the monosyllable “Om”. Of Yajnas 1 am japa- 
yajna and of unmoving things, the Himalaya. 25 


Among the Rishis born of the mind of Iswara, 
Bhtigu is ever in the highest superconscious plane. 
So the Lord’s glory is revealed best through him. 


“Om” is the most sacred sound symbol of 


“Iswara. Constant utterance of this monosyllable is 


a sure means to reach Divinity. It is equivalent to 
Iswara, 
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Yajna is the act of the Jivaiman making in. 
self over to the Paramatman. The easiest and the 
most potent of all yajnas is the Japa-yajna. Cop. 
stant mental repetition of the Lord’s name is Japa. 
yajna. It can be performed at any time and in the 
midst of any other activity. it involves no harm or 
hindrance to anybody. The Lord is present where 
Japa-yajna takes place. 

The Vegetable kingdom is classified as the un- 
moving beings. They are stationary lives, growing 
and thriving in the same place. Hills and mountains 
are held as imbued with dormant life. They are 

‘therefore classified with the vegetable kingdom. 
Among the mountains the Himalaya is the greatest, 
striking wonder on its beholder. The glory of God 
‘is patent in it. 
Hae, TAA Satine saa: | 
Teralnt Praca: faarat after aft: tl Re 
HAT: VI-AAMI «—«- I-AA A ANE: | 
aeaama Raz-ca: | ea-aiarg afte: gia: 
_asvatthah sarvavrksanadm deyarsinam ca naradah \ - 
‘ gandharvanam citrarathah siddhanam kapilo munit ll 
aaa: asvatthah Asvattha adeno sarva vrksd- 
nam among all trees cayiony devarsindm among divine 
Rishis 4 ca and awe: ndradah Narada maaiong, 84" 


- dharvGnam among Gandharvas fata: citrarathal 


' Chitraratha ferry siddhanarh among the Siddhas Os 


_ the perfected afte: kapilak Kapila afa: munih sage 


Of all trees I am Asvattha; of Deva Rishis ! an 
Narada; of the Gandharvas I am Chitraratha 204 6 
the Siddhas I am the Muni Kapila. ; 


| 
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Asvattha is the peepul or the holy fig tree. It 
yields no edible fruit and nothing in this tree is in 
any way useful to man. Stillit has ever been asso- 
ciated with the worship of the Divine. Any thought 
of this tree brings in its train ideas and ideals all 
connected with God. It is, for this reason, recog- 
nized as His vibhati. 


_ The spiritually enlightened ones are called the 
Rishis. Not only from among men, but also from 
among the Devas, Rishis have sprung up. Among 
the Deva Rishis the sage Narada is the foremost. He 
constantly sings the glory of God. In addition ta 
this he is famous for setting up strifes and quarrels 
which end as blessings in disguise. Contact with 
Narada amounts to contact with God Himself. He 
is therefore the glory of God. 


The Gandharvas are celestials with several good 
and useful traits. They are invoked to safeguard 
the intoxicating Soma juice associated with some 
forms of Yajnas. They are expert physicians and 
musicians. They are given to excessive lust and are 
for this reason invoked in wedlocks. The gamblers 
seek the aid of the Gandharvas, who are inordinately 
fond of this art. The Vedas set to tune are expound- 
ed by these celestials. At times they play the role 
of the preceptors to the Rishis, in this respect. 
Chitraratha being the king of these heavenly beings, 
lt is proper that the Lord claims him as a divine 
attribute of His. 


_ They are called Siddhas who are endowed from 
birth onwards with. righteousness, wisdom, dispas- 
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sion and overlordship. A Muni is he who is constant 
ly established in Japa-yajna. Sage Kapila is ait 
endowed with ail these virtues. He is the autho, 
of the Samkhya system of philosophy. Further he 
is held to be an incarnation of Vishnu. It is by 
natural that the Lord should claim him as His own, 


Satara AS AIT 

trad TRAIT ATE sy TTPTA | Ve 

ga-ga, wai, | AER AIA, A-Ba-TE-HaR | 

Wea TS-RTI | AMITT ATA 
uccaiksravasain esvdnam viddhi mam amrtodbhayam | 


airdvatam gajendrandrh nardndr ca naraddhipam \\ 


weymaen uccaihsravasam Ucchaisravas aan 
asvandmm among horses fafg viddhi know aq mam me 
emareay amrtodbhavam born of nectar Waa, airava- 
tam Airavata maeRIIq gajendrandm among lordly 
elephants aumiq vardnam among men 4 ca and aati 
qq narddhipam the king 
-. Of horses, know Me to be the nectar-borl 
Ucchaisravas; of lordly elephants, Airavata and of 
men, the monarch. 7 


Mythology speaks elaborately of the churning of 
the ocean of milk by Devas and Asuras to get ne 
from it. The horse Ucchaisravas and the elephant 
Airavata along with several other high beings “9 
great things came out of that unique undertakine: 
But this event is an allegorical statement of the 
eternal process of the good and bad people joint) 
churning the occan of life to obtain hapP i 
through wealth, learning and prosperity. , 


q 
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A monarch born with royal excellence is regard- 
ed as a spark of the divinity come in the human 
form. The best of the horses, the best of the 
elephants and the best of the human are indeed the 
manifestations of the divine glory of the Lord. 


AAAS TH TATA BIATS | 
a @) g a e 
FAA BCI: ATMARG MAPA: | Xe 
ayn, ee aL Aa sa-A A-Ys | 
gaa: a aah aed: | ai ae arghe: 
dyudhandm aharm vajram dhenandm asmi kamadhuk \ 
prajanas ca ’smi kandarpah sarpanam asmi vasukib \ 
emarig dyudhdnarh among weapons eer aham 1 
amy vajrarh the thunderbolt aqarmq dhenindm among 
cows erfia asmi (1) am arya kamadhuk Kamadhuk 
(Surabhi) the heavenly cow which yields all desires 
wat: prajanak the progenitor 4 ca and afe asmi 
(I) am a9: kandarpah Kandarpa (Kamadev) STI, 
Sarpdnarh among serpents eft asmi (1) am arg: 
vasukih Vasuki 
Of weapons I am the thunderbolt; of cows I am 
Kamadhuk; I am Kandarpa of the progenitors; of 
Serpents Tam Vasuki. 28 
Mace and discus are the wonted weapons of 
Stiman Narayana. Instead of referring to these 
celebrated weapons, the Lord has purposely made 
Mention of Vajra or the thunderbolt. The former 
Weapons are eternally part and parcel of His innate 
being. Whereas Vajra is a manufactured one for a 
Set purpose. Indra, the lord of the Devas found it 
Mpossible to vanquish the invincible Vrtrasura 








ay 
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except with the weapon of Vajra. But where on 
earth or in heaven could the material be foung to 
achieve this great end? The material for the manufac. 
ture of this all powerful arm is the bones of a sage 
who is all purity, all austerity and all perfection, 
voluntarily given to this cause of universal welfare. 
Indra found the fulfilment of all of these conditions 
in the sage Dadhichi. On Indra’s presenting his 
case, the sage sat in Samadhi and gave up the body 
for the conquest of evil. The thunderbolt could 
be made because of the sacrifice of Dadhichi. 
Manufacture of Vajrdyudha is the ideal ever held out 
to India in particular and humanity in general, 
to combat wickedness. The willing self-sacrifice 
of a large number of holy men and women for public 
welfare is what is wanted. This holy act is allegori- 
cally put as the weapon of Vajra. The Lord is 
present where the weapon of Vajra is present. 


Kamadhuk or the milch cow of desire is one of 
the rare products from the churning of the ocean of 


- milk already mentioned. This cow has the powél 


to supply all the requirements in life. Tradition has 
it that the Rishi Vasishta was never in want because 
of the profuse supply made by this divine cow. 


Mention is made in chapter three, stanza ten that *, 


willing and cheerful mind and the endeavours 0 
Tight lines constitute this milch cow of desire. In 
plain words, an exuberant mind and, wholesom 
ventures are indeed the glories of God. .” 


Kandarpa is Cupid—the personification of a 
progenitive instinct. Progeny is possible becaus 


+ 
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of this urge in beings. It is not to be condemned as. 
pase but revered as divine in origin. The Lord puts 


it to us that this urge is His divine attribute. 


The serpent is a venomous creature. All the 
same it is associated with Iswara in all of His forms. 
It is the symbol of Sakti, the Cosmic Energy. In 
man the dormant power is called the Kundalini Sakti 
or the coiled up energy symbolized as serpent power. 
Happiness and misery, life and death are both expres- 
sions of energy. The negative expression is the 
poison in the snake. Vasuki the poisonous snake 


was utilized as the rope to rotate the Mount Meru in ° 


the act of churning the ocean. The Lord speaks of 
this snake as His own energy. 


HAA ALTA FETT AGATA | 
quater ais wa: TIAAACT |! 28 
AA-Aed: A BAM ATA ANT: AGATA, A | 
Rem ade a ae | za: MAMA AeA Ul 
anantas cd ’smi naganam varuno yadasdm aham \ 
pitfnam aryama ca ’smi yamah sarnyamatam aham \\ 
Stara: anantah Ananta = ca and ef asmi (1) am 
aM ndganam among Nagas Fem: yarunah Varuna 
Ta yddasadrh among water-deities seq aham J 
faq pitrnarh among the Pitrus or ancestors @rdat 
aryama Aryama = ca and exfea asmi (I) am aa: yamah 
Yama ganart samyamaiam among governors Gey 
aham J 
Of the Nagas I am Ananta; of the water-deities I 
am Varuna. Of the Pitrus I am Aryama; of control- 
lers I am Yama. 29 
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The Nagas are non-poisonous snakes, Ananta 
among them is conceived of or represented as five: 
headed. This is a symbol! of the Prakriti being made 
up of the five elements. Because the Lord is resting 
on Ananta, He speaks of it as His vibhati. 


Varuna is one of the Vedic deities. He has his 
jurisdiction on earth and in heaven. He is noted 
for intelligence. With the march of time he associates 
himself with the water-deities and becomes their 
king; as such he is also one of the glories of the 
Lord. 


Pitrus are the departed ancestors. The very 
first to enter the world of the manes is Aryama and 
so he is the presiding deity over them. All those 
who pay homage to their departed ancestors pray to 
Aryama as well. This way he becomes the vibhiiti 
of the Lord. 


The practice of self-control is called yama, in 
the science of Yoga. Punishment in the form of 
pain is inflicted on one who does not practise self- 
control. And this is the experience of one and all. 
The lord of death is called Yama. He does not 
deviate an iota in his deal of justice. Life and death 
are meted out by Yama to beings according t0 thett 
desert. He is therefore the best among the control 
Jers. This merit comes to Yama from Iswara. 


TSCA AIA HIG: BSAA | 
ATT I wtegisé dada ata Ul 2° 
FER: FAR Fu BIS: FST AT | 
UM, A BA-gg: wea Bade: af," 
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prahladas c& ’simi daityanam kalah kalayatam aham | 
mrganam Ca my gendro "ham vainateyas ca paksinam \\ 


sez: prahiddah Prahlada 4 ca and ea asmi 
(1) am eatery, daitydndm among Daityas ae: kalah 
time weaaty kalayatdém among reckoners eeq aharn 
I anim mrgdndm among beasts 4 ca and aware: 
mrgendrah the lord of beasts (lion) eraq aham I yada: 
vainateyah son of Vinata, Garuda 4 ca and qanq 
paksinam among birds 


Of the Daityas lam Prahlada and of reckoners 
I am Time; of beasts I am ae lerd of beasts, and 
Vainateya of birds. 30 


The Daityas were the sworn enemies of the 


Devas. Prahlada was the son of Hiranyakasipu, the 
king of those Titans. From birth onwards Prahlada 
showed extreme devotion to the Lord Vishnu, which 
act of his ran counter to the plan and design of his 
father. Prahlada is the model of the Bhaktas. 
Proof is found in him of the fact that great ones are 
sometimes born of the low. It is befitting that he is 
an attribute of Iswara. 


Time is the great and unfailing recorder of the 
appearance, stay and disappearance of the things 


and beings in the universe. That it is identified with © 


Iswara is therefore appropriate. 


The lion is the lord of beasts. He is majestic 


. 4nd magnanimous in his own way. Because of his. 


Prowess he has become the vehicle of the Cosmic 


Mother. The glory of the Lord does indeed reveal 


itself in this beast. 
~ 80—36 
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Vainateya is the son of Vinata. This is another 

A tS AS. 
name for Garuda who, being the vehicle of gy; 
Vishnu, may be equated with Him. 


Tay TRNAS UA; TINA | 
AUN TBAT NTA TY Uh Re 
Gat: Ta, HT Te, WET EH 
qT wa Se aR | Sa aG- ret 
pavanah pavataém asmi rémal Sastrabhytam aham \ 
jhasanam makaras ca "smi sroiasém asmi jahnavi \\ 
yaa: pavanah the. wind waar, pgvatam among 
purifiers erffa asmi (1) am UF: rdmak Rama wea, 
sastra bhrtam among wielders of weapons (warriors) 
> eeq aham I asm, jhasandm among fishes wat: maka- 
rak Makara (shark) 4 ca and efa asmi (1) am MARTA, 
srotasém among streams efi asmi (I) am Sic 
jahnavi the Ganges 
Of purifiers I am the winds of the wielders of 
weapon lam Rama. Of fishes i ami the shark, and 
of rivers I am the Ganges. 31 
All the four elernents—earth, water, fire and alt— 
are in fact purifiers. Among them air is all pervad: 
ing and doing this great work very effectively. Its 
capable of purifying earth, water and fire 100 
makes fire burn; it converts impure water into vapour 
and reinstates it as pure rain water. The sme 
produced by earth and earthly things is purifi¢ ; 
and made smeli-less by air. The glory of the Lor 
reveals itself through this great purifier. o 
Unarmed countries and under-armed countiit® 
are exposed to intrusion and invasion. 18 a 


r 
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respect Rama has a lesson to teach to countries and 
governments. Weapon is a power for good or for 
bad. Rama’s weapon was the deadliest in those 


days; but he never abused it. Evil would have 


ensued if he had ever abused it. Whenever he put 
his weapon to action, good only came out of it. To 
be well-armed and to make good and timely use of 
the arm is the lesson that Rama teaches kings and 


rulers. Any deviation from his teaching is not for 


public safety. Rama is an Incarnation of God, and 
Krishna identifies Himself with Him. 
Among fishes the shark is most powerful. It 


has derived that power from God’s cosmic energy. 
Ganges is also known as Jahnavi because of her 


having become the daughter of the sage Jahnu.’' 
When Bhagiratha was escorting the Ganga, she 
inundated the sacrificial field of the sage Jahnu, who 


became annoyed at her intrusion and swallowed her 


up. But at the supplication of Bhagiratha the sage 


permitted the river to come out of his ear. That 
way she became Jahnavi. Among rivers Ganges is 


the most sacred. Her water bottled for any length of 


time does not putrefy. She is venerated as- having 
Come from the head of Siva. Many saints and sages 
have performed austerity on the banks of this river. 
She has a sanctifying influence on the sadhakas. 
This divinity in her is derived from the Lord. 


TTI Ae SATA | 
mean arat We: TATA MW RR 
ANT we: aed FAI A A Ae aaa | 
RMA -gr Aga ale: F-ag-Aa Hee Ul 


wise se RR 


TET ST LLC DR 
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sargandm adir antas ca madhyam cai’ va ’*ham arjunay 
adhyatmavidya vidyanam vadah pravadataém aham \\ 

anion sargdndrn among creations eit: ddih the 
beginning wa: antah the end 4 ca and Haq madhyan 
the middle a ca and cq eva also wR ahari | ag 
arjuna O Arjuna wearaten adhyatma vidya the science 
of Self fataly vidyandrh among sciences az: vadah 
logic 7aZay, pravadatam among controversialists oR 
aham. 1 

Of created things I am the beginning and the 
end and also the middle, O Arjuna. Of the sciences 
I am the science of the Self; of those who debate I am 
the reason. 32 


In the twentieth stanza of this chapter the Lord 
states that He is the beginning, the middle and also 
the end of beings. Here He states that the same is 
the case in regard to the elements as well. While 
making an ornament, while maintaining it as such 
and while melting it back to the original state, gold 
the material cause of it, remains ever the same. Jn 
this way Iswara the root cause of the universe 8 
ever Himself even while projecting and preserving It 


__ The science of the Self is Atma vidya or Brahma 
vidya. Ygnorance vanishes when Brahman is know? 
The delusion of birth and death disappears; # 
problems get solved. The knower of Brabmat 
becomes Brahman. There is no science superior to 
this. The Lord is Himself this Atma vidyd- i 
Reason is the most useful instrument possess 
by man for enquiry into the real and the noni 
into truth and its opposite. Brushing aside 
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prejudices and predispositions, if reason be faithfully 
erewed i it takes the inquirer up to the gateway of 
intuition. Pure reason is a glory come from God. 

Know the One thatis the root of everything. Then truth 
becomes self-evident to you. Put the number one first and then 
add the zeros to it; this done, the zeros have their value. Without 
the number one, they are valueless. The many get their values 
from the original number one. I[swara is the number one; the 
universe and the beings are the zeros appended to it. 


— Sri Ramakrishna 


FATA TARISER pe a | 
HEUTAR ae sae faadlga: i) 38 


= 


H-AUT AB: AT-M gg Tales a! 
Eq OWA Aaa: BS «= Ta HEA AAT-Far Ul 

aksaranam akaro ’smi dvandvah sémdsikasya ca | 
aham eva ’ksayah kalo dhata *ham visvatomukhah \\ 

eacig. aksardnadm among letters eat: akarah 
the letter A erfix asmi (1) am arg: dvandvak the dual 
amt sdmasikasya among all compounds 4 ca 
and ereq aha 1 ux eva verily waa: aksayak the in- 
exhaustible or everlasting ate: kKd/ah time «at dhata 
the dispenser ereq ahari I faaaatge: visvatomukhah 
the all-faced 

Of letters I am the letter A, and of word-com- 
Pounds I am the dual (Dvandva). I am verily the 
inexhaustible Time. I am the Dispenser facing every- 
where, 33 
' Brahman, the Unmanifest Reality, manifests 
Itself as Nada Brahman or Sound Reality. The 
URiverse is the gross manifestation of Sound Reality. | 
A thing in the world is called pada-artha which 
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means word and its meaning. The homogeneoys 
sum total of the sound in the Cosmos is “Om » 
The very first phase of this monosyllable js ho 
letter A, the modifications of which form the othe 
letters. In ail languages A is the first letter and it js 
rightly equated with Brahman. 

Word-compounds in Samskrit conform to 
certain principles. While compounding themselves 
when two words retain equal importance they are 
called the dual or dvandva. For example, Rama and 
Krishna together forni Ramakrishnau, both the 
personalities maintaining their individualities. 

A moment, an hour, a day, a year—divisions of 
time such as these have their beginnings and ends. 


But time in itself is beginningless and endless, and 


it is equated with God who is cailed Mahakala. 
The Lord Himself has become the multitudinous 
beings, each of them enjoying the fruits of its ow 
karma. In this way the Lord is the Dispenser. 
Because of His being present everywhere as the 
countless individualities, He is termed as facing 
everywhere. This fact is self-evident in Nature. 


WY: TE THAT MTA | 

AG: fates anit walter gies gat 

BY: Wa A aeA Bq: TTA | 

A: ot me a aking wes Far aes eat" 
mrtyulk sarvaharas ca ’ham udbhavas ca bhavisyatal 
kirtik stir vak ca ndrindm smrtir medha dhtik ksam 


ua: mriyuh death adex: sarvaharah all-devoutits 
= ca and aq aham 1 seq: udbhavah the prospenlly 


‘female qu 





is 
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ca and wafaerary, bhavisyatam of those who are to be 
prosperous afi: kirtih fame i: srih prosperity are 
yak speech 4 ca and aKIMIy ndrindm of the feminine 
wit: smylik the memory Hat medhé intelligence gta: 
dhrtik firmness AHI ksamaé forgiveness 

And 7 am the all-devouring Death. I am the 
prosperity of those who are to be prosperous; and of 
alities ZT am Fame, Fortune, Speech, 
Memory, Intelligence, Constancy and Forbearance. 34 

Life and death are the obverse and reverse of 
existence. To the born, death is certain. The Lord 
isas much the force of destruction as He is of 
creation. 

As the rain-bearing clouds are attracted to the 
verdure of forests, the grace of the Lord in the form 
of prosperity comes to those who have made 
themselves worthy of it. 

Fame, fortune, speech, memory, intelligence, 
constancy and forbearance are termed female quali- 
ties because of their grace and tenderness. Wherever 
these exceliences are found in exuberance, there the 
presence of the divine is prominent. 

It is the Cosmic Mother that reveals Brahman. Without 
the Vidya maya or revealing power of the Mother, who can 
comprehend Brahman? Without knowing the Sakti, Iswata 
Cannot be known. 


oT 


— Sri Ramakrishna 
FECT SUT GTA TUT SATA | 
Arata aeaaise Adat SYATHG Ml Rs 
Tear aa aes «| TAT SeQR-AY Fed | 
aM Aah: HEY, RTE SAAS 
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brhatsdma tathé sémndim gadyatri chandasam aham | 

masanadm margasirso ’ham rtandm Kusumakarah r 
gaeaa brhatsadma Brihatsama am tatha also Ura 

sadmnam among Sama hymns Wey gdyatri Gayatri 


seem chandasém among metres wey aham | Aa 


masaném among months arate: margasirsah Marga. 
sirsha eq cham 1 sAAIG riindm among seasons 
HUA: kusumékarah the flowery season 

Of the Saman lymns | am the Brihat-Saman; of 
metres [am Gayatri. Of months I am Margasirsha 
and of seasons I am the flowery spring. 35 

Music is one of the means to approach God. 
Among the Vedas, the Saman abounds with hymns 
set to music. Both Siva and Narayana are said to 
be very fond of the Saman hymns. Ravana the 
Demon pleased Siva by singing the Saman. {In this 
Veda again that portion known as the Brihat-Saman 
is the best. -The corabination of music and sublime 
matter have made it so. 


Metre is characteristic of poetry. The Vedas 
contain various types of metres, the Gayatri metre 
among them being the foremost. Adoration to the 
several Deities comes in the forms of thei respec 
tive Gayatri. The Devi Gayatri, the Rudra Gayaltl, 
the Brahma Gayatri, the Paramahamsa Gayatri and 
several other Gayatris may be found in the Vedas. 


There is a special merit in the month of Maree 
sirsha. The time before the sun-rise is called be 
Brahma-muhirtam, the most favourable time [0 
spiritual practices. An earthly year is a day for the 
Devas. Margasirsha is the month in Decembel 


ae 
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January in which the Brahma-muhirtam is contained. 
The worship of God done in this month has a sal- 
utary effect on the mind. The Lord therefore extols 
this month as a special attribute of His. 


The life of the vegetable kingdom and that of 
the others too to some extent, get suspended in the 
snowy winter; but in the spring they get reanimated. 
Men and beings beam with fresh life and activities. 
So the Lord describes Himself as the Vasanta or 
the flowery spring among the seasons. 


Ti STATA AAA | 

aaishe saqaralshe aed GAA 8g 

TY SSAA wa- | da: dagen wey | 

wa: ae-Ft fel-aa-a04: we AS-a AC-Aa, AAU 
dyiitam chalayatam asmi tejas tejasvinadm aham \ 
Jayo ’smi vyavasdyo ’smi sattvam sattvavaiam aham \\ 


way dyatam the gambling Saar chalayatam of 
the fraudulent erfq asmi (1) am a=: tejah splendour 
quarry. tejasvindm of the splendid ae aham 1 3a: 
jayak victory a®a asmi (1) am sagatr: vyavasdyak 
effort etfig asmi (I) am uxam sativa: the goodness 
WIA sattvavatam of the good erex ahar I 

Tam the gambling of the fraudulent, I am the 
splendour of the splendid; I am victory; I am efforts 
Tam the goodness of the good. 36 

Robbery, forgery, fixing undue price on things, 
Passing imitation articles as genume — acts of these 
Kinds are all fraudulent. Gambling also comes 
Under this category. But peoples and governments 


ee 
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approve some forms of gambling as lawful. Bettin 
for example on horses in a race is accepted as lawful 
Gambling with dice was approved as legal during the 
Mahabharata days. Deceptions other than the 
approved gambling cannot be openly practised, In 
an open assembly Pandavas and Kauravas gambled 
with dice in which they staked their empire and 
everything else. 


Some forms of gambling require the use of 
intelligence on which their success depends. Intel- 
ligence in. all forms comes from Iswara. As the 
light of a lamp is equaliy useful for forgery and for 
pious reading, the discernment derived from the 
Cosmic Intelligence is available both for noble and 
ignoble purposes. As the light of the lamp is not in 
anyway affected by the abuse the forgerer makes of 
it, the Cosmic Intelligence which is the Lord is not 
tainted by the misuse the gambler makes of It. His 
intelligence also gets its light from the Cosmic 
Intelligence. This fact is explained by the Lord. 


Tejas is the original word for splendour. The 
brightness that is evident on the physique as 4 result 
of excellent health, sense-control and continencé 18 
termed as Tejas. Victory consists of the elimination 
of the bad and the establishment of the good. 

Vyavasaya is effort to execute the good and 
useful undertaking with all perseverance. It Jeads 
to noble and great achievements. It is effort 28°” 
that takes man to the presence of the Lord. 


Sattva is here spoken of as the good. Hous! 
all the three Gunas are the constituents of th 
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Prakriti, the sattva alone among them takes one 
Godward. 
BD EN Oo 
IY WATS Weslli FIAA: | 
QATAAE SNA TAUTTTAT BA | Ro 
asofay Utd: aT NSA, TAT: 
aeiany, af ae fara: satan, carat ofa: 
vrsnindm vasudevo ’smi pandavanam dhanarjayah \ 
muninam apy cham vyasah kaviném usana kavih \\ 
guitar vrsvindm among the Vrishnis wets: vasu 
devah Vasudeva af asmi (1) am aweataiy pandava- 
nam among the Pandavas wast: dhanamjayah Dhanan- 
jaya ata munindm among the Munis arr api also 
wey aha I sara: vydsak Vyasa adi kavinadm among 
poets gaat usand Usana afe: kavih the poet 
Of the Vrishnis I am Vasudeva; of the Pandavas, 
Dhananjaya; of the sages I am Vyasa and of the seers 
Iam Usana the seer. 37 


The Yadavas had come of Vrishni race; so they 
were called Vrishnis. Krishna was the son of 
Vasudeva and so He is called Vasudeva. That He is 
the best among the Yadavas is evident. 


Arjuna is called Dhananjaya because he had 
claimed the hoarded up treasures of several kings 
and utilized them all for good purposes. There is a 
Purpose in the Lord saying that He is Arjuna and 
not Yudhishthira among the Pandavas. He reminds 
Arjuna that he has no individuality apart from the 
Lord. This is the position of all the beings. When 
‘man comes to know of it, he would be rid of conceit 


and self-importance. 
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A Muni is he who turns his mind within and 
realizes divinity there. The sage Vyasa is one who 
has in this way become a perfect Jnani. He ig algo 
renowned as Veda Vyasa and Badarayana., Yet 
other names by which he is distinguished are Dyaipa- 
yana and Krishna-dvaipayana. ‘This last name came 
to him because of his dark complexion. He was 
born of Satyavati to Parasara. The Vedas were. 
compiled by him and the Vedanta Sutras composed 
by him. The Mahabharata and the cighteen cel- 
ebrated Puranas were all written by him. He is the 
father of Suka, the born Brahma-Jnani. 1 is no 

wonder he is viewed as an incarnation of Vishnu. 


He who had an intuitive knowledge of things 
_was a Kavi according to the ancient lore. But latterly 
a poet is called Kavi. Usana Kavi was a famous 
figure. He was also known as Sukra. He had the 
psychic power to bring the dead to life. Because of 
the training he imparted to the Asuras, they became 
very powerful. 


qual caaaraie afieeta Refrary | 
Ye DS 5 567 : uote 
ala Sark sent gil qraraaey lt R¢ 
Qs: quad aG-M aise: aa-fr Ratirary | 
Hi Awa ag aera, aia, aI-A-aaT AEA I 
dando damayatam asmi nitir asmi jigisatam \ 
maunam cai va ’smi guhyanaim jranam jAanavaiam . 
~ aham \W\ 
que: dandak the sceptre enaarg damayatarn ammone 
punishers afta asmi (1) am ath: nitih statesmansbiP 
sia asmi (1) am fiver jigisatam among those who 
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seek victory aay maunam silence acaand wa eva 
also AR asmi (1) am Taam guhydndm among secrets 
aaa, jaanam the knowledge amaaay jAdnavatam 
among the knowers se4 aham 1 

Of punishers I am the sceptre; of those that seek 
victory I am statesmanship; and of secrets I am also 
silence; and I am the wisdom of the wise. 38 


The duty of the monarch is to mete out just 
punishment to the offender. The sceptre is the sym- 
bol of the measured punishment and justice. This 
done, the accused himself feels that he has been 
justly handled. Not only does this act reform the 
convict, but it is also a lesson to the common man. 
Punishment is therefore the grace of the Lord come 
in this shape. It may be mentioned here that diseases 
and ailments are the punishments awarded by 
Nature for known and unknown irregularities in 
life. Not only does Iswara function as Yama, He 
also functions as the sceptre. 

Neeti is rendered here as statesmanship. Right 
attitude, right relationship anda right proceedings are 
all born of Neeti. Any victory won by wrong method 
will not be lasting; it will only lead to new complica- 
tions. Noble means alone lead to noble ends. 
Adoption of sound policy in mutual relationship is 
Statesmanship. Such a policy savours of divinity. 


Secret is that which is not divulged to the others _ 


for valid reasons. The technic of harnessing certain 
resources of nature is kept secret for the exclusive 
advantage of the concerned few. The hidden 
Powers of Nature are kept secret by others for some 
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other considerations. God-knowledge remains a 
secret to the majority not because of any narrow 
outlook on the part of those who have had Gog. 
realization, but because of this science being Open 
to those only who are pure in heart and who haye 4 
thirst for sacred knowledge. 


Nature is ever in vibration, and whatever vibrates 
produces sound. Silence is not therefore in Nature. 
Brahman is motionless; no vibration takes place in 
Him. Silence and Brahman are one and the same. 
To the knowers of Brahman nothing is more eloquent 
and public than Brahman. To the ignorant nothing 
is more secret and hidden than Brahman. 


The universe is where there is the triad of the 
knower, the knowledge and the object known. When 
the process of knowing is directed on the knower it 
becomes Atma vidyd. Here the subject and object 
become one. Referring to this Self-knowledge the 
Lord says ‘“‘ I am the wisdom of the wise.” 


mat aaaarat ist AeASA | 

A agit Hay aeRITY AAT Yt AMAT | 28 

qq a aft w-y-aam | fia, aa ae AS | 

Tae aa-A far aa (alana wal y-d I 
yac ca "pi sarvabhitandm bijar tad aham arjuna \ 
na tad asti vind yat syan maya bhitarn caracaram l 


aq yat which aca and ert api also adware 
sarva bhitanadm among all beings disa, bijam S° 
WW fat that ex aha 1 aga arjuna O Arjuna Be 
not aq tat that att asti is ay vind without 44 yat 
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which er syat may be Hat mayd by me yRa bhitam 
being AUATA caracaram mOving or unmoving 

And whatever is the seed of all beings, that am I, 
O Arjuna. There is no being, whether moving or 
unmoving that can exist without Me. 39 

It may be summed up that the varieties of 
existences, at all levels, the moving and the unmov- 
ing have all taken their source in Brahman. 

Has the Lord exhausted the account of His 
divine attributes? He gives the answer :— 


areaisha aa featat Fegalat WaT 

wy TAT: Meal Keygaseal aM |! vo 

aq aed: ae- aa Rana | aap TCT | 

wa: g wekaa: sew: faye: Reem: AT Ml 
na nto ’sti mama divydnam vibhutindm paramtapa 1 
esa ti *ddesatak prokto vibhater vistaro maya \\ 

ana not et: antah end ete asti is AH mama my 

Rearany divyandrh of divine Radia vibhutinam glories 
gia parantapa O Parantapa Gi esa this g tu indeed 
Beta: uddesatah brief statement sim: proktak has 
been stated faya: vibhiteh of glory faeat: vistarah 
Particulars qat mayd by me 


There is no end of My divine manifestations, O 
harasser of foes; this is only a brief exposition by Me 
of the extent of My glories. 40 


The mother hen puts the chicks in the way of 
helping themselves to grains of food. The young 
Ones catch the process and continue to feed them- 
Selves. Likewise the way of recognizing the Divinity 
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in allis pointed out by the Lord. The Sadhakg 
cognizes God alone everywhere as he pursues the 
spiritual path. The act of seeking God evolves into 
seeing God. 

Who can know Iswara in His entirety? That power and 
privilege are not given to us. Again, it is not necessary that 
we know His infinitude. As our understanding permits, jt jg 
enough if we know Him alone to be the Real. Let it be supposed 
that one wants to see the Ganges and have a holy dip in it, 
Plodding along from Gangotri to Gangasagar, that is from the 
source to the estuary, need not be gone through. Contact with 
this sacred river at any convenient spot serves the purpose. 


— Sri Ramakrishna 
How does the knower of God view the world? 
It is explained :-— 
The Essence of the Vibhutis — 41-42 
raeyancad aged TT | 

TMATTES ef Ay AsiTAATT Ui Ve 

qa ae ey--aq aa | laa afidy oF 7! 

a AL Wa aes TA AN Aaa HAY, I 
yad-yad vibhitimat sattvarn srimad arjitam eva V4 | 
tat-tad eva ’vagaccha tvarm mama tejormsasambhavam ll 

aaqad_yad-yat whatever gitar vibhatimat glorious 
Gxagq sattvam being sfimq srimat prosperous EAS GUE 
urjitam powerful wy eva also ay vd or ae tat-tat that 
uq eva only eames avagaccha know a4 tam thou 
WA mama my et: arg awa tejah arhsa sambhavam 
manifestation of a part of the splendour 

Whatever being there is glorious, prosperous e 


powerful, know that to have sprung but from a 
of My splendour. 
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The sun’s ray spreads everywhere and reveals 
things in their true perspective. The revealing light 
here is different from the things revealed. But God 
is Self-revealed. He manifests Himself as every- 
thing. As glory, as brilliance, as splendour, as beauty, 
as power and as so many other divine attributes, 
He is expressing Himself. Whatever catches our 
imagination, draws our attention, sends us into 
raptures and infuses bliss into us, that is none but 
the glory of God. 


Do you know what is meant by Brahman with divine attri- 
butes? It is like a vast expanse of water with waves, ripples, 
billows, bubbles, sprays, froths and so on. Forms appearing 
. in Cit-akasa or the Expanse of Consciousness can be experienced. 
Even the Incarnations of God come within this category. 


— Sri Ramakrishna 


Is it to be inferred then that the sum total of 
the manifested universe and God are one and the 
same? The Lord clarifies this point :— 


wae agAda fe ata TTA | 
fresareiad seat cuits eat aE Ut BR 
ada aga uaa fm at-da Ta a 

fia weq seq ea | Vandel faa: Te I 


athava bahunai ’ tena kirh jfdtena tava ’rjuna | 
vistabhya ’ham ida krtsnam eka@msena sthito jagat \\ 


axa athava or agat bahund (by) many uaa efena 
(by) this aL kira what ada jrdtenaknown qa tava 
of thee erga arjuna O Arjuna fagea vistabhya support- 
ing erem aham 1 seu idam this qe krtsnam all uaa 
8037 ~ 








Sa aerate 


— 


soso eres ce ns 
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ekamsena by one part fa: sthitah exist TTA jagar 
the world 


But what need is there, O Arjuna, for this detailea 
knowledge? I stand supporting the whole universe 
with a single fragment of Myself. 42 

' An expert cannot display all his talents when 
tied into a gunny bag and madetorun. Though the 
Lord reveals Himself in multi-forms, these revelations 
are but partial. All manifestations are in fact limita- 
tions. The waves are mere insignificant aspects 
of the ocean. Even so the infinite phenomenal 
expressions of Iswara are all just a negligible speck 
in His magnitude. When this itself is unfathomable, 
what to speak of Him as the Unmanifest! 

God is with form, without form and also transcending all 
these. He alone knows who and what He is. 

— Sri Ramakrishna 


ai Aarne vaftarat ana 
PIPER CICMICE (CUI 
2 TTASEATA (I 
iti srimad bhagavadgitasupanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre sri krsnarjuna sarnvade vibhiti yog? 
nama dasamo ’dhyayah \\ 
In the Upanishad of the Bhagavad Gita, 0 
Knowledge of Brahman, the Supreme, the science * 
Yoga and the dialogue between Sri Krishna 4? 


‘Arjuna, this is the tenth discourse designated : 


THE YOGA OF DIVINE MANIFESTATIONS 








Asreqastaat : 


VISVARUPA DARSANA YOGA 
THE YOGA OF THE VISION OF THE COSMIC FORM 


CHAPTER XI 


Arjuna’s Supplication—The Divine Eye—Iswara’s Cosmic Form— 
The Cosmic Vision Defined -The Lord Embodied as Time—Arjuna 
Praises the Lord—Arjuna Pleads for the Vision of Gentle Form— 
Arjuna’s Blessed Privilege—The Wonted Serene Form — The 
Message of the Cosmic Form. 


Arjuna’s Supplication — 1-4 


ay aT 
ACSI Was TaTVaTTaaay | 
aah Tada Aalst Fa AT |) 2 


AS-FG-TEM TA Te aM-aner aa A 

Ga al (7a) Ta-TH aa: Ga Ate: TT faa: AA Ut 

es arjuna uvdca 

madanugrahaya paramam guhyam adhydtmasamjni tam 

yat tvayo ’ktam vacas tena moho ’yam vigato mama \\ 
aya vara arjuna uvaca Arjuna said: 


azawera mad anugrahdya out of compassion to- 
wards me 4zaq paramarh the highest qaq guhyarh 
the secret ereannefray adhydtma samjnitarn Adhyatma 
named aq yat which <qattvayd by thee seyuktam 
spoken aq: vacakh word 3a tena by that ate: mohak 
delusion say ayar this fama: vigatah gone 7a mama 
my : 
Arjuna said : 
By this profound discourse concerning the Self, 
which You haye delivered out of compassion for me, 
my delusion has been dispelled. 1 
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The Lord made it clear to Arjuna that it is jug 
with an infinitesimal fraction of His Entirety that 
He has become the manifested universe and that His 
unmanifest Reality is immeasurable. Based on this 
truth Arjuna has revised his conceptions about him- 
self, about the world, about his relationship with 
the world and about his duty. He has thus been 
delivered from delusion. 


Moreover 3-— 
- maeaat & erat gat eat aa 
TT BASIS ATERFAAY AWW | 2 


aaa & yer y-at eee: aa 
Ait: TAS TT-IT | aIeeT ay a aca 


bhavapyayau hi bhatandrn srutau vistaraso maya | 
tvattak kamalapatraksa mahatmyam api ca ’vyayam || 


waraa bhavapyayau the origin and dissolution 


Rhiindeed yerary bhatanam of beings gat srutau 


have been heard Sracm: vistarasah in detail wat maya 
by me az: tvattah from thee aay WAH kamala patra 
aksa O Lotus eyed alemaq mahdtmyarh greatness 
ett api also aca and aw=qayavyayam inexhaustible 


From You, © Lotus-eyed, have been heard by ° 
in detail of the origin and dissolution of beings a4 
also of Your inexhaustible greatness. é 


The dilatation made by the Lord is brief from 
His own standpoint and it is elaborate from the 
standpoint of Arjuna. Each of them is in this respect 
4 standard for himself, - 4 
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Iswara is the source of the universe. But on 
this ground Ue is not entangled. The working of the 
universe derives its design and process from the 
Lord. He suffers no mutation on this account. It is 
all His glory. 


UINTAATA AAA AAT | 
geen § Saat GeTTT 2 
Ca Uae FM Me SA AKA TH-FaT | 
aga got oe | WAT Geese Il 
evam etad yatha ’ttha tvam Gtmanam paramesvara | 


“drastum icchdmi te rapam aisvararh purusottama \\ 


war evam thus wa efat this aa yathad as Aer 


attha hast declared <q tvarh thou RAIA dimanam | 


thyself awqae paramesvara O Supreme Lord gtgq 


drasturh to see seat icchami (I) desire &@ te thy way 


riparh form Bxaqy aisvararh sovereign gaara purus ° 
sottama O Purusha Supreme 


As You have declared Yourself to be, so it is, O 
Lord Supreme. (Yet) I desire to see Your Iswara 


form, O Purushottama. 3 


Divine attributes are inherent in Iswara. As 
brilliance cannot be separated from burning fire © 
divine excellences cannot be effaced from Him. 
Outstanding features such as knowledge, lordship, 
Strength, potency, heroism and brilliance may be 
easily marked in Him. There are hidden glories 
which may be cognized only when He condescends 
to reveal. Arjuna supplicates for a vision of His 
latent glories. 
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ead ale qesed Tat ReeALS eat | 
Hilal Tal a UITATATAEIA |) y 
Aqa-t We IL WIT =A ASA aA wt 
ATTA A: HSA AT SRA away | 
manyase yadi tac chakyarm mayé drastum iti prabho l 
‘ yogesvara tato me tvam darsaya ’tmanam avyayam ll 


wae manyase thou thinkest afe yadi if aatat 
that aay sakyam possible Hal maya by me gRey dray- 
tum to see gfa iti thus sat prabho O Lord aipr 
yogesvara O Lord of yogis aa: tatah then % me me 
waa tvam thou gia darsaya show apa almdanan 
(thy) self etsaaxy avyayam imperishable 


If You, O Lord, think it possible for me to see it, 
then do, O Lord of yoga, show me your Eternal 
Self. 4 

Not only does yoga emanate from Iswara, but 
He is also the bestower of it on worthy aspirants. 
Creating; protecting, withdrawing, veiling and 
revealing —these are the five divine activities which 


the Lord is pleased to carry on eternally. Among. 


these five, the glory of the Cosmic revelation it 18 
that Arjuna supplicates to have a glimpse of. The 
granting of the spiritual vision is an act of grace 
that comes from the Yogeswara. 


To give prominence to personal will is not the 
way of the Bhakta. He subordinates self-will to th 
will of the Lord. Consistent with this attitud® 
Arjuna pleads that the vision of the Cosmic Form of 
Iswara might be granted to him if the Lord though! 
he was worthy of it. 
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The Lord’s response comes as follows :-— 
The Divine Eye — 5-8 
AL WTA 
gaa Tey Sah TaAsA AeA: | 
aah Reakt araraatedtt a & 
qa-a A TE STM | Ma-T: AA TAT: | 
aaa Ran  arn-at-a-s-dit 7 OU 
gri_ bhagavdn uvdca 
pasya me partha rtipdni sataso ’tha sahasrasak \ 
nanavidhani divyani nanavarndkrtini ca \\ 
oft uTtatgamt sri bhagavdn uvaca Sri Bhagavan said: 
yaa pasya behold % me my We partha O Partha 
eur rapani forms gag: satasal by hundreds eta atha 
and agea: sahasrasah by thousands atest dnd 
vidhani of different sorts feeatfa divydni divine 
armrat enact ndndvarna akrtini of various colours 
and shapes 4 ca and ; 
The Blessed Lord said: 
Behold My forms, O Partha, by hundreds and 
thousands, manifold and divine and of multi-colours 
and shapes. (ca 


'' Things and_ beings seemingly extraneous to 


Iswara are not so in fact. Naught exists outside 
the pale of the Lord. Offshoots as they are of 


His immensity, the divine element is in one and 


allof them. It is going to be revealed shortly that 
the diversities in form, colour, nature and existence 
are all really the manifestations . of the Cosmic 
Entity who is one without a second. 
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By asking Arjuna to behold His mac 
form, the Lord recognizes his worthiness 
holy communion. 


TOCOsmic 
for that 


It is Narayana who has become the all. 
all creatures are Narayana; the Rishi is Narayana, the Wicked 
man is Narayana; whatever is, is Narayana. Narayana sports in 
multiforms, displaying His glory in all these forms. 


Man is Narayana: 


— Sri Ramakrishna 


WMATA AKITA | 
TCTETTAT THAT ANT |g 
We wer aa Ma afaatT AeA: aut | 
agit aee-qait = ger enaalftr mea 
pasyd *dityan vasan rudran asvinau marutas tatha \ 
bahiiny adrstapirvani pasya ’scaryani bharata \j 


WI pasya behold eneai ddityan the Adityas 
qaqa vasdn the Vasus az rudrdn the Rudras aft 
asvinau the (two) Aswins aaa: marutah the Maruts 
aat tathd also agi bahini many eresqatftr adystapur- 
vdni never seen before aaa pasya see apzattar ascaryani 
wonders yica bhdrata O Bharata 


Behold the Adityas, the Vasus, the Rudras, the 
two Aswins and also the Maruts. Behold, O Bharata, 
many marvels never seen before. 6 


The manifest aspect of Iswara is finite compared 
with His unmanifest infinitude. But even this see™ 
ingly finite aspect expands into infinitude to the 
inquirer who seeks to probe into it. The stupendous 
ness of the solar systems or of the stellar syste™s, 
the subtlety in the structure of the atom receding 
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‘nto infinitude — these are sufficient data to make 
man stand aghast at the structure of the universe 
which is ever available for observation. 


Furthermore :— 
eH WRG WAT TAT | 
HA 8% UC TANIA | © 
CE USUI WT RAT WT ag F-aT-HaT | 
wa 2e ysrsa | Aa OT, aegA eeo-fa NN 
ihai ’kastham jagat krtsnam pasya ’dya sacaracaram | 
mama dehe gudakesa yac ca ’nyad drastum icchasi \\ 
ge tha in this wpe ekastham centred in one Iq 
jagat the universe geaq krtsnam whole qa pasya 
behold sta adya now aawaty sacaradcaram with the 
moving and the unmoving aH mama my az dehe in 
the body asia gudakesa O Gudakesa aq yat that 4 
ca and eteaq anyat other tq drastum to see sate 
icchasi (thou) desirest 
Behold here today, O Gudakesa, the whole universe 
of the moving and the unmoying, and whatever else 
you desire to see, all integral of My body. 7 
In chapter 2 stanza 6, Arjuna raised a doubt 
whether Pandavas should vanquish Kauravas or 
Kaurayas should vanquish Pandavas. T he answer 
to this question can now be found self-revealed in 
the working of the Cosmos. The plan and purpose 
of the universe ever stand self-revealed. It is open 
to the enquirer to get at them whenever he wants. 
Are the physical eyes and the ordinary intellect 
Sufficient to cognize the whole of the truth pertaining 
to the Lord? The answer is given :— 
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Tg at WAG KaAAT aa | 
fead earth ¢ ag: 184 A Aa |) < 


TT WA UAT RIT wT Wa aT | 
feng eal Gag: TF ata tae 


na tu mam sakyase drastum anenai ’va svacaksusa | 
divyam dadami te caksuh pasya me yogam aisvaram | 


a nanot gtu but am mam me wea sakyase 
(thou) canst gegH drastum to see aaa anena with 
this uy eva even wagM svacaksusa with own eyes 
feeaq divyam divine gatft dadami (1) give % te (to) thee 
tg: caksuh the eye yz pasya behold & me my am 
yogam yoga tae aisvaram lordly 


But you cannot see Me with these eyes of yours; 
I give you divine sight; behold My Supreme Yoga. 8 


In the scheme of the evolution of life, one 
species evolves into another until perfection in body 
and mind is reached in the human. Nothing m 
Nature can be found parallel to the human tabernacle, 
the human brain and the human mind. Man 3s 4 
repository of knowledge. He has added marvel 
lously and continues to add to his knowledge © 
things in Nature. He is correspondingly gainine 
mastery Over everything in it to an enormous extent. 
Human-contrived aids to sense-knowledge, SU“! 
as the telescope, the microscope, the X-ray 
the stethoscope are equally marvellous. But the 
seeming mastery over Nature has not minimized his 
proneness to misery; it has in a way aggravate it 
His enormously increased intellectual knowlede° we 
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not solved the problems of life and death; it has 
only complicated them further. 


Yoga steps in here to make the human life a 
fulfilment. Through the practice of yoga a super- 
sense called the divine eye can be developed. It is 
neither a freak nor an accident. With precision and 
certainty the spiritual eye can be evolved. It is the 
outcome of a perfectly disciplined pure life. Man 
completes his evolution with the acquisition of this 
divine insight. After getting established in spiritual 
excellence the sadhaka is required to subordinate his 
personal will to the Cosmic Will which is termed as 
the grace of the Lord in theological parlance. When 
these conditions are fulfilled the realization of God 
becomes possible. 

God reveals Himself variously in the various 
planes of consciousness. At the mental plane He is 
cognized as the phenomenon; at the ethical level as 
the infallible Law; at Bhava samadhi or the divine 
eye level as the Immanent or the kinetic aspect of 
Iswara; at Nirvikalpa samadhi or the intuition freed 
from mind, as the Transcendental Reality or the 


_ Static aspect of Iswara; finally the individual merges 


into the Absolute which is Brahman. God-realiza- 
tion takes place in this order. 


Arjuna is blessed with the vision of the Im- 
manent Iswara. This realization relieves him of all of 
his problems, personal and public. He gets enlighten- 
€d so as to discharge his duty as a willing instru- 
Ment at the hands of the Lord. The Sage Vyasa is 
all perfection and he intuits Iswara in all of His 
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aspects. By the grace of this sage, Sanjaya is favoured 
with the same Cosmic Vision which Arjuna gets and 
he faithfully reports it to his blind monarch Dhrta 
rashtra. 

The great ones compare Bhakti with the magic collyrium 
applied to the eye. Sreemati Radha once told her companion 
maids that she saw Sri Krishna only wherever she turned her 
eyes. ‘‘ You have anointed your eyes with the divine collyrium 
of Bhakti; therefore you behold your darling Krishna in this 
way,” answered the companions. 

— Sri Ramakrishna 


Iswara’s Cosmic Form — 9-14 
Waa Sart 
CAGE Tal UaeAATTAT EY | 
TUAAG TWAT WA STATI MS 
Ua SHA Ta: UAL ARI-AA-Zat: TIL: | 
ANAT WHA Rad = BIA Wala lu 
: samjaya uvaca 
evam uktva-tato rajan mahdayogesvaro harih | 
darsayam asa parthaya paramam rapam aisvaram \t 
usa wart sarnjaya uvdca Sanjaya said: 
way evam thus wRat uktvd having spoken a: 
tatah then asq rdjan O king wephipae: maha yoges- 
varah the great Lord of yoga efx: harik Hari qararale 
darsayamasa showed uta parthaya to Partha aa, 
paramam supreme way ripam form Watt, aisyaram 
sovereign 
Sanjaya said : 
Having thus spoken, O King, the great Lor ; 


yoga, Hari showed to Partha, His supreme irae | 
form. : a 


d of 
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gas TA AAMT TUT | 
ganar Remar |) Re 
ALUS-AA-AIAL «= AA-UH-AGYA-TAAT | 
AACS RA-ANATA «A -AT-UH-TE-FI-AAA Ml 
aneka vaktra nayanam anekddbhuta darsanam \ 
aneka divyabharanarn divyanekodyatayudham \\ 
eaaaraaqaq aneka vaktra nayanam with numer- 
ous mouths and eyes aaa Haya iay aneka adbhuta 
darsanam with numerous wonderful sights aan feoa 
erracory aneka divya abharanam with numerous divine 
ornaments a aan vaa ongay divya aneka udyata 
dyudham with numerous divine weapons uplifted 


With many mouths and eyes, with many marvel- 
lous sights, with many divine ornaments, with many 
uplifted divine weapons ; ~ 10 

The entire universe is His manifest body; His 
mouths and eyes are therefore countless. Many a 
divine happening is beyond the scope of the human 
knowledge. Such happenings have to be admired as 
marvellous to look at. Beauty emanates from Iswara. 
The attractive and lovely forms all over Nature 
adorned with magnificent decorations appear as if 
decked with divine ornaments. The divine designs 
and happenings are inevitable. Nothing can resist 
God’s plans and executions. The uplifted divine 
weapons reveal Him as the Almighty. 


feaqarraeaat ReaaNTSTAT | 
aaa sh aaed Gaal FAT Mt 8k 


Reareraracay RET ag-er | 
ad-mery-aan, 2a, ALAA AA:-TaA Ul 
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divya madlyambara dharam divya gandhanulep 


anam 
sarvascaryamayam devam anantam visvatom ! 


ukham I 
fea area aeat aeq. divya malya ambara dhararp, 
wearing divine garlands and apparel fesq aq ayaa 
divya gandha anulepanam anointed with divine ung. 
uents a4 egaa AAT sarva ascarya maya the all-won. 
derful tay devam resplendent eazy anantam endless 
fasadgeay visvatomukharh with faces on all sides 


Wearing heavenly garlands and raiments, anointed 
with celestial perfumes, all wonderful, resplendent, 
boundless, with faces on all sides. 11 


Panorama corresponding to this definition is 
available even to the physical eye; what to speak then 
of the spectacle cognized with the divine eye! Godly 
features alone are in evidence everywhere and at all 
levels. 


it aiaeaca wtanaghaa | 
afe at: azat Al TAPIA AEA | 82 


Re ai-aae waeia guiq oe-faa | 
af wi deat a (a)a-arq 9 was ae ARTA: tl 


divi strya sahasrasya bhaved yugapad utthita \ 
yadi bhah sadrst sa syad bhasas tasya mahatmanal \\ 


ffi divi in the sky qadaaaer sarya sahasrasyé of 
a thousand suns yiq bhavet were Jay yugapat dl 
once sual utthita arisen af yadi if at: bhak splen: 
dour uzat sadrsi like alsa that eq syat would bs 
wa: bhdsah splendour aa tasya of that meat 
mahdatmanah of the mighty being 


a 
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If the splendour of a thousand suns were to blaze 
forth all at once in the sky, that would be like the 
splendour of that Mahatman. 12 


The unknown has to be inferred citing the 
known as the pattern. Even then the inference can 
only be vague if not erroneous. The realized souls 
only can have a correct view of Him. Men with 
godly qualities alone can cognize God in His true 
import. The simile of a thousand suns indicates 
that Iswara is unparalleled. He is therefore Mahdt- 
“man— the Great Soul. 

aH THe AMAHAATAT | 

ARARAATA TW WTR ll 2B 

aA UE-Ra AI STA -G TTT | 

a-wy-g ta-Rae WEN TSA: TT 
tatrai’kastharn jagat krtsnar pravibhaktam anekadha 
apasyad-devadevasya sarire pandavas tadd \\ 

wa tatra there wpuq ekastham resting in one Wed, 
jagat the universe eaq krtsnam the whole sfraret 
pravibhaktam divided aaaa anekadhad in many 
gtoups erqaae_ apasyat saw tazaet deva devasya of the 
God of gods sx sarire in the body wwe7: pandavah 
Son of Pandu aay tada@ then 

There in the body of the God of gods, Pandaya 
then saw the whole universe with its many divisions 
drawn together into one. 13 

Unity in variety is the plan of Nature. The 
Cosmic Life is manifesting Itself as the celestials, 
as the human beings, as animals, as birds, as the 
vegetable kingdom and other species. These are all 
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expressions of the same Consciousness. The Celestia] 
world, the terrestrial world, the nether world—these 
are all regions intended for enjoyments of Various 
kinds. And each region has its own objects of 
enjoyment. All these are contained in Iswara who 
is the Life of lives; this is how the unity in variety 
is made possible. 


aa: & eaarast seciar THs: | 
meg Acar Ft HUBSTATAT | Vv 
Td: GT: f-eay-a-fag-a; | ET-a-Var aaA-ST: 
q-ag-7 Ara say HA-Haw: A-WT-T | 
tatah sa vismayavisto hrstaroma dhanamjayah \ 
pranamya sirasa devam krtafjalir abhdsata \\ 


aa: tatah then a: sah he faa enfag: vismaya 
avistah filled with wonder esa Arstarema with hair 
standing on end wasaa dhanamjaya Arjuna WF 
pranamya having prostrated fiat sirasa with (his) 
head tay devamn the God garefe: krtafjalih with 
joined palms warsa abhdsata spoke 


Then Dhananjaya, struck with amazement, his 
hair standing on end, bending down his head to fhe 
Lord in adoration, spoke with joined palms. 


When a yogi is blessed with the vision of Ce 
its exuberance reveals itself through the spi 
charge it induces in his body and mind. Being st1¥f 
with blissful amazement is the effect it brings 0? ae 
mind. The hair standing on end, the head bong 
down in reverence and the palms joining i0 spon ss 

“neous adoration are the marks of ecstasy visible © 
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his body. Out of the fullness of the heart the mouth 
speaks. The following is a sample of fm apturous 
utterance :— 
The Cosmic Vision Defined — 15-31 
aga wart 
ear or st 
asa Sal SHA eg ed a Sam T AOI aed | 
mami: suorereraiia ealaeties Cae ae 
qt Ba aa tqxso— wa aT 2 ae I 
ACT SUL SAG-WMA-VI «NL A Ta TOL ATL 
arjuna uydca 
pasyaGini devarns tava deva dehe 
sarvams tathé bhiita visesa sarnghdn \ 
brahmdnam isam kamalésanastharz 
rsims ca sarvaén uragaGms ca divyan \\ 
aga vara arjuna uvaca Arjuna said: 

wan pasyami. (1) see zarx devdn the gods aq 
tava thy %q deva O God 32 dehe in the body aay 
Sarvan all ae tathéd also yaarrdar bhita visesa 
samghan hosts of various classes of beings aay 
brahmanam Brahma #34 isamh the Lord sate STeqery, 
kamala asana stharn seated on the lotus atiq rsin 
Sages = ca and wala sarvan all sem uragdn serpents 
4 ca and fecare divyan divine 

Arjona said : 
I see ali the gods, O God, in Your body and 


hosts of all grades of beings; Braima, the Lerd, seated 
on the lotus and all the Rishis and celestial serpents. 
_ The four-faced Brahma is the Creator of all 
beings; he is therefore revered as isa. He is seated 
80—38, 
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on the lotus come out of the navel of Mahavishny 
Beings movable and immovable are all contained fa 
the Cosmic Form. Rishis like Vasishta and Serpents 
like Vasuki are visible therein. 


Fae MEAT THT eat aaaisT TST | 
aed at Het a Geeenle TI Prat TET 1 ee 

HAUEAG SAC AAA «ETA aL AAT: Aaa A 

q Aa A Ae A A: aa afey GR fg-at Raed 

aneka bahidara vaktra netrarn 
pasyami tvém sarvato *nantaripam | 
na *niarn na madhyam na punas tava ’dim 
pasyGmi visvesvara visvaripa \\ 

adage vecaraaaq aneka bahu udara vaktra net- 
ram with manifold arms, stomachs, mouths and eyes 
ati pasyami (I) see mA tvdrh thee waa: sarvatah 
on every side eraraeaa ananta riparn of « boundless 
form 4 na not say antarh end @ na not Hay madhyan 
middle ana not ga: punah again aa tava thy atte 
dirt origin azaTht pasyami (1) see frarac visvesvara 
O Lord: of the universe fraeq visva rapa O cosmic 
form 

I behold You, infinite in forms on all sides, with 
countless arms, stomachs, mouths and eyes; neither 
Your end nor the middle nor the beginning do I see, 
O Lord of the universe, O Universal Form. 

All the varieties of manifestations are His for 
and He also transcends them all. 


PRated aes aBao = Astakr aaa afiaeay | i 
TU at hitet qaerdimaceaanasy Wl 
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protean Tea Ae S:-OfNy aaa: Sham 
ae a SL Ag -eae-ah-geq a-s-Faq 
kiritinam gadinam cakrinam ca 
tejorasim sarvato diptimantam \ 
pasyaémi tvam durniriksyam samantad 
diptanalarkadyutim aprameyam \\ 
fetteaq kiritinam one with diadem afeaq gadi 
nam with club =r cakrinam with discus = ca and 
aatarfery tejo rdsirh a mass of radiance ada: sarvatak 
everywhere difnram diptimantam shining qa pas- 
yami (I) see cary tvdrn thee efittery dur niriksyam 
very hard to look at aaraq samantét all round da aas 
ae Baa dipta anala arka dyutim blazing like burning 
fire and sun etaaay aprameyam immeasurable 


I see You with diadem, club, and discus; a mass 
of radiance blazing everywhere, hard to look at, all 
round dazzling like flaming fire and sun, and immeas- 
urable. 17 


Any brilliance experienced in dream seems to 
dazzle the physical eyes though they are not actually 
affected thereby. The divine eye is said here 
to get dazzled on a greater measure; but its effect on 
the mind is salutary. Even the spiritual eye which 
is of a calibre superior to that of the fleshy eye, is 
Not helpful to cognize the Cosmic Form in its 
€ntirety. It is therefore adored as the immeasurable. 

The colour of the sattva guna is white. The 
Teflection therefore of the brilliance of Atman on it 
1S More dazzling than the bright sun. 


The conclusion that Arjuna has arrived at is as 
follows os 
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eaqaat aed Veaeh NNT aes at Rarag | 

ae ote eres ET} 

CAASTT, MIATIAN TIS TEN wa y R¢ 
Wy A-AU RAG e-saes e e e fara 
CA ASFA: UAGI-TAT-NTT | GT: PL RS Baa A 

tvam aksaram paramam veditavyam 
tvam asya visvasya param nidhdnam \ 
tvam avyayah sa@svata dharma gopta 
sandtanas ivain puruso mato me \, 


aq tvarn thou eazy aksarar imperishable rR 
paramarmn the supreme being =easaq veditavyam 
worthy to be known wq tvam thou ea asya (of) 
this fara visvasya of universe qwy pararn the great 
fasiaq. nidhdnam treasure-house a tvarh thou 
eeqa: avyayak imperishable aisaagaan  sasvata 
dharma gopta protector of the Eternal Dharma ald: . 
Sandtanah ancient aq tvarh thou yew: purusak Puru- 
sha wa: matah thought ® me by me 


You are the Imperishable, the Supreme Being u) 
be realized. Vou are the great treasure-house of this 
universe; You are the imperishable Guardian of the 
Eternal Dharma. You are the ancient Purusha, J 
deem. is 


; : f 
He who realizes Iswara becomes worthy ° 


attaining Him. The realization of that Supreme 
Being is therefore the goal of the sadhaka. 
Lord is the treasure-house of this universe eve? fe 
akasa is the treasure-house of the moving coe 
When the universe perishes periodically, He ree 
imperishable. In His sublime proximity the Be 
Dharma or the functioning of the univers? tak 
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place regularly. Arjuna is now convinced of these 
verities. 


m Asn ACO. 
yada AREA | 
ON i coh pS fas —— 
geal ear CimearTaat eT Rae aay 1 29 
Ae AAW AAAI aaa, AAA 
wae may Ge-gaa-aeaa-aT ea Fey GIA UI 





anddi madhydntam anenta vir ‘yam 
ananta badhum sasi siirya netram \ 
pasyadmi tvarh dipta hutdsa vaktram 
svaiejasé visvam idara tapantam \\ 

arale seq eray anddi madhya antam without begin- 
ning, middie or end earaqig ananta viryam infinite 
in power awameq ananta bahum of ‘endless arms 
aggdaay sasi stirya netram the sun and the moon 
(thy) eyes wamit pasyami (1) see wlq tvam thee 
@agarraraq dipta hutasga vaktrarh the burning fire of 
thy mouth waaat svatejasd with thy radiance fazaq 
visvarn the universe g¢q idarh this ayy tapantam 
heating 

I see You without beginning, middle or end, 
infinite in power,of infinite arms, the sun and the moon 
being Your eyes, the burning fire Your mouth; heating 
the whole universe with Your radiance. 19 

There is no beginning, middie or end to the One 
who is beyond time, space and causation. Iswara is 
infinite in power because He creates, sustains and 
Withdraws the universe as a mere sport. God is of 
infinite arms as He gets His Cosmic scheme worked 
Out engaging ail beings as His instruments. It is the 
brilliance of Atman that shines as the light in the 


x 


598 THE BHAGAVAD GITA [cuap, 1) 


senses. The light in the sun, moon and fire js only 
a reflection of the original Atmajyoti. Speaking of 
the sun and the moon as the eyes of Iswara and of 
the fire as His mouth is poetic. The universe jg 
cognizable because of the radiance of Iswara, 


“A 


Lat oe Oras SAT £ 
qarenheaent fe sari aha Rar wal: | 
3 SND, EN CE 
Serga Say Tae WIAA TOMA AEA |] Ro 
qageaen: SL ae Re -aleg ae WHA Rae: aa 
Q- ACA GIT SG a ge STI NCAA ATTA A 
dyavaprthivyor idam antaram hi 
vyaptar tvayai ’kena disas ca sarvah | 
drsiva ’dbhutam rapam ugram tave ’dam 
lokatrayam pravyathitam mahdtman \\ 


qatsieat: dydvd prthivyoh of heaven and earth 
gaq idam this a-aqq antararh interspace fg Ai indeed 
' salad vydptam are filled «at tvaya by thee wha ekena 
alone fa: disah quarters ca and wal: sarvak all 
eat drsivd having seen agay adbhutam wonderful 
way rupam form say ugram terrible wa tava thy 344, 
idam this @aaay loka trayar the three worlds 
yeaa. pravyathitain are trembling with fear Aglat 
mahatman O Mahatman 


This space between heaven and earth and all the 
quarters are filled by You alone. Having seen this, 
Your marvellous and terrible form, the three worlds 
are trembling with fear, O Mahatman. 20 

Arjuna now realizes that the Lord is all-pervad- 
ing. The Lord is not only all charm and sweetness, 
He is also ali fierceness and terror. Of these oppo 
sites the experience of the one or the other comes 9 
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the beholder only to reflect his own frame of mind. 
Arjuna sees this terrible form of the Lord quite in 
tune with his disposition. He who did not want to 
create a ghastly war scene now realizes that with or 
without his instrumentality, the Lord has assumed 
this terrific form to purge the world of evils. 


amt & wai gag Raa Ra: weal TT | 
BAIA AS ASAS: Taled cat Tata: TeraTeA: 1 
at f aq, Bt-FaT: a-afa = %-fa divm: s-asraa: ane | 
cafes af (aL) Sa-tal Hel-weA-feae-eea; RM aea ears eT -fAAA: goReAAs 
ami hi tvam surasamghd visanti 
kecid bhitah pranjalayo grnanti | 
svasti °ty uktva maharsi siddhasamghah 
stuvanti tvam stutibhik puskalabhih \\ 

ert ami these fF Ai verily cry tvdm thee gregt: 
sura samghah hosts of Devas fraea visanti enter Sq, 
kecit some wat: bhitah in fear aI@ea: pranjalayah 
with joined palms gua grnanti extol wf svasti 
may it be well gf@ iti thus saat uktvd having said 
aeliigdat: maharsi siddha samghah bands of great 
Rishis and Siddhas «afta stuvanti praise <alq tvam 
thee widfa: stutibhih with hymns ysnolia: puskala- 
bhit complete 

These hosts of Devas indeed enter into You; some 
in awe extol You with joined palms; bands of great 
Rishis and Siddhas pronounce, “ May it be well ” and 
Praise You with sublime hymns. _ 2t 

When the need for it comes, the Lord destroys 
not only the human beings on a large scale, but also 
the Devas who are called immortals by courtesy. 
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As disease cleanses the body of bad matter, the Lord 
cleanses the world of wickedness by destruction on a 
colossal scale. Those who vaguely understand this 
Gesign of the Lord, tremblingly submit themselves to 
the inevitable, with folded hands. There is as much 
grandeur in the sunset as there is in the sunrise, 
Like this, there is as much divinity in the Lord’s 
wiping out the universe as in His creating it. Great 
Rishis like Narada and Sidchas like Kapila intuit the 
sublimity of this divine sport and go into raptures in 
extolling it. Their hymns abound with inspiring 
ideas clothed in exuberant language. The purport 
of the praise is, ‘““Lord, may good come out of 


}?? 


Your great deeds! 
eater seat Ys area Ashe aeaaate | 
SUAAAGUASGS Taed wat fanaa aT UR. 

ecanten: aaa: Bat men: | Ay aPaA awa: a OAT: 
ag-ua-a-ge-Rg-ae:  B-daed cag B-eac: 3 Ta a | 
rudraditya vasavo ye ca sadhyd © 
visve ’$vinau marutas co ’smapas ca | 
gandharva yaksdsura siddha samghda 
_viksante tvarn vismitas cai ’va sarve \\ 
eq onsen: rudra adityah Rudras and Adityas 17. 
yasayah Vasus Xye these aca and area: sadhyab 

Sadhyas faax visve Viswedevas eaal asvinau (the 

two) Aswins wea: marutah Maruts 4 ca and Heat 

smapah Pitrus q ca and mad aq age fe Et 
gandharva yaksa asura siddha samghah hosts of 

Gandharvas, Yakshas, Asuras and Siddhas cic 

yiksante are looking at cary tvarh thee fattua: 157 

astonished = ca and aq eva even aq sarve all 
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The Rudras, Adityas, Vasus, Sadhyas, Viswas, 
Asvins, Miaruts, Ushmapas, hosts of Gandharvas, Yak- 
shas, Asuras and Siddhas—they are all gazing at You 
and they are amazed. 22 

Ushmapas are they who delight in partaking of 
hot cakes and hot drinks. The Pitrus or manes are 
called Ushmapds. Even the celestials are not able 
to gauge the Cosmic Form of Iswara in its entirety. 
Some aspects of it come within their purview and 
drive them into bewilderment. 

ed Aeu TIAA Aeal THAEOTUTY | 
ARGC AGTH UALS TH Sial: TearAAIRMATEY Ml RZ 
BIL HEL ST ag-aya-aA | AA-ATl AR-AG-HN-TGA | 
AG-TAUA AR-AT-AWISY ALA otal: F-sartat: aa ae | 
rapam mahat te bahu vaktra netram 
mahabaho bahu bahiru padam | 
bahadaram bahu damstrakaralam 
drsiva lokah pravyathitas tatha ’ham \\ 
way ripam form we mahat immeasurable @ ¢e thy 
agaaaaay bahu vaktra netran with many mouths and 
eyes ugtatat mahabaho O mighty-armed agalg aeiteA 
bahu bahu aru padam with many arms, thighs and feet 
ae seuq bahu udararh with many stomachs ACETAL, 
bahu damstra karalam fearful with many tusks =81 
drstva having seen otal: lokak the worlds seataet: 
Pravyathitah are terrified dal tatha also seq aham I 

Seeing Your immeasurable form with myriad 
mouths and eyes, O mighty-armed, with myriad arms, 
thighs and feet, with myriad stomachs, and terrible 


With myriad tusks — the worlds are terror-struck, and 
SO am J. 23 
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Man projects the contents of his mind and cg 
nizes: them in the world outside. Arjuna had <a 
idea till then that it is Iswara who has become the 
entire universe and that there is also a terrific aspect 
to His manifestation. The sudden and unexpected 
vision of it frightens him even though he is a person 
of extraordinary calibre. He projects this unsettled 
state of his mind on the world and says that the 
worlds are terror-struck even as he is. He mentions 
the cause of his being frightened as follows :— 


Ts CRT SaAaKAT Saad Caasaty | 
epr fe cat seafkareauear ala a fect at a oT 
aa-ega ta aa-wa-aiq «— -a-aaq de-ae-Aaq | 
wl-ea fE a s-eaY-a-aeaue ale a Aeg-an way a et 
nabhak sprsam diptam aneka varnam 
vyattdnanam dipta visdla netram | 
_.arstva hi tvam. pravyathitantaratmda 
.. ., ahytim na vindami samarh ca visno \\ 
ames nabhah sprsarn touching the sky <i 
diptarh shining erapanty aneka varnah in many colours 
salalaay vyattdnanam with mouths wide open gafaalé 
Xan dipta visdlo netram with large fiery eyes eet 4rst”4 
having seen f& hi verily ary tvarn thee yoafia eral 
pravyathita antaratma terrified at heart gf dhytim 
courage a na not fraifr vindami (1) find aaa saman 
peace 4 ca and faut visno O Vishnu 


When Isee You touching the sky, blazing with 
many colours, with mouths wide open, with lare¢ i fy 
eyes, my heart trembles in fear and I find ge 
courage nor peace, O Vishuu. 
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It is but natural that one gets unnerved when 
one is driven into an inconceivable world-devouring 
sight. One gets settled understanding only when 
’ one realizes that fury and calmness are concomitant 
in the ocean of the Cosmic Being. 
Arjuna confesses the effect of the terror created 
in his mind :— 


sorHUeIA TT Fall Ba AoISaraT | 
feat a wa a TA a Ts Tae Faq TTT 1 R4 
epee F 8 galt qa Wa ae-ae-ahaA | 
far tam a wt aad s-dte ta-ga oaa-M-ag Ul 
damsirakaralani ca te mukhani 
drstvai ’va kalanalasamnibhdni \ 
digo na jane na labhe ca Sarma 
prasida devesa jagannivasa \\ 

gernureta damstra karalani fearful with tusks 
caand &te thy yer mukhani mouths =p drstvd 
having seen uq eva even ate aavdiaits kala anala 
sarnnibhani blazing like Pralaya-fires fea: disah the 
:quarters a na not wa jane know 4 na not oa 
labhe do (1) find @ ca and aa Sarma peace seitg pra- 
sida have mercy 23a devesa O Lord of the Devas 
wate jagannivasa O abode of the universe 

When I see Your mouths terrible with tusks 
resembling Pralaya-fires, I know not the four quarters 
nor do I find peace. Be gracious, O Lord of the gods, 
O Abode of the universe. 25 

The quarters are discerned with the help of the 
, Sun and the moon. But let it be supposed that one 
Sets immersed in the womb of the blazing and bound- 
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less sun. In such a situation the quarters ang th 
directions are all lost sight of. Arjuna finds bine 
in such a position now. Like the fire of the dissoly. 
tion of the universe, the all-consuming blaze Of the 
Cosmic Form has confounded Arjuna. Therefore 
he begs of the Lord to withdraw that terrible form 
and resume the calm and gracious form. 


oat 4 Tat TITERS Gat: GT aaa: | 
afieat gi: aagaetaral Taras aged; |) ve 
qeatin q cacaion aed ceraay warrah | 
BUSAN TATA Geated Wasa: |] Ww 
ait A aM w-Uge gar | wd ae a aal-e-ae: | 
vtea: git: Gaga: aa wat ae eA: wT ate-gel: 
aaah a AI: Raa | eBr-aTGR aera 
SR, Ree: qaa-aratg | am-egeaed atid: amas: I 
ami ca tvam dhrtardstrasya putrah 
sarve sahai ’va ’vanipdlasamghailt | 


bhismo dronah sitaputras tatha ’sau 
saha ’smadiyair api yodhamukhyait \t 


vaktrani te tvaramGna viganti 
damstrakaralaéni bhayanakéani \ 
kecid vilagna dasanGntaresu 
samdrsyante carnitair uttamangaih \\ 


emt ami these 4ca and aq tvadm thee qenlge 
dhrtarastrasya of Dhrtarashtra gat: putrah sons 7 
sarye all wg scha with uq eva even eamaeds: avant 
pala samghaih hosts of kings of the earth #it#: Ue 
mak Bhishma gt: dronah Drona aaga: sila P we 
Sutaputra agy farha also era) asau this ae saiev” 





26-28 J VISVARUPA DARSANA YOGA 605 


aia: asmadiyaih with (those) of ours ef ap? also 
aMIGea: yodha mukhyath (with) warrior chiefs 

geartr vektrani mouths @ te thy aaa: tvarama- 
nah hurrying fafa visanti enter egret damstra 
karalani terrible-toothed aamafe bhayanakéani fearful 
to behold S&iq kecit some fwar: vilagnah sticking 

zr AMY dasana antaresu in the gaps between the 

an deena samdrsyante are found ya: carnitaih 
crushed to powder san ag: uttama angaih with 
(their) heads 

All the sons of Dhrtarashtra with hosts of kings 
of the earth, Bhishma, Drona and Sutaputra, with the 
warricr chiefs of ours, 26 

Enter hurrying into Your mouth, terrible with 
tusks and fearful to lock at. Some are found sticking 
in the gaps between the teeth with their heads crushed 
to powder. 27 

Sutaputra means the son of a charioteer. Here 
this word connotes Karna, the sworn enemy of 
Arjuna. He sees his arch-enemy doomed to death. 
Further his enemies are all already in the grip of 
death. His allies are also destined to be wiped out 
in the imminent conflagration. The object of the 
impending great war is to rid the world of the dead 
Weight of the human weed. The loss for the victor 
is going to be no less than that for the vanquished. 


UMN aeiat TeASFTAM: AIRAATAGATAAAT | 
TM aay aateaer Pakt sarwafafasrated tI Re 


qa aaa aea: aeg-am: «= Aa af-aal: xaled | 
aa aq at aeaadta: AacaBa eran aM-f-sasha 0 
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yathaé nadindrh bahavo ’mbuvegah 
samudram eva ’bhimukha dravanti | 
tathé tava ’mi naralokavira 
visanti vaktrany abhivijvalanti TT 


aul yathd as aglat nadindrh of rivers aeq: bahavah 
many agam: ambuvegah water currents GARq samua- 
ram to the ocean qq eva verily orig: abhimukhay 
towards gaa dravanti flow am tathd so az tava thy 
et ami these aretedia: naraloka virah heroes in the 
world of men fag visani enter axafy vaktrani 
mouths afafczeie abhivijvalanti flaming 


Truly, as the many torrents of rivers rush towards 
the ocean, so do these heroes in the world of men fling 
themselves inte Your fiercely flaming mouths. 28 


The rivers that emerge from mountains have no 
alternative but to rush to empty themselves in the 
ocean. The rulers of the earth plan for their perma- 
nent domination over it while actually they are caught 
in the death-trap of Destiny. While being consumed 
they are planning for conquest. 


aM ted Saad Tat aka ara wsaIT: | 
TAT AMT Pafed Stareaals saarfer TAT |! 


qa Stet saat Taam: fag-a-alear araT ee 
qa! Ua any Ra-a-aa ata: aa aft aaa ayaa 


yathd pradiptar jvalanarn patanga 
visanti ndsaya samrddhavegak | 
tathai ’va ndsaya visanti lokas 
tava ’pi vaktrani samrddhavegat \I 
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aut yathd as Tetay pradiptam blazing sqeaq jva- 
Janam fire Tagt: patangak moths fata visanti enter 
ala nasaya to destruction aagam: samrddha vegah 
with quickened speed aq tathé so wa eva only ama 
nasaya to destruction faefta visanti enter wtet: lokah 
creatures aq tavathy eft api also gant vaktrani 
mouths wagam: samrddha vegah with quickened speed 


As moths rush headlong into a blazing fire for 
destruction, so do these creatures hurriedly speed into 
Your mouths for their destruction. 29 


Though merged in the ocean, the waters of the 
rivers continue to play their parts in the cosmic 
function. Whereas, as mothsrush only to perish in 
the blazing fire, these multitudes are marching into 
the coming conflagration for their destruction which 
has become a cosmic necessity. But their redemption 
lies in their being reborn with a change of attitude. 


BoA TAA: TaraSlAAaMTAAAOeS: | 
IMAI TTA mT; MATT sat Re 
Seat saat wad «© aL WaT Fae: STM: | 

aa: mgd arg aan | ara: aa am: S-aT-afea oT Ml 
lelihyase grasamdnak samantal 
lokan samagrén vadanair jvaladbhi \ 
tejobhir apirya jagat samagram 
bhasas tavo ’grah pratapanti visno \\ 
SBaa lelihyase thou lickest aaMH: grasamanah 
devouring quratq samantat on every side ara lokan 
the worlds aaa samagran all qea; vaddnaih with 
- Mouths sqefe: jvaladbhih flaming asita: tefobhit with 
Tadiance arg Gparya filling amd Jagat the world 
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wang samagram the whole wra: bhasah rays 
thy ca: ugrak fierce saufa pratapanti 
faemt visno O Vishnu 

Devouring all the worlds on every side with Yoy, 
flaming mouths, You lick Your lips. Your fiery rays 
filling the whole world with radiance, are burning, 0 
Vishnu ! 3 

Vishnu is he who is all-pervading. He pervades 
the world as a force creative and destructive. At this 
juncture the Lord appears to Arjuna as a destructive 
force. In his desolation he supplicates as follows :— 


ACU J A AATSTET AASeY I Aaa Tag | 
aarahhearh waerares a fe vores Ta APTA I 8 
mea As WAL H-eT: aA: BA-T FT eae wig | 
R-m-ga go-w waa aq  ses-aT-f aa ae fAH I 
akhyahi me ko bhavadn ugraripo 
namo ’stu te deyavara prasida \ 
vijfatum icchami bhavantam adyam 
na hi prajandmi tava pravyttim \\ 
arene akhyahi tell % me me #: kak who (at! 
wart bhavan thou sre: ugra rapah fierce in form «4 
namah salutations erg astu be ® te to thee Fat deve 
vara O God supreme seftz prasida have mercy faa 
vijndtum to know zante icchami (1) wish wads, ai 
yantarn thee ere adyam the original being 4™ - 
& hiindeed sara prajanami (1) know a ava 
yafaq pravrttim doing 
Tell me who You are, so fierce in form. y Wi 
down to You, O God Supreme; have mercy. I dee 
know You, the Primal One. 1 know not Your purpe 


Te tava 
are burning 
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The calm, charming and beautiful form of God 
attracts the devotees. Being drawn to Him in this 
way is deemed as devotional worship. His terrific 
form arrests the attention of the devotee in another 
way. And getting absorbed in itis also a form of 
worship: The fully qualified devotee is he who 
accepts the sublime and the terrific aspects of God 
with equa! devotion and absorption. Fear is con- 
quered by the worship of the fearful. But Arjuna like 
many an ordinary devotee is not prepared for the 
worship of the Terrible. 

That Iswara is everything is being realized by 
Arjuna. But what all phases are comprised in 
that everything, is not known to him and it is 
impossible for him to know. A man and his activ- 
ities are interrelated. Knowing his activities is one 
of the ways of knowing the man, to some extent at 
least. Similarly God can be known in a way through 
His doings. And that is the supplication that Arjuna 
makes. The Lord deigns to reveal His purpose :— 

The Lord Embodied as Time — 32-34 
A WTA 
Masha ARIAT GATT AMGME TTA: | 
Mash cat a afeata FF Fsateran: TAY TAT 11 RR 
Ws: Te Aaaqwq s-ag: Pal THAME FE IFAT: | 
BI aft amy a mA-aRa ai 2 aa-feaa: sediey Aar: 
sri bhagayan uvaca 
kalo ’smi lokaksayakrt pravrddho 
. lokaén samahartum tha pravrttah | 
rte ’pi tvam na bhavisyanti sarve 
ye *vasthitah pratyanikesu yodhah \\ 
80—39 ; 
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ay waa sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan saiq. 


aie: kalak time ofa asmi (I) am aeeraaq lokg 
ksaya krt world destroying "4g: pravrddhah mighty 
aar lokan the worlds aarega, samahar tum to destroy 
ge iha here saa: pravrttah engaged =a rte without 
arf api also wary tvdrn thee ana not afacatta bhavis. 
yanti shall live aa sarve all & ye these eafwat: avasthi- 
tah arrayed suatag pratyanikesu in hostile armies 
grat: yodhah warriors 


The Blessed Lord said: 


I am the mighty world-destroying Time on 
engaged in wiping out the world. Even without you 


the warriors arrayed in hostile armies shall not live. 


In spite of a life-long companionship with Sri 
Krishna, what Arjuna has come to know of Him is 
very little and what remains to be known is much. 
Hence rises the question, ‘Tell me who You are.” 
The answer, “I am the mighty world-destroying 
Time” is one among the numerous definitions of 
Iswara. He is known as Mahakdla. This answe! 
solves the immediate puzzle in the mind of Arjuna: 
me. Releat 


everything: 
As akas4 


me contails 


_Allevents in Nature get buried in ti 
lessly and constantly it is consuming 
Again it is time that measures all events. 
contains all manifested things in itself, ti 
all events or causation in itself. As one ascel ga 
hill one sees the ups and downs below merging © 
a vast expanse. Similarly in the infinitude ° us 4 
all the happenings in the universe get swallowe™ 

This Time is verily Iswara. 
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“Tknow not Your purpose” is the frightened 
inquiry made by Arjuna. The Lord deals with that 
mystery. He says He is intent on wiping out the 
world. Death in fact is taking place ceaselessly. 
When it is scattered and spread out, it is called the 
law of nature; but when it is concentrated, it is 
called a catastrophe. The Lord has this work of 
extermination done in both the ways — severally and 
collectively; extensively and intensively. The 
Mahabharata war is an instance of His intensive 
destruction of mankind. Whenever a need for it 
arises He does it very effectively. He truly adores 
God who sees His hand at work in all destructions 
small and great. Nothing in the world is terrible to 
the knower of the ways of the Lord. 


Arjuna is given to understand now that the 
destruction of Bhishma, Drona and Karna is inev- : 
itable. He who did not want to be the cause of the 
death of the venerable ones, realizes now that it is 
not possible for man to avert the design of the Lord. 
Arjuna’s eagerness to take revenge on Karna is now 
Shorn of its personal poignancy and spite. 


It is certain that these men of might are going 
to perish independent of Arjuna’s instrumentality. 
Why then should he at all engage himself in this 
carnage 2? The necessity for it is explained :— 


Taahay at one Rea Tay UST Usd AIST 
WHI Rea: wie Afraac wa TTA |) Be 
THT aq seAe am: wae Bea VAL YEH WT CLASH | 

TUG te Reta: gig ua | Maa wa aera 
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tasmat tvam uttistha yaso labhasva 
jitva satriin bhunksyva rajyam sdmrddham 
mayai ’vai ’te nihatah pirvam eva 
nimittamatram bhava savyasacin \\ 


ama, tasmat therefore qq tvam thou stag uttistha 
stand up wat: yasah fame wueq /adhasva obtain Ran 
jitva having conquered er Satrdn enemies ata 
bhunksva enjoy usa rdjyam the kingdom aaaq sam 
rddham the unrivalled at mayd by me a eva even 
ua ete these feat: nihatah have been slain yay parvan 
already uq eva even falaaatay nimitta matrar a mere 
instrument wa bhava be weaatray savyasacin O left- 
handed one ~ 


You therefore arise and obtain fame. Conquer 
the enemies and enjoy the unrivalled kingdom. By 
Me have they been verily slain already. You be merely 
an outward cause, O Savyasachin. 33 


The Lord’s work does not depend on the agency 
of man for its fulfilment. Precisely and effectively 
it takes place of its own accord. Man but earns 
merit by participating in it. By rising equal to al 
occasion and by discharging his duty, man emerge 
the better for it. By availing himself of the “opporly 
nities and facilities providentially provided in the 
training ground of this world, man builds me 
personality. And that is his gain in being @ willing 
instrument in the hands of the Lord. 


Fame is not an end in itself. It comes a 
product of an exemplary and dutiful life. The ee 
of sterling character and noble deeds is praise 
all even as a fully blossomed flower is admired by?” 


as a by 
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Opposing evil and vanquishing it is the duty of 
a Kshatriyae The Lord’s design here is conducive 
to this auspicious end. 


Prosperous earthly life is no detriment to spir- 
itual progress. Rather it is a stepping stone to 
Sreyas. Earthly kingdom conquered by conforming 
to dharma is a rare achievement. Efficient and 
prosperous protection of the kingdom enriches 
man’s life temporally and spiritually. 


The Lord has willed to wipe out wickedness 
from the world. Arjuna is no more confronted with 
any uphill task. It is more than sufficient if he 
merely makes a show of waging the war. The total 
destruction of the enemies will be the result. But 
Arjuna is not a man of mediocre stuff. He is a Savya- 
sachin (ambidexterous) —one who can make a deadly 
delivery of the arrow with the left hand even. He is 
invincible in war. The opportune moment has come 
to him to show his valour. By being an instrument 
in the hands of the Lord, he can gain the glory of 
having defeated Drona and Bhishma. Right action at 
right time leads to victory, prosperity and blessed- 
ness, 


A doubt may rise in the mind of Arjuna whether 
the vision that he has had just now was not a self- 
Created illusion. The Lord relieves him of this 
apprehension as follows :— 


alt a ved gaged a ach qareaaly arate | 
at edie aS ar cater Gees TAA Tt ATATT I! BB 
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dq a fea a Isa aT aT ae ay este 
aa ead a AE A Sa: «= Ba-a-ea Sale tit AIT 1) 


dronam ca bhismam ca jayadratham ca 
karnam tatha ’nyan api yodhaviran | 

maya hatams tvam jahi ma vyathistha 
yudhyasva jetdsi rane sapatnan \| 


ang. dronam Drona = ca and aq bhisman 
Bhishma = ca and wagaq jayadratham Jayadratha ¥ 
ca and #aq karnam Karna aa tathd also aay anyan 
others eft api also atadiaa yodha virdn brave warriors 
Wal maya by me aaa hatdn slain jy tvam thou ae 
jahi do kill a ma not sattrat: vyathisthah be distressed 
with fear gsavq yudhyasva fight Satta jetdsi shalt 
conquer zr rane in the battle avary sapatndn the 
enemies 


Slay Drona, Bhishma, Jayadratha, Karna and 
other brave warriors who are already doomed by Me. 
Be not distressed with fear. Fight and you will con- 
quer your enemies in battle. 34 


It has been already made clear that the killing of 
Drona and Bhishma is not contrary to dharma. The 
next question is whether they can be killed at all. 
For, Drona is endowed with weapons divine. AD 
Bhishma is one whom death cannot approach with- 
out his own permission. Nobody has so far succes® 
fully combated with him. Yet another problem is 10 
regard to Jayadratha. By hard penance his father 
has acquired the power to make the head of thal 
man burst who succeeded in slaughtering his SO 
Fourthly vanquishing Karna is equally problemal 
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He is armed with ‘Sakti’ a deadly weapon bestowed. 
upon him by Indra. There is no escape for that man 
against whom this weapon is used. Karna keeps it 
to take vengeance on Arjuna. To be hesitant with 
fear is but natural to one in Arjuna’s plight. 


‘When God is with us who is against us? When 
God is not with us, who is for us ?? — This maxim 
is worth pondering over and to be pursued in life. 
God is here with Arjuna. What can his powerful 
enemies do against him? The Lord has willed to 
have them destroyed. Their prowess is already 
withdrawn from them. They are now like pictures 
which can be easily brushed aside. Arjuna has only 
to function just as an arrow at the hands of an 
archer. The Lord will have His work done through 
his agency. The glory of a great conquest will be 
his, as a reward for this agency. This point is 
driven home into the mind of Partha. 


Arjuna Praises the Lord —35-44 
aaa Sart 
Urea aad jaar sasearars: Feet | 


TAWHCT Ya wate Heol aTRe alata: AMFA |) |e 
Wie s-at aaa Bega | Ec-ses: AT-UI: Peet 
TES YT: va ae HT aTggA alata: 9-H 

samjaya uvaca 
etac chrutva vacanam kesavasya 
kftanjalir vepamdnah kiriti \ 
namaskrtva bhiya eva *ha krsnam 
sagadgadam bhitabhitak pranamya \\ 
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awa FAT sarijaya uvdca Sanjaya said: 

: Barderae nat geal sruiva having heard TAA vacg. 
nam speech qu kesavasya of Kesava xapefy: krtan. 
jalik with joined palms axa: vepamdnah trembling 
Patrct kirtts the crowned one AMER namaskrtyg 
prostrating (himself) yu: bhadyah again ug eva even 
emé Gha addressed sem krspam to Krishna a 
sagadgadam in a choked voice waa: bhitabhitah 
overwhelmed with fear sq pranamya having pros- 
trated 

Sanjaya said: 

Having heard that speech of Kesava, the crowned 
one (Arjuna) with joined palms, trembling, prostrating 
himself, again addressed Krishna, in a choked voice, 
bowing down, overwhelmed with fear. 35 

The crown is the symbol of monarchy. A king 
with a crown on, should not bow his head to anybody. 
To be fearless is his dharma. Instead of paying 
homage to others he is to receive homage from 
others. To be firm and resolute in his utterances '8 
the way of a crowned one. But such kingly conven 
tions have all taken to their heels. Even kings havé 
to humble themselves before God. The more the 
Jivatman humbles himself before the Paramatman, 
the better it is for him. 

What did the trembling Arjuna do? It comé 
from his own lips :— 


ya Var 


mat Ea aa waical smeTETACARST 7 | 
wait fim Rat gabe di anche a Raeet | 
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ea eia-sa aa o-feal = aaa cee aa-wae aI 
caiefa flat fear: aft da ana a Re-der: v 
arjuna uyadca 
sthane hrsikesa tava prakirtya 
jagat prahrsyaty anurajyate ca \ 
raksamsi bhiténi digo dravanti 
sarve namasyanti ca siddhasamghah \\ 
awa Tart arjuna uvaca Arjuna said: 

wa sthdne itis meet zethat Arsikesa O Hrishi- 
kesa aq tavathy whet prakirtyd in praise wa jagat 
the world sgeafe prahrsyati is delighted agwaa anu 
rajyate rejoices 4 ca and watie raksamsi the Raksha- 
sas ware bAitaniin fear fa: disah to all quarters 
zafea dravanti fly af sarve all aqefea namasyanti bow 
(to thee) 4 ca and fegaen: siddha samghah the hosts 
of Siddhas 

Arjuna said: 

It is meet, O Hrishikesa, that the world is 
delighted and rejoices in Your praise; Rakshasas fly 
in fear in all directions, and all the hosts of Siddhas 
how to You. 36 


If a rustic from a remote rural area be brought 
into a huge factory with gigantic machinery, he 
would get terrified and run away. People with some 
knowledge about the modern machines would stand 
by and look on the huge machines at work, while 
the mechanics and technicians would be busily 
working in that factory. 


Axjuna’s vision of the cosmic form of Iswara is 
Parallel to this. The Rakshasas who are ignorant 
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about the working of the universe run Pell-mel} 
bringing ruin on themselves. The knowing devotees 
of the Lord admire His macrocosmic creation and 
speak highly of it. The perfected ones such as the 
yogis and Siddhas pay their reverence by participat- 
ing in His cosmic functions. 

People are all variously related to Iswara. The Rishis are 
all His kith and kin. The other spiritually advanced people are 
like His friends and companions. The commonalty is just His 


creation. 
3 — Sri Ramakrishna 


RUT FT ANETTA TA Taosom sat 
Bead TIT ATPATT IAAL ATTAIN TT | Bo 
HA TA a WL Asa aa Aq: aft antes 1 
Hea Basa Tea | aL I-AA a I-A CR 
kasmdc ca te na nameran mahdtman 
gariyase brahmano "py adikartre \ 
ananta devesa jagannivasa 
tvam aksaram sad asat tat param yat \\ 


sm. kasmat why aca and 2 te thy ana not 
AAC nameran may prostrate nea mahdatman 0 
great-souled one mga gariyase greater AEN: brahma- 
nah of Brahma ef api also enfeasi adi kartre the pi 
mal cause ard ananta O infinite being 3a deves 
O Lord of gods anfirara jagannivasa O abode of the 
universe way tvarn thou aay aksaram imperishable 
aq sat the being qaqasat non-being aq tat that 7 
pararh the supreme aq yat which 

And why should they not, O Great-souled 0% 
bow to You, greater (than all), the Primal Cave 
even of Brahma, O Infinite Being, O Lord of gods 











| 
| 
| 
| 
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Abode of the universe; You are the Imperishable, the 
peing and the non-being, that which is the Supreme. 


The urge to praise Iswara rises spontaneously in 
the minds of the enlightened ones. For, knowing 
and admiring are.interrelated. Iswara is Mahatman 
as there is none greater than He. Heis Ananta due 
to His transcending time, space and causation. He 
is the Lord of all the gods, their destiny being shaped 
by Him. As the ocean is the abode of the waves, 
the Lord is the abode of the universe. Brahma the 
Creator is the Immanent Aspect of Iswara. He is 
also known as Hiranyagarbha. For the convenience 
of our conception of him, he may be put as the sum 
total of the Jivatmans, Iswara is the primal cause of 
Brahma even, just as the ocean is the primal cause 
of all the waves put together. The manifest aspect 


of the universe is sat, the unmanifest being asat. 


Iswara is glorified as Akshara since no modification 
of any kind takes place in Him, even when the 
Universe comes into being from Him. The Lord is 
not only the Immanent Reality, but He is also the 
Transcendental Reality. For this reason He is 
praised as Param. The glories of God are infinite. 
What else can the realized souls do than going into 
taptures and extolling Iswara? The sadhaka rises in 
Spiritual stature as he indulges in the praise of the 
Lord. 


Tana: Gea: Gumeraea Hae We AaAy 
Tart el zak aT aT aa at AaaaeaeT Ul 3¢ 


oH ae-Ba: Gey; GUT: aa ae Raa RA fa-arty, | 
TT A(R) ATA LATA SAA) ALAA ALT 
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tvam Gdidevah purusah purdnas 
tvam asya visvasya pararn nidhanam | 
vettd *si vedyam ca param ca dhama 
tvaya tatam visvam ananta rapa \\ 


ay tvam thou efeea: adi devah the primal God 
ges: purusak Purusha yao: purdnak the ancient ay 
/tvam thou era asya of (this) fazaet visvasya of uni. 
verse 4H pararn the supreme frataq nidhanam refuge 
aa vetta knower fa asi (thou) art Iaqq vedyarn to be 
known ca and qty param the supreme ¥ ca and 
ata dhama abode wat tvaya by thee aay tatarn is per- 
vaded fazayq visvarn the universe efaraed ananta ripa 
O being of infinite forms 


‘You are the Primal God, the Ancient Purusha; 
You are the Supreme Abode of all this, You are the 
Knower and the knowable and the Supreme Abode; 
this universe is pervaded by You, O Being of infinite 
form. 38 


The Lord is ddideva or the Primal God because 
of His being the source of everything sentient a nd 
insentient. The Puri of Prakriti is His construction 
and He being its oldest occupant, He is Pur ie 
Purusha. When Prakriti is withdrawn during Pralay% 
it goes to rest in Him. For this reason He is called 
Param Nidhanam or the Supreme Abode. 

The sun throws light and reveals the earth that 
has come out from itself. Akin to this, the Lord & 
the cognizer and the object cognized. The se4 is the 
abode, it being the originator, the sustainer 4 ie 
withholder of the waves. Even so, the Lord oe 
Supreme Abode, Param Dhama, of the univ 


! 
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The effect known as the universe is pervaded by the 
cause known as Iswara in His infinite forms. 
qIpAISAeT: TATE: ATTA aa | 
AA AATASEY TEMHA: FAA ASH AAT TART 11 32 
ay: AA: afta: qe: Bar-weE: y-a-a: aq g-flawe: a 
qq; qa: GT Ha-Y Aea-wa! ga! a oy: aff aa: aa: 3 
vayur yamo *gnir varunah sasankah 
prajapatis tvam prapitamahas ca \ 
namo namas te stu sahasrakrtvah 
punas ca bhiiyo ’pi namo namas te \\ 

alg: vdyuh Vayu 4a: yamah Yama afy: agnih Agni 
qe: varunak Varuna zeng: sasankah Moon ssnate: 
prajapatih Prajapati <q tvarn thou sframe: prapita- . 
mahah great-grandfather 4 ca and aa: namak saluta- 
tions aa: namah salutations @ te to thee org astu be 
aemaa: sahasra krtvah thousand times ya: punah 
again | ca and ya: bhiyah again ar api also aa: 
namah salutations az: namah salutations a te to thee 

You are Vayu, Yama, Agni, Varuna, the Moon, 
Prajapati and the Great-grandfather. Salutation, 
salutation to You, a thousand times, and again and 
again salutation to You. 39 

Prajapati is the progenitor of beings. Brahma 
the Creator is the Grandfather, he being the progemi- 
tor of the Prajapatis. The Lord Himself is the Great- 
grandfather since Brahma has come out of Him. 
The innumerable salutations indicate the upsurge of 
devotion. 


TH: QeaTeA TERT aise F FAd TAT 
aaeadiaiha Raat ai RATAN TASH A: Ul vo 
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TH: QM AT THI: AAA: aB-g F ada: ca as, 
am-aad-aty aaa: a wa araIT-AAY aa: AYA aa: 
namah purastdd atha prsthatas te 
namo ’stu te sarvata eva sarva | 
ananta viryamita vikramas tvam 
sarvam samapnosi tato ’si sarvah \ 


aa: namah salutation yea purastat (from) 
before ety atha also Yaa: prsthatah (from) behind 3 
te to thee aa: namah salutation erg astu be 2% te to 
thee ada: sarvatah on every side wa eva even a 
sarva O all @aradta ananta virya infinite in power 
ertaftaa: amita vikramah infinite in powers aq tvam 
thou aq sarvarn all aamift samapnosi pervadest aa: 
tatah wherefore efa asi (thou) art a4: sarvah all 

Salutation to You before, salutation to You behind, 
salutation to You on every side, O All! Infinite in 
might and immeasurable in strength, You pervade all 
and therefore You are all. . 4) 


The question of seeking God does not arise (0 

the enlightened; it is a matter of seeing and recognlz: 

‘ing Him everywhere and in everything. Arjuna has 
now risen to this exalted position. 


The Lord is revealing His omnipotence exuber* 
antly through the working of the universe. 
reverent recognition of it is a form of adoratio? 
offered to the Almighty.. Nay, man has someth ae 
more todo. The powers and resources he is gifte 
with, have all come from God. A proper utilizar 
of them for public'good is a potent form of Pray’ 
It is the proper application of man’s dharma. 
who fails to discharge his dharma spoils his life. 
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Just as a fruit is inclusive of the pulp, the seed 
and the skin, Iswara is inclusive of the universe and 
the beings init. In the act of adoring the Lord, the 
act of upholding and propitiating the beings is 
included. In serving the beings, the Lord is served 
well. 


Now that Arjuna has known Sri Krishna in His 
true perspective, does he revise his relationship? 
It comes in his own words :— 


male aan waa ageh & HT = Aaa & Tale | 
aararat afar Tas AA AAIETG ATAA ATT tl) Be 


TUT AIAAHAS AAA ATTA, | 
URSA TARA AAAI ATASATAAT | V2 
aa ge aa-aM TMG Fa sa FHT TAqI F Fat ale | 
aaa AeA aa seq AAT TAIT saat aT ay 
aq a aq-ga-aig, a-aeea: aa ReaeT-aeaaaay | 
Uh: aa at aft a-eyd da aA | IA IAA I EL a-s-RIA 
sakhe ’ti matva prasabham yad uktam 
he krsna he yadava he sakhe *ti \ 
ajdnata mahimanam tave *dam 
maya pramadat pranayena va *pi Il 
yac ca ’vahasartham asatkrto ’st 
vihara Sayyasana bhojanesu \ 
ecko *thava *py acyuta tat samaksarh 
tat ksamaye tvam aham aprameyam \\ 
wat sakha friend za itias Hea matva regarding 
FAAIq prasabham presumptuously aq yat whatever 
BAIA uktam said 2 an he krsna O Krishna 2 mea 
he yadava O Yadava & wat he sakha O friend .git_it? 
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thus esa ajanata unknowing AAI mahimanay 
greatness aq tava thy 3q4 idam this uy maya by me 
Wale, pramddat from carelessness suaq Pranayeng 
due to love a vd or erfy api even 


aq yat whatever 4 ca and eaqgarty avahdsartham, 
for the sake of fun aacha: asatkrtah distespectfully 
aife asi (thou) art tera oraaatiay vihara saya 
asana bhojanesu while at play, on bed, while Sitting 
or at meals uw: ekah (when) one agar athava or eft 
apieven a=yq acyuta O Achyuta aq tat so anaq 
samaksam in company aq tat that amma ksamaye 
implore to forgive «mq tvdm thee weq aham1 oataq 
aprameyam immeasurable 


Whatever I have rashly said from carelessness or 
love, addressing You as “O Krishna, O Yadava, 0 
friend,” looking on You merely as a friend, ignorant 
of this Your greatness; 41 


In whatever way I may have insulted You for jest 
while at play, reposing, sitting or at meals, when 
alone, O Achyuta, or in company — that I implore 
You, Immeasurable One, to forgive. a 


It is but natural that the vision of the cosmic 
form of Iswara brings a dramatic change in ne 
attitude of Arjuna. His assuming a spontaneovs 
reverent relationship with Sri Krishna is the imme 
diate transformation that has come over him. NG 
only in him, but in all sadhakas this solemn attitude 
requires to be invoked and extended to the ent’ 
creation. The truth is that the Lord is manifesting 
Himself in all of these forms. All are therefor? 
unknowingly cognizing fragments of His cosmic form 











43] VISVARUPA DARSANA YOGA 625 


Cultivation of reverent attitude towards the entire 
creation is the most potent among spiritual practices. 


What makes Arjuna plead for forgiveness ? 
Let it be heard from him :— 


prank SRA AUG cyt Goa THT | 
A AAMSTAVIH: FASEN GTS | VR 
fal aa-fe ama awe wa aw Wa! a qe: aay | 
qed: aaa at-ate: ga: wey: aa-7a aft a-sa-wT Ul 
pita ’si lokasya cardcarasya 
tvam asya piijyas ca gurur gariyan | 
‘na tvatsamo ’sty abhyadhikah kuto ’nyo 
lokatraye "py apratima prabhdaya \\ 


frat pita father ef@ asi (thou) art star lokasya 
of the world yz eau cara acarasya of the moving 
and unmoving @yivarn thou aw asya of this yse: 
pijyah to be revered @caand we: guruh the Guru 
mia gariydn weightier ana not em: tvatsamah 
equal to thee eta asti is avater: abhyadhikak sur- 
Passing ga: kutah whence eq: anyah other wraat 
loka traye in the three worlds erf& api also enfaarara 
apratima prabhava O being of unequalled power 


You are the Father of this world moving and 
unmeving. You are to be adored by this world, You the 
Greatest Guru; none there exists, who is equal to You 
in the three worlds; who then can excel You, O Being 
of unequalled power ? 43 


If there were more than one Iswara, there is the 
Possibility of one counteracting the doings of another. 
That would lead to confusion and chaos. But Iswara 

80—40 
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being unparalleled and His suzerainty supreme, th 
entire creation adores Him as the Greatest of a 
great and as the All-powerful. 


The Lord being all in ail, what should the 
sadhaka do? 


qereney Aas wd TaTey eamectaeery | 

fata grea ada wey: fra; Rrrmelh 2a agy i ve 
GME IAAF. F-iA-T-F HAA «AT-M AMA HEH Faq Fea 
fear ga Gam al ga aeg: = fre: Bere: wee 2a Aga 


tasmat pranamya pranidhaya kdyam 
prasddaye tvam aham isamidyam \ 

pite ’va putrasya sakhe ’va sakhyuk 
priyah priyaya ’rhasi deva sodhum \\ 


ward tasmdt therefore sua pranamya saluting 
aftraa pranidhaya having bent aay kdyam body rare 
prasddaye crave forgiveness <iq tvdm thee ere cham 
Tam isarn the Lord Seqq idyarh adorable frat pila 
father zq iva like gam putrasya of the son wal sakha 
friend q iva like aq: sakhyuh of the friend faa: pri: 
yah beloved fiarn: priyayah to the beloved area 
arhasi (thou) shouldst 34 deva O God aga, soiunt 
bear 


Therefore, bowing down, prostrating my body 
implore You, adorable Lord to forgive me. Beat He 
me, O Lord, as a father with a son, as a friend ie 
a friend, as a lover with his beloved. 

When the glory of the Lord is realized mi 
-cannot help adoring Him. That adoration poled 
“neously expresses itself as bowing down and prostia®, 
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ing. Wast difference in power and wealth among 
the worldly people creates a gulf between man and 
‘man. But the greatness of God is no hindrance to 
the insignificant man gaining free access to Him. 
Arjuna feels instinctively the filial love of the son 
for the father. But there is a certain amount of 
reverent aloofness of the son from the father. That 
handicap is removed by raising the relationship to 
that between two intimate friends moving on terms 
of equality. This love is further made charming and 
sweet by converting it into the dotage of the lovers 
upon each other. None is dearer to man than God. 
When man develops ecstatic love, he feels God as his own. 
It is like the Gopis of Brindavan identifying themselves with 
Sri Krishna. They always claimed Him as Gopinatha and not 
as Jagannatha. 
— Sri Ramakrishna 


Arjuna Pleads for the Vision of Gentle Form— 45-46 


werd eRaisha pr ada a eae aat A | 

ata F egy Sq wt wale SAT TAA | Bk 
aet-a-ghy effa: aa-f ear waa a goa Aa: a 
awa a qa 2a eq a-dtg aq-2q aTd-fA-a Ul 


adrstaparyam hrsito ’smi drstva 
bhayena ca prayyathitar: mano me \ 
tad eva me darsaya deva ripam 
prasida devesa jagannivasa \\ 
erapyaq adrstapar vari what was never seen before . 
zfta: Arsitah delighted ea asmi (1) am zgt drstva 
having seen waa bhayena with fear 4 ca and weahtay 
Pravyathitarh is distressed Ha: manah mind % me my 
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aq tat that aq eva only % me to me eazy darsayq she 
za devaO God way rupam form sedtz prasida haye 
mercy ¢43 devesa O Lord of gods safiara jagannj. 
vasa O Abode of the universe 


I rejoice that I have seen what was never seen 
before, but my mind is confounded with fear. Show 
me that form only, © God; have mercy, O God of 
gods, © Abode of the universe. 45 


The watery expanses on the globe are endless, 
presenting varieties of aspects of theirs. The boister- 
ous part is oneamongthem. Parallel to this, in the 
cosmic form of Iswara, the terrific is an aspect only. 
This aspect in particular is shown to Arjuna in order 
to relieve him of his war problems. Having been 
enlightened in regard to his function in this inevita- 
ble catastrophe, he does not desire any further to 
behold that terrible vision. He pleads that he might 
be puf in communion with the placid and pleasant 
aspect of the cosmic form. While the boisterous 
aspect is by the way, the peaceful and the blissful 
aspect is the norm with beings as well as with Iswara. 
the fun of 


he jest too 
reveals 


Brother Hari puts on the make up of a lion for 
it and teases his sister into fear. But when he sees t 
much for the timid girl, he throws away the mask and : 
himself in his true form. In this wise Brahman covers ae 
with maya and puts on a destructive and terrible form. acl 
the veil of maya is removed He shines in His original calm a 
blissful splendour. 
— Sri Ramakrishn 


; ; he 
Arjuna now appeals for the revelation ai | 
auspicious form quite pleasing to him :— 
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Priita at aHEResR cat seas aaa | 
aa 
dat SIT Waa Wesel wa Mags i ve 
Ofer aay see ERO AIA REE AEH AAT Ua I 
a7 Ua HM B*T-ysat =«=—- Weasel ya aeat 
kiritinam gadinam cakrahastam 
icchdmi tvam drastum aham tathai ’va \ 
tenai ’va riipena caturbhujena 
sahasrabaho bhava visvamarte \\ 


Paltfeay kiritinam crowned afeaq gadinam bear- 
ing a mace amEary cakra hastarn with a discus in the 
hand gvaify icchami (1) desire cary tvam thee zea 
drastur to see aay cham 1 aai wa tathd eva as before 
da Gq tena eva that same eit rdpena of form aqua 
caturbhujena (by) four-armed waaaet sahasra baho O 
thousand-armed wa bhava be fazada visva murte O 
universal form 


I desire to see you as before, crowned, bearing a 
-mace and a diseus in the hand, in Your former form 
only, having four arms, O thousaud-armed, O Univer- 
sal Form. 46 


The human beings are two-armed. God is 
conceived of as four-armed as an indication of His 
Superhuman powers. It is mentioned in the Bhaga- 
vata Purana that Sri Krishna had on a few occasions 
revealed Himself as the four-armed Vishnu to some 
of His devotees. Even with the two arms He was 
ever manifesting superhuman and divine powers. 
Arjuna now says that this human form would be 
quite sufficient and highly desirable for their normal 
Telationship. 
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The Lord accordingly resumes His benign fo 
and consoles His disturbed companion :— e 


Arjuna’s Blessed Privilege — 47-49 
fl WAM 


Wa aaa TAgAg St We eRiaareaang | 
aaa Raaacaares vey wala a TVW 1 yo 


A FASS Ga AAA ATA WT TUL Tg ET ANT, 
aa -Aay ar aA aa HT A a a ee- I 
$ri bhagavan uvaca 
mayd prasannena tava ’rjune ’dam 
ripam param darsitam dtmayogat | 
tejomayam visvam anantam ddyam 
yan me tvad anyena na dystaparvam \| 


fl wratgara sri bhagavan uvdaca Sri Bhagavan said: 


wat mayd by me yaa prasannena gracious 4 
tava to thee aga arjuna O Arjuna 3qqidam this 6, 
raparh form 9H param supreme afgay darsitam has 
been shown etna dtma yogat by my own yobs 
power awtway tejomayarn full of splendour ferry vis" 

vam universal earaq anantarn endless aay adyam 
. primeval aq yat which 3 me of me aa tval from thee 
" aeaa anyena by another a na not zeqa ars piryamt 
seen before 
The Blessed Lord said : 

Graciously have I shown you, O Arjuna, 
Supreme Form, by My yoga power, this resplentt 
universal, infinite, primeval, which none but you 47 
ever seen. : 


this 
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Spiritual exuberance and the experience thereof 
is the common inheritance of all. Exclusiveness and 
favouritism have no place in it. Arjuna is beset 
with a worldly problem. The solution for it has to be 
found on the background of the cosmic functioning 
of the Lord. Along with it a peep into the beyond 
also is provided for him by the grace of the Al- 
mighty. Each man finds the reflection of his own face 
in the mirror. Similarly Arjuna finds problems 
peculiar to himself solved in the cosmic setting. His 
peculiar case is no doubt a solitary incident fittingly 
solved by the Lord. 


aq §eagreaaaa cia a Grafts aaa | 
ut Ba: Aaa ad Tal RE AgeIa Fea U1 ve 


a lg-ag-a-waa: a cin: a a fea: at aas-fA: ga: 
UAG-OT: VHA: Hey TAR MPA ad aA Healt 


na vedayajitadhyayanair na danair 

na ca kriyabhir na tapobhir ugraih | 
evam rapah sakya aham nrloke 

drastum tvad anyena kurupravira \\ 


ana not Aas eeaaa: veda yajfia adhyayanaih by 
the study of the Vedas and of Yajna ana not ais: 
danaih by gifts ananot acaand tarty: kriyabhit 
by rituals ana not aatfr: tapobhih by austerities Sr 
ugraih severe wf eq: evam rapah in such form ya: 
Sakyah (am) possible eraq aham I aeie nrloke in the 
World of men gsey drastum to be seen ad tvat than 
thee ata anyena by another gerd kur upraNeee Oo 
Sreat hero of the Kurus 
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Neither by the study of the Vedas, nor b 
nor by gifts, nor by rituals, nor by severe 
can this form of Mine be seen in the world o 
any one cise but you, O hero of the Kurus. 


y Yajnas, 
Denances, 
f men by 
48 
All the meritorious acts mentioned herein are 
good in themselves. They are. all conducive tg 
spiritual growth as well. But in the practice of all 
of them, egoism prevails to some extent at least. 
Individualism, however refined it may be, has its 
own limitations. But when a devotee gives himself 
over to the Lord and depends on His grace, the 
reward that comes to him is abundantly great. 

One man gets intoxicated with one peg of liquor while 
another needs an overdose of it before he becomes tipsy. But 
when intoxicated both are in the same state. In this way some 
get into bliss with a ray of realization while the others do so 
after coming into the blaze of the Divine Presence. However, 


the effect is the same in both the cases. 
— Sri Ramakrishoa 


Al a saat at a Rqeat eer ed sree | 
sma; Aaa: Gawd deat A Sate ATA I 88 
a a sam a a R-ae-aa: eq Ea TR RE AE | 
A-aa-ga-ah: aR: Ga: aA da TT A Te gee | 
md te vyatha ma ca vimidhabhavo 
drstva ruparn ghoram idrr mame dam | 
vyapetabhih pritamanadk punas tvam 
tad eva me rapam idam prapasy@ \l 
Hl ma not % te thee sayy vyatha fear m 4 ne 
aca and faqgura: vimidha bhavah bewildered i: 
zu drstvd having seen way répam form i 
terrible 22% idrk such qa mama my 34 1a" 


a 
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saya: vyapetabhih with (thy) fear dispelled saaar: 
pritamanéh with gladdened heart ya: punak again @q 
tvam thou aq tat that tq eva even % me my waq rapam 
form z¢H ida this 3944 prapasya behold 


Be not afraid nor bewildered on seeing this terrific 
form of Mine; free from fear and delighted at heart, 
do you again sce this My former form. 49 


The seafarer is delighted when the boisterous 
waters become pacified. The child is pleased when 
mother’s anger changes into affection. The Jivatman 
is transported with joy when he beholds his terror- 
striking God resume His benediction-showering 
form. 


The Wonted Serene Form — 50-51 
Tea Salt 
TUG TWTTIMA TAT TH ST AAA WA | 
AMAA F Aaya Yea YA: AFIAGACTEAT | Yo 
at agae ag-2a: sa SRA GAT OTT TT-AT T: | 
aaa aaa FT ALA GAT aa GA: ATTA AY: ARIAT 
samjaya uyaca 
ity arjunam vasudeyas tatho *ktva 
svakam ripam darsayam asa‘bhiyah \ 


asvasayam asa ca bhitam enam 
bhitva punah saumyavapur mahatma \\ 


aaa ward samjaya uvadca Sanjaya said: 
aft iti thus agaq arjunarh to Arjuna alge: vasu- 
devah Vasudeva am tatha so seal uktva having spoken 
Say svakam his own way rapa form. zaataal darsa- 
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yamasa showed ya: bhiyah again arataaaa Gs vasq 
yamasa consoled aca and waq bhitarh who a 
terrified way enam him year bhiatva having become Fr 
punah again altzay: saumya vapuh of gentle form 
veka mahdtma the great-souled one 


Sanjaya said: 
Having spoken thus to Arjuna, Vasudeva showed 


again His own form; and the great-souled One assum- 
ing His gentle form consoled him who was terrified. 50 


Vasudeva is the son of Vasudeva and Devaki. 
While being born as their son, He showed His benign 
and soul-captivating form to His parents, then in 
imprisonment. The Lord strikes terror only to the 
extent necessary to tame the strayed into the mght 
path. He is Mahatma because of this noble act of 
reclamation. 


aga ast 
eae ATSa GE Ta ates TATA | 
salaried Uae: Aaa: Tala Te: | 4k 


Ql $2 WIA BIG aa TEAL qa-aea | 
aarti, aa aead-a: | aa: said TA: M 


arjuna uvaca 
Spas Da ocatiill 
drstve dam manusam riparh tava saumyam janardan 
idanim asmi sarhyrttah sacetah prakrtim gatali \l 
cS is x O :4. 
ga Sars arjuna uvaca Arjuna said: 


eu drstv@ having seen zzq idam this 
mdnusam human way ripam form a tava thy 


Gel 
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saumyam gentle walea janardana O Janardana EGC 
idanim now af asmi am Wat: samvrttah com- 
posed waa: sacefah with mind safety prakrtim to 
nature ld: gatah restored 


Arjuna said: 
Having seen this Your gentle human form, O. 
Janardana, | am now composed and am restored to 
my own nature. 51 


The fish in the troubled water is ill at ease; it 
regains its normalcy when water becomes calm. 
Even so the Jivatman cannot remain composed 
when put in touch with the terrific aspect of Iswara. 
Arjuna bears evidence to this fact. 


The Message of the Cosmic Form — 52-55 
A wWralsart 
AAAs BI TVA AAA | 
Sar araea waa ed eraTAT GR 
B-SC-a, AA I TAL aAS TA| 
ta: aft oe wT | Re eR 
sri bhagavan uvdca 


sudurdarsam idan ripam drstavan asi yanmama | 
deya apy asya rupasya nityam darsana kanksinah \\ 
A wTagars sri bhagavan uvdca Sri Bhagavan said : 
agaety sudur darsarm very hard to see 344 idam 
this eqy rapam form zsaqiata drstavanasi thou hast 
seen aq yat which wa mama my zat: devah gods ett 
api also ery asya (of) this er rupasya of form Fah 
hityam ever aaaaifgn: darsana kanksinah (are) desir- 
Ous to behold 
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The Blessed Lord said: 


_ Very hard it is, indeed, to see this form of Mine 
which you haye seen. Even the Devas are very eager 
to see this form. SH 


In the scale of evolution the Devas are superior 
to the human beings. But their knowledge of Iswara 
is in no way higher than that of the human aspirants, 
In the spiritual enlightenment that Arjuna has had 
just now, he has excelled the Devas who are also 
ardently trying to probe into the mystery of the 
Supreme. 


What are the paths pursued by the sadhakas for 
the attainment of Iswara? The elucidation follows :— 


ale Aa TA a aaa A STA | 

ara weft gee cearae at aa | 43 

q Req ae: aT TIA 1 qa | 

THU: UAT: agg = eV-aaT wae AM Aa Il 
nd ’harh vedair na tapasé na danena na ce ’jyay4 | 
gakya evamvidho drasturm drstavadn asi mam yathd \\ 


a na not eeq aham 1 ag: vedaih by the Vedas 4 
na not aqal fapasa by austerity 4 na not ayaa danena 
by gift a ma not 4 ca and zsaaq ijyayad by saoriice 
zea: sakyah (am) possible asia: evar vidhah like this 
ZH drastum to be seen zeaqiata drstavanasi (thou) 
hast seen aq mam me ag yatha as 

Neither by the Vedas, nor by austerity, 3 Py 
gift, nor by sacrifice can I be seen in this form 48 es 
haye seen Me. 2 


[CHap, |]. 
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The Lord has repeatedly made it plain that 
{hese meritorious acts are at best conducive tothe 
purification of the mind. These are no more useful 
for the attainment of the Lord than a diligent search 
is for a gold coin, on which the concerned man 
happens to be standing! 


Which then is the direct and sure path? The 
statement is :— 


AIM AAT WII wEAAasga | 

Td AE 3 AAA Tas FT TAT 1 4Y 

HFG J AA-HAM TE-F: = eA waa: AGA | 

MU-TL RAT AGAR RATT 
bhaktya tv ananyaya sakya aham evamvidho ’rjuna \ 
Jidtum drastum ca tattvena prayestum ca paramtapa \\ 

weal bhaktya by devotion g tu indeed starqar 

ananyaya single-minded saa: sakyah (am) possible 
We aham i wafea: evam vidhah of this form aga 
arjuna O Arjuna alga jAdtum to be known eq dras- 
fum to be seen @ ca and axaa tattvena in reality saveq 
Pravestum to be entered into aca and qtaq param 
‘apa O Parantapa (O scorcher of thy foes) 


But by unswerving devotion can I, of this form, 
be known and seen in reality and also entered into, O 
Scorcher of foes. 54 

Ananya bhakti is unswerving devotion. In this 
State, the sadhaka recognizes nothing but Iswara. 
He makes Over his entire being to the Lord. All that 
he contacts through the senses and the intellect is 
He. Whatever he does is the Lord’s activity. 
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From the way in which the subordinates and 
attendants conduct themselves in a_ palace, the 
presence of the king init can be inferred, One 
should not be satisfied with that inference. Seeing 
the king in person is superior to believing in his 
presence. There isastate greater than seeing the 
sovereign. Contact and communion with him is what 
is wanted. Ananya bhakti takes the devotee through 
all of these stages in his pursuit of the Lord. He 
feels first the presence of the Divine; he gets the 
vision of the Lord next; then he moves intimately 
with Him until unison is reached. Unswerving 
devotion provides all these possibilities. 


Many have heard of milk. Those who have seen it are 
lesser in number. The partakers of milk are lesser still. Even 
such is the contact of man with God. 


A talk arose whether man can see God with his physical 
eyes. No, He cannot be perceived with fleshy eyes. When 
bhakti is practised, the sadhaka develops a superior sense 
organ, which has the power to see’ and hear supermundane 
things. With that spiritual eye, God is beheld and the devotee 
is commingled with Him. 

— Sri Ramakrishna 


What should the sadhaka do then? The injun 
tion comes :— 


HAHA AR: ATTA: | 

frat: AaAAT a: a Ataf WIT | 44 

We-tH-sq AeA: «aga: aa-afeta: | 

MEA. aa-yag oa: a: a fa ea | 
matkarmakrn matparamo madbhaktak sangav' ita 
nirvairah sarvabhitesu yah sa mam eti pandava Ul 
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nee mat karmakyt does actions for me w;qea: 
mat paramal looks on me as the supreme agaa: mad 
bhaktah is devoted tome agafia: sariga varjitah is 
freed from attachment faz: nir vairakh without’ en- 
mity waydy sarva bhiitesu towards all creatures a: 
yah who &: sah he aq mam to me uf efi goes queq 
pandava O Pandava 


He who does work for Me, who looks on Me as 
the Supreme, who is devoted to Me, who is free from 
attachment, who is without hatred for any being, he 
comes to Me, O Pandaya. 55 


It is in the nature of beings to work. The make 
of an individual is known from the work he engages 
himself in. To work for oneself is the way of the 
world. The devotee however works not for him- 
self but for the Lord. 


Worldly people strive for prosperity, power and 
enjoyment. The devotee strives to attain the Lord 
Supreme. 

The mind thrives getting attached to one thing 
Oranother. But it does not cling to two things at 
the same time. As it grows in devotion to the Lord, 
its attachment to the world wanes. : 

Hatred is born of rivalry or mutual exclusion. 
But these base motives have no place in the devo- 
tee’s attempt to recognize the immanency of God in 
all beings. 


__ Man gains that to which he applies himself. By 
8lving himself to the Lord, he gets Him in return, 
and there is no gain superior to this. 
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Do you know what kind of devotion we ought to han 
towards our Maker? The love of a chaste wife to her husb 
the attachment of a miser to his hoarded wealth, the Craving of 
a worldling for sense-pleasure —all these rolled into one and 
directed towards the Lord make Bhakti. We shall verily gain 
Him in this way. 


and, 


— Sri Ramakrishna 


eft Amada aaa anny 
Mamaia Rarsqeaant aa 
THEMSEA: II 


iti srimad bhagavadgitasipanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre sri krsnarjuna samvdde visvaripa 
darsanayogo nama ekddaso ’dhydyah \\ 


In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 
Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the eleventh discourse designated : 


THE YOGA OF THE VISION OF THE COSMIC FORM 














. a 
wean: 
BHAKT! YOGA = THE YOGA OF DEVOTION 
CHAPTER XII 


Brahman - with and without Attributes — The Worship of Saguna 
Brahman — The Devotee’s Divine Traits. 


Brahman—with and without Attributes — 1-5 
Yat VAT 
wet Teal YF MMT TTA 
Fy AeITaea ai HAMA le 
Wa TAA )-FH: A . AM aL oR-se-eaa | 
aa aft ana aaa | dua atn-Re-aa: 
arjuna uvdca 
evam satatayukta ye bhaktas tvar paryupasate | 
ye cd’py aksaram avyaktam tesam ke yogavittamah \j 
aya Tay arjuna uvaca Arjuna said: 

vq evam thus aadyra: satata yuktah everstead- 
fast & ye those wat: bhaktah devotees amy tvam thee 
WUT paryupasate worship 4 ye those ca and aftr 
api also erezaq akgaram the imperishable eaay, 
avyaktam the unmanifested ay tesa of these % ke 
Which atafraat: yoga yittamah better versed in yoga 

Arjuna said : 

Those devotees who, ever steadfast, worship You 
thus, and those again who worship the Imperishable, 
the Unmanifest — which of these are better versed in 
yoga ? a 

At the conclusion of chapter eleven the adora- 


tion of the Supreme was advocated. But Brahman 
* 80—4] 


642 THE BHAGAVAD GITA [ CHAP 0 


is both with and without attributes. Of these two 
aspects of His, which is better suited for worship? 
This is the point raised herein for clarification. 


al ATA 
AzUasA Aa FT At ger Taraa | 
AGA WAIT A FRAT AM: i 2 
a a-taq aa: 4am (A) Aw TT-AaF | 
ASM Wal si-ga; A A B-aa A(A)-a: 
Sri bhagavan uvaca 
mayy Gvesya mano ye mam nitya yukta upasate | 
Sraddhaya parayo ’petas te me yuktatama mata \\ 
AR wrgar sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
af mayi on me saaa dvesya fixing Ha: mana 
the mind 3 ye who ata. mam me freaqzat: nitya yuktah 
ever steadfast wqrad updsate worship seat sraddhaya 
with faith qa paraya (with) supreme stat: upetdh 
endowed 2 fe these H me of me gaaam: yukta tamah 
the best versed in yoga ua: matah (in my) opinion 
The Blessed Lord said : 

Those who have fixed their minds on Me, and 
who, ever steadfast and endowed with suprem* 
Sraddha, worship Me — them do I consider perfect ; 
yoga. 

The Lord is having the cosmos for His phys 
body. He is Parameswara, Saguna Brahman. © 
rules remaining immanent in the universe. He z 
the Lord of the yogis, the Omniscient. His deve 
are they who have dedicated themselves 0 ae 
worship. They are free from attachment, aV°T 


ical 
He 
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and angularities. Thought of the Lord alone domi- 
nates their hearts day and night. They live for the 
service of the Lord. They are therefore perfect 
yogis. 

It is quite all right to meditate on God viewing Him .as 
formless. But do not entertain the thought that only your own 
conception of God is correct and that the beliefs of the others 
are erroncous. To meditate on Him as with form is also a 
method. You persevere staunchly in your path until you reach 
the realization of God. After that, you will come to know that 


al] paths lead to the same goal. 
— Sri Ramakrishna 


Are they not yogis, who take to the adoration 
of the Attributeless Absolute Reality—the Nirguna 
Brahman? The answer is given :— 


yy eraaeaaaeT TATA | 
waar FRETS Ts |) 3 
ag ae a-gte  a-f-arem oR-sy-aae | 
waa aA A BHAA AAA TAAL 
ye tv aksaram anirdesyam avyaktam paryupasate | 
Sarvatragam acintyam ca kitastham acalam dhruvam\ 
% ye who g tu verily eerey aksararh the imperi- 
Shable erfitsaq anirdesyarh the indefinable ereaaaq 
avyaktam the unmanifested qaqa paryupasate Wwor- 
ship aay sarvatragam the omnipresent etary 
@cintyar the unthinkable 4 ca and Heeq Kutastham 
the unchangeable erqaq acalam the immovable gay 
dhruvarn the eternal 
But those who worship the Ymperishable, the 
Indefinable, the Unmanifest, the Omnipresent, the 


Unthinkable, the Unchangeable, the Immovable, the 
Eterna] — 3 
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aes 2. sk 

aaa wt aAGE: | 

> Soe roy oy y 

q myaed aa aayafEdt TT: Uy 

aq-f-ana ghaq-ama | wat aa-gea: 

a s-am-gqara aR wa aa -a-RA <(a)-a 0 
samniyamye ndriyagramam sarvatra samabuddhayah | 
te pradpnuvanti mam eva sarva bhita hite ratah \\ 


dara sarniyamya having restrained gfzamaq 
indriyagrdmam the aggregate of the senses adq 
sarvatra everywhere aagqga: samabuddhayah even- 
minded @ fe they srgafea prdpnuvanti obtain aq man 


me ug eva only adyafea sarva bhita hite in the welfare 


of all beings tat: ratdh rejoicers 


Having restrained all the senses, even-minded 
everywhere, engaged in the welfare of all beings — 
verily they alse come unto Me. 4 


Nirguna Brahman is indeterminate Pure Con- 
sciousness. It can be arrived at by eliminating all 
obstructive modifications which are characteristic of 
Prakriti. Aksharam is the Imperishable. The 
universe of form appears and disappears; whereas 
Pure Consciousness is ever Itself. 

* Anirdesyam means the Indefinable. It cannot 
be defined by comparison as there is nothing similar 
to It. 

Avyaktam means the Unmanifest. The mar 
ifest is that which can be cognized with the aid of the 
senses. But no sense organ can have any access !0 
Pure Consciousness. As such It is unmanifest. 

Sarvatragam means the Omnipresent. A 
of ice buried at the bottom of the sea, remains 


, 


Jump 
ever 
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unmanifest and uncognized. Is it because of conceal- 
ment somewhere in this way that Brahman is 
unmanifest? No, there is nothing to hide It, the 
Omnipresent. Space is negated in Brahman. A 
huge mountain perceived in dream exists in the space 
created by the dreaming mind. But in wakefulness 
the dream space is negated. Similarly the space in the 
universe is negated in Brahman, who is Omnipresent. 


Achintyam means the Unthinkable. Mind thinks 
of the good and bad and feels happy or miserable. 
Brahman does not lend Itself to be conceived by the 
mind in this way. It is the Wakefulness throwing 
light on the mind, but inaccessible to it. 


Kiztastham means the Unchangeable. The word 
Kuta connotes the painful and impermanent phenom- 
enal existence. The permanent basis to this chang- 
ing existence is Kifastha, the Unchangeable Brah- 
man. 


Achalam means the Immovable. The moving 
Clouds are supported by the wind which in turn is 
moving in its own way. But that kind of relative 
Movement is not in Brahman. It is constant. 


Dhruvam means the Eternal. d@kdsa which is 
the background of the wind and clouds is constant; 
it does not move. But in Pralaya this akdsa does 
Not exist. From the immovable state it goes into 
the state of dissolution. Brahman does not suffer 
from that feature. It is the Eternal. 

The sadhaka who is competent to adore the 
Formless Reality has the following attainments. He 
has complete mastery over the senses. He neither 
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runs after the pleasant nor recoils from the painful: 
he remains unaffected by both of them. Does the 
‘ sadhaka reduce himself then to the position of a 
corpse which lies unaffected by pleasure and pain? 
No, he raises himself to even-mindedness which jg 
found in him only who is ethically and Spiritually 
evolved. This attitude again does not mean passive- 
ness. It expresses itself in the form of service to all 
beings, recognizing Divinity in them. When the 
sadhaka’s mind flows out in this way, cognizing 
Godhood everywhere, it is to be regarded as the 
worship of Brahman. 

When a bell is rung, each stroke has a sound-form of its 
own. But the formless sound is also heard for a while after 


stopping the striking. Similarly God is both with form and 


without form. 
— Sri Ramakrishna 


If both the ways of worship are one and the 
same, may one adopt any method according to one’s 
liking ? No, one should not; for :— 


FTSMRRATA aA | 
eam & waged FeataTaad | 4 
Ba: aaa: Go a-A-aen-en-as-TTAT, | 
a-a-aa: & wa: geaq  Be-afy: wa-nT-I-d Ul 
kleso ’dhikataras tesam avyaktdsakta cetasam | 
avyakt@ hi gatir duhkham dehavadbhir avapyalé II 
wet: klesah the trouble operat: adhikataral 
(is) greater Wurm tesdm of those coard TT eee, 
avyakta dsakta cetasarm whose minds are set OP ee 
unmanifested ersazai: avyaktah the unmanifested Ie 
hi for aM: gatit goal gxaq dukkham (with) pain acate 





‘ statement. 
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dehavadbhih for the embodied saat avdpyate is 
reached 


Greater is their difficulty whose minds are set on 
the Unmanifested, for the goal of the Unmanifested is 
yery hard for the embodied to reach. 5 


Though the goal is the same, the worship of 
God without form is very difficult for the sadhaka 
soaked in body-consciousness. As he thinks of him- 
self with form he cannot heip thinking of his God 
also as with form. The worship of Sasuna Brahman 
is easy. He who adores Nirguna Brahman has to be 
free from body-feeling right from the beginning. 
But the attainment of that state is not possible for 
all. The spiritually advanced soul alone rises to 
that level. The easy and natural course for the 
ordinary sadhaka is to proceed with the worship of 
God with form. 


The Jnani or the realized soul says ‘‘Aham Brahmasmi— 
Iam Brahman.” But the body-bound man should not say so. 
It is harmful to him to say ‘Iam Brahman” when actually he 
isthe body. He deceives himself and the world by such a 


— Sri Ramakrishna 


How should the sadhaka proceed with the wor- 
Ship of Iswara? The way is shown :— 
The Worship of Saguna Brahman — 6-12 
ye aati arity Aly WEIR ATT: | 
Waa Mra at AIR STAI Ul & 


Q gq aa ante | ay Aa AE-A AST | 
HAMAR TA ATA | AU IPE: STENE-HA Ul 
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ye tu sarvani karmani mayi Samnyasya matparah \ 
ananyenai ’va yogena mam dhyayanta upasate | 

a ye who g tu but aaiftr Sarvani all attr kar- 
mani actions af mayi in me eae sarin Yas ya renoun- 
cing Haq: mat pardh regarding me as the supreme 
goal aula ananyena single-minded ug eva even aa 
yogena with yoga aIq man me waa: dhydyantah 
meditating stadt upadsate worship 

But those who worship Me, renouncing all actions 
in Me, regarding Me as the Supreme Goal, meditat- 
ing on Me with single-minded yoga — 6 


TUAE ATSa BATAAN | 
WAT APRN AMARA | w 
aU HEL AG-SE-zal_ | Y-A-A-AMTUT | 
wad aA we ae a-aRa-aaar 
tesam aham samuddharté mytyu samsdara sagarat | 
bhavami nacirdt partha mayy avesita cetasam \\ 


ayM fesdm for them seq aham 1 aggat samud- 
dharta the saviour aqeacard mrtyu samsara saga- 


‘rat out of the ocean of the mortal Samsara walt 


phavami (1) become a faq na cirat ere long 


partha O Partha af mayi in me apapreaaay avesila 
cetasam of those whose minds are set 


For them whose thought is set on Me, I bee a 
yery soon, O Partha, the deliverer from the ocean 
the mortal Samsara. - 


The ignorant man who segregates himself from 
the Whole which is Brahman invites complicatio? 
and trouble to his earthly career. He, on the othe? 
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hand, who attunes his personal life to the cosmic 
functioning which is the sport of Iswara, gains in 
Sreyas and gets into the plenitude supremely above 
the wheel-of birth and death. 

‘There are harbingers of the attainment of Godhood. He in 
whom Bhakti is surging with fervour has already come to the 
threshold of Divinity. Know it for certain that he will very 
soon get into union with Iswara. { 

— Sri Ramakrishna 
How should the embodied one prepare oneself 
for the attainment of the plenitude? The answer 
comes :—. 
2. ~ aaa 
Wad Wa eee Hy alg Rea | 
Maeeaie aq we ae a data |) ¢ 
wey wa aa: awe a fa R-Bgq-ar 
f-ae-g-sy- aR wae | aa: Ge aT TT 
mayy eva mana Gdhatsya mayi buddhim nivesaya | 
nivasisyasi ma yy eva ata ardhvam na sarmsayak \\ 
wt mayi in me aq eva only Ha: manak the mind 
MIT ddhatsva fix a mayi in me gay buddhira (thy) 
Intellect aaa nivesaya place AaweNtA nivasisyasi 


thou shalt live a@ mayi in me vq eva alone oq Tq 
ata uirdhyarn hereafter 4 na not aaa: samsayah doubt 


. Fix your mind on Me alone, let your thoughts 
‘dwell in Me. You will hereafter live in Me alone. Of 
this there is no doubt. ‘8 


To feel is the way of the mind and to decide is 
the Way of the intellect. And these are the inner 
Subtle organs of man. A man’s residence need not 
be reckoned basing on the locality where he has 
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1 Lo 1c g Sere 5 

placed himselt gous: Man verily 18 Where his 
mind is. There are those who live in hell on earth : 
and there are those others who make a heaven of 
this sort It is the mind of man that makes the 
heaven and the hell. When this mind is made over 
to God, man is then verily in the Divine Presence. 
The Lord says there is no doubt about this; the 
devotee can verify this verity for himself. 

Man is born with two tendencies, Vidya guna and Avidya 
guna—the noble and the base, dormant in him. The former leads 
him Godward and the latter makes him earth-bound. In baby- 
hood both the tendencies are in equilibrium, as if equally distrib- 
uted in the two scales of a balance. If he grows in the life in 
the senses, the scale of worldliness goes down with that base 
weight. But if he emerges in spirituality, the scale in him of 
Godliness goes down towards Iswara with that holy weight. 

— Sri Ramakrishna 
What has that Sadhaka to do, whose mind is not 
staunch and steady in the pursuit of God? The 
injunction comes :— 
° Lal 
aa Pra aad & genie ate fe | 
ATTA Ta Aes TAHA U8 
ag Ara aa-a-T-ga | taal afy fete | 
ae-we-aita da: | aI es ATA TAT Il 
atha cittarh samadhatum na saknosi mayi sthiram | 
abhyasa yogena tato mam iccha ‘pturn dhanamjay4 UF 
; F a 
#4 atha if Raq cittam the mind aaralgy ee 
dhaturh to fix = na not seafy saknosi (thou) art @ 
af mayi in me fey sthiram steadily eae oe 
abhyasa yogena by the yoga of constant pracu 
aa: fateh then aq mdra me zee iccha wish 
apturh to reach was dhanamjaya O Dhananjay4 


I og 
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If you are not able to fix your mind steadily on 
Me, O Dhananjaya, then seek te reach Me by 
Abhyasa-yoga. 9 


Staunch is that devotion of ihe sadhaka which 
does not deviate from the Lord. Wavering is that 
devotion which oscillates between God and the 
world. Through constant practice the mind has to 
be weaned away from the world. It is Abhydsa-yoga 
which is practised ceaselessly until the mind is 
permanentiy reclaimed from baseness. The impos- 
sible can be made possible through constant practice. 
Nature can be changed by nurture, it being the most 
effective means. 


A maa was rearing a pet dog allowing it undue indulgence. 
One day when he was conversing with a learned visitor the dog, 
as was its wont, jumped on to the lap of its master and licked 
his face. “This is no good,” observed the new comer. The 
remark produced a salutary effect on the man wno decided then 
and there to train the dog properly. Thenceforth, he gave a 
knock every time the dog jumped up to lick his face. The saga- 
cious animal was not slow to find out that the master did not 
approve of that act. It changed its habit accordingly. Similarly 
the unwanted desire isa wretched dog that man has fondly 
Teared. It dominates over him and depraves him woefully. 
Repeated blows in the form of counter-thoughts and ideas are 


. the only way to rectify it. 


— Sri Ramakrishna 


__ Is there any other course open to the sadhaka, 
if his mind does not submit to Abhyasa-yoga? The 
Next course is pointed out :— 


TARSAL AAT AE | 
WAM Halal Faeagaaeaiel | Le 
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ait-are af seat: a(g)-R aE aia )-aea, ag , 
S S ws 
we-wigq af salt gaa fey Ha-Ha 1 
abhydse "py asamartho ’si matkarmaparamo bhava | 


mad artham api karmani kurvan siddhim avdpsyasi | 


avata abhydse in practice ent api also erage. 
asamarthah not capable af asi (thou) art aeaqy: 
matkarma paramah intent on doing actions for my 
sake yq bhava be yzaq mad arthara for my sake eft 
api also satfat karmani actions eta kurvan by doing 
tatgq siddhir perfection ewaras ava@psyasi thou 
shalt attain 

If you are unable even to practise Abhyasa-yoga, 
be you intent on doing actions for My sake; even by 
performing actions for My sake you will attain per- 
fection. 10 


Force of habit is too strong to be altered or 
curbed ; it drags the man along its own way. Even 
such a bent can be turned to advantage. While the 
bent is allowed to have its sway, it is utilized in the 
service of the Lord. A talkative man for example, 
may go on talking of God instead of worldly things. 
An active man may work hard for the glory of his 
Maker and not for mammon. When he becomes an 
instrument of the Lord in this way, no work taints 
him. His mind becomes gradually purified. God 
hood is reached. ; 

When a man changes his attitude he is freed from 
bondage. Whatever work takes place through man is actually 
the work of the Lord. ‘Lord, You have Your work done by mG 
In ignorance I feel ‘I am the doer.’ May I te only an instru 


ment.” Attitude of this kind emancipates the aspirant. } 
_ Sei Ramakrishne 
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But there are men who work only for themselves. 
They are not able to feel that they are serving the 
Lord. Is there no way out for such men from 
attachment to karma? The way is shown :— 


saaeaAISe Sy aainatia: | 
THAT HOIM GT: FE WATT | 22 
ay Uae aft a-aei: a(a)- sgq agatha a-fa-a: | 
TAA, )-FS-UMI TT: - GE F(H)-a-aeA(g )-aL 
athai tad apy asakto ’si kartum madyogam Gsritah \ 
sarva karma phala tyGgam tatah kuru yatdtmayan \\ 


ag atha if way etat this aff apialso aaa: asaktah 
unable ef& asi (thou) art agq kartum to do neha 
mad yogam my yoga efuia: Gsritah refuged in aden 
weeny Sarva karma phala tyégam the renunciation 
of the fruit of all actions aa: fatah then se kuru do 
UMiaaty yatdtmavan self-controlled 


If you are not able to do even this, then taking 
refuge in Me, abandon the fruits of all action with the 
self subdued, 11 


Among virtues, unselfishness is the most paying. 
Godhood is the reward for complete self-abnega- 
tion. When the sadhaka established in unselfish- 
ness meditates on God, he hastens his union with 
Him. But selfishness dies hard. It persists in many 
an unknown subtle form and causes hindrance to 
Meditation. That hindrance has to be eliminated by 
Abhydsa-yoga. Failing in that, all actions inherent 
man may be performed for the glory of the Lord. 
But if the selfishness be so deep-rooted that a man 
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does not desire to get out of it, or is incapable of 
ae : 0 
outgrowing it, even for him there isa way out 


The earth-bound man is not prepared to aban- 
don the fruits of his actions. Rather he wants to 
gather more and yet more fruits of his work. He ought 
to be told that the fruits of his karma will Jast long 
with him if he lived a life of self-control. He must 
be told next that more profit would come to him if he 
relied on God. Thirdly he must be induced into the 
belief that by offering a portion of his income to God 
and through God to His children, his income is 
bound to be multiplied. He learns by experience that 
selfishness is more paying when it is based on self- 
lessness. An effort at abandoning the fruits of action 
is to be instilled into the ordinary man gradually in 
this way. In course of time he comes to learn 
that supramundane life comes of self-denial and not 
of self-seeking. 

You cannot remain without doing work. Your inborn 
nature forces you to work. Therefore let your activities be 
carried on well. But if they were done without attachment, they 
take you Godward. Be not affected by the pleasure and pain 
ensuing from your activities. Associate them all with Iswara. 


Prepare yourself in this way for union with Him. 
— Sri Ramakrishoa 


. . . £0 0 l 
What are the indications of progress 10 spiritua 
practices? They are delineated as follows :— 


Vt RE aeeaereng srg Pes | 
AAAS AAMT ATA Ul 88 


3 S <q | 
mr: gay aan aia aT, AAA ; 
oma F(a), aT wea: AA ATM 
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greyo hi jfdnam abhyasat jrandd dhydnarn visisyate 
dhyanat karmaphala ty@gas tyagac chantir anantaram 
ya: sreyah better & Ai indeed ataq jranam know- 
ledge GeaTatel abhydsat than practice ara jfanat 
than knowledge «aay dhydnam meditation raat 
visisyate excels earalr, dhydnat than meditation sane 
cam: karma phala tydgah the renunciation of the 
fruits of the actions arma tydgét from renunciation 
ma: sdntih peace saraty anantarari immediately 


Better indeed is knowledge than (formal) Abbyasa; 
better than knowledge is meditation; better than 
meditation is the renunciation of the fruit ef action; 
peace immediately follows renunciation. 12 

Ritualistic religious practice is called Abhydsa. 
Many a man does it mechanically without any feeling 
behind it. With him it is a social habit involuntarily 
picked up, falling in line with what the others are 
doing. Aconventionally pious man goes to the 
temple, stands before the symbol of the Deity, pays 
homage with folded palms, turns round on all direc- 
tions palms remaining folded as they are, prostrates 
before the Deity and goes home with the thought 
that he has discharged his duty to the Maker. He 
knows nothing of the principles underlying his 
actions. 


There is another man who is not given to this 
habitual formalism, but who knows theoretically 
that the cognition of the Divinity should commence 
at the temple, but that it should not end there. That 
adoration ought to be extended in all directions to 
aught that is. This second man’s act of understand- 
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ing the principle is better than the &rst m 
of ignorantly observing a formality. 

A third man sits at appointed hours and medi- 
tates on the truth that it is Divinity that is manifest. 
ing Itself as the various beings that he contacts 
every day. What this man does is better still because 
he attempts to get fixed in the truth that he has 
intellectually grasped. 


an’s act 


A fourth man gives a practical shape to his 
understanding by devotedly sharing with others 
whatever good things he has procured by his personal 
efforts. Because of the renunciation that he practises, 
this man stands foremost among the sadhakas, 
Heartfelt abhydsa, right knowledge and good 
meditation are all implicitly contained in this holy 
act of his. 


That peace immediately follows renunciation is 
self-evident. A few dogs fight among themselves for 
a few pieces of bread strewn about. Evidently there 
is no peace among them. Elsewhere a crow calls its 
comrades to share some scattered rice. They flock 
and eat peacefully because of their spirit of mutual 
help which is equivalent to the spirit of renunciation. 
This is an objective example. Subjectively a yoo 
can feel how much of peace and exuberance there 
are in giving away and sharing with others, than in 
grabbing and jealously keeping things all to onesell. 
Renunciation is the key to higher life. 


A kite snatched a piece of meat from a butcher’s shoP 
flew to a branch of a tree to feast on it. But immediately ae 
a scramble when some other birds swooped to loot it. Me 
flew from tree to tree, but there was no escape from the 14! 


and 
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To avoid this botheration it let go the meat and perched quiet 
upon a bough. A sage who saw this scene learnt a lesson from 
the kite — Tranquillity is born of renunciation. 


— Sri Ramakrishna 


Who again, among the devotees, becomes the 
favourite of the Lord? This point is clarified now :— 


The Devotee’s Divine Traits — 13-29 
Reeerer ye , 
Bot Tet AT: Be TT sj 
aa Aer: wrgege: wi 1) 23 
— waft apron! ca : : 
USE: Tas BW sates cehR, | 
aN 
azafianagieat ag: aX ARE 1 eg 
Ha aa-y-Ta Aa: aa: YT 
Me-Aa: ATA: «| aa-Ta-TE: a 
A-TT-a: aaa Aft «= -a(q)-a-aiear ze-fA:-was 
aft affa-wa-g&: 9 a: agus: a: & fr 0 
advesta sarva bhitanarn maitrah karuna eva ca \ 
nirmamo nirahamkéarak samaduhkhasukhak ksami \\ 
Samtustah satatar: yogi yatatma drdhaniscayah | 
mayy arpita manobuddhir yo madbhaktah sa me priyah 
west advesia not hating aayaray sarva bhatanar 
of (to) all creatures ‘Wa: maitrah friendly wan: karunah 
‘Ompassionate aq eva even 4 ca and fda: nir mama 
Without mineness faréare: nir ahamkarah without 
°80ism Bagage: sama dukkha sukhah balanced in 
Pleasure and pain at ksami forgiving 
WEE: sarmtustak contented Bada satatarh ever 
eady in meditation aft yogi practitioner aan 
Valaima self-controlled zefeaa: drdia niscayak pos- 


ses<edofsfinm) convictionl ae erica wailgla: mayi arpita 
80—42 


sy 


at! 
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mano buddhih with mind and intellect dedicated to 


me 4: yah who Ha: madbhaktah my devotee gq: sah 
he # me to me f: priyah dear 


He who hates no being, who is friendly anq 
compassionate to all, who is free from the feeling of 
‘J and mine,’ even-minded in pain and pleasure and 
forbearing, B 


Ever content, steady in meditation, self-controlled 
and possessed of firm conviction, with mind and intel- 
lect fixed on Me, he My devotee is dear to Me. 14 


The feeling of oneself as alien to others is born 
of ignorance. An aggressive form of this feeling is 
hatred, capable of creating poison in the system. 
This destructive feeling therefore has no place in the 
wholesome life of a devotee. 


Mere avoidance of hatred is not sufficient. 
Stones and stone-like people do not hate; but they 
are none the better for it. Life should take a posi- 
tive turn. Feeling oneself friendly to all is the mark 
of a devotee’s life. 


Careerists often cultivate friendship with all, 
with the base motive of self-advancement. But @ 
devotee of God is he who has nothing to seek, but 
everything to give. He is so compassionate that he 
ever promotes the welfare of the others. 

Of all forms of egoism, the spiritual egoism }s 
the most dangerous one. Jf one develops !n¢ 
egoistic feeling that he is rendering spiritual help /¢ 
others, he can hardly ever get out of that parmfu 
quagmire. A true devotee is always free from ! 
feeling of ‘I and mine,’ 


[Pilate 
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Resulting from his benign service to others, a 
devotee may lose his possessions, may even be put 
to hardship. But that ordeal causes him no pain. 
When the world happens to speak highly of his 
exemplary life and work, he derives no pleasure 
from that praise. He is even-minded in the midst 
of these occurrences. 


It is not unoften that a devotee is put to unwar- 
ranted affliction by the ignorant and wilful ones. 
But in such a trying circumstance a genuine devotee 
is always forbearing. 


Contentment, bliss and buoyancy ever mark a 
yogi for their own. Being established in yoga, self- 
control and disciplined life become part and parcel 
of his being. In matters spiritual he is not wavering; 
he is one of firm conviction. His refined feelings 
and his clarified understanding are all centred on the 
Lord. As the needle of a compass always points to 
the north, the faculties of the devotee are ever 
intent on Him. Such a devotee is ever.dear to Him. 


Does the Lord attach any value to the wealth and property 
dedicated to Him? Nothing whatsoever. The Lord bestows His 
Btace on that devotee only who has an inordinate love and 
devotion for Him. The Blessed Lord attaches all importance 
' devotion, discrimination and detachment from worldliness. 


— Sri Ramakrishna 


TPMatd Stal Saale Fa | 
eetaaatgal a a aX Ha: |) ey 


TA a se-Aat ate: sta a e-fAsa az a: 
Sawer: gad: a: a: aR Ba 0 
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yasman no’dyijate loko lokadn no’ dvijate ca yah | 


harsdmarsabhayodvegair mukto yah sa came Priyahy 
aeatd yasmat from whom 4 na not swe udvijate 


is agitated atm: Jokah the world waa Jokat from the 
world a na not feud udvijate is agitated = ca anda: 
yah who ef awt wa SEA: harsa amarsa bhaya udvegaih 
by (from) joy, envy, fear and anxiety ara: muktah 
freed a: yah who a: sah he a ca and & me to me fr 
priyah dear 

He by whom the world is not afflicted and whom 
the world cannot afflict, ke who is free from joy, 
anger, fear and anxiety — he is dear to Me. 15 


The life of a devotee causes harm to nobody in 
the world. Directly or indirectly, everything good 
emanates from his life and nothing evil. Some of 
his doings may sometimes seem painful to others; 
but even in such actions intrinsic good alone prevails. 
What the surgeon does to the patient and the teacher 
to the pupil may appear hurtful; but in effect they 
are wholesome. A devotee in the position of Arjuna 
is obliged to bring about a carnage. But ultimate 
good to the world is contained in that seeming evil. 
Again, whatever harm befalls a devotee from the 
world is not viewed by him as an injury. Sterling '8 
his mind which accepts all afflictions as blessings 1" 
disguise come from the Most High. The mom oe 
affliction, the greater is the devotee’s delight!” 
submission to the will of the Lord. Prahlada 1 i 
model of the super-devotee. 


What is the sort of self-culture that brin 
this genuine frame of mind in the devotee? 








16] BHAKTI YOGA _ 661 


of this stanza gives the answer to this question. One 
should not feel joyous when one comes at things 
pleasant; for, that mind which is a victim of joy is 
also a potential victim of misery. A strong mind, 
on the other hand, remains unaffected by joy and 
sorrow. A devotee is he who conquers anger and 
envy which are his twin enemies. Every time he is 
overcome by either of these, the stamina of his mind 
declines. The wind of anger or envy may toss the 
creeper of the mind of the ordinary man; but the 
mind of the devotee stands like a stalwart tree, 
unperturbed by it. He is too strong to be affected 
by such petty feelings. Fear is worse than death, 
which can only rob man of his body; whereas the 
former wrecks the entire personality. The frightened 
man is a heap of empty sensation; nothing worthy 
emanates from him. The devotee knows no fear and 
so divinity beams out of him. Anxiety is another 
mental disease which cats into the stamina of man. 
The devotee takes all happenings as divine dispensa- 
tion and there is nothing to be disturbed about. The 
devotee who is made up of such sterling qualities is 
claimed by the Lord as His own. 

That man wastes his own time and energy who always 
engages himself in recounting the worth of the others. For, in 
doing so, he neither gains in building his own character nor in- 
£etting fixed in the glory of the Lord. signee 
Sas: BRM Teel WAC: | 
aueuaearn A ARM TA WA Ul ks 
HATZ: BR TA: SSaMATA: TTA | 
Gaia oh AA a a Aa U 
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anapeksah sucir daksa udasino gatay yathah | 
sarvarambha paritydgi yo madbhaktah sa me Priyah \ 

@ata: anapeksah free from wants BM sucih pure 
qa: daksah expert seieta: udasinah unconcerned 
mqexy: gatavyathah untroubled af ary afteastt sarva 
drambha_ paritydgi renouncing all undertakings gq. 
yah who wzuG: mad bhaktah my devotee a sah he} 
me to me fia: priyah dear 

He who has no wants, who is pure and prompt, 
unconcerned, untroubled, and who is selfless in all 
his undertakings, he who is thus devoted to Me, is 
dear to Me. 16 

That man is free from wants who does not seek 
after sensual pleasures. He becomes pure to the 
extent he rids himself of all sensual pleasures. When 
the thought, word and deed of a man are not con- 
taminated by sensuality he is established in purity. 
To be prompt in the discharge of duty is possible 
only for him who lives a disciplined life. Even a very 
grave crisis, suddenly sprung upon him, does not 
confuse his understanding; he handles it promptly 
as he ought to. Worldly people behave in one way 
towards friends and in quite another way towards: 
foes. But the devotee of the Lord is unconcerned 
whether those he deals with are friends or foes. He 
behaves in: the same simple and straightforward 
manner with one and all. His dealings being cleat 
he remains untroubled by their consequences. S¢t¥- 
ing the Lord being his sole motive, he is selfless 12 
all his undertakings. He has everything to dedi 
to the Maker and His beings; he has nothing to 4 
of them. Therefore he is dear to the Lord. 
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He who is not deceived by his own mind—a person such as 
he alone, gains access to the divine presence of the Lord. The 
point comes to this: an attitude free from guile and deceit and a 
devotion true to the core — these are the means to take one God- 


ward. 
— Sri Ramakrishna 


at a walt a 3 a alae a wea | 
BNWT ware, aT Fa |) V0 
a: eid 7 Be 0 F Ma a Re I 
guage | aR a: a: 3 Ba: 0 
yo na hrsyati na dvesti na socati na karksati | 
Subhdsubha paritydgi bhaktiman yah sa me priyah \\ 

- a: yah who ananot gaia lirsyati rejoices ana 
not gle dvesti hates 4 na not alata socati grieves a na 
not aigta kanksati desires ga aguakeant subha asubha 
parityagi renouncing good and evil afar bhaktiman 
full of devotion a: yah who a: sak he # me to me 
fa: priyah dear 

He who neither rejoices nor hates nor grieves nor 
desires, renouncing good and evil, full of devotion, he 
is dear to Me. 17 

The worldly people rejoice obtaining things 
pleasing to the senses; but the lover of God does 
not behave as they do. They hate them who create 
unwanted situations ; but the devotee pays no heed 
to bad people and unpleasant situations. He does 
Not grieve when he is deprived of worldly posses- 
Sions nor does he desire to procure them for his 
Personal enjoyment. His intense devotion to the 
Lord admits no other desire into his heart. He is 
free from the notions of good and evil, even as an 
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innocent baby is. A devotee with these excel] 


; : ences 
is endearing to the Lord. 


God’s presence cannot be felt in that he 


; art which is given 
to attachment, aversion and fear. é 


— Sri Ramakrishna 
aa: tat a RY A ear ATeTEeTa | 
MATE ar aMwasa: 1 Vc 


e 
ata: Raatakaary BY ae il 2¢ 
aa: wat aA a Ga BiA-ay-ATAA: | 
ata-s-ga-s1eyOC GT: G-fAl-afra: 
Geaefira-wat: aii = ay-ge: Ja Ba-Pq 
afta: Rata: afin A He: at: 
Samak Satrau ca mitre ca tathé mandpaménayeh | 
Sitosna sukha dubkhesu samak sangavivarjitah \\ 
tulya ninda stutir mauni samtusto yena kenacit | 
aniketah sthiramatir bhaktiman me priyo narat \\ . 
au: samak the same gal satrau to foe aca and 
fia mitre to friend 4 ca and ayy tatha also ast TTAAa: 
mdna apamanayok in honour and dishonour afta swe 
GW Sita usna sukha duhkhesu in cold and heat,» 
pleasure and pain aa: sama the same ag fiat: 
sanga vivarjitah free from attachment 
GeRER: tulya nindd stutih to whom censult 
and praise are equal att mauni silent daz: sarniusial 
contented 4utahia yenakenacit with anything or 
aniketak homeless fea: sthiramatih steady-minde? 
arama bhaktiman full of devotion % me to me es 
privah dear at: narah (that) man 





_—— 
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He who is the same to foe and friend and also in 
honour and dishonour, who is the same in cold and 
heat, in pleasure and pain, who is free from attach- 
ment, 18 

To whom censure and praise are equal, who is 
silent, content with anything, homeless, steady-minded, 
full of devotion — that man is dear to Me. 19 


Day and night are inevitable on earth, but in 
the blazing sun they have no place. Friendship and 
enmity are but natural among fellow beings; but in 
the fervour of the divine love of God these differ- 
ences vanish of their own accord. 


An illicit love in the initial stage is mindful of 
shame and social decorum. But when it deepens into 
open familiarity all sense of shame is set aside. There 
is some similarity between this and the divine love 
of God, which pays no heed to honour and dis- 
honour. While the former leads the fallen one to 
depravity, the latter elevates the devotee into the 
Sublime. The worldly people are flippant both in 
honouring and dishonouring a devotee of God. But 
unconcerned that he is with these passing phases, 
the devotee goes headlong in his love of the Maker. 

To the one subject to body-consciousness the 
feeling of cold and heat is natural with the change 
Of climate. But to the one given to divine ecstasy 
born of Bhakti, this feeling does not come. 

The feeling of pleasure and pain is concomitant 
With the feeling of cold and heat. When the attach- 
Ment to the body is overcome, these feelings dis- 
appear as a matter of course. 
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A worldly man with a talent for music Sings to 
receive the applause of the public. He derives pleasure 
in their praise and pain in their censure if any. But 
when a Bhakta sings the glory of the Lord, he ig 
indifferent to the censure and the praise of the 
people. His activities are likely to be exposed 
to public remarks. But he remains dead to all their 
observations and goes his own divine way. 


The devotee prefers to be silent. If at all he 
talks, it would be about the Lord and nothing else. 
His training the tongue in this way is equivalent to 
the practice of silence. 


A person unexpectedly and hurriedly returning 
home on some important business, reconciles him- 
self with any means of transport that is imme- 
diately available. He is not much worried if there 
be any lack of amenities and facilities in the travel. 
The Bhakta’s position in the world is very much 
like this. Communion with God is his sole concern. 
He is therefore content with anything worldly that 
comes his way in his earthly sojourn. 


To a hurrying traveller sitting accommodation 10 
any of the railway coaches is sufficient. The Bhakta, 
the Godward pilgrim on earth does not claim any 
residence as his home. He holds on to the ideal'— 


ond ? 
“Have thou no home. What home can hold thee, friend’ 
The sky thy roof; the grass thy bed;” 


The devotee seeks nothing but God. He ‘ 
therefore steady-minded. He gives himself complete 
ly to God. So he becomes the favourite of GO 
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Do not allow worldly thoughts and concerns disturb your 
mind. Discharge your duties as and when they present them- 
selves to you. But fasten your mind ever at the feet of the Lord. 


— Sri Ramakrishna 


yy aearaias wa TATA 
ACTA AAA BwETeasela A Fats |) Re 
ag Aey-WTI A AAT THA TR-TT-aTG-aAa | 
ag-eaa AST: | AT: A afa-ga A Bar 
ye tu dharmyamrtam idam yathoktam paryupdsate | 
sraddadhana matparama bhaktds te ’tiva me priydh \\ 


% ye who g tu indeed yeatgay dharmyamrtam 
immortal dharma 344 idam this ae Seq yathd uktam 
as declared agqiad paryupasate follow aqurat: sradda 
dhanah endued with Sraddha weqqt: mat paramah 
regarding me as their supreme WoT: bhaktah devotees 
& te they eda ativa exceedingly 4 me to me rar: 
priyadh dear 

They, verily, who follow this immortal dharma 
described above endued with Sraddha, looking upon 
Me as the Supreme Goal, and devoted — they are 
exceedingly dear to Me. 20 


Sraddha is the common factor to all the forms 
of spiritual practices. It is therefore linked here 
with the path of Bhakti. On the ground of his 
holding the Lord as the Supreme Goal, the devotee 
does not abandon work. He holds fast to the prac~ 
tice of dharma. Mukti and Immortality being the 
Outcome of the practice of dharma, it is here equated 
With Immortality. It is also called the Sanatana 
Dharma. He who conforms to dharma never comes 
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to grief or destruction. Being both an ardent devote 
and a staunch practiser of dharma, he is the dean 
to the Lord. 


Bhakti is of two kinds—the Vaidika bhakti and the Prema 
bhakti. Toconferm to the injunctions in the Scripture to 
chant the name of the Lord as many times as prescribed, to fast 
and pray, to go on pilgrimage, to perform ritualistic Worship 
with the aid of the enjoined materials — all these belong to the 
former kind. An earnest pursuance of these means leads the 
devotee ultimately into the latter, the Prema bhakti, in which 
there is no place for any kind of earthly attachment. The Bhakta 
gives himself over entirely to the Lord. This whole-hearted 
offering is graciously accepted by the Lord and the devotee 
becomes His own. 


— Sri Ramakrishna 


The path of karma in the first six chapters and 
the path of Bhakti in the second six get united here. 
In the following six chapters the path of Jnana 
remains to get united with these two. 


aft fagnaniaasary aalrerat are 
AS UTBAGAS AAA ATA 
BIEMSEAA: UI 
iti Srimad bhagavadgitdsipanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre sri krsnarjuna saryade bhaktiyog? 
nama dvadaso ’dhydyah \\ 

In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science ° 
Yoga and the dialogue between Sri Krishna an 
Arjuna, this is the twelfth discourse designated: 

THE YOGA OF DEVOTION 











Sa & > 
AAA TA: 
KSHETRA KSHETRAUJNA VIBHAGA YOGA 
THE YOGA OF THE DISCRIMINATION 
OF THE KSHETRA AND THE KSHETRAJNA 


CHAPTER XIII 


Prakriti and Purusha Constitute Everything —The Vehicles of 
Revelation —The Constituents of Kshetra—Self-culture — Brahman 
Defined—The Effect of Evolving in Wisdom -One Appearing as 
the Many - Bhakti Evolves into Jnana Prakriti and Purusha are 
Eternal Veritics - The Seed of the Mundane Life—Brahma-jnana 
Dispels the Delusion of Birth—The Four Yogas—Gaining in Unity 
is Mukti—Karma Pertains to Prakriti—Brahman is Self-sufficient. 


Prakriti and Purusha Constitute Everything — 1-3 
aga BA 
gat ged aa at AaTAa S| 
vashameaet at 14 a ta 


sata ge awa | Bag FAI TA! 
waa aka got = aq Ta A Fara 


arjuna uyaca 
prakrtim purusam cai’va ksetram ksetrajfiam eva ca | 
etad veditum icchami jfianam jreyam ca kesava \\ 


aga vara arjuna uvaca Arjuna said: 

satay prakrtim the Prakriti geay purusam the 
Purusha = ca and aq eva even &aq Ksetram the field 
BEE ksetrajfiam the knowert of the field wa eva even 
4 ca and aq etat this afega veditum to know 
icchami (1) wish alaq jnanam knowledge 344 jneyam 
what ought to be known 4 ca and Raq kesava O 
Kesava j 


f 
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Arjuna said: 
Prakriti and Purusha, also the Kshetra anq 
Kshetrajna, knowledge and that which ought to be 
known, these, O Kesava, I desire to learn. 


This stanza is not found in all the editions of 
the Gita. Hence it is kept unnumbered. 


AY WANA 
a¢ at aieda aaa | 
waa ata a me: dag ae ae: 1 2 
gem ate aay Bam aft afta’ 
Usd 4: 4e-fF Tse: «= AR-a! A ae-fAe: 
Sri bhagavadn uvaca 
idam sarirar kaunteya ksetram ity abhidhiyate \ 
etad yo vetti tam prahuh ksetrajna iti tadvidah \\ 
AN wTagart sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
zzq_ idam this way sariram body aaa kaunteya 
O Kaunteya aaq ksetram the field 3f& iti thus errata 
abhidhiyate is called waa etat this a: yah who aM 
yetti knows aq tam him stg: prahuh (they) call ag: 
ksetrajfiah the knower of the field gfa iti thus afga: 
tadvidah the knowers of that 


The Blessed Lord said : 
This body, O Kaunteya, is called Kshetra, the 


field; he who knows it is called Kshetrajna by bs 
sages. 


The literal meaning of Kshetra is that which - 
protected from perishing. The body of beins® > 
called Kshetra because it is saved from destructt© 
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to which it is prone. The word Kshetra also means 
the field. It becomes increasingly productive to the 
extent it is improved. But its fertility provides scope 
both for the corn and the weed to thrive init. Sim- 
larly in the field of his body, man reaps the fruits of 
his good and bad karma. The body is therefore the 
dharma kshetra of the Jivatman. There is an intel- 
jigent principle that not only resides. in the body but 
also cognizes and governs it. The sages designate 
that discerning principle as Kshetrajna. 

The human body may be compared to a pot. The mind, 
intellect and the senses are parallel to the water, rice and potato 
put into that pot placed on a hearth. Within a while the pot 
gets heated and the water boils the rice and potato. The contents 
then become too hot to be handled. This heat, however, 
‘belongs to the fire and not to the pot and its contents. Sim- 
ilarly it is the Sakti of Brahman that enlivens the body, mind, 


intellect and the senses. 
— Sri Ramakrishna 


Are the countless Kshetras and Kshetrajnas in 
the universe linked in any way? The enlightenment 
comes :— 

Aaa ant at fate aaarg ART | 
ATAAT TA AasT Ad AA Ul 2 
Aaaq a aft amy AAR)  T-Ag AG | 
Aq-Ra-gh: at FL Aa TAM ACA )-TA AA tl 
ksetrajfiam ca ’pi mam viddhi 
sarva ksetresu bharata \ 
ksetra ksetrajhayor jnanam 
yat taj jranam matam mama Ul 


Say, ksetrajnam the knower of the field @ ca 
and eff api also am mam me fafg viddhi know 
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awawag sarvaksetresu in all fields ART bharata 9 
Bharata gaaagat: ksetraksetrajrayoh of the field ang 
of the knower of the field By jAdnarh knowledge 
aq yat which aq tat that stay jAanam knowledge 
Haq matam is considered to be aq mama my 


Aud know Me as the Kshetrajna in all Kshetras, 
O Bharata. The knowledge of Kshetra and Kshetra- 
jna is deemed by Me as true knowledge. y) 


Prakriti and Purusha are called respectively 
as Kshetra and Kshetrajna—the non-self and 
the self. The former is insentient and the latter 
sentient. The Purusha identifies himself with the 
Prakriti and fancies that its characteristics are all 
his own. It is like the colour of a flower which 
seems transposed to a crystal kept near it. That 
Purusha is called a Jivatman who identifies himself 
with the Prakriti that he handles. The differen- 
tiation in Prakriti is infinite; for this reason the 
Jiyatmans are also infinite. 


The Cosmic Intelligence is Iswara. While He 
appears to be imbued with the characteristics of the 
,Prakriti, He is actually untouched by it. He 1s the 
Innermost Self in all beings. The individual souls 
and the universe have no existence independent of 
Iswara. Heis therefore the Kshetrajna in all the 
Kshetras. Though containing everything in ne 
self, He is eternally free, pure and blissful. 


AaNeh 
Jnana or knowledge is the true understanding © 
both—the Kshetra and the Kshetrajna. Te we, 
ledge pertaining to the Ksherra is classified as 4? . 








2] KSHETRA KSHETRAJNA VIBHAGA YOGA 673 


yidyad or the lower knowledge and that pertaining 
to the Kshetrajna as Para vidya or the Know- 
ledge Superior. To be well-versed and versatile in 
the Vedas, the @gamds, grammar, rhetoric, and the 
branches of science and arts —all these come under 
the lower knowledge. Brahma jnana or the Self- 
knowledge is the supreme knowledge. Enquiry 
commences with a diligent study of Nature and 
culminates in Brahma jndna. Secular knowledge 
bereft of the sacred is therefore incomplete. The 
former is the stepping stone to- the latter. True 
knowledge consists of wisdom pertaining to the 
phenomenon and the Noumenon. 


A puranic story illustrates this point. Ganesa and 
Kartikeya are the sons of the Lord Siva. It was 
once put to these valiant sons that whoever returned 
first after surveying the entire Existence, would get 
as prize a celestial fruit brought by the Sage Narada. 
No sooner was this announcement made than 
Kartikeya dashed abroad on his speedy peacock. The 
plumpy Ganesa pondered over the terms imposed, 
moved slowly but surely on his tiny vehicle of a 
Mouse, circumambulated his Father and Mother, 
and claimed the prize. But within a while came the 
younger brother also, successfully terminating his 
€xpedition. Both the brothers were wise in their 
Own way. Kartikeya inquired into the manifest 
Prakriti and Ganesa into the Unmanifest Purusha. 
A harmonious combination of these two inquiries 
©onstitutes true knowledge. Knowing the one to the 
€xclusion of the other is imperfect knowledge. 

80—43 
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The scientific enquiry made by the modern man is 
a true search into the Prakriti. It has taken him very 
near the Purusha. As Kartikeya’s survey terminated in 
his coming back to the Divine, the scientist will very 
soon come to know that the manifest universe has 
its origin and sustenance in the Cosmic Intelligence, 

One is not termed as rich by one’s merely owning money. 
There are signs of one’s being rich. His house would be well 


lit in all the rooms. Whereas a poor man cannot afford to 
have many lights. 


The human body is the tabernacle of the Lord. It should 
not be kept in the darkness of ignorance. It should be lit with 
the lamp of wisdom. When you illumine your heart with this 
lamp, you will behold the benign Lord there. Jnana can be 
gained by one and all. There are in the human temple two 
entities — the little Jivatman and the great Paramatman. The 
former is dependent on the latter. As the electricity from the 
same source illuminates all the houses, the Paramatman gives 
light to all the Jivatmans. The Divine Knowledge illumines 
your body, yourself and the Paramatman in you, all at once. 


— Sri Ramakrishna 


Tat I MeTy Alea ads Aq | 

a a a areas aaa ATT ll 8 

a A Ae Ie Ra aa TAT! 

@: Faw: A aa TAT A AT 
tat ksetram yac ca yadrk ca yadvikari yatas ca yat | 
sa ca yo yat prabhavas ca tat samasena me srnu Il 


a_ fat that aaq ksetram field aa, yal which a : 
and mz% yddrk what like aca and aaaltt yadvikar’ 
what its modifications aq: yatah whence 4 ae an 
aq yat what a: sah he aca and a: yah who ad. “oh 
yat prabhdvak what his powers 4 ca and W74 tat | 


= : eal 
GAIA Samdsena in brief F me from me ay sr" yey 
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Hear briefly from Me, what the Kshetra is, what 
its properties are, what its modifications are, whence 
is what; and who He is and what His powers are. 3 


Naught exists and naught remains to be known 
outside the pale of the Kshetra and Kshetrajna. The 
Vedas and the Vedanta philosophy are all directed 
to the enquiry into these two ultimate Realities. 
All the branches of knowledge that are so far revealed 
and that are yet to be revealed, that are conven- 
tionally divided into the sacred and the secular—all 
of them are engaged in explaining either the Kshetra 
or the Kshetrajna or both. 

The how of it is delineated in the following 
stanza :— 

The Vehicles of Revelation — 4 
aAliaga fd saa: wre | 
AAAAIAAT AACA: |g 
BAM: ag-ar aq wea: BAA: TIS | 
qa(q)-qa-e: awa = eg-alR: -fa-A-a: 0 
rsibhir bahudha gitar chandobhir vividhaih prthak \ 
brahmasutrapadais cai ’va hetumadbhir viniscitaih \\ 
may: rsibhih by Rishis agat bahudha in many 
Ways way gitam sung gata: chandobhik in chants 
faa: vividhaih various ya% prihak distinctive amAag: 
brahma sitra padaih in the apt words indicative of 
Brahman 4 ca and aq eva even 2gufs: hetumadbhih 
full of reasoning MABra: viniscitaih decisive 

This has been sung by Rishis in many ways, in 
various distinctive chants, in passages indicative of 
Brahman, full of reasoning and convincing. — 4 
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The sages have fully utilized the sciences and 
arts for the revelation of Truth, which remains 
unaffected by the passage of time. The value of 
Truth does not go down for its being clothed jn 
imperfect language. But the Rishis have taken care 
to expound it in the most refined and appropriate 
language. The precision of expression has been 
augmented by them with music. Accurate language 
is by itself appealing to the intellect. When music 
is combined with it, the joint appeal to the head and 
the heart becomes doubly effective. Music is by 
itself very powerful and fascinating to all beings. 
Wild and venomous beings are easily tamed by it. 
Emotion is awakened and refined by music. Bliss 
and sweetness are engendered by it. The Rishis 
have sanctified both of these instruments, literature 
and music, by utilizing them for conveying divine 
message. 


Literature and music become lop-sided when 
hanressed exclusively for the cultivation of emotion. 
The sages have avoided that defect by balancing 1! 
with rigid reasoning which is another powerful 
instrument to arrive at Truth. Reason that is consis: 
tently followed, leads to clarification and conviction. 


Emotion devoid of reason lands one 20 mere 
sentimentalism, in which many an unwary, credulout 
and mediocre devotee lands himself. Clarity ® 
understanding and firmness of action cannot ; 
expected of such a namby-pamby one. Again, is 
is the other one given to dry and dreary intellec j 

alism, devoid of any sweet touch of Jife- Bo 
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balanced personality is that in which love and 
understanding are well knit together. 

Sage Narada was endowed with a penetrating intellect and 
an all absorbing divine love. Devotees ought to evolve after his 


paitern. 
— Sri Ramakrishna 


The Constituents of Kshetra — 5-6 
AENFAUWEN Feeawyy | | 
arena cate a ea AeA: |) & 
251 OT: UE Ta ARIMATAT TR: | 
Tar Aaa AALTTETY Il < 
(aaa Jagi-yai aeq-ae: gfe: a-A-aaq va a | 
atant er cq a ws a ZeRa-TaU: 1 
Rel BU: BAL T:aq Aad: Adar y-fA: | 
wie Aaaq aaa = a-A-ER Se-HI-eaT 
mahabhatany ahamkaro buddhir avyaktam eva ca | 
indriydni dasgai ’kam ca pafica ce ’ndriyagocarah \| 
iccha dvesah sukham duhkham 
samghatas cetana dhrtih | 
etat ksetram samasena 
savikaram udahrtam \\ 

AEnaia maha bhitani the great elements eem: 
ahamkarak egoism gta: buddhit intellect satay avya- 
Ktarh the unmanifested ea eva even 4 ca and afzanfi 
indriyani the senses zat dasa ten way ekam one 4 ca 
and Wa parca five = caand shzamau: indriyagocarah 
Objects of the senses 

22a iccha desire #1: dvesah hatred gaq sukham 
Pleasure g:aq dukkham pain wala: samghdtak the 
@8gregate Saaqj cetana intelligence gma: dhrtih fortitude 
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uaa efat this aay ksetram field aaa samdasena brief 
afanieg savikdram with modifications Seteay wi 
tam has been described i 


The great elements, egoism, intellect, as also the 
unmanifested, the ten senses and the one mind, and 
the five objects of the senses; 5 


Desire, hatred, pleasure, pain, the aggregate, 
intelligence , firmacss — the Kshetra has been thus 
briefly described with its modifications. 6 


The great elements. ‘The ether, the air, the fire, 
the water and the earth — these are the elements con- 
stituting the infinite universe. In their gross form they 
are not equally distributed everywhere. But in their 
subtle state they permeate the whole universe. They 
are for this reason called the great elements. 


Egoism, It is the cause of the five elements. 
The Self projects the non-Self and identifies Itself 
with it. This identification is egoism. When the 
Pure Consciousness thinks of Itself as the material: 
ized consciousness, it is egoism. Intellect is the fativa 
or principle of determination. It is from this pum 
ciple.that egoism emanates. It is also known as the 
Mahat. 


The Unmanifested is technically called avyaktam 
or mila prakriti. That which is in the unmoc! el 
state is the meaning of this term. This principle © 
the cause of buddhi or the intellect. These are # 


the powers of Iswara. 


. . . . i of 
“Verily this divine illusion of Mine, made a in 
the Gunas is hard to surmount,” said the Lo 
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chapter seven, stanza fourteen. He also called them 
“My prakriti divided eightfold,” in the fourth 
_ stanza of that chapter. 


The Ten Senses are the eye, the ear, the skin, the 
tongue and the nose forming a group known as the 
senses of knowledge — the Jndna indriyds. The exter- 
nal world is cognized and interpreted with the aid of 
these organs. The other group consists of five organs 
of action — karma indriyas. They are the hand, the 
foot, the mouth, the anus and the genital organ. 


Mind is the principle that thinks and doubts. It 
is therefore held as the aggregate of sankalpa and 
vikalpa. It functions as the background of all the 
ten senses. The demon Ravana with his ten heads 
is the personification of the mind functioning 
through the ten senses. 


The Sense-objects are five in number. They are 
the taste, form or colour, touch, sound and smell, 
on which the senses feed and thrive. 


The Samkhya school of philosophy is based on 
these twentyfour categories or principles technically 
known as tattvas. 


The Vaiseshika school of philosophy claims that 
desire, hatred, pleasure and pain mentioned here, to 
be the characteristics of Atman. But these are 
actually the modifications of the mind; they are the 
Objects of experience; they are impermanent, they 
Only reveal the nature of the Kshetra. As such they 


are classified with the Kshetra. 
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Desire is that form of mentation which seeks 
the repetition of the contact with the objects that 
seem agreeable to the senses. 


Hatred is that mental state which seeks to avoid 
with revulsion those sense-objects which are dis. 
agreeable or painful. 


Pleasure is an experience that pacifies the mind 
and promotes sativa guna. 


Pain is a mentation that is disagreeable and 
disquieting. 

The Aggregate is the assemblage of the various 
parts of the body. A machine is assembled by fixing 
all its parts in their proper places. The best and the 
most marvellous organic machine is the human body. 
Its functioning at all levels is equally marvellous. 


Chetana is intelligence or the power to reveal 
and interpret. A piece of iron that comes into contact 
with fire reveals the fire in its own way. Similarly 
the capacity of the senses to imbibe and to reveal 
the characteristics of the Atma is the chetana OF 
intelligence inherent in them. Since the body 1s 
being experienced and interpreted by this intelligen® 
it is classified as the Kshetra. 


Dhrti or firmness is the stamina to keep the body 
and the senses fit and active. Left to themselves 
they get exhausted and drift into indolence. But 
the resolve that emanates from within infuses fresh 
energy and activity into them. This particular urge 
is called firmness. It gives longevity to the boey- 


Since dhrti is also an object of experience it 18 class" 
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fied as the Kshetra. The items from ‘ desire’ to the 
‘firmness’ mentioned here, are the qualities or the 
modifications of the mind stuff. 


The body is classified as the Kshetra in the 
first stanza. And it is exhaustively dealt with in 
these two stanzas. 

Why do the devotees look after this body so carefully, when 
it is actually a combination of things perishable? Nobody pays 
heed to an empty package. But people preserve carefully a paper 
box containing precious gems and jewels. In that manner the 
devotees take care of the body due to its being the temple of the 
Lord. They cannot afford to neglect it. All human bodies are 
the treasure chests containing Iswara. 

—Sri Ramakrishna 

The knowledge of the Kshetra and Kshetrajna 
is not acquired by mere book learning, which only 
supplies empty information. Intuitive knowledge 
is the outcome of the way of living. It is delineated:— 


Self-culture — 7-11 
AAAI Aiecassy | 
° or 0 
sarin ae Gaara: 1 © 
a-mmeaq a-gera | a-fear eet: ais 
MAY-TT-ega Wa | ST eeT(a)-le-fet-sres 
amanitvam adambhitvam ahimsa ksantir Grjavam \ 
@caryopdsanam saucam sthairyam dimavinigrahah \\ 
eae amanitvarh humility erreurs, adambhi- 
vam unpretentiousness sifeat ahimsd non-injury attra: 
Ksantip forgiveness esay @7javam uprightness oat 
WRAY dcdrya updsanam service of the teacher way 
Saucam purity eq sthairyan steadiness anatahra: 
atma vinigrahah self-control 
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Humility, modesty, hon-injury, forbearance 
uprightness, service of the teacher, purity, steadfast. 
ness, self-control; G 


Humility is in evidence when the sadhaka does 
not think of himself superior to the others. Superior. 
ity-complex engenders conceit and contaminates the 
mind. 


Modesty marks that aspirant, as its Own, who 
does not think or speak of the merits in his activities, 
All excellences emanate from the Lord. Man’s 
laying claim to them is born of ignorance. 


Non-injury is possible to him only who beholds 
all beings as the manifestations of the one Cosmic 
Being. 

Forbearance is the act of not being affected by 
the wrong done to one by the others. An example 
illustrates this position. It happens that while a man 
speaks, his teeth hurt the lip inadvertently. For this 
reason the man does not think of knocking out the 
teeth, which are his own. He who seeks divine 
relationship with all, practises forbearance with those 
who wrong him knowingly or unknowingly. 


Uprightness comes to him who harmonizes i 
thought, word and deed and who is intent on U8 
conduct. 


Service of the teacher is quite essential so 
spiritual aspirant. An individual unconscious) 
imbibes the traits of the person whom he serves: _ le 
doing physical service to the teacher, the dis? 
gets into his holy dispositions. 
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Purity pertains both to the body and the mind. 
Bodily purity can be effected with the aid of the 
environment, air, water and sunlight. But purity of 
the mind which is more important and indispensable 
to spiritual life can only be effected by the mental 
discipline. That mind which eschews all sense- 
pleasures as poison gains steadily in purity. 

Steadfastness is his who ‘is not mindful of the 
time taken for self-culture. It may be that the 
sadhaka has to plod through afew births before 
he attains perfection in any one among the many 
virtues that remain to be acquired by him. Unswery- 
ing perseverance is needed to mould oneself in 
spirituality. 

Self-control is the opposite of self-indulgence 
which dissipates the personality. Through rigid 
self-restraint, the sadhaka grows in godhood which is 
his original state. 


ERAMAT AUTEN TA S| 
TEAAYATSMAG TAMSIN Ul < 
ahay-wig wa | «AAAS: TAF | 
weA(z )-aeY-AT-f-aTe F-T19-Ag-aAAT, 
indriyarthesu vairagyam anahamkara eva ca \ 
janma mrtyu jara vyadhi dubkha dosanudarsanam \\ 
afza ety indriya arthesu of sense-objects ara 
Vairagyarn dispassion amet: anahamkarak absence of 
Sgoism uq eva even 4 ca and SUC C IC ECHEIGR! 
ey janma mrtyu jara vyadhi dukkha dosa anudarsa- 
Nar perception of evil in birth, death, old age, sick- 
hess and pain ; es 
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Dispassion towards the objects of the senses, ang 
also absence of egoism; perception of evil in birth, 
death, old age, sickness and pain; 8 

Nature bears evidence to the truth that beings 
evolve surely, though slowly, from the low order of 
existence to the high. Evolution of the body is 
complete at the human level. But there are stages of 
mental evolution to be striven after. Man has to 
perfect his mind in ethical and spiritual discipline. He 
should not therefore stagnate at the physical plane. 
His ideal in life is to emerge from the earthly existence 
into the divine. This is best effected by detachment 
from the mundane and attachment to the supra- 
mundane. Craving for the objects of the senses gives 
place to holy hankering after the divine. It is egoism 
when man identifies himself with the body. Instead, 
he strives to fee! himself as Atman. Bodily 
existence is necessarily associated with birth, death, 
old age, sickness and pain. This evil is transcended 
by him who rises above body-consciousness. It is 
in this wise that spiritual life commences for the 
aspirant. ; 


Man grows in devotion to the Lord in direct proportion 10 
his detachment from the objects of the senses. 


BARA: TIERTeT | 

ined Ft Maat 1 

a-afn: aq-aftear:  ga-ae-ae-akeg | 

Ruy a area  ze-aee-37-aag I 
asaktir anabhisvangah putra dara grhadisu | 
nityar ca sanacittatvam istanistopapattist \\ 


— Sri Ramakrishna 








l 
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eafea: asaktih non-attachment safes: anabhis- 
yaigah non-identification of self gaaimafey putra 
dara grhadisu with son, wife, home and rest Req nit- 
yam constant 4 ca and GAA sama cittatvam 
even-mindedness #8 efaz satay ista anista upapattisu 
on the attainment of the desirable and the undesirable 


Unattachment, non-identification of self with son, 
wife, home, and the like, and constant equanimity in 
the occurrence of the desirable and the undesirable; 9 


There are objects of senses to which man gets 
deeply attached if not to the enjoyment thereof. 
Such attachments require to be eliminated by 
discrimination. Inordinate identification with son, 
wife and home drives one to the position of holding 
them as one’s own self. Ailment if any of a kith 
causes misery to one, due to imaginary ownership. 
The death of the wife or the son deals a greater blow 
than the death of oneself can possibly render. The 
loss of the earthly possessions of a miser brings 
complete frustration to him. Such are the effects of 
the baneful identification with people and property 
that are not actually one’s own for ever. The right 
attitude therefore is to view all beings and all posses- 
sions as belonging to the Lord. Worldly events are 
Prone to cause likes and dislikes in a worldly man. 
But the spiritual aspirant ought to practise even- 
Mindedness in all eventualities. 

A person found it very difficult to meditate on God because 
Of his inordinate attachment to a relative. “ Behold your favour- 


ite relative as God come in that form,” was the advice given to 


him. On pursuing that attitude meditation on the Lord became 
fasy to that person — Sri Ramakrishna 
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aa aaa BeRcearar Ratt | 
fafrmewarteaaasadals 11 20 


aft 4 aq-ae-atiia | oufa: a-fa-a-artuh | 

fafam-aar-ae(q a a-U(H)-A: TA-a-AR 
mayi cd ’nanyayogena bhaktir avyabhicdrini 
vivikta desga sevitvam aratir janasamsadi \\ 


[ CHAP. 13 


afa mayi to me 4 ca and aaaatita ananya yogena 
by the yoga of non-separation afta: bhaktih devotion 
eearattet avyabhicarini unswerving fRrataaray 
vivikta desga sevitvam resort to solitary places ac: 


aratih distaste wadale janasamsadi for the society of 
men 


Unswerving devotion to Me in yoga of non-separa- 
tion, resort to sequestered places, distaste for the 
society of men; 10 


Mind in its entirety must be dedicated to the 
Lord, with the strong conviction that there is nothing 
else worthy of interest. The way of the devotee is 
never to divide and distract his mind between the 
Real and the Unreal. His constant absorption } 
and ought to be in the Lord. 


A place endowed with natural beauty, pleasing 

and elevating to the mind, quite healthy and free 
. from disturbance by wild animals is to be selected 
by the sadhaka for his residence. Company of thé 

holy ones at the initial stage and severance from 

them too, at the advanced stage is a spiritual necessity 

to the sadhaka progressing in the path to perfection: 
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The moth abandons darkness and rushes to the light of the 
Jamp. The ant would rather give up its life than sever contact 
with juice. Even so the devotee is ever intent on the Lord and 


he has no other concern in life. 
— Sri Ramakrishna 


ATMA TAAT TATALAAT | 

WASATATMLA WHAT ATASEAM | 22 

a@Q-aen-ga-Re-a || ata gTa-aa-eaTAAL A 

Vag GMa set I-A AAMT AT Ad: AAT Ul 
adhyatma jfiana nityatvam tattva jranartha darsganam | 
etaj jfianam iti proktam ajhdnam yad ato ’nyatha \j 

oeareiameaerq adhyatma jrana nityatvarh cons- 

tancy in self-knowledge axa ala &4 garry fattva jnana 
artha darsanam perception of the end of true know- 
ledge waq_efat this stay jAanam knowledge gfe iti thus 
maq proktam declared eatay ajnanam ignorance 47. 
yat which era: atah to it eam anyatha opposed 

Constancy in Self-knowledge, perception of the 
end of the knowledge of Truth; this is declared to be 
knowledge, and what is opposed fo it is ignorance. 11 

Sentimental devotion to the Maker is not 
sufficient. Divine love ought to be seasoned by 
diligent inquiry into the nature of the Self and the 
non-Self. Brahman is Truth. All endeavours ought 
to be directed to the realization of this verity. 
Pursuit of Brahma vidya as provided in the Upani- 
shads is the infallible means to this great end. 

All the dispositions elaborated from the 
Seventh stanza up to this, contribute jointly to the 
development of wisdom, the divine eye and the 
intuitive faculty leading to the realization of 
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Brahman. These dispositions are all called Jnang 
because of their great and unfailing contribution 
to it. 


Dispositions counter to them are vanity, self- 
esteem, injury, revengefulness, crookedness, indiffer- 
ence towards the teacher, dirty habits, fickleness, 
self-indulgence, longing for the objects of the senses, 
egoism, perception of pleasure in bodily life, earthy 
attachment, identification of self with son, wife, 
home and the like, restlessness due to occurrence of 
the desirable and the undesirable, lack of devotion to 
the Maker, longing for a social life and dislike for 
sacred studies. People inclined in these ways contam- | 
inate their minds ; they do not grow in wisdom and 
Self-knowledge. 

How is it that we are not able to contact Iswara who is all 
pervading ? Standing by the side of a pond covered with moss 
and reeds, one feels inclined to think that there is no water in it. 
But the moss has to be pushed aside to see the water 
below. Similarly Maya with her concealing power has to be 


brushed aside from our mind before we are blessed with a vision 


of the all pervading Iswara. ; 
— Sri Ramakrishna 


Does any good come from Brahma jndna? The 
answer comes :— 


Brahman Defined — 12 


Aa THATEM TAASTAATT | 

FAMRAA AA A AMAACEI |! 22 

VI UE a a Aa ga AIL aag4 

HAM-A WR a a A Oa, eT I! 
Jjnheyarm yat tat pravaksyami yaj jfatvd ’mrtam asnute | 
anadimat param brahma na sat tan na ’sad ucyate | 
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aay jneyam has to be known aq yat which a. 
gat that saga pravaksyami (1) will declare aq. yat 
which steal /fdtvd knowing eyay amrtam immorta- 
lity @aga asnute (one) attains to eatfeaq anddimat 
the beginningless 44 param supreme aa brahma 
Brahman 4 va not a7_sat being. aq tat that ana not 
aa asat non-being saa wcyate is called 


I shall describe that which has to be known, 
knowing which one attains to immortality. Beginning- 
less is the Supreme Brahman. It is not said to be 
‘sat’ or ‘ asat.’ 12 


In chapter nine stanza nineteen the Lord defined 
Himself as immortality and death. He also spoke 
of Himself as ‘ sat’ and ‘ asat ’—being and non-being. 
Saguna Brahman is immanent in Prakriti. In that 
state all contradictions and conflicts meet in Him. 
In the relative existence the immortality of the Devas 
and the death of the human beings emanated from 
Saguna Brahman. His manifest aspects with varia- 
tion in the three Gunas is ‘sat’ and His unmanifest 
aspect in which the three Gunas disappear in equilib- 
Tium, is ‘asat.’ 

But in the Nirguna Brahman there is no modifi- 
Cation of any kind. The manifest state and the ° 
unmanifest state do not apply to Him. He is Pure 
Consciousness, having neither a beginning nor an 
Cnd. While the Devas have a relative immortality, 
Nirguna Brahman is the Absolute Immortality. This - 
Supreme State is to be realized in intuition or Nirvi- 
kalpa samadhi. That Jivatman who -intuits this - 
Brahma niryana sets merged in Brahman. Absolute: : 

80—44 


; 
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Immortality then becomes his own. He is no more 
affected by the relative ‘sat’ and ‘ asat ’ — being and 
non-being, the manifest state and the unmanifest 
state. 

Akhanda Brahman can be experienced in Samadhi only. 
What follows is all silence. Enquiry into the nature of the 


Purusha and Prakriti, knowledge and ignorance —all these 
cogitations come to an end. 


Beatitude alone persists. There, the position of the Jivatman 
is the same as that of a salt dolJ,:incapable of surviving a sea- 
bath. 

— Sri Ramakrishna 


What is the plenitude that the sadhaka enjoys 
before his merging in Brahman — the Ocean of 
Immortality? The elucidation comes :— 


The Effect of Evolving in Wisdom — 13-15 
aia: ating aasasiahgeay | 
waa: sass aaatze fasid 23 
aia: Wine aq | aaa: afe-RI: Gay | 
Gd: FA-AE MH = - FAA AI-FA-A eta u 
sarvatah panipddarm tat sarvato ’ksisiromukham \ 
sarvatah srutimal loke sarvam ayrtya tisthati \\ 
ada: sarvatah everywhere wiftrarey, pant padam 
with hands and feet aq tat that ada: sarvatah every” 
where afar: qua aksi sirah mukham with eyes, 
head and mouth ada: sarvatah everywhere gira. 
Srutimat with ears a loke in the world aa sarvar 
all eta avrtya having enveloped faefa tisthati exists 
With hands and feet everywhere, with eyes and 


hands and mouths everywhere, with ears everywhere 
He exists enveloping all. ae 
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A river assumes the characteristics of the sea as 
it flows to its proximity. Before the Jivatman merges 
into the Nirguna Brahman he gets a panoramic view 
and realization of Iswara. While the multitudinous 
beings seem to have their own individualities, they 
are actually part and parcel of the Cosmic Entity. 
There is nothing outside the pale of Iswara. Not an 
atom can move independent of Iswara. One Supreme 
Purusha puts’on the role of the innumerable. 

As Jong as there is a trace of egoism in me, I see Iswara as 


the Owner of the universe and all the beings in it. 
—Sri Ramakrishna 


AARATUNG: Aare aATITAT | 
wad aaa Palo TTT a Ul ee 
ag-eaq-n-a-aeag «| «wae Rea-A-aag 
. HAMA U-YT Twa | ART I-A A 
Sarvendriya gundbhdsam sarvendriya vivarjitam | 
asaktam sarvabhre cai va nirgunam gunabhoktr ca \\ 
aa stzaz aq epraq sarva indriya guna abhasam 
Shining by the functions of all senses aa stzafaatay, 
Sarva indriya vivarjitam without the senses eTaray 
asaktam unattached aduq sarvabhrt supporting all 4 
C@and uz eva even farang nirgunam devoid of Gunas 
Day gunabhoktr experiencer of the Gunas = ca and 
Shining by the functions of all the senses, yet 
Without the senses; Absolute, yet sustaining all; devoid 
of Gunas, yet, He experiences them. z 14 
___ The sunlight enables us to see colourful forms 
in their true perspective. It may be said that the 
Sunlight reveals itself as the interpreter of all forms 
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and colours. While apparentiy assuming forms anq 
hues, sunlight is not in itself with form and colour. 
It is unattached to all these modifications. Chaitanya 
or Consciousness which is the characteristic of 
Atman, plays a role similar to that of the sunlight, 
Consciousness lights up the senses and aids them 
function in their respective wont. Brahman or the 
Absolute Awareness is also known as the Chidakasa, 
It is the substratum to everything sentient and insen- 
tient as the screen is the substratum to the cinema 
pictures projected on it. The pictures do not get 
their colours from the screen, nor is the screen 
affected by those colours. Still the screen helps the 
pictures appear in their true colours. Similarly the 
three Gunas are not in Brahman. All the same 
Brahman aids the Gunas shine in their colours and 
characteristics. The awareness of the Gunas is 
possible because of the background of Brahman, who 
is all Awareness. 


Both the aspects, that with form and that without form, belong 
to the same God. Faith in the one implies faith in the other. The 
fire and its heating property cannot be separated one from the 
other. The sun and the sunbeams are inseparable. Milk and its 
whiteness are inseparable. Similarly Saguna Brahman and Nir 
guna Brahman are one and the same. It is not possible to 
conceive of the one to the exclusion of the other. 


— Sri Ramakrishna 





WeAA VATA AAT A | 
aera hard set aneah A AT Ul 8 


ae: a: Ay | a- MA 
Usa, Aa, a-f-g-qA, | ate afeas 4 AG ! i 
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pahir antas ca bhitandm acaram caram eva ca | 
saksmatvat tad avijneyam diirastham ca ’ntike ca tat \\ 
afe: bahih without eq: antah within = ca and 
qararg bhuldnamn of beings ereqacaram the unmov- 
ing Wty caram the moving uz eva also 4 ca and 
genera, siiksmatvat because of its subtlety aq tat that 
afsaq avijneyam unknowable quay durastham is 
far a ca and afeam antike near 4 ca and aq tat that 
Without and within all beings; the unmoving and 
also the moving; because of His subtlety He is incom- 
prehensible; He is far and near. 15 


How the Cosmic Consciousness remains undivi- 
ded has to be comprehended through a few similes. 
In a block of ice immersed in the sea, water is present 
within and without. Again akdsa remains undivided 
in and through all things with form or formless. 
Similarly Paramatman is all-pervading and undivided 
by the manifest forms. There is movement on the, 
surface of the sea while it is all stillness at the bottom. 
There is movement in Paramatman modified as the 
Prakriti. As Nirguna Brahman, He is all stillness. 
The sea water transformed into vapour becomes 
subtle and invisible. Nirguna Brahman who is all 
Awareness and all Intelligence remains incomprehen- 
sible to those who have not purified the mind. To the 
ignorant one, God is far away somewhere in heaven. 
But to the knowing one, none is nearer than God, 
He being the innermost Self. 

e found in the one come down 


from Samadhi to wakefulness. Such an enlightened one sees 
himself, all the b eings and the universe as the various manifesta- 


tions of Iswara., When there is egoism in you, there is no 


The symptoms of egoism ar 
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alternative to your holding Iswara as with form. The Nirguna 
Brahman cannot be comprehended by the embodied one. Again 
the Saguna Brahman is not a fiction of the mind. The body 
mind and the world may be viewed as mere projections. But 


Iswara or the Saguna Brahman is as real as the Nirguna 


Brahman. 
— Sri Ramakrishna 


One Appearing as the Many — 16-17 
afiach @ yag awa = faq | 
YITG FAIA TRY Taog zy) ee 
H-A-UG-dy TF w-Gy | AW ga MM-aA I 
WIT Faq aA ake swe a 
avibhaktam ca bhitesu vibhaktam iva ca sthitam \ 
bhita bhartr ca taj jreyam grasisnu prabhavignu ca \\ 
ofawaay avibhaktam undivided = ca and yay 
bhitesu in beings Raraq vibhaktam divided a iva as 
if ca and faaR sthitam existing yang bhita bhartr 
the supporter of beings 4 ca and aq tat that Haq jie- 


yam to be known af@ey grasisnu devouring safay 
prabhavisnu generating = ca and ; : 


He is undivided and yet He seems to be divided 
in beings. He is to be known as the supporter of 
beings. He devours and He generates. 16 


The dkdasa is all pervading. Yet it appears as 
if divided into the innumerable forms. The fact 1s 
that it expands undivided while seeming as if 
divided. Even such is the case with the Paramatman. 
As dkasa is the support to the remaining four 
elements, Paramatman the universal Consciousness 
is the support tothe Jagat and the Jivatman. 10 
Pralaya they merge into the Paramatman. In crea 


\ 








{6-17] KSHETRA KSHETRAINA VIBHAGA YOGA 695 


tion they reappear in the Paramatman. They are 
not exterior to the Paramatman in creation, preserva- 
tion and destruction. As the waves come up, stay. 
and disappear in the sea, these manifest things and 
beings are either patent or latent in the Lord.. 

A holy man once saw clouds appearing suddenly in the 
clear sky and disappearing again, blown by the wind. This ° 
sight threw him into raptures. He exclaimed: ‘‘ Brahman is — 
Contentless Consciousness like the clear sky. As clouds appear in 
the latter, the universe of beings appears in the former and then 
disappears too! Brahman remains eyer Itself,”” 

— Sri Ramakrishna 


SHMATATY TssAAAa: WAEAT | 
aid Fad qianed ee aaea fwayq | wo 
SHAT-a a aq Said: TAT: IRA 3a-4-a | 
aia aI gag, ele AAT A -eaT-a, Ul 
jyotisdm api taj jyotis tamasah param ucyate | 
jridnarh jfieyarm jranagamyam hydi sarvasya visthitam i 
salam jyotisam of lights ey api even ar, tat 
that savfa: jyotik light aaa: tamasah from darkness 
WA param beyond sae ucyate is said (to be) Haq 
JfiGnarn knowledge aay jneyam that which is to be 
known sianraa jadnagamyam the goal of knowledge 
eR hrdi in the heart ade sarvasya of all faltsag vis- 
thitar seated 
The Light of all lights, He is said to be beyond 
darkness; knowledge, the knowable, the goal of know- 
ledge, seated in the hearts of all. 17 
Though the sun and the.stars are self-luminous, 
they lose their luminosity while in Pralaya. Buddhi 
acquires its power of understanding from the Atmas; 


~<« ). os oe 


eee 
ee « < 
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but it also loses that borrowed faculty; whereas the 
Atman never loses Its Light. The physical light and 
darkness, characteristic of the inert matter, do not 
have any effect on or access to Atman. In Ditch 
darkness, one is not able to see one’s own body and 


clothing. But that darkness is no hindrance to the 


self cognizing its own presence. This self-cognizance 


‘is not improved upon by the presence of sunlight, 


Self-awareness is self-evident. The sunlight and the 
darkness are perceived by the physical eye because 
of the light it has acquired from the Atman enshri- 
ned in the heart. The senses perceive, the mind 
feels and the intellect cogitates because of the light 
they get from the Atman. jae i 


He who realizes Iswara in his heart is able to realize Him 
outside too. He who has not known Him within himself, cannot 
cognize Him elsewhere. Therefore, he who sees God in his 
heart sees Him everywhere. — Sri Ramakrishna 


Bhakti Evolves into Jnana — 18 
eft Qa Ta art 34 Ake aaraa: | 
ARM VIM ARIANA |) Vc 


a Faq aa ga aI a Sa AL AA-d: | 
AGUA Ue, Aa = Aga g7-94-4-a 


iti ksetrarm tatha jranam jreyam co ’ktar samasatah | 


madbhakta etad vijfaya madbhayadyo ’papadyate \\ 
aict iti thus @ay ksetram the field at tathd as 


well as aay jfanarn knowledge Zax jrieyam the 


Knowable ca and saq uktarh have been stated 
Hd: samdsatah briefly agea: madbhaktah wy 
devotee uaq eat this fag vijfidya knowing Hala 
madbhavaya to my being eqqq upapadyate enters 
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Thus the Kshetra, knowledge and that which has 
to be known have been briefly described. My devotee, 
on knowing this, is fitted for My state. 18 

On whatever object a man directs his entire 
attention, he is able to understand that object in its 
true state. He who is absorbed in devotion to 
Iswara is able to know Him. It is jndna when man 
understands that God alone is revealing Himself as 
everything. This wisdom places him for ever in the 
presence of Iswara. Soaked as he is in the thought 
and feeling of God he dwells with God. 


He alone is a Jnani who has realized Iswara. He becomes 
like a babe after God-realization. The baby has no individuality 
ofits own. Therefore divinity beams through it. 

-- Sri Ramakrishna 


Prakriti and Purusha are Eternal Verities —- 19-20 
walt ged aa gaat Sale | 
Ranta quite fate salty | 28 
S-H gee ava | fA aart gat aft 
a-aUIgq a gg ava = fag fA -B-f-aaq-waT Ul 
Prakrtirn purusam cai ’vya viddhy anadi ubhav api | 
vikarams ca gundms cai ’va viddhi prakrtisambhavan \\ 
THe prakrtim Prakriti geaq purusam Purusha 
4caand waz eva even fife viddhi know satét anddi 
beginningless wi) ubhau both effi api also Ray 
vikaran modifications 4 ca and aur gunan Gunas 4 
C4 and wa eva even fafg viddhi know yatiertary 
Prakrti sarnbhavan born of Prakriti 
Know, that Prakriti and Purusha are both without 
ginning; and know also that all modifications and 
unas are born of Prakriti. 19 
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Prakriti and Purusha are not Essentially two 
different entities. The same Reality enjoys two 
phases of self-assertion and_ self-expression, As 
suddha chaitanya or Pure Consciousness, It js ever 
Itself and there is no modification in It. This 
Changeless Reality puts on the appearance of change- 
fulness and modifications. The former phase js 
Purusha and the latter phase, Prakriti. 


Prakriti puts on the embodiment of time, space 
and causation. It is constituted of the three Gunas- 
Sattva, Rajas and Tamas. Because of its changeful 
nature, itis called Mayda. This substance being an 
eternal verity, it is termed as having no_ beginning, 
and therefore, no end too. 

As the ocean is sometimes calm and placid and at other 
times boisterous and furious, Brahman is both actionless and 
active. When free from action, He is termed Brahman and when 


active, Maya. ' i 
— Sri Ramakrishna 


HAMA Ra: THAR | 
Fe USA; Alaaey ASEAG |) Ro 
BI-BM-Bg-A = Ba: yw: Bea | 
BWI: BA-FaAMI_ HlasTE TT: BsIT uu 
karya karana kartrtve hetuh prakrtir ucyate \ 
purusah sukhaduhkhanam bhoktrtve hetur ucyateé \\ 

; FARTS karya karana kartrtve in the produc: 
tion of the body and the senses 2g: hetuk the cause 
Tale: prakrtik Prakriti weya ucyate is said (to be) 
Bet: purusah Purusha Bagram sukha dukkhanam 
of pleasure and pain alae bhoktrtve in the expetl: 
ence &g: heiuh the cause saa ucyate is said (to be 
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In tie production of the body and the senses, 
prakriti is said to be the cause; in the experience of 
pleasure and pain, Purusha is said to be the cause. 20 - 


It is the father who transforms himself into the 
son. Subsequently some of the doings of the son 
delight the father while some other activities pain 
him. It is the Purusha that poses to become the 
Prakriti. Modifications of the Prakriti are known 
as the body and the senses. The senses in their turn 
get themselves classified as the senses of perception 
and those of action. Both the forms of the senses 
are serviceable to the Jivatman to have contact 
and communication with Prakriti. The relationship 
created in this way begets pleasure and pain. The 
experience of pleasure and pain is the foremost 
factor in moulding the character of the Jivatman and 
in educating him for the life supramundane. Prakriti 
is the foster-mother leading the Jivatman from the 
unreal to the real, from ignorance to enlightenment 
and from death to immortality. 


Plenitudes and blessings such as Brahma jnana and the 
Bliss of Brahman come to us mortals because of the gracious 
mediation of Maha maya. But for Her intervention none can 

ave even a peep into the Beyond, what to speak of getting 
fixed into the Absolute ! Experience of the transitory world also 
Comes to man because of Her grace. The enjoyer and the 
®njoyment do not exist outside Her domain. 


— Sri Ramakrishna 


In what manner is the Jivatman educated by 
Prakriti, is the question that crops up next. The 
answer ensues :— 
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The Seed of the Mundane Life —21 
ger: wataedt fe ase aaftsraya | 
HIE YUARISTS ATaTiAeay | ze 
Bea: ae: fe | aS TBAT a I 
ART D-H: AM We-AAe-MA-aaA 
purusah prakytistho hi bhunkte prakrtijan gunan | 
karanarm gunasango ’sya sad asad yoni janmasu \ 
ges: purusah Purusha wala: prakrtisthah seated 
in Prakriti f& hi indeed wera bhunkte enjoys PEACE’ 
prakrtijan born of Prakriti mom gundn Gunas BOT 
Kdranam the cause mag: gunasangah attachment to 


the Gunas er asya of his aq era, alfa aay sat asat 
yoni janmasu of birth in good and evil wombs 


Purusha seated in Prakriti, experiences the Gunas 
born of Prakriti; attachment to the Gunas is the cause 
_ of his birth in good and evil wombs. a. 


He who is exposed to the sun gets heat and he 

“who is exposed to rain gets wet. Similarly the Jivatman 

| gets identified with Prakriti and imagines that its 
qualities are all his own. The varying sensations 
such as happiness and misery and the modifications 
, of the mind such as delusion and discrimination— 
these are all the outcome of clinging to the one o% 

‘the other of the Gunas. It is this attachment aga! 
that prolongs the cycle of birth. By adhering to the 

superior Guna, the Jivatman is born as a celestial of 

fully evolved human being. By holding on to thé 
inferior Guna, he js born as an animal or bird. 


Getting stuck in mingled Gunas, he is born 35 ® 
mediocre man. | 
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Is there then, no way to get out of this wheel of 
birth and death? The assurance comes :— 


Brahma-jnana Dispels the Delusion of Birth — 22-23 


STRVGAAM F vat WAT AeA: | 
eae AAA SASHAEGeT Ws tl 22 


SURO AG-AI A oal Aa AeI-Fae: | 
qqa-smear gh a aft ga: «| -Be Alea Gea: Te I 


upadrasta ’numanta ca bharta bhokta mahesvarah \ 
paramdtme ’ti cd ’py ukto dehe ’smin purusah paral \\ 


s7g8{ upadrastd the spectator aquedt anumania the 
permitter acaand wa bharta the supporter Weal 
bhokta the enjoyer Hea: mahesvarah the Great Lord 
GUAT paramdtma the Supreme Self ga iti thus = ca 
and eft api also waa: uktah is called ze dehe in the 
body eft asmin (in) this yea: purusak Purusha at: 
parah Supreme 


The Supreme Purusha in this body is also called 
the Spectator, the One who permits, the Supporter, 
the One who experiences, the Great Lord and the 
Supreme Self. 2 


Manifold are the activities taking place in the 
human body. The Jivatman enshrouded in ignorance 
imagines himself the author thereof. But the fact is 
that this Jivatman is merely a reflection of the Great 
Lord enshrined in the body. And His glories are as 
follows : 


_ Upadrashta—the Spectator. The person who 
Witnesses the game or the person who acts as the 
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referee is able to see better into the orderliness and 
fouls ina game. The Lord resides in the human 
heart as witness to all that takes place in the b 


ody 
and the mind. 


Anumanta—the One who permits. To one who 
has no ear for music a fine melody in classical music 
is no more than meaningless sound. His approval or 
permission for the musical performance to go on, 
counts for nothing. Whereas when an expert critic who 
enjoys that melody, pleads for its continuance, there is 
pleasure and purpose in that act. More seriously and 
effectively than this, the Lord witnesses the activities 
of the Jivatman, knows them in their true perspective 
and permits those of the activities which are conducive 
to the progress of the Jivatman. He is therefore the 
One that permits. 


Bharta—the Supporter. More important than 


witnessing a play and approving of it, is to materially, 
aid and support it. In that way the Lord is the 


Supporter of the Jagat and the Jivatman. 


Bhoktad—the One who experiences. A husband Is 
not only the supporter of his wife, but he is also 4 
partner, enjoyer and the one that experiences the 
family life. In this wise the Omniscient Lord is the 
One that experiences the insentient Prakriti. 


Maheswara—the Great Lord. Gaining tne 
devoted love of a chaste wife is more important ina 
family life than gathering variety of experiences ™ 
it. An ideal wife is never self-willed but subordinates 
her will to that of her husband. Prakriti is eternally 
spoused to Iswara; and she functions ever subst 





i 
| 
1 
| 
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yient to her Lord. Because of His complete mastery 
over Prakriti, He is adored as the Great Lord. 


. In the midst of His comprehensive relationship 
with Prakriti, He is eternally established in His 
Entirety and is in no way affected by the modifica- 
tions of the Prakriti. Heis therefore Paramatma— 
the Supreme Self, residing in the human tabernacle. 
The universe has come into being asa result of the union 
of the Purusha and the Prakriti. And do you know how it 
functions? The master of the family is seated somewhere absor- 
bed in some serious thought. The housewife busies herself 
running here and there and attending to all the details of the 
affairs of the household. Now and then she acquaints her husband 
with what is taking place here and there and seeks his counsel 
too, when necessary. The man approves of what has taken 
place already and suggests what ought to take place next. It is in 
this way that the Purusha and the Prakriti function. 
— Sri Ramakrishna 
Does any good accrue from the knowledge of 
Purusha and Prakriti? The answer comes :— 


a ud ate ged THe A TM: TE | 

ada adaraisht a a yarshisnad | 82 

a vay AeA ge | -E-A T OT: AE | 

afar ag-ma: a a a: wa: aft-(at Jor-ae 
Ya evar vetti purusam prakrtim ca gunaik saha | 
Sarvatha vartamano ’pi na sa bhiyo *bhijayate \\ 

a: yah who waa evarn thus afa verti knows gevt 
Purusarn Purusha yale prakrtim Prakriti aca and 
UM: gunaik Gunas we saha with ada sarvathd in all 
Ways adura: vartamanah living af api also g na not 
F sah he yz: bhayah again arfatat abhijayale Xs 

orn ‘ 
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He who thus knows the Purusha and Pra 


kriti 
together with the Gunas, is never born again, in 
whatever way he may live. 3 


A perfect mirror exactly reflects the things placeq 
before it. But on that account the mirror undergoes 
no modification whatsoever. Like that, Brahman is 
in no way affected by the presence of Prakriti in His 
proximity. That Jivatman who cognizes the Supreme 
Brahman in his heart, becomes Brahman; for, that 
is his real state. Thenceforth he is not affected by 
the Prdrabdha karma that keeps the body going. 
This karma may produce good and bad effects on 
the body; but the Brahma jnani is not affected by 
them. Like the reflections in a mirror, Prakriti is 
cognized in his pure heart. His ewlogizing it or his 
ignoring it is all the same to him. His body floats 
on as long as the past momentum maintains it. 
Apparently he resides in it as a Jivan mukta. A burnt 
rope may retain its form, but it is no more useful for 
tying. The dgdmi karma and the Sanchita karma are 
all burnt out in the fire of wisdom. There is, there- 
fore, no motive power to produce a new body. The 
Enlightened one merges in Brahman, never again 
to be reborn. 

When the unburnt pots get damaged, the potter makes new 
pots out of them. But when a pot burnt in a kiln breaks; 
the broken pieces are rejected as useless. Similarly the man in 


ignorance is to be born and reborn. But that man whose karma 


is burnt out by the fire of knowledge is not reborn. He enters 
the Absolute. 


— Sri Ramakrishna 


Ree? 
What are the means to gain Brahma jnana: 
The answer comes :— 


| 
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The Four Yogas — 24-25 
eTaateil Ted Reena | 
gay aie Wa alas sat 4) 2g 
ea orale Gea | -&-Ara aera waar 
ay cela ata = -FA(q)-aa a at 
dhydnend *tmani pasyanti kecid Gtmanam atmana | 
anye samkhyena yogena karmayogena ca ’ pare \\ 
sylaa dhydnena by meditation eapak atmani in 
the self qqafta pasyanti behold %q kecit some oaAay 
dtmdnam the Self enenat Gtmand by the self ert anye 
others aietaqatiia sdmkhyena yogena by the yoga of 
knowledge @aatzia karma yogena by karma yoga 4 ca 
and erqt apare others 
By meditation some behold the Self in the self by 
the self, others by the yoga of knowledge and yet 
others by karma yoga. 24 
Of the four universally accepted yogas, the Raja 
Yoga, the Jnana Yoga and the Karma Yoga are 
mentioned in this stanza. Here the self refers to the 
Jivatman and the Self to Paramatman. 


wey Aaasiaea: JeusI STAT | 

ash aaa ea gatas: th 8 

Hee F way a(ai)-a-aAedt: = Y-eal ay: SI-MAt | 
a aft = aeaha ca | BegT Be W-aTa: Il 


anye ty evam ajanantah grutva ’nyebhya upasate | 
le "pi ca *titaranty eva mrtyum srutiparayanah \\ 





oy anye others g tu indeed Wat exdie thus 
Witt: ajdnantah not knowing gal Srutva having 
heard athe: anyebhyak from. others saat wpasate 
80—45 pee 
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worship @ fe they af¥ api also = ca and afiacta ati 
taranti cross beyond uy eva even By mrtyurm death 
stage: sruti pardyandh regarding what they have 
heard as the supreme refuge 

Still others, not knowing thus, worship as they 
have heard from others; they too go beyond death by 
their devotion to what they have heard. 25 


Among the four Yogas, Bhakti Yoga is the 
easiest. Scriptural knowledge and keen discrimina- 
tion are not necessarily auxiliaries to this all absorb- 
ing path. The Gopis of Brindavan were uneducated 
and devoid of intellectual equipment. Still, through 
pure devotion they made the Lord of the universe 
their own. But if learning and wisdom can be 
properly utilized and if pure devotion is also side by 
side developed, progress in spirituality becomes 
easier still. 

Devotion to the Lord may be compared to a ferocious 
tiger. As the latter destroys the cattle, the former destroys 
lust, greed and such like enemies to man. If Bhakti comes up 


but once, there is no more fear of being disturbed by lust and 
anger which will be all exterminated from the mind. The Gopis 


of Brindavan were free from these taints becausc of thelr 


extraordinary love of the boy Krishna. 6 
— Sri Ramakrishna 


The Karma Yoga, the Raja Yoga, the Bhakti 
Yoga and the Jnana Yoga—all these four yogas are 
given equal status and importance in the Bhagavad 
Gita. Any one of these four great paths is sufficient 
to lead the sadhaka to perfection. Still, the salutory 
course is to harmonize all the four paths. The 
Karma Yoga provides man with efficiency. Th¢ 
- Raja Yoga adds to the stamina of the mind. Th¢ 
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Bhakti Yoga unifies beings in sweet relationship. 
The Jnana Yoga sharpens the intellect and makes it 
juminous. All these great qualities and divine 
elements require to be perfectly blended to evolve 
an all absorbing divinity out of humanity. 


The enlightenment that ensues from a balanced 
spiritual life is enumerated now :— 


Gaining in Unity is Mukti — 26-28 
MITA PAT MASA | 
hay ° ™~ ae 
ATAATG IIS ATTA |e 
Wad qa-w-ad PA | ae STAR-A t 
ay-Aq-Ta-Ma ag e-(R)A saw 
yavat samjayate kimecit sattvar sthdvara jangamam | 
Ksetraksetrajiia samyogat tad viddhi bharatarsabha \\ 
urea. ydvat whatever aarad samjayate is born 
feta kimcit any aay sattvarh being wmaxiqay stha- 
vara jargamam the unmoving and the moving @a 
aartaa ksetra ksetrajfia samyogaét from the union 
between the Kshetra and Kshetrajna aq tat that fafe 
viddhi know wacata bharatarsabha O best of the 
Bharatas 


Whatever being is born, the unmoving or the 
Moving, O best of the Bharatas, know it to be from 
the union of Kshetra and Kshetrajra. 26 


An analogy from the cinematograph facilitates 
the understanding of the relationship between 
Kshetra and Kshetrajna. The moving light and 
shadow projected on the stationary screen, produce, 
the required effect. The picture of an active man 1s 
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possible because of the combined contribution of 
the kinetic light and shadow and the static screen, A 
blazing fire is seen on the screen, which in fact 
remains unaffected. Parallel to this are the contrj- 
butions made by the Kshetra and Kshetrajna in pro- 
| ducing the phenomenal universe and the beings in it. 
The insentient Kshetra appears sentient due to its 
being super-imposed on Kshetrajna. The immovable 
) Kshetrajna in his turn appears to be born, to grow and 
to die, due to his identification with Kshetra. The man 
: in ignorance misreads the characteristics of the 
Kshetra in the Kshetrajna and vice versa. It is 
| knowledge to understand these two entities as they 
' are in themselves, and not as they seem to be 
| because of their mutual intermingling. 


The stuff called milk gets itself divided into two stuffs 
& called butter and butter-milk. Similar to this is Brahman the 
f Reality in Its absolute and relative states. When you lose your 
f individuality in samadhi, you are one with the Nirguna Brahman 
; the Absolute Reality. But when you assume your Jiva vyakti 
or egoistic individuality, you cognize Iswara and His Prakriti 
with its twentyfour categories. 
— Sri Ramakrishna 


How does the Jnani behold the Paramatman? 
The answer comes :— 


ad ay wag figed TATA | 

Praerahassed a; gale a qaald 

WAR aay yay | fue WRA-Fae | 

Rare a-A-agada 7: wa a: walt | 
samam sarvesu bhitesu tisthantam paramesval am) 
vinasyatsy avinasyantam yah pasyati sa pasyati \\ 
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aay samari equally aay sarvesu (in) all aay bha- 
fesu in beings faeaq tisthantarn existing qa 
paramesvaram the Supreme Lord farang vinasyatsu 
among the perishing ertaqaeaqy avinasyantam the 
unperishing 4: yak who qaafa pasyati sees a: sah he 
qaafa pasyati sees 

He sees, who sees the Supreme Lord, remaining 
the same in all beings, the undying in the dying. 27 


Parameswara is the Chit-@kadsa or Chidambaram 
or the Screen of Consciousness. It is the persisting 
Substratum. On this screen the perishing pictures 
of the Jagat and Jivatman—the universe and the 
beings—appear and disappear. As the cinema screen 
remains ever itself while the projected pictures on it 
come and go, the Paramatman is ever Himself 
unaffected and unmodified by the appearance and 
disappearance of the phenomenon. The Jndni takes 
note of the background, Parameswara who provides 
apparent life and consciousness to the Prakriti cling- 
ing onto Him. In his vision the umiverse is not 
independent of the Paramatman. Whereas to the 
ignorant man the phantom of the universe seems real 
while the Paramatman remains unknown. 

The sun is spreading his light equally everywhere and he 
is visible in all parts of the extensive world. Still, a small patch 
of cloud hides him from our sight. Similarly, Maya hides the all 
Pervading Brahman from our cognition. When the veil of Maya 
is removed the Sat-chit-ananda Brahman is cognized every- 
Where and in all beings and things. 
— Sri Ramakrishna 

Does any change take place in the life of the 
‘Sadhaka who realizes Iswara? The answer comes .— 


« » 


fi 
f 
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; | 
aa Tales dae Caalatiaty | 
a fearereaatearel dat Te FE TRA | Re 


warm Tea fe wet aaa foray, Fae | 

aq fake aera aRNAy =a: AIA Tue aa 
samam pasyan hi sarvatra samavasthitam isvaram | 
na hinasty dtmana ’tmanam tato yati param gatim \\ ~ 


| 
| 
| 
| 


aay samam equally yay pasyan seeing & hi 
indeed af sarvatra everywhere anafyay samavasthi- 
tam equally dwelling Sgaz4 isvarar the Lord 4 nanot 
feafet hinasti destroys aruat dtmand by the self errar- 
aq dtmdanam the self aa: tatah then arfa yati goes qq 
param the highest afay gatim the goal 


Because he who sees the Lord, seated the same 
everywhere, destroys not the self by the self, therefore 
he reaches the Supreme Goal. 28 


Ignorance is the cause of all the evils committed 
by man. And the worst of all evils is the belief that 
man is the body and not the Atman. For, the 
continuity of the births is kept up by this belief. As 
long as he wallows in this delusion, he cannot help 
meeting with death repeatedly. The indestructible 
Atman is held by him as being destroyed by death. 
Due to ignorance man further believes that beings 
are separate, one from another. That they are all 
mere modifications of the one Cosmic Entity remains 
denied by him. Injury is done to the others becaus? 
of the belief that they are separate. Whereas tb¢ 
Knower of Brahman cognizes nothing alien to Brab- 
man. His beholding Brahman in and through 2! — 
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the manifestations is the Supreme Goal that he attains 
while yet in body. 

When the nest is dismantled the bird flies away in the sky. 
Similarly when the body-consciousness is negated and attachment 
to the world annihilated, the Jivatman flies away into the sky of 
the Paramatman, only to be merged into Him. a : 

a ’ -- Sri Ramakrishna 

Does karma drop out from a Brahma jnani ? 

-The answer comes :— 


1 





Karma Pertains to Prakriti — 29-30 


macaa & amelie Ceannil aaa: | 

a: Wad TAHAAAAC A Tle 1) 22 

9-H-<a va a aa faq ada: 

U: Wa aa aA aa a: TARA 
prakrtyai ’va ca karmdni kriyamdnani sarvasah | 

‘yah pasyati tatha ’>tmanam akartdram sa pasyati \\ 

” aaa prakrtyd by Prakriti wt eva alone 4 ca and 
salt karmani actions fermen kriyamandni being 
Performed az: sarvasah all a: yah who Rata pasyati 
sees Tam fathd so also erraray atmanam the self oraaiey 
akartdram actionless a: sak he qata pasyati sees 


He verily sees, who sees that all actions are done by 
Prakriti alone and that the Atman is actionless. 29 


Heat and light are inherent in the sun. Even 
SO Prakriti is inherent in Brahman. But on this 
account Brahman undergoes no modification or 
Pollution. Prakriti or Sakti is full of activities. The 
body of the Jnani belongs to Prakriti. Activities 
therefore may go on to any extent in it. The supreme 
State of the Saas isin no way affected by it. 1g, 











1 
| 
) 
| 
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the Atman is actionless, while the body which ie 
seemingly his, is full of activities. He who intuits 
this is the enlightened one. 

[ adore Him as Brahman, who is all Awareness unaffected 
by activities such as creation, preservation and destruction. | 
adore Her as Sakti, or Maya or Prakriti who carries onall these 
activities regularly in the proximity of the actionless Brahman. 

-~ Sri Ramakrishna 
The relationship between the Kshetra and Kshet- 
rajna is further clarified in the next stanza :— 


Wel YAMAHA | 
a Ta a PRN Aa PIII Tar |) ze 
Wl Ya-Gas-wga | UHM AT -THHA | 
aa: wa a Raa =| Ae A-TEeAM ag Ul 
yada bhitaprthagbhavam ekastham anupasyati | 
tata eva ca vistaram brakma sampadyate tadd \\ 
agi yada when yaganraq bhata prthag bhavarn 
the whole variety of beings wre ekastham resting 
in the one erqqaafe anupasyati sees aa: tatah from 
that eq eva alone aca and fey vistaram the 
spreading ma brahma Brahman aged sampadyate (he) 
becomes aat tada then 
When he realizes the whole variety of beings 4 
resting in the One, and is an evolution from that 
One alone, then he becomes Brahman. 30 


The wave, the billow, the ripple, the tide, tb? 


breakers, the froth—all these modifications belons ° 
the sea. The potentiality of the sea expresses 1!8¢ 


_ in all these forms, which have no existence indepes 
_ Gent of the sea. In this manner, the inserutab-’ 
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~ Maya Sakti inherent in Brahman manifests itself as 


the multitudinous beings resting on Brahman. 
Neither the beings nor the Sakti who is their root, 
is extraneous to Brahman. The knower of this truth 
becomes a Brahina Jnani. 


The static Brahman and the kinetic Sakti are in fact one 
and the same. ‘The Absolute Sat-chit-ananda Brahman is also 
the ompipotent, omniscient and all blissful Cosmic Mother. As 
fire and heat are one and the same, Brahman and Sakti are the 


same. 
— Sri Ramakrishna 


Do the aciivities of Prakriti affect Brahman ? 
The elucidation comes :— 
Brahman is Self-safficient — 31-34 


SATS | 
TATAISTY Bet a BAG A (SAT Ml 3k 
area eae, AR-BU-, TAIT AA -IA 
ative: af aaa 7 aia 7 eo Ul 
anaditvan nirgunatvat paramatmé yam avyayah | 
Sarirastho ’pi kaunteya na karoti na lipyate \\ 
waka andditvat being without beginning fait 
wr nirgunatyat being devoid of Gunas TTsl param 
dtma the Supreme Self ear ayar this eer: avyayate 
imperishable atieu: sarirasthah dwelling in this body 
eft api though avaa kaunteya O Kaunteya < né not 
aa karoti acts ana not tert lipyate 1s tainted 
Having ao beginning and possessing no Gunas, 
this Supreme Self, imperishable, though dwelling in 
the body, O Kaunteya, neither acts nor is tainted. 31 
A thing that is created has a beginning. But 
Brahman is the one Reality that is not created. Heis 
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therefore having no beginning. All Productions of 
Maya aré the components of the three Gunas which 
are subject to transformation. For this reason, the 
things made up of the Gunas are perishable, Brah- 
man being Nirguna or beyond the Gunas, js 
imperishable. In His equanimity vibration is impos- 
sible. In other words no karma takes place in Him, 
He being the One without a second, there is nothing 
to taint Him. 


That destruction to which the Brahma jnani’s 
body is exposed, does not affect him. The karma 
taking place in his body is not his. While the 
surface of the sea is all activity, its depth is all 
poise and peace. While the body of the Jndni is 
active, he is supremely above action. 

What are the characteristics of Brahman? He is untarnished 
by the Gunas. There is no action or movement in Him. The 


question of going and coming does not arise in His case. He 
is stationary like the Mount Meru. 


~~ Sri Ramakrishna , 


Brahman’s actionlessness and taintlessness are 
further defined :— 


aay wand aerqaraial alaforaz | 

wiaraleal 8s gar Aafsead 1 32 

wa B-neH derngq  a t T-Recaa | 

Wat aa-fega: BR a ae a ear I 
yatha sarvagatam Sauksmyad akdsarn no ’palipyate | 
Sarvaira *vasthito dehe tatha °tma no ’palipyate tl 


441 yatha as adaay sarvagatam the all-pervading 
aera, Sauksmyat because of its subtlety sm@k 
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akasams ether a na not wilead upalipyate is tainted 
qaa sarvatra everywhere afta: avasthitah seated 
2+ dehe in the body aat tathd so art dima the Self 
q na not stead upalipyate is tainted 

As the all-pervading Akasa is not tainted, by 
reason of its subtlety, so the Self seated in the body 
everywhere, is not tainted. 32 

Solidity, liquidity, gaseity — water is in all these 
three states. Among them its vapour state defies 
being ‘dirtied because of its subtlety. akdsa is the 
subtlest among the five elements. It therefore remains 
untainted by the others. Finally there is nothing 
subtler than the Atman. He being the subtlest of 
all, there is nothing to taint Him. 

akdsa is all-pervading. Bodies such as the 
planets are not able to cut and cleave it in parts. 
Parallel to it the Chit-akasa or Brahman is all-per- 
vading. The physical forms of beings do not and 
cannot cleave Him. He is neither attached to the 
bodies nor is tainted by them. 


Jnana and ajnana, good and evil, dharma and adharma — 
dualities such as these do not gain access to Brahman who is 


beyond th 2 d by them. 
em and unaffected by Sri’ Ramakricbes 


Further :-— 


am naaaa: Sea Sahel TA | 
det Qafl ur Heel aad AT Ul 2R 
wet searerae wes Sea StH ATCT: | 
Gag St aa ee TAR ANT Ul 
athe prakasayaty ckah krtsnam lokam imam ravi: \ 
Setrarh ksetri tatha krtsnar prakasayati bharata |) 
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qat yatha as sanznata prakasayati illumines UR: 
ekah one aeay krtsnam the whole aay lokarn world 
gay imam this wa: ravih sun &aq ksetran the field 
at ksetri the Lord of the field aut tatha so Fay 
krisnam the whole yaraafe prakdsayati illumines ce 
bharata O Bharata 
As the one sun illumines this whole world, so 
does the Lord of the Kshetra illumine the whole 
Kshetra, O Bharata. 33 


The sun that illumines the world is one without 
a second. Even so, the Paramatman who gives 
spiritual luminosity to the entire universe is one 
without a second. All beings great and small, high 
and low, get their consciousness from the same 
Source. While the sunlight falls equally on all 
things, the merits and demerits of those things do 
not affect the sun in any manner. In the same way 
the presence of the Paramatman in the hearts of 
the multitudinous beings ever shines in its original 
glory. The purity of the heart of the saint does not 
increase the profundity of the glory of the Paramat- 
man. Neither does the impurity in the heart of the 
wicked diminish or tarnish the luminosity of the 
Lord. He remains ever in His glory while providing 
life, light and love to all beings. 


on a 


Brahman is like a luminous lamp. One may utilize the light 
of the lamp for reading holy books while another may make 
use of it for preparing false documents. It is from Brahmat 
that all get their power of understanding. The various uses !0 
which the intellects of the beings are put do not affect Brahmam 


— Sri Ramakrishm 
= _ The conclusion is :-— 





| 
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ATAATARATEAL TTTAAT | 
qaratama 7% fagatea ¢ Wy I ge 
Aq-Aa-sa: Wa ARAM TA-Taa | 
yasi-eeatag 3 a ag: aa IF Tey 
ksetra ksetrajhayor evam antaram jndana caksusd | 
bhataprakrti moksam ca ye vidur yanti te param \\ 


Aaaasa: ksetra ksetrajfiayoh between the Kshe- 
tra and the Kshetrajna gay evar thus eat antaram 
distinction staaga jfana caksusa by the eye of 
knowledge yarafaatery bhita prakrti moksam the 
liberation from the Prakriti of being aca and 4 ye 
who fag: viduh know ata yanti go a te they 9 
param the Supreme 


They who perceive with the eye of wisdom this 
distinction between the Kshetra and Kshetrajna and 
the deliverance of beings from the Prakriti, they go to 
the Supreme. 34 


The doctor has to understand first the nature of 
the disease and the peculiarities of the patient before 
he could effect a radical cure. If either the ailment or 
the ailing person be not properly known, the treat- 
ment becomes ineffective to that extent. More earnest 
and more accurate ought to be the study of the 
Kshetra and Kshetrajna by the spiritual aspirant. 
The distinction between these two has to be clearly 
understood. Above all, the development of the 
intuitive faculty by means of a co-ordinated and 
devotionally tuned spiritual life is most imperative. 
For, the divine eye alone opens up the vista to Truth. 
Mere book learning leads the aspirant nowhere: 
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Whercas the intuitive knowledge makes him congo. 
nant with the Reality. The dream and the delusion 
of the earth-bound life is transcended. That Brahman 
is the Eternal Verity is realized in samadhi. The 
Prakriti appears and disappears on the substratum of 
the Purusha. The goal of the Jivatman is not to get 
entangled in Prakriti, but to make use of it with an 
attitude of detachment and gain reunion with the 
Paramatman. 


It is easy to say that the world is Maya—a delusion. But do 
you know the implication of this statement? It is like burning 
the camphor which leaves no residue. It is not like burning the 
fuel which leaves the ash behind. True spiritual pursuit leads 
the sadhaka into Samadhi in which the Jagat and the Jiva - 
are eliminated. All relative existences vanish leaving behind 
Brahman, the Absolute. 


— Sri Ramakrishna 


ma aagragaearg sakaat aaa 
PHIAAAS FAS AT TATA ATA 
AMEMSEUA: UI 
iti $rimad bhagavadgitdsipanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre sri krsnarjuna samvade ksetra ksetrajna 
vibhaga yogo nama trayodaso ’dhydyah \\ 

In the Upanishad of the Bhagavad Gita, ee 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science 
Yoga and the dialogue between Sri Krishn@ ae 
Arjuna, this is the thirteenth discourse designated: 


THE YOGA OF THE DISCRIMINATION 
OF THE KSHETRA AND THE KSHETRAJNA 











EX 
SMEPIECIZINn 
GUNATRAYA VIBHAGA YOGA 
THE YOGA OF THE DIVISION OF THE THREE GUNAS 

CHAPTER XIV 


Jnana aids Mukti—The Process of Birth—The Functions of the 
Gunas —The Symptoms of the Gunas— Transcending the Gunas is 
Mukti—The Definition of the one who has Transcended the Gunas. 


Jnana aids Mukti— 1-2 
a WA 
Gt WA; TAS TAAL TATATT | 
asgieat gaa: ad Tet fateal aa: 1 2 
WL ya: 9-(q eee aA aR TSA | 
qa awa gaa: wi Toy Rra-feq ga: T (A)-T: 
§ri bhagavan uvdca 
pararh bhiyah pravaksyami jhanandm jranam uttamarm| 
yaj jdtva munayah sarve param siddhim ito gatah \\ 
W wtataars sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
WL param supreme ya: bhiyah again sacar 
pravaksyami (1) will declare sia jrananam of all 
Knowledges stay jridnarn knowledge sway uftamam 
the best aq yat “which aat jfatva having known 
Ga: munayah the sages a4 sarve all gay param sup 
reme fafsq siddhim to perfection za: ifak after this 
life am: gatah gone 
The Blessed Lord said: 
I shall again declare that supreme knowledge, the 


best of all forms of knowledge; by knowing which, 
all the sages have passed from this world to the 


highest perfection. : 
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The sages who have been blessed with Self. 
knowledge have nothing else to gain. And this 
‘supreme knowledge has already been explained, 
Still, it is again delineated from another angle. While 
Brahma jnina is the easiest to acquire for those who 
have purified their minds, it is the hardest and the 
‘least understood for those whose minds are steeped 
in worldliness. It therefore requires to be presented 
in as many ways as possible. The votaries of Brahma 
jndna are designated as Munis. Perfection is theirs 
to the extent they make progress in this knowledge. 
While the advanced Brahma jndnis are ever perfect 
in themselves, their bodily existence often puts on 
apparent defects. The limits of the Ashetra ought 
not however to be imputed to the Kshetrajna or the 
self. But since this error is committed frequently, 
Self-knowledge requires to be expounded repeatedly 
and in a variety of ways. 

Knowledge pertaining to Iswara is the real knowledge. 
Branches of arts and sciences, logic, grammar—learning such as 
these usually confuse the understanding instead of clarifying it, 

‘Sacred books often function as shackles that prevent pe 
thinking. All learning is good if it can ever guide man Godward. 
— Sri Ramakrishoa 


The benefits of Brahma jnana are :— 


BARI COMO IRE CRE COCUICL AE 
aise wWasTsed WY 7 SAT FT Ul 2 


SQ, gNA wa-a-fra | A TAT ar-a(a )-a: ‘ 
ai aft 4 sy-(aq)a-aed 99-39 7 aqy-ated 4 

_idam jfdnam upasritya mama sadharmyam agatah | 
Sarge ’pi no ’pajayante pralaye na vyathanti ca uN 


| 








2-3] GUNATRAYA VIBHAGA YOGA 721 


gqq_ idarh this ary jAdnam knowledge safe 
upasritya having taken refuge in ma mama my araeiy 
sadharmyam unity we: dgatah having attained to 
ai sarge at the time of creation aff apialso ana 
not sqHlaet upajdyante are born yea pralaye at the 
time of dissolution 4 za not saga vyathanti are 
(they) disturbed = ca and 


They who, havicg devoted themselves to this 
knowledge, have attained to unity with Me, are neither 


. born at the time of creation, nor are they disturbed at 


the time of dissolution. 2 


The doll of salt consigned to the sea loses its 
assumed individuality and regains its natural state. 
Even such is the case with the Jndni. He gets him- 
self identified with Brahman, who is beyond the 
modifications of Prakriti. Transmigrations involving — 
him in births and deaths do not trouble and tarnish 
him. 

Boiled paddy does not sprout when sowed in the field. But 
the unboiled grain keeps on propagating. The man bathed in the 


fire of Brahma jnana is no more troubled with births and deaths. 
But the ignorant one cannot escape from that ordeal. 


— Sri Ramakrishna 
How is the cycle of birth kept up? The answer 
comes :— 


The Process of Birth —3-4 
aq aaaene aah TAUTTET | 
aaa: wiyarat Tal vata ANT I! 2 
wa tM: aq aq © aad TH aT eA 


WI: Aaya | AT: Ha ANT 
80—46 2 
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mama yonir mahad brahma 

tasmin garbham dadhadmy aham 
sambhavah sarvabhatanam 

tato bhavati bhérata \\ 


wa mama my at: yonikh womb Hex Re mahat 
brahma the great Brahma #Raq tasmin in that aq 
garbham germ zat dadhaémi place wey ahari | daa: 
sambhavah the birth aayarar sarva bhatanam of all 
beings da: tatah thence wala bhavati is arta bharata 
O Bharata 

My womb is the Mahat Brahma (Prakriti); in 
that I place the germ; thence, O Bharata, is the birth 
of all beings. 3 


The Prakriti is called Mahat Brahma, the fout- 
faced entity. He is constituted of the three Gunas. 
He is the material cause of everything movable and 
immovable. Whatever is manifest as the universe 
with its multitudinous beings is he; and his unmani- 
fest state is immensely more. For this reason he is 
known as the Mahat Brahma — the great entity. All- 
pervasiveness is his. 


A seed is sown in the soil. In this act, the seed 
is the germ and the soil, the womb. In a baby’s 
coming into being, its mother and father function as 
the Prakriti and the Purusha respectively. T his act 
takes place in a macrocosmic scale too. In the great 
womb of the Prakriti the germ of atma chaitanya ™ 
embedded. The blissful union of the Kshetra an 
the Kshetrajna takes place in this way, leading Ko 
the coming forth of Hiranyagarbha, the cosml’, 
embodied being. And the countless Jivatmas 4% 








Ale GUNATRAYA VIBHAGA YOGA 123) 


none other than the rays radiating from this cosmic 
peing. The Jivatman is also called the Kshetrajna 
pecause of his being endowed with the faculty of 
understanding. Variations and grades in the Jivatmas 
are all due to the limiting adjuncts (Upadhis) caused 
by desires which are all born of ignorance. Conse- 
quently the Jivatmans are all of infinite aptitudes 
and temperaments. 


The next stanza further clarifies this fact. 


mimag Heda qa: aad Ae | 
aat wa weatiard Aste: Rat ie 
ai-nag aeaq 9 ada: wawalea aI: | 
aay aa wea a: gem Ataene: far 
sarva yonisu kaunteya miirtayah sambhavanti yah | 
tasar brahma mahad yonir aham bijapradah pita \\ 


adatiag sarva yonisu in all the wombs airaa kaun- 
_ teya O Kaunteya aaa: mdrtayak forms eaaiea sambha- 
vanti are produced a: yah which aat fdsdma their 
aa brahma Brahma Heq mahat great ata: yonih womb 
aay aharn 1 fisiaa: bijapradah seed-giving fa pila 
father 


, Whatever forms are produced, O Kaunteya, in 
any wombs whatsoever, the great Brahma (Prakriti) 
1S their womb, I the seed-giving Father. od 


The wombs of the Prakriti are infinitely graded 
Providing scope for all types of beings to sprout 
forth. The celestials, the human beings, the beasts, 
the birds, the insects, the vegetable kingdom, the 
bacteria—all these have their suitable wombs to take 


| 
i 
i 





rao 
wr 
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birth and thrive. The Prakriti is the Cosmic Mother 


‘for the entire creation. And Iswara is the Father, 


How does the Prakriti bind the Jivas? The 
process is explained :— a, 


The Functions of the Gunas —- 5-10 
Te TEA ge ToT: wHee: | 
Rated Hartel 22 Seas |) & 
Tea Wt: ae: gg: v-wR-aaeva: 
m-a(aq)a-aa wea! «| AS AAG a-eyTT 
sattvam rajas tama iti gunadh prakrtisambhavah \ 
nibadhnanti mahabaho dehe dehinam avyayam \\ 
araq sativam Sattva wt: rajah Rajas aa tamak 
Tamas zfe iti these au: gundh Gunas wafiewar pra 
krti sambhavah born of Prakriti farafta nibadhnanti 
bind agaet mahdbaho O mighty-armed @% dehe in the 
body @feaq dehinam the embodied weraq avyayam 
the indestructible 


Sattva, Rajas, Tamas — these Gunas, O mighty- 


armed, born of Prakriti, bind the fadestnc 


embodied one fast in the body. 


The Prakriti is made up of the three Gunas. Jt 
Should not be construed that just as forms are 
superimposed on substances like gold, the Gunas at¢ 
superimposed on the Prakriti. Verily just as fire an 
its heat are one and the same; Prakriti and the 
Gunas are identical. In tricolour printing, all ee 
various hues and shades required for a coloumll 
picture can be very effectively brought out. Even 
so the entire Prakriti consists of the three Gun 
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In substance they are one while in expression they 
are three. 
Prakriti or the Kshetra is dependent on the 


' Kshetrajna. Wow can the Gunas bind him who is 


the owner thereof? The fact is that the unfettered 
Atman seems as if fettered due to ignorance. Wave- 
lets in the water cause the reflection of the sun init to 
quiver. It is the reflection of the sun that trembles, 
but not the realsun. inthis manner the reflected 
Atman seems to be inthe shackles of the Gunas, 
while actually neither the reflected Atman nor 
the original Atman in any way gets bound. 


The characteristics of the three Gunas are now 
delineated :— 


a7 oa PaeanaaTaatasy | 
SS = 

TAISA TA Taga ATT Ul & 

OF UG-S MEAS AERTS LAAT | 

gu-aea (ara) aaa a-dad A AAT Ul 
tatra sattvarn nirmalatvat prakasakam anamayam | 
sukha sangena badhndti jranasangena ca ’"nagha \\ 

Wa tatra of these aay sattvam Sattva aaa 

nirmalatvat from its stainlessness saareA prakasakam 
luminous sartay andmayam healthy gaaga sukha 


Sangena by attachment to happiness aga badhnati 


binds arasa jana sangena by attachment to know- 
ledge 4 ca and aa anagha O sinless one 

Of these, Sativa, being stainless, is luminous and 
Unobstructive. It binds, O sinless one, by creating 
attachment to happiness and attachment to knowledge. 
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The Sativa Guna may be compared to an evenly 
made clear glass. Light passes through it unobstructed 
and undiminished. Things seen through that glass 
are as vividly visible as to a normal naked eye, 
The Sativa is similarly transparent to the brilliance 
of Atman. Seeing the things objectively in their true 
perspective is the secular knowledge. Seeing the 
Atman as He is, is the sacred knowledge. 


The enjoyment of a pleasure is with a greater 
gusto in the highly developed ones than in the 
ordinary beings. Thisis due to the predominance 
of Sattva in the former beings. A hearty enjoyment 
of a pleasure in its turn breeds an inordinate attach- 
ment to it. The one who enjoys pleasure greatly 
next tries to increase his knowledge of the object of 
enjoyment. Pleasure derived from an object and 
the knowledge of that object are interrelated. There- 
fore there grows as much attachment to the know- 
ledge as there is attachment to the pleasure. The 
scope for the cultivation of pleasure and the know- 
ledge pertaining to it is ever on the increase in 
Sativa. The subtler a force the more powerful is it 
ineffect. Attachment to emotional pleasure and the 
intellectual pleasure is almost akin to dnandam which 
is Brahman. To outgrow and transcend this transient 
pleasure is hardly ever possible to a sadhaxa. 


IH UMHS Ay ToaPITRAT | 
draaafa teata ttaga Seay i © 

Gh Ul-aRaaA, Rie-(te) @ PoM-aT A STAM 
aa, M-a(ea)a-a-@ dieda | aa(a)-awat afer " 








7-8] GUNATRAYA VIBHAGA YOGA 727 


rajo ragatmakam viddhi trsndsaigasamudbhavam | 
tan nibadhnati kaunteya karmasangena dehinam \\ 


cat: rajah Rajas wariay rdgdtmakam of the 
nature of passion fafe viddhi know qunageaygay 
irsn@ sanga samudbhavarh the source of thirst and 
attachment aa fat that faarie nibadhnati binds #ta 
kaunteya O Kaunteya sauxa karma sangena by 
attachment to action @feaq dehinam the embodied 
one 


‘Know Rajas to be of the nature of passion, the 
source of thirst and attachment; it binds fast, O 


Kaunteya, the embodied one by attachment to action. 7 


¢ 

> The way of the Rajas is to instil desire and goad 
one into undertaking new projects. As a dye colours 
the white cloth, this Guna colours the Jivatman red. 
Trishné or thirst is the hankering of the mind 
after things not yet acquired, while sanga or attach- 
ment is the act of clinging on to the objects already 
acquired. Rajas engenders greed for sense-objects 
visible and invisible. As fuel feeds fire, Rajas fosters 
attachment to action. It creates the sense of agency 
in the Jivatman, although his ideal is to tid himself 
of that feeling. 


qaeagast Ale Met TIAA I 
qaTeaeaiatrerataid ART WS 
aa: G A-gla-TH a(R) AeA aa-ateary | 


g-me-aee-faaet: TS f-(aea)aa-a-fl HRT 


tamas tv ajnanajam viddhi mohanam sarvadehinam \ 
badhnati bharata \\ 


Pramadalasya nidrabhis tan ni 








728 THE BHAGAVAD GITA [ CHAP. [4 


aa: famah inertia g tu but asaaq ajfidnajar 
born of ignorance fafg viddhi know aeay mohanam 
deluding adefeatq sarva dehindm to all embodied 
beings ymq ewer fazift: pramada Glasya nidrabhit by 
heedlessness, indolence and sleep aq tat that agit 
nibadhnati binds fast waza bhdrata O Bharata 


But know Tamas to be born of ignorance, delud- 
ing all embodied beings; it binds fast, O Bharata, 
by heedlessness, indolence and sleep. 8 


Tamas is inertia born of ignorance. It enshrouds 
the discrimination of man. While Rajas despoils 
Sattva, Tamas despoils both Rajas and Sattva. It 
delivers man into heedlessness, indolence and sleep, 
rendering him inert. By nature it is destructive. 


All the three Gunas are collectively described 
again :— 


ad ae aHata Ty: Hail eT | 
Masa FC TA: Ale THs | & 
aa gs GA «|G: a ARG | 
QAq W-Tq-7 XJ GA: s-Me AHI a ll 
sattvam sukhe safijayati rajah karmani bharata | 
_ jfianam avrtya tu tamak pramdde safjayaty uta \\ 


IY sativara Sattva ge sukhe to happiness 
agate sanjayati attaches wi: rajah Rajas #ufa karma 
mito action awa bhdrata O Bharata alaq Jnana” 
knowledge eta dvrtya shrouding g tu verily # 
tamah Yamas sale pramdde to heedlessness 
Sanjayati attaches gq uta but 
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Sattva binds one to happiness, and Rajas to action, 
O Bharata, while Tamas verily veils knowledge and 
binds one to heedlessness. 9 


The temperament predominant in a man is the 
indicator of the Guna in which he has moulded him- 
self. Sativa is in ascendancy in the man given to 
pleasures ranging from the physical to the intellectual 
and ethical. Rajas dominates in him who is ever 
active and engages himself in all sorts of enterprises. 
The man who is callous about his duty, who wastes 
his time without compunction, who squanders his 
money foclishly—such a man is immersed in Tamas. 


How do these Gunas act one over the other? 
It is delineated :— 


CH MT TS AAG VT | 

CH Tel TAT Ta: TE CAMA | Yo 

wi aa: at aay Tea WG AT | 

Wi: Tea A Ta: AA GT: aT It 
rajas tamas ca& *bhibhiya sattvarn bhavati bharata | 
rajak sattvarn tamag cai’va tamah sativari rajas cathd\, . 

TW rajak Rajas au: famah Tamas = ca and sR 

abhibhiya having overpowered aay Sattvarn Sattva 
wate bhavati arises mea bhdrata O Bharata wi: rajak 
Rajas azqy sativa Sattva aa: tamak Tamas 4 ca 
and uy eva even aa: tamah Tamas aad Sattvar Sattva 
WS rajah Rajas am tatha also 
___ Sattva asserts itself, O Bharata, by predominat- 
ing over Rajas and Tamas; and Rajas, over Sattva 
and Tamas; and Tamas, over Sattva and Rajas. 10 
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All the three Gunas are inherent in the Jivatman. 
These Gunas again are interrelated like the three 
sides of a triangle. When any one side of a triangle 
is placed in the forefront, the other two get behind 
perforce. Even so is the case with the three Gunas 
inborn in man. In his calm and serene wakeful 
state, man stays in Sattva which nourishes him in joy 
and wisdom. The preponderance of Rajas drives 
him into activity. But when overwhelmed with 
Tamas, man can neither learn nor work. He yields 
to lethargy and sleep. In the course of a day, all the 
three Gunas dominate by turns, over all beings. 


The ways of the Gunas are further elucidated :— 


The Symptoms of the Gunas -- H-18 


WAY eeskuenna saad | 


fess e 


Ma Al Al atizag TalAegs | ve 

agg 8 akaq saa: sI-(se )a-a-a | 

aay Iq agi e-aq  f-qa-ay ae-ean aft ga Il 
sarvadvaresu dehe ’smin prakasa upajayate | 
jfianam yada tada@ vidyad vivrddham sattvam ity ula \\ 


aaaley sarva dvdresu through every gate (sense) 
Xz dehe in the body efeaq asmin in this sara prakasa 
wisdom-light sasmaa upajdyate shines araq Jnanam 
knowledge aa yada when agi tada then faavavidy@! 
(it) may be known fRagu vivrddham (is) predominant 
Gray sattvarh Sattva sf iti thus sq uta indeed 


When the light of knowledge beams through all 
the gateways of the body, then it may be known that 
Sattva is predominant. ; i 
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If a lamp is placed within a box fitted with 
glasses of various hues, its light shines through all 
the glasses. The intensity of the light adds to the 
brilliance pouring out. Man’s body is very much 
like that box. The sense-organs are the gateways 
for the light of the self within to beam into view. 
While in Sattva, the effulgence of the self is at its 
height. And this is evinced by the functioning of 
the senses. In the act of seeing there is sharpness, 
in hearing there is alertness, in performing an action 
there is precision accompanied by deliberation and 
accuracy. All the senses function pleasantly at their 
best. These are the marks of the predominance of 
Sattva. 

SA: TAMU: BAMTAMA: ET | 

qaeaant aad FIZ ALITA U1 2 

Sa: y-aa-A: aER: «= FAN A-2TA: ETT | 

waft vat (sq) aad Re AIT 
lobhah pravrttir drambhah karmandm asamah sprhd \ 
rajasy etani jayante vivrddhe bharatarsabha \\ 

Stet: lobhah greed sata: pravritih activity ARH: 
drambhah the undertaking aang karmandm of 
actions eta: asamah restlessness «el sprha longing 
TAR rajasi in Rajas caf esdni these aera jdyante 
arise faax vivrddhe having become predominant 
werhi bharatarsabha O bull of the Bharatas 
Greed, activity, the undertaking of actions, unrest, 
longing — these arise, O best of the Bharatas, when 
' Rajas is predominant. 12 

Attempt at making the property of others, one’s 
own is greed. Officiously engaging oneself in matters 
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not one’s own is what is meant by activity here. 
Increasing one’s aclivitics unnecessarily and out of 
proportion is not the way of the wise, Any little 
success in a new undertaking brings in elation and 
any little set back in another undertaking brings in 
dejection. Oscillation of the mind in these ways is 
called unrest. A prosperous undertaking of a neigh- 
bour goads a greedy man into a similar venture. 
His impatience to have it done immediately is known 
as longing. These traits are all born of Rajas. 


STRUSTMA THT AE TTT | 
TAMA Ted HAG FATA | 22 
A-S-HM: A-T-Fq-f: A -w-Ale: Ale: wa A) 
ame wait (Hq) w-aed  -TR He-wega ti 
aprakaso ’pravrttis ca pramddo moha eva ca | 
tamasy etdni jayante vivrddhe kurunandana \\ © 


ase: aprakdsah darkness sryafa: apravritik 
inertness 4 ca and yale: pramddah heedlessness ale: 
mohak delusion vq eva even 4ca and aaa tamasi 
in inertia watfi efani these stad jdyante arise fage 
_vivyddhe have become predominant gearqa kurunan- 
‘dana O descendant of Kuru 


Indiscrimination, inertness, heedlessness and 
delusion—these arise, O joy of the Kurus, when Tamas 
is predominant. 13 


The literal meaning of the word aprakasa@ 3s 
darkness. - But the darkness of the mind lands 0° 
into indiscrimination. There is no initiative in the 
one lacking in discrimination. Lethargy overtakes 
such a dullard. - He becomes heedless or indiffereat 
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to progress and prosperity in life. He js so much 
deJuded that he mistakes stagnation for self-suffi- 
ciency. That man becomes depraved. These are all 
due to the predominance of Tamas. 


Is there any connection between the ascendency 
of the Guna and the reincarnation of the Jivatman? 
The answer comes :— 


agi Tt Wg TF ASA aT Sea | 

qatTaal SATAATEMATAT I Ve 

aI A-4 H-TT-I J |g Aa Be-ya! 

aq saa-Rem star | amare sf-Te-4-3 
yada sattve pravrddhe tu pralayam yati dehabhrt \ 
tado ’ttamavidam lekan amalan pratipadyate \\ 


az yada when a sattve in Sattva saz pravrddhe 
having become predominant g tu verily 72a pralayam 
death af yati meets teaq dehabhrt the embodied 
one aa fadd then yaataerd uttama vidam of the know- 
ers of the highest war /okan to the worlds Hert 
amalan of the spotless sfyae pratipadyate (he) 
attains _ 


If the embodied one meets with death when 
Sattva is predominant, then he goes to the pure worlds 
of those who know the highest. 14 


The thought uppermost in the mind at the time | 
of departing from the body, is the deciding factor , 
Of the next birth of that Jivatman. Because of the 
Prevalence of Sattva at that juncture, godly thoughts 
are inevitable. And Brahma loka is the highest _ 
among the regions obtained by the embodied. The’ 
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highest deity known to them is the Creator Brahma 
or the Hiranyagarbha. But this knowledge is nee 
to be equated with Brahma jnana, which is the 
finale. 


WR THE TAT TAAT TAG | 

TA AGAR FAs TAG ee 

wit s-oaa a(a)- = i(a)-afeg aaa 1 

qa q-sta: aa | As-atiag (TL )-aa 
rajasi pralayam gatva karmasarigisu jayate | 
tatha pralinas tamasi madhayonisu jayate \\ 


wa rajasi in Rajas seaq pralayam death 7aI 
gatvd meeting axafsy karma sangisu among those 
attached to action wlad jayate (he) is born aat tatha 
so Hela: pralinah dying aafa famasi in inertia qeay 
mudha yonisu in the wombs of the senseless wad 
jayate (he) is born 


Meeting with death in Rajas, he is born among 
those attached to action; and, dying in Tamas, he 1s 
born in the wombs of the deluded. 15 


The already mentioned Sdttvika man casts off 
the body in all calmness and in full consciousness. 
The Rajasika man leaves the body with excitement, 
desire and sorrow. So he is born again as the one 
given to excessive activities. The Tamasika man 
dies in an unconscious state. Such a one is born 
again as an animal or a sub-human being. 

A Tamasika man ought to endeavour to become 


eee Sven? C. 
a Rajasika man, and a Rajasika man, a Sattvika ” : 
Because :— Tales 
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FAT; UHI: MTS Pes ToT | 

WHAT GS TGHHe TW: TAY | 2s 

SH: B-S-T Hg: Tikaay AL-AeA aeq | 

Ta: JT FH PAL F-*ey aaa: GER UI 
karmanah sukriasya ’huk séttvikamnirmalam phalam 
rajasas tu phalam duhkhain ajfignam tamasak phalam 

sum: karmanah of action ghaw sukrtasya (of) 

good ang: dhuh (they) say aeraq sattvikam Sattvika 
fer nirmalarh pure wey phalam the fruit wre: raja- 
sah of Rajas g tu verily meq phalam the fruit g:aq 
duhkham pain eaay ajfianam ignorance qa: tamasak 
of inertia "eq phalam the fruit 


The fruit of good action, they say, is Sattvika 
and pure; verily the fruit of Rajas is pain, and 
ignorance is the fruit of Tamas. 16 

Tamas engulfs man either in inertia or in wicked 
deeds which prevent him from making upward 
progress. Rajas is the one instrument to save man 
from stagnation and lead him to prosperity. It 
drives him on to incessant action; but the nature of 
karma is to bring misery in its train. And this 
misery is no ill luck. It has a great purpose to serve. 
Nothing else equals misery for inducing man to soar 
high. In the training ground of misery he gets his 
character shaped. Consequently dharma emanates 
from him. Ultimately dharma or good conduct 
lifts him to Satfva which is all purity and brilliance. 


In what other respects do the Gunas get them- 
Selves distinguished one from the other? The answer 
comes — 


7 
’ 
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AMAR I Tal ay waz | 
HAGA TAA ATAUSTALT J | V0 


GT TA-(AL Ia WA WA: St: wa a 
Tage Gat: MAT: TIAA wa a 
sattyal samjayate jhdnam rajaso lobha eva ca \ 
pramadamohau tamaso bhavato *jfianam eva ca \\ 
ara Sattvat from Sattva Garae sarijdyate arises 
Bay jfanam knowledge wa: rajasah from Rajas 
ata: lobhah greed uy eva even = ca and vara 
pramdda mohau heedlessness and_ delusion qaz: 
tamasah from Tamas wea: bhavatah arise aay 
ajfianam ignorance va eva even 4 ca and 
From Sattva arises wisdom and greed from Rajas; 
heedlessness and error arise from Tamas, and also 
ignorance. » 17 


What is mentioned in this stanza is the truth 
about the Gunas. Man should therefore ever endeav- 


our to subdue the base Gunas in him and rise high. 
Moreover :— 


Ged Tested wae ay Agia usta: | 
TATA AN Tesied IAAT: ll 2¢ 
GA Tse Grae: AA Apa Usa: | 
waea-g-afe-eat: aa: meet oe: 
urdhyarh gacchanti sattvastha madhye tisthanti rajasal 
jaghanya guna vrttistha adho gacchanti tamasah \\ el 
sq ardhvamu pwards a=alea gacchanti go SASS 
sattvasthah in Sattva seated qex madhye in the middle 
fasted. tisthanti dwell axa: rdjasah the Rajasika 
wate: jaghanya guna vrttisthak abiding " 
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the function of the lowest Guna erg: adhah downwards 
qeoka gacchanti go amar: tamasah the Tamasika 


Those who are fixed in Sattva go upwards; the 
Rajasikas remain in the middle; and the Tamasikas, 
abiding in the functions of the lowest Guna, go 
downwards. 18 


There is an inviolable relationship between the 
change of the Gunas in the Jivatman and his being 
born high or low. The one fixed in Sattva may be 
born a celestial if he is inclined towards enjoyment 
of pleasures. But if his bent is towards knowledge 
and wisdom he takes a suitable human birth and 
strives for further progress in that direction. The 
man of Rajas is ever active in all of his births. For 
want of proper discrimination he. does not head for 
higher births; nor does he deteriorate to lower 
births. He maintains the position he has gained and 
waits for the dawn of discrimination to guide him 
upwards. But the man steeped in Tamas wallows in 
the nether regions. 


Is it sufficient if man aspires to Sattva and gets 
established there ? The answer comes :— 


Transcending the Gunas is Mukti -~ 19-20 


ated qaey, Halt Far FeTITAA | 
aay Te AR ART ASAT 11 28 
THAT TIT: FAR «AAI RI AT-AT-aHid | 
Try: 7 Te eo RELIC: GR a-ak 
na *nyarm gunebhyah kartaram yada drasid *nupasyati 
&unebhyas ca param vetti mad bhavam so *dhigacchatt 
, 80—47 


/ 


“F 
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a nanot waq anyam others qtr: gunebhyah 
than the Gunas #ateq kartdram agent aa yada when 
x51 drasia the seer eqrzala anupasyati beholds aap; 
gunebhyah than the qualities aca and yay param 
higher 3fa verti knows nqutaq mad bhavam my being 
a: sah heerfan=ale adhigacchati attains to 


When the seer perceives no agent other than the 
Gunas, and knows Him who is higher than the Gunas, 
he enters into My Being. 19 


The Prakriti is the agent for all karmas. The 
Gunas being none other than the Prakriti, they are 
equated with it. The Gunas are therefore held as 
agents for all the activities, no matter where they 
take place. The senses and the objects of the senses 
are all nothing but the modifications of the Gunas. 
To outgrow the inferior Gunas and ascend to the 
superior Gunas is the plan and purpose of the 
mundane life. Is the goal of life reached when one 
gets at the pure Sattva? Gaining the pure Sattva is 
the climax of the earthly life; but even that state has 
to be transcended. Nirguna Brahman is beyond the, 
three Gunas. Getting into that Absolute State 1s the 
goal of life. There is neither karma nor agency ™ 
that State. Itis the Highest Goal to be attained, 
though It cannot be defined in words. 


What are the indications of Iswara revealing Himself in Ge 
heart of the devotee? The dawn is the harbinger of the ue 
Similarly, selflessness, absence of agency, purity and such ll 
divine qualities precede the spiritual vision of Iswara. 

— Sri Ramakrishna 


What is the benefit that befalls the on¢ ay 
transcends the Gunas? The blessing is portrayed ' 
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Nees (| 
yaaa Ate 


Sel SEAR | 
FUAGAUSAATAISTARITA |] Zo 
OU TAL aa FL Aat Be-aa-seaaT | 
FeA-A-AT-Sa: | A-YR: a-gaq ag-ga ti 
gundan etdn atitya trin dehi dehasamudbhavan | 
janma mrtyu jaré dubkhair vimukto ’mrtam asnute \\ 


mma gundn Gunas wal efdn these sate atitya 
having crossed 3 trin three @ét dehi the embodied 
eeamaaty deha samudbhayan out of which the body is 
evolved aaraeqauig a: janma mrtyu jara duhkhaih from 
birth, death, decay and pain fam: vimuktah freed 
aqwaq amrtam immortality aagd asnute attains to 

The embodied one having crossed over these three 
Gunas out of which the body is evolved, is freed from 
birth, death, decay and pain, and attains to immor- 
tality. 20 

The plenitude of Brahma jndna is explained 
here. The Jivatman resides in the body which is 
made up of the three Gunas; but his ideal is not to 
identify himself with his residence. Pain due to 
birth, decay and death is to that Jivatman only who 
identifies himself with the body. A Jivanmukta is he 
who is free from body-consciousness even while 
dwelling in the body. Fixed as he is in the Bliss of 
Brahman, he has virtually transcended the three 
Gunas. 


The body has its birth and death. But the Atman is free - 
from these modifications. He is like the areca-nut in its shell. 
When still tender, this nut and its shell hold fast to each other; 
but when ripe the nut separates itself from the shell. In Brahma ? 


inana t = i drops away- 3 
he body-consciousness drop — Sri Ramakrishna 


\ 
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An occasion now arises for Arjuna to raise 


doubt; and he avails himself of it. ; 


The Definition of the One who has Transcended the Gunas—21-27 
aya wart 
Hegaleqaraaadial yaa way | 
fears: Fi Fateieqoraftada 1 29 
a: fee: A Ta waa | oaf-sa: wate mat 
A-AAT: FAIA A va AA OM afa-ag-aa 
arjuna uydca 

kair lingais trin gundn etdn atito bhayati prabho | 

kimacadrah katham cai ’tams trin gundn ativartate \| 
aya Sara arjuna uvaca Arjuna said: 

%: kaih by what fee: lingaih by marks #\q trin 
three Taq gundn Gunas var eftan these erate: atitah 
crossed wafe bhavati becomes wat prabho O Lord 
f— atraix: kim acdrah what (is his) conduct #a¥q katham 
how 3caand war efan these Aq trin three WNT 
gundn Gunas efaadad ativartate goes beyond 


Arjuna said : 


What are the marks, O Lord, of him who Hee 
crossed oyer the three Gunas? What is his conduct: 
And how does he rise above the Gunas ? 21 


Here are three questions linked together. They 
are being severally answered. 
PUUCICC I < 
Taal T Taht A RET A INST | 
413i GaamhA a aaa alata tl 2% 
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WAT A S-Fa-faq A OAIeA wa A seq I 
a3 Ua-aad a aaa safe 


Sri bhagavan uvaca 
prakasam ca pravyttim ca moham eva ca pandava \ 
na dvesti samprayrttani na nivrttani kanksati \ 


Al wragart sri bhagaydn uvdca Sri Bhagavan said: 
sal prakasam light aca and yaa pravrttim 
activity 4 ca and ate@q moham delusion uq eva even = 
ca and qweq pdndava O Pandava ana not 3f& dvesti 
hates aexgaifa sampravrtiani (when) gone forth 4 na 
not fagatie wivrttdni when absent agit kanksati longs 


The Blessed Lord said : 


He, O Pandaya, who hates not light, activity and 
delusion, when present, nor longs after them when 
absent; 22 


The man immersed in Sativa has his intellectual 
pursuits and refined pleasures in which he is deeply 
absorbed. Scriptural learning has a remarkable hold 
on the devotee. Pious discourse, rapturous Bhajana, 
deep meditation-—all these are meticulously practised 
by the man of Sattvika disposition. If these doings 
are interrupted or dropped out for a day, the aspirant 
feels as if a great spiritual loss has been inflicted on 
him. This feeling is the sign of his being attached 
to Sativa Guna. But the man who has transcended 
the Gunas has nothing to gain by adhering to these 
Observances and nothing to lose by abandoning 
them. With or without these good occupations the 
Brahma jnani ever rests in Brahman. ee 
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The man caught up in Rajas is always up and 
doing. What seems good to him, he executes devot- 
edly; and what other is held bad by him, is abhorreq 
and avoided. Going to the temple regularly and 
doing ritualistic worship elaborately are all aspects 
of his life, too holy to be given up. But the man 
who has gone beyond the Gunas holds all these obser- 
vances as mere schooling. Nothing is gained by him 
by sticking on to them and nothing is lost by relin- 
quishing them. Any and every good action is devot- 
edly done by him, and he is equally superb when 
nothing at allis done. But it is impossible for any 
bad deed to emanate from him. 


To the man adhering to Tamas, lethargy and 
sleep are most welcome. He is very much annoyed 
if his sleep is disturbed. But that man who has 
crossed over the Gunas treats sleep and wakefulness 
alike. His body is given the required repose which 
automatically gets reduced to its bare minimum in 


the enlightened man. 


The Brahma jnani who has soared beyond the 
three Gunas evinces merits found in a mirror. It 
truly reflects the objects placed before it. When 
nothing is presented before it, it remains in its own 
state. The mirror is in no way affected by the 
appearance and disappearance of things in its prox 
imity. Similar to this is the place gained by the three 
Gunas in the mind of the Muni who has transcended 
them. While they come and go, he remains unaffecte 
by them. 


How do the Jivan muktas, the liberated souls, live im be 
world? They live like the kingfisher that dives deep into the we 





- 
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to catch fish, but does not get wet. The few drops that happen to 
be on its feathers are shaken off with ease. The liberated souls 
are unaffected by the happenings in the world. 


-- Sri Ramakrishna 
This is in answer to the first question put by 
Arjuna. 
Saaaaataial Doe a PAA | 
TMT Tded FAT ASAT AKT U1 22 
Se-He-g4-aq arta: = gH: a: a aed | 
ayo: aded afi wa =a: aa-fapla @ gaa 0 
uddsinavad asino gunair yo na vicdlyate \ 
guna vartanta ity eva yo ’vatisthati ne ’ngate \\ 
sartaad, udasinavat like one unconcerned ereta: 
dsinah seated ao: gunaih by the Gunas 4: yak who 4 
na not area vicdlyate is moved am: gunah the 
Gunas qaea vartante operate 3a iti thus @q eva even 
a: yah who eratagta avatisthati is self-centred 4 na not 
Zed iigate moves 
He who, sitting like one unconcerned, is moved 
not by the Gunas, who, knowing that the Gunas operate, 
is firm and moyes not; 23 
A hill does not shake while the trees, plants and 
creepers on it shake when the wind blows. The Gunas 
move in the Brahma jnani; but he remains calm, , 
steady and unconcerned with the happenings in the 
world. 


aag:agE: Ae: TAMIA: 
aeatrarbiat fIFAMegARTG || Rv 
qa-Z:a-BS: FU: qa-ae-aRA-Aaa: | 
gea-fra-aiga: ait: Get fea- AA AAG thiggg 


SE ae, eer aux ~ 
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sama dubkha sukhak svasthah sama lostasma kaficanah 
tulyapriyapriyo dhiras iulyanindadtmasaristuti MN 


aagaga: sama dukkha sukhah alike in pleasure 
and pain 4: svasthah standing in his Own Self 
Gaale Asta: sama losta asma kaficanah regarding 
aclod of earth, a stone and gold alike geatsa efi: 
iulya priya apriyah the same to the dear and the 
disliked #iz: dhirah firm gratia orngh: tulya ninda 


atma samstutih the same in censure and praise 


Balanced in pleasure and pain, Self-abiding, 
viewing a clod of earth, a stone and gold alike; the 
same to agreeable and disagreeable, firm, the same in 
ceisure and praise; 24 


The Gunas have assumed the form of the human 
body; they have also assumed the forms of various 
objects. And these forms interact on one another. 
The Atman is no party to these interactions. The 
knower of the Atman remains as Atman, uncon- 
cerned with the workings of the Gunas, 


araiaracdeacaeal Marka: | 
RaReaATA Tora: A SEAT |) Ve 
WA-AT-aaM: Gea: Tea: Pa-wit-aera: 
aa-a-Wwa-gt-enet | -gur-aifG-g-a: a: SETA 


, Manapamanayos tulyas tulyo mitraripaksayok \ 


sarvarambhaparityagi gundtitah sa ucyate \\ 

aM AIA: mana apamanayok in honour and dis- 
honour geq: tulyah the same gea: tulyah the same 
fra afeaarat: mitra ari paksayoh to friend and foe Fi 
AFA IAN sarva Grambha parityagi abandoning 4 
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“undertakings Wm etdta: guna atitah crossed beyond 


the Gunas @: Sah he gead ucyate is said 


The same in honour and dishonour, the same to 
friend and foe, abandoning al! undertakings — he is 
said to have risen above the Gunas. 25 


Honour and dishonour, friendship and enmity— 
dualities such as these exist for him who is bound by 
the Gunas and for him who is ignorant. Because of 
the persistence of the Jivdhood, the engaging of one- 
self in personal undertakings becomes possible. But 
these limitations are not for him who has gone 
beyond the three Gunas. 


These three stanzas are in reply to the second 
question raised by Arjuna. 


The third and the last question is being answered , 
now :— : 


ai a aiscarana aia Sad | 
T Hoeaaeaareaayars Bead Ut 2 


am a: a-R-at-aer | afe-aia aac 

Gs QM A-A-Z-a-T UL RAR FeTd 
mara ca yo ’vyabhicarena bhaktiyogena sevate | 
Sd gundn samatityai ’tan brahmabhayaya kalpate \\ 

aq mam me yca and a: yae who eas 

avyabhicarena unswerving wfaria Shakti yogena 
With devotion waa sevate serves & Sak he Gory gunan 
Gunas aadta samatitya crossing beyond Gary efan 
these manyara brahma bhayaya for becoming Brahman 
%IG kalpate is fitted 
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And he who serves Me with an unswerving deyo. 
tion, he, going beyond the Gunas, is fitted for becom. 
ing Brahman. 6 


Extreme devotion surges in the heart of the 
devotee who has made himself over to the Lord, 
He has nothing but Narayana to cognize both Within 
and without. This intense fervour ends with his 
becoming Brahman. As darkness disappears when 
light comes, the three Gunas disappear when the 
dawn of the Brahma jnana takes place. 


The devotee sees Iswara in many forms. But when he gets 
into Samadhi this very Iswara is realized by him as the formless 
Infinite Nirguna Brahman. It is in this realization that Bhakti 
and Jnana get harmonized. 


—.Sri Ramakrishna 


Is Bhakti the only means to go beyond the 
Gunas? The elucidation comes :— 


mam fe sftermasacacaaea | 
WAI FA Adey GaeaAeaTKeA F |! Ww 


gam: & sfi-(e)er vey | a-wae at-fA-aae 4! 
wie Awe saw Tara a | 


brahmano hi pratistha ’ham amrtasya ’vyayasya Ca | 
Sasvatasya ca dharmasya sukhasyai ’kantikasya ¢@ \\ 


aan: brahmanak of Brahman f& hi indeed Atel 
pratistha the abode aeq aham | ayaa onlay 
the immortal esqgwq avyayasya (of) the immutable 
aca and apaaea sasvatasya (of) everlasting 464 4 


quei dharmasya of dharma gaa sukhasya of bliss 


waTraRe ekantikas ya absolute 4 ca and 
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For I am the Abode of Brahman, the Immortal, 
and the Immutable, the Eternal Dharma and Absolute 


All the four Yogas are herein harmonized. 
Bhakti and the attainment of the Saguna Brahman 
through it have been explained in the previous 
stanza. The Immortal and the Immutable Brahman 
or the Nirguna Brahman is reached by Jnana yoga. 
By serving the Lord through Karma yoga, the 
Eternal Dharma or the Sandtana Dharma which is 
another name for Brahman is made one’s own. The 
practice of Raja yoga culminates in the creation of 
Amrita dhara, the Divine Nectar which provides 
Absolute Bliss which is another name for Brahman. 
Thus all the four yogas are paths by pursuing which 
the sadhaka gets beyond the three Gunas. The right 
course is to adopt all these four yogas simulta- 
neously. He who does so traverses the three Gunas 
and gets into Brahman who is supremely beyond 
them. 

This is the answer to the last question. 


Mythology has it that the Lord Siva made 
elaborate preparations to invade and lay siege to the 
iron, silver and golden citadels of three mighty 
Asuras who were invincible. Finally, the great 
Lord’s opening His divine eye resulted in the total 
destruction of the Demons and their domains. This 
is'a mythological presentation of the transcendence 
of the three Gunas with the aid of Self-knowledge. 


gh a dense forest. Three 


A wayfarer was passing throu 
fee : ed him. Forthwith he was 


thieves sprang on him and overpowél 
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relieved of all of his possessions. ~ The first highwa 
drew out his dagger to do away with the victi:n, 
bandit pleaded against such a drastic measure and voted for 
binding the fellow fast and leaving him to his fate. This counsel] 
was acted upon and the thieves quitted the scene. But in a short 
while, the soft-hearted third robber reappeared, released the 
victimized man and kindly showed him his way back home, 
The grateful wayfarer requested this unexpected saviour to g0 
along with him and accept his gratitude and hospitality, But 
the stranger politely expressed his inability to go beyond his 
bounds and disappeared into the forest. 


yman then 
The Second 


This world is the forest. The three Gunas are the three 
thieves. The Jivatman is the wayfarer. The divine qualities 
are his possessions. Of the three Gunas, Tamas tries to destroy 
him. Rajas binds him with lust, greed and anger. Sattya 
saves him from these fetters and shows him the way Godward. 
But Guna as it is, Sattva cannot have access to the proximity of 
Brahman. 

— Sri Ramakrishna 


ad amare aaa aay 
TES goa at 
ATS AT: | 
iti Srimad bhagavadgitasupanisatsu brahmavidyayam 


yogasastre sri krsnarjuna Samvdde gunatraya 
vibhagayogo nama caturdaso ’dhydyak \\ 


In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 
Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the fourteenth discourse designated : 4 


THE YOGA OF THE DIVISION OF THE THREE GUNAS 


—sscecomas 


eee 





. 
Gea aaalt: 
PURUSHOTTAMA YOGA 
THE YOGA OF THE SUPREME SELF 
CHAPTER XV 


The Tree of Life —- Cut the Tree to get Moksha — The Competent 
Ones — The Supreme Abode — Jivatman Defined — The Divine 
Eye — The Immanence of the Paramatman — The Facets of 
Brahman. 


The Tree of Life — 1-2 
AY wWralgarst 
HASTA MS IG ANYTI | 
sais sea wo aed Ag a Aaiaq Ul 2 
BA-Aay MT! aa aT -ag: a-fa-aey, | 
sai ae qm =a: aq ae a: Agfa tl 
sri bhagavan uvdca 


urdhvamilam adhaksakham asvattharn prahur avyayam 
chandamsi yasya parndni yas tam veda sa vedavit \\ 


A waar sri bhagavan uvdca Sri Bhagavan said: 
setyeq ardhva milam rooted above 4-3Tay 
adhah sakharn branches below orxyy asvattham the 
Asvattha sg: prahuh they speak of aaa avyayam 
indestructible satfa chandamsi metres of hymns aa 
yasya of which ymifx parnani leaves a: yak who aq 
tar that 32 veda knows @: sah he ae vedavit (is) 


_ Veda-knower 


The Blessed Lord said : 
They speak of an imperishable Asvattha tree with 
its root above and branches below. Its leaves are the 
Vedas; he who knows it is the knower of the Vedas. 1 
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The word Asvattha means that which is not 
today as it was yesterday. This word refers to Samséarq 
or phenomenal existence. It is imperishable but not 
constant and steady. This Samsara has its Origin in 
Brahman and as it branches down, it gets more and 
more materialized. Asvattha also means the peepul 
tree which belongs to the banyan family. The special- 
ity of the banyan tree is that it Supplies sap from 
above and sends the branches down into the earth. 
In this respect the functioning of the Samsara resem- 
bles that of this tree. Both of them receive their 
sustenance from above and come down to earthly 
existence. In the unmanifest state Brahman and Sakti 
are the same. Therefore the latter is as imperishable 
as the former. Sakti is the inexhaustible source of 
the Samsara or the Prakriti, with its innumerable 
modifications. 


The tree is both a symbol and an entity revealing 
life. It aids the study of life in all its aspects all 
over the Prakriti. That life is self-expressive is made 
known to us by the leaves of the tree. The varieties 
of life are also indicated by the leaves; they enable 
us to distinguish one tree from another. Parallel to 
this are the chandamsi or the hymns in the Vedas. 
Through these hymns the expression of life all over 
Nature is suggested to the seeker of knowledge. 
Hymns in the Vedas are the general term used for 
all the branches of knowledge. Organic chemistty, 
biology, botany, physiology, natural science, oe 
history—all these and more are all revelations of l#° 
at various levels. The positive expression of A 
is upheld as virtue and the negative expressi0 
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‘discarded as vice. The Vedas show the ways of 


employing life both for good and bad. This transi- 
tory life transforms itself into the Life Absolute 
when Brahma jnana is obtained. Short of that Enlight- 
enment, this mundane existence drags on painfully 
without beginning and without end. It is therefore 
called avyayam — the imperishable. 


He who reads and understands the compiled 
books called the Vedas is not the real Vedavit — the 
knower of the Vedas. These books are mere aids and 
guides. He alone is a Vedavit who truly sees into 
the marvellous working of Nature. Prakriti is the 
true imperishable Veda, projected by the Maker. 


A man standing outside a market-place hears a general 
buzz; nothing is distinct. But his perspective changes as soon 
as he enters into the market. The transactions are all clearly 
heard and understood. Similarly when a man is away from 
Iswara, his inquiry is all in confusion. There is no end to his 
search into the cause and effect, to his cogitating over the why 
and how of the things, to his debates, to his arguments and 
counter-arguments and to his theorizing. But on the realization 
of Iswara all these speculations and conjectures come to an end. 
The mystery of Nature becomes an open book to him. 


— Sri Ramakrishna 


That the Prakriti is constituted of the three 
Gunas and that the Paramatman is supremely above 
the Prakriti was presented in chapter fourteen. 
This chapter deals with the fact that the Prakriti 
branches down from its Source which is the Para- 
matman. The symbol of the Cosmic Mother Durga 
€xpounds these facts very graphically. She is 





752 THE BHAGAVAD GITA [ CHAP, 15 


vigorously engaged in vanquishing the Demon 
known as Mahishasura. Like a buffalo as his name 
indicates, he is pervert and adamant. Fhis Demon 
is the embodiment of Tamas, the lowest of the 
three Gunas. The energy spent in putting him down 
is a landmark in the process of the evolution of 
life. Itis an indication of the sentient emerging 
from the insentient. Philosophically Rajas gets the 
upper hand over Tamas. The gold colour of Mother 
Durga with Her red raiment symbolizes Rajas with 
its capacity to enrich the phenomenal life. Sarasvati 
the goddess of learning, Lakshmi the goddess of 
wealth, Subrahmanya the god of valour and Ganesa 
the god of wisdom, all attending on the Cosmic 
Mother indicate the ways and means for enriching 
the earthly life. Just above the head of Durga, the 
snow white Lord Siva is seated absorbed in deep 
meditation. This is the symbol of Sattva which 
transforms all earthly activities into spiritual activi- 
ties. Ultimately the Gunas are transcended and 
the Absolute is attained. All turmoils are down below 
in the physical life. But as one progresses towards 
the Atman, life gets refined. Ultimately life in the 

Prakriti is transcended and Godhood is reached. 


How the earthly life is to be enriched % 
explained in the following stanza :— 


TERT TIT Tren gorse TTA: | 
wig Wwreagiana Falazehia aera UX 


SEES! HOT A-G-di: Ga Are: «= FU-N-Tal a 
a7: 3 ASI ay -ma(a) cit ai-agaedift WTA 
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adhas co ’rdhvath prasrtas tasya sakha 
gunapravrddha-visayapravalah | 

adhas ca mildny anusartatani 
karmanubandhini manusyaloke \\ 


atq: adhah below. = ca and g<iq ardhvam above 
waa; prasrtah spread wea tasya its apa: sakhah 
branches W79zgI: guna pravrddhah nourished by the 
Gunas fyaTFIsl: visaya pravalah sense-objects are its 
buds ete: adhah below = ca and ger milani the 
roots eqwaat anusamtatdni are stretched forth 
HH ogardtin karma anubandhini originating action 
wasqals manusya loke in the world of men 


Below and above spread its branches, nourished 
by the Gunas; sense-objects are its buds; and below 
in the world of men stretch forth the roots, engender- 
ing action. 2 


The analogy between the peepul tree and the 
Samsara comprising of the phenomenal existence 
continues to be kept up. The branches of the tree 
spread profusely above and below. To the tree of the 
Samsara, Brahmaloka and such like regions are the 
branches growing above and the regions of men and 
other inferior beings are the branches coming down. 
The enlightened ones assume superior births and 
those others devoid of understanding take inferior 
births. Buds and twigs are put forth only by those 
branches which are full of sap. The functioning of 
the three Gunas supplies the required sap and the 
feasting of the senses on the sense-objects puts 
forthe thesbude and twigs. The sprouting, leafing 

80—48 
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and thriving of the tree of Samsdra is inevitable as 
long as the Gunas supply the sap. 


The tap-root and the subsidiary roots are the 
two types of roots functioning in a tree. The tap. 
root together with the trunk is the seat of life to the 
tree. Since Iswara is the source of the Jagat which 
has materialized from Him, He is regarded as the 
tap-root sustaining it from above. The multifarious 
activities on the earth are the branching subsidiary 
roots nourishing this tree of Samsdra. By pruning 
and treating the slender branch roots occasionally, 
the growth of the tree is augmented. Parallel to 
this, man improves his lot by reforming and readjust- 
ing his activities. Karma aids him reconstitute his 
nature. It is karma again that binds man to varying 
tendencies and provides momentum to prolong the 
wheel of birth. Made of karma as the Jivatmds are, 
the root that represents it is said to be all-pervading 
in the universe. In other words, karma and Prakriti 
are inseparable. 


Cut the Tree to get Moksha — 3-4 


a BaaeE gaISAa area A ATs a GACT | 
qa BReeqeaTgaan ea fou ll 2 


! 
TBI 4 ze GM sT-wa-yd AT AT TA ate: 4 4 aR as) 


mA UAW g-A-ee-qen | a-ag-wa zea feqeal ll 


na ripam asye *ha tatho ’palabhyate 
nd *nto na ca "dir na ca sampratistha ! 
asvattham enam suvirudhamilam 
asangasastrena drdhena chittva \\ 
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q na not @aq rdpam form erg asya its sz iha here 
amt fatha as such sya upalabhyate is perceived 4 
na not eat: antak end @nanot ycaand aq: adih 
origin 4 va not 4 ca and BARB sampratistha founda- 
tion aay asvattham Asvattha aay enarh this ate 
qay suvirudha milam firm-rooted qagsém asanga 
gastrena with the axe of non-attachment zéa drdhena 
strong fseat chittva having cut asunder 


Its form is not here perceived as such, neither 
its end, nor its origin, nor its existence. Having cut 
asunder this firm-rooted Asyattha with the strong axe 
of non-attachment; 3 


This Asvattha tree of mundane existence has no 
stability whatsoever. It is ever in astate of flux. 
It changes its patterns more quickly than we are 
able to comprehend. Its origin is beyond the ken of 
man; all the same, its end can be predicted. The 
Phenomenon vanishes to the one having Brahma 
jndna. But it continues to exist for all the others who 
are still in ignorance. Can the ordinary man posit 
anything about it? It is partially determinant; 
beyond a limit it is unknown and unknowable. 


However firm-rooted a tree may be, it can be 
felled with an axe. Non-attachment is the axe to 
Cut down the tree of Samsara. The sharper this 
Weapon, the quicker is the result obtained. Vairagya 
°F complete dispassion is the benign outcome of 
Non-attachment. Itisa criterion for being blessed 
With the spiritual eye. The spectacle of the universe 
Undergoes a dramatic change when the cognition of 
the mind gives place to the intuition of the super- 





i 
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mind. This is the allegorical meaning of culting 
asunder the firm-rooted Asvattha tree. 

The silkworm gets encaged in the cocoon spun by itself 
Similarly the worldly man gets entangled in the meshes of his 
own desires. But when the silkworm develops into a butterfly, it 
breaks open its nest and comes out to enjoy the light and air 
outside. Similarly when the man in bondage cuts asunder his 
attachment to Maya, he is able to behold Brahman. 


— Sri Ramakrishna 


aa: 9¢ aeatartiaed afaerat a Radia ya: | 

AAT Areal TET TTL Aa: TAKA: TIAT Fea 1 v 

ad: Taad ok-aihiasy aera a (a)-a: a -aafea a: 

Tua FT Haq Fe a-Ty aa: 9-Ta-fas g-a-aT Geof 

tatah padam tat parimargitavyam 
yasmin gata na nivartan i bhiiyah \ 
tam eva cd ’dyam purusam prapadye 
yatah pravrttih prasytd purani \\ 

aa: fatah then yaq padam goal aq fat that 
aftarfiiasaq. parimargitavyam should be sought for 
afta yasmin whither aa: gatah gone ana not fea 
nivartanti return ya: bhayah again aq tam in that 
ty eva even 4 caand aaqq ddyarn primeval ger 
purusam Purusha 393 prapadye I seek refuge uae 
yatah whence yafa: pravyttih activity Adal prasr' 

streamed forth quit purani ancient ; 
Then that Goal should be sought for, 80! 
whither, they do not return again. I seek refuge 10 
that Primeval Purusha whence streamed forth - 
Eternal Activity. : 


Recoiling from the attachment to the worl 
negative act, producing no far-reaching effect. 


dis @ 





{ 
| 
| 
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has therefore to be made to take a positive turn. 
Aspiring ardently for the Brahmavastha is what is 
wanted. Giving oneself over to the Prakriti and 
giving oneself over to the Supreme Purusha — these 
acts are opposed to each other and produce opposite 
results. The former breeds ignorance and promotes 
bondage of the Jivatman to the wheel of birth and 
death, while the latter liberates and leads him into 
the plenitude of Brahman. The intensity and the 
completeness of the dedication to Brahman hastens 
the spiritual enlightenment of the sadhaka. 


As clouds come forth from the sea, the Prakriti 
of the Eternal Activity ever streams forth from 
Brahman, the Primeval Purusha. The eternal process 
of the appearance and disappearance of Prakriti does 
not in any way affect the Supreme Purusha. The 
detachment from the Prakriti and the staunch attach- 
ment to the Supreme Purusha are the potent means 
for the destruction of the tree of Samsdra of the 
Jivatman. 


On detection the thief takes to his heels. Similarly when 
you see into the nature of Maya it disappears from you. 
— Sri Ramakrishna 


The weaning of the Jivatman from the Prakriti 
and his being wedded to the Paramatman are 
€xpatiated upon as follows :— 


Who gains Mukti? 
The Competent Ones — 5 
Rataatar Raamalar aeaeaheT RieTHAT: 
geahgar: gages sal: TAM TA Ils 
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fag-ala-alat: fa-ae-gtr: — eA-MaT: fa-Paa-aan: | 
gex: A-Qal: Ga-g-a-aa: Teg-H-Alea A-AaT: Te aI ag. 


[CHAP. 15 


nirmdnamohd jitasangadosa 
adhyatmanitya vinivrttakamah | 
dvandvair vimuktah sukhadukkhasamjnair 
gacchanty amidhah padam ay yayam tat || 


faataate: nirmdna mohdah free from pride and 
delusion ffaagetm: jita sariga dosah victorious over 
the evil of attachment eeqqafien: adhyatma nityah 
dwelling constantly in the self ffaaaianr: vinivrita 
kdmah desires having completely turned away #7: 
dvandvaif from the pairs of opposites faq: vimuk- 
tah freed gag:ads: sukha dubkha samjfaih known 
as pleasure and pain w=efa gacchanti reach aye: 
amidhdh the undeluded qaq padam goal aeaaq 
avyayam eternal aq tat that 

Free from pride and delusion, with the evil of 
attachment conquered, ever dwelling in the Self, their 
desires being completely stilled, liberated from the 
pairs of opposites known as pleasure and pain, the 
undeluded reach that Goal Eternal. 5 


Ridding the mind of all impurities and fixing 


on Atman — these are the twofold intents on which 


the sadhaka engages himself. The mind becomes 
all-powerful as it gains in purity. Because of 1" 
purity it gains access to Atman. ‘The greatest 
and the holiest of its achievements lies in its gettin 
fixed in the Atman. Man becomes god through this 
benign act of the mind. 


The bound soul is man; the freed soul is Iswara. 
; — Sri Ramabrisiv’ 
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The Supreme Abode — 6 
aq TRaad @al aA AMS a wa | 
aR a faced Gala Wl AA Il & 
a Tq Wat As: 7 ae-se: + aE: | 
qq a(a)-ea a -adet oA aA WAR AA Il 
na tad ohdsayate siryo na sasanko na pavakah \ 
yad gatya na nivartante tad dhama paramam mama \\ 


aa not aqtat that mead bhdsayate illumines 
qa: siryah the sun 4 na not zag: sasankah the moon 
ana not qWaH: pdvakah fire aq yat to which meat 
gatvad having gone a na not faded nivartante they 
return aq vat that arm dhdma abode yaq paramam 
supreme 4a mama my 


That the sun illumines not, nor the moon, nor fire; 
that is My Supreme Abode, going whither they return 
not. 6 


On entering the sea, a river gets merged in it. 
In this wise, when realization comes, the Jivatman 
merges his individuality in the Paramatman. A man 
in a pitch dark room does not cognize his body; but 
he retains the feeling, ‘I am.’ Neither the sun, nor the 
moon nor fire is required by him to point out his 
awareness, ‘I am.” It is self-evident and self-sufficient. 
This awareness is Prajnanam. It is the eternal factor 
inman. While seeming to be sullied, or while playing 
hide and seek, It is actually ever Itself. This Aware- 
Ness as Pure Consciousness is eulogized as the 
Supreme State. It is infinite and immovable. It 
Neither dies nor is it born. It is unaffected by time, 
Space and causation. The /ivatiman who identifies 
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himself with this Absolute Consciousness gains Muka) 
He does not individualize himself any more, 


When pure camphor is lit, it leaves no residue. When 
mentation is absolved in Samadhi, the distinctions Such as pe 
‘You’ and the objective world vanish. Brahman, the Suddha 
Chaitanya or Pure Consciousness alone remains. 

— Sri Ramakrishna 

Does the Jivatman first remain alien to the 
Paramatman and then get subsequently unified with 
Him? The answer comes :— 


Jivatman Defined -- 7-9 
d+ 

aaaiat sheets fg: waraa: | 

Aa: WEifexarih satients BIA 1 w 

aa wa wa: ta-ws = SHta-ya: Gaaa: | 

qa:-agie gfesait  s-aid-enia ala 0 
mamai ’va ’mso jivaloke jivabhitak sanatanak | 
manah sasthani ’ndriyani prakrtisthadni karsati \\ 

qu mama my wa eva even gist: amsal portion 
sfraaia: jiva loke in the world of life saya: jiva bha- 
tah having become a soul watad: sandtanab eternal 
wager manah sasthani with mind as the sixth afegentel 
indriyani the indriyas safrenft prakrtisthani abiding 
in Prakriti wuf& karsati draws (to itself) 

An eternal portion of Myself having become i 
Jiva in the world of Jivas, attracts the senses; bee 
mind as the sixth, abiding in Prakriti. 

A drop of rain water is alien to the sea ee 
falling into it. But the Jivatman is never an oy 
separate or independent of the Paramatman. a 
.waye is ever-part of the sea, the individual 8°™ 
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is eternally part and parcel of Iswara. A Jivatman 
is one who thinks through ignorance that he is 
bound in Prakriti. It is by identification with Prakriti 
that he evolves the five senses and the mind. These 
instruments develop in him because of his ceaseless 
desire for self-expression and contact with the external 
world. He is called a Bhokta or a Bhogin due to his 
indulgence in the external world through the senses. 
He is said to be in the world of Jivads as long as he 
delights in sense-pleasures. But he becomes a yogi 
when he chooses to refrain from the activities of 
the senses. His preparation for identification with 


-the Paramatman is in direct proportion to the control 


of the senses that he exercises. 


The relationship between the Jivatman and the 
Paramatman is analogous to the relationship between 
the akdsa in a pot and the akdsa outside. These two 
dkdsds are designated the Ghata akasa and Maha 
akdsa respectively. The former @kd@sa has a seeming 
individuality when the pot is in existence. But 
actually the Maha akdsa alone is irrespective of the 
existence or otherwise of the pot. Even so, the Para- 
matman alone is the eternal verity putting on now 
and then the appearance of the Jivatman. 


Because of his identification with the Prakriti, 
the Jivatman is termed Karta-the agent and Bhogin— 
the one who enjoys. When these limiting adjuncts are 
Climinated, the Atman is in his original state. As 
the Jivatman he seems to be a part of the Paramat- 
man. When the Jivahood goes, he is one with the 
Paramatman. 
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[CHAP, ]5 
The real nature of the Jivatman is Sat-chit-ananda But 
through egoism he has assumed several upadhis-limiting adjuncts 


and has forgotten his real nature. 

— Sri Ramakrishna 

How does the Jivatman assume the upadhis ? 
The answer comes :— 


WAT aM Baga AT: | 
SD ° ¢ ~ 
Telaaia Carle Age | < 
Mi Aq aaa = aa a aft saq-miale fac 
wea Vat aA-M = ay: ae xq ana 0 
Sariram yad avdpnoti yac ca py utkramati svarah | 
Srhitvai ’tani samyati vayur gandhdn iva ’sayat \\ 
mI Sarirara body aq yat when eran avapnoti 
obtains aq yat when qca and efy api also senala 
utkramati leaves $3qz: isvarah the lord aéteat grhitva 
taking watt erdni these dara samyati goes ary: vayul 
the wind a4" gandhdn the scents 3q iva as taal 
asayat from seats 
When the lord obtains a body and when he leaves 
it, he takes these and goes, as the wind carries the 
scents from their sources. 


The Jivatman is called the lord here because of 
his suzerainty over the body and the senses. The 
wind is smell-less by itself, but it acquires the scent 
inherent in the flowers. It is also capable of relit- 
quishing those scents by and by. The Jivatmar 
assumes the upddhis due to his attachment 10 the 
Prakriti; but as he detaches himself from it, he 
resumes his contentless consciousness. Howevel ** 
long as he keeps up his concern with tbe Prakrit!, 
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he behaves like a magician with his equipment. 
Somewhere he spreads out his few things and shows 
his magic performance. Then he bundles up his 
belongings and goes to another place intent on the 
same show. Similarly, the Jivatman spreads out his 
senses, mind and his upddhis when he takes birth 
in one place. He withdraws them at death, only to 
project them again in another birth. 
What does the Jivatman do with his senses? 
His action is explained :— 
A AW Wat FWA ATT S| 
afer aaad farargIaag tl 8 
HAL Wy: AT A WAR AT TA Ft | 
aQ-ei-a aa: 3 aa | AV sa-aad 
Srotram caksuk sparsanam ca rasanam ghrdnam eva ca 
adhisthaya manas ca ’yam visayan upasevate \\ 
may srotram the ear ag: caksuk the eye eeaq 
sparsanam the (organ of) touch 4 ca and way rasa- 
nam the (organ of) taste sq ghrdnam the (organ of) 
smell uq eva even aca and after adhisthaya presid- 
ing over wa: manah the mind ca and say ayam he 
faa visaydn objects of the senses sqaaa upasevate 
enjoys 
Presiding over the ear, the eye, the touch, the 
taste, and the smell, as also the mind, he experiences 
objects. 9 
All the five senses serve aS five different 
messengers to the indweller in the body. If a man 
be shut up in a cell with no outlet whatsoever he 
would perish deprived of air, water, food and light. 
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But the Jivatman residing in the fort of his body gets 
all his requirements through the five senses. Sound 
the adjunct of dkasa comes to him through the ear, 
The eye functions to bring the message of light and 
form, the adjunct of fire. The sense of touch which 
is the adjunct of air pervades all over his body 
intimating him of heat and cold in the environment, 
Taste is the adjunct of water and the tongue serves 
him in this respect. The nose conveys to him the 
_ sense of smell, it being the adjunct of earth. And 
mind is the interpreter of the data brought in by all 
these senses. The Jivatman is cherished by all these 
six instruments, keeping him in contact with the 
external world. 
The Divine Eye — 10-11 
seaked aa ait wets ar gorieaay | 
AAS Aged Taafed TAIT: |) Yo 

Se-maaA (en)fer-aa a aff  ysaa al JI-ag-z-44 | 

fa-qei: a aa-aeafa «= aaa aa-aeTT: UN 
utkramantam sthitarh va pi bhurijanam va gunanvitam 
vimudhda na ’nupasyanti pasyanti jriana caksusah \\ 

Saray utkramantam departing faq sthitam 
staying a1 va or aff api also yqray bhufijanam enjoy 


ing alva or aomPaaq gundavitam united with. the 


Gunas fayet: vimudhah the deluded a ergaxala "7 


anupasyanti do not see q3afa pasyanti behold aay 


jfiana caksusah those who possess the eye of know 


ledge 

The deluded do not see him who departs, stays 
and enjoys, who is conjoined with the Gunas, but a 
see, who possess the eye of wisdom. : 
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They are designated as the deluded - Vimudhah, 
because of their ignorance in regard to the Self, 
the foremost factor in themselves. Not knowing 
their own supreme worth and the profound possi- 
bilities in their existence, they merely give them- 
selves over to the functioning of the senses which only 
aid their good and bad contact with the perishable 
objects outside. Limited and defective as the 
senses are, they are incapable of cognizing and 
contacting the self who stays in the body, enjoys 
the objects presented and departs from the body 
when it becomes unfit for occupation. Cognition 
of the Self alone is real cognition. And that is 
possible to only those who have the intuitive faculty 
or the eye of wisdom. 


The human beings are all like pillows varying in their exter- 
nal appearances. One is red, another blue and a third yellow or 
black. But the stuff inside all of them is the same silk-cotton. 
Similarly some men are fair in colour while others are ugly; some 
are good tempered and others are bad tempered. Still the same 
Iswara resides in the hearts of all of them. 


— Sri Ramakrishna 


How to obtain the eye of wisdom? The process 
is explained :— 


gaan ah adt AAA | 

TAASCAPAATA Aa THRCAATA I! 8k 

masa: afta; a ca eae aaa qatar | 

yara: aft a-pa-adt: | A UTA qeifed H-Ada: Ul 
yatanto yoginas cai nar pasyanty atmany avasthitam 
yatanto ’py akrtatmano nai *nam pasyanty acetasah \\ 
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ated: yatantah striving aha: yoginah 
Gca and waq enam this qraa PaSsyanti see eneaty 
atmani in the self erafgaq avasthitam dwelling aaa: 
yatantahk striving eft api also aga errata: akrta atm. 
nah the unrefined 4 na not Si enam this qyafte pay. 
yanti see ayaa: acetasah the unintelligent 


the yOgings 


Those who strive, endued with yoga, cognize him 
dwelling in the self; though striving, the unrefined and 
unintelligent see him not. 11 


The act of striving is common both to the yogi 
and the non-yogi. Nothing can be achieved without 
working for it. But the unrefined and unintelligent 
man labours the wrong way. He is not well estab- 
lished in self-control. Spiritual egoism lurks in 
his heart. Pride and conceit alienate him from 
others. Such aman, though endeavouring in the 
spiritual line all through life, does not develop the 
eye of wisdom. But the yogi is engaged in all 
humility in the welfare of all. He does his earthly 
duties to perfection viewing them as_ service to 
the Lord. He is exemplary in his practice of 
austerity and self-control. And in subordinating the 
individual will to the Will of the Lord he is unreser- 
ved. Purity of the mind marks him for its own. He 
therefore develops the eye of wisdom as a matter of 
course. 


é in a 

All water leaks away even if there be a minute ene 

water pot. Inthat manner, even if there bea trace of € ce 
attachment in the mind of a Sadhaka, all his spiritual pra¢ 
come to naught. R 

j — Sri Ramakrishna 
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What is it that the intuitive knowers of Para- 
matman behold? The answer comes :— 


The Immanence of the Paramatman — 12-15 
qarecand Att TTRIATASAST | 
aaa aaal Tas fase ATTRA Ih 22 


qa aiee-Taq ae: «=| aI waa afer | 

qa aeqafa qaqa aat = aa aa: fe ama 
yad ddityagatam tejo jagad bhasayate ’khilam | 
yac candramasi yac ca ’gnau tat tejo viddhi mamakam 

aq yat which aifeanay aditya gatam residing in 

the sun aw: fejah light saq jagat the world wed 
bhasayate illumines afaeq akhilam whole aq yat 
which =ezHfa candramasi in the moon a7 yat which 
acaand ea agnau in the fire aq fat that au: tejah 
light ffs viddhi know mata mamakam mine 


The light which residing in the sun illumines the 
whole world, that which is in the moon and in the fire— 
know that light to be Mine. 12 


The existence of a thing can be seen with the 
aid of light. The lights known to us come from the 
sun, the moon and the fire. And this light is the 
outcome of Sattva. Asa mirror reflects the face, 
the Sattva Guna reflects Consciousness which is 
Atman. This Sattva comes from the Paramatman. 
As the sunlight reveals the insentient substance, 
atma chaitanya reveals awareness such as ‘Tam.’ 
What the sun gives is merely the insentient light; 
Whereas what is in the Atman is sentient light or 
Sentience to be more precise. The insentient light 
has no existence independent of the Light or Aware- 
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ness of the Atman. The how of it is as follows: 
There are two rooms lit by the sun. One of them 
happens to be vacant; there is none to cognize the 
existence of the sunlight init. The feeling ‘I am: 
is notin that light as well. The existence or the 
non- existence of the sunlight in that room makes 
no difference. There is the sunlight in the next room 
as well. In addition to it, a man is present in that 
room. He witnesses his own existence and the 
existence of the sunlight in that room. The inscn- 
tient light that comes from the sun, the moon and 
the fire is cognized by the Sentient Light or the 
Cosmic Consciousness which is Iswara. The Light 
known as the Intelligence of the Knower reveals the 
existence of the object known. The sun, the moon 
and the fire are all objects known and revealed by 
Atman, the Knower. 


Further, the dtma chaitanya is the Life of lives. 
The how of it is as follows :— 


Treas | yey aATETEATAT : 
geonfey aeetts erat: TTT aca ware 


my am-Ra-a a agent | areal ere, aitsreT | 
gemiat a ated: eal: | ata year wa-nea(a)-% | 


gam avisya ca bhiatani dharayamy aham ojasa | 


ami ya rasatmakal | 
pusnami cau ’sadhih sarvah somo bhitva rasatmakal 


. a 

m7 gar the earth enfiza avisya permeating oa 

and yaa bhatani all beings arcate dharayam ¥ 
support ery aharh I etsrat ojasa by (my) energy 37 


-1 the | 
pusnami (I) nourish a ca and ead: osadhit the 





: 
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herbs @ai: sarvah all aa: somak moon yea bhutva 
having become Tal: rasdtmakah watery 


Entering the earth I support all beings by My 
energy; and having become the sapid moon I nourish 
all herbs. 13 


It is evident all over Nature that one form of 
energy transforms itself into another. Modern science 
takes advantage of this fact and turns the resources 
of nature to man’s advantage. On a close investiga- 
tion it is found that no demarcation can be made 
between matters organic and inorganic, between 
forms of energy sentient and insentient. Life on 
earth, for instance, thrives by converting light and 
heat of the sun into sentient energy. 


The manifest energy in its original form, as it 
emanates from Iswara, is known as Ojas. It pervades 
the entire universe and holds it intact. The movable 
and the immovable do all get their sustenance from 
it. The life energy comes in one form from the sun 
and in quite another form from the moon. The 
sapidity of the vegetable kingdom on earth is obtained 
from the moon. While being converted into suitable 
forms, all energy in fact comes from the Paramatman. 


The third stage of the life energy that comes 
from Iswara is next explained :— 


2 Farad yea witrat eer: | 
TOTTAAAGE: TAA AGAATT |! Ye 


Mea qaqa: acetal ATL 2eq, a-fa: | 
SUT -aTA-AA-A-ga-A: qa-HI TAL age-faaa 
~ 80—49 
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aham vaisvanaro bhatva prdninam deham Gsritah | 
prandpdnasamdyuktak pacamy annar caturvidham tI 
eer, aham | Saatat: vaisvdnarah (the fire) Vaisva- 
nara yeat bhatva having become 51fttary praninam 
of living beings 24, deharh the body afaa: asritak 
abiding Sm ealad SHIAs: Prana apana sama yuk tah asso- 
ciated with Prana and Apana qari pacami (1) digest 
eray_annam food ag haay, catur vidham fourfold 


Abiding in the body of living beings as Vaisvanara, 
associated with Prana and Apana, I digest the four 
kinds of food. 14 


That energy is known as Vaisvanara which 
remains in the bodies of beings as warmth and aids 
the digestion of food. This energy is also known as 
Jataragni, the gastric fire. It is tended by the breath- 
ing that is going on incessantly. Food is partaken 
of in four different ways—masticating, sucking, licking 
and swallowing—basing on the nature and form of 
food. Excluding the dkasd, the other four elements, 
earth, water, fire and air constitute the food in four 
different ways. 

There are the other benign ways in which the 
Lord is present in beings. They are recounted :— | 


ates até aft afafast aa: cafeataatted 4 | 
sia dicate Fay Aceassaiaea aeq | 
aia Tweak ap Aes: | Aaa: waft: AIL aIa-HEMA, 9 | 
a8. adh: wena aa: Aeiea-wa 3<-fig wT FET 
sarvasya ca *ham hrdi samnivisto 
mattah smrtir jriadnam apohanam ca | 


! 
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yedais ca sarvair aham eva yvedyo 
vedantakrd vedavid eva ca ’ham \\ 


ade sarvasya of allt ca and eaq ahaml ze 
hrdi in the heart afafas: samnivistah seated wa: mattah 
from me wit: smrtih memory staq jndnam know- 
ledge erttzaq_ apohanarn (their) absence 4 ca and 3@: 
yedaih by the Vedas aca and aq: sarvaik (by) all 
ereq aham | wat eva even azz: vedyah to be known 
qaranq vedanta krt the author of the Vedanta qafaq. 
vedavit the knower of Veda wq eva even 4 ca and 
eeq aham I 


And J am seated in the hearts of all; from Me are 
memory, knowledge, as well as their loss; I am verily 
that which has to be known by all the Vedas; I am 
indeed the author of the Vedanta as well as the knower 
of the Vedas. 15 


The Lord resides as consciousness in the hearts 
of all. Memory of what has been done before is 
possible because of this consciousness. Knowledge 
or the faculty of understanding as to how to react to 
the changing circumstances — this power also comes 
from consciousness. As the unwanted old records 
are destroyed, the purposeless retention in memory 
and the aimless fostering of unwanted knowledge— 
these are all done away with because of the proximity 
of consciousness. 

The various cosmic functions and the knowledge 
Pertaining to them put together, are called the Vedas. 
Itis the Paramatman revealing himself as Nature. 
Everything in Nature is in its own way expressing 
the glory of Iswara. Through the things imperma- 
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nent His permanency is posited. His Omniscience 
is evinced everywhere in Nature by things sentient 
and insentient. Anandam Brahman—that He is Bliss, 
is testified by the entire Nature. His omnipotence js 
also attested by the Cosmos. Beauty is all His, is 
borne testimony to by anything and everything in 
the universe. To know all these verities is to know 
the Vedas. Iswara is the knower of the Vedas. But 
He does not exhaust Himself in the manifest universe. ' 
A speck in Him has become all these. The truth of 
His being infinitely beyond Nature is Vedanta. 

The Paramatman in all His forms is being 
explained now :— 


The Facets of Brahman — 16-20 


SUaaT Fea SH Baral TTF | 
Al: AA Ya FAISAL TEI |) 2k 
aA zat geyl ae 0 GT Oat: Wa |! 
at: aa yam = Be-eT: aa: ez7d 
dvav imau purusau loke ksaras ca *ksara eva ca | 
ksarah sarvani bhitani kitastho ’ksara ucyate Il 
3 dvau two z@ imau these geat purusau (two) 
Purushas a Joke in the world az: ksarah the Pe 
shable 4 ca and aac: aksarah the imperishable e4 ¢ 
even 4 ca and az: ksarah the perishable mh 
sarvani all yaifa bhutani beings Fee: kazas! 
the immutable ez: aksarak the imperishable 3” 
ucyate is called 
There are two Purushas in the world 


‘ he 
Perishable and the Imperishable. All bergs fe eae 
Perishable, and the Kutastha is called the Imper?s 


— the 
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The Jivatman is the individualized consciousness. 
Since there is a beginning and an end to the process 
of individualization, he is classified as Kshara or the 
Perishable. The Jivatman being an Upddhi or limiting 
adjunct to Iswara, the Upddhi is also called the. 
Purusha. The Jagat or the insentient universe is 
also an Upddhi to Iswara. But there is a funda- 
mental difference between the Jivds being associated 
with the Prakriti or Maya and Iswara doing the same. 
The Jivds are all slaves to Maya while Iswara is 
eternally the Lord of it. Wielding power over Mayd, 
He assumes various forms as if insport. He is there- 
fore called the Kitastha. Facets of this Iswara assume 
‘theological names such as Siva, Narayana and Bhaga- 
vati. From the Vedic times up till now, this Cosmic 
Purusha has undergone changes of names, forms and 
attributes according to the attitudes and attainments 
of the worshippers. The same Purusha provides 
scope for His being adored in a variety of ways by 
the different religionists. 


The skin, the pulp, the nut and everything else in a fruit 
have all come from the same seed. Similarly, the sentient, the 


insentient and all forms of existence have come from the same 
Iswara. — Sri Ramakrishna 


The Paramatman is being portrayed :— 


TAM: FETA WAATTET: | 

RN earaarfasa Bae LAT |) Vo 

SA: ger: GF Hea; WAT AIAT aft Tq-aI-et: | 

gq: aaeaaq aaa Balt a7: sav Ml 
uttamah purusas ty anyah paramatme ty udahrtak 1 
yo lokatrayam avisya bibharty avyaya isvarale Ul 


as 


‘the piston in a syringe. While being in the body, He rem 
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Baa: uttamak the supreme eq: purusah Purusha 
g tu but ey: anyah another qq paramatma ihe 
Highest Self gta iti thus selga: uddhrtah called a: yah 


who at#atay Joka trayam the three worlds enfrga 


_Gvisya pervading faufa bibharti sustains ersaqy: avyayah 


the indestructible $3az: isvarah Lord 


But distinct is the Supreme Purusha called the 
Highest Self, the indestructible Lord, who pervades 
and sustains the three worlds. aly 


Iswara is also called Saguna Brahman. He is 
the Lord of Maya. The Jivatmans and the Jagat 
are His attributes. Whatever glory, whatever divine 
manifestations, whatever arresting attributes we are 
able to cognize with our purified intellect—all these 
sublimities belong to Iswara. Purushottama is He 
who is beyond even these celestial grandeurs. Modifi- 
cations find no place in Him. He is the Nirguna 
Brahman. Prajridnam, Contentless Consciousness, 
Pure Consciousness, Awareness-these are some of the 
epithets by which He is indicated. He is Indeterm- 
nate but Intense Consciousness. Limitations such 
as time, space and causation gain no access to Him. 
Mahanarayana, Sadasiva, Parasakti—these are some 
of the theological names attributed to Him. 
like 
ains 


How does Brahman stay in the human body? He is 


untouched and unaffected by it. 
— Sri Ramakrisho# 


FMMAMASEAATAM BAA: | 
SMS SH AZ a wf: TeNTA | ke 
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yenig ate alt-ga: sea a-aa aft aaa: | 
ad: aq oh 3% a afta: geq-saa: 
yasmat ksaram atito *ham aksardd api co’ttamah | 
ato ’smi loke vede ca prathitah purusottamah \\ 


awl yasmat as cq ksaram the perishable erdta: 
alitah transcend ay aham | eaetaaksarat than the 
imperishable eft api also 4 ca and gaa: uttamah best 
era: atah therefore erfa asmi (1) am wt loke in the 
world 32 vede in the Veda aca and xfxa: prathitak 
declared qearaa: purusottamah the Highest Purusha 


As I transcend the Perishable and am even above 
the Imperishable, therefore am I known in the world 
and in the Veda as ‘ Purushottama,’ the Highest 
Purusha. 18 

Kshara is that which is perishable. The Prakriti 
is perishable and it is compared with the peepul tree 
in the beginning of this chapter. The Jivahood of 
the Jiva is also perishable while the Pure Conscious- 
ness in him is none other than the Imperishable 
Brahman, who is simultaneously with attributes and 
beyond attributes. The enlightened ones have extolled 
Him to the best of their understanding. For, the 
only thing that is knowable to them is He. 


What becomes of the Jivatman who realizes the 
Paramatman? The pronouncement comes :-— 


a arma TATA GOTTA | 
a aaeaa at TAMIA AIA |! 8S 


q: Wa Wad A-aa-As: qi(al)-aift Get-STae | 
a ag-aq usaf Ag ag-alat MNT 
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yo mam evam asammidho janati Purusottaman | 
sa sarvavid bhajati mam sarva bhavena bharata \) 


q: yak who am mdm me waq evam thus ering: 
asammiudhah undeluded arate jandti knows ait 
purusottamam the Supreme Purusha qa: sah he aatig 
sarvavit all-knowing awte bhajati worships a mam 
me adaida sarva bhdvena with his whole being wie 
O Bharata 


He who, undeluded, knows Me as the Highest 
Self — he knows all, O Bharata, and he worships Me 
with all his heart. 19 


There is only one Reality. The deluded one 
sees plurality and not unity. Plurality is necessarily 
the spectacle of the phenomenal universe, constituted 
of the sentient and the insentient. As a sadhaka 
advances in spiritual discipline he realizes divinity 
permeating the entire universe of plurality. Because 
of this benign vision his attitude towards the world 
gets divinized. His devotion to the Maker is then 
on the increase. That Iswara is the owner and 
supporter of everything, becomes evident subse 
quently. The best thing that the Jivatman can dois t0 
develop all his faculties not for self-aggrandizement, 
but for the service of the Lord. That the Jivatman 
and the Jagat are all part and parcel of Iswara, i 
next realized. The self-importance to which man 1S 
habitually addicted is shorn of its poignancy. with 
or without the multitudes participating in the Lord's 
grand sport of the creation, the preservation and the 
destruction, His sport goes.on in perfect symphony: 
The blessed privilege of the Jivatman is to be 4 dedic- 
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ated instrument in the hands of the Lord and thus 
terminate the delusion of his individualized existence. 
The goal in life of the Jivatman is to make himself 
over to the Paramatman. The Prakriti aspect in him 
is surrendered to Iswara or the Saguna Brahman. The 
Purusha aspect in him merges in Nirguna Brahman 
in the manner in which the space in a pot merges in 
the cosmic space when the pot is broken. 


When the steamer on the Ganges touches the sea, it sails to 
the yonder regions, unknown to people this side. Even so, when 
the Jivatman merges in Brahman, he does not return to the 
relative existence. 


— Sri Ramakrishna 


What is the benefit that the sadhaka derives in 
being tuned in Brahmdavastha?. The treat is delin- 
eated :— 


sia Jaad aramegy Aalsat | 

WATT TSAASATSAT ANA |! Re 

afi ga-qaa wee ea Sh AA AAT 

Ue g*e-al grant (AM Bd-sA AANA Ul 
iti guhyatamam sastram idam uktam maya *nagha | 
etad buddhva buddhiman syat krtakrtyas ca bharata \\ 7 


4 

af iti thus qaaaq guhya tamam most secret Bey 
Sastram science gq idam this s@quktam has been 
taught ugi mayd by me Aa anagha O sinless one 
Ur_efat this qeeqt buddhva knowing afear, buddhi- 
ndn wise eq syat becomes HrEa: krta krtyak (who 
has) accomplished all the duties 4 ca and wita bhara- 
ta O Bharata 
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Thus, O sinless one, has this most profound teach- 
ing been imparted by Me. Knowing this a man 
becomes enlightened, O Bharata, and all his duties 
are accomplished. 20 


Though the whole of the Bhagavad Gita is a 
profound teaching, this chapter in particular is pro- 
nounced as profound, because of the quintessence of 
Vedanta being enshrined init. He who has realized 
Brahman is the Jani. All his duties and obligations 
terminate in the realization of Brahman. And there 
is no duty superior to the enlightenment in Brahman. 
There is no ideal superior to Brahmavidyd. There 
is no attainment superior to that of Brahman. The 
knower of Brahman becomes Brahman; and that is 
Mukti. 

The human birth is rare to obtain. After having obtained 
it, if man does not aspire for the realization of Iswara, he is born 


in vain. , 
— Sri Ramakrishna 


aft ftagaadtareaacgy aaterat ara 
AMHMGACTS GETTIN AA 
qaagaisena: | 
iti Srimad bhagavadgitdsipanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre sri krsndrjuna sarhvade purusottama 
yogo nama paficadaso ’dhydyak \\ 

In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science © 
: Yoga and the dialogue between Sri Krishna ane 

Arjuna, this is the fifteenth discourse designated: 
THE YOGA OF THE SUPREME SELF 





ECISCCRBIES 


DAIVASURA SAMPAD VIBHAGA YOGA—THE YOGA OF DIVISION 
BETWEEN THE DIVINE AND THE DEMONIACAL 


CHAPTER XVI 


The Divine Traits —The Demoniac Traits—The Effects of the Two 
Traits —The Demoniacal Ways — The Fall of the Asuras — Libera- 
tion from the Asura Fetters — Scripture is the Guide. 


The Divine Traits — 1-3 


Al Waals 
Aa TIA GTAATETTGR: | 
Slat CAA ATA AUATATT STAT Ug 
wa As-a-aa-wla: «—-ga-a-fal-wa-feaia: | 
IAL TA: TAG: A UA: GT: ANAL 
§ri_ bhagavadn uvaca 
abhayarh sattvasamsuddhir jranayoga vyavasthitih | 
danarh damas ca yajfias ca svadhyayas tapa arjavam \\ 
A wTatgart sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
ayaq abhayam fearlessness adage: sativa 
sarnsuddhih purity of heart arameratuta: nana yoga 
vyavasthitih steadfastness in knowledge and yoga 
alaq danarh almsgiving 7H: damak control of the 
senses 4 ca and aa: yajfah sacrifice 4 ca and wear: 
svadhyayah study of Sastras a9: tapak austerity esay 
arjavam straightforwardness 
The Blessed Lord said: 

Fearlessness, purity of heart, steadfastness in 
knowledge and yoga, almsgiving, control of the senses, 
Yajna, study of the scriptures, austerity and straight- 
forwardness. 1 
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Fear in all of its forms resolves itself into the 
fear of being hurt or killed. It is based on the 
ignorance that one is the body and not the Atman. 
The one given to fear is good for nothing. But alj 
merits are born of fearlessness. The symbolic pose 
of abhaya or fearlessness is characteristic of all the 
Deities that represent Iswara. The idea is that God- 
hood and fear are incompatible. As a sadhaka draws 
near God, he rids himself of all fears. 


One is said to be established in the purity of - 


heart when one makes no difference whatsoever bet- 
ween the welfare of oneself and the welfare of others. 


He who is able to distinguish between the things 
that are lasting and those that are evanescent, is 
gifted with jnana or knowledge. It is yoga when one 
seeks that which is permanent and shuns that which 
is impermanent. Great is the result when there is 
steadfastness in the pursuit of both knowledge and 
yoga. — : 


Benefaction extended on right lines is almsgiving. 
The heart expands when one shares the things good 
and useful with deserving people. Genuine gifts are 
those which are offered with love, kindness and 
humility. 


The senses are prone to indulgence thereby . 


causing harm to the enjoyer. They are the gateways 
to hell when they run riot. Curbing them is the first 
step in the path of discipline. Mastery ove the 
senses brings in its train all blessings leading t 
Divine. eae mas 


o the: 





} 
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Yajna means sacrifice. Any act that brings the 
maximum public good and that cures the performer 
of his selfishness, is Yajna. Jt need not necessarily 
be a traditional ritual associated with the sacrificial 
fire, the priest and the oblation. Self-effacement, 
glorifying God and the benefaction to people—these 
are the marks of a well performed Yajna. 


The study of the scriptures is the prerogative of 
man. The seers, sages and saints have left them as 
an invaluable legacy. It is open to man to pursue 


“those sacred books devotedly and critically too if he 


is so inclined. This study is the healthiest of all. 
It rids man of superstition and guides him Godward. 
It is possible for man to recast his mind, to 
improve upon his mode of life and to give himself 
over to spirituality. When all these acts are under- 
taken deliberately, it is austerity — tapas. 
Straightforwardness is just the opposite of 
crookedness. It is the act of harmonizing the thought, 
word and deed on noble purposes frankly and openly. 


AAT ATARTATT: Wien IIA | 

qa yaraigrd Att SAIS] UR 

afar vam aaa: art afd: a-VgA | 

qa wag aera | AAA af: A-AITEH, Il 
ahirasa satyam akrodhas tyagah santir apaisunam \ 
daya bhitesy aloluptvam mardavam hrir acapalam \\ 

afta ahimsa harmlessness ae Satyam truth 

Oren: akrodhah absence of anger AM: tydgah renun- 
ciation arfa: santih peacefulness e¥gay apaisunam 
absence of crookedness za daya compassion yey 
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bhitesu to beings aaeayq aloluptvarn uncovetousness 
meaq mardavarh gentleness €t: hrih modesty arate 
acdpalam absence of fickleness 


Non-iajury, truth, absence of anger, renuncia- 
tion, serenity, absence of calumny, compassion to 
beings, uncovetousness, gentleness, modesty, absence 
of fickleness. 9) 


All lives at all levels are the manifestations of the 
one Cosmic Life -the Lord. Recognizing sacredness 
in them and not choosing to hurt them for sport, is 
non-injury — ahimsa. 

God is truth and the phenomenon a mere appear- 
ance. Directing one’s mind, speech and action to 
postulating and glorifying God is truth. Whatever 
is done, said or countenanced to esteem earthly life 
is the negation of truth or satyam. 


Anger makes its appearance in one when one 
feels that others do not come up to one’s expecta- 
tions. In other words, when one’s desires are 
obstructed, one rises in anger. But when one remains 
unaffected by the behaviour of others, one does not 
fall a victim to anger — this is akrodhak. 

All things sentient and insentient belong '° 
Iswara and not to man. To be fixed in this funda- 
mental is renunciation — tydgah. 

Every time mind gets disturbed it lose 
stamina. But as it gains in poise and equilibrium 
is progressing towards serenity — santi. 

Calumny is disrespect for others and misré 
senting them on flimsy or false grounds; it is bor? o 


s its 
it 


pre- 


‘ 
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a low mentality. But a sadhaka imbued with divine 
traits is genuinely free from calumny - apaisunam. 


When the sight of other beings in distress draws 
out sympathy and fellow feeling, it isa mark of 
compassion to being - b/iitesu dayd. 


No thought of appropriating the properties of 
others should rise in the mind of one at whose 
disposal they happen to be placed. That individual 
is then said to be established in uncovetousness — 
aloluptvam. 


Mardavam means gentleness. It is found in 
those who are refined in character. 

Praise tickles the vanity of an ordinary man. 
But a cultured person feels bashful when praised. It 
is the sign of modesty —Arih. 

Shaking the body and the limbs unnecessarily 
and fidgetting on flimsy grounds are the symptoms 
of crudity: Achdpalam or the absence of fickleness 
is seen in one endowed with a divine element. 


Aa: aat af; aaaglel aniaaraat | 

waa aoe satafsmaes AEA | 3 

jo: gat sR: ata | awe: a aie-aAaT | 

yaa AR-TeA adiq | aA -aT AIRA M 
tejak ksama dhrtih saucam adroho na *timanitd | 
bhavanti sampadam daivim abhijatasya bharata \\ 

aa: fejah vigour wat ksama forgiveness gta: dhrtik 

fortitude staq saucam purity etze: adrohahk absence 
of hatred a na not erfaalfaat atimanita too much of 
Pride afta bhavanti belong FIs sampadam state 
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eAlq daivira divine afisaet abhijatasya of the born 
ana bhadrata O Bharata 

Vigour, forgiveness, fortitude, purity, absence of 
hatred, absence of pride, these belong to one born for 
a divine state, O Bharata. 3 


_ To be imbued with tejas or vigour is a divine 
quality. This energy is always utilized for putting 
down evil and for upholding virtue. 


Kshama means forgiveness. It is the ornament 
of a hero who has the capacity and the opportunity 
to avenge the wrongs done to him, but who does not 
exercise his power for self-assertion. Instead, he 
aims at self-effacement by forgiving the offender and 
forgetting the wrong. 


Dhrtik means fortitude. It is an attitude of 
“mind which serves both asa tonic to and antidote 
‘against the weariness of, the body and mind. It 
wards off slackness. 


Saucham means purity both within and without. 
‘External cleanliness is easy of observance. But 
‘keeping the mind clean is more important. When 

the mind is pure, speech and action become naturally 
wholesome. 

In the process of the evolution of beings hatred 
has its part to play; and so it gets ingrained in them. 
‘But it is a blemish in a highly evolved state. Therefor? 
it has to be erased from the mind. Adroha means 
absence of hatred. 


The natural tendency of man is to appeal im or- 
tant in the eyes of others. His self-assumed 1mP 


por. 
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tance expresses itself as pride-atimanita. But a 
true inquiry into the glory of God compels man to 
relinquish pride as a disease of the mind. 

All the virtues enumerated in the above three 
stanzas bring man’s divine nature into relief. The 
demoniacal nature which is the opposite is next 
delineated :— 

The Demoniac Traits — 4 

een qaishraray att: areata z | 

ward WTA TT daca 1) 8 

ara: of: aft-qa: a | Aa: Tee wa TI 

aaa a at-naw a aq-Tee ae 
dambho darpo’bhimanas ca krodhah parusyam eya ca \ 
ajnadnam c& ’bhijatasya paériha sampadam asurim \\ 

eeu: dambhah hypocrisy <4: derpak arrogance 

afar: abhimanah self-conceit a ca and ata: krodhak 
wrath qracaqy pdrusyam harshness tq eva even 4 ca 
and esilay ajfdnarh ignorance 4 ca and oisnaea 
abhijatasya of the born qa partha O Partha araqq 
sampadam state wigiy asurim demoniacal 

Ostentation, arrogance and self-conceit, anger 
and also harshness and ignorance belong to one who 
is born, O Partha, for a demoniac state. 4 


Putting up a show of good behaviour and 
donning oneself in pompous garments is ostentation. 
Pr esuming oneself as superior to others is arrogance. 
Priding oneself on being educated, moneyed and 
high-born is conceit. As a dog greets another 
Strange dog with a snarl, the demoniac man asserts 
his individuality with anger. He exhibits his 

80—50 
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harshness by. caricatuting a weak man as Strong, a 
blind man as having beautiful eyes and a poor man 
as rich. He evinces ignorance by holding untight- 
eousness as righteousness. 

Rice cakes have their exterior coating made of rice flour, 
But their inner contents are of different edibles. Similarly in 


external appearance all are human beings. But in their mental 
make up they vary from the divine to the devilish. 


— Sri Ramakrishna 
What is the outcome of the variation in temper- 
aments? The answer comes :— 


The Effects of the Two Traits — 5-6 
aft dafeatara Raearage aar | 
at ya: UI Salafsanish wesT 1 & 
adt aq-tg fata «9 azar aged A(a)Al | 
a ga: wq-ieq eatq = afA-(s_) aI-a: A(E ) TeT 
daivi sampad vimoksadya nibandhdaya ’suri mata | 
ma sucdh sampadara daivim abhijato ’si pandava \\ 
SA daivi divine ary sampat state fratart vine, 
ksaya for liberation faeata nibandhdya for bondage 
eget dsuri the demoniacal Haq maid is deemed a1 ma 
not 34: sucah grieve arqey sarpadarh state ‘aatd 
daivim the divine afasra: abhijatah born for 
asi (thou) art qwea padndava O Pandava 
The divine nature is deemed for liberation, the 
demoniacal for bondage; grieve not, O Pandava, iS 
are born for a divine state. 


The tendencies acquired by a soul cue is 
lifetime do not get lost with it. They are cane x 
it 


a potential form for further development iD 


a — 
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yet to come. The divine traits assimilated in 
successive transmigrations contribute for liberation 
from Samsara or the trail of births and deaths. The 
demoniac traits on the other hand forge the bondage 
of phenomenal existence and perpetuate the cycle 
of births and deaths. There is a possibility of 
Arjuna’s doubting about the state into which he is 
born. The Lord who is the knower of the past, 
present and future of the Jivatman allays this doubt, 
by assuring him of his divine state and of his being 
quite fit for emancipation. 


What are the classifications of the Jivatmans and 
how are they made? The answer comes :— 
at yaaa athsierg <a oral wa a | 
qi eA: TH Aat WAX AT 1 gs 
gt apa-ail ae aaq «ga: age: Wa aI 
dq: Reat-g: g-om: | wae Ta A ay 
dvau bhiitasargau loke ’smin daiva Gsura eva ca \ 
daivo vistarasah prokta dsuram partha me srnu \\ 
at dvau two yaeril bhuta sargau types of beings 
ats loke in world erftaa asmin (in) this ¢a: daivah 
the divine BMGT asia demoniacal wy eva even 4 ca 
and &q: daivah the divine fata: vistarasah at length 
atta: proktak has been described a@rgwq asuram 
demoniacal qpt partha O Partha # me from me »y 
Srnu hear 
There are two types of beings in this world, the 
divine and the demoniacal; the divine has been 
described at length; hear from Me, oO Partha, of 
the demoniacal. 6 


. 

q 
2 
i 
: 





[CHAP, 16 


Beings mobile and immobile all possess count. 
less characteristics. But they may be all easily 
brought under two broad types — the divine and the 
demoniacal. The former is pleasing and the latter 
disquieting. The one aids evolution and the other 
retards it. The divine elements have already been 
elaborated upon; the Asura elements yet remain to 
be explained. Negative ideas and ideals which are 
detrimental to the spirituai growth of man, find no 
place in a dissertation like the Bhagavad Gita. Still, 
when the potential harm in them is pointed out, the 
sadhaka is able to guard himself against those evils. 
For this reason the Lord dilates on them to the 
extent necessary. 
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The Demoniacal Ways — 7-18 
qa a ara a sat a fagran: | 
S\ 2 > eS ares 
aaa TY weal 7 wed Gy frre Ul © 
s-ata @ A-ae a Ta: at AY: AIT: | 
qaqa at aaa: 7 awa dg Aaa | 
pravrttim ca nivyttim ca jand na vidur Gsurdah | 
na saucam na ’pi cd ’caéro na satyam tesu vidyate \\ 
wafa. pravrttim action ca and faafaq, nivr ‘7 
inaction ¥ ca and wat: jandh men 4 na not fag: viGue | 
know stgu: dsurah the demoniac a4 7a not te 
gaucam purity 4 na not aft api also A ca and alae 
dcarah right conduct 4 na not aay satyam truth 
tesu in them fAqa vidyate is a 
The demoniac know not what to do and Wa: 
refrain from; neither purity, nor right conduct 1 


truth is found in them. - 


A 
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Commendable acts are those which are condu- 
cive to the general welfare of man. They are. 
designated as dharma. Prohibited acts are those 
which deprave man and ruin his career. They are 
condemned as adharma. The good always conform 
todharma. Animals are not altogether ignorant of 
dharma and adharma. Instinctively they understand 
what to do and what to refrain from. But men of 
the Asura type are devoid of discrimination in this 
respect. Impure thoughts alone sprout in their 
minds. Their physical habits and doings are any- 
thing but clean. Utterances coming out from them 
are distorted, diabolical and devoid of truth. Pollu- 
tion of the entire personality is what is found in 
them. 

If the demoniac be asked as to why they behave 
malignantly, the justification they make betrays 
their disposition. 


HAAAMAS JF ATA | 

MyTeTaG PaeAMETEL |< 

q-WA aT A TE «AG: AL VATL | 

H-TIN-A-I «| BL A BIA-ATSH Ul 
asatyam apratistham te jagad Ghur anisvaram | 
aparasparasambhitarn kim anyat kamahaitukam \\ 

aaa asatyam without truth enfasy apratistham 

Without moral basis 3 te they waa jagat the world 
ME: dhuh say enfiavy anisvaram without a God 
SRN aparaspara sarbhitam brought about 
by mutual union fq Kirn what ear anyat else 
eaeaaa kKamahaitukar with lust for its cause 
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They say, “the universe is unreal, without a 
moral basis, without a God, born of mutual union 
brought about by lust; what else?” 8 


Truth, dharma and God are the different expres- 
sions of the Reality which governs the universe, 
The knowers, the believers, the moralists and the 
theists are those who live in tune with God’s Law. 
The infidels, the profligates, the atheists and the 
nihilists are those who deny or defy the Law. What- 
ever is, is the outcome of lust and it may therefore 
be lustfully indulged in — is the creed of this type of 
people. 

A worldling can easily be known from the way in which he 
dislikes matters religious. He objects to the chanting of the 
name of the Lord and to listening to the singing of His glory. 
He prevents the others from taking to the path of religion. 
Religious institutions are condemned by him. He openly ridicules 
the holy men and the holy orders. Such behaviour is the mark of 


the man steeped in worldliness. 
— Sri Ramakrishna 


What kind of life do the men of this creed live? 
The answer comes :— 


wat eaIeea aEAlAIseIgss: | 

maaTGARAT, AA aisha: |S 

Cal eB a-EaeT | AAT “aA: AeT-TaT | 

osewafea gu-aato: 9 gary aa: a-feat: 
eladm drstim avastabhya nastatmano > Ipabuddhayat | 
prabhavanty ugrakarmanah ksayaya jagate *hitah \\ 
wary eta this efsy destin view HAZ avaspabhye 

holding agit: nastatmanah ruined souls aetgs™ 
alpa buddhayah of small intellect saat P’ abhavan® 
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come forth sani: ugra karmanah of fierce deeds 
aaa ksaydya for the destruction ama: jagatah of the 
world etait: ahitdh enemies 


Holding this view, these ruined souls of small 
inteliect, of fierce deeds, rise as the enemies of the 
world for its destruction. 9 


Man’s intellect dwindles away as he becomes 
slave to the senses. Inordinate sense-indulgence 
ends in self-annihilation. Adharma or wickedness is 
the outcome of it. This vicious act contaminates 
the world and causes the greatest harm. Still, they 
have a negative purpose to serve. That falsehood and 
wickedness are not the paths to self-emancipation, — 
is made evident by the base life of the demoniac, — 


The evil ways of the diabolical are further 
illustrated -— : 


RATATAT CW TAAAAgeaAT: | 
Cc 
METS AUSARMATASAAAME te 
Bay w-fx-q-a FI AEN-AMA-AG-Hg-F-a: | 
MeL UWE-FAl A-As-WATL SAGA A-O-AA: Ul 
kdmam agritya duspiiram dambhaménamadanvitak | 
mohad grhitva ’sadgrahan pravartante ’sucivratah \\ 


army kdman desire efra asritya abiding in 
SW duspiram insatiable qa ara ag afeaat: dambha 
mana mada anvitah full of hypocrisy, pride and 
arrogance ater, mohdt through delusion yEtal grhitva 
having held eragaiaia asadgrahan evil ideas madd 
Pravartante they work agra: asuct vratak with 
impure resolves 
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Filled with insatiable 
pride and arrogance, helcing 
sion, they work with 








= 


mre ae MATA: Wee 


Praag B-WR-a | T-Sa- ea, So-a-Pa-at: 
HAS: «= wT, ef a-Fe-ai: 0 


cintdém aparimeyam ca pralayaéniam upasritah | 

kamepabhogaparamaé eidvad iti niscitét \\ 

Reng cintdm cares waka aparimeydr unmea- 
surable qca and searar pralaydntar ending only 
with death saifiar: upasritah refuged in ara saving: 
kama upa bhoga paramdah regarding gratification of 
lust as their highest aim cata efdvat that is all 3 
iti thus fafa: niscitak feeling sure 

Beset with immense cares ending only with death, 
regarding gratification of lust as. the highest, and 
feeling sure that that is all; il 


Their base and boisterous passions seem to the 
others to have come to an end with death. But 
actually those passions get buried in their inner Core, 
only to remanifest themselves in the next birth 
Tendencies become latent at death as they do in sleep. 


The earth-bound people do not learn a lesson even ie 
overcome with acute pain, disappointments, failures and a ff 
fortunes in life. They are like the camels which go On biting ee 
thorny shrubs unmindfu! of the bleeding caused to their lips. 


A dearly loved wife dies or deserts; the man forgets all a 
itand remarries. The sudden passing away of a beloved ¥ n 
_ brings in desolation. But in a few days he brushes it aside 4 
gets absorbed in life. The mother weeps and wails Ove? 


ce 
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death of her baby. The next moment she is busy arranging her 
jewels and cosily clothings, scrupulously attending to her toilet 
ag well. The parents are driven into penury because of ‘the mar- 
riages of two or three daughters. Still the bégetting continues as 
usual ! In litigation the property is drained away; but on that 
ground further litigation does not stop. Though there is no : 
wherewithal to maintain the existing brood of children, new 
additions do not fail to come in year after year. How strange! 

— Sri Ramakrishna 


See rrt ed ef £.,. 
AMUTAIS AAMT | 


Wo 


Sec} RITMTAATATAAIAT | LR 
IMI“: TEI: «| BATT -L-sT: | 
e-ued wad | aa a-ag, 
asapasasatair baddhap kamakrodhaparadyanah \ 
thante kamebhogartham anydyenda ’rthasamcayan \\. 
aussie: asd pasa satain by a hundred ties of 
hope ag: baddhah bound amataaam: kama krodha 
pardyandh given over to lust and anger géed thante 
(they) strive aqui iq kama bhoga artham for 
sensual enjoyment eraria anydyena by unlawful 
means epfesart artha saricayan hoards of wealth 
Bound by a hundred ties of hope, given over to 
lust and anger, they strive to secure by unjust means 
hoards of wealth for sensual enjoyment. 12 
Dravya yajna or the worship of the Lord through 
the acquisition of wealth by fair means and the 
expenditure of it on noble causes, is enjoined in the 
scriptures; and the virtuous people adopt it in their 
lives. But the men of Asura mould make life 
Complicated by cruel competition. Frenzy, falsehood 
and fraud are the norm with them. They amass 
Wealth rapaciously for voluptuous sense-indulgence. 
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Men are of two kinds. Those of mere man’s 
are base and vulgar. Lust and greed for wealth g 
But the superior kind of men strive for Spiritual emi 


mould only 
Overn them, 
nence, 


— Sri Ramakrishna 


Sua Wa Teale ay aaa | 
sqaediaalt % wicate gaiaq i 23 
RaW HA AA GY-A BAT I-HIT-RA AAA 1 
aq ag-iat geq a A wa-z-eqy ga: Taq 
idam adya maya labdham idam prapsye manoratham| 
idam asti ’dam api me bhavisyati punar dhanam \\ 
gqqidam this aq adya today um maya by me 
weaqy labdham has been gained geq_ idarh this nid 
prapsye (I) shall obtain aatcay manoratham desire 
gaq idam this af astiis geq idam this erfr api also 
a me to me wfyeafa bhavisyati shall be ga: punah again 
weg dhanam wealth 
“This today kas been gained by me; this desire 
I shall fulfil; this is mine, and this wealth also shall 
be mine in future. ”’ 13 


HA RA ea: APSAY TATA | 

satlané Ui fAgIsé FATT | Lv 

ait aa Z(a)-a: Wa: SLE TANIA afa | 

OR: te aeq at | ea: aam ae-ary get I 
asau maya hatah satrur hanisye ca ’pardn apt | ane 
isyaro “ham aham bhogi siddho *harh balavan sy WF 

erat asau that nat maya by me ga: hatah slain se 

Satruh enemy gis hanisye (1) shall slay 4° ea 
@qUy apardn others efx api also faat: isvarale ae 
eed cham 1 aeq aham i waft bhogi the enjoyet 
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siddhah perfect @@q_aham 1 qeary balavan powerful 
gat sukhi happy 

‘¢ That enemy has been slain by me, and others 
also shail I slay. I am a lord, I enjoy, I am successful, 
powerful and happy. ” 14 


REASMAATARA RSeAsht TEM AIT | 
wey creme allesa eaaralaaleat: eh 
aes: aaa ae | -F: AeA: Ale VET: AAI | 
qa- amt aia ga a-aia--aifga: 0 





adhyo ’bhijanavan asmi ko “nyo ’sti sadrso maya | 
yaksye dasyami modisya ity ajridnavimohitah \\ 
ena: adhyah rich atfaaaaty abhijanavan well- 
born etfa asmi (1) am a: kah who ea: anyah. else 
aa astiis aza: sadrsak equal wal maya to me asa 
| yaksye (1) will sacrifice qa dasyami (1) will give 
aR modisye (1) will rejoice gf iti thus erarafaattear: 
ajnana vimohitah deluded by ignorance 
“fam rich and well-born. Who else is equal 
to me? I will sacrifice, I will give alms, I will rejoice.” 
Thus deluded by ignorance 15 


BARA AeA AEASAATT: | 

HATH: AMAT Tad ASDA Ul 2S 

awa e-d-a-ard: AS-TS-AA-A-F-A: | 

s-ae amg Tae ATS a-gal Ul 
aneka citta yibhranta moha jala samavytak \ 
prasaktah kamabhogesu patanti narake ’Sucau \\ . 
eaaiadiaaral: aneka citta vibhrantah bewildered 

by many a fancy HlexleaHlae: moha jala samavrtdk- 
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entangled in the snare of delusion yee, Prasaktg 
addicted sautiig kama bhogesu to the gratification 4 
lust gafra patanti (they) fall ax& narake into hell aa 
asucau foul J 


Bewildered by many a fancy, enmeshed in the 
snare of delusion, addicted to the gratification of lust 
they fall into a foul hell. 16 


Whatever one has in one’s mind is projected by 
that one on the world outside and fancied as an 
external reality. To the one* good at heart the 
external world is a heaven. But to another vile at 
heart, the same world offers a spectacle of a foul 
hell. 


The Asuras also resort to the performance of 
Yajna. The mode of it is as follows :— 


ARAGAA: LISA TAATAATTETAT | 

: AKed AAILA TEAATAAITAAT |! V0 

| aea(])-aa-waa: Asa; «=| TaA-ANA-Aq-Ag-FT: | 
asd amg: ¢ eet a-Ae-qa-a 


‘@tmasartibhavitah stabdha dhanamanamadénvital | . 
yajante nadmayajnais te dambhena ’yidhiparvakam \\ 









aaa: dima sambhavitéh self-conceited 
«eq: Stabdhah stubborn yaarang afeaat: drana mag 
mada anvitah filled with the pride and intoxicatio’ 
of wealth asr& yajante (they) perform aria: "ama 
yajftaik sacrifices in name % te they ua damb 
out of ostentation efafigdary avidhi purya 
contrary to scriptural ordinances 


hena 
kam 


~ 
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Self-conceited, stubborn, filled with the pride and 
jntoxication of wealth, they perform sacrifice in name 
for ostentation, disregarding ordinance. 17 


The performance of rituals has undergone change 
with the passage of time. The performance of Yajna 
has become scarce in these days, the temple worship 
having taken up its place. There are people today 
who build temples for self-advertisement, who 
conduct religious celebrations for pomp and show 
and who arrange for elaborate and costly worship 
in temples not for devotion but for name and fame. 


weet 7s TT wa Bt aT aera: | 
AARAUSET TWerediormaTA: | VC 


AGAR aa sq | WAH TA A ay-fA-a: | 
wi aea(q)-T-eeg | a- feat: afR-aa: U 


aharkaram balam darpam 
kamam krodham ca samsritdh \ 

mam atmaparadehesu 
pradvisanto *bhyasayakah \\ 


eréereq ahamkaran egoism qq balam power aay 
darpam haughtiness aq kadmam lust ataq krodham 
anger aca and afar: samsritah refuged in aly mam 
me apaqyzeg dima para dehesu in their own bodies 
and in those of others sfg9eq: pradvisantah hating 
sagas: abhyasuyakah these malicious people 


Given over to egoism, power, insolence, lust and 


wrath, these malicious people hate Me in their owa 
hodies and: those of others. - 18 


798 THE BHAGAVAD GITA [ cHap 16 


Men of demoniacal disposition magnify what. 
ever little merit that is found in them and cl 
themselves qualifications to which they are utter 
strangers. It is impossible to rid them of conceit born 
of ignorance. The power that is theirs is utilized 
‘for humiliating others. The insolence inherent jn 
them goads them ever into the wrong path. That 
the Lord’s benign presence is in the hearts of all is 
denied by them. By sense-indulgence they despoil 


their bodies which are all the temples of God; by, 


hurting others they commit the same offence again 
against God. The downfall of the demoniac is in 
this way sealed. 


The Fall of the Asuras — 19-21 
Wad ra: HUedartyg aWAATT | 
fanrasaayasels TAT i 28 


aL Fey BVI: AUIL aA-aty at-HaAL | 
eit araq ayaa | agtty wa aig a 


tan aham dvisatah krirdn samsdresu naradhaman | 
Ksipamy ajasram asubhdan Gsurisy eva yonisu \i 


ary tan those eaq aharn\ faa: dvisatah (the) 
hating (ones) gz kraran cruel dary samsaresu im 
the worlds augar narddhamadn worst among men 
fren einai (I) hurl erste ajasram for ever CEICIES 
asubhan impure engétg asurisu of demons ea v4 © 
aig yonisu in wombs 

Those cruel haters, worst among men in the ton 
I hurl these evil-doers for ever into the wombs _ © 
demons only. ; | 


aim for 


nly 


a 
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Transmigration into the high or the low is 
according to karma. And its continuity is kept up 
by the force of karma which persists until the dawn 
of knowledge. The Lord therefore makes this state- 
ment. 


Mat MATA Fer Teak Tea | 
SN : 
MARAT Beta Tal aecaTat TAT ll Re 
aga aig a-e-(ai:)al: Agi: eA seat 1 
AI, a-4-81T- a Hieaq | da: aia asa wea 
dsurim yonim Gpanna midhd janmani janmani | 
mam aprapyai ’va kaunteya tato yanty adhamam gatim 
agi asurir demoniacal atfq yoni womb 
aiqat: Gpanndh entering into ¥er: mudhak deluded 
weafa seat janmani janmani in birth after birth amy 
marh me eater aprapya not attaining eq eva still ata 
kaunteya O Kaunteya aa: tatah than that aa yanti 
they fall into ergaq adhamarh lower afaq, gatim condi- 
tion 
Entering into demoniac wombs, the deluded ones, 
in birth after birth, without ever reaching Me, they 
thus fall, O Kaunteya, into a condition still lower. 20 


The base nature ina man hurls him into states 
baser and yet baser. Like a stone rolled down the 
slope of a hill, he falls into the abyss of depravity. 


What is the root cause of the depravity of man ? 
The answer comes :— 


Grid ATRRAS Se ATTA: | 
SIA: AVICAAT SAETATATAA AAT | RR 
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fafa AH BET ART TIAA BTA: | 

Ia: wT: TA Shs GaN Ua TER aaa i 
trividham narakasye ’dam dyarart naésanam &£manah | 
kamah krodhas tatha lobhas tasmad etat trayar tyajet 


fateay trividham triple azar narakasya of hell 
gay idam this aA dvdram gate array ndsanam destry- 
Ctive aa: Gimanak of the self em: kamah just AT: 
Krodhak anger aat tathd also era: lobhah greed FANT 
tasmat therefore waq_ erat this aay trayam three aa 
tyajet (one) should abandon 


Triple is this gate of hell, destructive of the self— 
lust, anger and greed; therefore should one abandon 
these three. 21 


The origin of the demoniacal disposition is 
pointed out here. It is fostered by these three evils. 
The nature of greed is to appropriate all objects of 
sense-enjoyment exclusively to oneself. Any one of 
the three vices mentioned here is sufficient to bind 
man to abomination. Woe unto man when all the 
three make an alliance and rule his mind. They 4 
not allow him to emerge from wickedness. 


Is there then no hope of emancipation to i 
man caught in the whirlpool of this three-faced hell - 
The answer comes :— ~ 


Liberation from the Asura Fetters — 22 
mage: weds alsteariat: | 
aracana: daeaay ale set aft Ul 88 
Ud: -ga-a: aay aa git: ff: At | 


= “pa ll 
MAA Bead; By: det: A-ia TS (a) fag 


=_- 
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etair vimuktah kaunteva tamodyarais tribhir narahk | 
acaraty Gtmanak Sreyas tato pati param gatim \\ 

ud: efaih from this fram: vinuktah liberated Aa 
kaunteya O Kaunteya aaigk: tamodvaraih gates to 
darkness fate: tribhih (by) three az: narah the man 
eacia Gcarati practises ena: dtmanah own Ha: fre- 
yah what is good aa: tatah and then affa yati goes to 
qq param the supreme afaq gatin goal 


_ The man who is liberated from these three gates 
to darkness, O Kaunteya, practises what is good for 
him and thus goes to the Supreme Good. 22 

Misery is another namefor hell. Whenever man 
is afflicted and unhappy he is for the time being in 
hell. And why should there be this unwanted hellish- 
ness for him? It is all due to his want of insight. 
Ignorance is the root of all misery. It is again the 
originator of lust, anger and greed. The Satan of 
ignorance is the instigator inducing man to indulge 
in lust, anger and greed. When these three evils are 
eliminated, the path of enlightenment opens. The 
darkness of ignorance vanishes of its own accord. 
Man progresses in Sreyas. When the demoniacal 
man takes to the divine way his progress is very 
rapid. A zealous convert that he is, he hastens 
quickly Godward. 

Which is the unerring guidance that helps man 
go Godward? The guidance comes -— 


Scripture is the Guide — 23-24 
ay TERESA Tad HARE | 
aa Rina aga a wt aay UN RR 
80—51 
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a: ma-eea seesy | ad-3 arpa 
Ta: Rey sagt FT gaN a TUR AY a)-fa 


yah sastravidhim utsrjya vartate kamakaratah | 
na sa siddhim avapnoti na sukham na param gatim r 


a: yah who safafiry sastra vidhim the ordinances 
of the scriptures saqsa utsrjya having cast aside af 
vartate acts mRraTa: kK@makdratah under the impulse 
of desire 4 na not a: sah he fafeq siddhim perfection 
gama avdpnoti attains ana not yay sukham happi- 
ness 4 na not Fy param supreme afaq gatim goal 


He who, casting aside the ordinances of the 
scriptures, acts on the impulse of desire, attains not 
perfection, nor happiness nor the Supreme Goal. 23 


The function of the scriptures is to guide man 
to perfection. The injunction from them comes 
both positively and negatively. Exhortation to do 
the good and auspicious is the positive injunction; 
and admonition against doing the bad and harmful 
deeds is the negative injunction. But the way of the 
Asuras is to behave counter to the teachings of the 
scriptures. They indulge in the prohibited acts and 
Meceinifrom the sanctioned ones. Whereas) >y 
obeying and faithfully following the ordinances of 
the scriptures, man progresses towards perfection. 
Its immediate result is that he gains in happiness in 
the life here and he prepares himself for the Supreme 
Goal that is to be gained ultimately. 


aS 
aeaIeaTa satel A Hrabarassaemal | 
TM Werte FA Kaaterd I XY 
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ARAL WaT TA S| a -aaey-f-a-feral 
qi-wal ala-f-ait sua | aH aga se aes u 


tasmac chastram pramdanam te kéryakaryavyavasthitau 
jrdtva sastravidhénoktarn karma kartum ihd ’rhasi \\ 


amid tasmat therefore aayq sdstram Sastra TAT 
pramanam (be) authority % te they sr oar saath 
karya akarya vyavasthitau in determining what ought 
to be done or what ought not to be done areqr jfdtvd 
having known arafaaia seq sdstra vidhdna uktam 
what is said in the ordinance of the Sastras a4 karma 
action #¢q Kkarturn to do 3 iha here (in this world) 
erera arhasi shouldst 


Therefore, let the scriptures be your authority in 
deciding what ought to be done and what ought not to 
be done. Having known what is said in the ordinance 
of the scriptures you should act here. 24 


The purpose of the scriptures is to guide man 
in living a perfect life on earth and to remind him 
repeatedly of the Supreme Goal which is supramun- 
dane and which ought to be sought after earnestly. 
This being the case, bound as man is both to karma 
and to earth, whatever he does here on earth ought 
to get the sanction of the scriptures. And those 
that are divinely disposed involuntarily do acts that 
are quite in tune with the teachings of the scriptures. 
In fact their doings and the injunctions of the 
scriptures are in corroboration of one another. 
follow 2”? was the question 


“T follow no Sastra what- 
art for directions, 


“What particular Sastra do you 
put to Sri Ramakrishna by a devotee. 
ever. I plead with the Deity residing 1n my he 
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and I act and live asI am guided by that Being. Th 
have not made any mistake in my life. What Iam Made to q 
and to utter by the Deity within, would not come into conan 
with the Sastras.” This was the answer given by a 


erefore, } 


— Sri Ramakrishna 


ga atamrarctararhae satrenat aay 
Aemgadae earguigkamat arg 
MSTA: |) 


iti Srimad bhagavadgitasipanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre Sri krsndrjuna samvade dai vdsurasampad 
vibhagayogo nama sodaso *dhyayah \\ 


In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 
Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the sixteenth discourse designated: 


THE YOGA OF DIVISION BETWEEN 
THE DIVINE AND THE DEMONIACAL 


| P c 

| TATA: 
SRADDHATRAYA VIBHAGA YOGA 

THE YOGA OF THE THREEFOLD SRADDHA. 


CHAPTER XVII 


Confidence Graded—The Three Kinds of Food—The ThreeTypes of 
Worship—The Threefold Austerity—The Threefold Gift—Demerits 
Turned into Merits. : 


Confidence Graded — 1-7 
Cya Sa 
y qehgeasa Iaed Aaa: | 
at AST TB HOT AMAIA ATTA Hk 
q wma-A@q se-a-I | ASA AGA Ay-gar: | 
aa A-(ai)r F WPT Asay Het Wi: GA 


arjuna uyaca 


| 
| ye Sastravidhim utsrjya yajante sraddhaya ’nvitah \ 


t 


‘tesa nistha tu ka krsna sativam aho rajas tamah \\ 
aya waA arjuna uydca Arjuna said: 

a ye who mara sasira vidhim the ordinances 
of the scriptures wasa wtsrjya setting aside asd 
yajante perform sacrifice Agai graddhaya with faith 

afgar: anvitah endowed aii tesa their fiat nistha 
condition g tu verily a ka what eon Krsna O Krishna 
Faq sattvarn Sattva altel dho or TT: rajah Rajas aa: 
tamah Tamas 

Arjuna said: 

What is the nature of the devotion of those, O 
Krishna, who though disregarding the ordinance of 
the Sastras, perform sacrifice with Sraddha ? Is it one 
Of Sativa, Rajas or Tamas? 1 








' 
f 
] 
\ 


| 
| 
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Arjuna is obliged to raise this question for 
obvious reasons. There are people who are very 


earnest about pursuing the path of self-perfection 
To that extent, therefore, they are free from lust, 
anger and greed. They are definitely not of the 
demoniac type. Their knowledge of the scriptural 
ordinances is very meagre, though they are not 
antipathic to it. Circumstances do not permit 
their acquiring accurate and elaborate knowledge of 
the scriptures. They pursue the right path being 
prompted by their pure motive. Is their earnestness 
to be regarded as Sattvika which takes them upward, 
or as Rajasika which keeps them where they are, or 
as Tamasika which pushes them downward? 


a wala 
iat sale wer eal er auras | 
mat Use Va Wad Aa at AZ Ul 2 
B-an waa agi | Sha a @-wa-sT | 
ara usdt ava aad a ga aq 2 (a)g Wl 
Sri bhagavan uvdca 
trividha bhavati sraddha dehinam sa svabhavaja | 
Sattviki rdjasi cai’va tamasi ce ’ti tain Srnv \I 
Alaa Sri bhagavan uvaca Sri Bhagavan said: 
fafat trividha threefold wate bhavati is — 
Ssraddha faith gear dehinam of the embodied al ‘ 
which @arast svabhavaja inherent in nature alte ‘s 
sattviki Sattvika yaedt rdjasi Rajasika a ca ante 
eva even alaet tamast Tamasika = ca and afet i! 
MA fam of it >0y Synu hear (thou) 
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The Blessed Lord said: 
The Sraddlia of the embodied is of three kinds, 
born of their nature — the Sattvika, the Rajasika and 
the Tamasika. Hear now about it. 2 


The doings of a Jivatman get imbedded in his 
mind as impressions, which do not perish along with 
the death of the gross body.They are latent in the mind 
stuff to remanifest themselves as tendencies in the 
next birth. The continuity of his disposition is kept 
up in this way. By observing his inclinations and 
doings from birth onwards, the Guna predominant 
in him can be detected. The intrinsic make up ofa 
Jivatman xeveals itself in the following manner :— 


USGS VIET AE Tal ANT | 

AGUAS GSN BW VPS: ATT MB 

Aee-HIST Gi |—-ASI Va AINA | 

AC“Ha: TIL TA A: AES: A TA TU 
Sattvanurépé sarvasya Sraddhé bhavati bharata | 
Sraddhamayo yar purugso yo yacchraddhak sa eva sak 

AT eT! sativa anuripa in accordance with his 

nature qe sarvasya of each wat graddha faith wate 
bhavati is uca bharata O Bharata aga: sraddha 
mayah consists of faith eaq ayam this gaa: purusak 
man a: yak who aq 2g: yat sraddhak what (his) faith 
is &: sah he eq eva verily a: sab that (is) 


The Sraddha of every man, O Bharata, jis in 
accordance with his natural disposition. Man is of 
the nature of his Sraddha; what bis Sraddha is, that 
verily he is. 3 
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Free-will comes increasingly into pla 
evolve in existence. The higher the being, the more 
its free-will isin evidence. At the human leve| it 
comes into bold relief. The destiny of man is Shaped 
by the use to which this faculty is put. We call it 
sraddha@ when the free-will is all directed to. self- 
emulation. This endeavour in particular is the pre- 
rogative of man. The attitude assumed by the mind 
characterizes its sraddhd. It is awake to the reality of 
things and alert to play its part efficiently. In the 
discharge of duty, it is given to zeal and not sloth and 
ease. The man of sraddha has confidence in himself, 
faith in the ideal he has chosen and reverence for the 
person who guides him. The means that he adopts 
is always pure and praiseworthy. He is ever calm and 
composed while translating his ideal into practice. 


y as deings 


The youth Nachiketas of the Kathopanishad 
fame is a model for sraddhé. The Visvajit Yajna 
performed by his father Gautama was found by him 


_ to be defective and devoid of the required earnest 
‘ness. The faithful son therefore offered himself to 


be given away as gift to somebody, hoping that this 
act would be at least a partial atonement for the pars 
monious way of the father. But the unwilling ae 
became annoyed and blurted out that he would ee: 
the lad over to Yama, the god of death. The dutifu 
son wedded to truth felt that no word of his father 
should ever pass off as empty utterance devoid “ 
intent. He not only made the parent’s pronounce 
ment meaningful but also gained in karma 


jndna by his duty-bound departure to the domains ° 


| 
| 
| 
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Yama. The all-inclusiveness of his sraddha is evinced 
by his choice of the three boons bestowed on him by. 
the lord of death. For the first boon, he sought the 
pacification of his father, as a loving and dutiful son. 
For the second boon, he sought the ways and means 
of-earning all earthly prosperity and enjoyment. As 
the third boon he obtained Supreme Knowledge from 
Yama. The selection of the boons indicates the 
lad’s exemplary character and awareness to the ideals 
in life. 

A stone soars up in the sky to the extent 
momentum is imparted to it. A tree grows up in 
tune with its inherent vitality. A lotus shoots up 
along with the rise in the level of the water in the 
pond. Similarly, man rises in his worth and attain- 
ments corresponding to the sraddhd with which he 
is endowed. He is nothing more and nothing less 
than what his sraddhd is. 

The sraddha in a man manifests itself in various 
channels. One among them is in the adoration that 
he makes of the Almighty. Its worth is as follows :— 


aed Tae SATA TAT: | 
Faye Aed TAT TAT MB 
assed aftaa: Bary | Teeter Usa: | 
T-ALL TAA AST TAT: AAT 
yajante sattvika devan yaksaraksamsi rajasah ie 
Pretan bhataganams ca ’nye yajante tamasa Janadh \ 
ast yajante worship aiferat: sartvikal the Satt- 
vika men 2apa devan the gods arate yaksa raksamsi 
the Yakshas and the Rakshasas uwet: rdjasa the 


r 
{ 
| 
1 
‘ 
: 
i 
$ 


gle 
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Rajasikas Har pretdn ghosts yam bhata gana 
the hosts of Bhutas or the nature-spirits q cq a 
wet anye the others await yajante worship —, 
ta@maséh the Tamasika yar: jandh people i 


Sativika men worship the Devas; Rajasika, the 
Yakshas and the Rakshasas; the others—the Tamasika 
gen -- the Pretas and the hosts of Bhutas. 4 


Men commingle with men in accordance with 
their temperament and disposition. It is but natural 
that the good associate with the good, and the bad 
with the bad. This classification goes on in the realm 
of worship as well. The Sativika group takes to the 
adoration of the Paramatman whose facets are Siva, 
Vishnu, Ambika, Ganesa and Subrahmanya. The 
Rajasika type attributes to the deity or deities 
characteristics which are their own. Revenge, wrath, 
vandalism — these are the traits attributed by the 
Rajasika men to their gods whom they worship 
ardently. The Tamasika men are lazy and ignorant. 


Their conception of godhcod is in tune with their 


disposition. The god they worship isa wild deity 
that delights in hurting and teasing people. 

The 
ows:- 


The Sattvika men are few in number. 
others are in majority. Their ways are as foll 
mMaahed Be aaed J aa aT: | 
ITT HATA 
FUT: WHS RATA: 
ai ane: aoe afagaredasad | & 
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a-mea-a-eaq aq asa 8 ag: war 1 
GEq-HEAAAA-YU | BA-WT-Fa-afeqa: 
aad: WIM «—-Ya-HA aAaa: | 
aM a Wa Aaa: A-oL e-(R)B-age-Raa 
asastravihitam ghoraim tapyante ye tapo janah \ 
dambhahamkéra samyuktah kama raga balanvitah\\ 
karsayantah sarirastham bhitagramam acetasah | 
mam,cai ’va ’ntahsarirastham tan viddhy asuraniscayan 


ameaakaq asdastra vihitam not enjoined by the 
scripture ateq ghoram terrific aad tapyante practise 
% ye who aq: tapah austerity Gat: jandh men gry AERC 
apa: dambha ahamkéara samyukiah given to hypocrisy 
and egoism wwuade akaat: kama raga bala anvitah 
by the force of lust and attachment 


asaea: karsayantah torturing aieary Sarirasthara 
in the body waxy bhita gramam all the elements 
eta: acetasah senseless armam me aca and wa 
eva even ora:cceaq antak sarira stham who dwells in 
the body ar fan them fate viddhi know @igetearary 
ésura niscayadn to be of demoniac resolve 

Those men who practise violent austerities not 
enjoined by the scriptures, given to hypocrisy and 
egoism, impelled by the force of lust and attach- 
ment, 5 

Fools that they are, they torture their bodily 
organs, and Me, too, who dwell within the body—knew 
that they are Asurika in their resolve. 6 

The austerities practised by the Asurika people 
are in no way pleasing to themselves. Bare-bodied 
they lie on spikes. While keeping one hand always 
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lifted up, they try to stand on one leg only, 
to acquire mystic powers thereby. They keep gazing 
at the sun constantly unmindful of the harm done to 
the eyes. Their attempts are as much painful to the 
beholders as to the performers themselves. The Lord 
residing in the heart as conscience is denied by these 
demoniac people. He who is beyond happiness and 
misery seems to be subjected to misery at the hands 
of these crude people. Their so-called self-culture 
is in no way in tune with the path followed by the 
holy men. It runs counter to the teachings of the 
scriptures. They seem to be endowed with sraddha, 
but actually their practices are derogatory. . 

- What are the other practices by which the 
attainments of men may be sorted out? The answer 
comes :— . 


aes aca Peat wae Bra: 

WMATA Ta aati Aah sy Uo 

are: g at ade fa-fa: wale fia: 

Ya: G4: Gar eA aI, Ag BAH aT Ul 
ahdaras tv api sarvasya trividho bhavati priyah | 
yajfias tapas tatha danarn tesérn bhedam imarh srnu It 

SEI: Ghérah food g tu indeed eft api also adel 
sarvasya of all ffya: trividhak threefold wate bhaval 
is (4: priyah dear aq: yajfah sacrifice a7: ap “hae 
terity am tatha also aq danar alms-giving a 
tesdm their Hex bhedarh distinction gaq imam this 29 
Srnu hear F 

The food also that is dear to all is of three k ing 
So are the Yajnas, ausierities and gifts. Hear ee 
the distinction of these. 


hoping 
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The food habits, traditions, usages and meritori- 
ous acts may vary among nations and countries. 
There may be apparent conflicts among them. But 
karma by itself is neither good nor bad. The motive 
that impels it and the effect that it produces on man 
contribute to make it good or bad. How the sanc- 
tioned karmas that are conducive to spiritual 
progress get vitiated at the hands of the diabolical is 
dilated upon here. 

The Three Kinds of Food — 8-10 
Wg: Tabata: | 
wean; Ravan Raw gar sera: aera: 11 < 
ag: WE-ta-as-ahey] «= -ga-shfa-fe-aaa: 
teal: fear Rae: gal: an-era: orfers-feat: 
dyuk sattva balérogya sukha priti vivardhandah \ 
rasyGk snigdhah sthira hrdya Gharah sattvikapriyah \\ 

NAIM: dyuk sattva bala 
Grogya sukha priti vivardhanadh those which increase 
- Ayu (life), Sattva (purity), Balam (strength). Arogyam 
(health), Sukham (joy), Prithi (cheerfulness and good 
appetite) war: rasyah what are savoury feat: snigdhah 
Oleaginous ftyzt: sthirah substantial zat: hrdyah agree- 
able eter: dharah the foods afeaatiar: sattvika priyah 
are dear to the Sattvika 

The foods that augment vitality, energy, vigour, 
health, joy and cheerfulness, which are savoury and 
oleaginous, substantial and agreeable, are liked by 
the Sattvika. 8 


The food that adds to cheerfulness is also a 
Promoter of appetite. The food that is substantial 
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gives a prolonged sustenance to the Consumer, The 
non-substantial food gets quickly digested, Tt gives 
no vigour to the body. But the food that is hard to 
digest weakens the digestive organs and hinders 
longevity. Time and place have their Part to play 
in the consumption of the foods mentioned herein, 
Breakfast should necessarily be light. Supper should 
be so adjusted that while going to bed at night, the 
digestive organs also have the needed rest. Atten- 
tion may be paid to the partaking of warmth-giving 
foods in cold countries and of those that havea 
cooling effect in hot countries. 


Eat as much as you require in the day time; but reduce the: 


food as much as you can at night. 
— Sri Ramakrishna 


PETSOTNY MATS Ag ea: | 

AEN UMA TAMA |e 

ag-ars-wa-ae-sor | leremat-fe-ariea: 

MEN: UTI Bi: Ta-gM-AAA-IgT: Ul 
katvamla lavandtyusna tiksna riksa vidahinah \ 
ahdra rdjasasye sta dukkha sokamaya pradah \\ - 

ag: katuh (those that are) bitter ore: amlat Be, 
wan: lavanah saline equ: atyusnak excess (liam 
aan: tiksnah pungent wa: réksah dry fetet NG +e 
burning ener: aharadh foods waaer rajasasya © a 
Rajasika ger: ig¢ap are liked queates OAT: oa i 
$oka Gmaya pradah are productive of pain, gre 
disease re 

The foods that are bitter, sour, saline, on 
pungent, dry and burning are liked by the Raj? 9 
and are productive of pain, grief and disease- 
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There is tingiing and burning in the tongue; the 
eyes get bloodshot and tears trickle down profusely; 
the nostrils water copiously; the head reels; the 
stomach burns—these are the characteristics of the 
Rajasika foods. They tell upon the duration of the 
life of the consumer; they are definitely injurious to 
spiritual practices. 


ard matd ae TRG a aq 

SRBC Wass Als aAATTAAG || go 

Wa-aMay Td-taq | gf TRS SAT 

seeq af aaa  atsaq aaAa-Bey 
yataydmam gatarasam piii paryusitam ca yat | 
ucchistam api cé ’medhyam bhojanara tamasapriyam \\ 


maaan ydta yamami (is) stale matay gata rasam 
is tasteless fa pati putrid qyitay paryusitam rotten 
aca and aq yat which sfeasq ucchisiam refuse erty 
apialso qca and eaeaq amedhyam impure WTA, 
bhojanam food aaatxay tamasa priyam liked by the 
Tamasika 

That which is stale, tasteless, stinking, cooked 
overnight, refuse and impure is tte food liked by the 
Tamasika. 10 


Discrimination has to be used in regard to the 
food cooked overnight. There are certain kinds of 
food which cannot be used immediately after 
cooking, but have to be kept for hours or even days 
before being used. There are others which have to 
be consumed soon after preparation. The fitness 
for consumption or otherwise of a food article is 
Self-revealed. A fruit kept long loses its attractive - 
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colour as it gets rotten. The putrid food Produces 
foul odour. Old food becomes stale. The SPoilt food 
becomes tasteless. The food already tasted by 
somebody is unfit to be taken by another, The 
remnants left over in plate by one individual are 
unfit to be served to another. People with a Tamasikg 
disposition are heedless to all these restrictions, 
They help themselves to any impure and rotten food 
without the least hesitation. Their attainments are 
indicated by the sort of food they take and the 
manner in which they partake of it. 


The way in which adoration is made to the 
Almighty is another indicator of the spiritual attain- 
ments of people. It is being elaborated as follows:— 


The Three Types of Worship — 11-13 
qeeTalt Wal; TANT a aiaR | 22 
A-Ga-o-eRA: aa: AA-ew: a: (aM) ga-4-2 | 
qe (4q-Teny) va ae aa; | aA-aT-a-7 a: afer 

aphalakanksibhir yajito vidhidrsto ya ijyate | 
‘ yastavyam eve ’ti manah samddhdya sa sattvikak l 
armas aratleta: aphala akanksibhih by men pee 
no fruit aq: yajfiak sacrifice ites: vidhi drstat ae 
enjoined by the ordinance a: yak which aA Le 
is offered agsqq yastavyam ought to be offered e 
only gfe iti thus aa: manah the mind aaa sama i ; 
having fixed 4: sah that arftan: sattvikah ae, k 
That Yajna is Sattvika which is performe nit 
men desiring no fruit, as enjoined by ordinance, ae 

their mind fixed on the Yajna only, for its owd 
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A. mother who serves her baby expects no 
reward. She finds satisfaction in service. The good 
and the holy worship the Lord expecting nothing in 
return. This divine act is inherent in them. Again 
their adoration is quite in tune with the ordinance 
of the scriptures. All forms of Yajna resolve them- 
selves into the adoration of the Almighty. The - 
Sdttvika men are given to this kind of worship. ° 


‘While the Pandava brothers were in exile. this. 
pertinent question was put to King Yudhishthira., by 
Queen Draupati. “Why should these series of 
troubles and tribulations befall you who are an 
embodiment of dharma?” The reply bespeaks the 
mental calibre of the man concerned. “Behold, O 
Queen, the yonder majestic Himalayas. I can’t help ~ 
adoring them. Sorrow finds no quarters in my mind 
given to this adoration.” Yudhishthira was made 
of such stuff as this. And this verily is the way of 
the Sattvika. 


ahaa g we TETAS Vq 

esd wag d aa fais UsTTT UW LR 

amt-aqeaa g eq quay aly Fa Fa | 

qa(7q)-7a arg aR FaH fe TET 
abhisamdhaya tu phalam dambhartham api cai *ya yat 
Yyate bharatasrestha tam yajfam viddhi rdjasam \\ 


aftietara abhisamdhaya seeking for g tu indeed 
eq phalam fruit eeariq dambhartharn for ostentation 
aft api also = ca and wa eva even aq yat which asad 
iyate is offered azaixg bharata srestha O best of 
80—52 
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the Bharatas aq farm that yaq yajnrarn Sacrifice fy 
viddhi know wseaq rdjasarh Rajasika 

That which is performed, O best of the Bharatas 
in expectation of reward or for self-glorification, 
know it to be a Rajasika Yajna. b 


It is no true worship which is done ina barter- 
ing spirit. The man offers an oblation to the Lord 
and appeals to him for a favour or mercy or a 
miraculous cure of a disease. There is another man 
who offers worship for a show, for advertisement or 
for self-glorification. All these forms of worship are 
of Rajasika nature, more detrimental than helpful to 
spiritual progress. 


faeragerd weaaaciang | 
aged ag aad sitaad tl 23 
a@-aq a-as-(ag-a) aaq «= Ara-dlay, a-aieoy | 
agi-A-Rag aa | Ta IR aaT-ae 
vidhihinam asrstannam mantrahinam adaksinam | 
Sraddhavirahitam yajfiam tamasam paricaksate \l 
tafedtay, vidhihinar without keeping to ore 
QE Area asrsta annam in which no food is distribute 
HeAgay mantra hinam which is devoid of Manna 
refer adaksinam which is devoid of gifts aranraere 
Sraddha virahitari which is devoid of faith ee 
sacrifice ammaq fdinasam Tamasika aftaaet paricaks 
(they) declare 
They declare that Yajna to be Tamas 
is contrary to the ordinances, in which n 


distributed, which is devoid of Mantras, 
Sraddha. 


ika which 
o food : 
“fts a0 
gifts B 





13] SRADDHATRAYA VIBHAGA YOGA 819 


All good acts which are conducive to public 
welfare are emphatically enjoined in the Sastras. 
Therefore they may be all undertaken even without 
consulting the Sastras. But whatever act is harmful, 
it is prohibited by the scriptures which are the 
infallible guides. Therefore the Sastras necessarily 
come in for guidance whenever a doubt arises about 
the validity of an action. 


Beings depend on food for their existence. 
Voluntary distribution of it is therefore a mark of 
consideration and regard for beings. Cherishing 
beings with food is a form of worship of the 
Almighty. 


Mantras are the external indications of the 
solemn determination and noble intents behind an 
action. An undertaking which is devoid of elevating 
ideas is more mechanical than human. 


Reverent gifts are to be made to those who 
participate in a Yajna with an attitude of service. 
Gifts are also to be made to other deserving people 
and to good causes. 


Above all ifa holy undertaking be devoid of 
Sraddhda, itis to be eschewed as vainglorious and 
demoniac. The Tamasika type of people undertake 
Yajnds full of these defects. 


Austerity is a holy means for the human to 
emerge into the divine. Its characteristics are men- 


tioned in the following few stanzas -— 
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The Threefold Austerity — 14-49 


qIENGENTIE Wawa | 
Cares ° 
AATM A F MEL TT TTI | ey 
ea-fE- Tea | gama ata, anda i 
nog afar a ardor ar: (q)33-93 1 
deva dvija guru prdajfia Ppajanar saucam Grjavam | 
brahmacaryam chimsa ca sariram tapa ucyate |p 
STEMI OMATAYL deva dvija guru prajfa piijanarn 
worship of the Gods, the twice-born, the teachers and 
the wise May saucarh purity emsay arjavam straight 
forwardness maraaq brahmacaryam celibacy afar 
ahimsa non-injury = ca and apf sariram of the 
body aq: tapah austerity ssa% ucyate is called 


Worship of the Gods, of the twice-born, of 
teachers and of the wise; purity, uprightness, 
continence and non-injury — these are said to be the 
austerity of the body. Re. Kk 


Tapah means to melt. Useful metals are 
extracted by melting ores. Old and scrap metals are 
renewed by the same process of melting. The life 
of man can similarly be renewed and rejuvenated by 
tapas or austerity, It is a boon with which man % 
endowed so that he may reform and re-create him: 
self into a higher order of existence. Blessed 1S 
that man who applies himself to this spiritual means 
so that he may emerge from manhood into gone 
Man is constituted of the body, the speech and | 
mind. .When these three components are modi z 
by tapas, man automatically changes for the bette 
__ The process of transformation is presented here 
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The facets of Brahman such as Siva, Vishnu and 
Ambika are called Gods. They are recognized as 
Deities worthy of adoration. The Brahmana is 
called the twice-born because of his being born 
again mentally for a dedicated spiritual life, The 
teachers are they who set an example of spiritual life 
through their personal career. The wise are they 
who are awakened to Brahmdyvastha; they have tran- 
scended the body-consciousness. By worshipping all 
these whole-heartedly, the aspirant gets himself cast 
in their divine moulds. Bodily purity is maintained 
by regular baths and clean clothing. Itis upright- 
ness to execute all bodily activities in a clean, open 
and ethical way. When all sense-indulgences in 
general, and sex-indulgence in particular are eschewed 
and the body is dedicated only to the service of the 
divine, it is acclaimed as continence. Recognizing 
the sacredness of all beings and refraining from 
hurting any of them is non-injury. All these sacred 
observances put together are called bodily austerity. 


aaa ae aed Hafed a aq | 
Seaaraad aq TW TT SEAT | kh 
Aqsa aes «| aUA Ba-feay Fae | 
q-neng-at-aaaq A Ua RAT AT: SHAT U 
anudvegakaram vakyam satyam pr iyahitarh ca yat \ 
§ vadh yayabhyasanarn cai ’va vanmayam tapa ucyate \\ 
agemacy anudvegakaram causing 20 excitement 
WY vdkyarn speech aga Satyam truthful haeay 
Priya hitam pleasant and beneficial 4 ca and aq yat 
Which eqnea ergqaagq svddhydya abhyasanam the 
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practice of the study of the Vedas = ca and UI ey 
T eva 


also afequy vdrimayarm of speech aq: tapah austerity 
g=ue ucyate is called 


The speech which causes no excitement, which is 


truthful, pleasant and beneficial, and also the 


practice of sacred recitation — these are said to form 
the austerity of speech. 15 


The harm done through speech is often more 
painful than that caused by physical violence. Words 
of excitement and words that hurt people should by 
all means be avoided by the spiritual aspirant. 


Truth is in some cases unpleasant to hear and 
untruth pleasant to hear. The best course is to 
present truth in as pleasant a way as possible. But 
there should be no deviation from truth for the sake 
of pleasantness. If it comes to it, even at the cost 
of pleasantness, truth alone should be ever upheld. 


Flattery is often in tune with truthfulness and 
very pleasant to hear. May a sadhaka employ it m 
his dealings with people? No, flattery has to y 
scrupulously avoided. Harsh words have not done 
so much harm to society as undue compliments nae 
done. Even great men have fallen victims to me 
and gone off their moorings. The words utter’ 
ought to be pleasant and beneficial but never pap a 
ing to one’s vanity. Beneficial words form 4 a 
diction, and they alone ought to be spoken always 

The Vedas are the oldest books known to bee 
ity, and they are held the most sacred becaus¢ of ray 
dealing with matters spiritual. Chanting the cal 
with proper intonation is not only a perfect V° 


i 
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training, but it is also a sanctifying agency to the 
student. This book, however, is not within the 
reach of all. Fortunately for man, however, there 
are sacred books in all languages. A devotional 
reading or chanting of them daily forms an aspect 
of spiritual discipline. 

All the four phases of training the tongue dilated 
herein, put together form the austerity of speech. 


Har HAS: aleaed AAAIAAATE | 

waaasheasaa aTAGEIa 1 2g 

Ha: cae: dea, ala, area (a)-faiA-ae: 

wWa-aq-we: ea Uda | aT: AA STAM Ul 
manahprasddah saumyatvarh maunam atmavinigrahah | 
bhavasamsuddhir ity etat tapo manasam ucyate \|, 


Wa: Wale: manah prasadah serenity of mind aaa 
saumyatvam good heartedness alay maunam silence 
anaes: dima vinigrahak self-control wgdgta: 
bhava samsuddhib purity of nature ga if? thus UA 
etat this aq: tapah austerity wIaaq mdnasam imental 
seq ucyate is called 

Serenity of mind, gentleness, silence, self-control 
and purity of disposition — this is called the mental 
austerity. 16 

Eschewing depression and confusion and being 
established in a blissful calmness is serenity of mind. 
Being kindly disposed towards all is gentleness. 
Keeping all mentation in a state of equilibrium is 
Silence. Control of the mind is superior to the 
control of the tongue and the body. Permitting pure 
thoughts and noble emotions alone to crop up in the 
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mind is self-control mentioned herein, What is j 

_ the mind expresses itself as words and actions, a 
who has mastery over his mind never utters A 
unwanted word and never does an undesirable action 
When a person’s temperament is congenial ng 
attitude felicitous, he is said to be imbued with 
purity of disposition. Maintaining this benign state 
of mind under ail circumstances is austerity of the 
mind. 


VRraghige: aha IAAT py 
We I Ge aT: aa y-ray ae: | 
B-EG-o-TBA: gw: | ae, aR AeHa 
Sraddhayé parayé tapiam tapas tat trividharn naraih | 
aphalaékénksibhir yuktaih saéttvikam paricaksate \\ 
aga sraddhayaé with faith yt paraya highest 
aay taptam practised ay: tapah austerity aqtat that 
faffay trividharn threefold a&: naraik by men at? 
eTlelig ta: aphala akarksibhik desiring no fruit yaa: 
yuktaih steadfast wileanq sattvikam Sattvika ahaa 
paricaksate (they) declare 
This threefold austerity practised by steadfast 
men with the utmost Sraddha, desiring uo fruit, wee 
call Sattvika. A 


‘The austerity loses its sanctity to the oe 
fruit or reward is sought for. He is steadfast 1 re 
pursuit of the ideal, who remains unaffected Y 
success and failure. Relentlessly he engas®s i 
self in his divine endeavours, All the three ins 


ind, are 
‘ments—the body, the speech and the mind, 





i 
H 
H 
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penigaly utilized for the service of the Lord. That 
aspirant is fixed in Séitvika who expects no reward 
and who does not suspend his practice of austerity 


_ for any reason whatsoever. 


UEMUTATM TN CENT ey Ty | 
frag alee sikh UME AEM NN ee 
AT-HM-Gal-aag «= «AT: BEATA TWA AG | 
fe-Ud TH FE I-TI UTA Fe aya | 
satkadra mana pijadrtharr iapo dambhena cai ’ya yat | 
kriyate tad iha proktam rdjasam calam adhruyam \\ 
wea oq satkara mana paja artharm with 
the object of gaining good reception, honour and 
worship a9: tapak austerity aa dambhena with 
hypocrisy 4 ca and wy eva even aq yat which fad 
kriyate is practised aq tat that se iha here meq proktam 
is said usaq rajasam Rajasika Fey calam unstable 
agayq adhruvam transitory 
The austerity which is practised with the object 
of gaining respect, honour and reverence, and with 
ostentation is here said to be Rajasika; it is unstable 
and transitory. 18 
The Rajasika man does not understand that 
austerity is the effective means to recast his base 
nature into benign. As children play at imitating 
the actualities in life, this man imitates /apas for 
mere show. He expects the others to esteem him as 
aman of austerity. The way of the world is to hold 
aholy man in great regard. The Rajasika man avails 
himself of that credulity in society and poses as a 
man given to severe spiritual discipline. Apart from 


—————————— ee 
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gaining adoration from the public he has no other 
purpose for his austerity. There is no Stability in it 
After the glamour for it is over, he either suspends 
or puts anend toit. There is no spiritual value jin 
this kind of Rajasika austerity. 


WeMenaal aS Epag as | 

WEATAY IT TMBVTTIETT Ul Ve 

WME MAA: Ge de faa as: 1 

Ra TeAeA-H4 AGA TAA Sq-a-ea 
midhagrahené ’tmano yat pidaya kriyate tapak \ 
parasyo ’tsaddanGrtham va tat tamasam udahrtam \| 


qemen midha grahena out of a foolish notion 
ea: @imanah of the self aq yat which deat pidaya 


« with torture fag Kriyate is practised ay: tapah auste- 


rity Gea parasya of another senza ava utsddana 
artham for the purpose of destroying a vd or a 
tat that amaq tamasam Tamasika warean, udahrtam is 
declared 

That austerity which is practised with a foolish 
obstinacy, with self-torture or for the purpose of 
destroying another, is declared to be Tamasika. J 


Among human beings there are individual 
resembling stones and blocks. Their intellectue 
development is yet incomplete. Ideals in life are 
imperfectly understood by them. Such dullards a 
often take to the practice of austerity wit 
knowing its scope. They fast to the point of sé : 
immolation, expose themselves to the heat of SU 
and fire and dip themselves in cold water to bene 
their sense-organs. Instead of outgrowing the booy 
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consciousness in dtmabodha, they are body-centered 
and torture it religiously. Occasionally they 
stumble upon some psychic power which they utilize 
for hurting, wrecking or destroying others. These 
men are Jamasika in their performance of austerity. 
The Thyeefold Gift — 20-22 
qracaitta aera qaaseraha 
al HS FT AT F Alt AlRaAH TAT Il Ro 
a-aaq at ya gag «6 (ead aqsa-aer | 
Rae ae a aa BAR Uae Hay UI 
datavyam iti yad danam diyate "nupakarine | 
dese kale ca patre ca tad danam sattvikam smrtam \\ 
alqeuy ddtavyarh ought to be given zfa iti thus 
WL yat that eq danam gift dad diyate is given 
atgreifear anupakdrine to one who does no service in 
return 33 dese in a fit place me kale in time 4 ca and 
Wit padire to a worthy person = ca and aq tat that 
aay danam gift aay sattvikam Sattvika way 
smrtam is held to be 
That gift which is made to one who can make no 
return, with the feeling that it is one’s duty to give, 
and which is given at the right place and time and to 
a worthy person, that gift is held Sattvika. 20 
What is given expecting a return contribution 
or reward is no gift. It is only an exchange of 
courtesy or hospitality. In some cases it happens 
to be a motivated investment. But a gift is that 
Which is voluntarily offered expecting nothing in 
return, The recipient is necessarily 2 person who 
is not in a position to make a return gift. At the 
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same time he is worthy of the gift and Ww 
given to him would be well spent on worthy causes 
The attitude of the giver is more important than ys 
gift itself. With the sense of a Sacred duty the 
bestowing ought to be made. In humility, with 
bashfulness and to the best of one’s ability, the 
means at one’s disposal ought to be shared with the 
deserving people. To a person residing in one 
region, a gift made in another distant region is not 
one given at the right place. The gift Ought to be 
made just when there is the need for it. Early or 
belated offering becomes untimely and purposeless 
That gift is Sdttvika which fulfils all these conditions, 


Ay AGIA Boge a Ga: | 
qlad 4 oRiee ae usd zag | ze 
a go at-se-at-adq «= Ge ge-Ra-T aT ga: | 
(aijet-a-d 3 cR-feq aa Taq URIA ELaT Ml 
yat tu pratyupakarartham phalam uddisya va punak | 
diyate ca pariklistam tad dénam rdjasam smrtam \\ ‘ 
aq, yat which g tu indeed TATHUAT pratyupaka- 
rarthara with a view to receive in return meq phalam 
fruit frau uddisya looking for at vd or ga: puna 
again dad diyate is given | ca and uititaer par iklis 
tam xeluctantly aq fat that aiaq danam gift usted 
rajasam Rajasika way smrtam is held to be 
And that gift which is given with a view 
receive in return, or looking for the fruit, or aoe 
grudgingly, is accounted as Rajasika. ; 
Let not the left hand know what the right pe 
gifts, is the injunction. The idea is that there ™ 


hatever js 
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sanctity in the gifts made without publicity. But the 
Rajasika man is more concerned with publicity than 
with sanctity. Actually he has no mind to part with 
his possessions. With compunction and disquietude 
he gives away a niggardly dole. Even while doing 
so he grumbles at people choosing to exploit him. 
He plans of regaining his stinted gift, multiplied if 
possible. The Rajasika gift causes discomfort both 
. to the giver and the receiver. 


HIVRS TIAA Fad | 
FRFAAITG TMATUIETT Ul 22 
a-l2a-we 4a eAq | ATT: FT (eVa-ad 1 
A-SI Aa MA Tq MAW Sq-al-g-T, Ul 


adesakdale yad danam apdatrebliyas ca diyate | 
asatkrtam avajfiatam tat témasam udahytam \\ 


ataaie adesa kale at a wrong place and time aq 
yat that gary danar gift erqperea: apatrebhyah to un- 
worthy persons = ca and daa diyate is given Hash 
asatkrtarh without respect a@aslay avajndtam with 
insult aqtat that aaaq tamasamh Tamasika Sze 
udahrtarn is declared to be 

The gift that is given at a wrong place or time, 
te unworthy persons, without respect or with insult, 
that is declared to be Tamasika. i, 22 

A wrong place is that which is dirty, full of 
disadvantages and uncongenial for residence. A 
wrong time is that which is set apart for sleep, toilet, 
Personal concerns and for unavoidable obligatory 
activities. Those are not the times suited to make 
gifts, Persons unworthy of charity and gifts are 


ii 
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they who are of questionable character, 
devoid of self-control, who do not engage th 
in the welfare of beings and who squand 
money. When the recipients are received dj 
fully and insolently and when the doling out is made 
with abuses and scoldings —it is Tamasika gift. 


Who are 
emselves 
er away 
STespect- 


| The contributions made to public causes due to 
the pressure from government officers, are Tamasika 
in nature. Bribes very often put on the garb of 
voluntary contribution for good causes. They are 
also-base in nature. 


Yajna, ddna and tapas are the holiest of all 
karmas; but even they have a tinge of evil inherent 
in them. How are-these evils to be rectified? The 
answer comes :— 


i Demerits Turned into Merits eo 23-28 
ai eae RRA waa: wa | 
. MaMa Faq sara eat: Fa i %2 


at da aa at Ag-Ra: | we: fa-fae: ee: | 
Mea: tt Fat: a at: a A-(ar)e-a: GU " 


‘ aur tat sad iti nirdeso brahmanas trividhah smrtat | 
brahmands tena vedas ca yajfias ca vihitah purd |! 


3? Aqa om tat sat Om Tat Sat efa iti nai 
nirdesah designation nam: brahmanah of Bra oat 
fatau: trividhah threefold wa: smrtah has been a 
Aram: brahmanah Brahmanas 3a tena by that 
vedah Vedas = ca and aa: yajfiah sacrifices 4 C4 
fea: vihitah created gu pura formerly 


an 
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“Om Tat Sat,” this has been declared to be the 
triple designation of Brahman. By that were made 
of old the Brahmanas, the Vedas and the Yajnas. 23 

Every time a necessity arises for the indication 
of Brahman, these three words, Om Tat Sat are 
utilized either together or severally. Brahman pro- 
jects Himself as sound for the purpose of manifesting 
Himself as the phenomenal universe. The sum total 
of the sound of the Cosmos is Om. It is otherwise 
called Nada Brahman. This sacred sound is inter- 
minable. Brahman is referred to by the utterance 
of Om. He is also indicated by the word Tat which 
means It. A respectable person is not referred to 
by his name but with the simple word ‘he.’ In such 
deference, Brahman is indicated with the word 
‘It’. Again Sat means the Reality, which remains 
unaffected by time, space and causation. Brahman is 
also referred to as Sat. This triple designation there- 
fore always indicates Brahman. 

Though both butter and buttermilk come from 
the same substance, milk, we only say that butter 
comes from milk and make no mention of the other 
substance. Though all things and beings have come 
out from Brahman, the most prominent productions 
among them are the Brahmanas, the Vedas and the 
Yajfas. The most evolved and the most spiritually _ 
inclined ones among men are called the Brahmands. 
Among the branches of knowledge, the sublimest 
are contained in the Vedas. And among the activi- 
ties going on in the world, the most clevating and 
beneficial ones are the Yajfas. In the Nada Brahman 
these three occupy the foremost place. ee 
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And how is this triple designation utilized? The 
answer comes :— 


TMNT AITaT LETT: | 
Taied ATA: Tae ARMA |) Vy 
dere at ee Sea e--T ag-eeT aa. Fem 1 
Taded Aa Ta | ATA Aaah 
tasmad aum ity uddhrtya yajria déna tapak kriyah , 
pravartante vidhdnoktah satatam brahmavadinam tl 
aM tasmat therefore 3 om Om: fa iti thus 
weet udahytya uttering amaaag: fet: yajfia dina tapah 
kriyah the acts of sacrifice, gifts and austerity sada 
pravartante begun fata sear: vidhana uktah as enjoin- 
ed in the scriptures aaay satatam always aaarleay 
brahma vadinarh by the students of Brahman 
Therefore, with the utterance of “Om,” are the 
acts of sacrifice, gift and austerity, as enjoined in the 


scriptures, always undertaken by the followers of the 
Vedas. 24 


There is no karma which is all perfect. For 
that reason no karma can be dropped out. Any 
attempt made by the embodied to eschew karma 
proves futile. A karma is therefore commenced we 
the utterance, “Om” in order to eradicate. the ie 
init. The implication is that every karma ought 2 
be in accordance with the plan of Nature. There! f 
a divine orderliness in the working of Nature; ee, 
it aids the evolution of the Jivatman. Every ae 
done by man ought to aid this divine purpose. -atO 
principle has, in course of time, modified itself! as 
the worship of Ganesa, who is also know? 
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Vigneswara or the Lord who wards off obstacles. 
This Deity is the embodiment of “Om,” As all 
sounds merge in “Om” all actions Ought to bein 
harmony with the cosmic scheme. That karma alone 
is performed successfully which fulfils this condition. 
This is the infallible law governing the idea that a 
karma ought to be commenced after uttering “Om.” 


areas Ke aaa: Bem | 
rae Pea: Rated ARTERY 1 Be 
ae at aa-aA-aq -7 | GeR aed: fem: | 
qa-fea: a f-fen: — fe-aee aerate: 
tad ity anabhisamdhaya phalam yajfia tapak kriyah \ 
dana kriyas ca vividhah kriyante moksakarksibhih \\ 
a7 fat that sf iti thus aaftetae anabhisamdhaya 
without aiming at meq phalam fruit agaa:fen: yajna 
tapah kriyadh acts of sacrifice and austerity eaten: 
dana kriyadh acts of gift = ca and fafa: vividhah 
various fart kriyante are performed alaaight: 
moksa kanksibhih by the seekers of liberation 
Uttering “Tat” without aiming at the fruits, are 
the acts of sacrifice and austerity and the various acts 
of gift performed by the seekers of Moksha. 25 
The word “ Tat” refers to Brahman. All actions 
belong to Iswara and not to the individual souls. 
Therefore, while undertaking a karma, the thought 
Should be invoked that it belongs to Brahman. Even 
the best of the actions, done for oneself, begets evil. 
But even the worst of the actions, like a warfare, 
waged for the service of the Lord, is freed from all 
Sins. And war has its inevitable place in the cosmic 
80-53 
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plan. He who submits himself as an instry 
the hands of the Lord and carries on a deadly and 
disastrous war commits no sin. Freed from agency 
as he is, he realizes that all actions belong to the 
Lord. While engaging himself in Yajna, dang and 
tapas, the sadhaka is firm in the thought that the 
Lord is getting His work done. Such a one attains 
Brahmanhood, which is Moksha. 


TRIa APU FT alesaergsag | 
Taea BAM AAT Asset: TA |sAI |1 re 
Teast Ag-as AAR a Waa H-qw-I-a 1 
9-Ta-t Bi ga | Teg: TH ga-aF 
sadbhave sadhubhdve ca sad ity etat prayujyate \ 
prasaste karmani tathaé sacchabdah partha yujyate \\ 
agla sadbhave in the sense of reality agw 
sddhubhave in the sense of goodness 4 ca and asa 
Sat zfa iti thus wag efat this sgsaa prayujyate is used 
WEA Prasaste auspicious eafer karmani in (the sense 
of) an act am tatha so also wa sat Sat geq: sabdal 
word 9p partha O Partha gsaa yujyate isused 
The word “Sat” is used in the sense of re 
and of goodness; and so also, O Partha, the wor 
“Sat” is used in the sense of an auspicious act. 
Brahman alone is “Sat”? and not the Jive 
Still when a son is born, he is blessed to Pe - 
living. In the worldly parlance. calling the 454 
“Sat” is customary. b 
Brahman alone is free from blemish. one 
thing else has some trace of evil in it. The © 
man ought not to be addressed as sinnet- » 


ment in 
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doing so the sin in him is further cherished. But by 
calling him good at all times, the goodness in him 
is fostered. The attitude of goodness is an effective 
means to reform the world. This is a great lesson in 
life to be learnt by all. The word “Sat” is used for 
this purpose. 

The word “Sat” is used in benediction, appro- 
bation and sanction. The discerning ones know for 
certain that marriage is the cause of the downfall of 
man. Itis an inauspicious act in life. Still it is 
sanctioned and approbated as an auspicious act. 
The word ‘“‘Sat”’ is used in this respect. 


Worldly life is ever wrought with evil. On that 
ground man should not be always harping on the 
bad. Neither should he assume a pessimistic attitude. 
There should always be the attempt to make the 
best of the existing evil. For this purpose also the 
word ‘“‘Sat”’ is used. 

Are there any other purposes for which the word 
“Sat” is used? The answer ensues :— 


ay aa ca a feta: afeia N=a8 | 
at dq aceia atecaafadtad |) 2 


az aa zat a fex(ee: aa ga A sae | 

a A wa az-waqq «=A ai TI afe-(arjet-ae 
yajrie tapasi dane ca sthitik sad iti co ’cyate | 
karma cai ’va tadarthiyam sad ity eva *bhidhiyate \\ 

4x yajfie in sacrifice aa tapasi in austerity alt 

dane in gift ca and fela: sthitih steadiness ad sat 
Sat 2f§ iti thus aca and 374d ucyate is called East 
Karma action q ca and aq eva also agaay tadarthivam 





‘same, although the means requires to be $I 
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in connection with these or for the sake of th 
supreme aq_sat Sat =f iti thus oz eyg even orfing 


abhidhiyate is called 


Steadfastness in sacrifice, austerity and gift is 
also called “Sat” and action for the sake of the 
Lord is also called “Sat.” 17 


In stanza twentyfive the performance of Yajna, 
dana and tapas is dominated by the thought of “Tat.” 
Here the performance of the same three sacred acts 
is dominated by the thought of “‘Sat.”” And there is 
a slight difference between these two doings. The 
former is actuated by the urge for Moksha or libera- 
tion. The intensity of the feeling is at a high pitch 
init. The means and the end therefore get merged 
into one. The Brahmdvastha is in evidence at the 
very beginning of the sadhana. Whereas in the 
latter which is ‘‘Sat’’ bhava the progress is slow but 
steady. 


When Yajna, dana and tapas are perl 
properly they naturally come under the category © 


‘ e 
“Sat” jn which the means and the end are not th 
ven the 
: be 

importance attached to the end. This may 


“a jg neces”. 
clarified through an example. Scaffolding 18 nec 


P : on) 519 rer, 
sary for constructing high buildings. The aaa 
is temporary and the latter permanent. Tae i 
is the means and the latter, the end. Att 

o the end: 


to be given to the means as much as t eans 
The attitude of “Sat” is bestowed to the ei € 
and the end alike. Yajna, dana and tapas vik 
means; Godhead is the end, The ardent $7 
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is all attention and all steadfastness in the discharge 
of these holy acts. He does not mind the end being. 
yery remote. His attitude towards the means — 
sacrifice, austerity and gift — is “Sat.” 


Adoption of a wrong method because of igno- 
rance to aright end is also “Sat” for the simple 
reason the end is great. Godhood is the goal to a 
sadhaka; he follows a wrong path to begin with. 
Even that wrong path is “Sat” because it is bound 
to get rectified. An example clarifies this point. A 
pilgrim to a northern sacred place chooses to walk 
southward, not knowing the right path. In this 
situation somebody comes in to put him on the right 
path. Because of the good intention of the pilgrim, 
even the wrong road that he has chosen iso Sati” 
Whatever action one takes for the sake of the Lord 
is “Sat.” Good karma done for selfish ends is 
“sat. Even bad karma done for the glory of the 
Lord is ‘‘ Sat.” 


AAFA Ed TH TTA HI A AT | 

aafzcasaa Te a I TT al HE Il Re 

a-agal gan (<I) TEA AT: ALAA SH 4 aq 

a-ag ga ged 4 TAG q-g-a-4 At ee Ul 
asraddhaya hutam dattam tapas taptam krtam ca yat \ 
asad ity ucyate partha na ca tat pretya no tha \\ 

evrgat asraddhaya without faith gat hutarm is 

sacrificed aq dattam given 44: tapak austerity aa® 
taptar is practised aaa krtam performed 4 ca and aq 
yat whatever eramasat Asat gia iti thus waa ucyate 
is called mt partha O Partha qa not yca and aq tat 
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that Sea pretya hereafter (after death) ang Not = 
iha here 


Whatever is sacrificed, giyen or performed and 
whatever austerity is practised without Sraddha, it js 
called Asat, O Partha. It is of no account here or 
hereafter. 28 


Yajna, dana and tapas when performed well lead 
the sadhaka into God-consciousness. Correspond- 
ingly his individualistic consciousness is eliminated, 
But if these good acts be done with selfish motive, 
the man’s individualism develops, promoting his 
enjoyment of earthly pleasures. Sraddha is indispen- 
sable for the enjoyment of either the divine plenitude 
or the earthly joys.But he who lacks in Sraddha enjoys 
neither the here nor the hereafter. 


Machines make no progress for themselves 
through their working; they merely wear out. The 
man without Sraddhaé becomes an automaton or 
machine. But he alone progresses in life who 1s 
full of Sraddha. Getting educated and earning money 
are among the earthly activities of man. If he be 
devoid of Sraddhda he remains alien to these accom- 
plishments. If wealth be placed at the disposal of a 
man bereft of Sraddha he would squander it in 1° 
time. Hence Sraddha is the one divine gift uo 
with which man makes progress both in his ee. 
life and in his spiritual pilgrimage. Whatever duly 
falls to his lot in his endeavours to gain the here 4? 
hereafter, he is to execute it with Sraddha. Defecv® 
as each duty is with one blemish or another, it may 


psc aes 
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all be overcome by uttering “Om Tat Sat” at the 
commencement of every undertaking and by attuning 
the mind to the ideal conveyed by this triple designa- 
tion of Brahman. This indeed is the means to attain 


the Supreme. 
afi fasnacrary rater ae 
 Aegads ATTAIN ATA 
AATASeAA: II 
iti. srimad bhagavadgitasipanisatsu brahmavidyayam 
yogasastre Sri krsnarjuna samvade sraddhatraya 
vibhaga yogo nama saptadaso *dhyayah \ 
In the Upanishad of the Bhagavad Gita, the 
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of 


Yoga and the dialogue between Sri Krishna and 
Arjuna, this is the seventeenth discourse designated : 


THE YOGA OF THE THREEFOLD SRADDHA 





HVAT: 


MOKSHA SANYASA YOGA 
THE YOGA OF LIBERATION BY RENUNCIATION 


CHAPTER XVIII 


Sanyasa and Tyaga Explained —Tamasika and Rajasika Tyagas 
are Purposeless — Tyaga of Sattvika Nature is Indispensable—The 
Components of Karma — Atman is Inaction — The Three Gunas 
give Impetus to Karma — The Fourfold Caste Explained — Karma 
Yoga is Karma Sanyasa—Egoism is Harmful — All Karma belongs 
to. Iswara — Freedom of Enquiry into Truth—The Category of Self- 
surrender — Competency for Following the Gita — The Dawn of 
Knowledge — Sanjaya's Conclusive Statement, 


Sanyasa and Tyaga Explained — 1-6 
aya vars 

Tra Hela Tao Way | 

CHUTE TETRA TURRET [1 2 

aaa Aga «= agewar geal afegy 

ait a eile 6 gas FR-Aqea u 

arjuna uydca 

samnydsasya mahabaho tattvam icchami veditum | 
tydgasya ca hrsikesa prthak kesinisidana \\ 

GPa Sa arjuna uvdca Arjuna said: 

GAMA sarin yasasya of renunciation agra maha 
baho O mighty-armed aaq fattvam the truth sxs1ht 
techami (1) wish 4&qq veditum to know ama tydgasya 
of Tyaga = ca and afta hrsikesa O Hrishikesa FAR 
prthak severally =ffiqza kesinisadana slayer of Kesi 

Arjuna said: 
I desire to know severally, O mighty-armed, the 


truth of Sanyasa, O Hrishikesa, as also of Tyaga, 
O slayer of Kesi. I 





Rn wm eee 
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These truths have not been Jeft unexplained; 
what have been enunciated already are recapitulated 
for clarification. The early part of this chapter 
therefore, deals with the harmonization of all the 
yogas. It is possible to present the same principle 
in different forms, in a different setting. It may 
even seem a new theme because of the variation of 
the context. Truth permits itself to be presented in 
a variety of patterns, and each pattern provides an 
appeal of its own. Each limb of an elephant leaves 
its special impress on the observer’s mind. This 
majestic animal again, creates a comprehensive 
impress on its beholder. The position of the Bhagavad 
Gita is very much like this. Each chapter in it is 
designated as a particular yoga. While the book as 
a whole is considered as Yoga Sastra, the eighteenth 
chapter is regarded as its synopsis. 


Kesi was an Asura who assumed the form of a 
horse and encountered Sri Krishna, intent on swal- 
lowing Him up. But this Superhuman Being thrust 
His arm into the stomach of the demon, squeezed 
his bowels into a paste and did away with him. Because 
of this deed of valour He is extolled as Kesinishidana. 

iS arms being the sinews of war, He is esteemed as 
Mahabahub or the mighty-armed. In the midst of 
these deeds of valour, He was ever the master of the 
Senses. He is therefore praised as Hrishikesa. 


_ There is an implied purpose in Arjuna’s address- 
‘08 Him as the lord of the senses, as the mighty- 
atmed and as the slayer of Kesi. The process of 
the Evolution of beings from.the low to the high is: 
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all contained in these three significant epithets, 
Encountering and vanquishing of the demon igs a 
cosmic function and so a necessity. Every creature 
in the universe has enemies to encounter, dangers to 
life and evils to conquer; and all of them are compel- 
led to undergo training for their conquest. Acquisi- 
tion of strength is the reward for living earthly life 
with a purpose. The strong ones thrive while the 
weaklings are exterminated. Man is to make him- 
self strong physically and also to avail himself of all 
the weapons of offence and defence that can be got 
from Nature. This is the message contained in Sri 
Krishna being the slayer of Kesi and in His being 
the mighty-armed. Finally man has to conquer his 
senses and the mind. This is the greatest of all 
conquests. It is by subduing the senses and the 
mind that man evolves from the human to the divine. 
The Lord delivers this message, Himself being 
Hrishikesa— the lord of the senses. He embodies 
the perfection attainable to the aspirant. 


In chapter five stanza thirteen and in chapter 
nine-stanza twenty eight the Lord made reference to 
Sanydsa. OE 


_ In chapter four stanza twenty and in chapter 
twelve stanza eleven He made mention of Tya84- 

These two spiritual practices require to be lat 

fied and differentiated. This is the purport of the 

question raised by Arjuna. The Lord of yos# can 
authoritatively answer this question. 


Ai 





| 
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AY Taga 

aleatat THE care dead saad Ales | 

MARA TSA TET azo: | 2 

RIFT FAT I-A BACH Ha: Ae-g: 

aa-FH-BS-CMMTA SH: ANT ATT: 

Sri. bhagayadn uvdca 
kadmydanam karmanadm nydsam 
Samnydsam kavayo viduh \ 
sarva karma phala tya@gam prahus 
tyagam vicaksanah \\ 
FH weratgara sri bhagavan uvdca Sri Bhagavan said: 
sem Kamydnam desireful samq karmanam 
of actions -araq nydsam the renunciation w@-aqlaq 
Sarmnydsam renunciation #44: kavayak the sages fag: 
viduh understand «anneal sarva karma phala 
tydgam the abandonment of the fruits of all works 
aig: prahuh declare amy tyagam abandonment 
faa: vicaksandh the wise 
The Blessed Lord said : 
The renunciation of kamya karma, the sages 

understand as Sanyasa; the wise declare the abandon- 
ment of the fruits of all works as Tyaga- 2 


Kamya karma requires to be clarified. Hanker- 
ing after health, wealth, long life, progeny, name, 
fame, title and social status — all these come under 
kamya karma. Under this category comes also the 
hope for various heavenly enjoyments after death. 
That it is Sanyasa to renounce all these desires, is 
the view of some sages. There are others who acclaim 
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that it is Tya@ga to abandon the fruits of all actions 
such as nitya or obligatory ones, naimitya or the 
occasional specific ones and kdmya or the Optional 
work. Kdmya karmds are those that create new 
bondages leading to rebirths for the fulfilment of 
desires that prompted those actions. Seeds for 
further transmigrations should not be sown by those 
aspirants who are intent on gaining liberation. When 
the fruits of the various works are not cared for, 
that attitude is Tydga, which prepares the sadhaka 
for emancipation. This is the view of a second set 
of sages. 


The aspirants endowed with sattva guna need not do any 
karma. In fact, all activities drop off from them, of their own 
accord. Any endeavour on their part to retain karma proves 
itself futile. The Lord Himself releases them from all duties. 
The domestic activities of a pregnant young woman are reduced 
as her pregnancy advances. After delivery she has no work 
except looking after the babe. Such is the case with those 
imbued with sattva. But the others who are not sattvikas 
should necessarily engage themselves in their allotted duties. As 
the servant of a rich man does the work assigned to him, the 
devotees of the Lord should discharge their duties, holding them 
allas the Maker’s mandate. The Lord’s name ought to be 
repeated mentally while the activities are going on at the 
physical level. At the appointed times meditation on the Lord 
may also be carried on. This is the gist of the Karma yoga. 


— Sri Ramakrishna 
east Claaleeie at mea: | 
AACIAAT: HH a caisamafa Bar |! 2 


FIP gag gfe ws a sang: ei: | 
FRA tH oT san, eR A ATT 
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yajyari dosavad ity eke karma prahur manisinah \ 
yajnia dana tapak karma na tydjyam iti ca pare \\ 

aay tydjyam should be abandoned awaq. dosa 
vat asanevil sf& iti thus wk eke some eu karma 
action "1g: prahuk declare adtfaq: manisinah philo- 
sophers aaalaay:eet yajfa déna tapah karma acts of 
sacrifice, gift and austerity 4 na not graq tydjyam 
should be relinquished #f& iti thus = ca and eg 
apare others 


Some sages declare that all action should be 
relinquished as evil, while others say that Yajna, 
gift and austerity should not be relinquished. 3 


Cause and effect are contained in karma in all 
of its forms. The effect is inevitable when the cause 
issetin motion. When it rains, the farm and a 
house under construction alike get wet. The effect 
is good to the former and bad to the latter. Cause 
here in the form of rain has both good and bad 
effects on two different things. The burning of a 
lamp which is the cause, produces a good effect for 
a reader of the Bhagavad Gita and a bad effect on 
the insects that fall in the flame and perish. In 
man’s maintaining his life, there is the good effect 
of his dedicating it to the adoration of God and the 
bad effect of his consuming other lives as food. Evil 
is thus inherent in all actions. A third set of sages who 
take note of the evils contained in karma, | advocate 
its complete abandonment. They are for liquidating 
mundane life as quickly as possible. Some go to the 
extent of enforcing slow suicide with the noble 
intention of not adding to the existing evil. 
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A fourth group of sages is in favour of Persist- 
ing in the performance of Yajna, dana and tapas 
even though they are fraught with evil. The plea of 
these wise men is that the evil of mundane life 
cannot be eradicated completely. Let life be accepted 
therefore for what it is worth. As much good ag 
possible may be derived even from this defective 
existence. The rose is amid of thorns; but on that 
ground the raising of roses should not be suspended, 
Poison is bad no doubt; but a beneficial medicine 
may be extracted even from that deadly stuff. Karma 
is undoubtedly an evil. It binds man in bondage to 
Prakriti and to the wheel of birth and death. Still, 
by converting karma into the acts of Yajna, dana 
and tapas, maximum good may be extracted from it. 
These meritorious acts ought not to be abandoned, 
is the view of these great ones. 

But what is the view of the Lord in this respect? 
The elucidation comes :— 


Ferd ory & aa cant wearaT | 
emt fe gereaa fafa: daafia: ty 
e-a7q yo (ao) 2 at et aa-aaa | 
aim: fe geyeng = f-er: aA-n-#ifda: 
niscayam srnu me tatra t ‘yage bharata sattama | 
tyago hi purusa vyaghra trividhak samprakirtitah \l 
RAAT niscayarn conclusion »*0j srnu hear # me 
my «4 (daira there apt tyage about abandonment 
wqdada bharata sattama O best of the Bharatas a7: 
tyagah abandonment fe hi verily geasaa purusa 
yyaghra O best of men fafya: trividhah of three kinds 
| ereaa: Samprakirtitak has been declared 
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Learn from Me the truth about this abandonment, 
O best of the Bharatas; abandonment, verily, O best 
of mep, bas been declared to be of three kinds. 4 


The words Sanydsa and Tydga are synonyms. 
Both the words mean abandonment, renunciation 
and the act of giving up. It is not a negative process 
born of frustration and failure in life, as some would 
have it. In renunciation there is fulfilment as well, 
as acceptance. It is an act of giving up the lower 
after one’s concern with it is successfully over and 
embracing the higher with greater responsibility and 
keener application. All good and purposeful acts 
in Nature are the acts of renunciation. We shall 
presently see how they are so. 


Renunciation is both the key and the basis for 
higher life. This principle is evinced by Nature at 
all levels of existence. The sun is constantly giving 
up its heat and light, facilitating thereby the life 
process of beings in planets where they have made 
their appearance. A ripe fruit renounces the parent 
tree that has been sustaining it, so that it may fulfil 
itself elsewhere by its intrinsic worth. A mother — 
fosters a babe in her womb as part and parcel of her- 
self. But she delivers it in time lest a delay in that 
act should prove dangerous both to herself and the 
babe. This is an act of renunciation though we do 
not call itso. A pupil has to renounce in time the 
school that has been educating him. While availing 
himself of the benefits of that school, his aim is to 
get out of it successfully. The aim of the Jivatman, 
is to get himself educated in the school of Nature. 
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and then to renounce it so that he may fulfil himself 
by union with the Paramatman. And this is the 
acme of renunciation towards which beings are 
knowingly or unknowingly wending their way. It is 
the yogi who hastens the progress while the others 
are lingering in the wilderness of the Prakriti. 


The goal of the Jivatman is to be emancipated 
from Prakriti which expresses itself in the form of 
karma. But he cannot and should not violently 
snatch himself away from karma. There is a natural 
and delightful way of transcending karma; the 
process is presented as follows :— 


. © 
TACIT: FH A AISA BTA aT 
F e ad ~ 
Tal at aaa Tae AAT 1 &. 
4a-QMa-19:-FH II wa ag 
7s: TAI: Ava = Taare ado I 
yajna dana tapah karma na tyajyam karyam eva tat | 
yajno ddnam tapas cai ’va pavanani manisinam \| 
AAMAAT:$U yajria dana tapak karma acts of 
sacrifice,.gift and austerity @ na not aBaq tydjyam 
Should be abandoned #14q kdryam should be perfor- 
med wqevaindeed aq tat that aa: yajnah sacrifice 
eq danam gift aq: tapah austerity 4caand wq eva 
indeed qiaaiiat pavandni purifiers aatfom manisinam 
of the wise : <a 
Acts of Yajna, gift and austerity should not be 
given up, but should be performed; Yajna, gift and 
austerity are purifying to the wise. 5 


The silkworm bujlds a cocoon for its further 
development and evolution: But it gets itself encaged 
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in the cocoon in order to bring about the required 
change. In the seeming imprisonment it transforms 
itself from the larva into a beautiful butterfly. At 
this stage it has to come out to enjoy light, air and 
open freedom. For this purpose it has to break 
open the cocoon built by itself. The act of breaking 
open the cocoon is as important as that of building 
it. Man’s position in the world is exactly like that 
of the silkworm in the cocoon. The yarieties of 
kamya karma that he performs are for his self-educa- 
tion and self-preparation. By experience he comes 
to know at last of the limitations of the mundane 
life. An attitude of detachment from earthly exist- 
ence develops in him as a matter of course. He gets 
fixed in the truth that his Home is in the Divine and 
that he is here in the mundane for mere schooling. 
The karma that he does after gaining in this convic- 
tion, transforms itself into Yajna, dina and tapas. As 
the butterfly breaks through the cocoon it built, the 
sadhaka breaks through the shackles of the earthly 
life by his performance of sacrifice, gift and austerity. 
The world stands to gain thereby. The performer 
of these holy acts maintains his purity. Maximum 
good to all concerned emanates from these merito- 
rious acts. 


How do the wise men maintain their purity by 


performing these noble acts? The clarification 
comes :— 


marca x anil ae AAT FOr FI 
adeareta 3 aa feat TITIAy I! & 


80—54 
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vara aft salt «aay aa-a Gae a | 

ax-deatd ee A wi fta-A-aR A(A)AR se 1 
etdny api tu karmdani sangam tyaktva Phalani ca | 
Kartavyani ti me partha niscitam matam uttamam iI 

Galfl etdni these etfr api even g tu but aaifr 

karmani actions #4 sangam attachment aq tyaktv@ 
leaving mete phalani fruits ca and #adsar kartavyani 
should be performed zta iti thus H me my qt partha 
O Partha fafsaayq niscitam certain Raq matam belief 
Saqaq uttamam best 


But even these actions should be performed giving 
up attachment and the fruits, O Partha; this is My 
certain and best belief. 6 


The mother produces milk in her breast and 
suckles the baby. She willingly abandons sleep and 
rest to serve her baby. The cow produces milk in 
her udder and yields it to the calf and to people. 
These acts of the mother and the cow are selfless as 
well as sacred. Rudiments of sacrifice, gift and 
austerity are found inthem. The wise among men 
are expected to develop on these lines their acts of 
Yajna,.dana and tapas. They are boons to the giver 
as well as to the one who receives. That mind which 
grabs, shrinks. The other mind that gives, grows in 
plenitude. Life at the base level thrives by grabbing; 
life at the divine level fulfils itself by giving. Tne 
mother maintains her motherhood by ever giving tO 
her child and never seeking anything from it. The 
cow is held sacred because of her gift. Man’s height 
.of glory is in the contribution that he makes and not 
in the wealth that he amasses. The wise men main- 








declared to be Tamasika. 
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tain their purity by their constant contribution in 


the forma of Yajna, dana and tapas. These benign 
activities are as natural with them as subsisting is 
with lesser beings. These sacred acts emanating 
from the holy ones have a purifying effect on givers 
and those who receive alike. And these are the 
means to maintain the sanctity of the world. This 
is the Law that governs life at the spiritual level. 
Therefore, the Lord says that this is His certain and 
best belief. 

Those who want to make progress in spirituality and those 
who want to realize Iswara have to protect themselves first from 


base desires. Attainment of perfection is impossible without 


purity of mind. 
— Sri Ramakrishna 


Tamasika and Rajasika Tyagas are Purposeless — 7-8 


faaea g dear: HAT TTT 
MAA Tea: Weatlad: |) w 
Reamer g ach-ae: wit: gI-Tq-ad | 
Aaa ae ok-e: 9 aaa: oii: 
niyatasya tu sarnyasak karmano no *papadyate | 
mohdt tasya parityagas tamasah parikirtitah \\ 
fraaeq niyatasya obligatory g verily erate: 
Sarnnydsah renunciation #am: karmanah of action 
4 na not syqea upapadyate is proper ated mohat from 
delusion awa tasya of the same Txt. parityagah 
abandonment aia: famasah Tamasika aealiad: pari 
Kirtitah is declared 
Verily, the abandonment of any obligatory duty 


such abandonment out of ignorance is 


is not proper; 7 
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To flower and fruit is the obligatory duty of a 
tree. And it lets off a fully matured fruit of its own 
accord. It is a natural abandonment. Contrary to 
this course, if an ignorant Person plucks off an 
immature fruit, its purposes are foiled. Forced 
Sanydsa from ignorance is as derogatory and 
destructive as this act. 


Nitya karma or the obligatory duty varies in 
scale according to the attainments of man. Bathing, 
eating and earning wealth are acts of nitya karma to 
an ordinary man. Yajna, dana and tapas are the 
obligatory duties of a spiritually advanced man. 
These sacred duties are to be discharged as long as 
the body lasts; for, the body and the duties done 
with it are inseparably connected. A rigid following 
of this principle adds to the purity of a pure man. 
Abandoning the obligatory duty through ignorance 
brings in deterioration. It enshrouds the man in 
greater ignorance. This unwise act is born of a 
Tamasika disposition, 

A devotee ought to continue to utter the name of the Lord 
and to discharge his worldly duties until his mind gets merged 


in Sat-chit-ananda, 
— Sri Ramakrishna 


CRMs TEA BIST | 
qT SA Tad awl aa cATRS SAT Il ¢ 


Sam efi wag an aa -Fa-AgT aA | 
a: FAT UIA AM oF UT a - Faq sa Il 


duhkham ity eva yat karma kayaklesa bhayat tyajet | 
sa krtva rajasam tydgam nai ’va tyagaphalam labhet\| — 
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PCE duhkham painful 2f& iti thus aq eva even aq. 
yat which a karma action Haasan, kaya klesa 
bhayat from fear of bodily trouble aq tyajet aban- 
dons a: sat he at kriva performing usaq rdjasam 
Rajasika cary tydgam abandonment 4 na not aq eva 
even aalmmeq tydga phalam the fruit of abandonment 
waa /abhet obtains 


He who from fear of bodily trouble abandons 
action, because it is painful, thus performing a Raja- 
sika abandonment, obtains not the fruit thereof. _ 8 


Earthly existence cannot be freed from bodily 
trouble. Nothing great here can be obtained without 
taking pains. Ifa pupil abandons his schooling on 
the ground it is painful, he does not derive the 
intellectual benefit obtained by one who subjects one- 
self to the taxing discipline imposed on one by that 
school. The shirker would never become fit for higher 
education. There are people who view worldly life as 
full of troubles and difficulties; and they are not 
prepared to face those ordeals. Governed by an 
escape-mentality, they choose to embrace Sanydasa 
and live a life of ease and comfort at the cost of the 
credulous people. They do not obtain the supreme 
~ benefit of renunciation. 

Arjuna who came to the battle-field to wage a 
war of righteousness, was overwhelmed by a fit of 
Rajasika renunciation. He thought it was not proper 
to incur the sin and the pain of killing his kith and 
kin. His obligatory duty was to defend the cause of 
dharma and not that of bis wicked relatives. The 
thought of abandoning the righteous war which 
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crossed his mind was not born of true discrimination 
When Kajas overtakes a man, his understanding 
undergoes a corresponding distortion. A person 
of Arjuna’s calibre bore evidence to this fact. It 
therefore fell to the lot of the Lord to cure him of 
‘this purposeless spirit of renunciation. 


Tyaga of Sattvika Nature is Indispensable — 9-12 


maha aeat Fad fradssa | 

AR CARA BS BT a eara: aA Aa: U1 ¢ 
BER A wa aq wh | A-a(m)-aq PRaa-aga 1 
qeA USA TS Aw «Oa: UT: aiftam: Aa: Ul 


karyam ity eva yat karma niyatam kriyate ’rjuna \ 
sangam tyaktvd phalam cai’va sa tydgah sattviko matah 


slag, kKdryam ought to be done zf iti thus va 
eva even aq yat which #¥ karma action faaay niya 
tam obligatory fad kriyate is performed aga arjuna 
O Arjuna aga Sarigam attachment waa tyaktva 
abandoning Gey phalam fruits 4 ca and wa eva even 
a: sah that eam: tydgah abandonment arkas: sdttvi- 
_kah Sattvika wa: matah is regarded 


Whatever obligatory work is done, O Arjuna, 

_ merely because it ought to be done, abandoning attach- 
‘ment and also fruit, that abandonment is deemed to 
be Sattvika. 9 


The very performance of karma is abandoned 
both in the Tamasika Tyaga and Rajasika Tyag4. 
But such a suspension of work does not take place 
in the Sattvika Tyaga. The execution of duty goes 
on unabated. All karmas, including the nitya karma, 
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are fruit-bearing in their nature. But the Sattvika 
Tyagi is not concerned with the fruit; he does his 
duty to the best of his ability though he is unattached 
to it. He does not renounce karma; he only 
renounces the agency. Calmness and purity are 
born of this frame of mind. 


The in-patient in the hospital has no intention 
to be there permanently; neither does he want to be 
treated all through his life. Still he willingly under- 
goes treatment with an attitude of detachment. ’ 
Such a man as he is the one who truly renounces 
ailment. The Sattvika Tyagi renounces the fruit of 
his action after the fashion of a sensible patient who 
seeks to get rid of his disease. 


The patient, however, abhors his disease. The 
Sattvika Tyagi is devoted to his obligatory duty. 
Breathing is the obligatory duty of all living beings. 
The yogi resorts to pranayama or the scientific. way 
of breathing which yields great benefits. Still, the yogi 
does not do this great act with any attachment; he 
does it as disinterestedly as the others do their normal 
breathing. He is verily a healthy man who is free 
from body-consciousness while being in the body. 
He is verily a yogi who is free from the sense of 
agency while engaging himself in work intensively. 
Adoring the Lord, serving the society, meditating on 
the Supreme — all these spiritual activities go on 
vehemently. But the sadhaka is not conscious that 
he is the doer of these benign duties. He is steadily 
fixed in dtma bodha. His renunciation verily is 


Sattvika Tyaga. 
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How can it be known that this sadhaka IS perfect. 
ly attuned to the right path of renunciation? The 
clarification comes :— 


q SPAGAG HA FAS aI | 

cant RaaAael Tat HadTa: 1) go 

73 a-gueq we ogee a ag-aad 1 

ur arq-aq-ar-fa-g-a: 9 Feta fsq-a-aR-a7: 1) 
na dvesty akusalam karma kusale na *nusajjate | 
tyagi sattvasamdavisto medhavi chinnasamsayahk \\ 

a na not 318 dvesti hates agereq akusalam dis- 
agreeable sa karma action gare kusale to an agreeable 
one 4 7a not agassd anusajjate is attached awit tyagi 
the abandoner axaquaifys: sattva samdvistah pervaded 
by purity Hardt medhavi intelligent fase: chinna 
SamSayah with his doubts cut asunder 

The relinquisher imbued with Sattva and a steady 
understanding and with his doubts dispelled, hates not 
a disagreeable work nor is he attached to an agreeable 
one. 10 

The sadhaka fixed in Sattva has a clear mind. 
He sees things in their true perspective. Therefore 
he is one of a steady understanding — medhavi. He 
sees Purusha and Prakriti just as they are. Karma 
and akarma do not create confusion in his mind. 
Akarma is characteristic of Atman or Purusha, who 
occupies the position of aclear mirror. No change 
whatsoever takes place in a mirror while reflecting 
objects or when ceasing to do so. The position of 
the Atman is akin to it. He is ever himself, both 
while karma has its course in His presence and when 


| 


| 
| 


| 
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itis in suspense. The mirror acquires no merit by 
reflecting beautiful objects, nor demerit by reflecting 
ugly and dirty objects. The position of atmachaitanya 
is the same. The activities of the Prakriti are reflected 
in the Purusha. On that ground the Purusha is not 
affected in any way. Sthitaprajna or the man of steady 
understanding knows this truth. So he remains his 
doubts dispelled. 


The duty of every one is to work hard and to 
contribute to the cause of prosperous living. Man’s 
growth and expansion of life consist in the endeay- 
ours that he makes. Those who understand this 
fundamental have no problems and doubts pertaining 
to life on the earth. They apply themselves deliber- 
ately to whatever work they have undertaken. But 
there are those who view all work as painful. Their 
aim is to drift on to an easy-going life and get out of 
it as much pleasure and happiness as possible. They 
have no compunction to live like drones at the cost 
of others. They shrink from troublesome toil and 
seek quietism. The cloak of religiosity proves very 
handy to hide their hypocrisy. But the gems of 
Society are they who are heroic in their endeavours, 
in their contribution to the common weal and in 
their bearing with equanimity the odds of life. And 
that is their conformity to renunciation. 

Why should not one simplify things by renounc- 
ing all work instead of doing it in a detached way? 
The analysis comes :— 


af Rega Tei aad BAIT: | 
A HYRSLAM F emaficapreiad tl 22 
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TR 8SYa WIR UT aM a-aq-a: | 
a: J Ba-FS-aeh oa: at a aft-aad y 
na hi dehabhrta sakyarh tyaktur karmany asesatah | 
yas tu karmaphala tyagi sa tyagi ’ty abhidhiyate \ 
ananot f hi verily tauat dehabhrta by an 
embodied being araq sakyam possible waegq tyakturn 
to abandon @aiftt karmdani action etua: asesatah 
entirely a: yah who g tu but aataweaft karma phala 
tydgi relinquisher of the fruits of actions @: sah he 
calm tydgi relinquisher 2 iti thus ofretad. abhidhi 
yate is called 
It is indeed impossible for an embodied being to 
renounce action entirely. But he who renounces the 
fruit of action is regarded as one who has renounced. 


There are several points of similarity between 
the bodily existence and a flight in an aeroplane. 
One is called a Jivatman as long as one is embodied; 
this one is a Godward pilgrim. Another is called a 
passenger as long as he is flying. Bodily existence 
is renounced permanently by the Jivatman on the 
attainment of Godhood. The plane is vacated only 
on reaching the destination. Conditions while in the 
body are all alike those while in the aeroplane, 
which flies over plains, hills, dales, mountains and 
boisterous seas. Bodily existence has its pleasant 
and unpleasant aspects and its ups and downs. The 
aeroplane does not stop its work while in flight lest 
it should crash. Bodily activities also cannot be 
suspended by the embodied. 


Karma takes place as long as the body lasts. 
Breathing, eating, sleeping—all these are bodily acu” 
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ities going on ceaselessly. Obligatory duties also 
have to be executed relentlessly. The prudent man 
has his profitable way of getting his work done. 
While in the plane if the passenger gets worried over 
the possible dangers and risks of the flight, he 
defeats himself and his purpose. He does in no way 
improve matters by worrying himself; rather he 
loses his stamina thereby. Instead, if he resigns 
those eventualities to the crew and to Providence. 
and if he engages himself in his higher pursuits, he 
stands to gain. His conducting himself in this wise 
amounts to renouncing the fruit of the flight, but 
not the flight itself. Man should engage himself in 
the earthly duties that fall to his lot. He ought not 
to be concerned with the consequences of his duties. 
While doing his duties, if he keeps his mind fixed 
on the Maker, his gain is immense and he is one 
who has truly renounced. 


A man’s body gets hurt accidentally. He neither 
weeps over it nor neglects it. He bandages the 
wound and gives all attention to it. If need be, 
money is spent for the cure. But in the midst of all 
of these activities, there is no attachment whatsoever 
to the wound that has come about. It is attended 
to so that it may be healed. That man who gets the 
wound treated is the one who has renounced it but 
not he who neglects it to the point of its becoming 
Septic. Bodily activities are like the wound. They 
Cannot be neglected. They ought to be carried on 
With complete detachment. He who does so has 
really renounced karma and everything worldly. 
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. And how about the man who is attac 
and karma? The answer comes :— * 


aliens fi 3 BR alo: ge | 

wTaeaiar ea a g eat BA | 2g 

a-eR eA May fae sao: Gey 

Wal AUP S-s-4-4 ag wae aT 
anistam istam misram ca trividham Karmanah phalam | 
bhavaty atyaginar pretya na tu samnyasindm kyacit \\ 

afasy anistam disagreeable 284 istam agreeable 

taaq misram mixed = ca and faq trividham three- 
fold saa: karmanak of action meq, phalam fruit wk 
bhavati accrues srealftanl atydgindm to non-abandon- 


ers 4a pretya after death 4 na not g tu but dna 
Samnyasinam to abandoners af kvacit ever 


hed to life 


The threefold fruit of action —evil, good and 


mixed — accrues after death to one who does not 


relinquish but there is none ever for the one who 
renounces, 12 


_. Being hurled into hell and being born as a beast . 


is the fruit of evil action. Gaining heaven and being 
born as a celestial is the fruit of good action. 
Obtaining the earthly existence and. being born as 
man is the fruit of mixed. action. In the mixed 
action there are the elements of both good and evil 
actions. Transmigration is inevitable to those who 
are attached to karma. They are also subjected to 
happiness and misery. But the worldly weal and 
woe are not to those who are not attached to karma. 


They are also not entangled in the wheel of birth 


and death. They are blessed with Mukti. 


ae 





' reality the originator of karm 
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There are marks to indicate that a man has 
reached perfection and that he no more needs to be 
porn again. Such aman is ever contented in the 
Seif. The body is hanging on him like a shadow. 
The activities of that body take place meticulously 
in spite of his having withdrawn the mind from it. 
While actively in the world, he is not of the world. 


The immediate future birth of a man attached 
to karma may also be inferred now and here. Death 
and rebirth are like sleep and reawakening. The 
man who goes to sleep gets up in the same body and 
the man who dies wakes up in another body. A bad 
man going to sleep wakes up a bad man and so is 
the case with a good man too. There are people 
who wallow in hell even here on earth. There are 
the others who behave like brutes. Yet. others walk 
the earth as celestials and they thake a heaven of 
this world. Still others exhibit all human traits only. 
All these varying characteristics go along with them 
when they relinquish the existing bodies and choose 
to build new bodies. Their rebitths are according 
to their traits. The sequence is maintained. 


The fruit of action is his who thinks of himself 
as the author of karma. Happiness and misery come 


to him as a result of this thought. But is man im 
a? The exposition 


comes :— 


The Components of Karma — 13-16 
gaa ere sareofa Fra 7 | 
acy pared Dela sa qanag tl 22 
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wa Cait (4eg) wana = aT Aaa 2 | 

ateat Bared s-sait = fza aa-wAoT | 
pancai *tani mahabaho karanani nibodha me 
sadmkhye krtante proktani siddhaye Sarvakarmaném 


Wd panca five watts etdni these Herat mahabaho 
O mighty-armed a@reunfa kdranani causes Rate nibodha 
learn % me from me wiet s@mkhye in the Sankhya 
Hard krtdnte which is the end of all action Sant 
proktani as declared taga siddhaye for the accom- 
plishment adeaony sarva karmandrn of all actions 


Learn from Me, O mighty-armed, these five 
factors in the accomplishment of all action, as taught 
in the Samkhya which is the end of action. 13 


As in chapter two, here also the Samkhya refers 
to the philosophy of Vedanta and not to that of the 
Sage Kapila, which deals with the cosmology. 
According to Vedanta, the undertaking of all karma 
is to transcend it ultimately. He who does karma 
imperfectly and he who shuns karma for any reason 
whatsoever cannot get to that state which is beyond 
karma. Prakriti which is characterized as composed 
of karma is the training ground of the Jivatman. AS 
children go to school to learn, the Jivatman comes 
into the world to learn his lesson. The children 
apply themselves diligently to their studies. They 
are not to waste time. The required attainments 
have to be reached within the prescribed time. Then 
they have to pass out successfully. They are not to 
get stuck to the school permanently. These points 
are Clearly borne in mind by the pupils. All thes¢ 
Points apply to the Jivatman as well. He is to learn 
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his lessons from Prakriti. He has to know of the 
nature of karma even when he is involved in it; and 
to get himself beyond it, is the goal set for him. 


The five factors are expounded as foltows :— 


SPB Ta Fal Bs say | 

Paras WARE ed FT GAT H Ve 

af-onay aa aM | a a gae-AeTL I 

fa-frn: 4 yas Aer: | ta wa Ba TeAR 
adhisthénam tathé karté karanam ca prthagvidham \ 


355 2 


vividhas ca prthakcesta daivam cai ’ya ’tra paficamam 


eftrstaq adhisthanam the seat or body am tatha 
also wat Karta the doer axurq karanarh the senses 4 ca 
and yafigay prthagvidham various fataat: vividhak 
‘various qca and yas prthak different Ast: cestah 
functions 244 daivam the presiding deity 4 ca and 
wa eva even eH atra here waa pafcamam the fifth 


The body, the agent, the various senses, the 
different functions of various sorts, and the presiding 
deity also, the fifth. 14 


A parallel requires to be drawn here between a 
motor car and the human being. An automobile 
moves, The various things that contribute to its 
motion have to be taken into consideration. Heaps 
of bolts, nuts, bars, plates and other parts are found 
in the factory before a car is assembled. The raw 
Tubber juice is in the tree, the petrol is in the womb 
of earth and water on its surface; air is in the space 
above earth. All these elements are made use of to 
fabricate a car. The factory is the body or the place 


ar 


864 - THE BHAGAVAD GITA 


[ CHAP, 19 
where it exists. The proprietor is the agent. The 
wheels, the steering wheel, the brake, the clutch ang 


the gear box are its various senses. Petrol is its 
prana or life energy. The driver is the manipulat- 
ing deity. 


The human being has parts parallel to all these, 
The body is the centre from where attachment and 
aversion, joy and misery, the faculty of understand- 
ing — all these experiences express themselves. Ego 
is the agent that records these experiences. The 
senses of knowledge and the senses of action are his 
various senses. Prdna or the life energy functions 
in various ways. The Jivatman is the presiding deity 
manipulating all these instruments. 


atearernitaeed nea az: | 

ear at fare at ard ata ag: | 2% 
RL-Ts-AAN: FE aA -I-TMA AT: | 
aren at f-ak-gaq ar gar wa Tey aaa: 


- Sariravadnmanobhir yat karma prarabhate narah \ 
_ nyayyam va viparitam va paficai ’te tasya hetavah \\ 


MIL aH Half: sarira vak manobhih by body, 


Speech and mind aq yat whatever ex karma action 
Saat prarabhate performs az: narah man =lcay 


nyayyarm right at va or faqttaq viparitam the reverse, 


-Al va OF Faq pafica five ua ete these ae tasya its 2a: 


hetavah causes 


Whatever action a man performs with his body; 
Speech or mind, whether right or wrong — these five 
-are its causes, - 15 
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The motor car assembled of innumerable parts 
may be made use of for various purposes. Some 
may make use of it for murder and theft. Some 
others may avail themselves of it to rescue people 
involved in dangers and accidents. Yet others may 
utilize it for quick medical aid. Pleasure hunters 
put it to use in their own way. Educational tourists 
commission it for their purpose. 


The human body may be used in all the ways 
mentioned herein. It is aptly called the dharma 
kshetra. The human tabernacle made of the five 
components, can be utilized for noble purposes. 
It may be sublimated into a temple and Divinity 
invoked into it. And these are verily acts of dharma. 
They are therefore right doings. This body which 
comes into being from the five causes enumerated 
above also allows itself to be converted into a den of 
demoniacal doings. All possible wrong may be 
perpetrated with it. Itis as much useful for bad 
acts as for good ones. 


All the activities carried on by man are brought 
under the triple heading — thought, word and deed. 
The subtlest of the karma takes place in the mind in 
the forms of thoughts and feelings. Not a moment 
passes without mind doing karma of one kind or 
another. The gross manifestations of it are words 


and deeds. 


How is Atman connected with these activities 
g0ing on in body, speech and mind? The answer 
comes :— 

80—55 
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dad ale alearear Has a a: | 
qearaRAggeta a ead sala: i es 


a7 way ae tak =| MATA Faaq g a) 
Wd A-FA-gie-w TO: (eA) V-a sea: 4 


tatrai ’yam sati kartdram a@tmdanar kevalarn tu yah | 
pasyaty akrta buddhitvan na sa pasyati durmatih \\ 


aa fatra there way evarh thus afa sati being waieq 
kartdram as the agent aataq adtmdnam the Self Sy 
kevalam alone g tu verily 4: yah who yaafe pasyati 
sees orgie akrta buddhityat owing to untrained 
understanding 4 a not a: sah he ysafa pasyati sees 
gute: durmatih of perverted intelligence 


That being so, the man of perverse mind, who, on 
account of his imperfect understanding looks upon the 
Self, the Absolute, as the gagent-rhe does not see 
at all. 16 


The example of the motor car may again be 
taken to clarify the great teaching contained in this 
stanza. Earth, water, fire and air are the four 
elements out of five, that are utilized for the manu- 
facture and functioning of this vehicle. Its compo- 
nents have all been mainly procured from the earth 
which further serves as the support on,which the car 
runs. The supply of the parts comes from the earth 
and the activity of the car called movement takes 
place on the earth. Though supplying the resources 
and facilities for the activities of the car, the earth 
remains actionless in its relationship with the vehicle. 
It plays no part in the fivefold activity of the car- 
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It shall not be called either the agent or the presid- 
ing deity of the automobile. 


The author of a karma is that which actually 
performs it. The categories of Prakriti are given to 
the ceaseless execution of it. All the five causes of 
action mentioned in stanza fourteen belong to 
Prakriti. A doubt may arise whether the fifth cause 
designated as daiva or the presiding deity, is a 
category of Prakriti or a facet of Brahman. The — 
truth of it is to be arrived at through an analogy. 
adkasa and vayu (ether and air) are almost alike. - 
Subtlety is common to both of them. But while 
akasa is all-pervading and immovable vayu is limited 
in space and movable. Similarly the daiva referred 
to here is like Atman but not actually Atman. He 
is chidabhdsa or reflected Atman. This daiva is the 
Jivatman and not the Paramatman. A reflected 
consciousness is not the original Consciousness any 
more than a reflected sun on a wave can ever be the 
Original sun. Jivatman works while the Paramatman 
does no work. There is modification in the former 
while the latter is free from it. dtma chaitanya 
reflected in Prakriti is the Jivatman; so he works as a 
category of the Prakriti. The Jiva and the Jagat 
Make their appearance on Paramatman or the 
Chidakasa, sport on It and merge back into It. All 
_ these activities are karma belonging to Prakriti. The 
Chidakasa or the Paramatman is ever constant, 
immovable, full and perfect in Itself. The play of 
the Prakriti does not affect It in any manner. The 
Jivatman understands this truth when his antah- 


—— 
we 


ii 
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karana or mental faculty gets clarified. But the. 
dullard takes the Atman as the agent. 


Atman is Inaction — 17 
ae THA BIN Figaey a farad | 
aeqria a enigrara ea a FASTA [1 20 
Waa aea-Ha: Wa: «= Ble: Ter a feq-as 1 
eq aft a: sa Sarl eae aT aT 


yasya na *hamkrto bhavo buddhir yasya na lipyate \ 
hatva ’pi sa imadml lokdn na hanti na nibadhyate \\ 


aq yasya whose a na not wae: aha krtah 
egoistic wa: bhdvah the notion gfg: buddhih intellige- 
nce at yasya of whom a na not farad lipyate is tain- 
ted ge hatva having slain etfr api even a: sah he zal 
iman these ania lokan people a na not efea hanti slays 
a na not faaead nibadhyate is bound 

He who is free from the notion of egoism and 
whose understanding is not tainted — though he kills 
these people, he kills not, nor is he bound. 17 


Modifications such as agency and egoism create 
difference between man and man. But as man 
evolves high, he is able to outgrow all modifications 
and be established in Pure Consciousness. Let us 
take cases of men being affected by modifications 
and those not being affected by them. Men act 0m 
the stage as murdering and as being murdered. 
These acts being mere pretence, agency and egoism 
are absent in them. The actors are not affected by 
the staged modifications. But where an actual 
murder takes place, the concerned men are affected 
by the modifications of agency and egoism. Whereas 
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to a spiritually evolved man stage act and life act 
are one and the same. Because of the absence of 
egoism, no modification of any kind takes place in 
his mind. There are instances of this in the Maha- 
bharata war itself. Arjuna vanquished his grand- 
father Bhishma in the encounter. But he did not 
harbour the egoistic feeling that he caused the death 
of the grandsire. His mind was free from that 
modification. While waiting to give up the body in 
the auspicious northern passage of the sun, Bhishma 
did not feel that he was vanquished. Non-ego was the 
cause of it. As a man casts off a worn out clothing, 
Bhishma cast off his old body, unattached as he 
was to it. 


The reflection of a moving body is seen in a 
mirror. That mirror is not the creator of the reflec- 
tion and its movement. The reflection leaves no 
impression either in the mirror. While reflecting the 
things as they are, the mirror is ever itself, unatta- 
ched, unaffected and unmodified. Like the mirror 
is Atman, the Pure Consciousness. It reveals the 
activities of the Prakriti. But Atman is no doer of 
karma. Itis not bound in spite of Its being the 
lord, ruler and regulator of the Prakriti. That Jivat- 
man who traces his original state to this Pure 
Consciousness regains his taintless understanding. 
Freed that he is from egoism he is not affected by 
the actions of the body and the senses. Happenings 
such as killing and being killed are all modifications 
of the Prakriti. As Atman is supremely above karma, 
the knower of Atman also rises above the turmoils 
of karma. 


a i ee 
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Purusha is free from karma. No vibration of any kind 
takes place in him. Prakriti is the doer of all karma, while 
Purusha is merely the witness to it. But for the Presence of 
the Purusha, no action is possible for the Prakriti. SO say the 
Scriptures. 


— Sri Ramakrishna 


The Three Gunas give Impetus to Karma — 18-40 
ata Sa ahaa fifga aalear | 
tot ae Tele Fra: BATS: 1 Vc 
aaq (a-aq) Ta Wg «= f-a ea-aiear 
RO a Fal get = fa: ai-aaewe: 
jnanam jrheyam parijfdta trividha karmacodana 
karanarm karma karte °ti trividhah karmasamgrahah\\ 
aay jnanam knowledge s4q jreyam the knowable 
adatget karmacodand impulse to action #xq karanam 
the organ #4 karma the action xat karta the agent 


gia iti thus fafa: trividhah threefold aadae: karma 
samgrahak the basis of action 


Knowledge, the object of knowledge and the 
knower form the threefold incitement to action; and 
the instrument, the object and the agent are the three- 
fold constituents of action. 18 


Knowledge mentioned herein refers to the 
knowledge obtained through the senses. The object 
of knowledge is that which is perceived by the senses 
and interpreted by the intellect. The knower is the 
Jivatman burdened with and impeded by all of his 
inclinations and dispositions. These three put 
together form the triputi or the triad of knowledge. 
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Of these three, where the one is, the other two are 
bound to be, like the three sides of a triangle. The 
action, the instrument and the object or agent con- 
tribute to make the triad of karma. Induced by this 
triad, the mind, the speech and the body discharge 
their respective functions. The desirable and the 
undesirable aspects of karma are made evident by 
this triad. 


The instruments are twofold, internal and exter- 
nal. The manas, buddhi, chitta and ahamkara are 
the internal instruments. The body, the tongue, the 
eye, the nose and the ear are the external instru- 
ments. They divide themselves again as the instru- 
ments of knowledge and the instruments of action. 
The Jivatman himself functions as the agent to all 
these activities. He is the knower as well as the 
doer. Both jndna and karma are indispensable to 
the self-culture that he is undergoing. A schoolboy 
requires both play and study for his progress. He 
is to build the body and enrich the mind. This 
two-sided growth becomes more pronounced in the 
Jivatman. As he adds to his knowledge he grows in the 
efficiency of work. As he applies himself to a variety 
of endeavours, his experience and knowledge are on 
the increase. Therefore, he stands in need of the 
triad of jnana and the triad of karma mentioned in 


the above stanza. 


We see in the Jivatman gradation both in the 


knowledge and the capacity to work. What is it 
that brings about this differentiation? The explana- 


tion follows :— 


ko 
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ard aa a tal a Ela quite: | 

ARI VLA MAES qT 1 9@ 

aia 4 a sat a ar wa aw-Ae-a: | 

I-III T-et = aA ow aM aR 
jfiadnam karma ca karta ca tridhai ’va gunabhedatah | 
procyate gunasamkhydne yathavac chrnu tany api \\ 


ataq jfdnam knowledge a karma action = ca 
and wat karta actor =ca and fia tridha of three 
kinds uq eva only qaqa: guna bhedatah according to 
the distinction of Gunas s=a@ procyate are declared 
mda gunasamkhyadne in the science of Gunas 
Sankhya philosophy) aaa yathavat duly AO Sr nu 
hear atfa ¢ani them erft api also 


Knowledge, action and actor are declared in the 
science of Gunas to be of three kinds only, according 
to the distinction of Gunas; hear of them also as 
they are. 19 


Among the six systems of philosophy Samkhya 
is the fourth, and the sage Kapila is the author of it. 
This system is the authority in regard to Cosmology. 
So, the functionings of the three Gunas have to be 
learnt from it. The Purushas are many in number 
according to this school of thought. The existence 


‘of the Paramatman supremely above them all, is not 


accepted by the Samkhya. It is not therefore an 
authority in regard to the Supreme Reality. The 
Vedanta philosophy is the authority in this respect. 
But the Samkhya alone has to be relied on, to know 
all about the Prakriti; and the Lord attests to this 
fact. In the statement, “Hear of them also as they 
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are,” the Lord further makes it clear that the teach- 
ings of the Samkhya about Nature and its working 
are in tune with reason and experience. 


The competence of the taught is a factor that 
demands deep scrutiny. The disciples are graded as 
the intelligent, the mediocre and the dull.: The first 
rate aspirant grasps the means and the end at the 
very first teaching; the mediocre one requires to be a 
little more painstaking; and the backward student 
requires long drilling and preparation. Even he can 
be pulled up appreciably with constant application. 


aay Tala MTS | 
ahaa Rag ware Ate ara I) Re 
aaiayagy Aa ve Aa a--wI ga-ad | 
y-A-aa-aq R-ag-ag ag ae ig afar 
sarvabhatesu yenai ’kar bhavam avyayam iksate | 
avibhaktar vibhaktesu taj jfianam viddhi sattvikam \\ 
adyag sarva bhutesu in all beings 4 yena by 
which waq ekam one way Dhdvarh reality eeaaq 
avyayam indestructible gaa iksate (one) sees erfaaray 
avibhaktar inseparate faurdg vibhaktesu in the. 
Separated aq tat that aa, jrdnam knowledge fafx 
viddhi know aifaaa sattvikam Sattvika 
The knowledge by which the one Imperishable 
Being is seen in all existences, undivided in the divided, 
know that that knowledge is Sattvika. 20 
The categories of the Prakriti have divided 
themselves into the multitudinous. The movable 
and the immovable, the sentient and the insentient— 
all these are the modifications of Nature or Maya. 
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The Imperishable Being is the Substratum behing 
the many. Itis the One without a second. It is 
undivided like the Gkasa. It undergoes no modifica. 
tion even though Prakriti emanates from It. Infinite 
as It is, no change is possible in It. Nothing can be 
added to It and nothing can be subtracted from It; 
for, It is Imperishable. It does not divide Itself 
into different Atmas in different beings. To know 
this Great Being as It is, is Sdattvika knowledge, ' 


Though the air carries fragrance and foul smell alike, it is 
not affected by them. Such is even the case with the Paramat- 
man, the Basis of the varying universe. 


— Sri Ramakrishna 


gaa I asa Ta Ta TAT | 

aft aay yay asad fs usAW 1 Re 
Gea TF Aq MAR = HA-MM Gas | 
ae aig zag | aa aaa fa-(R)Q usar 


prthaktvena tu yaj jridnam nanabhavan prthagvidhan \ 
vetti sarvesu bhitesu taj jAdnam viddhi rdjasam \\ 


ayaa prthaktvena as different from one another 
g tu but aq yat which slaq jAadnam knowledge all 
ular ndnad bhdvdn various entities yafmaart prihag 
vidhan of distinct kinds af& vetti knows aay sarvest 
in all ydg bhatesu in beings aq tat that aaa jranam 
knowledge fafg viddhi know ustaa_rajasam Rajasika 


But that knowledge by which one sees iD all 
beings manifold entities of different kinds as yaryiDg 
from one another—know that that knowledge 
Rajasika. 2 
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The Rajasika knowledge holds that there are 
Atmas of varying traits residing in the bodies of 
yarious types and grades of evolution. The Atman 
itself has to undergo evolution as the body does, is 
the view entertained by this school of thought. Gold 
ore may be procured from different continents and 
they may all have different kinds of dross pertaining 
to the nature of the earth. While there is difference 
in the dross, pure gold is the same independent of 
the sediment and the soil. Similarly the Atmas 
seem one different from another because of the 
limiting adjuncts — Upddhis. It is even believed that 
Atmas belong to different species, castes, colours 
and nationalities. Attaching importance to these 
upadhis is the way of the Rajasika knowledge. But 
these limiting adjuncts are born of ignorance. When 
they are all eliminated Pure Consciousness alone 
remains. In unselfish love, there is no such thing as 
the oriental love and the occidental love. In its 
pure form love is a universal factor governing and 
guiding life. But for it, existence is not worth 
having. There is another category in life, which is 
worth studying. In dreamless sound sleep all 
differentiations get dissolved. The high and the low, 
the learned and the ignorant, the virtuous and the 
Sinful, the happy and the miserable—all these inequal- 
ities vanish in that state. An indeterminate universal 
existence alone remains then as vague CONSCIOUSNESS. 
All these phases of the underlying unity are not 
Cognized by the Rajasika knowledge. It sees 
nothing but diversity. 

seeing diversity is ignorance. 


9 3 5. 4 ed ex ° 
Seeing unity is knowledg — Sri Ramakrishna 
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AY FMI TENET | 
ARAMAAEG F AUATTRIEAT [1 22 

4G aad wrheaq ah aw (arg “44) a-g3H | 
H-AS-4-A4-aL AIA Ta CMa 3e-A-eTa 

yat tu krtsnavad ekasmin karye saktam ahaitukam 

atattvarthavad alpam ca tat tamasam udahrtam \ 


ad, yat which g tu but saaaq krtsnavat as if it 
were the whole vaféqy ekasmin one Single ay karye 
to effect amy saktam attached @&gaq ahaitukan 
without reason warty atattvarthavat without 
foundation in truth sreqq alpam trivial 4 ca and a 
tat that alMaq famasam Tamasika saeaa udahrtan 
is declared 


And the knowledge that clings to one single effect 
as if it were the whole, and is without reason, without 
foundation in truth, and trivial—that knowledge is 
declared to be Tamasika. 22 


There are people who believe that their individ- 
uality is confined to the physical frame made of the 
five elements. The perishing matter is mistaken for 
the persisting principle. An image is merely an aid 
for the worship of God, just as a map is an aid for 
the study of a country. But the ignorant man thinks 
that the image itself made of a metal or of wood oF 
of clay to be God. If the image be mutilated he 
feels God has been despoiléd. This attitude is 22 
evidence to the fact that he clings to one single 
effect as if it were the whole. That he is an entily 
more than the body and that God is above form 4!° 


truths incomprehensible to him. God as Truth ; 
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Indestructible. God as an All-powerful and All- 
merciful Reality has provided various paths and 
peliefs to suit the different types of men. The 
jgnorant man does not take note of these facts and 
he refuses to do so. He imagines himself a self- 
appointed champion of God and a defender of faith. 
In the name of serving God and religion he does 
havoc to society and prevents its harmonious growth.’ 
The so-called proselytizer plays the part of the blind . 
leading the blind. These are all specimens of the 
Tamasika knowledge. On scrutiny they are found 
to be not in tune with reason. Rather, they come 
into conflict with reason. They are so, because they 
are not founded in truth. Whims and fancies as 
they are, they have to be treated as trivial. Nothing 
good comes out of such baseless understanding. 


fad ameaateta: BIT | 
AEAGA TH TAAIARTEAA il 22 
R-a(g)-aq ant | AUTEN: SAE | 
a-ne-s-hga wt | Fd aa aa seq I 
niyatam sangarahitam aragadvesatah krtam \ 
aphalaprepsuna karma yat tat sattvikam ucyate \\ 
faaraq niyatarh ordained ageead sariga rahitam 
free from attachment ereimesd: araga dvesatah with- 
out love or hatred Haq krfam done aHeT ga aphala 
prepsund by one not desirous of the fruit eel karma 
action aq yat which aa /a¢ that aifeaae sattvikam 
Sattvika s=aa ucyate 1s declared 
An action which is ordained, which is free from 
attachment, which is done without love or hatred by 
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one not desirous of the fruit, that action 


is declay 
to be Sattvika. ed 


23 
Breathing is indispensable to life; and it is done 
without love or hatred. An ordained duty algo 
ought to be executed in that manner. The obligatory 
duty of a man varies with his attainments. The 
working out of a sum in arithmetic by a pupil differs 
according to the standard in which he is placed, 
Similarly the duties of men vary according to their 
Station in life. The duties of Arjuna’s station were 
to wage a righteous war, to protect the weak and to 
punish the wicked, Every individual in society has 
his duty to discharge. It has to be executed faithfully 
and as incessantly as breathing. No selfish considera- 
tion should dominate that work. Duty for duty’s 
sake is the motto of the yogi. When the duty is 
_ discharged with a Sterling attitude, the man grows 
both in knowledge and efficiency. Action of this 
calibre is upheld as Sattvika. 


A man of Sattvika nature makes no show of his spiritual 
practices. As far as possible he keeps his holy doings concealed 
. fcom public gaze. While the Others are asleep at midnight, he 
sits up within the mosquito-curtain and meditates. 


— Sri Ramakrishna 


7Y PASAT Ft area aT GA: | 

aa agarard TAITAATETT | 28 

7 J BaA-scgay zy F-HGA-FNT aT Ga: | 

ad agearnen aq UTA TE-H-EITT 
‘yat tu kKamepsuna karma sdhamkarena va punal | 
Kriyate bahulayasarn tad rajasam udahrtam \\ 
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qq yat which g tu but satya kamepsund by one 
longing for desires au karma action agen sahamka- 
vena with egoism aI vd or ga: punak again faa kriyate 
is performed aematay, bahuldydsarm with much effort 
aq tat that tUsay rdjasam Rajasika yergaq, udahytarn 
is declared 

But that action which is done by one craying for 
desires, or again with egoism, or with much effort, 
that is declared to be Rajasika. 24 


Desire is of two kinds. What promotes man’s 
ethical progress, what induces spiritual anguish, 
what aids service to beings—a desire of this kind is 
wholesome and fit to be fostered. But that desire 
which entangles man more in worldliness ought to 
be scrupulously eschewed. Earning money by honest 
means and expending it on good causes is dravya 
yajna, which ought to be performed. Money should 
not be earned by unfair means, even though it may 
be for a good cause. Foul habits deprive man of 
manliness. 

The very fact that man owns 4 body is a mark of 
egoism. In addition to it, if the body be used for 
indulgence, if it be decorated and if it be unduly 
fattened—these undesirable acts lead to worse forms 
of egoism. The boon of the human body ought not 
to be used for base purposes. A pompous body- 
centred life js the sign of egoism born of Rajas. 
This base nature niay be overcome by holding the 
body as the temple of God. 


Nothing can be achieve 
Teasonable effort is sanctione 


d without effort. And a 
dfor all undertakings. 


a Gl in 
aes): 
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But that for which man has not yet made himself 
worthy, does not come to him, try however much he 
may. Making meaningless efforts in such Cases jg 
verily a Rajasika action. 

How does a wicked egoism assert itself? “Don’t you know 


who I am? Iam so much moneyed. Is there anybody superior 
to me?” In this fashion it makes itself felt. 


— Sri Ramakrishna 


agred wd emates & alee | 

MTERFAY FA ATAAATTAT |) 24 

ag-ary aaa Kae wa-ma-Fa aT eA 

WL H-VLA-A wt | Fa Aa AIGA Beaa 
anubandham ksayam hirnsdm anapeksya ca paurusam| 
mohdd arabhyate karma yat tat tamasam ucyate \\ 


egaeaqy anubandham consequence aay ksayarn 
loss fgarq Aimsam injury eatea anapeksya without 
regard = ca and pica” paurusam one’s own ability 
ater mohdat from delusion azsad drabhyate is under- 
taken #4 karma action aq yat which aq tat that Taay, 
tamasam Tamasika s=aa ucyate is declared 


That action which is undertaken from delusion, 
without heed to the consequence, loss, injury and 
ability, that is declared to be Tamasika. 25 


“The man immersed in Tamas is not able to. 
discern whether his undertaking is good or bad, 
much less the consequence of it. Loss of energy: 
loss of property and money, loss of time — thes? 
reverses do not occur to him as bad. His endeavouls 
are harmful both to him and to the others. It is not 
within his ken that his resources fall too short of the 








=) 
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project into which he launches. The doings of such 
aman are born of Tamas. 

It is only after the practice of intense tapas that men are 
freed of guile and stinginess. God vision comes to them who 
are free from crookedness and cunning. But in the name of 
simplicity man should not become a simpleton. It is good to 
be a devotee, but bad to bea dullard. Know what is right and 


do what is good. 
— Sri Ramakrishna 


After dilating on knowledge and action, the 
Lord now dilates on the agent :— 


GHIA! TATA TA | 
Rgakigaitiea: wat aH Sead |) Re 
Fa-d-GT: aa-AeAARt«—t-SF-ME-AAAT-Ee: | 
fafy-a-Reem: Agee: sal eofers: seat 
mukiasango *nahaiwwadi dhrtyutsahasamanvitah \ 
siddhyasiddhyor nirvikarah karta sativika ucyate \\ 
awag: muktasangak who is free from attachment 
aazarat anahamyadi non-egoistic ste sareaateara: dhrti 
utsaha samanvitah endued with firmness and enthusia- 
sm fafs erfaigat: siddhi asiddhyoh in success Or failure 
fafa: nirvikarah unaffected aa Karta an agent 
afta: sattvikah Sattvika sead ucyate is called 
free from attachment, non- 


mness and zeal and unaffected 
26 


An agent who is 
egoistic, endued with fir 
by success or failure, is called Sattvika. 

The sadhaka gets fixed in the conviction that it 
is Iswara who sports assuming the forms of beings 
and it is His work that is being done by all the 
Beings. Andlit is this attitude of imsy tte Chua 
him of all attachment. Instead of claiming the body 


80—56 
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as his, he views it as the temple of the Lord. What- 
ever karma takes place with that body as the instry. 
ment is the doing of Iswara and none else, This 
frame of mind helps him erase egoism. The belief 
that he is a faithful servant of the Lord induces him 
to do his duty with zeal and firmness. Nobody in 
the world has turned out so much beneficial work 
as the devotees of the Lord. 


He who is attached to the fruit of his work gets 
elated in success and dejected in failure. But that 
other man who does his duty as the command from 
the High, appears as the agent while he is actually 
the instrument. When the archer misses the target, 
it is no fault of the arrow; when he shoots it success- 
fully on the target, the credit does not go to the 
arrow. He who is a genuine instrument in the hands 
of the Lord behaves as if he were an arrow. Success 
and failure are not his. An unaffected and unpertur- 
bed mind is his. Such an agent is endued with 
Sattvika. 


That soft soil alone which is free from pebbles and stones is 
favourable for the seeds to sprout. Similarly, the mind of that 
devotee alone untainted by perversion and conceit, is best suited 
for the Lord to reveal Himself in. 

— Sri Ramakrishna 


Th HAHeIEsa Sarasa: | 
etait: Hal asta: Thatlaa: 1 Re 
Ustt ea(a)-we-9-Hy. - FA-A: AT-BAT: age: | 
Si-Ms-Hg-g-d: Far «sta: a-Afda: 
ragi karmaphalaprepsur lubdho himsatmako *sucil | 
harsasokanvitah karta rajasah parikirtitah \\ 
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uit régi passionate mae: karma phala prep- 
suh desirous of the fruits of action wea: lubdhah 
greedy fears: himsdtmakah cruel eaf: asucik impure 
gists cileaa: harsa soka anvitah moved by joy and 
sorrow sat Karta agent waa: rdjasah Rajasika aft 
fifa: parikirtitah is called 

Passionate, desiring to obtain the fruit of action, 
greedy, cruel, impure, moved by joy and sorrow — 
such an agent is said to be Rajasika. 27 

A greedy person is he who tries by fair or foul 
means to appropriate the properties of others to 
himself. He does not hesitate to cause injury to 
others while giving effect to his base design. Because 
of his mean decision he is not pure in thought, word 
and deed. When his plot succeeds he is beside him- 
self with joy; when it fails sorrow overtakes him. 
These are the traits of an agent who is Rajasika by 
nature. 


Cunning is no virtue. Nobody is more cunning than a 
crow. It steals artfully. It is ever alert lest it should be caught. 
It exploits the helplessness of little children. All the same, it is 
ever out to eat filth. There are people of the nature of the crow. 
They are deceitful, calculative and cunning. But their one 
concern day and night is to grab low and vulgar things. Such 


people are incapable of taking to the path of spirituality. 
— Sri Ramakrishna 


ATH: THT BO Tal AHTRIST: | 

Radi hat a Hal AAT SIT UN Re 

H-yA-aA: HA: KAS! TS: Spas: AST | ; 

eat aaa a sal ama: (Fg) AT Ul 
ayuktah prakrtah stabdhah satho naiskrtiko “lasah \ 
visddi dirghasatri ca karta tamasa ucyate \\ 
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aye: ayuktah unsteady area: prakrtah vulgar 
wasy: Stabdhah unbending ze: sathah cheating avata: 
naiskrtikah malicious ea: alasah lazy rad visadh 
desponding tat dirgha satri procrastinating aren 
and wal Karta agent ara: tdmasah Tamasika wat 
ucyate is said 

Unsteady, vulgar, stubborn, deceitfu}, malicious, 
indolent, despondent, procrastinating — such an agent 
is called Tamasika. 8 

That man who practises self-control, self-disci- 
pline and self-dedication grows in steadfastness. That 
other man who is alien to these benign habits would 
be unsteady in all of his undertakings. Wallowing 
in low physical life, lacking in intellectual develop- 
ment, evincing childishness in all dealings—these are 
the signs of vulgarity. Stubborn is that man who 
refuses to pay homage to great ones worthy of 
reverence. The shirker who does not harness his 
talents for any good cause, but allows them all to 
rust away is deceitful. That man who wilfully creates 
hatred and enmity among people is said to be 
malicious. An indolent man is he who does not 
engage himself in the work in which he is expected 
to take part. Despondency is a disease of the mind 
warranting a radical cure. For, he whois a victim 
of depression and dejection is good for nothing. All 
manliness dwindles away from him. The passine 
despondency that came by Arjuna was vehemently 
reprimanded by the Lord. The teachings know? aS 
the Bhagavad Gita came about to cure Arjuna of 
that disease. When an undertaking that is tO be 
completed in a day is dragged on for days togethe! 














99] MOKSHA SANYASA YOGA 885 


it is procrastination. Achievements of life get lost 
because of this evil. The Tamasika agent suffers 
from all these evils. 

A fisherman cast his net and caught fish in a river. Many 
among the catch lay quiet within the net, making no effort to 
escape. Some of them made unsuccessful attempts. But a few 
somehow managed to jump out of the net. Likewise, men of 
the world are of three sorts: (1) those who make no effort for 
emancipation (2) the aspirants who seek deliverance (3) the 
liberated souls. 

— Sri Ramakrishna 

The gradations of understanding and of firmness 
are being explained now :— 


qeud yada gualeert ag | 
PEAUATVIT WRIT AAHT |] 2 
Gia: Aeq_ Ge Awa = aed: fa-eay aT 
9-(8a)SS-F-A ATI | TARA ATA Ul 
buddher bhedarn dhytes cai’va gunatas trividham srnu 
Procyamanam asesena prthaktvena dhanamjaya \\ 
aa: buddheh of intellect Sy bhedam division 3a: 
dhrteh of firmness @ ca and ta eva even ama: gunatah 
according to qualities fay trividham threefold 
=a synu hear seam procyamdnam as I declare 
walt asesena fully yaaa prthaktvena distinctly 
aasa dhanarmjaya O Dhananjaya 
Hear the threefold distinction of understanding 
and firmness, according to the Gunas, as I explain 
them exhaustively and severally, O Dhananjaya. 29 


When Arjuna was itinerating in heaven and on 
earth, he demanded and took away fabulous wealth 
from the celestials and from earthly kings. So he is 
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called Dhananjaya or the conqueror of wealth 
Money is not intended to be hoarded and kept fae 
It has to circulate and be useful to a large section 
of people. When that public purpose is not served 
the ruling king has got the right to take possession 
of the property and utilize it properly. And Arjuna 
discharged that kingly duty very effectively. 

Buddhi or understanding is the faculty of 
distinguishing between the good and the bad, be- 
tween the right action and the wrong. There are 
three grades of the grasping power. Dhrti denotes 
firmness of mind that does not slacken or waver in 
the execution of a work. In this fixity of purpose 
also there are three forms. 

Dolls may be made of sugar, cloth and stone. The sugar- 
doll soaked in water dissolves away. The cloth-doll absorbs 
plenty of water, but does not lose its individuality. The stone- 
doll does not allow water to percolate. Men who are prepared 
to merge their individuality in Paramatman are like the sugar- 
doll. Devotees that imbibe bliss and wisdom from the Lord 


are like the cloth-doll. The hardbaked worldly man whois 


proof against godliness is like the stone-doll. ; 
— Sri Ramakrishna 


rata a fafa a ral wary | 

qq ald ot aha ais: at wey alae I 2° 

s-aa-ea a saa a aaa Ha-a-4a! 

ara May a aaa | ga: a oe anheaet I 
pravrttim ca nivrttim ca karyakdrye bhayabhaye | 
bandharh moksarh ca ya vetti buddhih sd partha sattvikt 


Waray pravrttim the path of work @ ca and 
fratay nivritinn the path of renunciation J c@ a 
sla aed karya akarye what ought to be done 4? 
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what ought not to be done ya aya bhaya abhaye fear 
and fearlessness 4-44 bandham bondage aay moksam 
liberation 4 ca and a yd that af vetti knows gfe: 
buddhih intellect asd that yt partha O Partha afar 
sattviki Sattvika 


The intellect which knows the paths of work and 
renunciation, right and wrong action, fear and 
fearlessness, bondage and liberation -that intellect, 
O Partha, is Sattvika. 30 


Pravrtti is the path of interested work or the 
path of entanglement in earthly life. It involves the 
Jivatman in the wheel of birth and death. WNivrtti 
is the path of renunciation or the path of emancipa- 
tion from earthly life. This term applies to Akarma 
and Sanydsa too. It aids transcendence into the — 
Beyond. The right action is that which is helpful 
to the spiritual progress of man. This sanctioned 
action may be so modified as to suit the different 
times, places and circumstances. But the wrong 
action is that which is detrimental to man’s progress. 
Man must fear to do bad action. The word fear 
here is used in the sense that man should refrain 
from doing bad action. To the man of right under- 
standing there is nothing to fear here or in the here- 
after. Man ought to keep aloof from the venomous 
snake and tiger. There is nothing to fear of death 
that comes of its own accord. Fear of devils and 
ghosts is a superstition based on imagination. 
Pravrtti, wrong action and fear lead man into 
bondage. Nivriti, right action and fearlessness lead 
man to moksha. The Sattvika buddhi is able to 
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discriminate between the good deeds ang the bad 
ones. 


Is this world unreal? It is unreal as long as you have not 
realized Iswara. For, you do not recognize His Presence in the 
things worldly. The feeling of “I and mine” has gone deep into 
you. Therefore you have become bound to the world. Yoy 
are drowning yourself increasingly in the ocean of Samsara, 
Though the path of liberation is easy and Straight, delusion has 
covered your eyes and so you knock about here and there like 
a blind man. You know that Samsare is impermanent, 
Ponder over the house you live in. How many have been born 
and how many have died in it! Worldly things appear ina 
trice before you and they disappear too, in a trice. Those whom 
you hoid as your kith and kin are not so after you die. Still, 
how deep is man’s attachment to the world! Though nobody 
at home is dependent on an old man, he finds no time to go to 
Banaras. He gets no leisure for devotional practices. ‘‘What 
will become of my dear grandson, Harisa if I do not look after 
him ?” says he and gets attached to the child. This is the 


deplorable way of the worldly man. 
— Sri Ramakrishna 


TH waa Fag areriza = | 
FIAT Faz A WF wT |) 32 
TH eG Tae aa Ta a 
AANA A-s-Ae «= ga-fA: ar wd aad 
yaya dharmam adharmam ca 
karyam ca ’karyam eva ca \ 
ayathdvat prajandti 
buddhib sa partha rajasi: \\ 
7al yaya by which aaq dharma dharma ata 
adharmam adharma = ca and sry kdryam what 
ought to be done | ca and ear akaryam what 
ought not to be done Gf evaeven zy ca and wast 
ayathavat wrongly sae prajanati understands 
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ale: buddhif intellect @ sa that qt partha O Partha 
qaat rGjasi Rajasika 

The intellect that makes a distorted grasp of 
dharma and adharma, of what ought to be done, and 
what ought not to be done—that, O Partha is 
Rajasika. 31 


The reflection of a thing in a disturbed water is 
not even; it gets distorted. Similarly the acts of 
dharma and good and conducive undertakings 
prescribed in the Sdastrds do not appear in their true 
light to a man of Rajasika disposition. His intellect 
makes a distorted reading of good and holy acts. 
Duryodhana challenged and enticed Yudhishthira 
into gambling which is an evil practice. He usurped 
the kingdom and drove his cousins to the necessity 
of waging a war. Duryodhana felt that his doings 
were all acts of dharma while they were actually 
acts of adharma. 

A man endowed with the Rajasika intellect is 
capable of turning out enormous work. But his evil 
genius taints all his doings. Let it be supposed that 
two neighbours enter into a joint effort in agriculture 
or trade or industry and that one of the two Is 
imbued with a Rajasika nature. No doubt, the 
~ endeavours of the Rajasika man would be more 
than those of the other, his partner. But his evil 
understanding would be ever working at exploiting 
the partner. He may go to the extent of ruining the 
other, In litigation nobody can equal him. He is 
an adept in trying to convert truth into falsehood 
and vice versa. He delights in foul ways. Riphtcous 
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men are objects of ridicule to him. He Sctupulously 
avoids associating with good people. Any talk On 
Spiritual matters would be distasteful to him, He 
would hold spiritual men as unfit for life and mock 
at them. His wicked earnings would be alj spent on 
evil projects. For no good cause would he part 
with a pie. This is how the Rajasika intellect works. 


ary qaay at weaq aaa | 
aalateariaia sig: at wet aaah 1) 32 


amma wag ga al | Ag-a-a aaa a-a-ar | 

ad-aalg AR a ga: a Td aad a 
adharmam dharmam iti ya manyate tamasa ’vrtd | 
Sarvarthdn viparitams ca buddhib sa partha tamasi \\ 


erqay adharmam adharma way dharmarh dharma 
ala iti thus aq yd which aaa manyate thinks aa 
tamasa in darkness @taat dvrtd enveloped aatart 
sarvarthdn all things fauttat viparitan perverted 4 
ca and afg: buddhih intellect at sa@ that qa partha 
O Partha ate <dmasi Tamasika 


That which, enveloped in darkness, regards 
adharma as dharma and views all things in a perverted 
way, that intellect, O Partha, is Tamasika. 32 


A perverted intelligence is that which regards 
the good as bad and the bad as good. A patical 
refuses to take a prescribed medicine stating that 1 
is not to his taste and insists on helping himself to a 
dish palatable to him though it would aggravate his 
disease. Going to school appears troublesome 42 
purposeless to the immature understandin g of a boy 
of Tamasika nature. Playing truant and joining the 
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vagrant seems to him the best thing that he can do. 
There are grown up people who think that industry 
is purposeless and that a life of ease and repose is 
prudential. They hold that the hard working ones 
do not know of the joy of quietism. Enquiry into 
the spiritual aspect of life is distasteful to them. It 
appears to them that the study of Vedanta and the 
practice of it may take place in the evening of life; 
any early thought bestowed on them is premature 
and purposeless, is their view. They delight in 
derogatory talks about others and waste their time 
in slander. The virtuous appear bad and the vicious 
good in their eyes. Virile body-building games and 
exercises do not appeal to them; instead, a slothful 
sedentary pastime like a play at cards engages them 
day and night. Without the least compunction, they 
present themselves uninvited at parties and enter- 
tainments. The Tamasika intellect guides people in 
all these irregular ways. 

The grades in the firmness of mind are being 


described now :— 


TTT AA AAG AA: MOUERALATS | 
ic fos 

Hcayaken Tara Ta ARTE Ul 22 

JN AA Me-AA-A WAL -s -afexa-feat: | 

Ata a-aa-aea yas aT aiaat 
dhrtya yaya dhérayate manah pranendri ye kriya | 
yogena ’vyabhicarinyd dhytit sa partha sativiki \\ 
yaya (by) which aca 
manah prana indriya 
the Prana and the 


year dhrtya by firmness #4 
dharayate holds aa: a1 gqaten 
kriyap the functions of the mind, 


eae 
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senses gla yogena by yoga woaftahuay avyabhicar;. 
ny@ unswerving ‘3iW: dhrtih firmness Qt sd that of 
partha:O Partha aileaat sdttviki Sattvika 


The uuswerving firmness by which, through yoga 
; ° ° 7 9 
the functions of the mind, the Prana and th 


€ Senses 
are regulated, that firmness, O Partha, is Sattvika, 33 


Dhrti means firmness. It also means fortitude 
or resolve. This virtue is indispensable to him who 
has chosen to live a spiritual life. Again, as one 
advances in the ethical and spiritual life Dhrti in 
that one becomes pronounced in its details. The 
diverging sunbeams may be made to converge again. 
That gathered up brilliance directed on anything, is 
capable of providing greater revelation of that thing. 
Dhrti is akin to this. Knowledge and action con- 
verged into one and increased in the capacity is 
termed as firmness: Yoga fosters Dhrti. As one 
advances in yoga, fortitude develops in that one as 
a matter of course. The mind, the Prana and the 
senses of the yogi become increasingly acute and 
efficacious. The benign part of this great potentiality 
is that these sharpened faculties are all utilized in 
the service of the Paramatman. That is to say, all 
the feelings and cogitations of the mind are devoted 
to the adoration of ithe Almighty. The Prana is the 
life-energy. The aspirant has no other motive ia 
life than directing it to the glory of the Lord. The 
functions of the senses are all dedicated to His 
worship in as many ways as possible. 


A thread is made up of innumerable fibres. Eve 
so dhrti is the outcome of the combined sublimated 
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activities of the mind, the Prana and the senses. The 
fibres at the end of a thread ought to be twisted to 
convergence in order to pass it through the eye of a 
needle. But if that eye be blocked with dirt, the 
pointed thread would bend instead of passing through 
it, And this is due to lack of stiffness in the thread. 
But the dirti of the yogi is as pointed as the end ofa 
thread and as stiff and penetrating as a sharp needle. 
Such a carefully cultured dhrti is dedicated by the 
yogi for the benign invocation of Iswara. It isin 
no way prostituted for any other purpose. As the 
needle of a compass always points to the north, the 
resolve of the yogi is ever directed to the Lord. It 
is therefore unswerving. This dhrti is Sattvika ia 
its make. It leads the sadhaka to the Supreme. 

aay q atararalescat TASS | 

Tata TOMA TR: AT WA THAT UI) Be 

aq gy aaa aaa TA aRA-G AAA | 

gta Fema Fe ar 94 usd 
yaya tu dharma kamarthan dhrtya dharayate *rjuna | 
prasangena phalakankst dhrtih sa partha rajast \\ 

gaat yaya which g tu but qaaiaaart dharma kama 
arthan Dharma, desire and wealth geat dhrtyd by firm- 
ness aizax dharayate holds aga ajuna O Arjuna 
qasa prasangena from attachment Helmet phalakan- 
ksi desirous of the fruit of action gfa: dhrtih firmness 
at sa@ that apf partha O Partha qaet rajast Rajasika 
But the firmness, O Arjuna, by which one holds 

fast to Dharma, Kama and Artha, destrous of the 
fruit of each from attachment, that firmness, y 
Partha, is Rajasika. 
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Purushartha or the ideal in life is four-phased, 
The phases are dharma, artha, kama and moksha. 
Conforming to the law of life is dharma. Practical 
training in this respect is imparted in the Brahma- 
charya Asrama or the period of tutelage. The 
mature man learns to earn wealth and enjoy the 
pleasure that life provides. These two phases are 
artha and kama respectively. Preyas comprises of 
all the first three phases. DArti mentioned in the 
previous stanza leads the aspirant to Sreyas culminat- 
ing im moksha or liberation. The Sattvika man 
alone is competent for it. The Rajasika man has 
scope in dharma, artha and kama to have all his 
earthly desires fulfilled. 


The attachment to dharma is the best of all, if 
man cannot help being attached. Nobody was so 
much drawn to it as the king Yudhishthira was; 
therefore his case is the model for all. His clinging to 
dharma had no ulterior motive. He practised dharma’ 
for its own sake. And dharma in its turn protected 
_ him all through. 


To the Rajasika man the practice of dharma is 
asafe and sure investment. He expects that the 
good he does is returned to him with compound 
interest both here and in the hereafter. He is firm 
in that belief. Therefore with pleasure he goes on 
doing a good turn here and a good turn there. 


All the worldly attachments may be brought 
under two broad headings-love of property and love 
of pleasure. With what firmness man holds on to 
money may be noticed all over the world. Renounc- 
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ing food and sleep, comfort and rest, man toils for 
money day and night. Parting with kith and kin, 
he goes on to distant lands if there are prospects of 
adding to his wealth. If the hard-earned fortune be 
lost somehow, it is worse than death to the grabber 
thereof. 


The Rajasika man’s attachment to kama or 
pleasure is equally vehement. In fact, all beings are 
in search of joy and pleasure. Clinging to life on 
earth is all due to the enjoyment derived from it. 
The resolute attempts made are all for the enjoyment 
of pleasure. The modes of obtaining the pleasures 
provided by Nature may vary with beings; but the end 
is the same to one and all. It is no exaggeration to 
state that many a man stakes life itself in his quest for 
enjoyment. The firmness with which the Rajasika 
man seeks property and pleasure is to be admired, 
because it is his way of making life a fulfilment. In 
course of time he is bound to learn the lesson that 
this quest has to be made for the Imperishable and 
not the perishable. 

If drinking water and nice eatables be kept in the room 
occupied by a patient suffering from malignant fever, would he 
refrain from partaking of those things? Will a sensuous man 
contain himself when he finds himself in the midst of several 
Objects of senses left at his disposal? Te is sure to deviate from 


the path of devotion and indulge in sense-pleasure. 
— Sri Ramakrishna 
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yaya svapnam bhayam sokam visadarm madam eva 
na vimuncati durmedha dhrtih sé partha tamasz I 


yal yaya by which tay svapnam sleep way bha- 
yarn fear ataysokam grief fae visadam despair 
Hey madam conceit wy eva indeed ¥ ca and qa not 
fazafa vimuftcati abandons guar durmedha a stupid 
man ¥fa: dhytih firmness at sd that wet partha O Partha 
alaet tamasi Tamasika (dark) 


ca | 


That by which a stupid man does not give up 
sleep, fear, grief, despair and also conceit, that firm- 
ness, O Partha, is Tamasika. 35 


Tamas and ignorance are interrelated. Sleep 
and insentience are alike. A dream being vague, it 
is ignored as a part of sleep. Day-dreamers are not 
uncommon in society, given as they are to Tamas. 
In their case, there is hardly any difference between 
their wakeful engagements and dreamy visions, as 
there is no firmness at all in any of their doings. 
Neither does the world derive any benefit from their 
undertakings. 


The blind king Dhrtarashtra is a typical example 
of a man of Tamasika firmness. His blindness was 
the physical symbol of the lack of discrimination and 
forethought. And his sons, Duryodhana and others, 
befitted his make up. For, evils are all born of 
ignorance. This blind king was inordinately attached 
to the empire though he was physically unfit to reign 
The fear lest the empire should slip out of the hands 
of his sons, lurked in. his heart. Hearing of the 
atrocities perpetrated by his unscrupulous sons, hé 
was very much grieved. Still, he took no stem 


tits rene 
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action against his unworthy sons. Pondering over 
the ill-fame to which he was exposed, he became 
overwhelmed with despair. Still, he was not prepared 
to be guided by the counsel of Bhishma, Drona and 
Sri Krishna; for the conceit that he was the monarch 
over all of them lay concealed in his heart. The 
firmness of king Dhrtarashtra was verily steeped in 
Tamas and therefore producing nothing good. 


There are in this world at all times innumerable 
people who are of the mould of Dhrtarashtra. What 
their ancestors have bequeathed to them is their sole 
property. They are incapable of adding to it. Nei- 
ther discrimination nor right understanding is found 
inthem. Endeavour is unknown to them. They 
are blind of mind if not of body. Their chief occupa- 
tion is to eat and sleep away their time. The fear is 
there in them that their moneys are all expended and 
nothing earned. After exhausting the whole of their 
resources they come to grief in their helplessness. 
They who wallowed once in money now wallow in 
the mud of despondency. Chewing the cud of their 
Past opulence, they cherish themselves with nothing 
but conceit. Stupid as they are, this is the wretched 
life that they carry on. The firmness of these people 
is all born of Tamas. ; 

ae Ragnil fina 1g HATE 
MEAAIZNA ay Gated FJ eiesid |! 3& 
gay g ray &-Ra T- OTA eT | 
aft - orang wa aa Gat ae Ake Il 
sukharh ty idantrh trividharh srnu me bharatar sabia | 
abhyasad ramate yatra duakhantam ca nigacchati | 
80—57 
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gaq sukham pleasure g tu indeed zag aa 
now fafraq trividham threefold > srnu hear % mo 
me weit bharatarsabha O best of the Bharatas 
ara abhyasat from practices wade ramate Tejoices 
aa yatra in which g:ateay duhkhantar the end of pain 
aca and mazala nigacchati attains to 


And now hear from Me, O chief of the Bharatas, 
the three kinds of happiness. That in which a man 
comes to rejoice by long practice and in which he 
reaches the end of his sorrow; 36 


It is the search for happiness that gives impetus 
to life. There is no being in any region, that does 
not want happiness. Immeasurable is the effort 
exerted by beings in this direction. Still it is not the 
same measure of happiness that all obtain. Like a 
flash of lightning it appears before a few, but before 
they behold it all, it disappears. Still the search does 
not stop and cannot be stopped. It goes on end- 
lessly. There are the others to whom the enjoyment. 
of happiness is like pouring water into a leaky pot,’ 
which knows no filling up. As it is being sought 
after from the world, it vanishes away into oblivion. 
Still the attempt to enjoy happiness goes on endlessly. 
Hope of success somehow sustains life. But there 
are arare few whose experience of happiness 8 * 
unique phenomenon. Like the waxing moon, thet 
joy is ever on the increase. They become heirs 10 
unobstructed delight bordering on blessedness. The 
cause behind the variation in the enjoyment © 
happiness is worth a study. 
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Abhydsa or practice is a powerful weapon to 
modify man’s mode of life. The utility of the 
physical exercise is self-evident. The culture of the 
mind, however, is more consequential. What is called 
an inherent trait is nothing other than persistent 
practice. A change of individuality ensues a change 
of practice. It holds true even in the case of animals. 
But practice brief and sporadic does not succeed. 
Prolongation of it has a far reaching effect. Elimina- 
tion of sorrow and attainment of abiding happiness 
are possible by long practice. 


aday faa ohtortsaairay | 
TAG IRATE TWHAAT STATA |) 2 
qq aq as sa gq | GRA a-yd-37He | 
qt gaa akara soma = ara(q) giea-agay Ul 
yat tad agre visam iva parindme ’mrtopamam | 
tat sukham sattvikam proktam atmabuddhiprasddajam 
aq yat which aq tat that @% agre at first faa 
visarh poison =a iva like afton® pariname in the end 
Met SAY amrta upamam like nectar aa, tat that Gar 
sukham pleasure eifasy sattvikar Sattvika eA 
proktarh is declared (to be) emmgfarargsm™ dima 
buddhi prasadajarh born of the purity of one’s Own 
mind due to self-realization 
That which is like poison at first, but like nectar 
at the end; that happiness is said to be Sattvika, born 
Of the translucence of intellect due to Self-realization. 
To a’beginner swimming seems a& dreadful as 
death; but the same becomes delightful to him after 
© picks it up. Strangers and strange places do not 
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create favourable impression at first sight; but with 
continued acquaintance they become congenial. The 
Jivatman has been used to the life in the body ang 
the senses in his previous births. His Switching. on 
now to the control of the senses, detachment from 
the body and meditation on the glory of Atman—al] 
these practices seem to him strange and painful, 
But as he perseveres in them he comes to know that 
his plenitude is in the Self and not in the mundane: 
He was a fish out of water when he lived in the 
senses. He is now a fish got back into water due to 
his taking to spiritual life. a 


He who desires to live a spiritual life may easily 
come to know of its merits by observing the life of 
a yogi and that of another given to sensuality. How 
the one makes and the other mars life stand self- 
revealed. Though hard to practise, self-control alone 
is the path to happiness. 

Man gets purified in body and mind as he 
progresses in the path of spirituality. Purification 
of the mind is more important than the purification 
of the body. A purified heart is like a translucent 
glass, revealing a fundamental truth in regard to life. 
Happiness or bliss is actually in the Self and not 12 
the non-Self. The realization of this truth sends the 
sadhaka into raptures. His bliss becomes abiding, 
The sadhana that started as a hard task culminates 
in supreme happiness. And this is possible to the 
Sdattvika man alone. 

In the old days the priests of the temple of Govinda 4 


Jayapuri were celibates and therefore spiritually very powcr 
The Raja of the place once sent for those priests; but ¢ y 


i 
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refused to respond to the summons. They suggested instead 
that the Raja might goto them. Subsequently the priests got 
married and became familymen each with a few children. Then 
they would repair to the Raja every now and then on one plea 
or another. For, the favour and patronage of the Raja was 
required for their family affairs. Poor priests, what else could 
they do with their wives and children to look after! When a man 
becomes a Slave to lust, he falls and becomes a slave to man 
also, losing his happiness thereby. 

— Sri Ramakrishna: 


It is the sense-control that, like the waxing 
moon, fosters steady happiness. The man who 
masters his senses is slave to none in any region. 
He blooms in immortal bliss. 


EC CeO RO MIC CURCIEEL 

ghtony Rata cee Use TIAA |) 3¢ 

faaa-gieaa-aa-ag, | A ICA «A-AA-STAT | 

ght fwa gq aa GaN Ua AY 
visayendriyasamyogdd yat fad agre ’mrtopamam | 
parindme visam iva tat sukham rdjasam smytam \\ 


fxaa sGza data visaya indriya samyogat from 
the contact of the sense-organ with the object aq yat 
which aq tat that aa agre at first aad stay amrta 
upamar like nectar aftona parindme in the end fasq 
visarh poison za iva like aq tat that guq sukharn 
pleasure qsreq rdjasam Rajasika way smrtam 1s 
declared 

That happiness which arises from the contact of 
the senses and their objects and which like nectar at 
first but like poison at the end-it is held to be 


Rajasika. 38 
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The happiness that is obtained from the contact 
of the senses with their objects, gets converted into 
poison and eats into the personality of the enjoyer 
Consequently the strength and stamina of the eh 
wane away. He is not able to discharge his duties 
efficiently. The body loses its comeliness. Senility 
sets in all too early. Instead of growth, there takes 
place a deterioration of the intellectual capacity of 
the man. Spiritual sagacity in him fades away. 
Dharma unconsciously gives place to adharma. The 
man’s career gets corrupted. Like water poured 
into a leaky pot, his happiness slips away as quickly 
as itis sought. Hellishness haunts him instead. 


Mythology has it that the Devas and the Asuras 
churned the ocean of life, allegorically presented as 
the ocean of milk. The blessings and the amenities 
such as education, wealth, means of transport, 
ornaments, wholesome food and the gifts from 
Nature-all these were obtained in plenty. These 
boons are all clothed in theological language as 
Saraswati, Lakshmi, Airavata, Kaustubha and Kama- 
dhenu. The participants in this great project enjoyed 
in full measure the happy results of their ardent 
endeavours. But every enjoyment has its retribu- 
tion. It comes as action and reaction. None can 
resist it. Death is the recompense for life. The 
love of life reacts as the dread of death. The forme 
is liked as nectar and the latter hated as poison. S 
the ultimate result of embracing life, its counterpart 
death made its appearance as a dreadful poiso® 
before the Devas and Asuras. Not being prepared fot 
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this consequence they ran in despair to the regions 
above and below to escape; but escape was impossible. 
Life that seemed inviting not long ago took a turn 
and appeared bitterly painful. In sorrow and dismay 
they repaired to the Lord Siva and sought refuge in 
Him. And He in compassion consumed the devastat- 
ing poison and saved the beings that surrendered 
themselves to Him. The great God Siva is renowned 
as Tyagaraja or the Lord of renunciation. He is the 
embodiment of self-control. Death is not where 
Siva is. Therefore they who took refuge in Him were 
saved from death. The principle is that self-control 
and renunciation are the means to immortality. 
Renouncing the Rajasika happiness, the sadhaka 
should go to the Sdttvika happiness. He should 
finally transcend it too and merge in the Bliss 
Beyond. 


FEY UAT TES WeEAATAA: | 

ARISeaTArelel TAIAAGaIEITT | 3% 

Wa ay a ag-aer ya gad Alea aaa: | 

AR-MSA-T-As-TIT «TA AA SS-FI-F-GA Ul 
yad agre ca ’nubandhe ca sukharh mohanam atmanah | 
nidrdlasya pramadottham tat tamasam udahrtam \\ 


aa, yat which oi agre at first ca and etgar 
anubandhe in the sequel a ca and gay sukharn 
pleasure atgay mohanam delusive eat: atmanak of 
the self gr cree aa se nidra aGlasya pramdda 
uttharh arising from sleep, indolence ee! pee SS 
T fat that away tamasam Tamasika saleqy udahytam 


is declared 


- 
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That happiness which deludes the self both at the 
beginning and at the end and which arises from Sleep 
sloth and miscomprehension-that is declared to he 
Tamasika. 39 


Aman derives happiness from intoxicants that 
make him forget the miseries of the world temporarily, 
But this happiness is wrought with misery in the 
procurement of the stuff, in the consumption of it in 


privacy, in being exposed to ridicule when tipsy and, 


in getting sunk in spirit after its effect is over. The 
lazy man who seeks to maintain himself with 
borrowed money meets with the same fate. " His 
happiness is marred while borrowing, while expend- 
ing and while trying to clear the debt with great 
effort. Sleep and repose are necessary to all embodied 
beings. There is immense happiness too in indulging 
inthem. But the Sdttvika and Rajasika men shake 
off sleep and sloth at the call of duty. Whereas the 
Tamasika man delights in prolonged sleep and in 
dozing for hours together. But this happiness is 
nullified by the neglect of duty, by the pricks of 
conscience and by the derision of the active people. 
The Tamasika man suffers from miscomprehension 
in regard to the means of the procurement of 
happiness, Like a flash of lightning his happiness 
comes and goes. 


The hemp-smoker believes that his inebriation is a form of 
spiritual ecstasy. But it is nothing of the kind. He delvdes 
himself in his indolence into such a belief. 


— Sri Ramakrisht? 


: 
| 
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aq aga sfyeat ar eR Fag at ga: | 
ad aahisige Tah, wiht: go 
a aq wae gem a |= RR Bag a ga: 1 
aw sae: FLU aq OR: (ama FR: gt 0 
na tad asti prthivyam va divi devesu va punak \ 
sattvai prakytijair muktam yad ebhih syat tribhir 
gunaih \\ 
a na not aq tat that ofa asti is gfreary prthivyarm 
on the earth avd or && divi in heaven Fag devesu 
among the Devas af vd or Ga: punak again axay sat- 
tvam being sales: prakrtijaih born of Prakriti aR 
muktam freed aq yat which ef: ebhih from these arr 
syat may be fifi: tribhik from three met: gunaih by 
qualities 
There is no being on earth, or again in heaven 
among the Devas, that is liberated from the three 
Gunas, born of Prakriti. 40 


The three Gunas and Prakriti are identical. The 
former are taken into account when distinction-is to 
be made among the attainments of the Jivatmans. 
But as the aggregate substance, the Gunas and 
Prakriti are one and the same. From a blade of 
grass up to Brahma the Creator, all the Jivatmans 
are bound by the Gunas of Prakriti. Be they the 
human beings or the celestial beings, they are all in 
bondage until they transcend the three Gunas. The 
continuity of births and deaths is inevitable to them 
when they are in the fetters of Prakriti. Their 
rebirths range high and low conforming to the 
predominance in them of the varyiné Gunas. Brahma, 
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the Creator is the foremost among the Jivatmans, 
His functional status is the greatest; but he is not a 
liberated soul. In other words, he is also involved 
in the Gunas. Creation by him is impossible except 
with the Gunas as the material. The greatest power 
that he is endowed with is called the Prakriti laya 
or the identification with the Cosmos. And his 
distinction is that he is not bound to be born again, 
He is having his final reincarnation. At the close of 
the prevailing kalpa or eon, he enters the krama 
mukti or the gradual liberation. Then he gets beyond 
the Gunas. 

The Sadhaka has to struggle hard against the base nature, 
It is after a prolonged endeavour that he gets into samadhi, in 
which no trace of ego is left. The attainment of samadhi is not 
as easy as one would have it. The ego born of the three Gunas 
does not disappear easily. We are born in the world repeatedly 


because of the persistence of ego. 
— Sri Ramakrishna 


The ways and means of liberation are now 
expounded :— 


The Fourfold Caste Explained — 41-48 


MATA AAT A was | 

PSUR IC ERIC RCRICCE COCA MY 

AGI-UeT-e, | RUM AOL T A 

salt sR = @-waenad: ate a 
brahmanaksatriyavisarn Sudrdnadm ca paramtapa \ 
karmani pravibhaktani svabhavaprabhavair gunaib \\ 


BICUCICCICEIt brahmana ksatriya visam of Brah- 
manas, Kshatriyas and Vaisyas aang sudranam 
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of Sudras 4 ca as also qiaq paramtapa O Parantapa 
gar Karmani duties yfaah pravibhaktani are 
distributed @uraqag: svabhava prabhavaih born of 
their own nature qu: gunaih by qualities 


The duties of Brahmanas, Kshatriyas and Vaisyas, 
as also of Sudras, O scorcher of foes, are distributed 
according to the Gunas born of their own nature. 41 


Svabhdava is another name attributed to Prakriti 
or the Maya Sakti inherent in Iswara. This cosmic 
reality is constituted of the three Gunas. Variation 
in karma is based on the variation of the Gunas. 
Karma in its turn leaves its samskdra or impress on 
the mind. As the samskards get themselves refined, 
they go to modify the nature or svabhdva of the 
individual. That karma and svabhdva are insepara- 
ble is a fact ever to be borne in mind. The varna 
or the grade of evolution of a Jivatman is based on 
his svabhava or nature. So it is possible to know of 
the varna of an individual from his svabhdva and his 
karma. Of the two, the svabhdva is subtle and hard 
to be observed. A man of intuition alone can see 
into it just as we all cognize the contents of a glass 
case. Karma, on the other hand, is gross. It is 
Possible for us to get at the varna of a man from the 
karma to which he is given. The way in which a 
man makes use of his life is a sure indicator of the 


varna of that man. 

Why has God made some great and others small? 
—is a stock question. But this question 1s meaningless 
to the knower of the fundamental. par 1S 
impossible without differentiation. No two things 
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or beings are alike in the Cosmos. Going back fe 
Sameness is going back to destruction, a state 
unwanted by beings. Creation proceeds on the basis 
of differentiating one from another. Limbs in the 
body vary with their functional differences. Bodies 
vary; species vary; attempts vary; attainments vary, 
There is a grandeur in the infinite varieties exhibiteq 
by Nature. The omnipotence of the Lord stands 
self-explained in this way. Infinite scope is provided 
in Nature for the low to evolve into the high. Life 
fulfils itself by attempting and attaining the high, 
Stage by stage. Varna dharma is nothing other than 
a reading of this plan of Nature at all levels in 
general and at the human level in particular. 


The distinctiveness of each varna as evinced by 
its svadharma is delineated as follows :— 


Tal Trt: ats aceasta | 

art Parner aaa SATA |! ve 
TH: TA: at: wag ana: aay wz a! 

amy Ray ana aera Sasi, 

_ gamo damas tapak Saucam ksdntir drjavam eva ca | 


jiidnam vijnanam astikyam brahmakarma svabhavajam 


3a: Samak serenity qu: damah self-restraint 
tapah austerity aay saucara purity ema: Ksdntil 
forgiveness aay arjavam uprightness wy eva io? 
qca@ and aq jfidnam knowledge fyaraq vijnanam” 
realization ankerry Gstikyam belief in God 
brahma karma the duties of Brahmanas eat 
svabhavajara born of nature 


lt es ee 
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Serenity, self-restraint, austerity, purity, forgive- 
ness, and also uprightness, knowledge, realization, 
belief in a hereafter —these are the duties of the 
Brahmanas, born of their own nature. 42 


He is a Brahmana who is imbued with qualities 
all conducive to a spiritual life. Self-control and self- 
discipline are as natural and agreeable to him as 
water is to a duckling. His mind being turned to 
sublime and supramundane concerns, serenity is the 
norm with him. He cannot afford to be flippant 
with trifles. Sense-control is a moral warfare to the 
ordinary man; but to the Brdéhmana it is a matter of 
course. Sublimation of the body, mind and speech 
is austerity. This merit finds its full expression in 
this spiritual man. A thing that retains its original 
state is said to preserve its purity. The spiritual 
man is fixed in the feeling that he is Atman. His 
body and the senses behave in tune with this divine 
feeling. Therefore purity and the Brahmana are one 
and the same. The even tenor of the spiritual life 
of a god-man is bound to be affected once in a way. 
at least by the intrusion of the worldly people. But 
he is never affected thereby nor does he ever think 
of retaliating or resisting. Calm forgiveness is his 
way. His thought, word and deed being ever directed 
to the welfare of all, there is uprightness in every 
bit of his action. He is as trustworthy to people as 
the mother is to her baby. The Brahmana begins his 
life with scriptural knowledge in regard to God and 
His creation; and he fulfils it with intuitive knowledge 
or God-realization. Any amount of scriptural 
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knowledge without God-realization avails nothing 
Astikya is more than a formal belief in God and fa 
the hereafter. Itis a burning faith in the divine 
aspect of life and in its eternity. A Brahmang holds 
himself as a pilgrim on earth and not as one belong. 
ing toit. His treasure is not of the mundane but 
of the divine. A simple living with a bare earthly 
possession distinguishes him from the others. To 
decorate the body is not in his way. While living in 
the body he is not of the body. He loves all beings 
alike and claims a universal kinship. And these are 
the marks of a Brahmana. As the Bréhmanas increase 
in number, the ethical and spiritual standards of 
the society go up. 


The life of renunciation and self-dedication that 
Sri Ramakrishna Paramahamsa lived is the model of 
and an ideal for a Brahmana. 


ata aot afeated ae arcareraay | 

CHAAR A HT ATT | 83 

wig as: ws Tem gE a aft a-ger(qu)ATA | 

qa RAL-a; A Ma  O-Ta-TON 
Sauryam tejo dhrtir daksyam yuddhe ca’py apalayanam 
danam isvarabhavas ca ksatram karma svabhavajam \ 

ater Sauryam prowess aa: tejah splendour git: 

dhrtib firmness grea daksyarh dexterity ax yuddhe 
in battle 4 ca and ef§ api also aqaraay apalayanam 
not flying ety danar generosity acura: isvarabha- 
vak lordliness % ca and eqay ksdtram of Kshatriyas 


au karma action aaasq svabhavajarn born of the 
nature, . 
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Heroism, vigour, firmness, resourcefulness, not 
flying from battle, generosity and lordliness are the 
duties of the Kshatriyas born of their own nature. 43 


In the scale of spiritual evolution the Kshatriya 
comes next to the Brdhmana. While the topmost 
man is the embodiment of divinity, the second best 
man is the embodiment of dharma. While the 
Brahma rishi gives all attention to the godliness in 
man, the Radja rishi pays all attention to the manliness 
in man. It is only after being an ideal man that one 
becomes a god-man. The ideal man is found in 
the Kshatriya, who is devoted to putting the earthly 
life of man in perfect order. The literal meaning 
of the word Kshatriya is he who always protects 
others from hurt and injury aaa. aad Ksatdt trayate. 
The Kshatriya has dedicated his body for the good 
of the world. While in that noble endeavour his 
body may be hurt or may even be destroyed. The 
destruction of the body is no loss to him; but 
reconciliation with adharma is the worst loss that 
he sustains. Bhishma’s life illustrates the. relative 
value that a Kshatriya gives to his bodily existence 
and to his frame of mind. While his body was 
being hurt to the core, his mind remained pinned 
to the ideal. All the spiritually evolving souls 
require to be processed in the Kshatriya mould 
before they can aspire to the Brahmana mould. 
The intensity of the training may vary bucsthe 
process cannot be avoided. 


Just as the farmer is 
pest that attacks his crop, 


obliged to eradicate. the 
the Kshatriya is in duty 
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bound to oppose the evils in society. Callousnesg 
and pacifism are no marks of a champion of dharma, 
A hero is he who knows no fear of Opposing an 
enemy decidedly stronger than he. Tejas Or vigour 
is his who is ever jubilant in the discharge of his 
duty. Dhrti is the frame of mind which is firm and 
dominant even when overpowered by the enemy, 
Dakshyam or resourcefulness is the ingenuity of the 
mind which hits upon the right place, right time 
and right strategy in war and peace as quick reac- | 
tion to the changing situations. A sudden crisis 
causes no confusion in the mind of a man gifted 
with this virtue. Sometimes a strategic retreat is 
prudent for a later decisive offensive. But on no 
account should a Kshatriya fly from battle for fear. 
Death is any day better than a vegetating life of 
slavery. 


Dana or generosity is the art of administration 
allowing the maximum facilities and prosperity to 
people. With a parental attitude the Kshatriya 
Should be ever intent on providing for public weal 
tather than on extorting for private ends. Isvara- 
bhava is lordliness. Preventing people from law- 
lessness and guiding them to be law-abiding are. 
the outcome of this gift in a Kshatriya. Leader- 
ship of this kind comes automatically to one resolved 
to serve the people. The spirit of renunciation 1S 
the guiding factor in this respect. The Kshatriy@ 
is the protector of society. By self-discipline and 
self-dedication he rises equal to this divine duty: 
The spiritual culture of the Brahmana and the 
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earthly resources of the Vaisya set themselves 
harmoniously commingled in the Kshatriya who 
harnesses and utilizes them all for the public welfare. 
strived tant aay | 
aaains at axe qa 1 ee 
sR-ieeratiom ral eur | 
aR-aal-sneaay RY ae a Sao 
Krsi gauraksya vanijyarn vaisyakarma svabhavajam \ 
paricaryatmakam karma sidrasya *pi svabhavajam \) 
alticerenfisay krsi gauraksya vanijyam agricul- 
ture, cattle-rearing and irade fauaa vaisya karma 
the duties of Vaisya wulanq svabhdvajam born of 
the nature qRaaiaray paricaryatmakam consisting 
of service tt karma action age sidrasya of the 
Sudra eit api also auras svabhdvajan born of the 
nature 
Agriculture, eattle-rearing and trade are the 
duties of the Vaisyas, born of their own mature; 
and action consisting of service is the duty of the 
Sudras born of their own nature. 44 
Wealth and material resources are also the 
glories of God in their own way. Lakshmi the God- 
dess of wealth being the spouse of the Lord is 
pregnant with meaning. Life at the physical level ® 
impossible without the material resources. Man’s 
life takes its start in that plane only to soar into the 
higher regions. But the bodily sustenance , and 
prosperity are to be maintained; gud ae aie 
OES AY Hs yg Bes ae ae nice of the 
Creates and distributes the mater 


80—58 
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society. The time-honoured means for this are 
agriculture, cattle-rearing and trade. But iN course 
of time, tapping the resources of nature has develop. 
ed marvellously; industry has grown to the point 
of perplexing its progenitor. And these are all the 
occupations of the Vaisya. 


All craftsmen, artisans, job-workers, and techni- 
cians are classified as Vaisyés. The modern practi- 
tioners such as the lawyers and the doctors are also 
to be treated as Vaisyds. The dharma of these people 
is to serve society through their calling; but if they 
exploit people they become offenders morally, if not 
legally. The preparation and the sale of intoxicants 
are not sanctioned by dharma unless they are 
handled as medicines. 


The Sidra is he who can only render physical 
labour, but who is incapable of setting up a calling 
of his own. Whoever gets himself employed as @ 
paid lower subordinate to somebody, is a Sédra, 
dependent on others for his livelihood. A clerk who 
merely does an intellectual work as directed, is also 
a Sidra. The labour class people come under this 
classification. But all the paid men are not Sadras. 
A school master with the right frame of mind is 4 
Brahmana. A government officer is a Kshatriyd. 
The rank and file in the army are all Kshatriy4s. 
People who sell their labour and independence and 
those who take bribes and tips are all Sudras. He 
whose life is centred in the body and who has n° 
other higher outlook in life is a Sdadra, 
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The four varnds or grades are al] based on the 
quality of the mind. In all societies and countries 
these natural classifications can be found. Among 
four brothers it is possible to find these four varnas. 
It is also possible to find a group, a clan or a tribe 
to be given predominantly to any one of the four 
varnds. 


Just as there are the lower classes and the 
higher classes in a school, the existence of the four 
varnds ia @ society is but natural. The plan is for 
the lower class man to evolve into the higher class. 
Any artificial obstruction to this natural scheme is 
injurious. A pupil of the higher class knows the 
lessons of the lower class. This principle applies to 
the varnds in society. A Braéhmana is he who can 
discharge the dharmas of all the four varnads. A 
Kshatriya can discharge the dharmas of three varnds. 
A Vaisya can carry out the duties of two varnds 
while the Sudra can only do his own dharma. 


Though there is difference in the attainments of 
the four varnds, there is no differentiation among their. 
respective dharmas. The dharma of the one is as 
sacred and conducive to enlightenment as that of 
the other. A Sadrais as much competent for the 
practice of yoga as the others are. Almost all the 
Acharyas have had among their disciples, men who 
were of mere Sadra calibre to begin with, but who 
through their devotion rose to the pinnacle of eee 
tion. In the human body, the brain does the Brah- 
mana dharma, the heart the Kshatriye cba 
stomach the Vaisya dharma and the hands and feet, 
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the Sadra dharma. The dharmas of all these limbs 
are of equal importance and necessity. The same " 
the case with society too. 


Among the four great Yogas, the Karma Yoga 
has the characteristics of the Sadra dharma. The 
Raja Yoga contributes to the sadhaka what the 
Vaisya contributes to the society. The functions 
of the Bhakti Yoga and the Kshatriya are alike. The 
Jnana Yoga provides to the aspirant what the 
Brahmana does to society. As the Lord equates all 
the four Yogas, He equates all the four Varnds also, 
they being the component of his Cosmic form. An 
ideal sadhaka is he who embraces ail the four 
Yogas putting them all ona par. An ideal society 
is that in which the citizens are given training in 
the duties of all the four varnds and they discharge 
their duties to the best of their ability. 


The varna dharma is the last word on an 
ideal social order. India has evolved this system 
to its perfection. It cuts at the root of the cruel 
competition with its attendant evils. It offers 
instead, an attitude of self-dedication crowned with 
renunciation. Every time India was faithful to this 
philosophical basis of her social order, she emerged 
as a heaven on earth. But every time she deviated 
from this benign principle, she met with a deplorable 
set back. Her latest fall was due to casteism with 
_ its privileges masquerading as Varna Dharma. But 
this chimera is shattered and a new spiritual Indi 
is at the point of emerging. ~ 
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Se (aa a < 
TH TI TAM AE sad ae | 
Sey a Cee ae 

aati: fate aa Bea ae 11 9k 

oF a ait aM-<(q)-a:  aq-fy-igq wa-aa at: | 

a-ai-ia-t: a-a sa Bee aq wT 1 
sve sve karmany abhiratah samsiddhim labhate narak 
svakarmaniratak siddhim yatha vindaii tac chrnu \\ 

@ sve in own & sve in own safer karmani to 
duty eit: abhiratah devoted diafeq samsiddhim 
perfection wud /abhate attains at: narah a man way 
faca: sve karma niraiah engaged in his own duty 
fais siddhim perfection am yathd how rate vindati 
finds aq tat that > srnu hear 


Devoted eack to his own duty, man attains the 
highest perfection. How engaged ia his own duty, 
he attains perfection, that do you hear. 45 


To whatever station in life man has made him- 
self competent, that is verily his svadharma. He 
who discharges his svadharma jubilantly and effi- 
ciently turns out to bea good sadhaka. The temporary 
disgust that Arjuna harboured for his svadharma 
was not born of mature understanding. It was the 
outcome of a momentary delusion. He who abhors 
his duty can never become great. A model student 
is he who applies himself diligently and delightfully 
to his studies. He is loyal to ihe ciass in which © 
he is placed, so that he may step into a higher class 
when the time for it comes. It is his _svadharma 
to go steadily into the higher classes. This principle 


however, does not apply to one’s ‘positions ae 
If a scavenger thinks of changins his occupation 


: GAY 
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for a better one, he may thereby prov 
worldly-wise. But that attitude 
hindrance to his spiritual growth. Through his 
seeming humble svadharma he can rise to be a perfect 
yogi. For, no work is ugly to a sadhaka., Any 
and every work becomes worship when the attitude 
is sound. The how of it is explained below :-— 
me Marae dae aS aay | 
THT TAEASY EE AeA ara 1 ys 
4a: A-aala: ya, Ba wa ae a(a)-aq | 
SBM aq aM-as-7 y-Aq Aes aaa: 1 
yatah pravrttir bhitanam yena sarvam idam tatam l 
svakarmand tam abhyarcya siddhim vindati mdnavah \\ 
aa: yatah from whom yafa: pravrttib the evolu- 
tion YatAry bhatandm of beings Aa yena by whom aay 
sarvam all xqq idam this aaq tatam is pervaded 
wa sva karmand with his own duty aq tam him 
erased abhyarcya worshipping fafeq siddhim perfec- 
tion fate vindati attains aaa: mdnavah man 
He from whom is the evolution of all beings, 
by whom all this is pervaded, worshipping Him with 
his own duty, man attains perfection. 46 
It is because of the proximity of Iswara that 
the universe functions uniformly and intelligently. 
No being is superfluous or useless in this Cosinic 
setting. By doing his duty properly, every man iS 
contributing his quota to the phenomenal whole. 
This being the plan, an intelligent man ought to 
perform his duty as an act of worship of the Lord. 
When the right attitude is assumed, it aids the 
purification of the mind. One’s syadharma proves 


€ himsele 
1S definitely Qa 


——— 
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J 


thereby the means for the gaining of wisdom and 
for the attainment of Godhood. 


The common notion of man is that the worship 
of the Lord is one thing and that the discharge of 
one’s worldly duty is another thing. Such a man 
betrays his ignorance of the worship of the Almighty. 
It is evident that every physical exertion is an aid 
to the build of the body. A bodily exertion can 
serve simultaneously both for the build of the body 
and for the earning of one’s livelihood. Thesame 
endeavour can next be made to serve three pur- 
poses by holding it as an act of the worship of 
God. The Mahabharata has it thata butcher treated 
his profession as an outlet for self-expression, for 
his livelihood, for his service to society and for his 
adoration of the Lord. Through the discharge 
of his duty that man matured fully in wisdom. 
His teachings to an ascetic form a scripture known 
as the Vyadha Gita—the Butcher’s Gita. The idea 
of eking out an earthly existence is a wretched one, 
unbecoming a man. This negative attitude: should 
be elevated to the positive one of adoring the 
Lord with the life that one lives; and that life should 
be worthy of the Maker. Whatever duty fails to 
the lot of one is sacred in itself and it Should be 
directed to the glory of the Lord. This attitude 
would pull him up Godward. He is a yogi who 
converts his earthly life into the worship of the 


Lord. 


A coconut contains the 
the shell inside and the kere 


fibrous sheath outside, 
] within. The sheath 


“in the spirit of adoring the Almighty 
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has to be peeled off and the shell broken in Order to 


gei at the kernel. Similar to this, doing one’s duty 
oe: is the means 
to get at the kernel which is God in the heart of 
man. 





Tare Ry: aang eae | 
CAT SH SARI Pikaq 1 vo 
wa Gad: Regu: = eral g-eg-(en) Raia 
BMA) BTL aA-B PalRaa 
Sreyan svadharmo vigunak paradharmdi svanusthitat \ 
svabha@vaniyatan karma kurvan nd ’pnoti kilbisam \\ 


wary sreydn better wad: sva dharmah one’s own 
duty fin: vigunah (though) destitute of merits qvaary 
para dharmat than the duty of another g eafter su 
anusthitét (than) well performed wurafaay svabhava 
niyatam ordained by his own nature aq karma action 
gaa kurvan doing 4 na not enalfe dpnoti (he) incurs 


Piferaq Kilbisara sin 

Better is one’s own dharma, though imperfect, 
than the dharma of another well performed. He who 
does the daty ordained by his own nature incurs 20 
i 47 
sin. 


The karma that is in tune with a man’s disposi- 
tion is his svadharma. Arjuna’s case clarifies the 
issue raised herein. He is ordained by his nature for 
warfare. Events have driven him to the necessity of 
waging a righteous war. His duty 1s to pursue it 
even if it proves itself disadvantageous to him. 
Tf the odds turn against him, ever then he is tO 
fight to the finish. It is possible for him to retreat 
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from the battle-field and resort to severe austerity in 
the forest. Imperfect war is better for him than a 
perfect penance. Death due to opposing the wicked 
is better for him than life seeking the hereafter. 


A man trained for medicine should not choose 
to become a lawyer on the ground he can pleada 
case very fluently. It is injurious if one changes 
one’s calling prompted by likes and dislikes, by 
opportunism and careerist mentality. One’s person- 
ality gets dissipated thereby. The training that one 
has received and the time devoted to it are all wasted 
away. On the other hand, there is a twofold 
advantage in a man confining himself to his svadharma. 
Firstly, it is as natural to him as water is to fish. 
He need not unduly strain himself in picking up and 
in discharging his inherited duty. He executes it 
almost involuntarily. Secondly, there is the release 
of consciousness to be directed Godward. He is a 
yogi who achieves the maximum benefit with the 
minimum of effort. To make his worldly life a fulfil- 
ment and to reach Godhood — these are the ideals 
set by a yogi for himself. Devotion to svadharma is 
the sure means to the achievement of these objects. 
All activities are unfailing means to reach Godhood. 
And that man who swerves not from his svadharma 
gains in constancy. No yogais possible without 
constancy. 


But should not an aspirant renounce the world 
and all worldly activities when dispassion and desire 
for liberation dawn in his mind? This question is 
answered :— 
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ves ay aids wea a aay | 
walear fF ain are 1) vc 
a-ay eH aieda wale a F Uscaig | 
aa-a-car: i ett ta ah: 2a aT-s-at: 1 
sahajam karma kaunteya sadosam api na tyajet | 
sarvarambha hi dosena dhiimend ’gnir iva ’vrtah il 


@eaq sahajarn born together at karma action 
aleda Kaunteya O Kaunteya aatay sadosarn with fault 
aft api even 4 na not WHA tyajet one should 
abandon ad eeu: sarva drambhah all undertakings R 
hifor ean dosena by evil ya dhumena by smoke 
afy: agnih fire gq iva like egal: Gvrfdk are enveloped 


One should not abandon, O Kaunteya, the duty 
to which one is born, though it is attended with evil; 
for, all undertakings are enveloped by evil, as fire by 
smoke. 48 


A truth reveals itself to him who desists from 
likes and dislikes and who enquires into karma with 
an equanimity of mind. There is no karma whatso- 
ever in Nature, which is completely free from evil. 
We cannot breathe without hurting millions of 
microbes in the atmosphere. When we eat we deprive 
another of food or life. An ascetic suspends al 
bodily activities and practises austerity ina mountalp 
cave. His body fostered by others vegetates thereby, 
without being useful in its turn. There is 20 karma 
completely free from evil. Why should thet 
be then the distinction between vice and virtue’ 
The great ones have advocated virtue and denounced 

_ vice. Which among the acts of man, is to be accept 
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as virtue and which rejected as vice? Among the 
fuels, that which smokes too much is bad and that 
which smokes less is good. Among the karmas that 
which is attendant with more evil than good, is vice; 
and that other in which there is more good than evil, 
is virtue. It is in accordance with place, time and 
circumstance, that a karma becomes good or bad. 
The knowing ones ought to discern and do the good 
karma only. 


But the yogi has his own criterion. He dischar- 
ges his duty as an act of worship of the Lord. A 
pilgrim who halts at a wayside rest house, cooks his 
food there with the fuel available and proceeds 
further. He does not delay on the way for want of 
good fuel. The attitude of the yogi is very much 
like this. He performs for the sake of the Lord, that 
karma to which his body is found fit. And he acts 
with the sole motive of reaching the state of Inaction 
or Atman. The embodied one is obliged to act 
in a good and useful manner. The yogi therefore 
discharges his svadharma as an adoration of the 
Almighty. 

How his act becomes an adoration is further 
explained :— 

Karma Yoga is Karma Sanyasa — 49-57 


seamete: aaa Braet Pee 
Senehate eat GAUAATMEST | Be 


fa-a-arem f-1(A)-T-kTE | 


-asa-d-gla: aaa ee 


Seari-Ry To | Ta A-ae at 
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asaktabuddhih sarvatra jitatma vigatasprhah | 
naiskarmyasiddhim paramam samnyasend ’dhigacchar; 
l 


aangls: asakta buddhih whose intellect is unat- 
tached aaa sarvatra everywhere fart jitatma who 
has subdued his self fame: vigata sprhah whose 
desires have fled Avaratafgq naiskarmya  siddhirp 
the perfection consisting in freedom from action 
GHIA paramam the supreme Wawa sarhnyasena by 
renunciation efreata adhigacchati (he) attains 


He whose intellect is unattached everywhere, 
who has subdued his self, from whom desire has dis- 
appeared, he by renunciation attains the supreme state 
_ of freedom from action. 49 


A karma yogi is engaged in intense activities. 
One form of activity succeeds another even as the 
hour of the clock succeeds one the other. He seems 
to know of no rest. This is the spectacle he presents 
to an onlooker. But what actually he is at the core 
- of his heart requires to be studied. He does not 
: identify himself with any place or residence. Wher- 
ever he happens to be placed, is accepted by him as 
his residence. Or to view it in another way, he 
does not get attached to any place anywhere. Agail, 
things are being handled in abundance by him. AS 
they come in profusely, even so are they disbursed. 
No modification of any kind do they produce in the 
mind of the yogi. Water flows in on one side of @ 
bridge and it flows out on the other side. The br idge 
is neither the recipient of water nor its distributo! 
it is unaffected by the flow of the river. The yogh 
in that fashion, keeps his mind unaffected by the 
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things of the world. He takes no note of the people 
drawn to him, of the people indifferent to him and of 
the people opposed to him. This is the state of the 
intellect that is unattached everywhere. Thoughts 
and feelings rise in the minds of the ordinary people 
even as waves do on the sea. But the mind of the 
yogi maintains a different state. It is like a waveless 
sea. This placid state is due to his mastery over the 
self. Objects of sense-pleasure may be displayed in 
plenty before an innocent child; but the child does 
not cast a covetous look at them, because it has not 
yet developed a desire for them. A yogi also does 
not behold those objects with any wistful eyes, 
because he has outgrown all desire for sense-enjoy- 
ment. This man who is obviously the doer of great 
activities isin reality a Sanyasin as his mind is 
completely unattached, his individuality subdued and 
his desires utterly annihilated. The state of actionless- 
ness and Brahmdvastha are one and the same. 


fats aral aa we aoe Rate 
anaaa Heda AB AAI AT WT Ut Ye 


faefay searg-a: aa Al dar agile Rede 3 
agenda qa ada @-(en) Ba a TU 
siddhim prapto yatha brahma tatha ’ pnoti nibodha me 
samasenai ’va kaunteya nisthd jnanasya ya para \\ 
ffs siddhira perfection Hird: praptal attained 
aq yatha as aa brahma Brahman at tatha that arma 
apnoti obtains Para nibodha learn } me of me aaa 
samdsena in brief wa eva even daa kaunteya O 
Kaunteya fami nisfhd state sae jrdnasya of knowledge 


a yd which ga pard highest 
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Learn from Me in brief, O Kaunteya ho 

as 9 
reaching such perfection, he attains to Brahe 
that supreme consummation of knowledge. 50 


Siddhi or perfection is the state to attain which 
everything in Nature is incessantly Struggling. The 
very plan and purpose of Nature tend towards this 
end. ‘The sentient and the insentient are all shaping 
themselves only for perfection. Carbon that remains 
buried under earth for ages turns into diamond, a 
most precious gem. That this great possibility is 
potent in a piece of charcoal cannot ordinarily be 
thought of. Time and environment are the factors 
that contribute themselves for this great miracle to 
take place. Man delights in helping himself to a 
luscious apple. The perfection that this fruit has 
undergone is the cause of the delight of man. But he 
does not ponder over the process that the apple plant 
has undergone to bring about this perfection. Sun, 
rain, dew, fog, water, frost, soil, manure, air — all 
these have contributed their quota to the apple and 
have aided its progress towards perfection. All 
lives are struggling in their own way to reach 
perfection in their respective spheres. 


But of all the attempts of all beings for perfec 
tion, that of man enjoys a special merit. The siddhi 
of the other things and beings is confined to the 
material plane. Therefore, it is prone to nullifica- 
tion. A diamond for example may again be reduced 
to a bit of carbon. Honey, nectar and ambrosi 
turn again into dirt. But the siddhi that is open '° 
man leads him to immortality, to immutation and 1 
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Beatitude. And this perfection of man is not of the 
body but of the mind. The mind of one man is not 
like that of another. There are as many moulds of 
mind as there are human beings. In the course of 
countless rebirths, these minds are undergoing 
modifications influenced by internal promptings and 
external situations. 


It is the practice of yoga that chisels the mind 
of all of its angularities and shapes it into perfection. 
He is a siddha whose mind is cured of all of its 
defects. A pure mind is fit for Brahma jndna. That 
yogi who gains in Brahma jndna, becomes himself 
Brahman. ‘There is no perfection higher than this 
to be attained. This unique attainment is open to 
the human alone. 


gga Rusa gal seared Rae a | 
UST AIALAFT WHT SETA FT ll &Q 


Fea AYN FLA: TU AKA HAGA A 
aeg-dy AVL Uae Ugg A-sq-4-7 AU 


buddhya visuddhaya yukto dhytya ’tm@nam niyamya ca 
Sabdadin visayams tyaktva régadvesau vyudasya ca \\ 


gaent buddhya with an intellect fagaat visuddhaya 
Pure ge: yuktak endued ¥all dirtya by firmness 
Srelay dimanam the self fasta niyamya controlling 
Ica and seqdia sabdadin sound and other freer 
Visayan sense-objects Aral tyakiva relinquishing 
WIE rdga dvesau attraction and hatred 4am vyud- 


asya abandoning = ca and 


oe 
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Endowed with pure understanding, restraining the 
self with firmness, turning away from sound and other 
objects, and abandoning attraction and aversion; 5] 


A thing is said to be pure when it is unaffected 
by extraneous objects. The distilled water is pure 
because it contains nothing else. The nature of a 
pure understanding requires to be looked into, ft 
may be compared to a pure and even glass. But, 
seen through a blue glass, a yellow object appears 
green. Here, the peculiarity of the instrument of 
seeing gets itself imposed on the object seen. When 
seen through a pure colourless glass, yellow remains 
yellow. The intellect is the instrument of seeing of 
the Jivatman. The defects in the intellect distort the 
vision obtained by the seer. Purifying the intellect 
is, therefore, the foremost factor in self-perfection. 
Dispositions in the forms of attachment and aversion 
have all to be eliminated. A serene and equipoised 
intellect fixed on Pure Consciousness is here desig- 
nated as a pure understanding. Restraining the self 
results in transcending the body-consciousness. 
Thought of the body rarely ever crosses the mind of 
a perfect sadhaka. The body clings to him just 4s 
the shadow clings to all. Firmness in the attainment 
of this perfection leads him to Brahmavastha. The 
external indication of this firmness is the absence of 
the craving for the bodily requirements such as food 
and clothing. Further, he is free from attractio? 
and aversion to those few things even, with which 
he is providentially provided. Simplicity aud sell 
mastery get themselves explained through the life 
of this sadhaka. Moreover :— a 


: 


| 











\o 
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Rae Sa aA | 
SHIT Red Seed METER 1 GR 
eat eget — a(m )-a-arg-srr-wiaa: 
SUTAT-Tc; a | FUsT wE-sI-a-B-a: 
viviktasevi laghvaési yatavakkadyamdnasah \ 
dhyanayogaparo nityarm vairagyari Samupasritag i} 


Cas 


Tale vivikta sevi dwelling in solitude wearah 
laghyasi eating but little yaar: yata vak kaya 
ma@nasak speech, body and mind subdued saraataye: 
dhyGna yoga parah engaged in meditation and con- 
centration fay nityam always quay vairdgyam dis- 
passion agaifua: samupasritah taking refuge in 

Dwelling in solitude, eating but little, speech, body 
and mind subdued, always engaged in meditation and 
concentration, endued with dispassion ; 52 


Man is a gregarious being. Solitary confine- 
ment is a punishment inflicted on him; he may go 
mad if kept long in segregation. He needs company. 
Society is the training ground for him to pick up 
civility. Moving amicably with people is his first 
and foremost lesson in life. But the yogi turns over 
a new leaf in life by resorting to solitude. He is to 
1 extrovert to introvert. His spiritual 
His delight and relaxation 
are all in the Self. Company of people is a hindrance 
He feels out of sorts when pestered by 
advancing in yoga is that he 
By experience he comes 

mind what diet is 
into the world and 


change over frou 
growth is all subjective. 


to him. 

people. The sign of his 

chooses to be in solitude. 

to learn that solitude is to the 

to the body. Man comes alone 
80--59_ 
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he quits it alone. He is a yogi who leq 


Ae TS to be 
alone while in the world. 


Both over-eating and under-eating are harmful 
at the initial stage. But as one advances ip age and 
becomes advanced in yoga, one finds that under. 
eating is advantageous both to body and mind. 
Lightness of the former and clarity of the latter are 
the advantages. The spiritual fervour in the sadhaka 
contributes much to the sustenance of the body and 
the vigour of the mind. Physical food therefore gets 
automatically reduced. 


The yogi commands a perfect mastery over his 
speech, body and mind. He speaks but sparingly. 
No vain words come out from his tongue. Measured 
speech which is ever to the point, marks him out. 
The yogi involuntarily reveals an elegance in his 
demeanour. He is a stranger to doing things by fits 
and starts. His bodily movements are all purposefut 
and spare. Above all, the mind of the yogi is ever 
given to communion with the Self. WVagaries there- 
fore can have no access to it. Calmness and serenity 
mark it for their own. 


He is in his element when absorbed in the 
thought of God. Ifany other thought happens to 
cross his mind, it causes him acute pain. Being 
engaged in meditation on the Paramatman, is the 
norm with him. 


A novice tries to cultivate vairdgya or dispassion 
to the world. He reflects on the evils of sense- 
pleasure whenever a passing thought of indulgence 
makes its appearance in his unwary mind. But 4 
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past master of yoga has no such Struggle. As a ripe 
fruit that has severed its connection with the tree no 
more goes back io it, the yogi no more gives any 
thought to worldly enjoyment. His dispassion is 
superb. 


SEEN as Th art td oRey | 
aes ea: Teal wenyTa ETA | 4a 
FAA FeR Tq | aA ataq one | 
ECA fea: aed: aar(a) aE aeT-3 0 
aharnkararh balarn darpam 
kémam krodham parigraham | 
vimucya nirmamah santo 
brahmabhiyaya kalpate \| 
weary ahamkdram egoism aay balam strength 
zig darpam arrogance amy kamam desire say kro- 
dham anger qftaaq parigraham covetousness faq=a 
vimucya having abandoned fada: nirmamak without 
“mine”? ata: santah peaceful aayara brahma bhiyaya 
for becoming Brahman #eva kalpate is fit 
Having abandoned egoism, violence, arrogance, 


desire, enmity, property, free from the notion of 
“mine? and peaceful, he is fit for becoming Brah- 
man. 53 
Man is different from the clothing he puts on. 
But there are those who identify themselves with 
their clothes and feel happy or miserable due to the 
remarks made on their dress. This identification is 
egoism of a crude kind. Identification with the body 
is the egoism kept up all through the soul s ae 
Migrations. Renouncing the body-consciousness an 
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being established in the Self is the abandonment of 
egoism. 

Thinking of the individuals as physical entities 
and one individual trying to have an upper hand 
over the others is violence. He who outgrows this 
evil is a yogi. 

While exercising violence, that individual who 
succeeds in subduing the others, thinks very highly 
of himself and lightly of the others. This attitude 
that he develops is arrogance. The yogi does not 
run the risk of falling victim to this evil. 


Kama or desire is the hankering after sense- 
pleasure. He who cherishes the senses is a bhogin 
and he who curbs the senses is a yogin. The latter 
has nothing to do with any base desire. 


An obstructed fondness transforms itself into 
enmity. The yogi who sees divinity in all is given 
neither to fondness nor to enmity. 


Bodily sustenance is not possible without 
property. The ownership of the body leads to the 
ownership of the property too. While in the body, 
the yogi is not of the body; while in possession of 
the bare necessities of the body, the thought of 
possession is not in the mind. That trifling property 
is handled with the same indifference and detach- 
ment shown to the body. 

Free as the yogi is from ownership of any kind, 
he is necessarily free from the notion of “mine.” 


When all the disturbing factors are eliminated 
from the mind, its resting in peacefulness is a matte! 
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of course. The yogi imbued with these excellences 
is fit for becoming Brahman. ’ 


AMAT: TTA TMA as EA | 

aH: FY Yay wae GMa IT ay 

AMIS: F-Te-a (a)-meat =F ata- az mE 

Wa: WY dg aan GH-HA TO Ul 
brahmabhitah prasannatma na Socati na kanksati | 
Samak sarvesu bhatesu madbhaktim labhate param \| 


Aaya: brahma bhitah Brahman-become yaq OTT 
Prasanna atma@ serene-minded a na not stata socati 
grieves 47a not Higa kanksati desires au: samah 
the same wag sarvesu all yay bhitesu to beings 
madbhaktim devotion unto me waz labhate obtains 
qu pardm supreme 


Becoming Brahman, serene-minded, he neither 
gtieves nor desires ; the same to all beings, he obtains 
supreme devotion to Me. 54 


There are those who see difference between 
Bhakti and Jnana. Prompted by bias and predisposi- 
tion, one school of thought holds Juana as superior 
and the finale of attainment while another school 
gives that status and rarity to Bhakti. But the Lord 
makes no such artificial difference between the two. 
Some preliminary distinctions may seem to exist 
between these two paths ; whereas they become one. 
and the same at their culmination. A baby and its 
mother evince inordinate love for each other, reveal- 
ing thereby elements of Bhakti. Where is Re sone 
here for Judna, may be a point pertinently r ‘ 


~ 
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The Jnana that the baby belongs to that mother and 
that it is she who has become the baby, is implied in 


that sweet love. Jndna and Bhakti are the obverse 
and reverse of the same coin of a perfected 


personality. 


An incident clarifies this point further. A 
benefactor was liberally doling out to all the poor 
who resorted to him, without even scrutinizing into 
their merits. But one day he was involuntarily drawn 
to a lad of fifteen who was found in the midst of a 
few holy nomads. The boy’s physical feature with a 
scar on his cheek roused the rich man’s earnest 
curiosity. The nomads responded to his enquiry with 
the information that about twelve years before they 
picked up that boy lying unconscious on the river 
bank somewhere in that locality. The benefactor 
concluded that this in fact was the child of three that 
he lost in a boat tragedy those twelve years before! 
The apparently lost son was reclaimed with joy and 
filial love. Knowing and loving are interrelated, one 
augmenting the other. 


Bhokti being involved in Jndna and Jnana being 
involved in Bhakti are but natural. A Brahma jnani 
is simultaneously a bhakta of Iswara. He behoids 
all beings with reverence, they being the veritable 
manifestation of Iswara. Cognizing God everywhere 
in all beings, he grieves not that any loss has occurred 
to him in any manner. No desire crops up in his 
mind for anything that he has not obtained. The 
Bhakti eulogized in chapter seven, stanza seventeen . 
is recapitulated here again. 
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wae aEPaTe aaa Gea: | 
2) ——s ae ae epoeopore 
dal Ab Tea Meat AI TACT | 4h 
qa-Ul AA aa-(a)si-a-i | Wai a: Fa-A ae-Aa: | 
qa: A TS-aa: TA AAAI TE AAT Ut 
bhaktyé mam abhijanati yavan yas ca smi tattvatah | 
tato mam tattvato jratva yisate tad anantaram \\ 
ase bhaktyd by devotion a mam me esate 
abhijaénati knows mary yavan what u: yah who aca 
and era asmi (1) am axaa: faitvatah in truth dd: 
tatah then WIA mam me aad: tativatah in truth areal 
jfidtva having knowa fas& visate enters aq tat that 
elaraty anantaram afterwards 





By devotion he knows Me in truth, what and who 
Lam; then having known Me in truth, he forthwith 
enters into Me. 55 

Love makes way io the inaccessible. It opens 
the door to the impossible. The unknown and the 
unknowable become knows to the true lover. More 
than diagnosing the disease, if the doctor truly loves 
the patient and identifies himself with the sufferings 
to which the man is subjected, his diagnosis would 
be accurate and treatment very efficacious. What is 
known through love is the true knowledge and what 
is done through love is the true service. 

The Bhakta understands the Lord well because 
he sees with the eye of love. The more he under- 
stands the Lord, the more he loves Him. What the 
two wings are to 4 bird, Bhakti and Jnana are to the 
sadhaka. He understands that his Lord is both the 
Saguna Brahman and the Nirguna Brahman. The 
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universe and the beings have all come from Him. 
After knowing his own reiationship with the Lord, 
he gives himself over entirely to Him. The Lord 
accepts him as His own self. The knower of Brahman 
becomes Brahman. 

It is possible for the Jivatinanto merge in the Paramatman. 
He can then state, ““I and my Lord are one.” A devoted 
servant of a master may in the long run be treated by him asa 
member of his family. Being quite pleased with his carnest 
service, the master may also imstali the servant in his place and 
erapower him to execute the domestic concerns in his stead. 
But the installed man declines that high office with compunction. 
Still the master insists on his assuming that status. It is in this 
wise that Iswara claims the ardent devotee as His own. He first 
reveals His attributes and glories to the Bhakta and then absorbs 
him in union. 


— Sri Remakrishna 


(y CEs = a 
MaRAAy Agr FIT ASIITAT: | 
HACIA Wad WAIT | 4s 
aa-saie aft Ger | aT: He aI-e-217: 
AGS-OGl, HA-aT-ANa ||| MIAA GE a-FA-aAL 
sarvakermany api sadé kurvano madvyapdasrayah | 
matprasadad avdpnoti sasvatari padam avyayam \\ 
gamer sarva karmani all actions eft api also 
3 wat sada always gam: kurvanch doing azsaqt: 
___-mad vyapasrayah taking refuge in me aarala, mal 
3 prasadat by my grace aalatft avdpnoti obtains avaq4, 
'_ $asvatam the eternal yeq padam abode ereaaq avyayam 
indestructible 
Doing continually all actions whatsoever, taking 
ae ~ refuge in Mle, by My grace he reaches the eternal 


nek 


pundecaying Abode. 56 











ee 
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As Jndna and Bhakti are the same in their 
supreme Ss are the same in their 
climax. The sadhaka established in Sattva does not 
renounce karma; he only renounces his agency to 
karma. Along with his liquidation of agency his 
Jivahood is also abnegated. Intense activity creates 
him who renounces agency. The 
ths doer brings in exhaustion and 

strail. A trifling attempt of his own 
would then seem enormous in his estimate. His 
attitude of agency is onsible for that magnified 
feeling. On the other hand, he who serves the Lord 
thinks of Him and none else. The thought of his 
own self goes inte obliteration. That state of self- 
abnegation is verily the state of self-surrender. A 
river maintains its individuality until it reaches the 
sea. It has an activity too, of its own. But on 
reaching the sea, that river loses its imdividuality. 
It may further get commingled with an under-current 
in the sea. That activity belongs to the sea and not 
to the river. Such is also-the case with a devotee 
who dedicates himself to Iswara. He seems bodily 
an entity; but meataily he is absorbed in Iswara, 
Whatever takes place in and through that individual 
is actually the doing of the Lord. The patterns of 
that action may be variegated. A world-devastating 
warfare also has its place in the sport of the Lord. 
He who submits hiraself to be an instrument in the 
hands of the Lord, is no actor, no agent, no reaper of 
the fruit of the karma taking place through his instru- 
mentality. His ego is surrendered; Brahman, the 


Pure Consciousness alone persists, instead. 


ys 


tate, /ndna and karma 
i] 








ow 


Fe 
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To be ever engaged in karma is not the goal of life; it is 
only a means to attain Godhood. Work done without attachment 
leads the sadhaka Godward. Do not mistake the means for 
the end. The road to a town is not itself that town. 

— Sri Ramakrishna 
How are you therefore to conduct yourself in 
life? The injunction comes :— 


Jaa aaah AP Grae 
VHA APT Aeary AAV | 
iS ho oaree, ora —- 
qTeaMgnera aT: Gad V7 Uwe 
Sam ai-anit aR aq-ag-4 Ag-T: | 
qa-Raiay st-ai-fr-a-a aera: Ta A 
cetasa sarvakarmani mayi sarhnyasya matparak \ 
buddhiyogam upasritya maccittah satatam bhava \\ 


Sam cetasd mentally adeuier sarva karmanl 
all actions Af mayi in me Bae samnyasya resigning 
wet: matparah having me as the highest goal ata 
buddhi yoga the yoga of discrimination sata 
upasritya resorting to Hrd: maccittak with the mind 
fixed on me @aay Satatam always wa bhava be 


Mentally resigning all deeds to Me, having Me 
as the highest goal, resorting to Buddhi-yoga, do you 
eyer fix your mind on Me. 57 


An aspect of the powers of a government comes 
to that man who is an office-bearer in it. When he 
discharges his duty faithfully, more power and 
responsibility are entrusted with him. in the midst 
of his exercising authority, he is to hold himself as 2 
limb of that government and that whatever power he 
wields is actually the power of the administrative 


1 
t 


system. When he does this, he is said to be endoweG 
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with Buddhi-yoga pertaining to the government and 
his position in it. But if he fancies that that power 
is his Own, it is a mark of lack of understanding. 
Similar to this, when the Jivatman comes to know 
the truth about himself and his relationship with the 
Paramatman, he is said to have obtained Buddhj- 
yoga. He is to inquire and find out if there is any 
category to which the appellation “I” can be 
pertinently applied. The next inquiry ought to be 
in regard to the question whether there is anything 
to which man can lay permanent claim as “mine.” 
Thirdly what exactly man’s own karma is, has to be 
analysed. An accurate study would lead the aspirant 
to the conclusion that the ego designated as “I,” 
that the ownership fancied as “mine” and that the 
agency to karma of the Jivatman—that all these three 
factors are merely in one’s imagination. There is no 
reality whatsoever responding to the Jivahood of the 
Jivatman. 


That aspirant who is endowed with Buddhi-yoga 
would earnestly carry out the injunctions laid down 
here by the Lord. He would not secede from the 
berformance of the duty fallen to his lot. Mentally 
he would hold that the karma taking place through 
him belongs to the Lord; he would therefore have no 
attachment to that work. All the happenings that 
are going on all over the umiverse are actually the 
Work of the Lord. His planned activity and purpose 
Suffer neither setback nor stagnation due to any 
Jivatman failing to discharge his duty. It is Sanyasa 
to have no personal concern but to do the Lord’s 
Work for the sake of the Lord only. The only con- 
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cern of the Jivatman is and ought to be to get him-. 
self merged in the Paramatman. With this great 
end in view, the Jivatman ought to get his mind ever 
fixed on the Lord. 


If you happen to be blessed with a vision of the Lord, what 
would you ask of Him? Would you appeal to Him to provide 
you with facilities to build hospitals, schools, water tanks and 
alms houses? All these philanthropic activities seem great to 
us as long as we are removed far away from God. But when we 
are in communion with Him, all these fade away into insignifi- 
cance. We ought to pray to the Lord, therefore, not for doing 
good to the world but for reunion with Him. We ought to 
beseech Him for devotion, dispassion and discrimination. By 
loving the Lord we rise from the human to the Divine. Through 
devotion to the Lord, we get fixed in the conviction that we are 
the children of His, who is all immortality, all blessedness, all 
love and all wisdom. 

— Sri Ramakrishna 


The blessedness born of Bhakti is as follows :— 


Egoism is Harmful — 58-60 


AR: TACT ACHAEA | 

ay *aqaeERIa aaa aga | 4< 

aed: aa-gart «= aAg-N-MaIL AeA | 

ay ta aq Heys | we A-age ae I 
maccittah sarvadurgani matprasadat tarisyasi \ 
atha cet tvam ahamkardn na srosyasi vinanksyasi \\ 

alae: maccittah fixing the mind on me agian 

sarva durgadni all obstacles Haale, maipr asadat 
by my grace afteala tarisyasi (thou) shalt overcome 
ay atha now Aq cet if aq tvarh thou sé aham 
karat from egoism 4 na not aaa srosyasi (thou) 
wilt hear faaseate vinariksyasi (thou) shalt perish 
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Vixiag your mind on Me, you will by My grace, 
overcome all obstacles; but if from egoism you will 
not hear Me, you will perish. 58 


The subjective and the objective or the 
internal and the external are the two aspects of the 
phenomenal existence. Impediments to smooth and 
harmonious living have their sources both in the, 
subjective and the objective aspects. Man pays all 
attention to redress the obstacles caused by the 
external world. The unhealthy places are improved 
and made healthy. Copious supply of water is 
provided to places utterly dry. Hot regions are 
made comparatively cool by harnessing nature. 
These are instances of conquering the environment. 
Modern science pursues these endeavours with 
remarkable success. But the gaining of happiness 
does not lie in the subjugation of the external world. 
Undue extroverted attempt often aggravates pain 
instead of alleviating it. Introverted attempt is more 
consequential in this respect. A beneficent world is 
not beneficent to him who has not conquered his 
mind. All evils are more subjective than objective. 
A wicked mind projects wickedness upon the world 
outside and creates friction and suffering. There is 
no Satan other than the uncontrolled mind. But 
that mind which is dedicated to the Lord recognizes 
His beneficial doings alone everywhere. In the eyes 
of an ardent devotee, God’s helpful hands are 
constantly at work aiding his onward march. 
Prahlada’s frame of mind may be cited as an exam- 
ple. ll the trials and tribulations that came upon 
him were willingly accepted by Prahlada as the 
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kindly acts of God in order to increase his Bhakti, 
Prahlada’s view is the view of every devotee who 
has effaced the ego. 


fowever much you may try you will not achieve anything 

if you do not get the grace of the Lord. That grace again, is 

not easily obtained. All egoism ought to be wiped out as a 

prelude to it. If the egoistic feeling, ‘“‘I am the doer,” takes 

‘possession of your heart, that attitude would alienate you from 

Iswara. The Lord remains hidden in that heart which is tainted 
by egoism. 

— Sri Ramakrishna 

What is the harm created by egoism? The answer 


comes :— 


qees arbres a steer ef eae 

Rrety camaraed reliccat Rrateatt i) 4s 

Wq Req a-fa-aqey a AeA gla AA-F-t 

Men wy: Bena-ae: ¢ 9 s-afa: ear A-aeala 
yad ahamkdram Gsritya na yotsya iti manyase | 
mithyai ’sa vyavasayas te prakrtis tvam niyoksyati \\ 

aa yat if remy ahamkaram egoism anbrer asritya 

having taken refuge in a ma not atx yorsye (1) will 
fight 2f& iti thus asa manyase (thou) thinkest Meat 
mithyd vain wa: esah this sagara: vyavasdyah resolve 
a@ te thy safe: prakrtih nature erg tvamh thee faaleald 
niyoksyati will compel 


If filled with egoism, you think ‘1 will not 
fight,” vain is this, your resolve; your nature will 
compel you. 59 


Let it be supposed that a murder takes place in 
the presence of a babe. It is possible that the babe 
simply laughs at that ghastly happening. This is due 
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to the utter absence of €go in it. Not only the ego but 
the inherent tendencies also are lying latent in that 
nurseling. The question cannot be raised as to why 
the infant does not oppose the murder taking place 
before it. This is so because agency is not where 
ego is not. No karma good or bad can be attributed 
to one who is free from ego. But the duty is different 
of the man who cognizes evil in society. He ought 
not to pretend the attitude of a baby. The Lord’s 
exhortation to Arjuna is as follows :-— 


“You have been nurtured to this day to the 
duty of a Kshatriya. Your attainments and aptitudes 
are such that you vehemently oppose evil wherever 
you find it. Is it possible for you to practise quietism 
when wickedness is let loose in your presence? Your 
hand unconsciously resists a mosquito bite even in 
sound sleep; that is how your nature works in spite 
of yourself. That very nature will drag you on to 
resist evil in the pending war. Any decision on your 
part contrary to it, amounts to a conflict in your 
personality. There is no greater harm to, you than 
your make up being split up.’ 


“The feeling is surging in you that evil must be 
eliminated. But physically you want to desist from 
war, marring your valour. And this is due to egoism 
born of Rajas. Do not yield to it and disgrace 
yourself.’ 

Jnana and mukti cannot be had as long as egoism persists. 
Birth and death also do not come to an end to him who is given 
to egoism. 

— Sri Ramakrishna 
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Moreover :— 
= SN EE eee 3. Nie 
wala Beas ase: aa ayo | 
So a ie 
hd FSik PHB AOIOTTTISHY F 


eq-ala-aa Heady = H-(aea)aa-q. a ao 

#gy a ees va Hee | -at-e-(@ eae a-ae: af aH 
svabhavajena kaunteya nibaddhak svena karmand \ 
kartum ne cchasi yan mohdi karisyasy avaso pi tat \\ 

wmquada svabhdvajena born of (thy) own nature 
aaa kaunteya O Kaunteya faag: nibaddhak bound 
@aq svena (thy) own want karmand by action aH 
kartum to do ananot zexf icchasi (thou) wishest 
aq_yat that ater mohat from delusion #feale karis- 
yasi (thou) shalt do erazt: avasah helpless eft api also 
aq fat that 


Bound by your own karma born of your nature, 
that which from delusion you wish not to do, even that 
you shall do helplessly against your will, O Kaunteya. 


A man is not different from his nature. He and 
his innate tendencies are identical. A few examples 
are required to clarify this point. A new cyclist often 
drives his cycle into a ditch much against his wish. . 
This is due to his frightened nature having sway 
over him at that moment. A man is an adept im 
several languages so much so that it is difficult to find 
out which among them is his mother-tongue. But 
when an overwhelming joy or sorrow takes posses” 
sion of him, he blurts out his feelings in his native 
language which is on a par with his own nature. 
Dreams of one and all arc in tune with their nature. 
In other words, dreams are the indicators of the 
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mental make up of people. Nobody enjoys any 
freedom to dream according to plan. Everybody is 
a victim of his dream. He is to experience whatever 
dream falls to his lot. In the midst of these vagaries, 
one thing is certain. The dream of an individual is 
not different from the disposition of that individual. 
It is but normal that a good man enjoys good dreams 
and a bad man enjoys bad ones. As dreams cannot 
be avoided nature also cannot be ignored. Man is 
obliged to act in conformity with his nature. Heaven 
and hell are the projections of the mental make up 
of people. As shadow follows a substance, man’s 
nature clings onto him. To act therefore in tune 
with one’s nature is the only way to work out and to 
exhaust one’s karma. 


The vessel in which garlic juice is kept, takes in that strong 
smell. However much the vessel may be washed, the pungent 
smell would not disappear. Egoism is very much like the smell 
of garlic. It is adamant and would not easily be obliterated. 

— Sri Ramakrishna 


How is the force of karma to be handled? The 
clue is given :— 


All Karma belongs to Iswara — 61-62 


Sat; aayaat FeASTA (aBlA | 
FUAAAA TA FATES APTA | 2 
Sat. WAY-TAI | «EEA AAA Awe | 
waa aa-yaa =| AeA-HI-BSf APA 
isvarah sarvabhutanam hrddese ’rjuna tisthati \ 
bhramayan sarvabhatani yantrarudhani mayaya \\ 
30—60 
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Sgqx: isvarah the Lord aayaram, sarva bhitanarn 
of all beings e231 Arddese in the hearts aya arjuna 
O Arjuna fafa tisthati dwells may bhramayan 
causing to revolve aayaiia sarva bhitdni all beings 
aq oreeiia yantra Grudhdni mounted ona machine 
ara madyayd by illusion 


The Lord dwells in the hearts of all beings, O 
Arjuna, and by His Maya causes all beings to revolve 
as though mounted on a machine. 61 


This truth is made evident by the way in which 
Sri Krishna and Arjuna made their appearance on the 
battle-field. Arjuna representing the Jivatman was 
mounted on the chariot, which was analogous to the 
human body. The chariot moved and the warrior 
waged the war. The former was unconscious of its 
movements, while the latter was conscious of the 
part he played in the war. That hero who first felt 
that he was the author of his karma was later obliged 
to learn that all karma actually belonged to Iswara- 
Sri Krishna drove the chariot, but He took no weapon 
and waged no war. In other words, while the 
presence of the Lord causes all work to take place 
systematically, He remains actionless. He, the Lord 
who resides as witness in the hearts of all, does no 
work ; but His presence propels the beings do their 
duties. 


The meaning of the word Arjuna is he who is 
white in colour or pure in nature. He who is pure 
at heart is competent to know the truth. In the 
presence of the Paramatman, Maya sakti assumes the 
power of action. Not only does itdo karma com” 
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stantly, but it also compels beings under its control 
to work in obedience to its law and regime. Like 
dolls tethered to a revolving wheel, they are engaged 
in action. Ignorant as the beings are, they imagine 
that they are themselves self-initiated workers. They 
entertain the notion that the choice of doing or not 
doing a thing is all in their hands. Because of this 
notion they get increasingly entangled in Mayd.Heisa 
sadhaka who changes his attitude and holds on to the 
conviction that he is not the doer, but that he is only 
an instrument in the hands of the Lord. All the 
Jivatmans ranging from the high to the low are only 
tools of Iswara in His cosmic activity. It is with 
this attitude that the sadhaka should work out the 
karma inherent in him. Instead of claiming agency, 
he ought to submit to be a willing vehicle. 
Poison within the teeth of a snake causes no harm to it. 
But that poison injected into others causes death to them. 
Similarly Maya that is in Iswara causes Him no harm. Rather, 
itis an adorable attribute of His. And this Maya keeps all 
beings in bondage. 
— Sri Ramakrishna 
The statement is now made of the benefit ensuing 
from the feeling that the Lord gets His work done 
through all beings :— 
awa TU WS TAMIA AA | 
TeTAUIeAT Aled Aral TATA WAT I a 


aq va WIG ATS | -AA-MTAA AINA | 

qL-T-ATIA WI Uira_ | SAR q-ATUe WAAA I 
tam eva saranam gaccha sarva bhavena bharata | 
tatprasadat param santim sthanam praps yasi Sasvatam 


ae" -| 
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aq fam to him ey eva even AOL AS saranarn 
gaccha take refuge aauraa sarva bhavena with all thy 
being wea bharata O Bharata aesenet tat prasadat 
by his grace Faq pardm supreme anfay santim peace 
wiaq sthanam the abode sate prapsyasi (thou) 
shalt obtain araqq sdsvatam eternal 


Seek refuge in Him alone with all your heart, O 
Bharata. By His grace you will gain Supreme Peace 
and the Eternal Abode. 62 


The most propitious and consequential act that 
the Jivatman can do for himself is to take refuge in 
the Lord. To claim the body as his own, to consider 
himself as the agent of all of his activities, to conceive 
of himself as a person of consequence in the world - 
all these attitudes contribute to foster the imper- 
manent Jivahood of the Jivatman. They run counter 
to taking refuge in the Lord. The relationship be- 
tween the Jivatman and the Paramatman is the same 
as that between the wave and the ocean. The wave. 
has no water of its own. The Jivatman has no body 
of his own. The forms of both are impermanent; 
they are always in a state of flux. The activities of 
the wave are actually those of the ocean. The wave 
can never have an existence independent of the ocean. 
All activities of the individual souls are in reality the 
sport of the Lord. They have neither individuality 
nor existence independent of the Lord. Knowing 
this truth and attuning one’s life to this truth is the 
act of taking refuge in the Lord. 


The Pandava brothers, Vidura, Draupati, 
Kuchela and others had taken refuge in Sri Krishna. 
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The brothers of Sri Rama had taken refuge in Him. 
So also Guha, Sugreeva, Vibheeshana and others had 
taken refuge in Sri Rama. All those who had taken 
refuge derived immediate peace of mind. Kaikeyi, 
Vali, Ravana, Kamsa and others of their type revol- 
ted against the Lord instead of taking refuge in Him. 
And there was no end to the excited troubles they 
had brought on themselves. 


The setting of Nature is ever congenial to the 
spiritual growth of the Jivatman. This favourable 
situation is termed as the grace of the Lord. Poeti- 
cally stated, the wind of the grace of God is constantly 
blowing. Those among the aspirants who dedicate 
themselves to the Lord are like the prudent sailors 
who avail of that wind to navigate the ship to her 
destination. The seamen who take advantage of the 
wind need not have to toil much in oaring the ship. 
Similarly, the devotees who take refuge in God do 
not suffer from their worldly life. Though heavily 
engaged in karma, they are not bound by karma. 
Supreme Peace and the Eternal Abode in God are 
verily theirs. 


Srimathi Radna was commissioned to fetch water for Sri 
Krishna with a pitcher full of holes. Not a drop of water leaked 
out when she discharged that duty for the sake of the Lord. 
When the assembled Gopis and others extolled her greatness, she 
exclaimed that whatever had taken place was the glory of Sri 
Krishna and that she was merely an instrument in His hands. 

— Sri Ramakrishna 


Freedom of Enquiry into Truth — 63 


af a qraareardt Tareyadt Aa | 
ABwAACAIT AS TAT Fe tl <3 
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ae ¢ aa a-ea-dq Tala Baa aT 
A-sU-4 Vat ATT Ya seola aur we 
iti te jhadnam akhyatam guhyad guhyataram maya | 
vimrsyai "tad asesena yathe ’cchasi tatha kuru \) 
gi iti thus @ te to thee siaq jadnam wisdom 
eneatdy akhyatam has been declared aaa guhyat 
than the secret meaty guhyataram more secret Am 
maya by me fyaza vimrsya reflecting over waq etat 
this eatau asesena fully ae yathad as geef& icchasi 
(thou) wishest aut tathé so me kuru act 


Thus has wisdom more profound than all profundi- 
ties been declared to you by Me. Reflect upon it fully 
and act as you choose. 63 


That truth is said to be profound which is hard 
to grasp. That other truth is said to be a secret which 
is kept hidden from others. The laws of Nature are 
both profound and. secret. We know of some of 
them while the others still remain hidden from us. 
Many of the secrets of Nature now known ‘to us, had 
remained unknown for ages. Electricity may be 
cited as an example. Modern man has learnt to 
harness this great power. Science deals elaborately 
with this phenomenon in Nature. Science brings to 
light many other features and possibilities of Nature. 
It has made tremendous strides in modern days and 
is continuing to make further progress. But all 
these are classified as secular knowledge, pertainisg 
to the mundane. 

Sacred knowledge is that which deals with the 
Divine. This knowledge is known as Brahma Vidy4, 
and it is the oldest and the most perfect one among 
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the sciences. Its sole purpose is to lead man from 
the impermanent to the Permanent, from ignorance 
to Enlightenment, from sorrow to Beatitude and 
finally from death to Immortality. In its practical 
aspect, it comes down as injunctions — what to do 
and what to refrain from. In this Supreme Science, 
there is no place for sophistry and dogmatic fiat. 
The governing principles are presented systematically 
and logically. Superstition and baseless belief have 
no place in Vedanta. All tenets, commandments 
and systems of yoga are presented coherently and 
convincingly. Man is given the freedom to investi- 
gate into the validity of this science. It is no sin, 
no libel to doubi the very existence of God. Nihilism, 
atheism and agnosticism have their due places in 
man’s honest search into the Reality. When consis- 
tently pursued, even these seemingly derogatory 
paths wean man from darkness to Light. Freedom 
is the first condition of growth — physical, mental, 
intellectual, ethical and spiritual. The Lord encour- 
ages Arjuna and through him all aspirants to 
exercise their power of understanding, enquire into 
yoga as daringly and inquisitively as they can and 
accept and practise those principles only which they 
are convinced are beneficial tothem. Laws pertain- 
ing to the ethical and spiritual life of man are 
inviolable; they are facets of Truth. They require 
no defenders, no patrons and protectors. Sri Krishna 
Himself gets His status as Yogeswara because of His 
being the embodiment of the principles of Yoga. 
A personality becomes great to the extent he adheres 
to principles. A seeker after Truth must be more 2 
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votary of principles than of personality; and that is 
what Sri Krishna asks Arjuna to do. 


The culmination of all human endeavours jg 
enunciated in the following three stanzas :-— 


The Category of Sclf-surrender — 64-66 

aagaaa wa: tq Fe ay: | 

seis H cafaia aal aah & Rag ney 

a4-Ga-TaA YI: ay A TAR aa: 

ge: a(a)- A ey ge aa: aa alt & Raq 1 
Sarvaguhyatamam bhiiyah srnu me paramai vacah \ 
isto si me drdham iti tato vaksyami te hitam \\ 

adaay sarva guhya tamam the most secret of 

all ya: bhuyah again »y srnu hear ® me my qzaq para- 
mam supreme 44: vacah word zs: istah beloved afa 
asi (thou) art # me of me zeq drdham dearly fa iti 
thus aa: fatah therefore year vak syami (1) will speak 
@ fe thy fay hitarn what is good 


Listen again to My supreme word, the profound- 
est of all. You are beloved of Me and steadfast of 
heart; therefore I shall tell what is for your good. 64 


It is not possible for all to dive deep into the 
sea; a few experts alone can do it. Among the 
principles governing human life, the ordinary ones 
can be grasped by almost all; but the profound ones 
elude the understanding of the common man. A 
good deal of mental preparation is required for their 
comprehension. Being dazed with the knotty prob- 
lems of life, Arjuna appealed to the Lord at the 
_ outset for Sreyas to be taught to him. The compas- 
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sionate Lord guides His constant companion just 
now converted into a devout disciple, into the core 
of the Sreyas. Paramam vachah—the supreme word— 
is the apt term used in this respect. Maha vakya— 
the great assertion—is another rare term equivalent 
to it. The Maha vakyds in the Upanishads are the 
great utterances of the Rishis. This Paramam vachah 
is On a par with the Mahd vakyds in the Upanishads. 
The Lord Himself makes this conclusive statement. 


Just as the subtle workings of Nature are beyond 
the ken of the ordinary people, the subtle spiritual 
truths concealed in the human heart are also incom- 
prehensible, except io a few advanced souls. The 
Lord residing in the hearts of all is their fastest 
Friend. His grace is ever at work to redeem beings. 
All the happenings in the world outside are also 
directed towards that one end. The grace of the 
Lord is the greatest spiritual alchemy. It converts a 
base man into a sterling man, into a divinity and 
ultimately absorbs him into Godhood. Nature is the 
great divine factory where this spiritual reclamation 
is eternally carried out. What the divine touch is 
capable of, is presented in two different ways by Sri 
Krishna. He takes a trifling reed and makes a flute 
with it, which, if trampled on, becomes useless rubbish. 
But in the hands of the Lord, it fulfils a cosmic func- 
tion. The melody that He produces with it enchants 
all beings and draws them in union with Him. An 
inert reed becoming an instrument in the hands of 
the Lord can animate the universe. This is the first 
aspect of the divine touch. Secondly, what the Lord 
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is capable of doing with the human material js pro- 
nounced in the following stanza. 


How does the devotee behold the Lord? He beholds Him 
as his own, even as the Gopis of Brindavan beheld Sri Krishna. 
Those milkmaids cared not for the cosmic powers of that Great 
Being. Krishna was their darling and they were satisfied with 
that. To the Bhakta, the Lord is his innermost Self and he is 
absorbed in that feeling. 


— Sri Ramakrishna 


What is the Sreyas expounded by the Lord? The 
elucidation comes :— 


AeA AT aR Vas at aATES | 
amacaa aed a aaa Prats Fu ey 
Ag-Aal: WI AZALI: «=—-AS-a} AN AAA-HE | 
a Ua (-m) wr-f§ qaqa sid-ai(ara fa: af au 
manman4a bhava madbhakto madydji mam namaskuru | 
mam evai ’syasi Satyam te pratijane priyo ’si me \\ 
Waal: ManmanGah with mind fixed on me wa bhava 
be wa: madbhaktah devoted to me agaist madyaji 
sacrifice tome Hammam me ane namaskuru bow 
down aq mam to me cq eva even uae esyasi (thou) 
shalt come aay satya truth 3 te to thee waa 
pratijane (1) promise fa: priyah dear aie asi (thou) 
art H me of me 
Fix your mind on Me; be devoted to Me; 
sacrifice to Me; prostrate before Me; so shall you 


come to Me. This is My pledge to you, for you are 
dear to Me. 65 


Truth and God are identical. Whatever comes 
from Him must be Truth, even as what emanates 
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from the sun must be sunny. The gifts of the sun 
are light and heat, both being indispensable to life 
on earth. This is the bare truth about the sun. 
Similarly the Lord declares the bare Truth about 
Himself and His relationship with the Jivatman. The 
sole object of His being embodied is to tell this Truth 
to the world. The lives of the great ones bear testi- 
mony to the fact that whoever follows this teaching 
emerges as an extraordinary being. The Truth in the 
Lord’s statement is amplified by them as well. 


The Lord’s statement, “You are dear to Me’ is 
pregnant with meaning. In fact, all beings are dear 
to Iswara. When the required purification is effected 
the all-absorbing love is made evident. The Dyaita, 
the Visishtddvaita and the Advaita systems are the 
three typical modes cf establishing relationship 
between the Jivatman and the Paramatman. Love 
expresses itself in and through all of these patterns. 
It asserts the Truth that the Jivatman and the Para-, 
matman are ever linked. Itis the greatest unifying 
force. Progress culminates in perfect union. Love 
leads the Jivatman to the pinnacle of eternal union 
with the Paramatman. 


We make use of a vehicle when we want to go 
from one place to another. The vehicle is the means 
and reaching the place is the end. But in our pilgrim- 
age towards the Paramatman, the means and the 
end are the same. It is by the grace of the Lord that 
we get at the Lord. By His grace only we make 
endeavours to get at Him. The grace of the Lord 
is the one boon that is ever available to man; but 
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man is not prepared to avail himself of it. Hig base 
mind drags him away from the Divine. This earth. 
bound mind is very useful to him to procure those 
things only that are detrimental to spiritual growth. 
Its vagrant behaviour continues through severa| 
births before discrimination dawns on it. When Tight 
understanding develops, the mind submits itself to 
be directed Godward. It is then weaned from the 
world and dedicated to the Lord. The mind that 
had erstwhile been the den of base tendencies is 
converted into the sanctuary of the Divine. And this 
is a sublime and soul-redeeming turning point in 
man’s life. ' 


As the devotion to the Lord increases, the 
devotee imbues the divine qualities of the Lord. In 
her excessive love of Sri Krishna, each Gopi thought 
she was herself Sri Krishna. And this is the goal to 
which pure devotion leads the devotee. While in the 
process of getting fixed in it a divine madness over- 
takes the devotee; the Lord in his turn becomes mad 
for His devotee. 


When the love for a person overshadows the love 
of wealth, all the wealth is willingly sacrificed for 
that person, even as parents do for their children. To 
a devotee nothing in the world is dearer than his 
Lord. His offering therefore as sacrifice all his 
possessions and ultimately himself too, is but 2 ~ 
matter of course. 


Prostration is a mark of subordinating one’s 
individuality to the greatness of another. The devotee 
delights in prostrating himself before his Lord; 
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because in doing so he posits the truth about God. 
The more the prostration before the Adorable Being, 
the greater is the bliss enjoyed by the devotee. 


In chapter nine, stanza thirtyone, the Lord 
induced Arjuna to proclaim that the devotee never 
meets with destruction for any reason whatsoever. 
But at the conclusion, the Lord Himself undertakes 
to fulfil that solemn mission. He pledges that His 
devotee is well protected. 

A man immersed in water struggles hard for air to breathe. 


A seeker of God ought to evince a similar restlessness for His 


realization. 
— Sri Ramakrishna 


What is the eternal and life-redeeming message 
that comes forth from the Lord? It is as follows :— 


aaaaeaeasa AH Wt AT | 
we tat MATTE Tarra aT Dar Ul && 
qaqa WRU «| AI TH ALTA, St | 
ae aT Ta-TET: Maer Al Ba: 
sarvadharman parityajya mam ekarh garanam yraja \ 
aharn tva sarvapapebhyo moksayisyami md sucah \\ 
aqaaa sarva dharman all duties oftasa parit- 
yajya having abandoned ammam tome Gh ekam 
alone surg saranam refuge at vraja take eran aharn I 
zai tva thee WauNtes: sarva papebhyak from all sins 
Haren moksayisyami will liberate alma not 24: 
Sucah grieve 
Renounce all dharmas and take refuge in Me 
alone. I shall liberate you from all sins; grieve not. 66 
An embodied being is also an embodiment of 
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karma. That karma is called dharma which proveg 
helpful to the Jivatman in his Godward progress. On 
the attainment of Godhood that helpful dharma itself 
has to be renounced, its purpose being fully served, 
Surrendering himself to the Lord is the culmination 
of all the endeavours of the Jivaiman. The import 
of self-surrender requires to be truly understood. Tt 
is not the confession of one’s inability to discharge 
one’s duty oneself. It is not a supplication for an 
additional help from the Lord, after the mode of a 
troop being replenished. But self-surrender is like 
a stream joining a rivulet, a rivulet having its con- 
fluence with a river, and a river making itself over 
to the ocean. Self-surrender is verily sclf-fulfilment. 
The will of the Jivatman merges in the Will of the 
Lord. The will and the doings of the Jivaiman are 
in reality infinitesimal sparks of the Will of the Lord. 
Karma yoga raises the sadhaka to the realization of 
this benign position ; it results in seif-surrender. 


A Bhakta on the other hand is ever depending 
on his Lord. The good and the evil that befall him 
are all viewed by him as the Will of the Lord. There- 
fore he makes no distinction between the good and 
the evil. He does not contrast dharma with adherma. 
From the beginning to the end, the Bhgkta feels 
himself as non-separate from the Lord. Rather he 
loses his individuality in the absorbing love of the 
Maker. If a man walks in the middle of a busy street 
through absent-mindedness, he runs the risk of 
meeting with some accident. But the Bhakta’s case 
is different. In his God-intoxicated state, he is not 
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aware of the earthly happenings. And Providence 
mysteriously protects him even in places exposed to 
dangers and mishaps. Like a baby in the bosom 
of its mother, the devotee is under the kind care of 
the Maker. All the same, the good. work that is to 
be done through that devotee is turned out unawares. 
Intense thought of God is the self-surrender of the 
Bhakta. 


The dawn of knowledge in the Jndni is also a 
form of self-surrender or an act of taking refuge in 
the Lord. The reflections of the good and the bad 
things may be seen in a mirror. For this reason, the 
mirror undergoes no modification. The actions 
known as dharma and adharma belong to the 
Prakriti. They do not in the least affect the Pure 
Consciousness, which is the background of the 
individual. He who identifies himself with the 
Pure Consciousness renounces all Updadhis or the 
limiting adjuncts. What persists in him is the great 
Awareness, which knows no distinctions such as the 
internal and the external. The attainment of this 
Supreme State is the act of taking refuge in the Lord. 


The state of self-surrender or the act of taking 
refuge in jhe Lord achieved by the yogi, the Bhakta 


- and-the Jnani is one and the same. Lord, the one 


Reality is defined in three different ways, governed 
by the characteristics of the paths. The yogi merges 
himself in the Sat aspect of the Reality; the Jnani 
waxes as the Chit and the Bhakta blooms in the 


dnanda aspect of It, 
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A babe seated on the lap of its mother wields 
the unconscious power to attract all men and women 
to its taintless sweetness. This is due to the babe’s 
mind still remaining in its original divine state. It 
has not yet assumed the artificial modifications and 
biases known as the nationality, the colour, the 
language and the social habits and usages. Its inborn 
tendencies are also still lying dormant. While in 
this state, the babe is, for the time being, equivalent 
to the Jndni. It is therefore attracting all beings to 
its august presence. It is hard to find one, quite 
immune to the benign influence of the baby. 


The Jnéni is on a par with the baby in the 
excellence of his mind. It is held that the renuncia- 
tion of mind is the greatest of all renunciations. 
Various tendencies and dispositions are clinging on 
to the mind of the unenlightened. And these tenden- 
cies are termed as svadharma. To work out one’s 
svadharma is the only means to outgrow one’s sya- 
dharma. ‘The best cure that can be effected for a 
disease is to allow it to run its course; and that is 
the natural course. But if it be suppressed instead, 
it reappears in some other worse form. .The sva- 
dharma of an individual is in this manner clinging 
to him. To work without attachment and liquidate 
the karma is the goal of life. When the rain-bearing 
clouds exhaust themselves with a downpour, the 
clear sky remains as ever by itself. When all karma 
is worked out with detachment, Atman as Pure 
Censciousness remains by Itself. 

A thing is said to be pure while it is in its 
original state. That very thing is said to have 
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become impure when it comes into contact with and 
affected by another thing. The impure state of the 
Jivatman is termed as his having incurred sin. To put 
it in another way, the Jivatman is a sinner; for, he has 
assumed.on himself what is not his own. Karma 
which seems inherent in him is actually alien to him. 
When the Jivatman identifies himself with the Para- 
matman, he is purged of all sin. It is moksha or 
Jiberation when the Jivatman is rid of the Jivahood. 
He is freed from individualized consciousness and 
fixed in Cosmic Consciousness, which is without 
beginning and without end. He is Immortal. He is 
Bliss and Beatitude. Grief has no place in that 
State of Blessedness. When a baby is born into the 
world, it cries. Only a still-born one does not cry. 
In one form or another crying and grieving continue 
all through the mundane life. It is in the attainment 
of Brahma jndna that grief comes to an end once 
for all. The Lord assures that Divine Felicity to 
Arjuna who started his enquiry into yoga with 
despondency. Brahma jndna is all Enlightenment. 
So there is no place in it for the darkness of igno- 
rance. Brahman is Sat-chit-dnandam. On renouncing 
the mind, what remains of the Jivatman is Brahman. 


Arjuna is the immediate recipient of the message 
of the Lord, which is eternal and universal. It 
applies to all the souls wending their way Godward. 
““Cast off weakness; wake up with manliness; discharge 
your dharma”—with such a commandment the Lord 
commenced His message. ‘‘Renounce all dharma 
and be in eternal union with Me” is again His con- 
clusion. The intervening teachings are all the means 

80—61 


962 THE BHAGAVAD GITA [cuap. 18 


to cross over from karma to the Beatitude which is 
beyond karma. His teachings become lucid to all 
the aspirants who take refuge in Him and seek 
enlightenment from Him. Self-surrender ultimately 


_leads to the union of the Jivatman and the Paramat- 


man. 


What is the state of complete self-surrender? It is jikelounes 
ing and taking rest after the day’s hard toil. It is free from care 
and grief. Undefinable Bliss emanates from it. 


— Sri Ramakrishna 


The yoga aspect of the spiritual message of the 
Bhagavad Gita is over here. A question may arise 
as to who are the persons that are fit to study and 
practise this teaching, universal though it is. The 
answer comes :— 


Competency for Following the Gita — 67-71 


g¢ @ ATCA ARTA HATA | 
A TYA Ted a a af aiseqaaia | ge 


“gag 2 a a-We-e | O-AA aRraa 4 
aS HBTs Wea_ =A A AMF: afa-aqata 
idam te na ’tapaskaya na ’bhaktaya kadacana \ 


‘na ca *susrisaye yacyam na ca mam yo ’bhyasuyatt \l 


gqq idam this¢ te by thee a na not amare 
atapaskaya to one who is devoid of austerity a 74 


“not aaa abhaktaya to one who is not devoted #qIa4 


kadacana ever Ananotacaand agyya asusrusave 
to one who does not render service or who desires 
not to listen ai=aq vdcyam to be spoken @ na nota 
ca and am mar me a: yah who ervaqala abhyasuyall 
cavils at heim 
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This is never to be spoken by you to one who is 
devoid of austerities, nor to one who is not devoted, 
nor to one who does not do service, nor to one who 
speaks ill of Me. 67 


The Bhagavad Gita is a symposium of all the 
principles governing the ethical and spiritual life of 
man. The Lord’s supreme motive is to make these 
teachings available to all the aspirants. The life of 
man would rise in stature to the extent these princi- _ 
ples are imbibed and put into practice. Still, there 
are flippant people among whom this sacred science 
should not be made a cheap affair, serving no useful 
purpose whatsoever. As an album of beautiful 
pictures and drawings is of no avail to the blind, the 
teachings of the Gita do no good to those who are . 
devoid of austerity and disciplined life. Again, a 
thoroughly disciplined life is not an end in itself any 
more than merely owning a perfectly made musical 
instrument is. As music ought to be brought out of 
the instrument, a perfect life of man ought to be 
directed to the cultivation of devotion to the Lord. 
It is Bhakti that sanctifies the human life and renders 
austerity purposeful. The nature of Bhakti is ever 
to give unconditionally and never to grab. The 
devotee expresses his love in the form of service. 
He delights in serving and not in being served. The 
best utility to which the human body can be put is a 


“wWhole-hearted service to others. Finally all these 


merits must be dominated by the feeling that it is 
Divinity that is manifesting Itself in all these forms. 
Any attitude short of it is likely to beget evil and sow 
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the seed of sorrow in its train. That man who slights 
Godhood in the creation nullifies whatever good he 
may do to people. He who is devoid of austerity, 
devotion, service and faith in the inherent Divinity 
of man derives no benefit from the pursuit of the 
Bhagavad Gita. 


The word asusrishavah has two meanings. He 
who does not render service, is one meaning, and he 
who does not care to listen and follow is another 


meaning. Out of conceit, bigotry or fanaticism if 


one refuses to pay heed to this message, it need not 
be imposed on such a one. 


"Rain water does not accumulate on an elevated place. It 
flows away to a low region. Even so, the grace of the Lord does 
not descend in the hearts of the haughty and the vainglorious. 
It dawns in the hearts of the low and the meek. 


— Sri Ramakrishna 
What is the benefit derived by the one who 
_ propagates the teachings of the Gita as an act of 
service to the Lord? The answer comes :— 


ae Te ge TAMA | 
vfs af cet Hea avaasaeITAs: U1 &< 
7 a Tom gaq | aqarag aft-ue-fe | 
asa A TOR sar mM wa (ge) oea-fa a-aTa: Il 
ya idarh paramam guhyarh madbhaktesy abhidhasyat | 
bhaktim mayi param krtva mam evai ’syaty asarnsayale 
a: yak who gaq idam this way paramam supreme 


me guhyam secret way madbhaktesu to my devotees 
afrareta abhidhasyati shall declare wfea bhakti 


devotion af mayi in me 4aqQ paradm supreme eal 


Yat 





ee 
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krtva having done aq mdm to me wa eva even uvafy 
esyati shall come aaa: asamsayah doubtless 


He who with supreme devotion to Me will teach 
this immensely profound philosophy to My devotees, 
shall doubtless come to Me alone. 68 


The good and the beneficial in one increase as 
and when they are shared with others. Food for 
example is indispensable and most beneficial to all 
beings; and it is sought and procured for personal 
benefit only. But on experiment and observation it 
may be found that he who procures food for common 
use prospers better than he who grabs it exclusively 
for himself. He who eats in company or he who 
shares his food with others keeps better health and 
strength than he who eats all by himself. Fostering 
other lives is the sure means to enrich one’s own life. 
And this principle is as efficacious at the ethical and 
spiritual levels as it is at the physicallevel. By 
imparting knowledge and wisdom to others one gets 
ingrained in intellectual clarity. He who teaches 
others learns better than he who studies for himself. 
The more one teaches the more that one learns. 


By devotedly carrying the spiritual treasures 
contained in the Bhagavad Gita for the benefit of 
other ardent souls, the preceptor gets a better grasp. 
The one who expounds the Gita ought not to assume 
the role of a master. One ought to feel oneself an 
instrument of the Lord, in spreading His spiritual 
message. The role of the master engenders egoism 
while that of a servant of the Lord promotes devo- 
tion to Him. The delight in the propagation of the 
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spiritual matters among the good and the Virtuous 
increases the steadfastness in the sadhana. Bhaktj 
and Jndna are on the increase in such an ardent soul, 
Spiritual service is therefore another means to gain 
access to Divinity. 

Bhagavan, Bhagavata (the scriptures) and Bhaktas are all 
identical. 

— Sri Ramakrishna 

HOW does the Lord hold the devotee who carries 
this spiritual message among righteous and the 
spiritually inclined people? The answer comes :— 


a4 dareagag wey rapa: | 
aia & FF aargea: Fraaet aff 1 ee 
Ta da wy = s:-ra A a-gacaa: | 
wad aa A Ge | oat: a-ae: aft u 
na ca tasmadn manusyesu kascin me priya krttamah \ 
bhavitd na-ca me tasmad anyah priyataro bhuvi \\ 


@nanot aca and am tasmat than he agg 
manusyesu among men #faq_ kascit any H me of me 
fag: priya krttamah one who does dearer service 
ufetat bhavita shall be ana not ca and ¥ me of me 
aed tasmat than he era: anyak another frat: 
priyatarah dearer af% bhuvi in the earth : 

Nor is there any among men who renders dearer 
service to Me than he; nor shall there be another on 
earth dearer to Me than he. 69 


All the happenings, great and small, magnificent 
and minute, taking place in the universe are verily 
the doings of Iswara. The universe itself is the 
revelation of the glory of Iswara. Among all these 








- 
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manifestations and revelations, the Bhagavad Gita 
occupies a unique position. It explains the working 
of the universe and the divinity inherent in it. It 
expounds the laws governing human life. The’ 
Substratum which is the Source of the universe and 
the beings in it, is lucidly presented by it. Know- 
ledge pertaining to the Divine and the mundane is 
all contained in it. To put it in another way, the 
ways and the means of attaining Godhood and also 
of making earthly life prosperous and fruitful, are 
all convincingly conveyed through it. The follower 
of the Gita would very soon become a yogi. For 
all these reasons the carrying of the message of this 
great book to the prospective sadhakas is a benign 
work. No other service is equal to this spiritual 
mission. The doer of this soul-emancipating service 
is indeed dear to the Lord, he being instrumental in 
this solemn act. 


The drain pipes on the roof of the house are fixed with 
open mouths of tigers and lions. The rain water coming from 
the sky therefore seems to jet out from the mouths of these 
beasts. Similar to this, the utterances of the holy men appear 
to be their own, whilé actually they all descend from the Most 


High. — Sri Ramakrishna 


It is not given to all todo the noble service of 
expounding the Gita. Still they have a duty by this 
benign book. That duty is explained as follows :— 


qeqeaa aa gy Te ATTA: | 
qiaaaa aarerae: earhata % ala: | we 


afa(z)u-(a4)s4-4 A A: RAL araq, Aa-eH aA: | 
qid-aaa aaa gE: (ASA) (aaa aft A ata: U 
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adhyesyate ca ya imarn dharmyam sarivadam avayoh | 
jhidnayajfiena tena "ham istah sydm iti me matih \) 
ereqerg adhyesyate shall study 4 ca and g: yah 
who gay imam this ariq dharmyam sacred ANE san 
vidarn dialogue eat: dvayok of ours amasa jfiana 
yajfiena by the sacrifice of wisdom aq tena by him 
ery aham I gee: istah worshipped aq sydm (1) shall 
have been gf& iti thus } me my afa: matik conviction 


And he who will study this sacred dialogue of 
ours, by him I shall haye been wershipped by Jnana 
Yajna; such is My conviction. 70 


Devotedly hearing the exposition of the Bhaga- 
vad Gita is one way of learning it; a personal pious 
study of it is another way of making it one’s own. 
Earnest perusal and pondering provide the means to 
make spiritual matters one’s own. A clear understand- 
ing of the spiritual matters is an effective means for 
the adoration of the Lord. The very purpose of 
human life is to adore the Almighty through right 
understanding and right relationship with Him. He 
who adheres in life to the teachings of the Gita 
makes an unconscious but very effective propaganda 
of it. For, the best way to preach Vedanta is to live 
Vedanta. Practice is always superior to precept; 4 
‘refined living is superior to a refined exposition of 


“the law of life. Preachers may be had in plenty; but 


those who practise the precept are but few. Those 
who study the Gita and try to live up to its teachings 
are performing jndna yajna, which is very much 
pleasing to the Lord. It is again a superior form of 
the worship of the Maker, 





I 


71] MOKSHA SANYASA YOGA 969 


There is another man who is unable to study the 
Gita. What is the course he should adopt for his 
emancipation? The path is shown as follows :— 


AGUAAIA TYAS A AL | 
aS ge; TulSrarengawITtTA |) we 
ARAL A-AGa: A (-z)g-g-ya a a7: AG | 
a af gaa Qu Mar | s-e-geqq qa 
Sraddhavan anastiyas ca synuydd api yo narak \ 
SO °pi muktah subhaml lokén prapnuyat punya - 
karmanam \\ 
—- aglar sraddhavan full of faith saga: anasiyah 
free from malice 4ca and »yalq synuyat may hear 


‘ef api also a: yak who at: narah man @: sah he aft 


api also aw: mukiah liberated guy subhan happy 
alata lokan worlds spgale prapnuydt shall attain gra 


“pant punya karmanam of those of righteous deeds 


_ And the man who hears this, full of faith and free 
from scoff — even he, liberated from evil, shall attain 
the auspicious regions of the righteous. Te 


“The man who is heedless of food is consequently . 


 heedless of his bodily fitness. There is a man who is 


well informed of the nutritive value of the food he 
consumes and of the digestion and assimilation of it 
in his system. There is another man who eats with 
gusto but does not know how that food gets absorbed 
in him. ‘The one that knows and the ignorant man 
derive the same benefit from the food consumed. The 
clear exponent of the Gita and the one who earnest- 
ly practises it from mere hearsay obtain the same 
benefit. ‘The clarity of understanding is possible both 
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through earnest expounding and through ardent 
hearing. The impress produced on the mind is the 
same in either case. An earnest practice is all impor- 
tant irrespective of the way in which the principles of 
the Gita are assimilated. 


It is but natural for the teacher to enquire of the 
taught if he has grasped the teaching properly. In 
tune with this usage, the Lord now asks Arjuna as to 
how he has received this immortal message :— 


The Dawn of Knowledge — 72-73 


Badese WT ARIAT Ta | 

PACMAG: TALL TARA || OR 

aad Cid yay Wwe aT CRT Aaa | 

ahad aa-aq-ae: | (9-agi-d:) sav: F 4A-A-TF 
kaccid etac chrutam partha tvayai ’kagrena cetasd | 
kaccid ajnanasammohahk pranastas te dhanamjaya \\ 


fad kaccit whether waq etat this aq srutarm 
heard qt partha O Partha eat tvayd by thee GAHAN 
ekdgrena by one-pointed Jaat cetasa by mind afar 
kaccit whether etaradate: ajnana sammohah the delu- 
sion of ignorance as: pranastah has been destroyed 
@ te thy wasta dhanarjaya O Dhananjaya 


Has this been heard by you, O Partha, with an 
attentive mind? Has the delusion of your ignorance 
been destroyed, O Dhananjaya ? Rael” 


The concentration of the mind is the criterion 
for a comprehensive reception of any message 
delivered. A distracted or an inattentive mind may 


OF may not grasp all the implications of a sublime 
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statement. A brief and pointed pronouncement is 
sufficient to drive home the point to a keen and 
attentive listener. Here, the deliverer of the message 
is concerned with the welfare of the taught. Hence 
this enquiry about the state of mind of the person. 


Enlightenment is possible to that mind only 
which is fixed in concentration. The sunbeams gain 
in intensity as they get converged. A concentrated 
light is at once highly self-expressive and capable of 
revealing things in their native perspective. A 
concentrated mind understands the Atman and the 
Prakriti just as they are. Knowledge and ignorance 
do not co-exist. The former reveals things as they 
are while the latter distorts them in divergent ways. 
A figure in dim light is viewed variously by people of 
various dispositions. A thief passing by it doubts 
whether it is not a policeman, who in his turn takes 
it for a thief. A timid man gets frightened thinking 
it to be aghost. But a fourth man who has already 
~ seen it in broad daylight understands the figure to be 
a stump of wood. With the dawn of true knowledge 
ail apparitions of ignorance vanish of their own 
accord. The Lord enquires of Arjuna if he has been 
blessed with a true understanding of the import of 
life. ~ 

When an ardent disciple is taught by a worthy 
master, true enlightenment is bound to ensue from it. 
Arjuna’s answer bears evidence to this fact. 

aya wart 
AN Me TAAGSM AAMT EAISEAT | 
fuaisa naaeee; BRET TAA TA Ul 03 
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(aa-a:) ag: We: wf: (@a-m) sear aM a ATT aya | 
fea: (@r-a:) wien a(R )a-a-2e:L-g(RA)SA aaaK aq 4 


arjuna uvdca 


nasto mohah smrtir labdha tvatprasadan maya *cyuta | 
Sthito ’smi gatasamdehah karisye vacanam tava \\ 


aya Sara arjuna uvaca Arjuna said: 


as: nastah is destroyed ate: mohah delusion wR: 
smrtip memory seat labdha has been gained awmaiaiq 
tvat prasadat through thy grace wal mayd by me azqa 
acyuta O Achyuta fa: sthitah firm ef asmi (1) am 
maaee: gata samdehah freed from doubts axet karisye 
(1) will do a4aq vacanarm word a4 tava thy 


Arjuna said : 


My delusion is destroyed. I have regained my 
memory through Your grace, O Achyuta. [am firm; 
I am free from doubt. I shall act according to Your 
word. 73 


At the start Arjuna declined to fight and sat 
dejected on the seat of the chariot. But the man was 
thoroughly transformed after hearing the life-invig- 
orating message of the Lord. He made himself 
over entirely to the Maker, which is the last and the 
best act of the Jivatman.. The fuel consigned to fire 
becomes fire as it should. In that manner Arjuna 
became an instrument of the Lord. He surrendered 
his individuality and regained identity with the 
‘Cosmic Personality. : 

The message of the Bhagavad Gita was delivered 
for the immediate benefit of Arjuna. But it has 
become the ambrosia infusing life to all the way- 





4 
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worn aspirants. The passage of time does not mar 
its freshness. It provides the guidance for an abun- 
dant life. It cures man of the evil of birth and death. 
What is prepared for the benefit of one individual 
often happens to be of no use to him but of immense 
use to some other person. The rain-bearing clouds 
for example gather in one place and pour down in 
another place. Any accident of this kind has 
not taken place to the teaching of the Bhagavad 
Gita. The worthy man fer whom it was imparted 
made the best use of it and derived the maximum 
benefit from it. Indications of that blessedness are 
in evidence in the very utterance of Arjuna. Every 
part of it is pregnant with profound ideas. They 
may be profitably looked into :— 


Achyuta is the term applied here by Arjuna to 
his Master. He who does not deviate from His 
Supreme State, is the literal meaning of this word; 
and Sri Krishna is verily the embodiment of that 
Supreme State. Whoever gives himself over to that 
Divinity gains It in return. Arjuna has undoubtedly 
surrendered himself to that Great Being, thereby 
making himself the inheritor of Divinity. 


Mohah nashtah is his next statement. “My 
delusion is destroyed” is the meaning of this utter- 
ance. A man in delusion sees stars in the sky im 
the day-time. A dwarf appears as a giant to him. 
Arjuna was besieged with a delusion of this kind on 
his initial survey of the battle-field. Earthly life was 
beset with problems to him. Life seemed an unbear- 
able burden; he could neither carry it nor rid himself 
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of it. He would have preferred non-existencé to 
existence. He who was in such a plight is now com- 
pletely free from delusion. The self-created problems 
have all melted away as an empty dream. Life and 
death, duty and its termination, bondage and free- 
dom—questions pertaining to these dualities are all 
resolved along with the destruction of delusion. 


Smrtik mayd labdhak means ‘I have regained 
my memory.’ A man in epilepsy forgets himself 
completely. He does not know how he acts and 
what he utters. He is obliged to learn from others 
about his behaviour in that abnormal state. People 
attached to earthly life suffer from a delirium of 
their own. Their view of life is based on things 
impermanent and on false premise. Arjuna has now 
awakened to reality. Memory of himself and of his 
relationship with the Maker has come back to him. 
In a purified mind dtmabodha or uncontaminated 
Awareness dawns of its own accord. That experience 
is here delineated as regaining one’s own memory. 
That the Jivatman is not a mere creature of circum- 
stances, that he has his part to play in the functioning 
of the Cosmos and that he is part and parcel of the 
Paramatman are all realized in the regaining of one’s 
memory. Eats 


Tyat prasadat means ‘through Your grace.’ The 
Lord’s grace is indispensable to the reawakening of 
the Jivatman to his original state. A man in swoon 
is brought back to his normal wakefulness by his 
face being washed with cold water and by fanning 
cool air to him. This service rendered to him is not 
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to be discounted as trifling. Itisa great act when 
its effect is taken into consideration. Arjuna did not 
regain memory of his Supreme State solely through 
his self-effort. Sri Krishna had His part to play in 
this respect; and Arjuna is fully aware of it. He 
gives expression to his indebtedness. Rather the 
grace of the Lord is unparalleled. It is impossible 
to repay that divine act. Arjuna is fully aware of 
what he was before the grace descended on him and 
of what he is now after its benign descent. The only 
thing that he is capable of doing is meekly to admit 
that he owes his everything to the divine intervention 
of the Lord. The littleness of the human effort and 
the greatness of the grace of the Lord are lucid in tke 
mind of Arjuna. He humbly submits that it is the 
grace of Sri Krishna that has made him what he 
is now. . 


Sthitah asmi—‘I am firm.’ This is the third 
excellence come upon him by the mercy of the Lord. 
When a tempest and a torrential rain set in simulta- 
neously, all trees, plants and creepers are in commo- 
tion. They are either uprooted or broken. The loss 
caused to them is incalculable. Even the soil that 
sustained them is all eroded and washed away. But 
4 mountain remains unaffected by this catastrophe. 
It is firm in its place. Brahma jnana makes a man 
firm as a rock. The one fixed in it is a sthitaprajna— 
a man of steady wisdom. Arjuna has attained that 
state now. Nothing on earth or in heaven can 


disturb his understanding. Having gained this jndna 


once, the man of wisdom never loses it again. 
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Gata sandehak —‘i am free from doubt.’ This 
is the fourth boon come to Arjuna. No doubt rises 
in the mind of the one who intuits the Atman. Just 
as no one doubis one’s existence on earth, the Brahma 
jndni does not doubt the Self which he is. His 
Awareness is self-evident. 


Lava vacanam karishye — ‘T shall act according 
to your word.’ This is Arjuna’s concluding statement. 
What he declined to do at the start, that he chooses 
to do subsequently. And this is the result of right 
understanding. The teachings of the scriptures, the 
injunction that comes from the enlightened master 
and the spiritual realization of the sadhaka — all these 
three never come into conflict with one another ; they 
simply corroborate one another. 


The tadpole can live both in water and on land after it sheds 
its tail. The tail of ignorance drops off from man when he gets 
enlightened in Brahma jnana. He then becomes a Jivanmukta- 
liberated soul. He simultaneously lives in the world and rests 
in Brahman. 


— Sri Ramakrishna 


The dialogue ends here. Its link with the rest of 
the events is presented in the following few stanzas.. 


Sanjaya’s Conclusive Statement — 74-78 
aa Fats 
Re TAIT TWAT AEA: | 
daha TASTY |) OV 


aii Hen Teer aie a wera: | 
THAT BAL AAT ay Tei 


en * 
e = 5 $$ 
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samjaya uvdca 


ity aham vasudevasya parthasya ca mahdimanah | 
samvddam imam asrausam adbhutam romaharsanam \\ 
awa Vay sanjaya uvdca Sanjaya said: 

efat iti thus eteq cham I argzaer vdsudevasya of 
Vasudeva akeq parthasya of Partha = ca and Walaa: 
mahétmanak high-souled aralaq samvddam dialogue 
wT imarh this eralay asrausam (I) have heard ayer 
adbhutara wonderful agi roma harsanam which 
causes the hair to stand on end 


Sanjaya said: 
Thus have I heard this wonderful dialogue between 


Vasudeva and the high-souled Partha, causing my hair 
to stand on end. 74 


Excitements such as fear, joy and astonishment 
create horripilation. Men who are perfect in body 
and mind are proof against fear and such negative 
excitements. Hair standing on end due to religious 
fervour augurs well for the sadhaka. Sri Krishna the - 
speaker, Arjuna the spoken to and the matter like 
the Gita are bound to rouse up wonder in any intelli- 
gent hearer. It is no wonder that this rare spectacle 
made Sanjaya’s hair stand on end. But history bears 
evidence to the fact that Dhrtarashtra remained 
unaffected by all these divine happenings. 

By mentioning Arjuna as Mahatma, the great- 
souled one, Sanjaya makes it plain that he and his 
comrades are all of the same noble calibre. 

A question arises as to how was it possible for 
Sanjaya to know of this dialogue that took place in 

80—62 
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the far off battle-field. The answer to this question 
emanates from Sanjaya himself :— . 


SMATAASTTAA TITAS TEL | 
GR WARS MTATAATTT, STZ | ok 
MATA F-TIL = Ul TIA HEA Te | 
AT, ATTA SM | MT-ST: wT 
vydsaprasadac chrutavan etad guhyam aham param | 
‘yogam yogesvarat krsnat sdksat kathayatah svayam \\ 
saranaeta. vydsa prasddat through the grace of 
Vyasa 4aary srutavadn | have heard waq efat this qaq 
guhyam secret wey aha 1 qq param supreme amy 
yogam yoga awratiq yogesvarat from the Lord. of 
yoga seme Arsnat from Krishna arena saksat directly 
aaa: kathayatah declaring aq svayam himself 
Through the grace of Vyasa have I heard the 
supreme and most profound yoga direct from Krishna, 
the Lord of Yoga, Himself declaring it. “1 


The sage Vyasa blessed Sanjaya with the divine 
eye. The powers of clairvoyance and clairaudience 
came upon him as a result of this divine gift. It was 
therefore, possible for him to intuit all that transpired 
there, including the vision of the cosmic form of 
Iswara, that was revealed to Arjuna. 

' That it was a rare privilege bestowed on him is 
further reverently declared :— 


FUATSAN: yrs awa aT AEUE: Ul Vs 


UIT THAT Ge AA -aeER FaA AGYAA | 
Fag: gm | ge Tag: gE: | 


Hits 
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rajan samsmrtya-samsmrtya 
samyvadam imam adbhutam | 
kesavarjunayoh punyam 
hrsyami ca muhur-muhuh \\ 
way rdjan O king aaa samsmrtya having 
remembered xy samsmrtya having remembered 
urate samvddam the dialogue gaq imam this wayay 
adbhutam wonderful @gaigaat: kesavarjunayoh 
between Kesava and Arjuna guaq punyam holy gmail 
hrsyami (I) rejoice 4 ca and yg: muhuk again ag: 
muhuh again 
O king, as I recall again and again this wonderful 
aud holy dialogue between Kesava and Arjuna I rejoice 
again and again. 76 
The delight that Sanjaya enjoys indicates the 
sublimity of this scripture. The act of the good and 
the holy people getting absorbed in the study of the 
sacred books leads them to an ethereal bliss, which 
is not given to the ordinary. — z 


ay dee dese STAT BT ets | 
Aen F aaUAEUy FT It: GE il oo 
aq a dea aes | _-wTG afa-aQA Zt: | 
wa; Fas UAT EHNA A Ga: Ga: Ul 
tac ca samsmrtya-samsmrtya 
rapam atyadbhutam hareh \ 
vismayo me mahdn rajan 
hrsyami ca punah-punah \\ 
aq fat that 4 ca and aWa samsmrtya having 
remembered awa samsmrtya having remembered 
eaq rupam the form Saggay atyadbhutam most 
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wonderful st: harek of Hari Rem: vismayah wonder 
® me my wary mahan great waa rdjan O king swith 
hrsyami (1) rejoice 4 ca and ga: punah again gx: 
punakh again : 

And as often as I recail that most wonderous form 
of Hari, great is my astonishment, O king, and I 
rejoice again and again. a 

It was by chance that Sanjaya was blessed with 
the vision of the cosmic form of the Lord, which is 
rare to be had even by yogis and devotees. Inciden- 
tal though this vision was, it was arare gift induc- 
ing him to the path of yoga. In fact all the Jivatmas 
are having at all times an infinitesimal aspect of the 
vision of the cosmic form of Iswara. But they do 
not know how to avail themselves of that ray of 
vision for further spiritual progress. Every individ- 
ual can recapitulate a sublime vision of Nature, a 
sublime experience or a sublime state of mind, that 
came by him in the course of his life on earth. That 
divine coniact is a speck of the vision of the cosmic 
form. By meditating on that exalted state, he can 
make rapid progress in his s@dhana. The exalted 
vision that Sanjaya had ona macrocosmic scale is 
provided on a microcosmic scale to all the discern- 
ing sadhakas. Availing themselves of it, cogitating 
on it, rejoicing at it and being absorbed in it is 4 
means of growing in yoga. 


A TAR: SN BT Ta TTI | 

we Hlisa wider atta oc 
Ta AT-PaC: SM: aT qT: Taye: 

a 4: fa-aa: afa: gar Aifa: a(a)-fa: aa 0 
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yatra yogesvarah krsno yatra pértho dhanurdharahk \ 
iatra Srir vijayo bhitir dhruvé nitir matir mama \ 

wa yatra wherever aat: yogesvarah the Lord 
of yoga am: Arsnak Krishna aa yatra wherever wf: 
parthah Partha gqaz: dhanurdharah the archer aa 
tatra there sf\: srih prosperity fama: vijayah victory 
wie: bhitin happiness gar dhruva firm att: nitia 
policy aia: matih conviction Ha mama my 


Wherever is Krishna the Lord of Yoga, wherever 
is Partha, the wielder of the bow, there are presperity, 
victory, expansion, and sound policy; such is my con- 
viction. 78 


Though this statement belongs to Sanjaya as it 
ought to be, it is one of the governing principles of 
the Bhagavad Gita. Since Sri Krishna is the Lord of 
Yoga, all the four Purushérihas—dharma, artha, kéma 
and moksha — emanate from Him. Of these four, 
whichever comes in plenty to the Jivatman may be 
viewed as a form of yoga. But moksha in particular 
is held as the goal of yoga; and it isto be obtained 
by the grace of the Lord. Arjuna presented in the 
first chapter the spectacle of having renounced his 
bow and arrows. And it was a mark of effortlessness 
or of a feeble effort in life. But in this chapter he 
presents himself as the wielder of the bow Gandiva. 
The yoga power of Sri Krishna combined with the 
excellent manliness of Arjuna would make the 
impossible, possible. 1t is at least after hearing this 
inevitable fact, that Dhritarashtra ought to have 
changed his stubborn attitude. It is certain that his 
sons would not be victorious in the war. Loss of 
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lives and property would be on a colossal scale. That 
Catastrophe could be warded off by a change of atti- 


tude and a stroke of compromise. But no such Wise 
course dawns in thé mind of the unimaginative and 
undiscerning king. The direct action of God Him- 


self is not understood by him. 


All human endeavours ought to be in tune with 
the Will of the Divine, or in accordance with the 
Cosmic Plan. In that case the attempts would all 
be ethical and conducive to the progress of man. 
Subordinating the human will to the Divine does not 
mean drifting into pacifism and quietism.’ Activity 


“depending on the Almighty is the right approach to 


life. And that is what the Pandavas did from the start 


to the finish. In contrast with it the Kaurava approach 


to life had its defects. It was all totalitarianism and 
defiance of the Lord Himself, not to speak of His 
grace. This way of life seems all prosperity at the 
beginning, but it ends ina tragic crash. A sound ~ 
social life provides for enormous human endeavours 
based on dharma and faith in the Cosmic Integrity 
which‘is the vibhati — glory of Iswara. 


Sri is prosperity or Rajya Lakshmi. A vegeta- 
ting earthly life unbecomes individuals as well as 
nations. Thriving and flourishing at all levels are 


' the signs of robust living. 


‘Leading the weak and helpless into captivity is 
no victory. It is the despotism of the demoniac. 
Vanquishing the wicked and taming them on the 
virtuous path is victory. When the undertakings of 


= 
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man are all in conformity with the Divine Plan and 
Purpose, they are bound to be victorious. 


Expansion is life and contraction is death. To 
them who live an active, industrious and virtuous 
life, everything good and useful is bound to be on 
the increase. An abundant life is ensured to them, 
causing at the same time no hindrance to the welfare 
of others. 


A sound policy is necessarily theirs who believe 
in the infallibility of the Divine Dispensation and 
who sirive for progress in tune with a universal 
welfare. They hold fast to dharma much more than 


they do to life. 


Yoga is the union between the Divine and the 
human. The former is ever active and intent on 
reclaiming the latter as Its own. This benign purpose 
is known as the grace of the Most High. Sri Krishna, 
the Lord of Yoga embodies the redeeming principle. 
Arjuna represents the human being or the Jivatman, 
the inheritor of the Divine Grace. But he proves 
himself alien to It when he recoils from dharma. 
Faithfully discharging one’s duty and at the same time 
being ardently devoted to and dependent on the Lord 
are the unfailing means to gain His Grace. Partha, the 
wielder of the bow symbolizes the human effort. 
Yoga of the Divine Grace and the human effort leads 
to the fulfilment of the life here and the attainment 
of liberation in Brahma jnana. ; This is the message 
of the Bhagavad Gita. : 


The sunlight falls uniformly and equally on all objects. But 
it is not revealed in its original granceur by ail things. Water, 
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glass and polished metals receive and reflect it brilliantly. Such 
is also the case with the brilliance of the Divine Grace. It js 
available to all equally and without partiality. Still It gets best 
reflected in the hearts of the good and the holy and best availed 
of by those blessed ones. 


‘The Lord incarnates on earth for the guidance of the good, 
the devoted and the virtuous ones. Those apostles that accompany 
an Incarnation of the Divine are either the already perfected 
ones or those that are born for the last time before their 
liberation. 

— Sri Ramakrishna 


gid At aerated Tateeat aaa Foaat sicqashh 
MARTE MIA Taal jerae 
AH MIGAINS Aadeqraayl ara 
AVITAMSeAT: |) 


itt Sri mahabhdrate sataséhasryam samhitayarn 
vaiyasik yam bhismaparvani srimad bhagavadgitd- 
supanisatsu brahmavidyayam yogasastre sri 
krsnarjuna samvade moksa samnyasa yogo 
nama astddaso ’dhydyah \\ 
In Sri Mahabharata consisting of a lakh of 


Stanzas composed by Vyasa, in the section called 
Bhishma Parva, in the Upanishad of the Bhagavad 


Gita, the knowledge of Brahman, the Supreme, the 


science of Yoga and the dialogue between Sri Krishna 
and Arjuna, this is the eighteenth discourse 
designated : 


THE YOGA OF LIBERATION BY RENUNCIATION 


ee 


SRI KRISHNARPANAM 


THE GREATNESS OF THE GITA 


ATTN AH: 1) TATA aA: |) 
Sri ganesaya namah \| $ri rddharamana ya namak || 
Adoration to Sri Ganesa 
Adoration to Sri Radharamana 


Sri Ganesa is the personification of the cosmic 
functioning of Iswara. His import is explained on 
page 673 of this book. Sri Ganesa embodies wisdom 
and he wards off obstacles. He is therefore propitiated 
at the commencement of all auspicious undertakings. 
Radharamana is the appellation attributed to Sri 
Krishna because of His being the Idol of Worship 
during His boyhood by the Gopi, Sreemati Radha. 


quart 
Wa WA weRTEaAATA | 
AREY YSINTA FA vale F TAT Ul 2 
dharo ’vaca 
bhagavan paramesdana bhaktir avyabhicarini \ 
prarabdham bhujyamanasya katham bhavyati he prabho 
Dhara (the Earth) said: 


O Blessed Lord, O Ruler Supreme, O Adorable 
One, how may he, who is bound by his Praérabdha 
karma gain constant devotion ? 1 


‘Karmas are of three kinds. Those that remain 
accumulated to bear fruit in the distant future births 
are called the Sanchita karmdas; those that are to 
yield fruit in the near future births are called the 
dgami karmds; those that are in force in the present 
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birth are called the Pra@rabdha karmds. With the 
dawn of Brahma jndna the first two kinds of karmas 
are burnt away, while the third kind persists as long 
as the body lasts. But the judni takes no note of 
this karma even though it dominates over the body. 
What is the sadhaka who cannot escape the domina- 
tion of this karma to do? This is the question 
-yaised here by Dhara, 


acess 
AeA Usama FE Plarearara: at | 
a Om: A Gal SH TAT aafecad i 2 
_yisnur uvdca 
prarabdham bhujyamdno hi gita *bhydsaratak sada | 
sa muktah sa sukhi loke karmana no ’palipyate \\ 
The Lord Vishnu said : 


Even he who is dominated by Prdarabdha karma 
can be a Mukta and a happy man in this world if he 
be devoted to the constant practice of the Gita. No 
new karma ever taints him. . 2 


AUT IUTA Maas Bi AT | 

HARI A Haled AMeaiesagaq Uz 
mahdapapadipapani gita dhyadnam karoti cet \ 
kvacit sparsam na kurvanti nalinidalam ambuvat \\ 


No sin, however heinous can ever affect him who 
meditates on the Gita, any more than water affects 
the lotus leaf. ; 3 


WaA: Gers Az aT VWs; Tada | 
qa Balt sata aaa aT a Ue 
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ad Sa AT Ala: TaN Fy | 

Wore TAT ay ata: 1 
gitayah pustakam yatra yatra pathah pravartate | 
tatra sarvdni tirthdni praydgdadini tatra yai We 
Sarve devas ca rsayo yoginah pannagas ca ye | 
gopala gopikd va ’pi néradoddhavaparsadaih \j 


Where the book Bhagavad Gita is kept, where 
the study of it is conducted, there are present all the 
sacred places, there verily are the Prayagas and such 
sanctums. The Devas, the Rishis, the yogins, the 
Pannagas, the Gopalas, the Gopis, Narada, Uddhava 
and the whole hosts of their comrades are all present 
there. 4-5 


TEN Ta ater ar star saag | 

aq maa Ia Ted Faq | 

dat fata ea aah aca fe ul € 
Sahdyo jayate sighram yatra gita pravartate | 
yatra gitavicdras ca pathanam pathanam srutam | 
tatra ham niscitam prthvi nivasami sadaiva hi \\ 


Where the Gita is read, there heip comes quickly; 
where the Gita is inquired into, chanted, taught, or 
listened to, O Earth, there undoubtedly and unfailingly 
do I Myself reside. 6 


sfaraase Fees ea A ataa Wey | 
PAAATIMAT AeaReTMsaesey |! 9 


gita ’sraye *harn tisthami gita me co “ttamam grham | 
gildjidnam upasritya trin lokan palayamy aham \\ 
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I abide in the refuge of the Gita; the Gita is My 
foremost residence. [ protect the three worlds based 
on the wisdom of the Gita. 7 


fiat H Wat Re Hae A Ga: | 
waa met aealeakaat p< 
Perea Sua Tey ERASE | 
ACA TAT AATAATATA tS 
gita me parama vidya brahma ripé na samésayah | 
ardhamatraksara nityé svdnirvadcya padaimika \| 
ciddnandena krsnena prokté svamukhato ’rjunam \ 
veda trayi paraGnanda tattvdrtha jridna samyuté \\ 
The Gita is My Ksowledge Supreme; it is 
undoubtedly the embodiment of Brahman; this Know- 
ledge is absolute; it is imperishable, eternal, of the 
essence of My indefinabie State; it comprises all the 
three Vedas; it is all blissful; it consists of the reali- 
zation of the true nature of the Self; it is declared 
by the Omniscient and Blessed Krishna Himself to 
Arjuna. . 8-9 


ASMEITN fet acl Keasaratas | 
mates @ Sad adl Wia WGA UN ge 


yo ’stadasa japo nityam naro niscalamdnasah | 
jndanasiddhim sa labhate tato yati param padam \\ 
That man who recites the eighteen chapters daily 
with a firm mind, gains perfection in knowledge and 
thereby reaches the supreme state. 10 


TS AISA False WSATATT | 
ART HAH Gey wag aT data | 22 








a 


4) 
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pathe samagre’sampiirne tato’rdhar pdtham acaret | 
tada godadnajam punyam labhate na’ tra samsayah \\ 
If the whole of it cannot be recited, half of it may 
be recited; through that act the aspirant acquires 
merit on a par with the gift of a cow. There is no 
doubt about it. il 
The merit in the gift of a cow consists in giving 
it to a spiritual man intent solely on Self-culture. 
Cherishing a spiritual man in this manner is equiva- 
lent to cherishing spirituality. 
PR TSAR A*raAHS TAT | 
qe AIAG TATGS SAT | 22 
tribhadgam pathamdnas tu gangasnana phalam labhet | 
sadamsam japamdnas tu somayagaphalam labhet \\ 


He who recites a third part acquires the merit 
obtained by bathing in the Ganges. He who recites a 
sixth part gets the fruit of the Soma-sacrifice. 12 


mHTeaa J a Ard WSa ARaga: | 
GRAHAM TOT RAT TRETTT U 23 
eka ’dhyayam tu yo nityam pathate bhakti samyutah \ 
rudra lokam avdpnoti gano bhitya vasec ciram \\ 


He who reads even a chapter a day with devotion 
gains the Rudraloka and lives there long having become 
an attendant on Siva. 13 


TG TEMS aT Aca a: TSI aT | 
A ata arate WaeAededt TAT |] LV 


adhyayam slokapadam va nityam yak pathate narak | 
Sa yati naratam ydvan manyantaram yasundhare \\ 
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O Earth, he who reads a quarter of a chapter, or 
of a stanza daily, attains to human birth throughout 
the duration of a Manu. 14 


AT: BREA AY IT BATA | 
A Alas ATA AT BUMTAL A: TTA Uh 2% 
AROHAMAA TUTMATG TIT | 
TAUTSAA Bay arsvat AAT UW 2s 
giladyah sloka dasakam sapta pafica catustayam | 
dvau trinekam tad ardham va slokéndm yah pathen 
narah \\ 
candralokam avapnoti varséndmayutam dhruvam \ 
gitapdtha samadyukto mrto manusatadm vrajet \\ 
The man who recites ten, seven, five, four, three 
or two stanzas, or even one or half a stanza of the 
Gita, certainly lives in Chandraloka for ten thousand 


years. He who leaves the body while reading the Gita, 
obtains the region of man. 15-16 


areas Ga: Heat Sud ghagaary | 
feaandaa Baar whe SAG 1 V9 
gita *bhyasam punah krtva labhate muktim uttamam | 
gitetyuccara samyukto mriyamano gatim labhet \\ 
Again, practising the Gita, man attains supreme 


Mukti. The dying man uttering the word “Gita” will 
attain the goal. 17 


_ HaesetaMssaa AaraTaASTT aT | 
ays THAT Aeyat ae Aaa UVC 


gita *rtha Sravana ’sakto mahapapayuto ’pi va \ 
yaikuntham samava ’pnoti visnund saha modate \\ 
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ee 


y 


Even he who has committed heinous sins goes to 
Vaikuntha and lives in communion with Vishnu if he 
loves to hear the meaning of the Gita. 18 


fares earad ei Hear HAT BRT | 
Alacue: a AS ated WT Tey Wl 28 


; gitd ’rtham dhydyate nityam krtva karmani bharisah | 
jivan muktah sa vijfieyo dehdnte paramam padam \\ 


& 


See seme 


= 


hy 


a=o,\ 


He is to be regarded a Jivanmukta who constant- 
ly meditates on the meaning of the Gita in the midst 
of performing his karma without respite. He 
attains the supreme state at the fallof his body. 19 


Sedan ey 
Sonne eaneressee 


Sienssneee 


crt 


AAT Tea YU ARITA: | 

flaaean aes afta sat: IW IE Ul Re 
gitam asritya bahavo bhubhujo janakadayah | 
nirdhata kalmasa loke gita yatah param padam \\ 


wo 


Sitasaaaes 





Many kings like Janaka became free from evils 
and attained the highest state by following this Gita. 
So is it eulogized. 20 


afar: Isat Ha ANA AT As TST | 

JA Tat WITT AA CF ASTM: Ml Rk 
gitdyah pathanam kytva mahatmyam naiva yah pathet | 
vrtha patho bhayet tasya Srama eva hy udahrtak \\ 

His reading is in vain and his effort is wasted who 

does not read this Mahatmyam after having completed 
the reading of the Gita. 21 

TATMIERFARTT MATA Bela A: | 

q ATHSATANA Four MAAIGAT Ut RR 


Asse S 


Saha sawn nem: 


a 
BN oe 
See 
all 
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etan maéhdtmya samyuktam 
gita ’bhydsam karoti yah \ 
sa tat-phalam avépnoti durlabham 
gatim apnuyat \ 

He who studies the Gita together with this 
discourse on its Mahatmyam gets the fruit stated 
berein, and reaches that goal which is rare to attain. 

qa TNA 
ARRFWMARTA AIT Me AATAAT | 
aad 3 Waa ATT TeHS TAT 11 23 
. stita uvdca 
mahdtmyam etad gitaya maya proktam sandtanam | 
gitd ’nte ca pathedyas tu yad uktam tat phalam labhet\\ 
Suta said: 
He who reads this eternal greatness of the Gita, 


declared by me, after reading the Gita, will obtain the 
reward described herein. 23 


These utterances may seem somewhat fantastic 
if not ridiculous to a critical student. But the spirit 
behind them requires to be imbibed. As the food for 
the body is supplied daily according to one’s power 
of assimilation, spiritual food also requires to be 
provided in tune with the earnestness, capacity 
and attainments of the aspirant. There is no such 
thing as overdose in spiritual matters. One makes 
progress in proportion to one’s application to the 
study and practice of the principles contained in 
this book. 

aft Aarceguar Aehanecra BEG | 
iti $ri vardha purdne sri gita mahdtmyam sampurnam | 
Thus concludes in the Varaha Purana the discourse designated: 
THE GREATNESS OF THE GITA 
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Abode: The Supreme: VI. 45; 
VII. 20, 21; XIII. 28; 
XIV. 1; XV. 6; XVI. 22, 

23; XVIII. 62 

Adhibhuta, Adhidaiva, 

Adhiyajna: VIII. 4 

Adbyatma : VIII. 3 
Ananya Bhakti: VIII.22;1X.22; 
XI. 54; XIII. 10 

Atman: nature of the: II.11, 30 
its own friend or enemy 

‘ VI. 5, 6 

Bhakta: Devotee: IV. 3; VII.16- 
18, 21,28; IX. 14, 15, 31, 
33; XII. 13-20; XVIII.55, 

65, 66 

Bondage: XIV. 5 

Brahmacharyam—Continence 
VI. 14; VIII. 11; XVII. 14 

Brahman: XIII. 12-17, 31,32; 


XV. 6, 17-19 
Brahma-nirvanam II. 72; 
V. 23-25 

Brahma, the Creator 
VIII. 16-16 
Caste—Varna IV.13; 
XVIII.41-48 
Charity—dana: XVII 20-22 


Creation-Evolution and Invo- 
lution-Srishti and Prala- 

ya VIII. 17-19; XV. 1-4 
—Described asan Asvat- 


tha tree; how to uproot it 
XV. 1-4 


Daiva sampat: Divine nature: 
IX. 13-15; XVI. 1-3, 5 
Death: II. 72; VII. 30; VIII. 5, 
6, 10, 12, 13 
Delusion : II. 52; IV. 35; V.15; 
VII. 13, 14, 25, 27; XI. 1; 
XIV.8, 13, 17, 22; XV. 10, 
11; XVI. 10; XVIII. 7, 16, 
25, 60, 73 

Demoniac: Asura sampat 
VII. 15; IX. 11, 12, 24; 
XVI. 4, 5, 7-20; XVII. 5, 6 
Dharma: IV. 7; XIV. 27 
Dhrti—Firmness: X. 34; XIII. 
6; XVI. 3; XVIII. 33-35, 


43, 66 

Doubt: IV. 40, 42 
Egoism: VII. 4; XII. 5; 
XVIII. 17, 58 

Enjoyment: V. 22 
Evil: 4 III. 37-40 


Evolution and involution: 
VIII. 18, 19; IX. 7, 8, 10; 
XIV. 3, 4 
Food: threefold: XVII. 7-10 
Gita: competency to study: 
XVIII. 67-72 
Gunatita: transcending the 
Gunas: XIV. 22-25 
Heaven—Svarga II. 32, 37, 43; 
IX. 20, 21 
Hell: three gates to: XVI. 21 


Incarnation of God: IY. 6-9; 
IX. 11 
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Isvarah: IV. 6; XV. 17; XIII. 
28; XVIII. 61 
Jivatman: XV. 7-11 
Jnana: III. 39, 40;1V. 34, 39; 
V. 15, 16; VII. 2; IX. 1; 
X. 4, 38; XII. 12; XIII. 
2, 11, 17, 18; XIV. 1, 2, 
9, 11, 17; XV. 15; XVIII. 
18-21, 42, 63 
Jnanacaksu-divine eye: XI. 8; 
XIII. 34; XV. 10 
Jnana dipam—the lamp of 
wisdom X. 11 
Jnanagni—the fire of knowl- 
edge: IV. 19, 37 

Jnani—the man of wisdom: 
Ill. 39; IV. 34; VI. 46; 
VII. 16-18 
Kala—time: X. 30, 33; XI. 32 
Kama-desire: II. 55, 62, 71; 
Ill. 37; VI. 24; VII. 11, 22; 
: XVI. 21 
Karma: II. 49; III. 5, 7, 9, 15, 
19, 24; IV. 9, 15-19, 23; V. 
11; VI. 1, 3;VII. 29; VIII. 
1; XVI. 24; XVII. 27; 
XVII. 3, 5, 8-10, 15, 18, 
19, 23, 25, 48 

Kshetra and Kshetrajna 

XILL. 1-6, 26, 33, 34 
Mahatma: VII. 19; VIII. 15; 
IX. 13; X1. 12, 20, 37, 50; 
XVIII. 74 
Maya: VII. 14, 15; XVIII. 61 
Mind: I. 30; IT. 60, 67; ILI. 6, 
7, 40, 42; V. 11, 13, 19; 
VI. 12, 14, 24-26, 34, 35; 


VII. 4; VILL. 10, 12; X. 22: 

XI. 45; XII. 2, 8; XV. 9: 
XVID Here 

Moksha-Mukti: IV. 16, 23; V. 
28; VILI. 5; 1X. 1, 28; XIL. 

15; XVIII. 30, 66, 71; 
XVII. 25 

Muni: II. 56; V. 6, 28; VI. 3; 
X. 26, 37 

niyata karma: nitya karma: 
obligatory duty: III. 8, 19; 
XVIII. 9, 23 

Om: VII. 8; VIII. 13; IX. 17; 
X. 25; XVII. 23, 24 

Pandita: II. 11; IV. 19; V. 4, 
: 18 
Pleasures: threefold: XVIII. 
36-39 

Prakriti: Nature: III. 5, 27, 29, 
33; IV. 6; VII. 4, 5, 20; 

IX. 7, 8, 10, 12, 13; XI. 

51; XII. 19-21, 23, 29; 
XIV. 5; XV. 7; XVIII. 40, 

59 

Purusha: Self: Atman: If. 15, 
21, 60; Ill. 4; VILL. 4, 8, 

10, 22; 1X. 3; X. 12; XI. 

18, 38; XIII. 19, 23; XV. 

4, 17; XVII. 3 

Purushottama: VIII. 1; X. 15; 
XI. 3; XV. 18, 19 
Samadhi—Perfection of the 
mind: II. 44, 53, 54; XII. 

9; XVII. 1! 

Santi: II. 66, 70, 71; IV. 39: 
V. 12, 29; VI. 15; IX. 31; 
XII. 12; XVI. 2; XVIII. 62 
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Siddhi—Perfection: III. 4; IV. 


12; X1I.10; XIV. 1; XVI. 


23; XVIII. 45, 46, 50 
Sthitaprajna— Perfected man: 
I], 54-72; V. 18-21, 24-26; 

VI. 29-32; XII.13-20;X1V. 


22-26 
Svadharma: II. 31, 33; III. 35; 
XVIII. 45-48 


Tapas—austerity: VI.46; VII.9; 
VIII. 28; TX. 27:75 exees: 
XI. 48, 53; XVI. 1; 


XVII. 5, 7, 14-19, 28: 

XVIII. 5, 42 

Vedas: II. 42, 45; VIII. 11; 
X. 22; XI. 48; XV. 1, 15; 
XVII. 23 

Yajna III. 9-15; IV. 23-33; 
XVII. 11-13; XVIII. 3, 5 
Yoga: yogi: II. 48, 50, 53; IV.1- 
3, 25, 28, 38, 39, 41, 42; 

V. 1, 5-7, 24; VI. 1-4, 7, 

10, 12, 15-17, 19-23, 27- 

33, 36, 42, 44-47 


THE APPELLATIONS OF ARJUNA 
AS DEFINED IN THE GITA 


Anagha — the sinless one. 
Arjuna — the pure in nature. 
Bharatarishabha — the best of the Bharatas. 
Bharatasattama — % 
Bharatasreshta — - 
Dhananjaya — the conqueror of wealth. 
Gudakesa — the conqueror of sleep. 
Kapidhvaja — he whose ensign is a monkey. 
Kaunteya — the son of Kunti. 
Kiriti — he who wears a diadem. 
Kurunandana — the joy of the Kurus. 
Kurusreshta — the best of the Kurus. 
Mahabahu _. the mighty-armed. 
Pandava — the son of Pandu. 
Partha — the son of Pritha, Kunti. 
Parantapa — the scales of foes. 
3 — the tiger or men. 

Me — one who could shoot arrows 

: with the left hand also. 
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THE NAMES OF SRI KRISHNA 
EMPLOYED IN THE GITA 


Achyuta —_ 


Arisudana — 
Bhagavan — 


Govinda = 
Hrishikesa — 
Jagannivasa — 
Janardana — 


Kesava — 
Kesinisudana — 
Krishna — 
Madhava = 


Madhusudana— 


Purushottama— 
Varshneya — 


Vasudeva — 
Vishnu —— 


Yadava — 
Yogeswara — 


He who does not deviate from 
His divine nature. 

He who destroys the enemies. 
He who is endowed with power, 
virtue, fame, glory, detachment 
and freedom. 

The knower of the Jivatman. 
The Lord of the senses. 

The abode of the universe. 

He who is adored by devotees 
for the fulfilment of their desires. 
He who has beautiful hair. The 
Lord of the Trinity. 

He who slaughtered Kesin. 

The dark one. 

The remover of sin. 

He who is Brahman. 

The Lord of Lakshmi. 

He who destroyed the demon 
named Madhu. 

The Supreme Person. 

He who belongs to the Vrshni 
clan. 

The son of Vasudeva. 

The Immanent in all. 

The all pervading One. 


_ He who comes of the Yadu clan. 


The Lord of Yoga. 
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